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Pan Donnelly, opiekun druzyny lekkoatletycznej, wczesniej zakonczyt tego dnia
trening, poniewaz ojciec Fullera przyszedt na boisko szkolne, aby powiedzie¢ mu, ze
przed chwilg nadeszta z Waszyngtonu depesza z wiadomoscig, iz brat Fullera polegt na
polu chwaty gdzie$ w Niemczech. Henry Fuller byt najlepszy z druzyny w pchnieciu kula.
Pan Donnelly pozostawit mu dos¢ czasu, by mogt sie przebra¢ w szatni, a nastepnie
poj$¢ z ojcem do domu; podzniej zwotat gwizdkiem chtopcow i oznajmit, ze mogq sie
rozej$¢. Przez delikatnosc.

Druzyna baseballu w najlepsze trenowata dalej na boisku, bo przeciez nikt z
tamtych chtopcow nie stracit brata.

Rudolf Jordach (dwiescie dwadziescia jardéw przez ptotki) poszedt do szatni i
wzigt natrysk, chociaz nie biegat tak wiele, by spoci¢ si¢ porzadnie. W domu brakowato
zawsze gorgcej wody, a wiec z natryskow szkolnych korzystat przy kazdej sposobnosci.
Szkote zbudowano w 1927 roku, kiedy wszyscy mieli moc pieniedzy, totez kabiny
natryskowe byty obszerne, suto zaopatrzone w goracg wode.

Znajdowat si¢ tam nawet basen i zazwyczaj Rudolf ptywat takze po treningach,
obecnie jednak odmdwit sobie tej satysfakciji. Przez delikatnosc.

W szatni chtopcy rozmawiali cicho i nie robili zwyczajnych w takich razach
psikusow. Smiley, kapitan druzyny, wszedt na tawke i powiedziat Ze jego zdaniem
wszyscy powinni sie ztozy€ i kupi¢ wieniec, jezeli oczywiscie odbedzie sie nabozenstwo
zatobne za brata Fullera. Sadzit, ze wystarczy piecdziesiat centéw od osoby.

Po wyrazie twarzy chtopcow wida¢ byto od razu, kogo z nich sta¢ na pét dolara,
kogo nie stac. Rudolf nie mogt sobie na to pozwoli¢, ale $wiadomie starat sie o takg
mine, jak gdyby mogt. Kapitanowi przytakiwali najskwapliwiej chtopcy, ktorych przed
poczatkiem roku szkolnego rodzice zabierali do Nowego Jorku i tam zaopatrywali w
garderobe. Rudolfowi kupowano odziez w rodzinnym miescie Port Philip, w domu
towarowym Bernsteina.

Mimo to byt ubrany przyzwoicie - miat kotnierzyk i krawat, sweter pod skorzang



wiatrowka i bragzowe spodnie od starego garnituru, ktérego marynarka poprzecierata sie
na tokciach. Henry Fuller nalezat do chtopcdw, ktérych ubierano w Nowym Jorku, lecz jak
pewien byt Rudolf - nie cieszyt sie z tej racji dzisiejszego popotudnia.

Rudolf wyszedt z szatni szybko, gdyz nie chciat wraca¢ z nikim do domu i
rozmawia¢ po drodze o polegtym bracie kolegi. Wolat nie sili¢ si¢ na wspdtczucie, bo nie
zyt blisko z Fullerem, ktory - jak to sie czesto zdarza ludziom otytym - byt gtupawy.

Szkota znajdowata sie w mieszkalnej dzielnicy miasta, potozonej na pdtnocny
wschdd od centrum handlowego. Otaczaty jq blizniacze domki jednorodzinne, ktdre
powstaty mniej wiecej jednoczesnie z budynkiem szkolnym, gdy miasto rozkwitato bujnie.
Poczatkowo wszystkie bylty jednakowe, lecz z biegiem lat wiasciciele, zabiegajac
daremnie o jakg takq odmiane, malowali drzwi i futryny na rozmaite kolory, a tu i tam
doczepiali balkon lub okno wykuszowe.

Rudolf dzwigat ksigzki i maszerowat popekanymi chodnikami tej dzielnicy. Dzien
wczesnej wiosny byt wietrzny, lecz niezbyt zimny, a chtopiec miat $wigteczne uczucie
zadowolenia z powodu tatwych zadan domowych i skrdconego treningu na boisku
szkolnym. WiekszoS¢ drzew powypuszczata juz miode listki, a paczki wida¢c byto
wszedzie.

Szkofa stata na wzgorzu, wiec Rudolf widziat w dole rzeke Hudson - zimowg
jeszcze i wiejacg chtodem - i wieze miejskich kosciotow, a dalej Zaktady Cegielnicze
Boylana, gdzie pracowata jego siostra Gretchen, oraz biegnace wzdtuz rzeki tory
kolejowe nalezace do kompanii New York Central. Port Philip nie byto fadnym miastem,
jakkolwiek niegdys miato wiele uroku dzieki biatym domom w stylu kolonialnym i po
wiktoriansku solidnym budowlom z kamienia. Ale pomysine lata dwudzieste Sciggnety tu
wiele nowej ludnosci - przewaznie robotnikdw, ktorych sttoczone i ciasne domki
rozprzestrzeniaty sie w rozmaitych dzielnicach. Pozniej kryzys pozbawit pracy prawie
wszystkich, wiec tandetnie budowane siedziby jety niszcze€ i - jak biadata nieraz matka
Rudolfa - cate miasto zamienito sie w slumsy. Twierdzenie to niezupetnie zgadzato sie z
prawda, gdyz potnocna cze$¢ Port Philip obfitowata nadal w szerokie, czyste ulice i duze,

tadne, starannie utrzymywane domy.



Nawet w podupadtych dzielnicach pozostawaty jeszcze okazate rezydencje,
ktorych trzymaty sie rodziny dawnych wiascicieli - rezydencje otoczone rozlegtymi
trawnikami i pieknymi grupami starych drzew.

Wojna przyniosta miastu nowy okres dobrobytu. Zaktady Cegielnicze Boylana i
cementownia szly znowu catg parg, a nawet garbarnia i fabryka obuwia Byefielda
rozkrecity sie dzieki wojskowym zamowieniom. Jednakze podczas wojny ludzie mieli na
gtowie sprawy wazniejsze od troski 0 zewnetrzne pozory, totez miasto - jezeli to mozliwe
- prezentowato sie jeszcze bardziej obskurnie niz kiedykolwiek dawniej.

Rudolf patrzat na rozposcierajace sie przed nim Port Philip - zabudowane
chaotycznie i brzydkie w stonecznych blaskach wietrznego popotudnia - i zastanawiat
sie, czy ktos chciatby oddac zycie, by obroni¢ je lub zdoby¢, tak jak brat Henry'ego
Fullera oddat swoje zycie w boju o jakie$ bezimienne miasto w Niemczech.

Zywit sekretng nadzieje, ze wojna potrwa jeszcze dwa lata, chociaz ostatnio weale
na to nie zakrawato. Wkrétce ukonczy siedemnascie lat, wiec w rok pozniej mogtby
zaciggnac¢ sie do wojska. Nieraz w wyobrazni widywat siebie ze srebrnymi dystynkcjami
porucznika...

Oto z godno$cig odpowiada na wojskowy ukton szeregowca albo pod ogniem
karabinbw maszynowych podrywa pluton do natarcia. Prawdziwy mezczyzna powinien
zazna¢ wrazen takiego rodzaju. Rudolf ubolewat, Zze nie ma dzi$ kawalerii. To bytoby co$
- wymachiwac obnazong szablg i w petnym cwale szarzowac na niecnego wroga!

W domu nie wazyt sie mowi¢ o podobnych sprawach. Jego matka popadata w
histerie, ilekro¢ kto$§ napomykat, ze wojna moze przeciggngg sie dtugo i Rudolf zostanie
zmobilizowany. Styszat o chfopcach, ktorzy ktamliwie podawali swéj wiek, by zaciggnaé
sie do wojska. Opowiadano mu o pietnasto- nawet czternastolatkach, co stuzyli w
piechocie morskiej i zdobywali odznaczenia bojowe. Ale on nie mogtby zrobi¢ czegos
podobnego. Przez wzglad na matke.

Jak zwykle nadtozyt drogi, aby przejs¢ obok domu, w ktdrym mieszkata jego
nauczycielka francuskiego, panna Lenaut. Niestety, nigdzie nie byto jej widac!

Pdzniej wedrowat przez Broadway, rownolegty do rzeki gtdwng drogg Port Philip,



a zarazem odcinek wielkiej arterii komunikacyjnej faczacej Nowy Jork z Albany. Patrzat
na przemykajace szybko cudze samochody i marzyt o posiadaniu wtasnego. Gdyby
wreszcie miat woz, jezdzitby na wszystkie weekendy do Nowego Jorku. Nie bardzo
wiedziat, co mogtby tam robi¢, lecz w kazdym razie jezdzitby do Nowego Jorku.

Broadway, ulice o nieokreslonym charakterze, wytyczaty rozmaitego rodzaju
przedsiebiorstwa handlowe sttoczone przypadkowo. Sklepy rzeznickie i spozywcze
supermarkety przeplataty sie z duzymi magazynami, w ktorych sprzedawano odziez i
konfekcje damskg, tanig bizuterie, artykuty sportowe. Jak zwykle Rudolf zatrzymat sie
przed oknem wystawowym ,Army and Navy Store”, aby popatrze¢ na sprzet wedkarski
roztozony obok roboczego obuwia, koszulek i spodenek sportowych, latarek
elektrycznych i scyzorykow. Gapit sie na eleganckie, wiotkie prety wedek, opatrzone
kosztownymi kotowrotkami. Chetnie towit ryby w Hudsonie i podczas sezonu w ogoinie
dostepnych strumieniach z pstragami, ale postugiwat sie prymitywnym sprzetem.

Skrecit w krotka, poprzeczng uliczke, a nastepnie w lewo, na Vanderhoff Street,
przy ktorej mieszkat. Byta to ulica rownolegta do Broadwayu i usitowata z nig
wspotzawodniczy¢, lecz robita to Zle, niby biedak w zmietym garniturze i znoszonych
trzewikach, ktory probuje udawac, ze wysiadt z Cadillaca. Sklepy byty tu mate, a towary
w witrynach zakurzone, jak gdyby kupcy zdawali sobie sprawe, ze w gruncie rzeczy nie
warto sie fatygowac. Niektore z nich - pozamykane w 1930 lub 1931 roku - dotychczas
miaty okna i drzwi zabite deskami. Kiedy krotko przed wojng zaktadano nowe rury
kanalizacyjne, przedsiebiorstwo prowadzace roboty wycieto drzewa, ktdre ocieniaty
chodniki, nastepnie za$ nikt nie zatroszczyt sie 0 posadzenie nowych. Byta to ulica dtuga
i im blizej domu Jordachéw tym bardziej nedzna, jak gdyby posuwanie sie w kierunku
potudniowym wigzato sie w jaki$ sposob z degrengolada.

Matka Rudolfa byta na posterunku - w sklepie-piekarni za lada.

Stata tam w szalu zarzuconym na ramiona, poniewaz marzta zawsze.

Dom byt narozny i miat dwa wielkie okna wystawowe, wiec pani Jordach
utyskiwata stale, ze przy takiej powierzchni szklanej nie sposéb utrzymaé ciepta w

sklepie. W tej chwili pakowata do papierowe] torby dziesie¢ butek dla jakiejs matej



dziewczynki. W witrynie od frontu lezaty ciasta i torty, ale ostatnio ojciec nie wypiekat ich
w suterenie. Na poczatku wojny zadecydowat, ze wigcej z tym ktopotu niz korzysci.
Obecnie ciezarowka z duzej piekarni mechanicznej dostarczata kazdego rana wyroby
cukiernicze, a Aksel Jordach wypiekat tylko chleb i butki. Kiedy ciasta odlezaty si¢ trzy
dni na wystawie, zabierat je na pietro - do zjedzenia dla rodziny.

Rudolf wszedt do sklepu i pocatowat matke, ta za$ pogtaskata go po twarzy.
Zawsze wygladata na zmeczong i zezowata troche, poniewaz palita papierosa za
papierosem, a dym draznit jej oczy.

- Czemu tak wcze$nie? - zapytata.

- Mielismy dzi§ krotszy trening - odpowiedziat nie wyjasniajac przyczyny. -
Zostane w sklepie. Ty, mamo, mozesz pdj$¢ na gore.

- Dziekuje - westchnefa. - Mgj Rudi...

Pocatowata go znowu. Dla niego byta bardzo czuta. Chciat, by czasami catowata
rowniez jego brata i siostre, lecz nie robita tego nigdy. Nie widziat takze, by kiedykolwiek
catowata ojca.

- P6jde na gore. Przygotuje obiad.

Tylko ona w rodzinie nazywata kolacje obiadem. NajczeSciej zajmowata sie
gotowaniem, a ojciec robit wigkszos¢ zakupdw.

Twierdzit, ze jego zona jest rozrzutna i nie odroznia dobrych produktow od ztych.

Ze sklepu wyszta na ulice, gdyz nie byto drzwi taczacych piekarnie z sienig i
schodami wiodacymi na dwa gorne pietra, gdzie zamieszkiwali Jordachowie. Rudolf
patrzat na matke, gdy mijajac witryne przyozdobiong wyrobami cukierniczymi,
wzdrygneta sie pod uderzeniem wiatru. Musiat sobie przypomniec, ze to kobieta zaledwie
po czterdziestce. Wiosy miata siwe i ciezko powtdczyta nogami - niczym staruszka.

Siegnat po ksiazke i zabrat sie do lektury. Wiedziat, ze przez nastepng godzine nie
bedzie w sklepie ruchu. Czytat zadane z angielskiego przemowienie parlamentarne
Burke'a* ,O pojednaniu z koloniami”. (* Edmund Burke [1729-1797] - postepowy dziatacz
| pisarz angielski. Stowem i piorem wystepowat w wielu sprawach, m.in. byt

oredownikiem pojednania z buntujacymi sie w Ameryce trzynastoma koloniami.) Byto



przekonywajace, wiec dziwit sie, ze rozumni, jak sadzi¢ nalezato, dzentelmeni
zasiadajacy w Izbie Gmin nie przyznali stuszno$ci méwcy. Jak wygladataby dzi$
Ameryka, gdyby Burke zdotat ich przekonac? Czy mielibysmy hrabidw, ksigzat zamki?
Odpowiadatoby to chtopcu. Rad nositby tytut szlachecki. Sir Rudolf Jordach, putkownik
Gwardii Krolewskiej z Port Philip!

Jordachowie jadali w kuchni. Ze wzgledu na godziny pracy ojca rodzina zasiadata
w komplecie jedynie do wieczornego positku. Tego dnia byt na kolacje gulasz jagniecy.
Mimo racjonowania artykutdw spozywczych mieli zawsze miesa pod dostatkiem, gdyz
Aksel Jordach zyt w przyjazni w rzeznikiem, panem Haasem - rowniez Niemcem - ktory
nie dopytywat sie o kartki zywnosciowe. Rudolf wstydzit sie troche, ze je czarnorynkowe
migso w dniu, gdy Henry Fuller dowiedziat si¢ o zotnierskiej Smierci swojego brata. Ale
maogt tylko poprosi¢ 0 matg porcje - gtownie o marchewke i ziemniaki - bo z ojcem nie
sposob byto méwi¢ o podobnych subtelnosciach.

Jego brat, Tomasz - jedyny blondyn w rodzinie, nie liczac matki, ktorg obecnie
trudno bytoby nazwac blondynka - nie wstydzit sie niczego i o nic nie troszczyt, zajadajac
z wilczym apetytem. Byt doktadnie o rok miodszy od Rudolfa, lecz juz réwny mu
wzrostem i znacznie mocniej zbudowany. Gretchen, starsza siostra, dbata o linie, wiec
nigdy nie jadta duzo. Matka ledwie tkneta jedzenia.

Ojciec, ciezki, barczysty mezczyzna bez marynarki, jadt obficie i od czasu do
czasu ocierat geste czarne wasy wierzchem dtoni.

Gretchen nie czekata deseru w postaci trzydniowego placka z wisniami, gdyz
Spieszyta sie do pofozonego na krancu miasta szpitala wojskowego, w ktorym przez piec
wieczorow w tygodniu pracowata jako wolontariuszka pomagajaca pielegniarkom. Kiedy
wstata od stotu, ojciec zdobyt sie na czesto powtarzany dowcip.

- Pilnuj sie, mata - powiedziat. - Nie pozwalaj zotnierzom dobierac si¢ do siebie.
Nie mamy w domu miejsca na pokdj dziecinny.

- Tato! - zawotata tonem wyrzutu.

- Ja znam zofnierzy - odrzekt Aksel Jordach. - Pilnuj sie, powiadam.



Rudolf pomyslat, ze Gretchen to tadna, schludna, przyzwoita dziewczyna, wiec
zrobito mu sie przykro, ze ojciec tak jg traktuje. Ostatecznie tylko ona z catej rodziny
przyczynia sie jako$ do zwycigstwa.

Po kolacji Tom wyszedt réwniez - jak kazdego wieczora. Nigdy nie odrabiat zadan
domowych i w szkole zbierat okropne stopnie. Miat blisko szesnascie lat i wcigz tkwit w
nizszych klasach. Nie dbat o nic i nie stuchat nikogo.

Aksel Jordach przenidst sie do bawialni, aby poczyta¢ wieczorng gazete przed
nocng pracg w suterenie. Rudolf pozostat w kuchni, gdzie wycierat naczynia, ktore
zmywata matka. Jezeli ozenie sie kiedy, myslat, moja zona nie bedzie musiata zmywac.

Gdy uporali sie z robota, pani Jordach rozstawita deske do prasowania, a Rudolf
poszedt na pietro do pokoju, ktdry zajmowat wspdlnie z bratem, i wziagt sie do odrabiania
lekcji. Zdawat sobie sprawe, ze jezeli wyzwoli sie kiedy od jedzenia w kuchni, wycierania
$wiezo zmytych naczyn, stuchania ojca, stanie sie to wytacznie dzieki ksigzkom. Dlatego

zawsze byt uczniem najlepiej z catej klasy przygotowanym do odpowiedzi.

Warto by moze, medytowat Aksel Jordach zajety pracg w suterenie, zaprawic¢ raz
trucizng jeden bochenek. Tylko raz, ktérejs nocy. Bez powodu. Dla draki. Niech by poszto
komus na zdrowie. PdZniej okazatoby sie komu.

Pociagnat tyk prosto z butelki, ktéra pod koniec nocy miata by¢ prawie prozna.
Rece az do tokci miat umaczone, a takze twarz w miejscach, gdzie ocierat pot. Cholerny
ze mnie klaun, myslat.

Klaun bez cyrku!

Okno byto otwarte na marcowg noc i renski zapach wodorostow z pobliskiej rzeki
przepetniat piwniczng izbe, jakkolwiek piec piekarski rozzarzat w niej powietrze. Jestem
w piekle, myslat Aksel Jordach. Podsycam piekielne ognie, zeby zarabia¢ na chleb, zeby
chleb wypiekac. Jestem w piekle i trudnie sie pieczeniem buteczek.

Podszedt do okna i odetchnat gteboko. Miesnie klatki piersiowej - mocne, ale juz z
oznakami starosci - naprezyty sie pod przepoconym podkoszulkiem. Odlegta o pareset

krokow rzeka, wolna wreszcie od lodow, niosta z sobg tchnienie potnocy, ostatki zimy,



ktdra ciezko i groznie sunie wzdtuz obydwu brzegow, niby pochdd wojsk maszerujgcych
wsrod chtodu. Ren jest odlegty o cztery tysigce mil.

Wojska i czolgi przeprawiajg sie przez niego po zaimprowizowanych mostach.
Jakis porucznik sforsowat rzeke, poniewaz most nie zostat wysadzony w pore. Inny
porucznik, po przeciwnej stronie, stangt przed sadem wojennym i plutonem
egzekucyjnym, poniewaz mostu nie wysadzit w pore, jak mu to rozkazano. Wielkie armie.
Die Wacht am Rhein. Churchill wysiusiat sie ostatnio do tej rzeki. Bajecznej rzeki.
Ojczystych wod Jordacha. Winnice i rusatki. Zamek... jakze-mu-tam. W Kolonii stoi nadal
katedra i prawie nic wiecej.

Ojczyzna, ukochana ojczyzna. Stara Kolonia, Zryte ruiny i niemozliwy do
zapomnienia fetor trupdw rozktadajacych sie pod zwatami gruzéw. To spotkato Kolonig,
najpiekniejsze z miast.

Jordach przypomniat sobie dni mtodosci i przez okno splunat w strone innej rzeki.
Niezwyciezona armia niemiecka. llu polegtych?

Jordach splunat ponownie i oblizat czarne wasy, ktore zwisaty przy kacikach ust.
Boze, btogostaw Ameryke! Zabit cztowieka, by dosta¢ sie do tego kraju. Raz jeszcze
odetchnat gteboko bliskoscig rzeki i ciezko pokustykat do roboty.

Jego nazwisko widniato na szybie wystawowej nad oknem sutereny.

JA. Jordach - piekarni”. DwadzieScia lat temu, kiedy szyld zawieszano, napis
brzmiat: ,Piekarnia’, lecz pewnej zimy ,A” odpadto i Jordach nie zatroszczyt sie, by
zatozy¢ nowe. Bez ,A” sprzedawat tyle samo butek.

Kot lezat blisko pieca, wpatrywat sie w cztowieka. Nikt nie pomyslat, by nadac imie
zwierzeciu potrzebnemu do chronienia maki od myszy i szczurow. Jezeli Jordach musiat
zwraca¢ sie do niego, mowit po prostu ,kot”. Zapewne kot my$lat, Ze to jego imie. Zywit
sie miseczkg mleka dziennie i myszami oraz szczurami, jakie udato mu si¢ upolowac.
Noc po nocy nieustannie obserwowat czujnie cztowieka - obserwowat tak, ze Jordach
odgadywat pragnienia kota, ktory chciatby by¢ dziesie¢ razy wiekszy, tak duzy jak tygrys,
aby skoczy¢ na niego jakiej$ nocy i raz wreszcie nazrec sie do syta.

Piec nagrzat sie wystarczajaco, wiec Jordach pokustykat w jego strone i wsunat



pierwszg blache butek. Skrzywit sig, gdy odemknat drzwiczki i w twarz uderzyt go zar

rozpalonego wnetrza.

Na pietrze, w dtugim, waskim pokoju, ktory zajmowat wspolnie z bratem, Rudolf
szukat wyrazu w stowniku angielsko-francuskim.

Ukonczyt wtasnie odrabianie lekcji. Poszukiwany wyraz brzmiat: ,teskni¢”. Rudolf
pisat po francusku list mitosny do nauczycielki francuskiego, panny Lenaut. Niedawno
przeczytat Czarodziejskg Gore i cata ksigzka - z wyjatkiem rozdziatu opisujacego seans -
wydata mu sie nudna. Natomiast silne wrazenie wywart na nim fakt, ze sceny erotyczne
sq po francusku, wiec z niematym trudem ttumaczyt je na wiasny uzytek. Sadzit, ze
wyrazanie uczu¢ mitosnych po francusku to co$ niezwykle wytwornego. No i z catg
pewnoscig nie ma nigdzie w dolinie Hudsonu drugiego szesnastolatka, ktory uktada tego
wieczora list mitosny po francusku.

,Enfin - pisat starannie, podobnym do druku, czytelnym charakterem, jaki wyrobit
sobie w ciggu ostatnich dwu lat - enfin, je dois vous dire chere Madame, quand je vous
vois par hasard dans les couloirs de I'ecole ou se promenant dans votre manteau bleu-
clair dans les rues, j'ai I'envie - (nic bardziej zblizonego do czasownika ,teskni¢” nie umiat
znalez¢ w stowniku) - tres profond de voyager dans le monde d'ou vous etes sortie et
des visions delicieuses de flaner avec vous a mes cotes sur les houlevards de Paris, qui
vient d'etre libere par les braves soldats de votre pays et du mien. Votre cavalier servant,
Rudolf Jordach”.

Przeczytat list po francusku, a nastepnie po angielsku tak, jak napisat go
pierwotnie. Starat sig, by jego angielszczyzna przypominata francuski mozliwie
najdoktadniej: ,Wreszcie musze wyzna¢ Ci, Droga Pani, Ze gdy widuje Cie przypadkowo
na korytarzach szkolnych lub na ulicach, gdzie spacerujesz w swoim jasnoszafirowym
ptaszczu, tesknie ogromnie, by podrézowa¢ w Swiecie, z ktérego Ty pochodzisz, i
miewam rozkoszne wizje, ze ramie w rami¢ z Tobg przechadzam sie po bulwarach
Paryza, ktory tak niedawno zostat wyzwolony przez walecznych Zotnierzy Twojej

ojczyzny, a takze i mojej”.



Jeszcze raz odczytat francuskg wersje. Byt zadowolony. Z catg pewnoscig ten
jezyk jest najlepszy, jezeli zalezy komus na prawdziwej wytwornosci. Nastepnie, nie bez
zalu, podart na drobne strzepy obydwie kartki. Dobrze zdawat sobie sprawe, ze nigdy nie
wy$le Zadnego listu do panny Lenaut. Juz dawniej napisat ich sze$¢ i zniszczyt
wszystkie, bo panna Lenaut pomyslataby niezawodnie, ze oszalat, i najprawdopodobniej
poskarzytaby sie dyrektorowi szkoty.

No i bardzo nie zyczyt sobie, by ktos z domownikdw - ojciec lub matka, Gretchen
lub Tom - znalazt w jego pokoju listy mitosne skreslone w jakimkolwiek jezyku.

Mimo wszystko jednak byt zadowolony z siebie. Oto siedzi migedzy nagimi
Scianami matego pokoiku nad piekarnig i w odlegtosci paruset krokéw od wartkiej rzeki
Hudson pisze mitosne listy. To dobra wrozba na przysztos¢. Kiedy$ bedzie odbywat
dtugie podrdze i zeglowat po tej rzece, i w jakichs nowych jezykach pisywat listy do
pieknych kobiet 0 szlachetnym charakterze - listy, ktére naprawde bedg wysytane poczta.

Wstat i przejrzat sie w matym lusterku wiszacym nad podniszczong debowg
komoda. Czesto przegladat sig, szukat we wiasnej twarzy zapowiedzi takiego
mezczyzny, jakim pragnatby zostac. Bardzo dbat o swoj wyglad. Proste, ciemne wiosy
szczotkowat pieczotowicie, od czasu do czasu wyskubywat kilka czarnych witoskow
wyrastajacych niepotrzebnie pomiedzy brwiami, unikat stodyczy, zeby na twarzy mie¢ jak
najmniej pryszczy, pamietat, ze nalezy usmiechac sie - nie Smia¢ na gtos - i to nie nazbyt
czesto. Nader konserwatywnie dobierat kolory garderoby i starat sie chodzi¢ posuwiscie,
z gracjg, z wyprostowanymi plecami, by nigdy nie sprawia¢ wrazenia, ze $pieszy sie albo
jest nadmiernie ozywiony. Paznokcie obcinat regularnie, a raz na miesigc siostra robita
mu manikiur. Ponadto unikat boksu, aby ztamany nos nie zdeformowat mu twarzy lub
opuchlizny na knykciach nie oszpecity jego smuktych, suchych dtoni. Forme utrzymywat
trenujgc biegi w szkolnej druzynie lekkoatletycznej. Dla rozkoszowania sie samotnosciq i
kontaktami z przyroda fowit ryby - na btyszczki, gdy go ktos obserwowat, kiedy indziej na
robaki.

Votre cavalier servant - rzucit pod adresem lusterka.

Pragnat, by jego twarz wygladata po francusku, kiedy postuguje sie tym jezykiem -



tak jak twarz panny Lenaut robi sie nagle francuska, gdy nauczycielka rozpoczyna
przemowe do klasy.

Usiadt przy zastepujacym mu biurko, matym stoliku z jasnego debu i roztozyt
arkusz papieru. Usitowat przypomnie¢ sobie, jak doktadnie wyglada panna Lenaut. Jest
dosy¢ wysoka. Ma szerokie biodra, cienkie, proste tydki i wydatny biust zawsze podany
do przodu.

Nosi bardzo wysokie obcasy, rozmaite wstazki i uzywa szczodrze szminki do ust.
Poczat rysowac jg w ubraniu i chociaz nie osiggnat wyraznego podobienstwa, udaty mu
sie dwa loczki przed uszami oraz odpowiednio petne i ciemne wargi. Pozniej jat
wyobraza¢ sobie, jak panna Lenaut moze wygladac rozebrana. Sprobowat narysowac jg
nago.

Siedziata na stoteczku i przegladata sie w recznym lusterku.

Popatrzat na swoje dzieto. A niech to diabli! Wstyd mu sie zrobito, wiec podart
szybko ten wizerunek golizny. Stanowczo zastuguje na to, aby mieszkac¢ nad piekarnig! A
gdyby tak rodzina odgadta lub odkryta, co on mysli i robi w swoim pokoju na drugim
pietrze!

Zaczat rozbiera¢ sie do snu. Byt w skarpetkach, poniewaz wolat, by matka, ktéra
zajmowata pokdj pod nim, nie wiedziata, ze on jeszcze czuwa. Strofowata go czesto, ze
zbyt mato sypia, bo kazdego rana musiat wstawaC o pigtej i rozwozi¢ pieczywo,
przystosowang do tego celu rikszg rowerowa. Kiedys, gdy stanie sie¢ wazny i bogaty,
bedzie opowiadat, ze w deszcz czy pogode zrywat sie o piatej, aby zaopatrywac w butki
Hotel Stacyjny i jadtodajnie ,As”, i bar szybkiej obstugi prowadzony przez niejakiego

Sinowskiego. Wolatby mie¢ na imie jako$ inaczej, nie Rudolf.

W kinie ,Casino” Errol Flynn masami zabijat Japonczykdw. Tom Jordach siedziat
wsrod ciemnosci w gtebi sali i zajadat karmelki z paczki, ktorg w poczekalni wydobyt z
automatu przy uzyciu otowianego krazka. Byt mistrzem w fabrykowaniu ofowianych
krazkow zastepujacych monety w automatach.

- Rzu¢ no jeden, stary - powiedziat Claude Tinker tonem takim, jakim filmowy



gangster mogtby poprosi¢ kumpla 0 magazynek do rozpylacza.

Claude Tinker miat stryja duchownego, wiec dla zréwnowazenia tak
kompromitujgcej paranteli chetnie przemawiat gtosem prawdziwego mezczyzny. Tom
rzucit w powietrze karmelek, a Claude pochwycit go i zaczat cmokac gtosno. Siedzieli
rozparci w fotelach, nogi trzymali na wolnych miejscach w rzedzie przed nimi. Do kina
weszli, jak zawsze, przez obluzowang krate, ktorg wypatrzyli w poprzednim roku. Krata
zabezpieczata okno meskiej toalety ulokowanej w podziemiu, kiedy wiec chtopcy
wychodzili stamtad, jeden lub drugi miewat niedopiety rozporek, by sprawie nadac
bardziej przekonywajacy charakter.

Tom, znudzony filmem, patrzat na Errola Flynna, ktory uzywajac réznorodnej broni
rozprawiat si¢ z japonskim plutonem.

- Trelandus-morelandus - wycedzit.

- Jakg mowa postuguije sie pan, profesorze? - Claude wigczyt sie do zabawy.

- To tacina, do cholery.

- Co za zdumiewajgce opanowanie wielu jezykdw - powiedziat Claude.

- Spojrz tam w prawo - podjat Tom. - Na tego Zotnierza i jego cizie.

Kilka rzedow blizej ekranu jaki$ szeregowy siedziat spleciony z dziewczyng. Sala
byta w potowie pusta. Nikt nie zajmowat miejsca w rzedzie tamtych dwojga ani tez w
rzedzie za ich plecami. Claude zmarszczyt czoto.

- Facet wyglada na cholernego draba - baknat. - Popatrz na jego kark!

- Generale! - powiedziat Tom. - | tak uderzymy o $wicie.

- Ha! Odpoczniesz w szpitalu.

- Trzymasz zaktad? Co?

Tom sciggnat nogi z krzesta, ktére miat przed soba, wstat i ruszyt w strone
przejscia. W obuwiu na gumowych podeszwach poruszat sie cicho po wytartym chodniku
okrywajacym podtoge kina ,Casino”.

Zawsze nosit obuwie na gumowych podeszwach. Uwazat, ze czlowiek winien
pewnie trzymac sie ziemi i w kazdej chwili by¢ gotowym do raptownego startu. Przygarbit

nieco szerokie, obciggniete swetrem bary. Wciggnat brzuch i z przyjemnoscig poczut



twarda, gtadka powierzchnig pod ciasno opinajacym go paskiem. Byt gotow na wszystko.
USmiechat sie wsrdd ciemnosci, gdyz zaczynato go ogarniaC podniecenie, jak zwykle w
trakcie przygotowania do akgiji.

Claude szedt za nim niechetnie. Byt chuderlawym, waskim w ramionach chfopcem
o dtugim nosie, wiewiorczym wyrazie twarzy i wilgotnych, miekkich wargach. Miat krotki
wzrok i nosit okulary, co bynajmniej nie przydawato mu urody. Byt kombinatorem,
postacig dziatajacg za sceng; z ktopotow umiat wywijaC sie w pore, niby rutynowany
adwokat, a nauczycieli sktaniat jako$ do wystawiania mu dobrych stopni, chociaz prawie
nigdy nie otwierat ksigzki szkolnej. Nieodmiennie nosit ciemne garnitury i krawaty, byt
przygarbiony niczym intelektualista, idac nieSmiato powtdczyt nogami, a wiec sprawiat
wrazenie istoty bez znaczenia - pokornej i z natury ustepliwej. Miat bujng wyobraznig |
zwracat jg wytgcznie w strone wykroczen przeciwko porzadkowi spotecznemu. Jego
ojciec stat na czele ksiegowosci w Zaktadach Cegielniczych Boylana, a matka, ktéra
ukonczyta wieczorowq szkote dla kobiet, przewodniczyta lokalnej komisji rekrutacyjnej. Z
tej przyczyny, a takze dzieki stryjowi duchownemu oraz wtasnej skromnej i odrazajace;
powierzchowno$ci, Claude lawirowat bezkarnie w $wiatku swoich intryg.

Chtopcy przesuneli sie wzdtuz rzedu proznych krzeset i usiedli za Zotnierzem i
dziewczyna. Zotnierz trzymat diori pod bluzkg dziewczyny, metodycznie ugniatajac jej
piersi. Nie zdjat furazerki i ta sterczata stromo i wysoko nad jego czotem. Reka
dziewczyny znikneta w mroku - gdzie$ pomiedzy udami zotnierza. Obydwoje z uwagg
spogladali ku ekranowi, wiec zadne nie zwrdcito uwagi na pojawienie sie dwu wyrostkow.

Tom usiadt za dziewczyng. Pachniata przyjemnie, bo byta suto skropiona jaka$
wodg kwiatowg, a ponadto spowijat jg mleczny, smakowity zapach dobywajacy sie z
torebki irysow, ktorymi posilata sie para. Claude zajat miejsce za plecami Zotnierza. Ten
miat nieduzg gtowe, ale byt wysoki i szeroki w barach, wiec jego czapka zastaniata
prawie caty ekran. Claude musiat przechyla¢ sie z boku na bok, ilekro¢ chciat sprawdzic,
jak rozwija sie akcja filmu.

- Stuchaj no - szepnat. - Powiadam ci, ze za duzy. Na pewno wazy co najmniej sto

siedemdziesiat funtow.



- Nie martw sie - odszepnat Tom. - Zaczynaj.

Mowit pewnym siebie tonem, lecz w koncach palcow i pod pachami odczuwat
przelotne dreszczyki niepokoju. Swiadczyty one o leku i wahaniu, byly mu dobrze znane |
tym bardziej zaostrzaly mu smak oczekiwania oraz przydawaty uroku korcowemu
starciu.

- Jazda! - rzucit ochryptym szeptem towarzyszowi. - Nie mamy czasu do rana.

- Ty jestes wodzem - odrzekt Claude; pochylit sie do przodu i dotkngt ramienia
zotnierza. - Bardzo przepraszam, sierzancie - rozpoczat. - Czy nie zechciatby pan zdjgé
czapki? Zastania mi ekran.

- Nie jestem sierzantem - odpowiedziat zotnierz nie odwracajac gtowy.

Nie zdjat tez czapki. W dalszym ciggu pilnie sledzit rozw¢j filmu i pracowicie
ugniatat piersi dziewczyny.

Chtopcy siedzieli cicho przez dobrg minute. Prowokowanie uprawiali wspéinie tak
czesto, ze obchodzili sie bez sygnatow porozumiewawczych. Wreszcie Tom pochylit sie
do przodu i ciezkq dton spuscit na ramig zotnierza.

- Mdj kolega zwrdcit sie do pana z uprzejma prosbg - powiedziat. - Psuje mu pan
przyjemnosc¢ ogladania filmu. Jezeli nie zdejmie pan czapki, bedziemy zmuszeni odwotac
sie do obstugi kina.

Zokierz wyraznie rozdrazniony, poruszyt sie na krzesle i odwrocit.

- Macie dwieScie wolnych miejsc. Niech twoj kolega przesigdzie si¢ gdzie indziej,
jezeli Zle stad widzi - powiedziat i wrdcit do swoich dwu zainteresowan: seksu i sztuki.

- Jest na dobrej drodze - szepnat Tom towarzyszowi. - Rob swoje.

Tym razem Claude klepnat przeciwnika po ramieniu.

- Cierpie na rzadko spotykane niedomaganie wzroku - zaczat znowu.

Widze film wytgcznie z tego miejsca. Na kazdym innym mam przed sobg tylko
mgte. Nie potrafie powiedzie¢, kto jest teraz na ekranie, Errol Flynn czy moze Loretta
Young.

- |dZ do okulisty - odburknat tamten.

Dziewczyna rozeSmiata sie z dowcipu. RozeSmiata sie tak, jak gdyby w gardle



zabulgotata jej woda. Zotnierz tez parsknat $miechem.

Chciat pokazac, ze nalezycie docenia wtasng osobe.

- To nietadnie szydzi¢ z cudzego kalectwa - powiedziat Tom.

- Zwlaszcza teraz, podczas wojny - podchwycit Claude - kiedy spotyka sie tylu
kalekich bohaterdw.

- Co z was za Amerykanie? - Tom podniost gtos patriotycznie. - Chciatbym
zapytac, co z was za Amerykanie?

Dziewczyna odwrocita glowe.

- Odczepcie sie, szczeniaki - sykneta.

- Pozwole sobie zwréci¢ panu uwage - przemowit znowu Tom - ze czynie pana
osobiscie odpowiedzialnym za wszystko, co powie towarzyszaca panu dama.

- Nie zwracaj na nich uwagi, Angelo. - Zotnierz miat gtos wysoki, tenorowy.

Chtopcy umilkli znéw na chwile. Nastepnie Tom przemowit falsetem, nasladujac
japonski akcent.

- Dzi$ wieczorem umrzesz, amerykanski kundlu. Dzi§ wieczorem urzne ci jaja.

- Jak sie wyrazasz, tobuzie? - rzucit Zotnierz zwrociwszy sie w jego strone.

- Trzymam zaktad - podjat Tom - Ze facet jest dzielniejszy niz Errol Flynn. - Na
pewno ma w domu petng szuflade medali, ale skromno$¢ nie pozwala mu ich nosic.

Zotnierz zaczynat byé naprawde zirytowany.

- Nie moglibyscie siedzie¢ cicho, chtopcy? - rzucit. - PrzyszliSmy tutaj, zeby
ogladac film.

- A my przyszlisSmy, zeby sie kocha¢ - podchwycit Tom i ostentacyjnie pogtaskat
policzek kolegi. - Prawda, kurewko? - zwrdcit sie do niego.

- Mocniej, kochanie! Sciskaj mnie mocniej! - zapiszczat Claude. - Twardniejg mi
sutki.

- Jestem w ekstazie. Skére masz gtadka jak tyteczek niemowlecia.

- Wsun mi jezyk do ucha - podchwycit Tom. - O tak, kochanie! Az mi stabo!

- Dosy¢ tego! - rzucit zotnierz i ostatecznie wyciagnat dton zza bluzki dziewczyny. -

Jazda stad, do wszystkich diabtow!



Odezwat sie gtodno, gniewnym tonem, wiec kilka oséb siedzacych blizej ekranu
poczeto zwracac gtowy w te strone, sykac karcaco.

- Zywa gotowka zaptaciliémy za miejsca - zaczat znéw Tom. - Nie przesigdziemy
sie nigdzie.

- To sie okaze! - Zotnierz podnidst sie; miat blisko sze$¢ stop wzrostu. - Zawotam
biletera.

- Spokojnie, Sidney. Siadaj - zabrata gtos dziewczyna. - Nie pozwdl wyprowadzi¢
sie z rownowagi tym chtystkom.

- Sidney! - zawotat Tom. - Pamietaj, ze jesteS osobiscie odpowiedzialny za
wszystko, co mowi towarzyszaca ci dama. To ostatnie ostrzezenie.

- Bileter! - krzyknat Zotnierz na catg sale, w ktorej gltebi, pod Swiattlem
oznaczajacym wyjscie, drzemat bileter w szamerowanym ztotem uniformie.

- Szszaa! Szszaa! - zabrzmiato z rozmaitych punktow sali.

- Prawdziwy wojak z niego - powiedziat Claude. - Wzywa positki.

- Siadaj, Sidney. - Dziewczyna pociggneta go za rekaw. - To jakie$ tobuziaki.

- Zapnij bluzke, Angelo - syknat Tom. - Widac ci cycki.

Wstat rowniez na wypadek, gdyby Zotnierz chciat rozpocza¢ bojke.

- Prosze usigs¢ - przeméwit uprzejmie Claude, gdy bileter zblizat sie Srodkowym
przejsciem. - To najlepsza cze$¢ filmu. Za nic nie chciatbym jej stracic.

- O co tu chodzi? - zapytat bileter, otyty, mniej wiecej czterdziestoletni mezczyzna
0 znudzonej minie, ktory na dziennej zmianie pracowat w fabryce mebli.

- Niech pan ich wyrzuci - odrzekt Zotnierz. - Uzywajg nieprzyzwoitych stow w
obecnosci tej pani.

- Ja poprositem tylko, zeby pan zdjat czapke - obruszyt sie Claude. - Nie méwitem
nic wiecej. Prawda, Tom?

- Tak, prosze pana - podchwycit Tom zwracajac sie do biletera. - On nic wigcej nie
maowit. Cierpi na rzadko spotykang chorobe oczu.

- Co takiego? - zdziwit sie bileter.

- Moze dojs¢ do awantury, jezeli pan nie wyrzuci fobuzéw - zawotat Zzotnierz.



- Dlaczego, chtopcy, nie przesigdziecie sie na inne miejsca? - podjat bileter.

- On to wyttumaczyt - odpowiedziat Claude. - Cierpie na rzadko spotykang
chorobe oczu.

- Zyjemy w wolnym kraju - podchwycit Tom. - Cztowiek pfaci za wejscie i siada,
gdzie mu sie podoba. A on co sobie my$li? Ze jest kim? Moze to Adolf Hitler, no nie?
Wielka szyszka! Tylko dlatego, ze ma na sobie mundur! Ale na pewno nie byt nigdy blizej
Japonczykow niz w Kansas City w Missouri. Przychodzi tutaj, daje zty przykfad
amerykanskiej mtodziezy, publicznie maca dziewczyne.

W mundurze!

- Zleje tobuzow, jezeli pan ich nie wyrzuci - zagrozit zotnierz zaciskajac piesci.

- Ty uzywasz brzydkich wyrazéw - zaatakowat bileter Toma. - Styszatem na
wiasne uszy. Gdzie indziej. Nie w tym kinie. Zmiataj stad.

Tymczasem cata widownia zaczeta juz szemrag. Bileter nachylit sig, chwycit za
sweter Toma, ktory poczut na sobie ciezkg reke i zrozumiat, Ze temu przeciwnikowi nie
da rady.

- ldziemy, Claude - powiedziat wstajac i zaraz zwrdcit sie do biletera: - Juz dobrze,
prosze pana. Niech bedzie. Nie chcemy robi¢ zamieszania. Zwr6ci nam pan pienigdze za
bilety i pojdziemy.

- Jeszcze czego! - zawotat bileter.

Tom usiadt znowu.

- Znam swoje prawa! - oznajmit tak gtosno, ze jego okrzyk zagtuszyt strzelaning z
ekranu. - No! Niech mnie pan uderzy!

Prosze! Niech mnie pan pobije!

- Spokgj... Spokdj - westchnat bileter. - Zwréce wam pienigdze.

Zbierajcie sie.

Chtopcy wstali. Tom usmiechnat sie do zotnierza.

- Ostrzegtem cig, Sidney. Czekam przed kinem.

- IdZ do diabta i popro§ mamusie, zeby ci zmienita pieluszki - odburknat tamten i

ciezko opadt na fotel.



W poczekalni bileter wyptacit chtopcom po trzydziesci pie¢ centdw z wiasnej
kieszeni i zazadat od nich pokwitowania, aby przedstawi¢ je wiascicielowi kina. Tom
skre$lit nazwisko swojego nauczyciela algebry, Claude - prezesa banku, w ktorym jego
ojciec miat konto.

- | zebym nie widziat was tu wiecej - powiedziat bileter.

- To miejsce publiczne - zaoponowat Claude. - Jak pan nas zaczepi, dowie sie 0
tym moj ojciec.

- A kto jest twoim ojcem? - zaniepokoit si¢ tamten.

- To sie okaze. We wiasciwym czasie - rzucit Claude tonem pogrozki.

Chtopcy opuscili poczekalnie z godnoscig, lecz na ulicy zaczeli klepa¢ sie
nawzajem po plecach i wybuchneli smiechem. Byto wczesnie. Film miat skonczyC sie
dopiero za pét godziny, wiec przeszli na drugg strone ulicy i w jadtodajni wydali pienigdze
biletera na kawe i paszteciki z migsem. Radio stojace za bufetem byto wtgczone. Spiker
mowit 0 sukcesach, jakie armia amerykanska osiggneta tego dnia w Niemczech oraz o
prawdopodobienstwie, ze niemieckie naczelne dowodztwo zorganizuje ostatnig redute
obronng w Alpach Bawarskich.

Tom stuchat tego z wyrazem niesmaku na okragtej twarzy przypominajacej buzie
matego dziecka. Wojna nudzita go smiertelnie. Nie miat nic przeciwko samym walkom,
ale robito mu sie niedobrze od ustawicznych bredni o ideatach, poswigceniach i naszych
bohaterskich chtopcach. Byt pewien, ze jego nikt i nigdy nie zaciggnie do wojska.

- Prosze pani! - zawotat pod adresem kelnerki, ktora siedziata za bufetem i
polerowata paznokcie. - Nie datoby sie pusci¢ troche muzyki?

Patriotyzmu miat dosy¢ w domu - dzieki siostrze i bratu.

- Nie ciekawiscie chiopcy, kto wygrywa wojne? - odpowiedziata sennie.

- My mamy kategorie F - powiedziat Tom. - Cierpimy na rzadko spotykang
chorobe oczu.

- Ach, moja rzadko spotykana choroba oczu! - westchnagt Claude pochylony nad
filizankg kawy.

Obydwaj parskneli znéw $miechem.



Kiedy drzwi otworzyty sie i publicznos¢ zaczeta wychodzi¢, chtopcy byli na
posterunku przed kinem. Tom oddat przyjacielowi zegarek, zeby nie rozbit go
przypadkiem. Stat nieruchomy, absolutnie opanowany, z rekami zwisajgcymi miekko
wzdtuz ciata. Miat nadzieje, ze Zotnierz nie wyszedt z sali przed korncem seansu.

Claude spacerowat nerwowo tam i z powrotem. Twarz miat spocona, pobladtg z
wrazenia.

- Co? Jestes pewien swego? - zapytat. - Zupetnie pewien? - Skurwysyn wyglada
na mocnego draba. Nie bytbym taki pewien, gdybym byt toba.

- Nie martw sie¢ 0 mnie - odpowiedziat Tom. - Trzymaj tylko na dystans gapiow,
zebym miat dosy¢ miejsca. Nie chce dopusci¢ do zwarcia. - Zmruzyt oczy. - No, mamy
go!

Zotierz i jego dziewczyna weszli na chodnik. On wygladat na dwadziescia dwa,
moze dwadzie$cia trzy lata. Byt tegawy i miat posepng twarz o grubo ciosanych rysach;
bluza mundurowa wydymata sie na przedwcze$nie wydatnym brzuchu, lecz wszystko to
sprawiato wrazenie sity. Nie nosit naszywek podoficerskich na rekawie ani tez Zadnych
baretek. Wtadczo trzymat dziewczyne za ramie, pilotowat jg w ludzkim strumieniu.

- Pi¢ mi sie chce - mowit wiasnie. - | co? Wdepniemy gdzie na piwko?

Tom postapit kilka krokow, zatrzymat sie przed nim, barykadujac mu droge.

- O, znowu jestes! - rzucit gniewnie zotnierz.

Przystanat na moment. Nastepnie ruszyt naprzod i odepchnat chtopca.

- Nie rozbijaj sie! - zawotat Tom i chwycit przeciwnika za rekaw.

- Nie pojdziesz nigdzie.

Zotnierz zatrzymat sie zdziwiony. Z gory spojrzat na chitopca, ktory byt
przynajmniej o trzy cale nizszy od niego, miat jasne wtosy i w swoim starym, granatowym
swetrze oraz trzewikach na gumowych podeszwach prezentowat sie nieszkodliwie.

- Czupurny jestes$ jak na petaka w twoim wieku. No, zmiataj z drogi! - powiedziat
zotnierz i jedna reka odtracit go na bok.

- Co sie rozbijasz, Sidney? - zawotat Tom i mocno uderzyt go w pier$ wierzchem

dtoni.



Ludzie zaczynali gromadzi¢ sie dokota, przypatrywac ciekawie.

Zotierz poczerwieniat na twarzy. Widaé byto, ze gniew w nim wzbiera.

- Rece przy sobie, gbdwniarzu, bo oberwiesz.

- Co cig napadto, chtopcze? - odezwata sie dziewczyna. - Daj lepiej spokoj gtupim
zartom.

Przed wyjsciem z kina umalowata usta, lecz na podbrodku miata slady szminki i
najwidoczniej krepowato ja, ze zwraca na siebie powszechng uwage.

- To nie Zarty, Angelo - powiedziat Tom.

- Przestan wygtupiac sie z tg Angelg! - huknat zotnierz.

- Zadam przeprosin - podjat Tom.

- Co najmniegj przeprosin - podchwycit Claude.

- Oni zadajg przeprosin? Za co? - Zotnierz zwrdcit sie do niewielkiego ttumku,
ktory zdazyt zgromadzic sie dokota. - To jakies pomylone dzieciaki!

- Albo przeprosisz za obelgi, jakimi twoja dama obrzucita nas w kinie - podjat Tom
- albo poniesiesz konsekwencje.

- |dziemy na prawo, Angelo - powiedziat Zzotnierz, lecz Tom chwycit go znéw za
rekaw i mocno szarpnat.

Szew na ramieniu bluzy puscit i pekt z trzaskiem. Zotnierz odwrécit gtowe, by
obejrze¢ szkode.

- Do diabta! Podartes mi bluze, tobuzie!

- Powiedziatem przeciez, ze nie pdjdziesz nigdzie.

Tom cofnat sie nieco, ugiat rece w fokciach, rozprostowat palce.

- Aty nie bedziesz mi dart munduru! - krzyknat tamten. - Kim bys nie byt, petaku!

Zamachnat sie i ptaskq dtonig uderzyt chtopca, ktory zrobit unik i przyjat cios
lewym ramieniem.

- Oo! - wrzasnat podnoszac prawg dion do uderzonego miejsca. Zgigt sie w pét,
jak gdyby strasznie go bolato.

- Widzieli panstwo? - zwrdcit sie Claude do widzow. - Widzieli paristwo? Ten drab

uderzyt mojego kolege.



- Postuchaj no pan, panie wojak - zabrat glos szpakowaty mezczyzna w
nieprzemakalnym ptaszczu. - Nie wypada bi¢ matego chtopca.

- Datem mu tylko klapsa - wyjasnit uprzejmie Zotnierz. - Smarkacz zaczepia mnie
ciggle, wiec...

Tom wyprezyt sie nagle i zaci$nietg piesciq trafit przeciwnika w szczeke - nie za
mocno, aby go nie sptoszy¢. W tej sytuacji nic nie mogtoby juz powstrzymac zotnierza.

- Sam chciate$, szczeniaku! - krzyknat i natart na Toma, ten zas cofnat sie troche i
plecami odepchnat gapiow.

- Miejsce! - zawotat Claude. - Dajcie walczacym miejsce!

- Sidney! - pisneta dziewczyna. - Zabijesz go! Sidney!

- Nie. Dam tylko lekcje tobuzowi. Przetrzepie mu skore.

Tom zebrat sie w sobie. Lewym sierpem trafit przeciwnika w skron a jednoczesnie
jego prawa piesé wyladowata w samym dotku. Zotnierz z gtuchym charkotem wypuscit z
ptuc powietrze. Tom cofnat sie troche tanecznym krokiem.

- To zgroza - odezwata si¢ jaka$ kobieta. - Taki wielki mezczyzna.

Kto$ powinien temu przeszkodzic.

- Wszystko w porzadku - zaoponowat jej maz. - On powiedziat, ze mu przetrzepie
skore i tyle.

Zotierz zamachnat sie od prawej - powoli, ciezko. Tom zrobit znowu unik i
obydwiema piesciami zaatakowat odstoniety brzuch przeciwnika, ktory zgiat sie w pot i w
tym momencie zaczat odbiera¢ potezne ciosy w twarz i czoto. Plut krwig, niepewnie
ostaniat gtowe rekami, pdzniej poprobowat zwarcia. Tom lekcewazaco pozwolit sie objac,
lecz wolnymi rekami jat bombardowa¢ zawziecie nerki przeciwnika. Zotnierz osunat sie z
wolna na jedno kolano.

Spogladat na Toma tepo przez krew sptywajaca mu z rozcietego czota. Angela
ptakata. Gapie milczeli. Tom cofnat sie o krok. Nie byt nawet zdyszany. Na policzkach
miat nikte rumierfice pod delikatnym, jasnoblond chtopiecym zarostem.

- Mé6j Boze! - westchneta pani, ktdéra uprzednio domagata sig, by ktos temu

przeszkodzit. - A wyglada na takie niewinigtko!



- | co? Wstajesz? - zwrdcit sie Tom do przeciwnika, ktéry patrzyt na niego i
nieporadnie krecit gtowa, by strzasna¢ krew zalewajacg mu oczy. Angela przyklekta obok,
chusteczkg do nosa zaczeta ociera¢ jego rany. Cata awantura trwata nie dtuzej niz
trzydziesci sekund.

- Na dzisiaj starczy, prosze panstwa - oznajmit Claude i otart twarz zwilzong
potem.

Tom wystapit z kregu przypatrujgcych mu sie kobiet i mezczyzn.

Wszyscy milczeli, jak gdyby tego wieczora ogladali co$ groznego, przeciwnego
naturze, co$, o czym chcieliby zapomnie¢ jak najpredze;.

U skrzyzowania ulic Claude dopedzit przyjaciela.

- Stary! - zawofat. - Jak pragne zdrowia, stary! Fajno dzi§ pracowates.
Kombinowates$, co? Madrze kombinowates!

- ,Zabijesz go, Sidney!” - pisnagt Tom nasladujac gtos Angeli i parsknat Smiechem.

Czut sie cudownie. Przymkngwszy oczy, wspominat zetkniecia swoich piesci ze
skora, z kos¢mi, z mosieznymi guzikami bluzy mundurowe;.

- Pierwszorzednie byto - powiedziat. - Pierwszorzednie, ale za krotko. Powinienem
bawiC sie z nim diuzej, ale c6z... To byt wor gowna. Na drugi raz wytypujemy kogos, kto
potrafi walczyc.

- Stary! - odezwat sie zndéw Claude. - Ja miatem frajde! Prawdziwg frajde!
Chciatbym zobaczy¢ jutro gebe tego goscia. Kiedy nastepna robota?

Tom wzruszyt ramionami.

- Kiedy? Jak bede w formie. Dobranoc, Claude.

Nie zyczyt sobie towarzystwa kolegi. Wolat by¢ sam i sekunda po sekundzie
przezywa¢ znowu stoczong niedawno walke. Claude przywykt do takiego rodzaju
raptownych pozegnan, wiec i to przyjat z nalezytym szacunkiem. Geniusz ma swoje
prawa.

- Dobranoc - powiedziat tylko. - Do jutra.

Tom pozegnat go skinieniem reki, odwrdcit sie i ruszyt w dtugg droge do domu. Z

reguty wybierat odlegte dzielnice miasta, gdy nawiedzat go wojowniczy nastroj. W



blizszym sgsiedztwie byt zbyt dobrze znany, wiec wszyscy unikali go przezornie.

Szybko szedt ciemng ulicg w kierunku zapachu zalatujacego od rzeki. Od czasu
do czasu tanczyt przez chwile dokota latarnianego stupa. Pokazat im. Pokazat! No i
pokaze jeszcze. Wszystkim!

Kiedy skrecat w ostatnig przecznice, zobaczyt swojg siostre Gretchen, ktéra
zmierzata w strone domu od przeciwnej strony. Nie widziata go, bo szta z opuszczong
gtowa i Spieszyta sie najwyrazniej. Wolat z nig nie rozmawiac. Od czasu gdy miat osiem
lat, nie powiedziata nigdy nic, czego stuchatby chetnie. Patrzat, jak Gretchen prawie
biegnie i kofo drzwi sasiadujgcych z oknem wystawowym piekarni wyjmuje klucz z
torebki. Moze kiedy$ pojdzie za nig ukradkiem, wysledzi, co tak naprawde jego siostra
robi wieczorami.

W tej chwili otworzyta drzwi i weszta do sieni. Tom czekat, by zdazyta wejs¢ na
pietro i znalez¢ sie na pewno w swoim pokoju.

Wreszcie przecigt jezdnie i zatrzymat sie przed frontonem odrapanego szarego
budynku z drewna. Jego dom! Urodzit sie w tym domu. Przyszedt na Swiat troche za
wczesnie, wiec nie byto czasu na przewiezienie matki do szpitala. lle razy styszat
opowiadanie o tym wydarzeniu? | co? Wielkie rzeczy urodzi¢ si¢ w domu! Krélowa nie
opuszcza patacu w takich przypadkach. Nastepca tronu pierwszy raz oglada $wiatto
dzienne w krolewskiej sypialni. Dom sprawiat wrazenie takie, jak gdyby byt opuszczony,
gotow do rozbiorki. Tom splungt z obrzydzeniem. Patrzat na rudere i zamierato jego
radosne uniesienie. Okno sutereny, w ktorej pracowat ojciec, byto oswietlone. Jak
zawsze! Twarz chtopca spochmurniata. Cate zycie w piwnicy! Co oni wszyscy widzg?
Nic.

Otworzyt drzwi kluczem i poczat wspinaC sie na drugie pietro, gdzie zajmowat
pokoj wspolnie z Rudolfem. Cicho, ostroznie szedt skrzypigcymi schodami. Bezszelestne
poruszanie si¢ uwazat za punkt honoru. Wyjscia z domu i powroty stanowity jego
osobistg sprawe.

Zwtaszcza w podobne jak ta noce. Na rekawie swetra miat Slady krwi. Nie zyczyt

sobie, by ktos zobaczyt go i podnidst lament z tej przyczyny.



Kiedy po cichu zamknat drzwi za soba, ustyszat, ze Rudolf rowno oddycha we
$nie. Uktadny, solidny Rudolf. Ideat dzentelmena, pachnacy pastq do zebow, zawsze
prymus w klasie, ulubieniec wszystkich. On nie wraca nigdy do domu upaprany krwia.
Nie! Spi przyktadnie by nie zmamowaé przyktadnego ranka. Moze byé przeciez klaséwka
z matematyki albo trygonometrii. Tom rozebrat si¢ po ciemku i niedbale rzucit na krzesto
garderobe. Nie miat ochoty odpowiada¢ na Zzadne pytania brata. Rudolf to nie sojusznik.
Jest po przeciwnej stronie. Niech sobie bedzie. Kogo to obchodzi?

Tom jednakze obudzit brata, ktadac sie do wspdlnego tdzka.

- Gdzie bytes? - zapytat sennie Rudolf.

- W kinie.

- Dobry film?

- Parszywy.

Cicho lezeli w ciemnosciach. Rudolf przesunat sie blizej swojego brzegu tdzka.
Sypianie razem z bratem uwazat za ponizajace. W pokoju byto zimno, bo wiatr znad
rzeki wdzierat si¢ przez otwarte okno. Rudolf zawsze otwierat je szeroko na noc. Gdy
miat jaka$ zasade, stosowat sie do niej nieztomnie. Sypiat w pizamie. Tom nie. Rozbierat
sie tylko do krotkich kalesonow. Dwa razy w tygodniu miewali sprzeczki na ten temat.

Rudolf pociggnat nosem.

- Do licha - mruknat - Smierdzisz jak dzikie zwierze. Co ty robites?

- Nic szczegolnego - odpowiedziat Tom. - Nie moja wina, ze tak Smierdze.

Gdyby to nie byt moj brat, sttuktbym mazgaja na kwasne jabtko, pomyslat.

Zatowat, ze nie ma pieniedzy, by wybraé sie do Alicji, za dworzec kolejowy.
Kosztem pieciu dolaréw stracit cnote i kilka razy bywat tam jeszcze pozniej. Dziato sie to
latem. Pracowat wtedy na rzecznej pogtebiarce i ojcu mowit, ze zarabia o dziesieC
dolaréw tygodniowo mniej, niz otrzymywat faktycznie. Alicja, $niada i czarnowtosa, tega
dziewczyna z Wirginii, dawata mu dwa razy za te same pie¢ dolardéw, bo miat dopiero
czternascie lat i byt strasznie zielony. Przydataby sie dzis na zakonczenie wieczoru! O
Alicji nie powiedziat Rudolfowi. To z pewnoscig prawiczek. Pogardliwie odnosi sie do

seksu albo czeka na jaka$ gwiazde filmowa, albo moze jest pedziem. Kiedy$ powie o



wszystkim Rudolfowi. Powie i bedzie obserwowat jego mine. Dzikie zwierze! Ha, jezeli
tak o nim mysla, niech bedzie ich prawda! Dzikie zwierze!

Zamknat oczy i usitowat przypomnie¢ sobie doktadnie, jak wygladat ten Zotnierz,
gdy kleczat na chodniku, a krew sptywata mu po twarzy. Obraz byt wyrazny, ale nie
cieszyt juz Toma.

Zaczat drzeC. W pokoju byto zimno, ale nie chtéd wywotywat jego dreszcze.

Gretchen siedziata w swoim pokoju przed matym lusterkiem opartym o $ciane i
ustawionym na toaletce. Byt to stary stét kuchenny, ktory kupita za dwa dolary na licytacii
rozmaitych rupieci i pomalowata na r6zowo. Znajdowaty sie na nim stoiki z kosmetykami,
szczotka w srebrnej oprawie (prezent na osiemnaste urodziny), trzy mate flakoniki
perfum, komplet przyboréw do manikiuru - wszystko to utozone porzadnie na czystym
reczniku. Gretchen byta ubrana w stary szlafrok. Znoszona flanela grzata skore i dawata
takie samo uczucie mitej przytulnosci jak niegdys, kiedy Gretchen byta podlotkiem i
ubierata sie w ten szlafrok po powrocie do domowego ciepta z chtodu panujgcego na
dworze. Tego wieczora potrzebowata mitej przytulnosci bardziej niz kiedykolwiek.

Ligninowg chusteczkg starta krem =z twarzy. Cere miata bardzo biatg.
Odziedziczyta jg po matce, podobnie jak oczy niebieskie z fiotkowym odcieniem. O jej
podobienstwie do ojca Swiadczyty proste, czarne wiosy. Gretchen byta piekna - zdaniem
matki rownie piekna jak ona niegdys, w wieku corki. Matka zaklinata jg ustawicznie, aby
nie pozwolita skalac sie tak, jak jej sie zdarzyto. Lubita uzywac takich stow jak skalanie i
twierdzita stanowczo, Ze zaczyna sie ono natychmiast po zamgzpojsciu.

Skalanie kryje sie w dotknieciu mezczyzny. Nie wygtaszata kazan na temat
mezczyzn, gdyz byta pewna cnoty Gretchen. Cnota - to jeszcze jeden wyraz ktdrym pani
Jordach postugiwata sie chetnie. Natomiast zachecata corke do noszenia luznych
sukienek, nie uwidaczniajgcych figury.

- Nie ma sensu szuka¢ zmartwien - mawiata. - Same znajdg cie niedtugo. Masz
staro$wiecka figure, ale twoje zmartwienia bedg catkiem nowoczesne.

Matka zwierzyta sie jej raz, ze pragneta zosta¢ zakonnica.



Gretchen przemysliwata o tym czasami i odczuwata dziwny niepoko;.

Zakonnice nie miewajg corek, a wiec ona istnieje, ma dziewigtnascie lat i tej
marcowej nocy w potowie dwudziestego wieku siedzi przed lustrem tylko dlatego, ze
matka mineta sie z powotaniem.

Po tym, co przytrafito mi sie dzisiaj - my$lata z goryczq - i ja powinnam mysle¢ o

klasztorze. Gdybym tylko wierzyta w Boga...

Do szpitala poszia, jak zwykle, zaraz po pracy. Byt to szpital wojskowy, potozony
na peryferiach miasta, peten rekonwalescentow, ktérzy wracali do zdrowia po ranach
odniesionych w Europie.

Gretchen pracowata tam ochotniczo przez pie¢ wieczorow w tygodniu.

Rozdawata ksigzki, czasopisma i tanie stodycze, czytywata listy zotnierzom
rannym w oczy, pisywata listy za zotnierzy rannych w rece. Pacjenci byli pefni
wdziecznosci i tagodni - niemal dziecinni po przebytych cierpieniach. W szpitalu nie
grozity jej seksualne ogledziny, jakim codziennie podlegata w biurze. Ma si¢ rozumiec,
niektore pielegniarki, a takze ochotnicze pomoce szpitalne sypiaty z lekarzami czy tez
bardziej aktywnymi oficerami sposréd rannych. Jednakze ona szybko potrafita da¢ do
zrozumienia, ze nie z nig takie rzeczy. Nikt nie nalegat szczegolnie, bo nie brakowato
dziewczat chetnych, gotowych w kazdej chwili. Aby uprosci¢ sobie sprawe, Gretchen
postarafa sie o przydziat do zattoczonych sal dla szeregowych, gdzie zaden z mezczyzn
nie mogtby zosta¢ z nig sam na sam dtuzej, niz przez kilka sekund. Byta zyczliwa dla
chorych, tatwa w obejsciu i swobodna w rozmowie, ale nie potrafita znies¢ mysli, ze
ktorys z nich mogtby jej dotknac.

Oczywiscie rozmaici chtopcy catowali jg czasami - podczas prywatek czy w
samochodach po tancach - lecz ich nieporadne umizgi uwazata za co$ bez
najmniejszego znaczenia, cos$ niehigienicznego i komicznego po trosze.

Nigdy nie zainteresowat jej zaden kolega szkolny i pogardliwie odnosita sie do
kolezanek, ktore zaginaty parol na gwiazdoréw z boiska pitki noznej badz chtopcow

posiadajacych wtasne samochody.



Takie sprawy uwazata za bezcelowe, niedorzeczne. Jedyny mezczyzna, o jakim
przemysliwata w tych kategoriach, to pan Pollack, nauczyciel angielskiego - czlowiek
stary, chyba piecdziesiecioletni, o rzedniejacych szpakowatych wiosach, ktory
przemawiat cichym gtosem dzentelmena i w klasie recytowat: ,Ciagle to jutro, jutro i zndw
jutro wije sie w ciasnym koétku od dnia do dnia.”™ (* William Szekspir, Makbet, akt V,
przekt. Jozefa Paszkowskiego.) Potrafita wyobrazi¢ sobie jego poetyczne i smutne
pieszczoty, potrafita wyobrazi¢ sobie siebie w objeciach tego mezczyzny. Ale pan Pollack
byt zonaty, miat corki w wieku Gretchen i nigdy nie pamietat nazwisk uczniow. A jej
marzenia... O marzeniach zapominata fatwo. Przytrafi sie jej co§ zdumiewajaco
wspaniatego - byta pewna - ale nie w tym roku i nie w tym miescie.

Krzatajac sie w dostarczonym przez szpital, luznym popielatym fartuchu,
Gretchen byta macierzynska i we wtasnym mniemaniu przydatna, gdyz na swoj skromny
sposob nagradzata walecznym, nie skarzacym sie miodym mezczyznom to, co
wycierpieli dla ojczyzny.

W salach szpitalnych $wiatta byty przy¢mione i pacjenci winni znajdowac si¢ w
t6zkach. Jak zwykle Gretchen odwiedzita na dobranoc mtodziutkiego szeregowca, ktory
nazywat si¢ Talbot Hughes, a miat zranione gardto i nie mogt mowic. To najmtodszy z
pacjentdw i najbardziej godny wspdiczucia. Chetnie wierzyta, ze jej uSmiech i dotkniecie
reki przed nocg uprzyjemnig biednemu chtopcu dtugie godziny do Switu. Pdzniej zaczeta
robi¢c porzadki w Swietlicy, gdzie zotnierze czytywali i pisywali listy, grali w karty lub
szachy i stuchali gramofonu. Czasopisma utozyta porzadnie na $rodkowym stole,
sprzatneta szachownice, pionki schowata do pudetka a dwie butelki po coca-coli wrzucita
do kosza na smiecie.

Lubita takie po domowemu spokojne zakonczenia wieczorow, kiedy zdawata sobie
sprawe, ze dokota Swietlicy, stanowigcej rdzen szpitalnego budynku, Spig w salach setki
mtodych mezczyzn uratowanych od Smierci, wyzwolonych z wojny, mtodych mezczyzn,
ktdrzy wracajg do zdrowia i pozbywajac sie cierpien i strachu sg znowu o dzien blizsi
pokoju i swoich domow.

Przez cate zycie mieszkata w ciasnych, zagraconych pokoikach, wiec



przestronnos¢ $wietlicy, tadne jasnozielone $ciany, gtebokie wyscietane fotele budzity w
niej wrazenie, ze jest panig eleganckiego domu i sprzata po udanym zebraniu
towarzyskim. Nucita koriczac prace i zamierzata wiasnie zgasi¢ Swiatta i p6j$¢ do szatni
dla personelu, aby sie przebra¢, gdy do swietlicy wkroczyt utykajgc wysoki, mtody
Murzyn w pizamie i szlafroku kasztanowego koloru, wydawanym pacjentom przez
wojskowg stuzbe zdrowia.

- Dobry wieczér, panno Jordach - powiedziat.

Na imi¢ miat Arnold. W szpitalu leczyt sie od dawna, wigc Gretchen znata go
stosunkowo dobrze. Wsrdd chorych na oddziale znajdowato sie tylko dwu czarnych i
Arnolda widziata tego wieczora po raz pierwszy bez nieodtacznego towarzysza. Zawsze
starata sie by¢ wyjatkowo uprzejma dla tych chtopcow. Arnold miat noge zdruzgotang
granatem artyleryjskim, ktory trafit ciezarowke prowadzong przez niego gdzie§ we
Francji. Pochodzit z Saint Louis i jak méwit Gretchen, miat jedenascioro rodzenstwa i
ukonczyt szkote Srednia.

Wiele godzin poswiecat lekturze, postugujac sie okularami. Zdawac sie mogto, ze
czytuje bez wyboru - komiksy, czasopisma, sztuki Szekspira wszystko, co znajdzie pod
rekq - jednakze Gretchen uwazata go za dojrzatego i wytrawnego czytelnika.

W okularach dostarczonych mu przez wojsko sprawiat wrazenie mola
ksigzkowego - jak zdolny i osamotniony student z jakiego$ afrykariskiego kraju. Od czasu
do czasu Gretchen przynosita mu ksigzki wiasne lub swego brata Rudolfa, a niekiedy
wypozyczane z miejskiej biblioteki publicznej. Czytat je szybko i zwracat skrupulatnie w
idealnym stanie, lecz powstrzymywat sie od komentarzy na ich temat. Sadzita, ze Arnold
milczy przez skromno$¢, bo w obecnosci innych zotnierzy nie chce udawac
intelektualisty. Sama czytywata duzo, lecz w tym wzgledzie byta raczej wszystkozerna, a
w ciggu ostatnich dwu lat szkoty gustami jej kierowat katolicki entuzjazm pana Pollacka.
A wiec w ciggu miesiecy zaopatrywata Arnolda w bardzo réznorodne utwory - Tessa
d'Urberville, wiersze poetow takich jak Edna St. Vincent Milley badz Rupert Brook, ,Po tej
stronie raju” Fitzgeralda.

UsSmiechneta sie, gdy mtody mezczyzna wszedt do Swietlicy.



- Dobry wieczor, Arnoldzie. Szuka pan czego$?

- Nie. Tak sobie chodze. Nie moge zasng¢. No i zobaczytem, ze Swieci si¢ tutaj.
Pomyslatem: zajrze do Swietlicy, odwiedze $liczng matg panne Jordach. Zrobie sobie
frajde.

USmiechnat sie do niej odstaniajac piekne, biate zeby. Inni zotnierze nazywali jg
po prostu Gretchen, on z reguty zwracat sig do niej formalnie po nazwisku. Mowit troche
z wiejska, jak gdyby jego rodzina zabrata z sobg co$ z farmy w Alabamie, gdy
przesiedlata si¢ na pdinoc. Byt bardzo czarny i w obszernym szlafroku szpitalnym
wydawat sie chudy. Gretchen wiedziata, ze aby ratowa¢ noge, musiat poddac sie dwu lub
trzem operacjom, wiec byta pewna, ze w obecnej chwili widzi wokét jego ust bruzdy
Swiadczace o przebytej mece.

- Whasnie miatam zgasic¢ swiatta - powiedziata.

Najblizszy autobus przystawat koto szpitala za pietnadcie minut.

Stanowczo nie chciata sig spoznic.

Arnold odbit sie zdrowg noga, podskokiem zasiadt na stole i poczat dyndac
obydwiema nogami.

- Pani nawet nie wie - mowit - jaka to przyjemnos¢ patrze¢ tak w dét i widzie¢ dwie
swoje stopy. Coz, panno Jordach, niech pani idzie do domu. Na pewno przed szpitalem
czeka na panig jakis$ fajny kawaler. Nie chce, zeby rozeZlito go pani spdznienie.

- Nikt na mnie nie czeka - odpowiedziata zta na siebie za to, ze probowata
wyprawi¢ biednego chtopca ze S$wietlicy, aby zdazy¢ na autobus; bedzie przeciez
nastepny. - Wcale mi nie pilno.

Arnold wyciggnat z kieszeni paczke papierosow, poczestowat Gretchen.

- Dzigkuje. Nie pale - odmowita z przeczacym ruchem glowy.

Pewng reka zapalit papierosa, przymruzyt oczy podraznione dymem.

Poruszat sie celowo bez pospiechu. Wiedziata od niego, ze przed powotaniem do
wojska nalezat do druzyny pitki noznej w szkole Sredniej w Saint Louis. Widocznie co$ z
wytrawnego sportowca pozostato w rannym zotnierzu.

Arnold poklepat blat stotu.



- Nie usiadtaby pani tutaj, panno Jordach? Musi pani by¢ zmeczona po catym dniu
na nogach. Wcigz biega pani i biega, zeby nam Swiadczy¢ przystugi.

- To mi nie przeszkadza. Wigkszg czes¢ dnia przesiaduje przy pracy w biurze -
odrzekta, ale wywindowata sie na stot, by pokazac, ze sie nie Spieszy.

Przez chwile siedzieli obok siebie ze zwisajgcymi nogami.

- Ma pani tadne stopy - odezwat sie Arnold.

- Tak. Chyba niezte - przyznata, spogladajac na swoje praktyczne, brazowe
potbuciki na niskim obcasie.

Byta tez zdania, ze ma tadne stopy - smukfe i nie za dtugie pod tydkg ksztattng,
cienkg w kostce.

- W wojsku miedzy samymi mezczyznami nauczytem si¢ cenic¢ tadne nogi - podjat
obojetnie, bez wspdtczucia dla siebie.

Podobnie mogtby powiedzie¢: ,W wojsku nauczytem sie obstugiwaé radiostacje”
albo ,Wojsko wyuczyto mnie czyta¢ mape”.

Ten brak wspotczucia wobec samego siebie wywotat w Gretchen przyptyw litosci
dla ocigzatego, méwigcego powoli chiopca.

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziata. - Pielegniarki twierdza, ze lekarze zrobili
cuda z panska noga.

- Aha - zgodzit sie. - Stary Arnold pokaze jeszcze, co potrafi.

- lle ma pan lat, Arnoldzie?

- Dwadzie$cia dwa. A pani?

- Dziewigtnascie.

- Dobry wiek, co? - podjat z usmiechem.

- Chyba tak. Gdyby nie wojna.

Mocno zaciggnat sie papierosem.

- Ja tam nie skarze sie na wojne. Wyciggneta mnie z Saint Louis.

Zrobita ze mnie mezczyzng - mowit bez nuty ironii. - Nie jestem juz ciemnym
szczeniakiem. Wiem, co i jak sie dzieje, i kto pocigga za sznurki. Widziatem rozmaite

cieckawe miejsca, poznatem rozmaitych ciekawych ludzi. Zna pani Kornwalie, panno



Jordach? To Anglia. Byta tam pani kiedy?

- Nie.

- Jordach - zaczat znowu. - To nietutejsze nazwisko. Prawda?

- Tak - przyznata. - Niemieckie. M¢j ojciec pochodzi z Niemiec.

Byt takze ranny w noge. Podczas pierwszej wojny. Stuzyt w niemieckim wojsku.

Arnold prychnat Smiechem.

- Cztowiek raz tam, raz tutaj, nie nie? A jak czuje sie tatus?

Dobrze biega?

- Utyka troche - odpowiedziata ostroznie. - Ale chyba mato mu to przeszkadza.

- Kornwalia... - westchnat i zaczat kotysac sie na stole w przdd i do tytu; widocznie
dosy¢ miat rozmowy o wojnach i ranach. - Sg tam palmy w matych, bardzo starych
miasteczkach, przy ktorych Saint Louis wyglada, jakby je zbudowano przedwczora;. |
dlugie, rozlegte plaze. Anglia... Ludzie naprawde mili. Tacy goscinni. Zapraszajg na
niedzielne obiady. Dziwitem sie nawet, bo od matego styszatem, ze Anglicy zadzierajg,
nosa. Tak myslg w Saint Louis. Tak méwili ludzie, z ktérymi stykatem sie jako miody
chtopak.

Gretchen odnosita wrazenie, ze podkpiwa z niej ten chtopiec wymawiajacy stowa
z troskliwg poprawnoscig i z lekko ironiczng nuta.

- Ludzie winni uczy¢ sie jedni o drugich - powiedziata dretwo, zta na siebie za
banalne zdanie i zbita nieco z tropu, zmuszona do postawy obronnej przez 6w powolny
gtos o wiejskim akcencie.

- Powinni. Ma sie rozumie¢ - przyznat, podpart sie diormi i zwrocit twarz w jej
strone. - A o0 pani, panno Jordach, czego mogtbym sie nauczy¢?

Zdziwit jg wtasny smiech krotki i wymuszony.

- O mnie? Niczego. Jestem biuralistkg z matej mie$ciny. Nie bytam nigdzie i nigdy
nigdzie nie pojade.

- Na to nie zgodzitboym sie, panno Jordach - odrzekt powaznym tonem. - Nie. Nie
zgodzitbym sie na pewno. Jak zyje, nie spotkatem dziewczyny, ktora bardziej niz pani

wygladataby na takg, co musi sie wybi¢. Umie pani prezentowaC sie korzystnie, w



dobrym stylu.

Zatoze sie, jak Boga kocham, ze co drugi chtopiec w tym szpitalu z miejsca
zaproponowatby pani matzefistwo, gdyby go pani cho¢ odrobing zachecita.

- Na razie nie wybieram sie za maz - powiedziata.

- Nie wybiera si¢ pani za mgz. Oczywiscie - podjgt wolno, z namystem. - Po co
miataby $Spieszy¢ sie dziewczyna taka jak pani, ktéra moze mie¢, kogo chce? - Zgniott
niedopatek w stojacej na stole popielniczce i zaraz siegnat automatycznie do kieszeni
szlafroka, lecz nie zapalit nowego papierosa wyjetego z paczki. - W Kornwalii miatem
dziewczyne. Przez trzy miesigce. Trudno, stowo daje, o tadniejszg, weselsza, bardziej
kochang i kochajaca.

Byta mezatka, ale to nic a nic nie przeszkadzato. Jej maz tkwit gdzie$ w Afryce od
tysigc dziewieCset trzydziestego dziewiatego roku. Mysle, ze zdazyta zapomnieé, jak
wygladat. Razem chodzilismy do bardéw, a w niedziele, kiedy dostawatem przepustke,
zapraszata mnie na obiady do domu. No i kochali$my sie jak Adam z Ewa w raju.

Przez chwile patrzat zamy$lony na biaty sufit duzej, pustej sali.

W Kornwalii statem si¢ prawdziwym cztowiekiem - podjaf. - O tak!

Wojsko zrobito mezczyzne z matego Arnolda Simmsa z Saint Louis.

Zatobny byt dzien w tamtym miescie, kiedy przyszedt rozkaz odmarszu.

Umilkt. Wida¢ wspominat stare, nadmorskie miasteczko, palmy, wesotg,
kochajacq i kochang dziewczyne z zapomnianym mezem gdzies w Afryce.

Gretchen siedziata cicho. Zawsze bywata zaktopotana, gdy kto$ zaczynat mowic o
mitosci w sensie fizycznym. Nie zawstydzat jej fakt, ze jest dziewica, gdyz byt to
Swiadomy wybdr z jej strony, lecz wstydzita sie czasami, Ze seksu nie potrafi traktowac
swobodnie i rzeczowo - przynajmniej w rozmowie - tak jak wiele kolezanek, z ktorymi
chodzita do szkoty. Gdy szczerze o tym rozmyslata, przyznawata, ze za taki stan rzeczy
sq W znacznej mierze odpowiedzialni rodzice, ktorych sypialnie dzieli od jej pokoju tylko
waski korytarzyk. Ojciec nadciggat o piatej nad ranem. Jego ciezkie kroki dudnity na
schodach. Pozniej Gretchen styszata meski gtos schrypniety od whisky i Zatosne kobiece

biadolenie, i odgtosy gwatcicielskiej napasci, a nastepnego rana widziata skupiony,



meczenski wyraz twarzy matki.

Obecnie, w spowitym snem szpitalnym budynku, podczas pierwszej naprawde
poufnej rozmowy z jednym sposrod zotnierzy, zostawata wbrew woli Swiadkiem poczynan
- lub przynajmniej cieni i widm poczynan - ktorych celowo nie dopuszczata do
Swiadomosci. Adam i Ewa w raju. Dwa ludzkie ciata: Jedno biate, drugie czarne.

Usitowata nie mysle¢ w takich kategoriach, lecz nie mogta sig przemac. Ale nie na
tym koniec. Zwierzenia rannego chtopca kryly jakis zamyst, jak gdyby obmyslony z gory.
Nie byly to tylko teskne, nocne wspomnienia Zotnierza, co po bitwach wrdcit do kraju.
Melodyjne, ptynne szepty miaty swojego adresata, swoj cel.

| Gretchen uprzytomnita sobie pod$wiadomie, Ze tym celem jest ona.

- Napisatem do niej, jak zostatem ranny - ciggnat Arnold - ale nie dostatem
odpowiedzi. Moze jej maz wrocit do domu. No i od tamtej pory nigdy nie tkngtem kobiety.
Wkrétce dostato mi sie i tak juz siedze w szpitalu. Pierwszy raz wyszedtem na Swiat
zeszlej soboty.

Na popotudnie dostaliSmy przepustki, Billy i ja - (Billy byt drugim Murzynem
posrod rannych.) - W tej okolicy dwaj kolorowi chtopcy niewiele mieli do roboty. Tu nie
Kornwalia, powiadam pani - roze$miat si¢. - Nawet nie ma kolorowych. To pech trafi¢ do
jedynego chyba w Stanach szpitala znajdujgcego sie w miescie, gdzie wcale nie ma
kolorowych. Wypilismy po dwa piwa i autobusem pojechalisSmy w gore rzeki do King's
Landing, bo styszelismy, ze tam jest jakas murzynska rodzina. ZnalezliSmy tylko jednego
starego cztowieka z Potudniowej Karoliny: Sam jak palec mieszka w starym domu nad
rzeka, a o rozproszonej rodzinie nawet zapomniat.

Zafundowali$my mu piwo i natgali, ile wlezie, o naszych walecznych czynach na
wojnie. Obiecalismy tez, ze jak znéw dostaniemy przepustke, przyjedziemy na ryby. Na
ryby, psiakrew!

Spojrzata na zegarek.

- Jestem przekonana, Arnoldzie, Ze jak na dobre wyjdzie pan ze szpitala i wroci do
domu, znajdzie pan pigkng dziewczyne i zndw bedzie bardzo szczesliwy.

Brzmiato to niemadrze i fatszywie, a zarazem nerwowo, wiec wstyd jej byto same;



siebie, ale wiedziata na pewno, ze musi wydostac sie z tej Swietlicy.

- Jest strasznie p6zno, Arnoldzie - méwita dalej. - Wielkg przyjemnos¢ sprawita mi
nasza mita pogawedka, ale naprawde juz musze...

Poruszyta sie, aby zeskoczy¢ ze stotu, lecz on ujat jej reke nad tokciem mocno,
stanowczo.

- Nie tak znéw pdzno, panno Jordach - powiedziat. - Zeby niczego nie taié,
wyczekiwatem takiej jak dzi§ okazji, sam na sam z pania.

- Musze ztapa¢ autobus, Arnoldzie, wiec...

Nie uwolnit jej reki z uscisku.

- Wilson i ja - przerwat - rozmawialiSmy o pani. No i umowilismy sie, ze poprosimy,
by pani spedzita z nami czas, kiedy dostaniemy nastepng przepustke. W te sobote,
panno Jordach.

- Bardzo dziekuje panu i Wilsonowi - odrzekta panujac z wysitkiem nad drzeniem
gtosu. - Ale w soboty jestem zawsze strasznie zajeta.

- Rozumiemy, ze nieporecznie bytoby pani pokaza¢ sie w towarzystwie dwu
czarnych chtopcow - podjat Arnold gtosem matowym, ani groznym, ani zachecajacym. -
Przeciez to pani miasto, a ludzie nie przywykli tutaj do podobnych widokdéw. No i
jestesmy tylko szeregowcami.

- To nie ma najmniejszego znaczenia, ale...

- Pojedzie pani do King's Landing autobusem o jedenastej trzydziesci - ciagnat,
jak gdyby mu wcale nie przerwata. - My wybierzemy sie tam wczesniej. Stary dostanie
pigtaka na butelke whisky i kino. W jego domu przygotujemy pierwszorzedny obiad dla
nas trojga. Od przystanku autobusowego skreci pani w lewo i przejdzie jakie$ ¢wier¢ mili
w kierunku rzeki. To jedyny dom stojacy tam na brzegu, malowniczo potozony. W poblizu
nie ma nikogo, kto dziwitby sie albo gorszyt. Bedziemy tylko we troje.

Zyczliwi sobie wszyscy. Zadowoleni.

- Pilno mi do domu, Arnoldzie - powiedziata gto$no. Wstydzitaby sie podnies¢
alarm, lecz chciata wywota¢ wrazenie, ze lada moment zawota o pomoc.

- Pierwszorzedny obiad, kilka gtebszych - szeptat dalej z uSmiechem i nie uwalniat



jej reki. - Dtugo bylismy poza krajem, panno Jordach.

- Bo bede krzyczec!

Z trudnoscig dobywata gtosu. Czy to mozliwe? Byt taki uprzejmy, przyjacielski i w
jednej chwili... Gardzita sobg za nieznajomo$¢ natury ludzkiej.

- Wilson i ja jestesmy wysokiego zdania o pani, panno Jordach.

Odkad pierwszy raz zobaczytem panig, nie moge mysle¢ o zadnej innej. Wilson
powiada, ze z nim jest tak samo.

- Zwariowaliscie obydwaj. Jezeli powiem putkownikowi...

Chciata wyrwac reke z jego uscisku, gdyby jednak kto§ wszedt przypadkiem i
zobaczyt szarpanine, wyjasnienia bytyby kiopotliwe.

- Jak powiedziatem - ciggnat Arnold - jesteSmy wysokiego zdania o pani, wiec
chetnie zapfacimy. Sporo oszczedziliSmy z Zzotdu, Wilson i ja, a mnie ostatnio
poszczescito sie przy grze w kosci. Prosze stucha¢ uwaznie, panno Jordach. Tak jedno
do drugiego, mamy osiemset dolaréw i z przyjemno$cig mozemy nimi pani stuzy¢. Za
jedno krotkie popotudnie nad rzeka...

Uwolnit jej reke i niespodziewanie zeskoczyt ze stotu ladujac lekko na zdrowej
nodze. Pdzniej pokustykat w strone wyjscia, a jego rozrosniete ciato wygladato bardzo
topornie w luznym, powiewajacym szlafroku. Tuz koto drzwi przystanat, odwrécit sie i
podjat bardzo uprzejmym tonem:

- Nie ma potrzeby, panno Jordach, odpowiadac tak lub nie juz w tej chwili. Prosze
sie zastanowi¢. Do soboty mamy dwa dni. Bedziemy w King's Landing od jedenastej
rano. Pani moze przyjecha¢ o kazdej godzinie, panno Jordach, jak tylko upora sie pani z
wiasnymi sprawami. Bedziemy czekac.

Wychodzac z Swietlicy utykat, ale trzymat sie bardzo prosto i nie szukat oparcia o
sciane.

Przez chwile Gretchen siedziata bez ruchu. Wsrdd ciszy styszata tylko pomruk
jakiej§ maszyny w podziemiu - dzwiek, ktérego poprzednio nie styszata nigdy, a w
kazdym razie nie pamietata.

Dotkneta swojej reki tuz ponizej tokcia, w miejscu, gdzie uciskaty jg palce Arnolda.



Potem zsuneta sie ze stotu i wylaczyta Swiatta, aby ktos, kto mogtby zajrze¢ tu
przypadkiem, nie dostrzegt wyrazu jej twarzy. Przystaneta oparta o $ciane i unidstszy
dionie zastonita nimi usta. Pdzniej poszta do szatni dla personelu, przebrata sie i prawie

biegiem ruszyta ze szpitala w kierunku przystanku autobusdw.

Teraz siedziata przy swoim stoliku toaletowym i resztki kremu usuwata z jasnej,
zytkowanej delikatnie skory pod podpuchnigtymi oczyma. Przed nig staty stoiczki i flaszki
ze Srodkami upiekszajacymi od Woolwortha. ,Kochalismy sie jak Adam z Ewg w raju”.

Nie moze mysle¢ o tym, nie powinna. Jutro zamelduje sie u putkownika z proshg o
przeniesienie na inny oddziat. Na ten nie bedzie w stanie wrdcic.

Podniosta sie, zrzucita szlafrok i przez chwile stata nago w niklym Swietle lampki
nocnej. W lusterku widziata swoje bardzo biate, petne i twarde piersi, i r6zowe, wezbrane
wbrew jej woli sutki. Nizej byt ponury, czarny trojkat zarysowany na tle jasnych kragtosci
ud. | co robi¢ teraz? Co robi¢?

Naciggnefa koszule, zgasita swiatto i wslizgneta sie do chtodnego tézka. Miata
nadzieje, ze nie bedzie to noc, kiedy ojciec zechce egzekwowaC swoje prawa
matzenskie. Przezyta dosyc jak na jeden wieczor. Wiecej znies¢ by nie potrafita.

Autobusy w kierunku Albany odchodzg co p6t godziny. Sobotni bytby peten
zotnierzy na weekendowej przepustce. Bataliony mtodych mezczyzn! Gretchen widzi
siebie, gdy kupuje bilet na dworcu, a pozniej siedzi przy oknie, patrzy na odlegtg szarg
rzeke. Widzi siebie, gdy wysiada na przystanku w King's Landing i sama stoi na wprost
stacji benzynowej. Pod pantoflami na wysokich obcasach czuje szorstkg powierzchnie
zwirowanej $ciezki, wchtania zapach perfum, ktorymi nie mogta sie nie skropi¢. Pozniej,
juz nad brzegiem rzeki, widzi odrapany, nie malowany dom z drewna, widzi dwu
czarnych mezczyzn ze szklankami w rekach. Oto czekajq cicho niby symbole
przeznaczenia, Swiadomi zadania kaci. Nie wstajg na jej powitanie, lecz z haniebng
zaptatg w kieszeniach, milczac, zadufani czekajg spokojnie. Wiedzg, co beda z nig robic.
Czekaja, by oddata sie petna ciekawos$ci i bezwstydu.

Wyjeta poduszke spod gtowy, wcisneta pomiedzy kolana i uderzyta w nig mocno.



Matka stoi przy firance wiszacej w oknie pokoju sypialnego.

Spoglada na wysypane zuzlem podworko za piekarnig. Rosng tam dwa
chuderlawe drzewka z przybitg miedzy nimi deska, z ktdrej zwisa podniszczony, ciezki,
skorzany worek wypchany piaskiem - taki, jakich zawodowi bokserzy uzywajg przy
treningach - zywo przypominajacy wisielca na szubienicy. Niegdys na tej samej ulicy
widywato sie w ogrodkach kwiaty i hamaki rozpiete miedzy drzewami.

Obecnie kazdego popotudnia Aksel Jordach nacigga rekawice z wetniang
wysciotka, idzie na podworko i przez dwadzieScia minut oktada pigsciami 6w worek.
Atakuje go gwattownie z tepg zawzietoscia, jak gdyby walczyt w obronie witasnego zycia.
Czasami, kiedy Rudi zastepuje jq w sklepie i jest czas, by popatrze¢ przez okno, matka
odnosi wrazenie, Ze to nad nig pastwi si¢ maz, nie nad bezdusznym, skérzanym workiem
piasku.

Matka stoi przy oknie ubrana w szlafrok z zielonej satyny, poplamiony w okolicach
kotnierza i mankietow. Pali papierosa i nie zwraca uwagi na obsypujacy si¢ popiot.
Niegdy$ byta najbardziej schludng z dziewczat, czystg niczym bukiet kwiatow w
szklanym wazonie. Wychowywata sie w sierocincu, gdzie siostrzyczki umiaty wpajac
dzieciom zamitowanie do nieposzlakowanej czystosci. Obecnie jest niechlujna, nalana i
wcale nie dba o wiosy, cere, ubior.

Siostrzyczki nauczyly jg umitowania religii i przywigzania do obrzeddw
koscielnych, lecz pani Jordach nie byta na mszy od blisko dwudziestu lat. Kiedy wydata
na $wiat pierwsze dziecko - corke Gretchen - porozumiata sie z ksiedzem w sprawie
chrztu, ale maz odmowit uczestniczenia w tej ceremonii i raz na zawsze zakazat jej dac
bodaj centa na cele koscielne. A przeciez urodzit sie w katolickiej wierze!

Troje nie ochrzczonych, niewierzacych dzieci i maz, bluznierca, peten nienawisci
do kosciota. Pani Jordach dzwiga takie brzemig!

Nie znatfa nigdy ojca ani matki. Sierociniec w Buffalo zastepowat jej rodzicow. Tam
otrzymata nazwisko: Pease. By¢ moze tak nazywata sie jej matka. Do dzis dnia mysli

zawsze 0 sobie: Mary Pease, nie Mary Jordach lub pani Akselowa Jordach. Gdy



opuszczata sierociniec, ustyszata od matki przetozonej, ze jej matka byta
prawdopodobnie irlandzkiego pochodzenia, ale nikt nie wie nic pewnego. Matka
przetozona zalecita jej przy te] okazji, aby strzegta sie ptynacej w jej zytach krwi niewiasty
upadtej i starannie unikata pokus. Byta wtedy wiotkg szesnastolatkg o rézowej cerze i
jasnoziocistych wiosach. Gdy przyszta na Swiat jej corka, chciata da¢ dziecku imie
Colleen, by upamietni¢ wiasne irlandzkie pochodzenie. Ale maz nie lubit Irlandczykdw,
wiec powiedziat, ze corka bedzie Gretchen. Dodat tez, ze w Hamburgu znat kiedy$ kurwe
o0 tym imieniu. W niespetna rok po $lubie zdazyt jg juz znienawidzic.

Poznata go w Buffalo w potozonej nad brzegiem jeziora restauracji, gdzie
pracowata jako kelnerka. Umiescit jg tam sierociniec.

Restauracje prowadzito starszawe niemiecko-amerykanskie matzenstwo, panstwo
Mueller, a sierociniec wybrat to miejsce dla Mary, poniewaz byli to ludzie poczciwi,
uczeszczajacy do kosciofa i dziewczynie zaproponowali goscinny pokdj na pieterku nad
ich wlasnym mieszkaniem. Muellerowie odnosili sie do niej zyczliwie i opiekuiiczo, totez
nikt z restauracyjnych gosci nie Smiat odezwac si¢ do niej niestosownie. Zwalniali jg tez
trzy razy tygodniowo, by w szkole wieczorowej mogta uczyC sie dalej. Nie chciata
przeciez pozosta¢ do konca zycia kelnerkg w restauracii.

Aksel Jordach byt wtedy mtodym cztowiekiem poteznej budowy, kulawym i
milczacym. Z Niemiec emigrowat w poczatku lat dwudziestych i pracowat jako majtek na
parowcach zeglujgcych po Wielkich Jeziorach. Zimg, kiedy jeziora staty pod lodem,
pomagat dorywczo Mellerom w charakterze kucharza i piekarza. W tamtym czasie
prawie nie méwit po angielsku, wiec chetnie przebywat w restauracji Muelleréw, gdzie
miat z kim porozmawia¢ w ojczystym jezyku. Podczas wojny stuzyt w armii niemieckiej, a
gdy zostat ranny i nie mogt walczy€, nauczyt sie kucharzowania w szpitalu wojskowym
we Frankfurcie.

Dlatego Ze podczas pierwszej wojny Swiatowej mtody Niemiec wyszedt ze szpitala
| czujgc sie obco we wiasnym kraju postanowit emigrowaé, ona stoi tego wieczora w
obskurnym pokoju przy nedznej uliczce i kazdego dnia dwanascie godzin na dobe

zaprzepaszcza mtodosc, urode, nadzieje na przysztosc. | korca tego nie widac.



Aksel byt niezwykle uktadny. Nigdy nie wazyt sie jej nawet dotkng¢, a gdy
pomiedzy rejsami znajdowat sie w Buffalo, odprowadzat Mary do szkoty wieczorowej i
zaczekawszy tam, dotrzymywat jej towarzystwa w drodze do domu. Prosit tez, by
korygowata jego angielska wymowe. Wiasna angielszczyzna stanowita przedmiot jej
dumy. Czesto styszata od rozmaitych ludzi, ze méwi tak, jak gdyby pochodzita z Bostonu,
co oczywiScie uwazata za nie lada komplement. Siostra Katarzyna, najbardziej
uwielbiana przez nig nauczycielka, pochodzita z Bostonu, miata stownictwo osoby
wyksztatconej, a wymowe dobitng i precyzyjna. ,Postugiwac sie wulgarnym jezykiem -
mawiata siostra Katarzyna - to wies¢ zycie kaleki. Dziewczyna, ktéra mowi jak prawdziwa
dama, moze mieC nieograniczone aspiracje.” Mary modelowata sie na wzor siostry
Katarzyny, a gdy opuszczata sierociniec, dostata od niej ksigzke o irlandzkich
bohaterach. ,Mary Pease, mojej najbardziej obiecujgcej wychowance” - bylo tam
skre$lone na karcie tytutowej zamaszystym, prostym charakterem pisma, ktéry dla Mary
byt réwniez wzorem do nasladowania. Dzieki naukom siostry Katarzyny nabrata
przekonania, iz jej nieznany ojciec musiat by¢ dzentelmenem.

Mary Pease korygowata jego wymowe srebrzystym, bostonskim akcentem siostry
Katarzyny, wiec Aksel Jordach robit szybkie postepy. Juz przed ich Slubem mowit po
angielsku bardzo dobrze i nieraz budzit zdziwienie, gdy powiadat ludziom, ze urodzit sie
w Niemczech.

Niewatpliwie byt inteligentny, ale inteligencjg postugiwat sie, by dreczy¢ zone,
dreczy¢ samego siebie, dreczy¢ cate otoczenie.

Przed oS$wiadczynami nigdy nawet nie pocatowat Mary. Miata wtedy
dziewigtnascie lat - tyle, ile obecnie jej corka Gretchen - i byta dziewicg. On okazywat jej
troskliwos¢ i szacunek, zawsze byt wykgpany i starannie ogolony, a powracajac z rejsow,
przywozit jej w podarunku stodycze i kwiaty.

OsSwiadczyt sie dopiero po dwu latach znajomos$ci. Wczesniej nie miat odwagi, jak
mowit, bo obawiat si¢, ze Mary moze go odrzuci¢, poniewaz jest cudzoziemcem i
kuternoga. Jakze musiat chichota¢c wewnetrznie na widok przepetniajacych jej oczy tez

wzruszenia z powodu jego skromnoéci i braku zaufania do siebie! Diabelec knut wtedy



przewrotny plan na cate zycie.

Postawita pewne warunki, ale odpowiedziata: tak. Moze wydawato sie jej, ze go
kocha. Byt przystojny z tg swojg godng Indianina czarng czupryng i petng powaznego
spokoju twarzg o wyrazistych, regularnych rysach. Jego piwne oczy sprawiaty wrazenie
dobrych i troskliwych, kiedy spogladat na Mary. Dotykat jej z obtuda, demonstracyjng
delikatnoscig, jak gdyby byta z porcelany. Gdy powiedziata mu, ze jest owocem mitoSci
pozamatzenskiej (takim postuzyta sie wyrazeniem), odrzekt, iz wie juz od Muellerdw i to
nie robi mu réznicy, zapewne nawet jest korzystne, bo zadna rodzina nie bedzie mogta
gani¢ wyboru Mary. On sam nie utrzymuje stosunkow z nielicznymi, pozostatymi przy
zyciu krewnymi. Jego ojciec polegt na froncie rosyjskim w 1915 roku, a matka powtornie
wyszta za maz przed uptywem roku i przeniosta sig¢ z Kolonii do Berlina. Nie lubit nigdy
swojego miodszego brata, ktory ozenit sie z bogatg Amerykankg niemieckiego
pochodzenia, gdy ta po wojnie przyjechata do Berlina, aby odwiedzi¢ swoich tamtejszych
krewnych.

Ten brat, mdéwit Aksel, mieszka obecnie w Ohio, ale on nie widuje sie z nim wcale.
A zatem jego samotnosc jest niewatpliwa i w sam raz pasuje do jej samotnosci.

Warunki Mary byty rygorystyczne. Aksel porzuci dotychczasowg prace, gdyz ona
nie chce mie¢ za meza zwyczajnego wyrobnika. Nie bedg mieszkali w Buffalo, gdzie
wszyscy wiedzg o jej nieslubnym pochodzeniu oraz sierocincu i na kazdym kroku
spotyka sie ludzi, ktorzy widywali jg jako kelnerke. No i zwigzek matzenski zostanie
pobfogostawiony w kosciele.

Przystat na wszystko. Diabelec! Przebiegty diabelec! Miat pewne oszczednosci,
wiec za posrednictwem pana Muellera nawigzat kontakt z wtascicielem piekarni w Port
Philip, ktory chciat odstapi¢ przedsiebiorstwo wraz z kontraktem dzierzawy domu. Mary
kazata mu kupi¢ stomkowy kapelusz przed wyjazdem do Port Philip, gdzie miat
ostatecznie dobi¢ targu. Nie zyczyta sobie, by wystepowat tam w sukiennej czapce,
zatosnej pozostatosci z Europy. Powinien wyglada¢ na powaznego amerykanskiego
kupca.

Dwa tygodnie przed $lubem zabrat narzeczong do Port Philip, aby pokazac je



sklep, w ktorym miat pedzi¢ zycie, i mieszkanie nad sklepem, gdzie miata pocza¢ troje
dzieci. Dzien byt majowy, stoneczny, sklep $wiezo malowany, a duza zielona markiza
rzucata cien na okno wystawowe i roztozone za lustrzang szybg pieczywo oraz ciasta.
Ulica byta tadna, czysta, a wzdtuz niej ciggnety sie inne sklepy: zelazny, btawatny,
narozna apteka. Byt tam nawet magazyn modystki z witryng petng kapeluszy spowitych
w girlandy sztucznych kwiatow. Krotko mowigc, byta to ulica handlowa dla przyzwoite;
dzielnicy mieszkalnej potozonej miedzy nig a rzeka.

Wygodne, przestronne domy w gtebi za zielonymi trawnikami. Na rzece Zagle.
Gdy narzeczeni siedzieli na tawce zapatrzeni w biekitny, niby latem, obszar wody,
przemknat przed nimi biaty wycieczkowy parowiec z Nowego Jorku. Styszeli nawet
orkiestre wygrywajacg walca na poktadzie. Oni, rzecz jasna, nie tafczyli nigdy. Z racji
kalectwa Aksela.

Ach, jakiez plany na przysztos¢ roita w 6w rozspiewany walcem, majowy dzien
nad rzeka! Kiedy juz sie osiedla, wstawig stoliki do sklepu, inaczej urzadza wnetrze.
Bedg tam firanki w oknach i Swiece, bedzie sie podawato kawe i czekolade. Pozniej
wynajmie sie sasiedni lokal (byt wolny, kiedy widziata go po raz pierwszy) i pusci w ruch
matg restauracje - nie takg jak Muellerow, dla robotnikéw, lecz przeznaczong dla
komiwojazerow i lepszego towarzystwa z miasta. Widziata zawiadujacego salkq meza
ubranego w ciemny garnitur z muszkgq pod szyja. Widziata kelnerki w Swiezych,
muslinowych fartuszkach $pieszace z kuchni, obtadowane petnymi tacami. Widziata
siebie, gdy siedzi za kasg rejestracyjng i przy jej pobrzekiwaniu inkasuje rachunki,
usmiecha sie do gosci, mowi:

,Mam nadzieje, ze obiadek smakowat szanownym panstwu’. A po zakonczeniu
dnia pracy zasiada przy stoliku z przyjaciotmi - do kawy i ciasta.

Skad mogta wiedzie¢, ze ta dzielnica chyli si¢ ku upadkowi, ze ludzie, ktérych
chetnie widziataby posrdd przyjaciot, bedg ja uwazali za cos gorszego, ze ludzie, ktorzy
chetnie widzieliby jg posrod przyjacidt, bedq czyms gorszym w jej mniemaniu; ze
sgsiedni dom zostanie zburzony i obok piekarni wyrosnie wielki, hatasliwy garaz, ze

zniknie magazyn modystki, a domy wzdtuz rzeki bedg obrécone w nedzne pokoje do



wynajecia lub znikng, aby ustgpiC miejsca sktadnicom ztomu i warsztatom
mechanicznym?

Nigdy nie byto i nie bedzie stolikdw, przy ktorych podaje sie czekolade z
ciastkami, nigdy nie byto i nie bedzie Swiec ani firanek, ani kelnerek - tylko ona na
nogach po dwanascie godzin dziennie zima i latem, sprzedajaca bochenki zwyczajnego
chleba upapranym smarami robotnikom z warsztatow, zaniedbanym gospodyniom
domowym, brudnym dzieciakom, ktorych rodzice w sobotnie wieczory bijg sie na ulicy.

Jej meka rozpoczeta sie nocy poslubnej w drugorzednym hotelu nad Niagarg,
dokad porecznie byto dojecha¢ z Buffalo. W skrzypigcym, poplamionym krwig tdzku
hotelowym zniknety wszystkie subtelne nadzieje lekliwej, wiotkiej, rézanolicej dzieweczki,
ktorq przed o$mioma godzinami fotografowano u$miechnietg i w Slubnej bieli obok
powaznego, przystojnego oblubienca. Maltretowana bezlitoSnie pod ogromnym,
okaleczonym niegdys$, demonicznie niestrudzonym, Sniadym cielskiem mezczyzny,
uprzytomnita sobie, ze rozpoczeto sie jej dozywotnie wiezienie.

Pod koniec miodowego tygodnia napisata list samobojczyni. Podarta go rychto,
lecz czynnos$¢ te powtarzata pozniej wielokrotnie w ciggu lat.

Za dnia zachowywali sie nie inaczej niz inne pary nowozencow. On byt uprzejmy i
dbaty, uyjmowat jg pod reke, gdy przechodzili przez jezdnie, kupowat mtodej zonie drobne
upominki, chodzit z nig do teatru. Byt to ostatni tydzien jego hojnosci. Mary miata
przekonaC sie wkrotce, ze poS$lubita fanatyka sknerstwa. Na razie prowadzat jg do
cukierni, gdzie fundowat jej kolosalne porcje lodéw z owocami i bitg Smietankg (jako
dziecko przepadata za stodyczami), a nastepnie z pobtazliwym usmiechem dobrego
wujaszka patrzat, jak pochtania te specjaty. Zabierat jg na przejazdzke todzig pod
wodospadem i pieszczotliwie ujmowat za reke, gdy przechadzali sie¢ w chtodnym blasku
potnocnego storica. O nocach nie mowili nigdy.

Gdy po kolacji Aksel zamykat drzwi hotelowego pokoju, zdawaé sie mogto, ze
dwie kompletnie rozne, niepojete dla siebie dusze wkraczajg w ich ciata. Brak im byto
jezyka, ktorym mogliby mowi¢ o toczonych nocami groteskowych walkach. Jej surowe

wychowanie klasztorne pozostawito moc niedorzecznych ztudzen na temat delikatnosci



uczu¢. On byt edukowany przez prostytutki, wiec sadzit zapewne, ze wszystkie godne
matzenstwa kobiety lezg w tozku nieruchome i przejete groza. A moze myslat tak o
wszystkich Amerykankach?

Wreszcie po uptywie miesigca, Aksel zrozumiat wkasciwie to bierne, fatalistyczne
odtracanie i popadt w istng furie. Podniecat sie i atakowat tym zacieklej. Nie szukat
innych kobiet. Nie patrzat na inne kobiety. Jego obsesjg byto matzenskie t6zko, a jej
nieszczescie polegato na tym, Ze jedyne ciato, ktérego naprawde pozadat, byto jej ciatem
oddanym do jego dyspozycji. Od dwudziestu lat oblegat jg nieustannie, beznadziejnie, z
nienawiscig godng wodza wielkiej armii zatrzymanej niedorzecznie, w niepojety sposob,
u muréw nedznej podmiejskiej osady.

Mary ptakata, gdy uswiadomita sobie, ze jest w cigzy.

Ale nie o te sprawy wojowali. Naprawde ktocili sie o pienigdze.

Mary stwierdzita rychto, ze ma ciety, zjadliwy jezyk. Stata sie jedza w drobnych
kwestiach finansowych. Zdobycie dziesigciu dolaréw na nowg pare trzewikdw, pdzniej
za$ na przyzwoity mundurek szkolny dla Gretchen wymagato miesiecy uporczywej walki.
Maz zatowat zjadanego przez nig chleba. Zona nie wiedziata i nie miata dowiedzie¢ sie
nigdy, ile on ma na rachunku bankowym. Oszczedzat niby obtgkana wiewiérka na nowg
epoke lodowcowa. Byt w Niemczech, kiedy caty nardd zostat zrujnowany i wiedziat, ze
co$ takiego moze przytrafi¢ sie rowniez Ameryce. Uksztattowata go kleska, wiec nie
wierzyt w istnienie kontynentow nietykalnych.

Farba przez lata opadata ptatami ze Scian sklepu, nim Aksel kupit pie¢ paczek
wapna i lokal odmalowat. Kiedy jego brat, zamozny wtasciciel garazu w Ohio, przyjechat
w odwiedziny i zaproponowat mu udziat w przedstawicielstwie firmy samochodowe;
kosztem kilku tysiecy dolarow, ktore datoby sie pozyczy¢ z jego banku, Aksel wyrzucit z
domu goscia jak ztodzieja i oszusta. Ten brat byt zazywny i dobroduszny. Kazdego lata
spedzat dwa tygodnie urlopu w Saratodze i kilka razy w roku wybierat sie do teatru w
Nowym Jorku wraz z otyta, gadatliwg zona. Nosit garnitury z wysokogatunkowej wetny i
przyjemnie pachniat woda toaletowa. Gdyby Aksel chciat zaciggac pozyczki jak jego brat,

mogliby wies¢ dostatnie, wygodne zycie, mogliby wyzwoli¢ sie od niewolniczej pracy w



piekarni, wyrwa¢ z dzielnicy, ktéra stopniowo staje sie slumsami. Ale on za nic nie
podjatby centa z banku, za nic nie podpisatby weksla.

Bankruci z jego rodzinnego kraju, obtadowani tonami bezwartosciowych
pieniedzy, chtoneli wygtodniatym wzrokiem kazdy dolar przechodzacy przez jego rece.

Kiedy Gretchen ukonczyta szkote Srednig, w gre nie wchodzita jej dalsza nauka,
chociaz podobnie jak jej brat Rudolf zawsze byta pierwsza w klasie. Natychmiast musiata
pojs¢ do pracy i w kazdy pigtek oddawac ojcu potowe tygodniowki. College deprawuje
dziewczyny, obraca w kurwy. Tak mowit ojciec. Natomiast matka nie watpita, ze Gretchen
wczesnie wyjdzie za maz za pierwszego, ktory jg zechce, byle tylko wyswobodzi¢ sie
spod tyranii ojca; bedzie to jeszcze jedno, w nie konczacym sie fancuchu, zmarnowane
zycie.

Aksel Jordach byt hojny jedynie dla Rudolfa. Rudolf stanowit catg nadzieje
rodziny. Przystojny, dobrze utozony, prawy i wrazliwy, mowit gtadko, poprawnie i cieszyt
sie uznaniem nauczycieli. Tylko on z catej rodziny catowat matke, kiedy wychodzit rano z
domu i powracat wieczorem. Zardwno ona, jak jej maz widzieli w starszym z dwu synow
rekompensate wiasnych niepowodzen. Rudolf miat zdolnosci muzyczne i grywat na
trabce w szkolnej orkiestrze. Na zakonczenie przedostatniego roku nauki ojciec kupit mu
trabke - btyszczacy, ztocisty instrument - jedyny prezent, jakim obdarowat kiedykolwiek
kogo$ z rodziny. Wszystko, co dawat innym, stanowito rezultat zaciektych i przewlektych
targow. Dziwnie byto stucha¢ dono$nych, triumfalnych tonéw rozbrzmiewajacych w
szarym, zakurzonym mieszkaniu, gdy ¢wiczyt faworyzowany syn Aksela Jordacha.
Rudolf grywat na wieczorkach klubowych i zabawach tanecznych, wiec ojciec
wyasygnowat mu na smoking cate trzydziesci pie¢ dolarow - kwote niebywale pokazna.
Pozwalat tez chtopcu zatrzymywac pienigdze, ktdre ten zarabiat. ,0szczedzaj - mawiat. -
Forsa przyda ci sie, jak pdjdziesz na studia.” Od poczatku wiadomo byto, ze Rudolf
pojdzie do college'u. Gdzie$. Kiedys.

Matka ma wyrzuty sumienia z powodu Rudolfa. Data mu catg swojg mito$¢. Jest
zbyt wyczerpana, by kocha¢ kogo$ oprdcz wybranego syna. Dotyka go, ilekro¢ nadarzy

sie okazja. Wchodzi do pokoju chtopcow i gdy Rudi $pi, catuje go w czoto. Potprzytomna



Z przemeczenia pierze i prasuje jego garderobe, aby wspaniato$¢ Rudolfa zawsze i
wszedzie rzucata sie wszystkim w oczy. Zbiera wycinki z gazetki szkolnej, gdy on wygra
jaki$ wyscig, a jego cenzury wkleja starannie do zeszytu, ktory lezy na jej komodzie tuz
obok Przemineto z wiatrem.

Miodszy syn Tom i cdrka sg tylko domownikami. Rudolf to krew z jej krwi. Gdy
spoglada na niego, ma przed oczyma wizerunek swojego urojonego ojca.

Z Tomem nie wigze zadnych nadziei. Tom ma jasne wiosy i tg swojg chytra,
nieprzenikniong twarz. To nicpon bez jakichkolwiek zasad, awanturujgcy sie ciggle,
zawsze w ktopotach w szkole, bezczelny, ironiczny, chodzacy wtasnymi drogami. Wcigz
wymyka sie¢ z domu w jakich§ wiasnych, nieznanych sprawach, a wobec kar jest
absolutnie odporny. Gdzie§ w jakim$ kalendarzu wydrukowano krwistoczerwonymi
cyframi - straszliwy dzien - dzien hanby i kary dla jej mtodszego syna Toma. Niepodobna

uczynic nic dla niego. Matka nie kocha go i nie moze wyciggna¢ don pomocnej reki.

W domu zamieszkanym przez jej pograzong teraz we Snie rodzine matka stoi przy
oknie na opuchnietych nogach. Cierpigca na bezsennoS¢ i apatie, przepracowana,
obolata, unikajgca luster, autorka samobojczych listow, posiwiata w czterdziestym drugim
roku zycia, stoi przy oknie w szlafroku obsypanym popiotem z papierosow.

Gdzie$ daleko stychaC sygnat parowozu. To Zotnierze sttoczeni w wagonach jadg
w strone jakich$ odlegtych portow ku dziatowym salwom. Chwata Bogu, Rudolf nie ma
jeszcze siedemnastu lat.

Umartaby chyba, gdyby zostat powotany do wojska.

Zapala ostatniego papierosa, przylepia go niedbale do dolnej wargi i zrzuciwszy
szlafrok ktadzie sie do t6zka. Lezy tam, pali. Zasnie na pare godzin, lecz wie, ze sie
zbudzi, kiedy na schodach zadudnig ciezkie kroki meza cuchngcego potem nocnej pracy

| whisky, ktorg wypit.



ROZDZIAL I

Zegar biurowy wskazywat za pie¢ dwunasta. Gretchen pisata na maszynie. Byta
sobota, wiec inne dziewczeta zakonczyty juz prace, malowaty sie, sposobity do wyjscia.
Dwie z nich - fuella Devlin i Pat Hauser - prébowaty namowi¢ Gretchen na wspdlny
lunch, lecz tego dnia nie necita jej niemadra paplanina. W szkole miata trzy serdeczne
przyjaciotki. Berta Sorel, Sue Jackson, Felicity Turner i ona byty najlepszymi uczennicami
i tworzyly wyniostg, hermetycznie zamknigtq grupe. Obecnie chetnie widziataby w
miescie wszystkie te trzy lub chociaz jedng z nich. Ale wszystkie pochodzity z zamoznych
rodzin i poszty do college'u, a ona nie znalazta nikogo, kto mégtby zajg¢ podobne
miejsce W jej zyciu.

Tego dnia chciataby mieC tak duzo pracy, by zosta¢ w biurze przez cate
popotudnie, ale wystukiwata wtasnie ostatnie pozycje ostatniego listu przewozowego z
paczki, ktérg potozyt na jej biurku pan Hutchens, wiec nie byto sposobu na rozciggniecie
roboty.

Nie poszta do szpitala w dwa ostatnie wieczory. Zatelefonowata, ze jest chora, a
po pracy wracata prosto do domu i nie ruszata si¢ stamtad. Byta zanadto zdenerwowana,
by czyta€, wiec robita porzadki w catej swojej garderobie - prata nieskazitelnie czyste
bluzki, prasowata sukienki bez jednego zatamka, myta i uktadata wiosy, obcinata
paznokcie, proponowata, ze zrobi manikiur Rudolfowi, chociaz zatatwita to przed
niespetna tygodniem.

W pigtek, pdznym wieczorem, gdy nie mogta zasna¢, zeszta do sutereny, gdzie
pracowat ojciec. Spojrzat zdziwiony na idacg po schodach corke, lecz nie powiedziat nic
nawet wtedy, gdy usiadta na krzesle i odezwata si¢ do kota:

- Kici-kici, chodz tuta.

Kot wycofat sie tylem. Dobrze wiedziat, Ze rodzaj ludzki to wrogowie.

- Tato - rozpoczeta - chciatabym z tobg pomdwic.

Jordach milczat nadal.

- Daleko nie zajde na obecnej posadzie - podjefa. - Nie mam szans na podwyzke

ani awans, a jak wojna si¢ skonczy, przyjda redukcje personelu i dobrze bedzie, jezeli sie



w 0gole utrzymam.

- Wojna nie skonczyta sie dotad - odburknat. - Nigdy nie brak durni, co czekajq
tylko, zeby dac sie zabic.

- Mysle, ze powinna bym przenies¢ sie do Nowego Jorku, poszuka¢ naprawde
dobrego zajecia. Jestem juz doswiadczong urzedniczkg, a chociazby z ogtoszen widac,
ze petno tam posad dwa razy lepiej ptatnych niz moja.

- Gadatas$ o tym z matkq?

Jordach zaczat lepi€ z ciasta butki ledwie dostrzegalnymi, szybkimi poruszeniami
dtoni, jak magik.

- Nie. Mama Zle sig czuje. Nie chciatam jej niepokoic.

- W naszej rodzinie wszyscy sg cholernie delikatni - rzucit Jordach. - Cackajg sie
jeden z drugim.

- Tato, odpowiedz mi serio.

- Nie.

- Czemu nie?

- Bo tak powiedziatem. Styszatas? No i uwazaj, bo ubielisz makg ten swoj
szykowny szlafroczek.

- Tato! Bede mogta przysta¢ do domu duzo wiecej pieniedzy i...

- Nie - przerwat. - Jak bedziesz miata dwadziescia jeden lat wyniesiesz sie, dokad
zechcesz. Ale nie masz jeszcze dwudziestu jeden lat. Masz dziewigtnascie. Przez dwa
lata musisz korzystac z gosciny pod rodzicielskim dachem. Usmiechnij sie i pogddz z tym
faktem.

Odkorkowat butelke i pociagnat dtugi tyk whisky. Pozniej z ostentacyjnym
grubianstwem otart usta wierzchem dtoni, pozostawiajac na twarzy smuge maki.

- Musze sie wydostac z Port Philip - powiedziata Gretchen.

- Sg gorsze miasta - odrzekt. - Pogadamy za dwa lata.

Gretchen popatrzyta na zegarek. Pig¢ minut po dwunastej. Czysto wypetnione

arkusze schowata do szuflady stolika. Wszystkie kolezanki juz wyszty. Natozyta pokrywe



na maszyne i pospieszyta do umywalni, gdzie przejrzata sie w lustrze. Byta wyraznie
rozgorgczkowana. Zwilzyta czoto zimng wodg i siegngwszy do torebki po matg
flaszeczke, uperfumowata sie lekko za uszami.

Wyszta z budynku biurowego i mingfa gtdwng brame uwienczong napisem:
,Zaklady Cegielnicze Boylana”. Zaktady oraz szyld, ktdrego ozdobne litery zdawaty sie
oznajmiac o czym$ wspaniatym i radosnym, trwaty niezmiennie od 1890 roku.

Rozejrzata sie dokofa, by sprawdzi¢, czy przypadkiem Rudi nie czeka na nia.
Czasami przychodzit pod fabryke i asystowat siostrze w drodze do domu. Byt jedyny w
rodzinie, z ktorym umiata rozmawia¢. Gdyby Rudi przyszedt w te sobote, mogliby zje$¢
lunch w restauracji, a p6zniej moze wybrac sie do kina. Jednakze przypomniata sobie, ze
Rudi pojechat ze szkolng druzyng lekkoatletyczng do sasiedniego miasta na jakies
zawody.

Niebawem stwierdzita, ze idzie w strone dworca autobusowego.

Marudzita, zatrzymywata sie czesto przed oknami wystawowymi sklepow.
Oczywiscie, powtarza sobie, nie wsigdzie do autobusu.

Jest bialy dzien, wiec nocne urojenia ma za soba. Chociaz mito bytoby przejechaé
sie wzdtuz rzeki, odetchng¢ wiejskim powietrzem.

Pogoda zmienita sie ostatnio i najwyrazniej zapowiadata wiosne.

Byto ciepto i leciutkie biate obtoczki zeglowaty szybko po lazurowym niebie.

Rano przed wyjsciem z domu powiedziata matce, ze prosto z pracy pojdzie do
szpitala, bo chce odrobi¢ dwa poprzednie wieczory. Sama nie wiedziata, czemu
wymyslita nagle te bajeczke. Nie byto potrzeby. Tyle ze wspominajac o pracy w szpitalu,
unikneta propozycii, by przyj$¢ z pomocg matce podczas wzmozonego ruchu w sobotnie
popotudnie. Ranek byt stoneczny, wiec perspektywa dtugich godzin w dusznym |
zattoczonym sklepie bynajmniej nie necita Gretchen.

Przy ostatnim skrzyzowaniu ulic przed dworcem autobusowym zobaczyta swojego
brata Toma. Przed drogerig grat w kosci z gromadg chtopakow o podejrzanym wygladzie.
Jedna z jej kolezanek biurowych byta w srode wieczorem w kinie ,Casino”, widziata bojke

| powiedziata o niej Gretchen.



- Ach, ten twdj brat! - méwita. - Straszny zabijaka, jak na takiego malca. Zwinny
niby waz. Ja tam nie chciatabym mie¢ takiego w rodzinie.

Powiedziata bratu, ze wie 0 jego popisie i podobne historie nieraz juz dawnie
styszata.

- Wstretny chtopak z ciebie - dodata.

Ale Tom usmiechnat sie tylko krzywo i niewatpliwie byt z siebie zadowolony.

Gdyby spostrzegt j teraz, zawrocitaby z drogi. Nie odwazytaby sie pdjS¢ na
dworzec obserwowana przez niego. Ale on nie widziat siostry. Byt pochtoniety
wydtubywaniem centa ze szpary w chodniku.

W hali dworca autobusowego spojrzata na zegar. Dwunasta trzydziesci piec.
Autobus w dot rzeki musiat odejs¢ przed pigcioma minutami. Nie bedzie przeciez
watesac sie tu przez blisko pdt godziny, czeka¢ na nastepny. Ale autobus byt spézniony i
stat jeszcze na miejscu. Podeszta do okienka kasowego.

- Jeden do King's Landing - powiedziata.

Zajeta miejsce na przodzie tuz za kierowca. Autobus przepetniali Zzotnierze, ale
pora byta wczesna, wiec nie zdazyli popic sie jeszcze i nie gwizdali na jej widok.

Wéz odjechat. Ruch kotysat jg mito, wiec drzemata z otwartymi oczyma. Za oknem
przesuwaty sie drzewa w mtodych pakach, zabudowania, fragmenty rzeki, ludzkie
twarze. Wszystko wydawato si¢ piekne, Swiezo umyte; mato realne. Za jej plecami
zotnierze Spiewali chorem miodych, meskich gtosow. Jeden z nich miat migkki, rozwlekty,
potudniowy akcent z Wirginii i tym wiecej tagodnej melancholii przydawat smutnej piesni
Ciato i dusza. Nic nie moze sie jej przytrafi€. Nikt nie wie, gdzie jest obecnie i co robi.

Trwa pomiedzy wydarzeniem a wydarzeniem, nie z wtasnego wyboru, bezwolna,
dryfujgca dokad$ posrdd petnych tesknoty Zotnierskich gtosdw.

Autobus stanat.

- King's Landing, panienko - powiedziat kierowca.

- Dziekuje.

Lekko wysiadta na przydrozek. Autobus odjechat. Zotnierze posytali jej pocatunki z

okien. W odpowiedzi dotkneta ustami palcow i usmiechnetfa si¢ do chtopcow. Nie znali



jej. Ona ich nie znata. Nie mogli zdawa¢ sobie sprawy, jaki cel ma jej wycieczka.
Rozspiewane glosy przycichty stopniowo i umilkty, kiedy pojazd zniknat, oddaliwszy sie
ku potnocy.

Gretchen stata na poboczu szosy pustej i cichej pod stonecznym blaskiem
sobotniego popotudnia. Miata przed sobg stacje benzynowg i sklep wielobranzowy.
Weszta do sklepu i o butelke coca-coli poprosita siwowtosego starego mezczyzne w
czystej, lecz zblaktej niebieskiej koszuli. Jej kolor byt mity dla oka. Pomyslata, ze kupi
sobie takg sukienke z bawetny - Swieza, jasnopastelowg - bedzie jg nosi¢ w upalne letnie
wieczory.

Wyszta ze sklepu i usiadfa przed nim na tawce, zeby sie napic.

Coca-cola byta lodowata, stodka, babelkami gazu techtata wargi od wewnetrzne;
strony. Gretchen pita powoli. Nie byto jej pilno.

Patrzata na zwirowang droge, ktéra taczyta szose z brzegiem rzeki.

Cien matej chmurki sunat wzdtuz tej drogi, niby biegnace zwierze.

Cicho byto na niej i spokojnie od korica do konca. Czuta pod sobg ciepte drewno
fawki. Samochody nie przejezdzaty szosg. Wypita reszte coca-coli i butelke postawita
pod tawka. Styszata tykanie zegarka na rece. Odchylita sie do tytu, aby wystawi¢ czoto
na promienie stonca.

Ma sie rozumie¢, nie pojdzie do domu nad rzeka. Niechaj poczestunek stygnie,
niech trunki stojg nie tkniete. Niech jej wielbiciele niecierpliwig sie nad brzegiem wody.
Nie wiedzg przeciez, ze ich dama jest blisko i sama z sobg prowadzi gre podniecajaca,
komiczna. Smiaé sie jej chciato, wolata jednak nie maci¢ kojacej ciszy pustkowia.

Uroczo bytoby poprowadzi¢ gre dalej. Przeby¢ potowe zwirowanej drogi biegnacej
miedzy samosiewem mtodych brzozek, ktore niby biate otowki sterczg w lesnym cieniu.
Przeby¢ potowe drogi i zawrdcic, krztuszac sie wewnetrznym Smiechem. Albo jeszcze
lepiej!

P6jSC na przefaj lasem - raz w cieniu, raz w stonecznym $wietle - jak mtoda
Indianka z plemienia Irokezéw! Bezszelestnie, tylko w ponczochach, stgpac po

zesztorocznych lisciach, dojS¢ az do rzeki i tam spod ostony zarosli - niby agentka



wywiadu w stuzbie wszystkich dziewic - podpatrywaé dwu mezczyzn, ktorzy po
ukonczeniu wstepnych przygotowan oczekujg jej, siedzac na cienistym ganku. No i
wycofa¢ sie ukradkiem, cicho, bezpiecznie, z poczuciem wtasnej mocy, wycofa¢ sie z
samego skraju groznego niebezpieczenstwa! Umyka¢ chytkiem w szeleszczace)
sukience upstrzonej drobinami kory i lepkimi paczkami.

Wstata i przecieta szose w kierunku obramowanego drzewami wejscia na
zwirowang droge. W tej chwili ustyszata samochdd nadjezdzajacy od potudnia. Odwrdcita
sie i przystaneta na poboczu szosy, jak gdyby oczekiwata autobusu do Port Philip. Nie
chciata, by kto$ widziat, ze wchodzi do lasu. Dyskrecja przede wszystkim!

W0éz zjechat na jej strone drogi, zwolnit i zahamowat. Gretchen nie patrzyta na
samochod, lecz w dalszym ciggu wygladata autobusu, ktéry mdgt nadej$¢ dopiero za
godzine.

- O, panna Jordach. Dzier dobry pani.

Meski gtos wymowit jej nazwisko. Poczuta rumieniec wypetzajacy na policzki w
momencie, gdy odwracata gtowe. To nonsens tak sie czerwieni¢! Przeciez kazdemu
wolno stac¢ na poboczu szosy. Nikt nie moze wiedzie€, ze dwaj czarni zotnierze czekajq
na nig z wiktuatami, z trunkiem, ze swoimi osmioma setkami dolaréw. Nie od razu
poznata mezczyzne, ktory siedziat przy kierownicy Buicka, model 1939 - kabrioletu z
opuszczonym dachem. USmiechnat sie do Gretchen. Reke w grubej rekawicy trzymat
zwieszong na drzwiczki samochodu po jej stronie. Wreszcie zorientowata sie, kim jest ow
mezczyzna. Pan Boylan! Widziata go ledwie pare razy w zyciu na terenie zaktadow,
ktorych firmg jest nazwisko jego rodziny. Rzadko tam bywat éw szczupty blondyn,
ogorzaty i wygolony starannie, o krzaczastych jasnych brwiach i w przesadnie
wyglansowanych trzewikach.

- O, pan Boylan. Dzien dobry panu - odpowiedziata nie ruszajac sie z miejsca.

Nie chciata podejs¢ blizej, zeby nie zwrdcit uwagi na jej rumience.

- Co, u Boga Ojca, sprowadzito panig na to odludzie?

Jego gtos zabrzmiat nutg zdziwienia i poczucia wtadzy. Zdawac¢ sie mogto, ze

nieoczekiwane spotkanie z fadng dziewczyng, ktéra w pantoflach na wysokich obcasach



stoi samotnie na skraju lasu, ubawito pana Boylana.

- Sliczny dzié dzien... - zaczeta bakaé. - Czesto odbywam taka matg wycieczke,
kiedy mam wolne popotudnie.

- Sama? - zapytat z niedowierzaniem.

- Jestem mitosniczka natury - odpowiedziata zdajac sobie sprawe, ze pan Boylan
musi jg uwazac za kretynke, gdyz z wymownym usmiechem spoglada na jej wysokie
obcasy. - Do autobusu wsiadtam pod wptywem nagtego impulsu - zmyslata
beznadziejnie. - A teraz czekam na powrotny autobus do miasta.

Ustyszata za sobg szelest, wiec drgneta i odwrocita sie raptownie, przerazona, ze
tamci dwaj zniecierpliwili sig i chcg sprawdzic, czy przyjechata. Ale tylko wiewiorka biegta
szybko w poprzek zwirowanej drogi.

- Co sie stato? - zapytat Boylan zdziwiony jej gwattownym poruszeniem.

- Myslatam, ze to waz... - wyjakata i dodata w mysli: mogtbys sie juz pozegnac.

- Strasznie pani lekliwa - podjat tonem serio - jak na mito$niczke natury.

- Boje sie tylko wezy - powiedziata przekonana, ze nigdy w zyciu nie prowadzita
bardziej gtupiej konwersacji.

Boylan spojrzat na zegarek.

- C6z, autobus niepredko tu bedzie.

- Nie szkodzi - uSmiechneta sie pogodnie, jak gdyby czekanie na autobus wsrod
pustkowia byto jej ulubiong rozrywkg w sobotnie popotudnia. - Tak tu mito, spokojnie.

- Wolno zadac¢ pani powazne pytanie?

Stato sig! - pomyslata: Teraz zechce sie dowiedzie¢, na kogo czekam.

Szybko przebiegta w mysli krotka liste prawdopodobnych oséb. Brat.

Przyjacidtka. Pielegniarka ze szpitala. Byta tym tak zaprzatnieta, ze nie ustyszata,
co powiedziat pan Boylan, jakkolwiek zdawata sobie sprawe, ze co$ powiedziat.

- Przepraszam... Nie zrozumiatam...

- Czy jest pani po lunchu? Tak brzmiato moje pytanie.

- Wcale nie jestem gtodna i rzeczywiscie...

- Prosze siadac¢! - Zaprosit ja do samochodu wymownym gestem dtoni w



rekawiczce. - Postawie pani lunch. Zgroza przejmuje mnie perspektywa positku w
samotnosci.

Postusznie, niby mate dziecko zaskoczone rozkazem osoby dorostej, zeszta na
jezdnie, okrazyta samochdd od tytu i wsiadta przez drzwiczki, ktére pan Boylan otworzyt,
przechylajac sie na siedzeniu. Zgroza! Tego wyrazu w potocznej mowie nie uzywat nigdy
nikt z jej znajomych - z wyjatkiem matki. Ale u niej byt to cien dawnych nauk siostry
Katarzyny!

- Bardzo pan prezes uprzejmy - powiedziata. - Dzigkuje.

- Zazwyczaj szczesScie dopisuje mi w soboty - uSmiechnat sie ruszajac z miejsca.

Nie bardzo zdawata sobie sprawe, co miat na mysli. Gdyby nie byt jej
pracodawca, jak to sie mowi, a ponadto starym cziowiekiem, czterdziesto, moze nawet
czterdziestopiecioletnim, wykrecitaby sie jako$. Zatowata potajemnej wedrowki lasem,
ktorej nie odbedzie juz nigdy. Zatowata dreczacego, bezwstydnego prawdopodobieristwa,
ze tamci dwaj dostrzegg ja moze, ruszg w poscig... Kuternogi na terenach towieckich
swojego plemienia. Dzielni wojownicy na Sciezkach wojennych za cate swoje osiemset
dolaréw!

- Zna pani knajpe, ktora sie nazywa ,Farmerska Oberza™? - zapytat Boylan.

- Styszatam o nigj.

Gretchen wiedziata, ze to maly hotelik na nadrzecznej skarpie, odlegly o
pietnascie mil od Port Philip i podobno piekielnie drogi.

- Nie najgorsze miejsce - podjgt. - Mozna tam dostaC flaszke naprawde
przyzwoitego wina.

Po drodze nie rozmawiali wigcej, gdyz Boylan jechat bardzo szybko.

Wiatr huczat nad odkrytym wozem, rozwiewat wiosy Gretchen, zmuszat do
przymykania oczu pod gwattownym cisnieniem powietrza.

Obowigzujace podczas wojny ograniczenie szybkosci miato wynosi¢ tylko
trzydziesci pie¢ mil na godzing. Chodzito o oszczedzanie benzyny, lecz oczywiscie
cztowiek pokroju pana Boylana nie musiat troszczy¢ sie o podobne drobnostki.

Od czasu do czasu spogladat na nig, usmiechat sie lekko. Bylty to uémiechy



ironiczne, bo - nie watpita - pan Boylan zdawat sobie sprawe, ze sktamata opowiadajgc
niedorzecznosci 0 czekaniu na autobus, ktéry miat przyjS¢ dopiero za godzing. Po
pewnym czasie siegnat do skrytki obok tablicy rozdzielczej i dobyt pare ciemnych
okularow lotniczych.

- To dla ochrony $licznych, btekitnych oczu - zawotat przekrzykujac wiatr.

Natozyta okulary i poczuta sie wspaniale, niby jaka$ aktorka w filmie.

,Farmerska Oberza” byta zajazdem pocztowym w odlegtych czasach, gdy z
Nowego Jorku do Albany podrozowato si¢ dylizansami. Dom pomalowano na czerwono z
biatymi obwddkami, a na trawniku przed nim ustawiono wielkie koto od furgonu.
Swiadczyto to o przekonaniu wiasciciela, ze Amerykanie lubig jadaé w atmosferze
przesztosci.

Miejsce to mogto znajdowac sie o sto mil lub o sto lat od Port Philip.

Gretchen poprawita jako tako wiosy, korzystajac z lusterka, ktdre zapewniato
kierowcy widoczno$¢ do tytu. Czuta sie nieswojo, bo nie watpita, ze Boylan przypatruje
sie jej bacznie.

- Jeden z najmilszych obrazkow, jakie cztowiek moze zobaczy¢ w zyciu -
powiedziat - to tadna dziewczyna z uniesionymi rekami zajeta czesaniem wtosdw. Pewno
z tej racji malowali je tak liczni mistrzowie pedzla.

Szkolni koledzy Gretchen ani mtodzi ludzie krecacy sie koto jej stolika w biurze nie
méwili w podobny sposéb, wiec nie przywykta do takich stow i nie potrafitaby orzec, czy
podobajg sie jej, czy nie podobaja. Odnosita wrazenie, ze sg raczej niedyskretne i
wdzierajg sie w jej zycie osobiste. Petna nadziei, ze wiecej nie zarumieni sie tego
popotudnia, zaczeta malowac usta, lecz pan Boylan przytrzymat jej reke.

- Prosze nie robi¢ tego - rzucit autorytatywnym tonem. - Wystarczy szminki.
Bardziej niz wystarczy. ldziemy.

Wyskoczyt z wozu - zadziwiajgco zwinnie, pomyslata, jak na mezczyzne w takim
wieku - przeszedt na strong Gretchen i otworzyt drzwiczki.

Dobre maniery, pomys$lata mimochodem. Z parkingu, gdzie kilka samochodéow

stato szeregiem pod drzewami, ruszyta za Boylanem w strone wejscia do hotelu. Jego



sportowe, wysoko sznurowane trzewiki byty, jak zwykle, wyczyszczone idealnie. Miat na
sobie tweedowg marynarke w ukosng krate i spodnie z szarej flaneli, a u kotnierza
migkkiej, wetnianej koszuli nosit chustke zamiast krawata. To ilustracja z jakiego$
magazynu, pomyslata, a nie prawdziwy cztowiek. | co ja robie w takim towarzystwie?

Obok niego wydawata sie sobie zaniedbang, nieeleganckg dziewczyng w tej
swojej granatowe] sukience z krotkimi rekawami, ktorg tak pieczotowicie wybierata z
rana. Na pewno juz zatuje, pomyslata, ze zatrzymat samochdd, kiedy mnie zobaczyt. Ale
Boylan otworzyt przed nig drzwi i gdy wchodzita przed nim do baru, dotknat jej tokcia
opiekunczym gestem.

W salce stylizowanej na izbe osiemnastowiecznej karczmy - boazerie z czarnego
debu, kufle do piwa, cynowe misy - znajdowaty sie dwie pary. Niestare kobiety miaty na
sobie zamszowe spddnice oraz proste, obciste bluzki z dzianiny. Rozmawiaty gtosno z
wyraznym tonem pewnosci siebie. Spojrzawszy na nie, Gretchen uprzytomnita sobie
wydatno$¢ swojego biustu, wiec przygarbita sie, by go mozliwie zmniejszy¢. Pary
zajmowaty dwa niskie stoliki w gtebi barowej salki, a Boylan poprowadzit Gretchen ku
bufetowi, gdzie pomégt jej zasigé¢ na ciezkim i wysokim drewnianym stotku.

- O tutaj - powiedziat. - Jak najdalej od tamtych dam. Robig hatas, bez ktorego
obejde sie doskonale.

Murzyn w biatej, wykrochmalonej marynarce podszedt, by przyja¢ zamdwienie.

- Moje uszanowanie, panie prezesie - odezwat sie z powaga. - Co sprawi dzi$
przyjemno$¢ panu prezesowi?

- Ach, Bernardzie - powiedziat Boylan. - Zadate$ pytanie, ktére od poczatku dni
zbija z tropu filozofow.

Pajac, pomyslata Gretchen i zawstydzita sie troche, ze moze byc¢ takiego zdania o
dzentelmenie pokroju swojego szefa.

Murzyn uSmiechnat sie z obowigzku. Byt tak nieskazitelnie czysty, jak gdyby za
chwile miat przystapi¢ do operacji chirurgicznej.

Spojrzata nan z ukosa. Niedaleko stad, pomy$lata, sg dwaj twoi kamraci, ktorym

nikt i nic nie sprawi dzi$ przyjemnosci.



- Czego sie pani napije, moja droga? - zwrdcit sie do niej Boylan.

- Wszystko mi jedno. Co pan zaméwi.

Oto pietrzg sie putapki. Skad miataby wiedzie¢, czego sie napije?

Nigdy nie pita przeciez nic mocniejszego niz coca-cola. Z przerazeniem myslata o
pojawieniu sie menu. Na pewno bedzie po francusku! A ona w szkole uczyta si¢ troche
hiszpariskiego i taciny. Laciny! Dobre sobie!

- Jeszcze jedno pytanie - podjgt Boylan. - Pani ma ukoriczone osiemnascie lat,
prawda?

- O tak!

Zarumienita sie. |diotyczny moment na rumieniec. Cate szczescie, ze w barze jest
ciemno.

- Nie chciatbym trafi¢ przed sad pod zarzutem demoralizowania nieletnich -
wyjasnit z usmiechem.

Zeby miat tadne, starannie wypielegnowane - by¢ moze roboty dentysty. Trudno
byto zrozumie€, czemu kto§ o takim wygladzie i takich zebach, ubrany wytwornie i
oczywiscie nadziany pieniedzmi, odczuwat zgroze na mysl o jedzeniu w samotnosci.

- Cz, Bernardzie, dla mtodej damy sprobujemy co$ stodkiego.

Zmieszaj daiquiri, popisz sie twoim niezrdbwnanym kunsztem.

- Stuze, panie prezesie - powiedziat Bernard.

Kunszt, pomy$lata. Kto uzywa dzi$ takich wyrazéw? Zdawata sobie sprawe, ze
jest w nieodpowiednim wieku, Zle ubrana, zle umalowana i ta $wiadomos¢ budzita w niej
nieche¢ do Boylana. Przypatrywata sie Murzynowi, ktdry wyciskat cytryny, doktadat lodu i
z wspaniatg wprawg potrzasat shakerem w wymanikiurowanych czarno-biatych dtoniach.
Adam z Ewg w raju... Gdyby pan Boylan wiedziat!

Obeszioby sie wtedy bez gadaniny o demoralizowaniu nieletnich.

Pienisty napdj byt rozkosznie smaczny, wiec wypita go szybko jak lemoniade.
Boylan przyjrzat sie jej spod oka z ming cokolwiek teatralna.

- Drugi raz to samo, Bernardzie - powiedziat.

Nieznajome pary przeniosty sie do restauracji, wiec gdy Bernard przygotowat



druga kolejke, bar mieli wytacznie dla siebie.

Gretchen byta teraz w lepszym nastroju. Zaczyna sie popotudnie...

Nie wiedziata, czemu sformutowata to tak wtasnie, ale zwrot byt chyba do rzeczy.
Zaczyna sie popotudnie! W przyszto$ci bedzie siadywa¢ w wielu pétmrocznych barach,
gdzie wielu starszych panéw usposobionych zyczliwie i ubranych troche dziwacznie
bedzie ptaci¢ za podawane jej rozkosznie smaczne napoje.

Bernard postawit przed nig szklanke.

- Wolno udzieli¢ pani skromnej rady, duszko? - odezwat sie¢ Boylan. - Na pani
miejscu pitbym drugi coctail nieco wolniej. Ostatecznie to spora dawka rumu.,

- O tak. Naturalnie. My$le, ze pi¢ mi sie chciato, bo tyle czasu statam w upale na
stoncu.

- To zrozumiate, duszko.

Duszko! Nigdy nikt nie zwracat tak sie do niej. Podobato sie jej samo stowo, a
zwlaszcza ton, jakim je wymawiat - chtodny i nienatarczywy. Niby prawdziwa dama jeta
pociggac¢ drobne tyczki.

Drugi coctail byt rownie smaczny jak pierwszy. Moze nawet lepszy.

Gretchen zaczynata nabiera¢ pewnosci, ze tego popotudnia nie zarumieni sie
wiece.

Boylan zazadat menu, aby lunch zaméwi¢ juz w barze. Starszy kelner przyni6st
dwie duze, sztywne karty i przemowit z dyskretnym uktonem:

- Stuze panie prezesie. Mito mi, Ze pan prezes raczyt nas zndw zaszczycic.

Wszystkich cieszy widok pana prezesa w tych jego idealnie wyczyszczonych
trzewikach, pomyslata Gretchen.

- Czy mam zamowic? - zwrocit sie do niej Boylan.

Wiedziata z filméw, ze w restauracjach dzentelmeni czesto zamawiajg dania dla
dam. Ale jedna sprawa oglada¢ co$ takiego na ekranie, druga uczestniczy¢ w tym
osobiscie.

- Pan bedzie faskaw - odpowiedziata i zadowolona z siebie dorzucita w mysli:

Catkiem jak z ksigzki. Ale ten napoj byt fajny!



Pan Boylan i starszy kelner przeprowadzili krétka, lecz bardzo powazng narade w
kwestii wyboru dan i wina. Starszy kelner odszedt obiecawszy, ze poprosi szanownych
panstwa, gdy stot bedzie gotowy.

Pan Boylan wyciaggnat z kieszeni ztotg papierosnice i poczestowat Gretchen.
Odmownie poruszyta gtowa.

- Nie pali pani?

- Nie pale.

Odczuta przykro, ze nie utrzymuje sie na poziomie ,Farmerskiej Oberzy” i
aktualnej sytuaciji. Ale kilkakrotnie probowata papierosa i za kazdym razem kastata tylko,
| oczy jej czerwieniaty, wiec zrezygnowata z podobnych préb. Ponadto Mary Jordach
palita w dzien i w nocy, a Gretchen nie chciata robi¢ nic, co robi jej matka.

- To dobrze. - Boylan zapalit papierosa, postugujac sie ztotg zapalniczkg, ktdrg
rowniez wyjat z kieszeni i potozyt na bufetowej ladzie obok papierosnicy z monogramem.
- Nie lubie mitych dziewczat z papierosem. Dym tytoniowy kala wort mtodo$ci.

Cudaczna mowa, pomyslata, jednak nie miata mu jej za zte. Byta przekonana, ze
Boylan popisuje sie, by robi¢ dobre wrazenie. Nagle poczuta zapach perfum, ktorymi
skropita sie w biurowej toalecie.

Pomyslata, ze mogg mu sie wydac liche.

- Otwarcie méwigc - powiedziata - zdziwitam sig¢, ze pan zna moje nazwisko.

- Dlaczego?

- No bo... Tylko pare razy widziatam pana na terenie zaktadow. A do naszego
biura nigdy pan nie zaglada.

- Zauwazytem panig. Zastanawiatem sie nawet, co dziewczyna o pani aparycji
moze robi¢ w miejscu tak okropnym jak Zaktady Cegielnicze Boylana.

- Nie takie to znéw okropne miejsce - odpowiedziata przyjmujac postawe obronna.

- Naprawde? Mito mi to slysze¢. Sadzitem dotad, ze wszyscy moi pracownicy
uwazajg zaktady za co$ nie do wytrzymania. Staram sie nie przebywa¢ tam dtuzej niz
kwadrans w ciggu miesigca i poczytuje to sobie za punkt honoru. Przygnebia mnie

tamtejsza atmosfera.



W tej chwili pojawit si¢ starszy kelner.

- Stot gotowy, panie prezesie - zameldowat.

- Zostaw szklanke, duszko - powiedziat Boylan, pomagajac Gretchen zsungg¢ sie
ze stotka. - Bernard jg przyniesie.

Za starszym kelnerem weszli do sali restauracyjnej. Zajetych byto osiem, moze
dziesie¢ stolikow. Putkownik w otoczeniu mtodych oficerdw. Znowu jakie$ szykowne pary
ubrane w tweedy. Na pseudostaroswieckich stolikach z polerowanego drewna stojg
szeregi ISnigcych kieliszkow. Nie ma tu nikogo zarabiajgcego mniej niz dziesie¢ tysiecy
rocznie, pomy$lata Gretchen.

Rozmowy przycichty, gdy za starszym kelnerem zmierzali ku matemu stolikowi
pod oknem od strony ptynacej w dole rzeki. Gretchen czuta, ze mtodzi oficerowie
przypatrujq sie jej ciekawie.

Odruchowo dotkneta wtosdéw. Wiedziata, o czym mysla, i zrobito sie jej troche
przykro, ze pan Boylan nie jest mtodszy.

Starszy kelner odsunat jej krzesto, wiec usiadta i z przesadnie skromng ming
rozpostarta na kolanach duza, kremowa serwetke.

Bernard przynidst na tacy i postawit przed nimi nie dokonczone coctaile.

- Stuze panu prezesowi - powiedziat i wycofat sie dyskretnie.

W tej chwili starszy kelner pojawit sie z butelkg czerwonego wina z Francji, a
kelner przydzielony do ich stolika przyniost pierwsze danie. ,Farmerska Oberza” nie
odczuwata braku rak do pracy.

Starszy kelner ceremonialnie nalat do duzego, gtebokiego kieliszka odrobine wina.
Boylan powachat je, posmakowat i zanim przetknal, spojrzat zezem ku sufitowi. Wreszcie
z uznaniem skinat gtowg i zawyrokowat:

- Bardzo dobre, Ludwiku.

- Stuze panu prezesowi.

Gretchen pomyslata, ze przy tym catym ,prezesowaniu” i ,stuzeniu” rachunek
bedzie horrendalny.

Starszy kelner nalat wina najpierw damie, p6zniej dzentelmenowi.



Boylan unidst kieliszek i obydwoje pociggneli tyk. Wino byto dziwne, jak gdyby
stechte i ciepte. Jednakze Gretchen nie watpita, ze w przysztosci polubi tego rodzaju
napoje.

- Mam nadzieje, ze smakujg pani rdzenie palm - odezwat si¢ Boylan.

- Nabratem do nich gustu na Jamajce. Ma sie rozumie¢, przed wojna.

- Sq wyborne! - odpowiedziata zajeta swoim talerzem.

Tak naprawde sadzita, ze sg bez smaku, lecz przemawiata do niej mysl, iz Scieto
dostojng palme, by uraczy¢ jg tym wykwintnie skromnym daniem.

- Kiedy wojna sie skonczy - mowit zajety swoim talerzem - pojade na Jamajke i
osigde tam na dobre. Jamajka! Od poczatku do konca roku wylegiwac sie na biatym
piasku pod promieniami storica. Gdy dzielni chtopcy wrdcg marszowym krokiem do
domu, Ameryka bedzie nie do wytrzymania. Kraj odpowiedni dla bohateréw - dodat
szyderczo - stanie sie catkiem nieodpowiedni dla Teodora Boylana.

Pani tez wybierze sie na Jamajke. W odwiedziny do mnie.

- Oczywiscie! Bede sie bawic¢ i tanczy¢ rumbe za uposazenie, jakie otrzymuje w
Zaktadach Cegielniczych Boylana.

- Wiasnie! - rozeSmiat sie. - My od 1887 roku nisko wynagradzamy naszych
pracownikow. Pyszni sig tym i chlubi moja rodzina.

- Rodzina? - zdziwita sie Gretchen.

Byta przekonana, ze zaden inny Boylan nie istnieje. Ten - jak powszechnie
wiadomo - mieszka samotnie w rozlegtej podmiejskiej posiadtosci, w wielkim domu
otoczonym kamiennymi murami.

Naturalnie ma stuzbe.

- Rodzina w sensie domu panujacego - wyjasnit. - W swojej chwale jestesmy
rozsiani od wybrzeza do wybrzeza, od strojnego w sosny Main do Kalifornii
perfumowanej pomarafczami. Oprocz Cementowni Boylana i funkcjonujacych w Port
Philip Zaktaddéw Cegielniczych Boylana mamy Stocznie Boylana i towarzystwa naftowe, i
fabryki ciezkiego sprzetu mechanicznego. Sg rozmieszczone jak nasz wielki kraj dtugi i

szeroki, a na czele kazdego z tych przedsiebiorstw jakis Boylan brat, stryj, badz dalszy



krewny, umacnia maching wojenng na koszt umitowanej ojczyzny. Ba! Jest nawet major
Boylan, ktéry w interesie narodu zadaje wrogom chytre ciosy w Stuzbie Zaopatrzenia i
Transportu w Waszyngtonie. Rodzina? Niech zapachnie gdzie$§ w powietrzu dolarem, a
niezwtocznie jaki§ Boylan objawi sie i zajmie pierwsze miejsce w kolejce.

Gretchen nie przywykfa do ludzi, ktorzy szydzq z wtasnej rodziny.

Poczucie lojalnosci miata nader proste. Jej twarz musiata zdradzi¢
zaniepokojenie.

- Zgorszona pani, prawda?

Znow ten szelmowski wyraz rozbawienia!

- Nic podobnego! - Pomyslata o wtasnej rodzinie. - Tylko w rodzinnym gronie
wiadomo, na ile mito$ci kto zastuguije.

- Nie jestem catkiem niezadowolony - podjat. - Moja rodzina ma zalete, ktérg bez
zastrzezen podziwiam i cenie bardzo wysoko.

- Jaka to zaleta?

- Jestesmy bogaci. Bardzo, bardzo bogaci - parsknat Smiechem.

- W kazdym razie... - zaczefa petna nadziei, ze nie taki z niego nicpon, jak moze
sie wydawac, ze to tylko popis w czasie lunchu obliczony na zaszokowanie niemadrej
dziewczyny. - W kazdym razie pan pracuje. No i Boylanowie wiele robig dla naszego
miasta, wiec...

- Z calg pewnoscig - przerwat. - Wykrwawiajg je do czysta.

Oczywiscie sg tez sentymentalnie zainteresowani naszym miastem.

Port Philip to najmniej wazna posiadtos¢ familijna, niegodna straty czasu
prawdziwego, w stu procentach meskiego Boylana, ale opuszczac jej nie nalezy. Wobec
tego najmniej wazny z rodu, pokorny stuga pani, zostat oddelegowany na te uroczg
zapadtg prowincje, by pare razy na miesigc oddziatywa¢ na nig magiczng sitg nazwiska i
autorytetu preznej rodziny. | co? Wypetniam swoje rytualne obowigzki i czekam na
Jamajke, gdy wreszcie umilkng dziata.

On nienawidzi nie tylko wtasnej rodziny, pomyslata. Nienawidzi tez siebie.

Jego bystre, niebieskie oczy spostrzegty nagta zmiane wyrazu twarzy Gretchen.



- Nie podobam sie pani - powiedziat.

- Nic podobnego. Tylko jest pan zupetnie inny niz wszyscy moi znajomi.

- Inny na lepsze czy na gorsze?

- Nie wiem.

Powaznie skinat gtowa.

- Wycofuje pytanie. Pij, duszko! Zaraz przyjdzie druga flaszka wina.

Nie wiedzieC jak i kiedy uporali sie z pierwszg butelkg, chociaz nie pojawito sie
jeszcze gtdwne danie. Starszy kelner przynidst Swieze kieliszki i odbyt sie znowu obrzed
smakowania. Wino rozognito twarz i szyje Gretchen, palito w gardle. Miata wrazenie, ze
rozmowy w restauracyjnej sali przycichaja, trafiajg do jej uszu miarowym, kojacym
rytmem, niby odlegty szum fal morskich. Nagle poczuta sie¢ swojsko w tej ISnigcej,
staroswieckiej knajpie i wybuchneta gtosnym $miechem.

- Czego sie pani $mieje? - zapytat podejrzliwie jej towarzysz.

- Bo jestem tutaj - odpowiedziata - a mogtabym by¢ w tylu innych miejscach.

- Trzeba popijac czesciej - podjat. - Wino stuzy pani.

Wyciagnat reke i dotknat jej dioni. Na skorze poczuta suchy, mocny dotyk.

- Piekna jeste$, duszko. Piekna. Bardzo pigkna.

- Ja tez tak sgdze - podchwycita.

Tym razem on wybuchnat smiechem.

- Dzisiaj - dokonczyta.

Zanim kelner zdazyt poda¢ kawe, Gretchen byla pijana. Byta pijana, ale nie
zdawata sobie z tego sprawy, bo uprzednio nie przytrafito sie jej to nigdy w zyciu. Po
prostu odnosita wrazenie, ze wszystkie barwy sg mocniejsze, bardziej czyste. Rzeka w
dole byta kobaltowa, stonce - zblizajgce sie¢ do odlegtych skarp nadbrzeznych na
zachodzie - oszatamiajgco ziote. Wszystko, co jadta i pita, miato w jej ustach smak lata, a
siedzacy naprzeciw niej mezczyzna nie byt cztowiekiem obcym i w dodatku szefem, lecz
najserdeczniejszym przyjacielem. Jego przyjemna, opalona twarz miata wyraz zyczliwy i

peten serdecznego zainteresowania, przyjemnie draznity przypadkowe na pozor



dotkniecia jego reki, Smiech jak gdyby akompaniowat jej dowcipom. Jemu mogtaby
powiedzie¢ wszystko. Jej sekrety nalezg do niego.

Opowiadata tez szpitalne anegdoty: o zotnierzu, ktéry w Paryzu zostat uderzony w
oko butelkgq rzucong na powitanie przez jakas rozentujazjmowang Francuzke, a
nastepnie otrzymat medal Szkartatne Serce, poniewaz cierpiat na trwatg wade wzroku
skutkiem rany odniesionej na pierwszej linii frontu; o pielegniarce i mtodym oficerze,
ktorzy kazdej nocy kochali sie¢ w zaparkowanej sanitarce, a raz, gdy sanitarke wezwano
nagle, pojechali az do Poughkeepsie zupetnie nadzy.

Kiedy mowita, nabierata przekonania, ze jest niezwykla, wysoce interesujacq
osobag, ktora prowadzi zycie bujne i petne wydarzen.

Barwnie opisywata problemy, jakie napotykata, gdy w ostatniej klasie grata w
szkolnym przedstawieniu Rozalinde z Jak wam si¢ podoba. Pan Pollack, dyrektor szkoty,
widziat kilkanascie Rozalind na Broadwayu i gdzie indziej, ale powiadat, ze zbrodnig
bytoby marnowanie takiego jak jej talentu. W poprzednim roku grata tez Porcje i mdwiac
o tym, pozwolita sobie na dygresje, ze bytaby zapewne btyskotliwym adwokatem. W
obecnych czasach kobiety winny, jej zdaniem, garng¢ sie do wszystkich zawoddw, a nie
mysle¢ tylko o matzenstwie i dzieciach.

Chciafa, by Teddy - byt juz Teddym - ustyszat od niej co$, z czego za nic nie
zwierzytaby sie nikomu: ze po wojnie zamierza przenies¢ si¢ do Nowego Jorku i tam
zostac aktorka. Potoczyscie, dzigki coctailom, winu oraz dwom kieliszkom benedyktyna,
wyrecytowata kwestie z ,Jak wam sie podoba”.

- ,Dalej! umizgaj sie do mnie, umizgaj sie do mnie, bo jestem w $wigtecznym
humorze i na wszystko przysta¢ gotowam. | c6z bys mi powiedziat, gdybym byta twojg
prawdziwa, prawdziwg Rozalindg?™* (* William Szekspir, ,Jak wam si¢ podoba”, akt 1V,
przekt. Leona Ulricha.)

Kiedy skonczyta, Teddy ucatowat jej reke, ona za$ taskawie przyjeta ten dowod
uznania, zadowolona, ze wybrata cytat w tak flirciarskim tonie.

Rozgrzana nieustajgcym okazywaniem wzgledow przez mezczyzne, byta

zgalwanizowana, btyskotliwa, niezwyciezona. Rozpigta dwa gorne guziki sukienki. Niech



objawia sie chwata jej urody! A zresztg w restauracji byto gorgco. Teraz mogtaby méwic o
poufnych sprawach, uzywa¢ wyrazéw, ktére dotychczas widywata tylko nagryzmolone
przez nieznosnych chtopakéw na Scianach doméw. Osiggneta bezstronng szczero$¢ -
ten przywilej prawdziwych arystokratow.

- Nie zwazam na nich - méwita, odpowiadajgc na pytanie o jej kolegow biurowych.
- Wdzieczg sie niczym mate pieski. Donzuanowie z prowincjonalnej miesciny. Zapraszajq
do kina albo na lody, no a p6zniej chcg uprawia¢ macanke w samochodzie. Czepiajq sie
fapami, jak gdyby dziewczyna byta mosieznym uchwytem na karuzeli. Stekajg jak
konajacy jelen, usitujg wsuna¢ jezyk w usta. Brr! To nie dla mnie. Co innego mi w glowie.
Kazdy sprobuje raz i juz wie czego sie trzymac. Mnie tam nie pilno! - Wstata
nieoczekiwanie. - Dzigkuje za doskonaty lunch. Teraz musze do umywalni.

Jak zyje, nie powiedziata zadnemu ze swoich kawaleréw, ze .teraz musi do
umywalni’. Czasami pecherz prawie jej pekat w kinach i podczas prywatnych zebran
towarzyskich.

Teddy wstat rowniez.

- Pierwsze drzwi na lewo z hallu - powiedziat.

Jaki madry ten Teddy, pomyslata. Wszystkowiedzacy!

Ruszyta z miejsca zdziwiona nieco, ze restauracyjna sala opustoszata. Szia
wolno, swiadoma, ze Teddy sledzi kazdy jej krok tymi swoimi jasnymi, inteligentnymi
oczyma. Plecy miafa proste.

Wiedziata o tym. Szyje miata smuktg i biatg pod czarnymi wtosami.

Wiedziata o tym. Jej talia byta cienka, biodra zaokraglone, tydki dtugie, zgrabne,
mocne. Zdawata sobie sprawe z tego wszystkiego, wiec szta wolno, by Teddy mogt jg
obejrze¢ - od razu i raz na zawsze.

W damskiej toalecie przejrzata sie w lustrze i starta z warg resztki szminki.

- Mam petne, wyraziste usta - powiedziata do wtasnego odbicia. - Robitam z siebie
idiotke, malujac je niepotrzebnie.

Wréciwszy do hallu zobaczyta, ze Teddy czeka na nig u wejécia do baru.

Uregulowat juz rachunek i naciggnat wtasnie lewa rekawiczke.



Gdy sie zblizyta, zmierzyt jg szacujgcym wzrokiem.

- Kupie ci czerwong suknie - powiedziat - ptomieniscie czerwong suknie, ktéra
podkresli twojg cudowng cere i te obtgkanczo czarne wiosy. Wszedzie, gdzie sie
pojawisz, mezczyzni bedg padac na kolana.

Ze Smiechem powiedziata, ze czerwien to jej kolor. Oto jak powinien mowic
prawdziwy mezczyzna!

Ujeta go pod ramie i poszli do wozu.

Teddy podniost dach, gdyz robito sie zimno i wolno ruszyt ku potudniowi. Jego
dton - celowo bez rekawiczki - siegneta ku jej dtoni spoczywajacej na siedzeniu pomiedzy
nimi. Przytulnie bylo w samochodzie z zamknigtymi oknami. Zapach wypitego alkoholu
mieszat sie mito z zapachem skoérzanego obicia.

- Teraz powiedz szczerze - odezwat sie¢ Boylan - co naprawde robitas na
przystanku autobusowym w King's Landing?

Rozesmiata sig krotko.

- Co za bezwstydny Smiech! - powiedziat.

- Bo bytam tam w bezwstydnym celu.

Przez chwile prowadzit woz w milczeniu. Jadac pustg szosg wysadzang drzewami
mijali na przemian pasy blasku i cienia.

- Czekam - podjat Teddy.

Czemu by nie? - pomy$lata. W takie wspaniate popotudnie mozna wyznaé
wszystko. Pomiedzy nimi nie ma sekretow. Sg przeciez wyzsi nad trywialnosci pruderii.
Najpierw z wahaniem, pozniej swobodniej zaczeta mowiC o tym, co przytrafito sie jej w
szpitalu.

Opowiadata, jak wygladaja tamci Murzyni - osamotnieni i kalecy - tylko dwaj
kolorowi w catym szpitalu. Opowiadata, Zze Arnold byt zawsze powsciaggliwy, zachowywat
sie po dzentelmensku i nigdy nie moéwit do niej Gretchen, jak to robili inni zotnierze; ze
czytywat pozyczane od niej ksigzki i wydawat sie inteligentny i smutny z powodu rany i
jakiej$ dziewczyny z Kornwalii, co to nigdy nie odpowiedziata stowem na jego listy.

Nastepnie moéwita, jak to pewnego wieczora, kiedy inni pacjenci juz spali, Arnold



przydybat jg samg w Swietlicy i zaczat rozmowe, ktdrej wynikiem byta jasna propozycja:
dwaj mezczyzni i osiemset dolarow.

- Gdyby ci dwaj byli biali, poskarzytabym sie putkownikowi. Ale w takich
warunkach...

Teddy skinat gtowa ze zrozumieniem, ale nic nie powiedziat.

Przyspieszyt tylko troche.

- Od tamtej pory nie pokazatam sie¢ w szpitalu - ciggneta. - Po prostu nie mogtam.
Btagatam ojca, zeby mnie puscit do Nowego Jorku. Nie bytam w stanie znieS¢ mysli, ze
pozostane tam, gdzie jest mezczyzna, ktory wie, co mi wtedy powiedziat. Ale moj ojciec...
Z nim niepodobna si¢ dogadac. No i oczywiScie nie mogtam sie przyzna¢ dlaczego.
Pobiegtby do szpitala i zattukt tamtych dwu gotymi rekami. A dzisiaj, w ten przesliczny
dzien, nie posztam na dworzec autobusowy. Nie! Cos mnie tam zaciggneto. Naturalnie
nie my$latam o wizycie w samotnym domu, ale dowiedziatabym si¢ chetnie, czy oni sg
tam rzeczywiscie, czy to naprawde ludzie zdolni do czegos takiego. Nawet kiedy
wysiadtam z autobusu, nie myslatam, ze tam pdjde. Marudzitam na szosie. Wypitam
coca-cole:

Urzadzitam sobie kapiel stoneczna. No i... Moze posztabym kawatek zwirowang
droga... Moze nawet do korica... Tak sobie. Zeby popatrze¢. Bytabym bezpieczna, bo
gdyby mnie nawet zobaczyli, zawsze zdotatabym uciec... Obydwaj byli ranni w nogi, wiec
ledwie sie ruszaja.

Wéz zwolnit. Podczas swojej opowiesci Gretchen patrzata na wtasne stopy pod
tablica rozdzielcza. Teraz uniosta wzrok i zobaczyta, gdzie sie znajdujg. Stacja
benzynowa. Sklep wielobranzowy. | nikogo w polu widzenia.

Teddy zahamowat u wjazdu na zwirowang droge wiodacg w strone rzeki.

- To byta gra... - powiedziata - niedorzeczna, okrutna gra gtupiej dziewczyny.

- Ktamiesz - rzucit Boylan.

- Co takiego? - zapytata zdziwiona.

W samochodzie byto nieznosnie goraco i duszno.

- To, co styszatas, duszko. Ktamiesz. To nie byta zadna gra.



Chciatas tam pdj$¢ i da¢ tym dwom czarnuchom.

- Teddy... - z wysitkiem dobyta gtosu. - Prosze cie... Prosze, otworz okno. Ledwie
oddycham.

Pochylit sie i nad kolanami Gretchen otworzyt drzwi po jej stronie.

- Smiato, duszko - podjat. - Idz tam. Oni jeszcze czekaja. Baw sie dobrze. Z
pewnoscig zyskasz przezycie, ktdre zachowasz w mitej pamigci do korca twoich dni.

- Teddy... Prosze...

Zaczynato wirowac jej w gtowie, a glos Boylana raz przycichat, raz powracat
mocny i zgrzytliwy.

- Nie martw sie o transport do domu - ciggnat. - Poczekam tu na ciebie. Nie mam
nic lepszego do roboty. Jest sobota, wiec wszyscy moi znajomi powyjezdzali z miasta.
Smiato, duszko! Kiedy wrécisz, opowiesz mi, jak tam byto. Wystucham cie z wielkim
zainteresowaniem.

- Musze wysigsc¢ - szepneta.

W skroniach jej pulsowato i miata wrazenie, ze sie dusi.

Wygramolita si¢ z wozu i na skraju szosy zaczeta wymiotowaC gwattownie,
ucigzliwie.

Boylan siedziat bez ruchu przy kierownicy. Patrzyt prosto przed siebie. Kiedy
wreszcie skonczyly sie konwulsyjne torsje, rzucit krotko:

- Juz dobrze. Chodz tu.

Wyczerpana, zgnebiona, wsiadta do samochodu. Czoto miata zroszone zimnym
potem. Usta zakrywata dtonia.

- Masz, duszko - powiedziat troskliwie i podat jej duza, kolorowg chustke z
jedwabiu. - Mozesz sie tym postuzyc.

Otarta usta i osuszyta spotniate czoto.

- Dziekuje, Teddy... - wyszeptata.

- No i co teraz, duszko? - zapytat.

- Chce do domu - wyjakata przez fzy.

- Nie mozesz w tym stanie - odrzekt i uruchomit starter.



- Dokad mnie wieziesz?

- Do siebie.

Byta zbyt ostabiona, by protestowac. W6z sunat szosg, a ona z gtowg na oparciu
siedzenia, z przymknietymi oczami siedziata cicho.

Kochali sie tego dnia wczesnym wieczorem. Uprzednio Gretchen byta w jego
tazience i dlugo ptukata usta eliksirem o cynamonowym zapachu. Pozniej przez dwie
godziny spata kamiennym snem w jego tozku. Kiedy byto po wszystkim, spokojnie
odwiozt jg do domu.

W poniedziatek z rana o dziewiatej przyszta do biura i tam zastata na swoim
stoliku dtugq biatg koperte. Byta zaadresowana na maszynie, a w rogu widniat odrecznie
skreslony dopisek: ,Do rak wiasnych”. Otworzyta koperte i znalazta w niej osiem
studolarowych banknotow.

Teddy musiat wstac o $wicie, by przejecha¢ cate miasto i zdgzy¢ do zaktaddw

przed kimkolwiek z pracownikow.



ROZDZIAL Il

W klasie panowata cisza. Stycha¢ bylo tylko pracowite skrzypienie pior po
papierze. Panna Lenaut siedziata za swoim stotem. Czytata. Od czasu do czasu
podnosita wzrok i spojrzeniem omiatata klase. Zadata wtasnie uczniom potgodzinne
wypracowanie na temat: ,Przyjazn francusko-amerykanska”. Rudolf, pochylony nad
zadaniem w swojej tawce w gtebi klasy, musiat przyzna¢ w rozmowie z samym soba, ze
panna Lenaut moze by¢ bardzo piekna i bez watpienia jest we francuskim stylu, ale jgj
wyobraznia wiele pozostawia do zyczenia.

Pot punktu miat kosztowal bigd ortograficzny lub akcent niewtasciwie
umieszczony, a caty punkt kazda nieprawidtowos¢ gramatyczna. Wypracowanie winno
zapetni¢ przynajmniej trzy strony.

Rudolf uporat sie z tym szybko. Byt jedynym w klasie panny Lenaut uczniem, ktéry
za wypracowania i dyktanda stale dostawat ponad dziewie¢dziesiat punktdw, a ostatnie
trzy proby przyniosty nawet petne setki. Jego biegto$¢ we francuskim nasuwata pannie
Lenaut podejrzenia, iz jego rodzina postuguje sie tym jezykiem w domu.

- Jordach - powiedziata pewnego razu - to nie jest amerykanskie nazwisko.

Dotkneta go bolesnie. Pod wieloma wzgledami chciat rézni¢ sie od swojego
otoczenia, nie zyczyt sobie jednak by¢ nieamerykanski.

Jego ojciec pochodzi z Niemiec, wyjasnit pannie Lenaut, ale nie liczac kilku
przypadkowych stow niemieckich, w domu mowi sie wytacznie po angielsku.

- Czy twdj ojciec nie jest Alzatczykiem? - zapytata wtedy.

- Nie. Pochodzi z Kolonii - odrzekt i dodat, ze podobno jego dziadek urodzit sie w
Alzacji czy moze Lotaryngi.

- Alors! - ucieszyta sie nauczycielka. - Jest tak, jak przypuszczatam.

Rudolfowi zrobito sie przykro, ze panna Lenaut - uciele$nienie piekna i wszelkich
kobiecych urokow, a zarazem przedmiot jego gorgcych uczu¢ - mogtaby bodaj przez
moment sgdzi¢, iz on sktamat, aby sie jej przypodobac. Marzyt o szczerych wyznaniach |
snut rojenia, jak to kiedys, po wielu latach, gdy bedzie juz po college'u, wrdci do swojej

dawnej szkoty. Zaczeka na nig u wejscia i po francusku - bezbtednie juz i z idealnie



prawidtowym akcentem - zwroci sie do niej, by zartobliwie, z pobtazaniem dla naiwnego
dziecka, powiedzie¢ o ptomiennej mitosci, jakq przezywat w przedostatniej klasie. No i
kto wie? Literatura jest petna starszych kobiet i uzdolnionych miodych chtopcdw,
nauczycielek i obiecujgcych ucznidw...

Jeszcze raz przeczytat wypracowanie i poszukujac btedow, krzywit sie na widok
banatow, jakie narzucit mu temat. Zmienit jeden i drugi wyraz, postawit opuszczony
akcent, wreszcie spojrzat na zegarek. Jeszcze pietnascie minut...

- Ty! - dobiegt go z prawej rozpaczliwy szept. - Jak bedzie imiestow przeszty od
venir?

Dyskretnie zwrécit gtowe ku sasiadowi, ktorym byt Summy Kessler, uczen
wyrozniany stale oceng D. Zgarbiony nad zeszytem, z udreczong ming, oczyma btagat o
pomoc. Rudolf zerknat ku nauczycielce. Byta pogrgzona w lekturze. Niechetnie tamat
obowigzujacy regulamin, lecz nie chciat réwniez, by rowiesnicy uwazali go za tchorza i
lizusa.

- Venu - odszepnat.

- Przez ,j” i ,u™?

- Tylko przez ,u’, idioto.

Summy Kessler jat znow gryzmoli¢ pracowicie - nieszczesliwy, spocony, skazany
z gory na swojg ocene D.

Wyjatkowo dzi$ interesujaca, pomyslat Rudolf gapigc sie na panne Lenaut. Miata
w uszach diugie kolczyki i ubrana byta w potyskliwa, bragzowg suknie, ktora ciasno jak
skora opinata skrepowane pasem biodra i szczodrze odstaniata pokazng czesC piersi
usztywnionych biustonoszem. Jej usta wygladaty jak jasnopurpurowa szrama. Panna
Lenaut miata zwyczaj malowa¢ wargi przed kazdag lekcja. Jej rodzina prowadzita
francuskg restauracyjke w teatralnej dzielnicy Nowego Jorku, wiec styl panny Lenaut byt
bardziej z Broadwayu niz z Faubourg St. Honore. Na szczescie Rudolf nie wyczuwat tej
roznicy.

Nudzit sie, wiec od niechcenia zaczat rysowac na Cwiartce papieru.

Twarz panny Lenaut nabierata ksztattdw pod jego piérem. Latwe do rozpoznania



dwa fantazyjne loczki przed uszami, ondulowane, geste wtosy z rozdziatkiem posrodku
gtowy... Pracowat dalej. Kolczyki.

Gruba, raczej mato ponetna szyja. Zawahat sie na moment. Teren, na ktéry
wkraczat obecnie, byt ryzykowny. Zerknagt znéw w strone nauczycielki. Czytata. W jej
klasie dyscyplina nie stanowita problemu. Panna Lenaut bezlitosnie sypata karami za
najbardziej btahe wykroczenia. Najtagodniejszy z jej wyrokéw to dziesieC razy
powtdrzona na piSmie petna koniugacja nieprawidtowego czasownika zwrotnego se taire.
Mogta zatem siedzie¢ spokojnie, czyta¢ i tylko od czasu do czasu podnosi¢ wzrok, by
upewnic sie, ze wszystko w porzadku, ze nie stychaC szeptow, ani Swistki papieru nie
wedrujg od fawki do fawki.

Rudolf oddat sie bez zastrzezen rozkoszom sztuki i erotyki. Od szyi panny Lenaut
przeniost sie nizej ku jej prawej piersi - nagiej. Pozniej zajat sie lewq piersig. Rysowat
posta¢ lekko zwrdcong w bok, stojacg przed tablica, z podniesiong rekq i kredg w
palcach. Pracowat z przyjemno$cig i zapatem. Kazdy kolejny szczego6t wychodzit mu
lepiej. Biodra byly tatwe. Cokolwiek metnie wypadt wzgdrek Wenery, ktory nakreslit
przypominajac sobie pozyczane z czytelni ksigzki o sztuce. tydki uznat za catkiem
udane. Chetnie narysowatby panne Lenaut boso, ale stopy byly jego stabg strona, wiec
pozostawit jej pantofle, jakie zazwyczaj nosita, na wysokich obcasach, zapinane na
pasek w kostce. Z pozy wynikato, ze panna Lenaut pisze, wiec postanowit ozdobi¢
tablice jakimi§ stowami. Je suis folle d'amour, szaleje z mitosci - skreslit, nasladujac
doktadnie model pisma, jakim panna Lenaut postugiwata sie na tablicy. Nastepnie poczat
cieniowac artystycznie jej piersi. Doszedt do wniosku Ze cato$¢ wypadnie znacznie lepiej,
jezeli postaC przedstawi tak, jak gdyby z lewa padato jasne Swiatto. W nastepne;
kolejnosci zajat sie cieniowaniem ud od wewnetrznej strony. Zatowat, Ze nie ma w szkole
nikogo, komu mogtby pokazac dzieto i zyska¢ wtasciwe uznanie.

Niestety, nie dowierzat nawet swoim najlepszym przyjaciotom, chtopcom z
druzyny lekkoatletycznej. Podejrzewat ze w kwestii takiego rysunku nie zachowaliby
przyktadnej dyskrecii.

Wykonczat wiasnie obciskajace kostki paski pantofli, gdy wyczut, ze kto$ stoi obok



jego tawki. Z wolna uniést wzrok. Panna Lenaut wpatrywata si¢ w roztozony przed nim
rysunek. Musiata zblizy¢ sie cicho jak kot, mimo wysokich obcasow.

Siedziat znieruchomiaty. W tego rodzaju sytuacji zaden gest nie mogtby zdac sie
na nic. Panna Lenaut miata furie w ciemnych, grubo podmalowanych oczach i
przygryzajac wargi, zjadata szminke. Bez stowa wyciagneta reke, a on, rowniez bez
stowa, podat jej cwiartke papieru. Odwrdcita sie na piecie i ruszyta w strong swojego
stotu, ale rysunek zwineta, by po drodze nikt nie mdgt dostrzec, co przedstawia.

Dopiero przed samym dzwonkiem na koniec lekcji zawotata:

- Jordach!

- Stucham, prosze pani - odpowiedziat dumny z naturalnego brzmienia gtosu, na
jakie potrafit sie zdobyc.

- Czy po lekcji moge zamienic¢ z tobg pare stow?

- Tak jest, prosze pani.

Dzwonek zabrzeczat. Rozlegt sie gwar zwyczajny w takich chwilach.

Uczniowie zaczeli wychodzi¢ $piesznie. On pedantycznie spakowat ksigzki do
teczki, a gdy w klasie nie byto juz nikogo, podszedt do nauczycielskiego stotu.

Panna Lenaut zasiadata w iScie sedziowskim majestacie. Gtos miata lodowaty.

- Monsieur l'artiste! - rozpoczeta - Pominates bardzo istotng czes¢ swojego...
swojego chef d'oeuvre. - Otworzyta szuflade stolika, wyjeta rysunek i ze ztowr6zbnym
szelestem wygtadzita papier na swoim bibularzu. - Brak tu podpisu. Dzieta sztuki sg z
reguty bardziej wartosciowe, gdy zdobi je autograf tworcy.

Wszelkie watpliwosci w kwestii autorstwa dzieta takiej miary bytyby pozatowania
godne. - Gwattownym ruchem podsuneta rysunek Rudolfowi. - Bede szczerze
zobowigzana, monsieur, jezeli zechcesz ztozy¢ tu wtasnoreczny podpis. Czytelny podpis.

Siegnat po pi6ro i w prawym dolnym rogu arkusika skreélit swoje nazwisko. Robit
to wolno, z namystem. Chciat, by panna Lenaut nie watpita, ze korzystajac z czasu
oglada rysunek doktadnie. Nie mogt przeciez zachowywac sie¢ wobec nigj jak
wystraszony dzieciuch.

MitoS¢ ma swoje prawa. Byt dostatecznie meski, by narysowa¢ nago panne



Lenaut. Bedzie dostatecznie meski, by stawiC czoto jej gniewowi. Podpis zakonczyt
niewielkim, lecz efektownym zakretasem.

Panna Lenaut wyciggneta reke i chwyciwszy rysunek, przesuneta go na swojg
strone blatu. Oddychata teraz szybko i ciezko.

- Monsieur! - rzucita piskliwie. - Dzi$, natychmiast po godzinach szkolnych,
zwrocisz sie do jednego ze swoich rodzicow i przyprowadzisz mu na rozmowe ze mna. -
W podnieceniu popetniata czasami zabawne btedy jezykowe. - Mam im do powiedzenia
co$ waznego o syna, ktérego wychowali w swoim domu. Bede czekac tutaj.

Jezeli do czwartej nie przyjdziesz w towarzystwie kogos z rodziny, pociggnie to
bardzo powazne konsekwencije. Zrozumiano?

- Tak jest, prosze pani. Moje uszanowanie pani.

,Moje uszanowanie” wymagato odwagi! Rudolf wyszedt z klasy ani szybciej, ani
wolniej niz w normalnych warunkach. Nie zapomniat réwniez o ptynnych ruchach. Panna

Lenaut sapata, jak gdyby przed chwilg wbiegta po schodach na co najmniej drugie pietro.

Po zakonczeniu lekcji Rudolf wrocit do domu. Nie zajrzat do sklepu, gdzie matka
obstugiwata kupujacych, lecz poszedt na pietro bo spodziewat sie zasta¢ ojca w
mieszkaniu. W Zadnym wypadku nie chciat, by matka zobaczyta jego dzieto. Ojciec mogt
mu przetrzepaC skore, ale nawet to bytoby lepsze od zatosnego wyrazu jaki po
obejrzeniu takiego rysunku zostatby w oczach matki do korca jej zycia.

Ojca nie byto w domu. Gretchen nie wrdcita jeszcze z pracy, a Tom nie pokazywat
sie nigdy wczesniej niz pie¢ minut przed kolacja.

Rudolf umyt rece i twarz, przyczesat whosy. Zty los chciat spotka¢ z godno$cig
dzentelmena.

Kiedy zeszedt do sklepu matka obstugiwata starg kobiete cuchngcg jak zmokty na
deszczu pies. Pakowata do papierowej torby dwanascie butek. Zaczekat, by starucha
wyszta. Pdzniej podszedt do matki i obdarzyt jg pocatunkiem.

- Jak poszto ci dzis w szkole? - zapytata gtadzac go po witosach.

- Dobrze, jak zwykle - odpowiedziat. - Gdzie moze by¢ tata?



- Pewno jest nad rzeka. - Czemu pytasz?

Dwa ostatnie stowa zabrzmiaty nutg podejrzliwosci. Nieczesto sie zdarzato, by
ktores z dzieci dopytywato sie o jej meza bez wyraznej przyczyny.

- Tak sobie. Bez powodu - rzucit beztrosko.

- Nie masz dzi$ treningu na biezni? - zapuscita sonde.

- Nie mam.

Dwoje kupujacych weszto do sklepu. Nad drzwiami poczat brzecze¢ maty
dzwonek. Rudolf nie miat potrzeby ktamac wiecej. Pozegnat jg skinieniem reki i wyszedt,
kiedy matka witata klientow.

Gdy nie mogta go widzie¢ ze sklepu, przyspieszyt kroku i ruszyt w strone rzeki.
Ojciec przechowywat swojg todke w kacie starego magazynu na nadbrzezu i zazwyczaj
poswiecat jej konserwaciji jedno, czasami dwa popotudnia w tygodniu. Rudolf domyslat
sie, ze dzi$ jest takie wtasnie popotudnie.

W poblizu magazynu zobaczyt ojca, ktdry papierem $ciernym wygtadzat dno todki
ustawionej na koztach, jakimi postugujg sie tracze. Jordach miat zawiniete rekawy i ze
skupieniem polerowat gtadkie drewno. Wezly miesni jego ramion naprezaty sie i
rozluzniaty w miare rytmicznych poruszen. Rudolf zauwazyt to, gdy podszedt blizej.
Dzien byt ciepty, wiec ojciec pocit sie mimo rzeskiego powiewu od rzeki.

- Dobry wieczor, tato - powiedziat chtopiec.

Jordach uniost wzrok, odburknat cos i powrdcit do przerwanej roboty. £odke w
optakanym stanie kupit niegdy$ prawie za darmo od pobliskiej szkoty dla chtopcdw, ktéra
zbankrutowata. Za tym sprawunkiem kryty sie jakie$ rzeczne wspomnienia 0 mtodosci i
dobrym zdrowiu w chfopiecych latach spedzonych nad Renem, wiec Jordach
doprowadzit t6dke do kwitngcego stanu, czyscit jq i raz po raz malowat. Obecnie byta bez
skazy, a mechanizm ruchomego siodetka az I$nit od oliwy. Gdy w swoim czasie opuscit
szpital w Niemczech z jedng nogg wiasciwie do niczego, wycienczony i chudy, jat
¢wiczy¢ z fanatyzmem, aby odzyskac sity. Pozniej praca na jeziorowych parowcach data
mu moc olbrzyma, ktdrg utrzymywato teraz state i wytrwate wiostowanie w gére i w dot

rzeki. Z kalekg nogq nie mogt oczywiscie dogonic¢ nikogo, lecz sprawiat wrazenie, ze w



tych swoich owtosionych tapach tatwo zdruzgocze dorostego mezczyzne.

Rudolf usitowat trzyma¢ na wodzy nerwy.

- Tato... - zaczat.

Ojciec nigdy go dotad nie uderzyt, lecz Rudolf widziat rok temu Toma ogtuszonego
do nieprzytomnos$ci jednym ciosem ojcowskiej piesci.

- O co chodzi?

Jordach sprawdzit gtadko$¢ drewna grubymi, sekatymi palcami.

Wierzchy jego dfoni i palce jezyty sie szczeciniastym, czarnym wtosem.

- Bo w szkole, tato... - zaczat.

- Masz trudnosci w szkole? Ty?

Spojrzat na syna z nieklamanym zdziwieniem.

- Trudno$ci to moze za mocne stowo. Wynikneta sytuacja...

- Jaka zndw sytuacja?

- No bo ta Francuzka, co uczy nas francuskiego... To byto na jej lekcji... Ona
powiada, ze chce pomowic z toba, ojcze. Dzis.

Zaraz.

-Ze mng?

- No... Méwita o jednym z rodzicow.

- Co na to matka? - zapytat ojciec. - Gadate$ z nig?

- Nie. Mysle, Ze nie powinna wiedzie¢ o takiej sprawie - odpart Rudolf.

Jordach z zastanowieniem popatrzat nan ponad kadtubem todki.

- Francuski... - baknat. - Zdawato mi sie, ze jeste$ w tym mocny.

- Tak, tato. Jestem mocny. Ale szkoda czasu na rozmowy. | tak musisz sie do niej
wybrac.

Jordach zmiétt jaki$ pytek z gtadkiej powierzchni drewna. Otart czoto wierzchem
dtoni i zabrat sie do opuszczania rekawow. Pdzniej zarzucit na ramiona wiatrowke,
siegnat po sukienng czapke, nacisnat jg na gtowe i wygladat catkiem jak wyrobnik.

Ruszyt w strone szkoty, a syn po$pieszyt za nim skromnie. Nie odwazyt sie

zaproponowac, by przed rozmowa z panng Lenaut ojciec wstapit do domu i przebrat sie



w garnitur.

Kiedy wprowadzit ojca do klasy, panna Lenaut siedziata za nauczycielskim stotem.
Poprawiata wypracowania. Budynek szkolny byt pusty, lecz przez okna dobiegat gwar z
boiska. Po niefortunnej lekcji panna Lenaut malowata usta przynajmniej trzykrotnie.
Rudolf uprzytomnit sobie po raz pierwszy, ze jej wargi sq waskie, pogrubiane sztucznie
przy pomocy szminki. Kiedy weszli do klasy, spojrzata na nich i zacisneta usta. Przed
budynkiem szkolnym Jordach wciggnat wiatréwke i zdjat te swojg czapke, lecz w
dalszym ciggu sprawiat wrazenie wyrobnika.

Podeszli do nauczycielskiego stotu. Panna Lenaut wstata.

- To mdj ojciec, prosze pani - powiedziat Rudolf.

- Witam pana - zwrocita sie chtodno do Jordacha.

Nic nie odpowiedziat. Stojac przed stotem, przygryzat wasy, miat czapke w
rekach. Pokorny proletariusz.

- Czy syn wyjasnit, czemu prositam, by pan zechciat zgtosi¢ sie do mnie?

- Nie, prosze pani. Nic mi nie mowit.

W jego gtosie byto tez co$ z proletariackiej pokory, wiec Rudolf pomy$lat, Zze moze
ojciec boi sie tej kobiety.

- Zenuje mnie nawet kilka stéw na taki temat - podjeta panna Lenaut z
rozdraznieniem i piskliwym znowu gtosem. - Po tylu latach nauczania... To straszne... | to
uczen, ktérego zawsze miatam za ambitnego i pilnego... Nie powiedziat panu, co zrobit?

- Nie, prosze pani.

Jordach stat przed nig cierpliwie, jak gdyby miat przed sobg dzien i noc na
omawianie nie wiadomej mu jeszcze sprawy.

- Eh, bien - zaczeta znowu nauczycielka. - Caly ciezar spoczywa na moich
barkach.

Pochylita sie i wyciggngwszy szuflade, dobyta z niej Cwiartke papieru: Nie
spojrzata na nig i mowigc dalej, trzymata rysunek daleko od siebie.

- Wie pan, co on robit w klasie podczas lekcji, kiedy powinien pisac

wypracowanie?



- Nie, prosze pani.

- Rysowat to!

Dramatycznym gestem podsuneta rysunek przed nos Jordacha. Wziat go z jej rak
| obrécit pod Swiatto, by widzieC lepiej. Rudolf wpatrywat sie lekliwie w twarz ojca.
Probowat cos$ z niej wyczytac.

Prawie liczyt, ze stary odwrdci sie, by skarcic go poteznym ciosem, wiec
zastanawiat sie, czy zdota przyja¢ kare spokojnie, bez ptaczu. Jordach nie zdradzat
wyrazem twarzy tego, co mysli.

Sprawiat wrazenie zaciekawionego i po trosze zbitego z tropu.

- Niestety, nie umiem czyta¢ po francusku - odezwat sie wreszcie.

- Nie 0 to przeciez chodzi - obruszyta sie panna Lenaut.

- Co$ tu napisane po francusku.

Dotknat palcem wskazujacym zdania: ,Je suis folle d'amour ,, skreslonego przez
Rudolfa na tablicy, przed ktérg stata obnazona postac.

- ,ozaleje z mitosci! Ja szaleje z mitosci!”

Panna Lenaut chodzita tam i z powrotem po waskim podium za nauczycielskim
stotem.

- Co prosze?

Jordach marszczyt czoto, jak gdyby usitowat co$ zrozumiec, lecz znajdowat sie na
wodach zbyt dlan gtebokich.

- To tam wypisano! - Z furig wskazata palcem rysunek. - Tak brzmi ttumaczenie
tego, co panski utalentowany syn napisat. ,Szaleje z mitosci! Ja szaleje z mitoSci!” -
Krzyczata przejmujaco.

- Aa... Rozumiem - powiedziat Jordach tak, jak gdyby doznat nagtego olsnienia. -
Czy to, nieprzyzwoite po francusku?

Panna Lenaut panowata nad sobg z widocznym wysitkiem, lecz znowu
przygryzata wargi.

- Panie Jordach! - podjeta. - Chodzit pan kiedy do szkoty?

- Tak. Ale w innym kraju.



- Czy w jakiejkolwiek szkole, w jakimkolwiek kraju bytoby czym$ wiadciwym, by
mtody chtopiec narysowat podczas lekcji swojg nauczycielke nagg?

- Oo! To ma by¢ pani? - zdumiat sie Jordach.

- Tak. Ja!

Panna Lenaut rzucita Rudolfowi miazdzace spojrzenie.

Jordach bacznie przyjrzat sie rysunkowi.

- Jak Boga kocham! - zawofat. - Teraz widze podobienstwo. Czy w dzisiejszych
czasach nauczycielki pozujg na golasa uczniom?

- Nie pozwole drwi¢ z siebie, panie Jordach - rzucita z wyniostym chtodem. - Nie
widze rowniez celu dalszej rozmowy. Zechce pan odda¢ mi ten rysunek... - wyciggneta
reke. - Pozegnam pana i sprawe przedstawie tam, gdzie powaga sytuacji zostanie
oceniona wiasciwie. Zwroce sie do dyrektora szkoty. Nie widze innej drogi, chociaz
chciatam oszczedzi¢ pana synowi przykro$ci, na jakie narazi go plugawy rysunek, gdy
trafi na biurko dyrektora. A teraz nie chciatabym zajmowa¢ panu wigcej czasu, wigc
prosze o rysunek i...

Jordach cofnat sie o krok. Nie wypuszczat papieru z reki.

- Powiada pani, ze mdj syn to narysowat.

- Z calg pewnoscig - odpowiedziata. - Nawet ztozyt swoj podpis.

Jordach zerknat na rysunek, by sie upewnic.

- Stusznie. To jego podpis. A wiec Rudi jest wtascicielem rysunku.

No nie? Nie trzeba prawnika, by tego dowiesc¢.

- Niech pan oczekuje wiadomosci od dyrektora szkoty - podjeta panna Lenaut. -
Jestem zajeta. Na te obrzydliwg historie stracitam juz wystarczajaco duzo czasu. Prosze
mi zwrocic rysunek.

- Mysle, ze go zatrzymam - odrzekt flegmatycznie Jordach. - Wida¢ w nim talent,
no i podobienstwo jest wcale dobrze utrafione. - Z uznaniem pokiwat gtowa. - Nie
podejrzewatem nawet, ze Rudi ma takie zdolno$ci. Oprawi si¢ to i zawiesi na $cianie w
domu. Trzeba by dac huk forsy za réwnie dobrg golizne.

Panna Lenaut przygryzata wargi tak zaciekle, ze przez chwile nie mogta doby¢



gtosu. Rudolf przypatrywat sie ojcu peten zdumienia.

Nie miat pojecia, jak stary moze zareagowac, ale tego rodzaju przedstawienie w
stylu cwanego przygtupka ze wsi przerastato wszystko, czego mogtby oczekiwac.

Panna Lenaut przeméwita wreszcie. Pochylona nad blatem stotu rzucita
Jordachowi przejmujacym, ochryptym szeptem:

- Precz stad! Wyno$ sie obrzydliwy, wstretny cudzoziemcze! | zabierz z sobg
twojego bezwstydnego syna.

- Ja nie gadatbym tak na pani miejscu - odrzekt Jordach opanowanym nadal
tonem. - Podatnicy utrzymujg te szkote, a ja tez ptace podatki, wiec wyniose sie, kiedy mi
bedzie pasowato. No a gdyby pani mniej krecita zadkiem opietym ciasng kiecka i nie
pokazywata cyckow, niczym dwudolarowa dziwka spod latarni, pewno nie kusitoby
chtopcow, zeby panig rysowac nago. No i okazatoby sie, ze Rudi pochlebit pani w tym
swoim dziele sztuki, gdyby tak panig rozebra¢ z wszystkich pasow, gorsetéw i
biustonoszy.

Twarz panny Lenaut byta wykrzywiona konwulsyjnie, jej usta ziaty nienawiscia.

- Juz wiem wszystko o tobie! - syknetfa - Sale Boche!

Jordach wyciagnat reke nad stotem i gdy uderzyt w twarz panne Lenaut, policzek
trzasnat niby wystrzat. Gwar na boisku przycicht nagle i w klasie zapanowata straszliwa
cisza. Przez moment panna Lenaut siedziata pochylona z brodg wspartg na dtoni.
Pozniej skulita sie na krzesle i zastaniajac twarz rekoma, wybuchneta ptaczem.

- Nie podoba mi sie takie gadanie, ty francuska pindo - powiedziat Jordach. -
Przyjechatem z Europy taki Swiat drogi nie po to, zeby czego$s podobnego stuchad.
Pomyslatbym dwa razy, zanim obrazitbym kogos, gdybym byt Francuzem z takich, co to
wiali jak kroliki po pierwszym wystrzale brudnych Szwabdéw. Na pocieche powiem pani
jeszcze, ze w 1916 roku zabitem Francuza bagnetem. No i nie zdziwi sie pani, jezeli
dodam, ze dostat sztych w plecy, bo probowat zwia¢ do domu, do mamusi.

Rudolf zaczat drze¢, gdy jego ojciec mowit to wszystko tak spokojnie, jak gdyby
rozprawiat 0 pogodzie lub sktadat zamdwienie na make. Jad stow stawat sie nie do

zniesienia skutkiem konwersacyjnego, niemal przyjacielskiego tonu, jakim byly



wymawiane.

- A jezeli chce pani odgrywac sie na moim synu - ciggnat nieubtagalnie Jordach -
to i o tym warto pomysle¢ dwa razy. Bo widzi pani, ja mieszkam blisko i nie boje sie
spacerow. Rudi miat przez dwa lata A z francuskiego, wigc przyjde tu zapyta¢ o to i owo,
gdyby przypadkiem dostat gorszg oceneg na koniec okresu.

Chodz, Rudi. Idziemy.

Wyszli z klasy. Zaptakana nauczycielka pozostata przy swoim stole.

Bez stowa spieszyli w kierunku domu. U najblizszego skrzyzowania ulic Jordach
zatrzymat sie przy koszu na Smiecie. Z roztargniong ming podart rysunek i drobne
strzepki wsypat do kosza. Wtedy spojrzat na syna.

- Gtupi szczeniak z ciebie, no nie?

Rudolf przytaknat skinieniem gtowy. Ruszyli w dalszg droge.

- Miate$ kiedys dziwke? - zapytat Jordach.

- Nie.

- Méwisz prawde?

- Przeciez powiedziatbym tacie.

- Tak. Powiedziatby$ chyba - zgodzit sie i przez pewien czas kustykat w milczeniu.
No i na co niby czekasz?

- Nie pilno mi - odpart przyjmujac ton obronny.

Ani ojciec, ani matka nie rozmawiali z nim dotad o seksie, a to popotudnie uwazat
za najbardziej niewtaéciwe na rozpoczecie takiej rozmowy. Przesladowat go obraz panny
Lenaut brzydkiej, rozszlochanej, pochylonej bezradnie nad blatem stotu. Wstyd mu tez
byto, ze te gtupig kobiete o piskliwym gtosie mogt kiedykolwiek uzna¢ za osobe godng
jego goracych uczuc.

- Jak wreszcie zaczniesz - podjat ojciec - nie trzymaj sie jedne.

Bierz dziwki dziesigtkami. Nie wbijaj sobie do tba, ze dla ciebie jest tylko jedna i
koniecznie musisz jg dostac. Takie co$§ moze zrujnowac zycie. Bedziesz pamigtat?

- Aha. Bede - powiedziat Rudolf przekonany mocno, ze ojciec myli sie, bardzo

myli.



Znowu milczeli az do skrzyzowania ulic.

- Przykro ci, ze datem jej po gebie? - zapytat wreszcie ojciec.

- Tak.

- Cate zycie spedzite§ w tym kraju. Nie masz pojecia, co to jest prawdziwa
nienawisc.

- Tato, czy ty naprawde zabite$ Francuza bagnetem? - zapragnat sie dowiedziec.

- Aha. Jednego z dziesieciu milionow polegtych Francuzéw. Jakiez to ma dzis
znaczenie?

Znajdowali sie blisko domu. Rudolf byt przygnebiony, nieszcze$liwy. Winien
podziekowac ojcu, ze stangt w jego obronie w sposob, na jaki potrafitoby sie zdoby¢
bardzo niewielu rodzicow.

Zdawat sobie z tego sprawe, lecz nie byt w stanie wydusi¢ z siebie stowa.

Jordach przystanat przed piekarnia;

- Nie tylko tamtego Francuza zabitem - powiedziat. - Zabitem tez cztowieka nie na
wojnie. W Hamburgu. W Niemczech. W 1921 roku.

Mowig ci to, bo czas, zebys wiedziat co$ nieco$ o wlasnym ojcu.

No, zobaczymy sie przy kolacji. Teraz musze okry¢ t6dke plandeka.

Odszedt obskurng uliczkg, kustykajac, w swojej sukiennej czapce zsunietej

zawadiacko ku tytowi gtowy.

Na koniec okresu Rudolf otrzymat z francuskiego oceng A.



ROZDZIAL IV

Sala gimnastyczna i boisko szkoty elementarnej potozonej w sasiedztwie domu
Jordachdw byty otwarte do dziesiatej wieczor przez pie¢ dni w tygodniu. Tom Jordach
chodzit tam dwa lub trzy razy tygodniowo. Czasami grywat w koszykdwke, najczesciej
jednak przestawat z wyrostkami i mtodymi mezczyznami, ktdrzy w toalecie dla chtopcow
uprawiali niedrogi hazard w ko$ci. Nie grozito im zdemaskowanie, gdyz instruktor byt z
reguty zajety sedziowaniem w trwajgcym nieustannie meczu koszykdowki.

Tom byt jedynym tak mtodym chtopcem dopuszczanym do gry w kosci.

Droge utorowat sobie piesciami. Pewnego wieczora znalazt miejsce w kregu
pomiedzy dwoma graczami, przyklekngt na poditodze i rzuciwszy dolara do puli
powiedziat:

- Po twoim banku!

Adresatem tych stéw byt Sonny Jackson, ktory miat dziewietnascie lat i czekat na
powotanie do wojska, a na razie przewodzit towarzystwu skupiajagcemu sie wokdt tej
szkoty. Sonny byt silny, krepy, skory do bojek i bardzo obrazliwy. Tom celowo wybrat go
na swoj debiut. Tamten spojrzat nan z niesmakiem i odepchngt w jego strone
jednodolarowy banknot.

- Zmiataj, szczeniaku - rzucit. - To zabawa dla dorostych.

Tom bez wahania i nie podnoszac sie¢ z kolan wzigt rozmach i uderzyt
dziewigtnastolatka szerokim sierpem z lewej. Pdzniej, gdy wywigzata sie walka,
ugruntowat swojg reputacje. Podbit przeciwnikowi oczy, rozkrwawit wargi, a na
zakonczenie zaciggnat do kabiny natryskowej i przez pie¢ minut trzymat pod deszczem
zimnej wody. Od tamtej pory gracze w kosci robili mu miejsce, ilekro¢ zechciat.

W wieczér, o ktérym mowa, nie byto puli. Chuderlawy dwudziestolatek, niejaki
Pyle, pokazywat towarzystwu miecz samuraja zdobyty - jak powiadat - wtasnorecznie na
Guadalcanal. Do wojska wstapit na poczatku wojny i zostat zdemobilizowany, gdyz trzy
razy chorowat na malari¢ i ledwie wywinat sie Smierci. Nawet obecnie miat niepokojaco
Z0ttg cere.

Tom z niedowierzaniem stuchat opowiesci, jak to Pyle rzucit granat reczny do



schronu tak sobie, na wszelki wypadek. No i jak mowit ustyszat wrzask we wnetrzu
schronu, wiec wczotgat sie tam z pistoletem swojego porucznika w garsci i znalazt trupa
japonskiego kapitana z tym wtasnie mieczem u boku. Tom byt zdania, Ze cos podobnego
mogt przezy¢ raczej Errol Flynn w Hollywood niz kto§ z Port Philip na Potudniowym
Pacyfiku. Nic jednak nie méwit, bo byt usposobiony pokojowo i sadzit, Ze trudno bic si¢ z
facetem tak chorobliwie chudym i pozotktym.

- A w dwa tygodnie pdzniej - ciagnat Pyle - tym tutaj mieczem uciglem gtowe
Japonczykowi.

W tym momencie Tom poczut, ze kto$ ciggnie go za rekaw. To byt Claude z
zaslinionymi cokolwiek ustami i jak zawsze w garniturze i krawacie.

- Stuchaj no - szepnat. - Mam ci co$ do powiedzenia. Chodz.

- Zaraz - odpowiedziat Tom. - Chciatbym tego postuchac.

- Opanowalismy wyspe - méwit Pyle - ale Japonczycy kryli sie jeszcze tam i
dwdzie, wychodzili nocami i w terenie strzelali do naszych chtopcow. Naszego dowddce
strach obleciat, wiec trzy razy dziennie wysytat patrole na wszystkie strony. Powtarzat
nam, ze caly teren trzeba oczysci¢ od skurwysynow. Wszystkich wytowi¢ do ostatniego.
No i raz, jak poszedtem na taki patrol, zobaczyliSmy jednego, co probowat przeprawic sie
w brdd przez strumien. Dostato mu sie naturalnie, ale nie bardzo, wiec dran przysiadt na
ziemi, dtonie splott na gtowie i zaczat co$S szwargotaC po swojemu. Patrol nie byt
oficerski. Sktadat sie tylko z kaprala i nas szesciu.

,otuchajcie no, chtopaki - powiadam. - Pilnujcie go tutaj, a ja skocze po méj miecz
samuraja. Urzadzi sie przepisowg egzekucje”.

Kapral bat sie troche, bo miat rozkaz, zeby brac jencow, ale powiedziatem, ze nie
ma przeciez oficeréw, a ostatecznie skurwysyny robig wcigz takie rzeczy z naszymi
chtopcami. Ucinajg im gtowy i tyle! Urzadzilismy gtosowanie, no i koledzy zwigzali drania,
a ja wrécitem do obozu po moj miecz. Jak przyszedtem, kazaliSmy mu uklekng¢, co
zrobit w porzadku, bo widac¢ byt przyzwyczajony do takich rzeczy. Ja odstawitem robote,
bo przeciez miecz nalezat do mnie. Wziglem zamach i ciach! Jak orzech kokosowy

potoczyt sie na ziemig teb z szeroko otwartymi oczami. A krew tryskata, powiadam wam,



lekko liczac, dziesie€ stop w gore - konczyt Pyle, pieszczotliwie dotykajac stalowej klingi.
- Taki miecz, chtopcy, to jest cos! No nie?

- Gowno prawda! - rzucit gto$no Claude.

- Co takiego? - Pyle wytrzeszczyt oczy. - Co powiedziate$?

- Powiedziatem: géwno prawda - powtorzyt tamten. - Nie uciates gtowy zadnemu
Japonczykowi. Na pewno miecz kupite$ w sklepie z pamigtkami w Honolulu. M¢j brat Al
zna cie dobrze. Powiada, Ze nie miatby$ serca zabi¢ nawet krélika.

- Uwazaj, szczeniaku - powiedziat Pyle. - Jestem chory i staby, ale jezeli nie
przymkniesz sie i w mig stad nie sptyniesz, sprawie ci lanie, jakiego w zyciu nie dostates.

- Czekam!

Claude zdjat okulary i wsunat do gornej kieszonki marynarki.

Sprawiat wrazenie kompletnie bezradnego.

Tom westchnat. Wysunat sie przed przyjaciela.

- Kto chce zla¢ mojego kumpla, najpierw musi sie ze mng zmierzy¢ - powiedziat.

- W porzadku! - Pyle podat miecz jednemu z chtopcdw. - Smarkaty jeste$, ale
widac, ze zuch z ciebie.

- Daj spokdj, Pyle - odezwat sie chwilowy opiekun miecza. - Ten na $mier¢ cie
zatlucze.

Pyle przebiegt wzrokiem krag twarzy i wyczytat w nich cos, co go otrzezwito.

- Nie po to wrécitem z frontu na Pacyfiku - powiedziat gtosno - zeby w rodzinnym
miescie wojowac z dzieciakami. Dawaj miecz. Pilno mi do domu.

Jego odwré6t byt Spieszny. Inni tez rozeszli sie bez stowa, zostawiajagc Toma |
Claude'a w toalecie.

- Czemu sie wygtupite$? - zapytat gniewnie Tom. - Co to komu szkodzito? No i
wiedziates, ze nie pozwolg mu bi¢ sie ze mna.

- Chciatem tylko popatrze¢ na ich miny - odrzekt Claude spocony i usmiechniety
od ucha do ucha. - Nic wigcej. To sie nazywa potegal

Twoja potega, Tom!

- Zattucze mnie kto kiedy przez te twojg gadaning o mojej potedze - obruszyt sie



tamten. - | co u licha, masz mi do powiedzenia?

- Widziatem twojg siostre.

- Wielkie rzeczy! Ja widuje jg codziennie. Czasem dwa razy dziennie.

- Widziatem jg przed domem towarowym Bernsteina. Przejezdzatem tamtedy na
motorze, wiec zrobitem matg runde, zeby zobaczy¢, co z tego bedzie. No i ona wsiadta
do wielkiego Buicka z opuszczonym dachem, jak jeden facet z fasonem otworzyt przed
nig drzwiczki.

Czekata na niego przed domem towarowym Bernsteina. Murowane!

- Wielkie rzeczy - powtorzyt Tom. - Wybrata sie na przejazdzke Buickiem.

- Szlag cie trafi, jak ustyszysz, kto tego Buicka prowadzit. - Za szktami okularéw
oczy chtopca potyskiwaty uciechg z posiadania waznych informaciji.

- Szlag mnie nie trafi. Kto?

- Wielce szanowny pan Teodor Boylan. Teraz wiesz kto? A pasowatoby ci, gdybym
takg plotke puscit w klasie?

- Kiedy ich widziate$?

- Godzine temu. | od tamtej pory wszedzie cie szukam.

- Pewno odwi6zt jg do szpitala. Moja siostra pracuje tam wieczorami.

- Tego wieczora, stary, nie ma jej w szpitalu. Kawatek drogi pojechatem za nimi
motorem. Skrecili pod gére w strone posiadto$ci Boylana. Zajrzyj tam, stary, jezeli dzi$
wieczorem chcesz zobaczy¢ swojg siostre.

Tom zastanowit sig. Inna sprawa, gdyby Gretchen wybrata sie na przejazdzke
samochodem z kim§ w mniej wigcej swoim wieku, gdyby w alejce zakochanych nad
rzekg pozwolita na niezobowigzujacg macanke. Pozniej pozartowatby z niej troche.
Nazywata go kiedy$s wstretnym chtopakiem. Mogtby odegraC sie na niej. Ale z takim
starym dziadem jak Boylan, ktory na domiar ztego jest najwigkszg szyszkg w miescie!
Nie! - W takg historie nie powinna si¢ wikfac.

Nie wiadomo, jak to sie moze skonczyc.

- Wiesz co? - podjat Claude. - Gdyby chodzito o0 mojq siostre, zainteresowatbym

sie tq sprawg. Boylan ma ustalong reputacje. Ty nic nie wiesz, ale ja dowiaduje sie w



domu tego i owego, kiedy mdj ojciec i stryj rozmawiajg i nie wiedzg, ze stucham. Twoja
siostra moze tadowac sie w nie lada ktopot i...

- Masz pod rekg motor? - przerwat Tom.

- Aha. Musimy tylko skombinowac benzyne.

Motocykl nalezat do brata Claude'a, Ala, ktéry przed dwoma tygodniami zostat
powotany do wojska. Przed odjazdem Al zapowiedziat mtodszemu bratu, ze kosci mu
potamie, jezeli dowie si¢, ze z motoru korzystat. Mimo to za kazdym razem, gdy rodzice
wyjezdzali gdzie$ wieczorem, Claude wypychat motor z garazu, napetniwszy wprzod bak
benzyng $ciggnietg z drugiego familijnego wozu. Godzine albo dituzej zwykt ugania¢ sie
po miescie, omijajac policje, poniewaz byt za miody, by mie¢ prawo jazdy.

- Dobra - powiedziat Tom. - Popatrzmy, co sie dzieje na wzgorzu.

Claude miat przy sobie kawatek gumowego weza, wiec pojechali za szkote i
wsrod ciemno$ci otworzyli bak zaparkowanego Chevroleta.

Claude wsunagt tam gume, possat jg mocno, a gdy benzyna poczefa ciekngg,
napetnit zbiornik swojego pojazdu.

Nastepnie Tom usadowit sie za plecami przyjaciela. Bocznymi ulicami trafili na
krance miasta i kretg drogg dojechali na grzbiet wzgorza, gdzie rozciggata sie posiadto$¢
Boylana.

Gtoéwna brama - z Zelaza kutego w ksztatt rozpostartych skrzydet - byta oprawna
w kamienny mur wielomilowej, jak wydawacC sie mogto, dtugosci. Tam chtopcy
zaparkowali motor wsrod zaro$li, a reszte drogi odbyli pieszo, zeby nie zdradzi¢ sie
hatasem. Przy bramie stat domek odzwiernego, lecz od poczatku wojny nikt w nim nie
mieszkat. Chtopcy dobrze znali ten teren. Od dawna mieli zwyczaj przesadza¢ mur i z
wiatréwkami polowac na ptactwo lub kroliki.

Posiadtos¢ byta zaniedbywana od lat i obecnie przypominata raczej dzungle niz
dawny park angielski.

Miedzy drzewami ruszyli w kierunku domu. Gdy byli blisko, zobaczyli wielkiego
Buicka zaparkowanego na podjezdzie. Dom byt na pozér ciemny, lecz w wysokich

drzwiach balkonowych na pietrze majaczyt odblask Swiatta.



Ostroznie weszli na rabate kwiatowg pod drzwiami oszklonymi prawie do dotu.
Jedno ich skrzydio byto uchylone, zastona zaciggnieta niedbale. Claude przycupnat na
czworakach, Tom pochylit sie i stangt nad nim okrakiem, wiec obydwaj jednoczes$nie
mogli zagladac¢ do $rodka.

Z tego, co byto widoczne, wywnioskowali, ze duzy, kwadratowy pokoj jest pusty.
Staty w nim ciezkie, gtebokie fotele, fortepian, dtugi szezlong, stoliki zarzucone
czasopismami. Na kominku ptonat ogien.

Mnostwo ksigzek zapetniato regaty pod S$cianami. Pare lamp stanowito
oswietlenie. Dwuskrzydtowe drzwi naprzeciw stanowiska podgladajacych byty otwarte,
wiec Tom widziat czes¢ hallu i dolne stopnie schoddw.

- To sig¢ nazywa mieszkac! - szepnat Claude. - Gdybym miat taki lokal, leciatyby na
mnie wszystkie dziewczyny z miasta.

- Stul pysk! - ofuknat go Tom. - Nic sie tu nie dzieje. Idziemy.

- Zaraz, zaraz, Tom. Spokojnie. Ledwie$my przyszli.

- Nie tak wyobrazam sobie szampanskg noc. To gtupiego robota sta¢ na zimnie |
ogladac pokdj, w ktorym nikogo nie ma.

- Do diabta! Pozwdl, zeby sie sytuacja rozwinefa. Oni na pewno sg na pietrze.
Przeciez nie zostang tam do rana.

Tom zdawat sobie sprawe, ze w tym pokoju nie chce zobaczy¢ nikogo.

Absolutnie nikogo. Chetnie odszedtby od domu Boylana i raz na zawsze
trzymatby sie z dala. Ale nie zdradzitby za nic, ze strach go oblatuje. Odwrdcit sie od
drzwi balkonowych, pozostawiajac przed nimi przyjaciela na czworakach.

- Niech bedzie. Poczekamy dwie minuty. Zawotaj mnie, jak zacznie sie co$ dziac -
powiedziat.

Noc byta wyjatkowo cicha. Mgta powstajaca z mokradet gestniata coraz bardziej.
Na niebie nie Swiecity gwiazdy. GdzieS daleko w dole majaczyta nikta tuna nad
oswietlonym miastem. Posiadtos¢ Boylana rozprzestrzeniata sie od domu we wszystkich
kierunkach.

Widac byto mnostwo starych drzew, siatkowe ogrodzenie kortu tenisowego, jakies



potozone w odlegtosci piecdziesieciu krokow niskie zabudowania - dawnymi czasy
stajnie. | jeden cztowiek zajmuje to wszystko! Tom pomyslat o wspoinym z bratem tozku.
Hal

Tej nocy Boylan tez ma wspolne z kim$ t6zko! Splunat ze ztoscia.

- Hej! - Claude przyzywat go zywym ruchem reki. - Chodz no! Chodz predko!

Bez pospiechu zblizyt sie do drzwi balkonowych.

- Dopiero co zszedt po schodach - szepnat Claude. - Spdjrz! Spojrz no tylko!

Tom spojrzat. Boylan stat w gtebi pokoju, tytem do ich stanowiska
obserwacyjnego. Pochylat sie nad stolikiem zastawionym butelkami, szktem i srebrnym
wiaderkiem do lodu. Nalewat whisky do dwu szklanek. Byt zupetnie nagi.

- Takze metoda spacerowania po domu - burknat Claude.

- Stul pysk! - zgromit go Tom.

Whpatrywat sie w Boylana, gdy ten niedbatym ruchem wrzucat 16d do szklanek,
strzykat wodg sodowg z syfonu. Pdzniej ruszyt w strone kominka, dorzucit polano i
powedrowat do stolika pod drzwiami balkonowymi, gdzie z lakowej szkatutki wybrat
papierosa i zapalit ogromng srebrng zapalniczkg. Przez caty czas usmiechat sie do
siebie.

Gdy stat tak blisko, widac go byto doktadnie w kregu Swiatta jednej z lamp.
Jasnoblond wtosy w nietadzie, pomarszczona szyja, zapadta klatka piersiowa, zwiotczate
migsnie ramion, wystajace kolana, troche krzywe tydki. Zwisajacy pod gestwing wtosow
cztonek byt dtugi, gruby, zaczerwieniony. Tom kipiat szalonym gniewem.

Odczuwat, ze zgwatcono go, zmuszono, by zostat Swiadkiem niepojetego
bezwstydu. Gdyby miat przy sobie bron, zabitby tego cztowieka. Chmielowa tyka! Ten
stapajacy dumnie, usmiechniety, kontent z siebie cherlak, ktory beztrosko odstania swoje
nedzne, zwiotczate, obroste ktakami ciato, ten dtugi i gruby, rézowawy instrument. Byto
gorzej, nieporéwnanie gorzej, niz gdyby on i Claude zobaczyli Gretchen wkraczajaca do
pokoju nago.

Wiokac za sobg smuge dymu z papierosa, Boylan przemierzyt gruby, puszysty

dywan i wyszedt do hallu.



- Gretchen! Przynie$¢ ci whisky, czy zejdziesz i napijesz sie tutaj? - zawotat u stop
schodow i zaczat nastuchiwac.

Tom nie mogt oczywiscie ustysze¢ odpowiedzi swojej siostry. Boylan skinat gtowa,
wrdcit do pokoju po dwie szklanki, ktore zabrat ze stolika i ponidst na schody.

- Cholerny $wiat! To byt widok! - powiedziat Claude. - Facet jest zbudowany jak
kurczak. Ale zdaje mi sig, ze jak kto jest bogaty, moze wygladac gorzej niz ten grubas z
Notre-Dame, a i tak babki bedq za nim ganiac.

- Chodzmy - rzucit Tom zdfawionym szeptem.

- Po diabta? - Claude spojrzat nan ze zdziwieniem; blask zza uchylonej zastony
zatamat sie w szktach jego okularéw. - To dopiero poczatek.

Tom pochylit sig, szarpnat przyjaciela za wtosy i raptownie postawit na nogi.

- Z byka spadte$? Co ty wyrabiasz! - zawotat tamten.

Tom chwycit go za krawat.

- Styszate§? Chodzmy stad. | ani pary z geby o tym, co widziates.

- Nic nie widziatem. Takze mi widok! Koscisty tamaga z tym swoim interesem
wiszacym jak stary waz gumowy. Ani pary z geby! O czym?

- Cicho badz i tyle - rzucit Tom przyblizajac twarz do jego twarzy. - Jezeli o tym, co
tu byto, ustysze kiedy od kogos, dostaniesz takie waty, ze popamietasz do konca zycia.
Zrozumiate$?

- Co ty znéw, Tom? - podjat Claude tonem wymdwki i potart gtowe obolatg od
szarpania za wtosy. - Przeciez jestem twoim przyjacielem.

- Zrozumiate$? - powtorzyt z furig Tom.

- A pewnie, pewnie. Bedzie, jak sobie zyczysz. Tylko nie wiem, stowo honoru,
czym tu sie tak przejmowac.

Tom wypuscit krawat z reki, odwrdcit sie i przez trawnik zaczat szybko oddalac sie
od domu. Claude po$pieszyt za nim, mamroczac co$ do siebie, a kiedy sie zréwnali,
rozpoczat:

- Rdzni faceci powiadaja, ze wariat z ciebie, a ja im zawsze na to, ze sami majg

kota. Ale dzis zrozumiatem, o co tamtym chodzi.



Jak Boga kocham, zrozumiatem! Krewki z ciebie facet. Cholernie krewki.
Tom milczat. Prawie biegiem dotart do bramy, a gdy Claude wytoczyt z zaro$li
motor, usadowit sie za nim zwinnym skokiem. Ruszyli i nie rozmawiajac z sobg dojechali

do miasta.

Nasycona i senna Gretchen lezata na szerokim, miekkim tozku.

Dionie miata splecione pod gtowa. Spogladata w sufit na swawolacy odblask
ognia, ktory Boylan rozpalit, nim jg rozebrat. Tutaj, w domu na wzgérzu, uwodzicielska
technika byta opracowana drobiazgowo i stosowana z wprawg. W zbytkownie
urzadzonym domu panowata cisza. Stuzba nie pojawiata sie nigdy, telefon nie dzwonit,
nic nie dziato sie, nie dawato znac o sobie. Nic nie przewidzianego lub nie na miejscu nie
miato prawa zaktoci¢ wieczornego rytuatu.

Na parterze zegar poczat bi¢ cicho. Dziesigta. O tej porze pustoszeje $wietlica, a
ranni, o kulach i na wdzkach, powracajg do sal. W ostatnich czasach Gretchen chodzita
do szpitala tylko dwa lub trzy razy tygodniowo. Jedyny o$rodek zainteresowan w jej zyciu
stanowito 16zko - to t6zko. Oczekiwata go za dnia, a wieczory spedzane z dala od niego
poswiecata wspomnieniom. Myslata, ze rannym Zotnierzom nagrodzi to jakos, kiedys,
przy sposobnosci.

Nawet wtedy, gdy otwarta koperte i zobaczyta osiem studolarowych banknotow,
nie watpita, ze wroci do tego t0zka. Jezeli jednym z dziwactw Boylana byta chec jej
ponizania, godzita sie i z tym dziwactwem. Pdzniej mu za nie odptaci. W przysztosci.

Ani ona, ani Boylan nie méwili nigdy o kopercie, ktorg zastata na swoim stoliku w
biurze. We wtorek, kiedy wychodzita z zaktadow, Buick stat przed brama, a on siedziat
przy kierownicy. Bez stowa otworzyt drzwiczki, ona zas wsiadta do wozu. Pojechali w
strone jego domu. Tam kochali sie; a nastepnie byli na obiedzie w ,Farmerskiej Oberzy”.
Po powrocie kochali sie znowu. Gdy okoto pdinocy odwidzt jg do miasta, zahamowat o
dwie przecznice przed jej domem i reszte drogi Gretchen musiata odbyc¢ pieszo.

Teddy zatatwiat wszystko bez zarzutu. Byt dyskretny, bo dyskrecja - nieodzowna

dla niej - odpowiadata jego gustom. Nikt nie wiedziat o ich zwigzku. Bardzo przezornie



zabrat jg do Nowego Jorku; gdzie ginekolog odpowiednio jg zabezpieczyt, aby ,0 takie
rzeczy” nie musiata sie¢ martwic. W czasie tej samej wyprawy kupit jej przyobiecang
czerwong suknie. Na razie wisiata w jego szafie, lecz Gretchen nie watpita, ze nadejdg
czasy, kiedy zacznie jg nosic.

Teddy zatatwiat wszystko bez zarzutu, ale ona miata dlan mato sentymentu, a juz
z catg pewnoscig go nie kochata. Ciato miat chuderlawe, niepociggajace i tylko ubrany po
swojemu - cudacznie i elegancko - mogt uchodzi¢ za przystojnego mezczyzne. Byt
pozbawiony entuzjazmu, wyrozumiaty dla siebie; cyniczny, zgorzkniaty z racji wkasnych
niepowodzen, zestany przez wiadczg rodzine do wraku wiktorianskiego patacu, ktérego
wieksza czeS¢ byta zamknigta na state. Pusty wewnetrznie cztiowiek w domu na pot
opustoszatym. tatwo byto zrozumie¢, dlaczego piekna kobieta, ktorej fotografia zdobi
nadal fortepian w parterowe] bawialni, uciekta z kim$ i rozwiodta si¢ z Boylanem.

Nie byt to mezczyzna ukochany i podziwiany, spetniat jednak inne zadania.
Zaniechawszy poczynan normalnych dla ludzi z jego sfery - pracy, sportu, wojny - oraz
meskiej przyjazni, poSwiecit sie¢ wytacznie jednej sprawie: spotkowat, nie szczedzac
zaoszczedzonych gdzie indziej sit i nie wykorzystanego sprytu. Od Gretchen wymagat
tylko tyle, by znajdowata sie, gdzie trzeba, stanowita przedmiot jego kunsztu. Odnosit
triumfy dzieki wkasnym wyczynom. Walki, od ktérych uchylat sie na innym polu, wygrywat,
gdy spogladat na twarz spoczywajacg na poduszce obok jego twarzy. A jej nie obchodzit
rachunek strat i zyskow Boylana. Lezata pod nim biernie, nie obejmowata nawet
chuderlawego ciata. Przyjmowata je tylko.

Przyjmowata. Byt dla niej anonimem, nikim, czystym elementem meskosci,
abstrakcyjnym, niezaleznym fallusem, na ktéry bezwiednie czekata cate zycie. W sferze
jej przyjemnosci stawat sie stuga, ktory unizenie odmyka przed nig drzwi zamku cudow.

Nie czuta dlan nawet wdzigcznosci.

Koperta zawierajgca osiem studolarowych banknotéw spoczywata w zbiorowym
wydaniu dziet Szekspira - pomigdzy drugim a trzecim aktem ,Jak wam sie podoba”.

Zegar poczat gdzies$ bi¢ i do sypialni przyptynat gtos z parteru:

- Gretchen! Przynie$¢ ci whisky, czy zejdziesz i napijesz si¢ tutaj?



- Przynies mi! - zawotata. Jej glos byt teraz nizszy, bardziej gteboki i zdawata
sobie sprawe z jego subtelnych tonéw. Gdyby matka nie miata uszu gtuchych skutkiem
wiasnej kleski, zorientowataby sie po pierwszym wypowiedzianym przez cdrke zdaniu, ze
Gretchen Zegluje w stoficu po niebezpiecznych wodach, na ktérych ona rozbita sig i
poszta na dno.

Boylan - nagi w odblasku ognia na kominku - wszedt do sypialni, niosgc dwie
szklanki. Gretchen uniosta sie na fokciu, siegneta po jedna. On usiadt na brzegu t6zka,
popidt z papierosa strzepnat do popielniczki, ktora stata na szafce nocne;.

Wypili. Gretchen zaczynata gustowa¢ w szkockiej whisky. Boylan pochylit sie,
ucatowat jej piers.

- Chce sprawdzi¢ - powiedziat - jak to smakuje przyprawione whisky.

Ucatowat drugq jej piers. Ona pociagneta tyk ze szklanki.

- Nie mam ciebie - podjat. - Nie mam. Czuje, ze jestes moja jedynie wtedy, gdy
znajduje sie w tobie, gdy mnie przyjmujesz.

Umykasz mi w innych momentach, jezeli nawet lezysz obok naga i moge cie
dotykac. Nie jestes moja, prawda?

- Nie jestem twoja.

- Boze! Ona ma dziewigtnascie lat! Jaka bedzie okoto trzydziestki?

USmiechneta sie. Zapomni o nim do tej pory. Moze wczesniej.

Znacznie wczesniej.

- O czym myslatas, Gretchen, kiedy zeszedtem na parter po whisky?

- O pieprzeniu - padta odpowiedz.

- Musisz tak sie wyrazac? - obruszyt sie Boylan.

Jego mowa byta dziwnie powsciagliwa, pruderyjna, jak gdyby odzwierciedlata
zadawniony strach wobec energicznej niani, skorej do szorowania mydtem jamy ustne;
matych chtopcow, ktorzy uzywajg brudnych wyrazow.

- Nie mowitam tak nigdy, poki nie spotkatam ciebie.

Z przyjemno$cig pociagneta whisky.

- Ja tak nie mowie.



- Hipokryta! Ja moge nazywac po imieniu to, co robig.

- Nie tak zndw wiele robisz - rzucit szorstko.

- Co chcesz? Matomiasteczkowa dziewczyna ze mnie. Glupia. Bez
doswiadczenia. Gdyby tamtego dnia nie nawinat si¢ sympatyczny dzentelmen w Buicku,
nie spoit mnie, nie wykorzystat sytuacji, pewno zytabym dtugo i spokojnie, a umarta jako
zwiednieta, zasuszona stara panna.

- Trzymam zaktad - podchwycit - ze tamtego dnia posztabys do dwu czarnuchéw.

- Tego nie dowiemy sie nigdy. Prawda? - uSmiechneta sie zagadkowo.

Spojrzat na nig bystro.

- Tak. Przyda ci sie troche edukacji - podjat i zgniott na popielniczce papierosa
ruchem tak stanowczym, jak gdyby co$ postanowit. - Przepraszam. - Podnidst sie. -
Musze zatelefonowac.

Tym razem narzucit szlafrok przed zej$ciem na parter.

Gretchen usiadta i podparta sie poduszka. Z wolna dopijata whisky.

Odpfacita za chwile, gdy nieco wcze$niej oddawata mu sie tak bez reszty. Bedzie
odptacac podobnie za kazdym razem.

- Ubiera; sie! - powiedziat wréciwszy do sypialni.

Byla zdziwiona. Zwykle pozostawali w t6zku do potnocy. Jednakze nic nie
powiedziata. Podniosta si¢ i zaczeta ubierac.

- Jedziemy dokad$? - zapytata po chwili. - Jak powinnam wygladac?

- Wygladaj, jak zechcesz - rzucit.

W ubraniu byt zndw wazny i wtadczy, byt kim$, komu inni ulegaja.

Natomiast Gretchen czuta, Ze pomniejsza jg ubranie. Teddy krytykuje stale to, co
ona ma na sobie - nie surowo, ale z pewnoscig siebie i znawstwem. Gdyby nie obawiata
sie ktopotliwych pytan matki, siegnetaby pomiedzy drugi a trzeci akt ,Jak wam sie
podoba’, wyjeta te osiemset dolaréw, zmienita catg garderobe.

Przeszli przez cichy dom do samochodu i ruszyli z miejsca.

Gretchen nie pytata o nic. Zostawili za sobg Port Philip i pomkneli na potudnie.

Nadal nie rozmawiali. Za nic nie ukontentowataby go pytaniem, dokad sie wybierajg. W



gtowie miata tabele wynikdw, na ktorej skrupulatnie notowata punkty, jakie zyskujg jedno
przeciw drugiemu.

Orientowata sig, ze jadg az do Nowego Jorku. Gdyby nawet zabawili tam bardzo
krotko, mogtaby wréci¢ do domu dopiero przed switem.

Liczyta sie z histeryzowaniem matki, ale nie protestowata. Nie chciata okazac
Boylanowi, ze troszczy sie o rownie btahe sprawy.

Woz stanat przed mrocznym, czteropietrowym domem przy ulicy wytyczonej po
obydwu stronach zupetnie podobnymi domami. Gretchen byta w Nowym Jorku zaledwie
kilka razy - z tego dwukrotnie z Boylanem w ciggu ostatnich dwu tygodni - wiec nie miata
pojecia, w jakie] sq dzielnicy. Boylan, jak zawsze, podszedt od jej strony i szarmancko
otworzyt drzwiczki. Po trzech stopniach zstgpili na wybetonowane podwérko otoczone
zelaznymi sztachetami. Boylan zadzwonit do drzwi. Oczekiwanie trwato dtugo. Gretchen
miata wrazenie, ze kto$ ich obserwuje. Wreszcie drzwi sie odemknety. W progu staneta
tega kobieta w biatej sukni wieczorowej i z upietymi wysoko nad czotem, rudo
farbowanymi wiosami.

- Dobry wieczor, koteczku - powiedziata ochryptym gtosem i zamkneta drzwi, gdy
weszli.

Swiatlo w przedpokoju byto nikte, a w domu panowata gtucha cisza, jak gdyby
podtogi wyscielono dywanami, a na $cianach rozwieszono draperie ttumigce dzwieki. Ale
zdawaC sie moglo, ze jacy$ ludzie poruszajg sie w tym wnetrzu ukradkiem,
bezszelestnie.

- Dobry wieczor, Nellie - odrzekt Boylan.

- Wieki cie nie widziatam - mowita kobieta, wiodac gosci po schodach do matego,
oswietlonego rézowo saloniku na pierwszym pietrze.

- Bylem zapracowany.

- O, tak. Rozumiem - odpowiedziata, spogladajac na Gretchen z uznaniem,
nastepnie z podziwem. - lle masz lat, kochanie?

- Sto osiem - podchwycit zywo Teddy.

Roze$miat sie. Kobieta mu zawtérowata. Gretchen stata sztywno posrodku



saloniku obwieszonego olejnymi malowidtami przedstawiajgcymi nagos¢. Postanowita
nie okazywaC nic, na nic nie reagowac. W biernosci widziata bezpieczenstwo.
Zauwazyta, ze lampy w tym pokoju sg przybrane chwastami, a biatg wieczorowg suknie
kobiety zdobig fredzle przy dekolcie stanika i u rabka dtugiej spodnicy. Czy ma to z sobg
jaki§ zwigzek? Zmuszata sie do takich rozwazan, by nie odwréci¢ sig, nie uciec z
wyciszonego domu, od niepokojacego wrazenia, ze jego utajeni mieszkancy krazg
dyskretnie na wyzszych pietrach, nad jej gtowa. Nie wyobrazata sobie, czego bedg tu
wymagac od niej, co zobaczy, co z nig mogg zrobi¢. Boylan miat mine zadowolonego z
siebie lowelasa.

- Wszystko prawie gotowe, koteczku - powiedziata kobieta. - Jeszcze tylko pare
minut. Moze wypijecie cos w czasie oczekiwania?

- Duszko? - zwrécit sie Boylan do Gretchen.

- Jak sobie zyczysz - odpowiedziata z trudnoscia.

- Chyba nie zaszkodzi nam kieliszek szampana - zaproponowat.

- Przysle butelke na gore - podjefa kobieta. - Bedzie zimna.

Szampana trzymam na lodzie. A teraz prosze ze mna.

Za przewodniczkg weszli na podest i po wyscielonych chodnikiem schodach
wspieli sie do mrocznego korytarza na drugim pietrze.

Biata suknia gospodyni byta uszyta z jakiego$ sztywnego materiatu, wiec
szeleScita niepokojaco gtosno. Boylan nidst ptaszcz. Gretchen nie zdjefa wierzchniego
okrycia.

W gtebi korytarza kobieta otworzyta drzwi i przekrecita wytgcznik.

Weszli do skapo oswietlonego pokoju. Wielkie toze pod jedwabnym baldachimem,
kolosalnych rozmiardw fotel klubowy kryty jasnobragzowym aksamitem oraz trzy ztocone
krzesetka stanowity umeblowanie. Na stole posrodku pokoju duzy bukiet tulipanow
tworzyt jaskrawozotta plame. Kotary w oknach zaciggnigto, wiec odgtos
przejezdzajacego ulicg samochodu byt bardzo przyttumiony.

Ogromne lustro pokrywato catg jedng Sciang. Wszystko to razem sprawiato

wrazenie numeru w staroSwieckim hotelu luksusowym niegdys, dzis zdeklasowanym



cokolwiek.

- Za minutke pokojowa poda wam wino - oznajmita kobieta i wyszediszy z
szelestem, zamkneta za sobg drzwi cicho, ale stanowczym ruchem.

Boylan rzucit ptaszcz na wyscietang tawe stojacg obok drzwi.

- Poczciwa stara Nellie - powiedziat. - Na nig zawsze mozna liczy¢. To stawa! -
Nie wyjasnit, w jakiej dziedzinie poczciwa stara Nellie jest stawa. - Nie zdjetabys okrycia,
duszko?

- Amusze?

Wzruszyt ramionami.

- Tu nic nie musisz.

Zostata w ptaszczu, chociaz w pokoju byto bardzo ciepto. Cicho zasiadta na
brzegu t6zka. Czekata. Boylan zapalit papierosa, wygodnie rozpart si¢ w kolosalnym
fotelu, skrzyzowat nogi.

Z ironiczng po trosze ming i z uSmiechem spojrzat na Gretchen.

- To jest burdel - oznajmit rzeczowo. - Nie domyslitas sie dotad?

Byta$ juz kiedy, duszko, w podobnym zaktadzie?

Zdawata sobie sprawe, ze jg prowokuje, wiec milczata. Sadzita, ze gtos moze
odmowic jej postuszenstwa.

- Raczej nie bytas - podjat. - A szkoda. Kazda dama winna chociaz raz odwiedzi¢
burdel, sprawdzi¢, jak funkcjonuje konkurencja.

Kto$ zastukat delikatnie. Boylan wstat i drzwi otworzyt.

Drobna pokojowa w Srednim wieku, ubrana w biaty fartuszek na krotkiej czarnej
sukni, wniosta srebrng tace. Na tacy staty dwa kieliszki do szampana oraz wiaderko z
lodem i sterczacq z niego, charakterystyczng butelkg. Pokojowa ulokowata tace na stole
obok tulipanéw. Nic nie méwita. Jej twarz nic nie wyrazata. Miata pojawiac si¢ w razie
potrzeby, a nie byC obecna. Zaczeta manipulowac przy korku, by otworzy¢ butelke.
Gretchen zauwazyta na jej nogach filcowe pantofle ranne.

Pokojowa mocowata sie z korkiem. Jej twarz czerwieniata z wysitku, kosmyk

siwiejacych witosow wymykat sie i opadat na oczy. Wygladata z tym wszystkim jak



starzejaca sie, flegmatyczna, cierpigca na skleroze kobiecina - z takich, jakie widuje sie
w kosSciele na wczesnej mszy przed rozpoczeciem dnia pracy.

- Ja to zatatwie - powiedziat Boylan i odebrat pokojowej butelke.

- Bardzo przepraszam, prosze pana - bakneta.

Sprzeniewierzyta sie obowigzkom. Byta obecna, widoczna z winy swojego
niepowodzenia.

Boylan tez nie mogt sobie poradzi¢. Ciagnat korek, popychat kciukiem, butelke
Sciskat miedzy kolanami. Pokojowa patrzata nan z przepraszajagcym wyrazem twarzy, a
on meczyt sie i czerwieniat rowniez. Rece miat drobne, migkkie, przydatne tylko do
bardziej subtelnych zajec.

Gretchen wstata, siegneta po butelke.

- Daj. Ja to zrobie - powiedziata.

- Czy w cegielni czesto otwiera sie szampana? - zapytat.

Nie zwrdcita nan uwagi. Rece miata zwinne, mocne. Pewnie ujeta i obrécita korek.
Strzelit, wysunat sie z jej palcow i trafit w sufit. Ptyn zabulgotat, zmoczyt dionie Gretchen.
Podata Boylanowi butelke. Oto znowu zyskata punkt na tabeli wynikéw! Parsknat
Smiechem.

- Nizsze klasy spoteczne przydajq sie czasami - powiedziat Boylan.

Nalat szampana, a pokojowa podata Gretchen recznik do wytarcia dtoni. Pzniej
wyszta z pokoju i w swoich filcowych pantoflach podreptata korytarzem - jak mysz
bezszelestnie.

- Obecnie mamy regularne dostawy z Francji - mowit Teddy wreczajac Gretchen
kieliszek - chociaz, jak stycha¢, Niemcy narobili wiele szkody. Podobno zeszty rok byt
sredni, jezeli chodzi o zbiory w winnicach.

Najwidoczniej nurtowato go wiasne niepowodzenie z butelkg i draznit sukces
Gretchen.

Pokosztowali szampana. Na etykiecie byta uko$na czerwona linia.

Boylan spojrzat na nig z uznaniem.

- Badz pewna, ze u Nellie dostaniesz zawsze wszystko, co najlepsze - powiedziat.



- Bytaby urazona, gdyby styszata, ze jej zaktad nazwatem burdelem. Mysli o nim
zapewne jako 0 swojego rodzaju salonie, w ktorym jej liczni przyjaciele ptci meskiej mogg
korzysta¢c z nieograniczonej goscinno$ci. Nie wyobrazaj sobie tylko, duszko, ze
wszystkie domy publiczne sg podobne do tego.

Spotkatoby cie bolesne rozczarowanie. - Kwasno usmiechniety nad butelka, nadal
odgrywat sie na Gretchen. - Nellie to jedna z ostatnich pozostatosci bardziej przychylnej
epoki poprzedzajacej wiek, w ktorym pospolity cztowiek i pospolity seks zdominowaty
nas wszystkich. Jezeli zasmakujesz w burdelach, popros mnie o adresy.

Bo widzisz, w przeciwnym razie mogtabys trafi¢ do miejsc naprawde plugawych. A
tego nie zyczyliby$my sobie. Prawda? Jak smakuje ci szampan?

- Niezly - odpowiedziata siedzac sztywno na skraju tozka.

Niespodziewanie lustro zajasniato Swiattem. Ktos przekrecit wytacznik w
przyleglym pokoju. Okazato sie, ze jest to okno z jednostronng widoczno$cig, wiec
Gretchen i Boylan mogg obserwowac to, co dzieje sie przez sciang. Sasiedni pokoj
o$wietlata zwisajaca u sufitu lampa. Abazur z grubego jedwabiu tagodzit jej jaskrawy
blask.

Boylan spojrzat w lustro.

- Aha. Orkiestra zaczyna stroi¢ instrumenty.

Wyjat butelke z wiaderka, podszedt do tdzka i usiadt obok Gretchen. Butelke
postawit obok swoich stop na podtodze.

Za lustrem widac byto wysoka, smuktg blondynke o dtugich wtosach.

Jej dosyC tadna twarz miata niezadowolony, chciwy, troche zdziwiony wyraz
rozpieszczonego dziecka. Kiedy jednak zrzucita przezroczysty, rézowy peniuar,
zademonstrowata zdumiewajaco piekne ciato o dtugich, wspaniatych nogach. Nie
spogladata w kierunku lustra, chociaz musiata przeciez zna¢ dobrze procedure i zdawac
sobie sprawe, ze jest pod obserwacjg. Odwinefa kotdre zaScietajaca tozko i potozyta sie
na wznak. Jej ruchy byly harmonijne, naturalne. Lezata teraz, jak gdyby zadowolona z
siebie, miata pozwala¢ mija¢ godzinom i dobom, leniwie dawac sie oglada¢ z podziwem.

Wszystko odbywato sie wérdd ciszy. Zaden dzwiek nie dobiegat od strony lustra.



- Napijesz sie, duszko? - zaproponowat Boylan siegajac po butelke.

- Nie. Dzigkuje.

Z trudnoscig dobywata glosu.

Drzwi otwarty sie i mtody Murzyn wszedt do przylegtego pokoju.

- Skurwysyn! Ohydny, méciwy skurwysyn! - pomyslata Gretchen, lecz nie drgneta
nawet.

Mtody Murzyn nie odezwat sie do dziewczyny na 6zku, ktdra powitata go gestem
reki i usmiechem przypominajgcym fotografie malucha, ktéry zdobyt nagrode na
konkursie dzieciecej pieknosci.

Po tamtej stronie lustra wszystko odbywato sie w konwencji pantomimy i dla pary
widzow z sasiedniego pokoju byto dziwnie odlegte, nierealne. Miato to w sobie co$
ztudnie uspokajajacego, jak gdyby tam nie mogto sta¢ sie nic serio.

Murzyn byt ubrany w granatowy garnitur, biatg koszulg, czerwong muszke w
kropki, @ na nogach miat jasnobragzowe potbuty z mocno wydtuzonymi noskami. Jego
mtoda, sympatyczna usmiechnieta twarz zdawata sie méwi¢ wesoto: ,Fajno! Robi sie!”

- Nellie ma liczne powigzania z klubami nocnymi w Harlemie - mowit Boylan, w
czasie gdy Murzyn zaczat si¢ rozbieraC i troskliwie powiesit marynarke na oparciu
krzesta. - Ten pewno gra w jakims zespole na trabce lub czym$ innym, no i nie wzbrania
sie zabawiac biatych ludzi, by wieczorami zarobi¢ co$ ekstra. Naprawde nie masz ochoty
sie napic?

Gretchen nie odpowiedziata. Murzyn zaczat rozpina¢ spodnie.

Zamknefa oczy. Gdy je otwarta, tamten byt nagi. Ciato miat barwy brazu,
btyszczacq skore, szerokie i spadziste, wspaniale umiesnione ramiona. Byt cienki w
pasie i z tym wszystkim przypominat sportowca w szczytowej formie. Pordwnanie
Murzyna z siedzacym obok niej mezczyzna przywodzito Gretchen do pasiji.

Murzyn postapit pare krokow. Dziewczyna rozpostarta ramiona, aby go przyjaé, a
on lekkim, kocim ruchem opadt na smukte, biate ciato. Zaczeli sie catowac. Dtonie
dziewczyny splotty sie na plecach partnera. Nastepnie Murzyn obrocit sie na wznak, ona

za$ bez pospiechu, fachowo jeta catowaé go najpierw w szyje, pozniej w sutki, a jej
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zwinne palce piescity peczniejacy, wznoszacy sie cztonek. Jasnoblond wtosy byty coraz
nizej i nizej, rozsypywaty sie na ISnigcej ptaszczyznie koloru kawy, gdy dziewczyna lizata
napieta, potyskliwg skére na miesniach brzucha mezczyzny, ktdry poczynat drgac
konwulsyjnie.

Gretchen patrzata jak urzeczona. Widowisko byto jej zdaniem piekne, harmonijne i
jak gdyby niosto jej jakie$ obietnice, ktdrych nie potrafitaby wyrazi¢ w stowach. Ale nie
byta w stanie oglada¢ tego w asysScie Boylana. Niesprawiedliwoscig, plugawg
niesprawiedliwoscig wydawat sie jej fakt, ze dwa tak wspaniate ciata mozna najmowac
na godziny - jak konie w stajni - dla przyjemnosci, zboczonych upodoban czy tez zemsty
cztowieka pokroju Boylana.

Wstata. Odwrdcita sie plecami do lustra.

- Zaczekam na ciebie w wozie - powiedziata.

- To dopiero poczatek, duszko - zaprotestowat fagodnie. - Popatrz, co ona teraz
robi. Ostatecznie chodzi o twojg edukacje. Bedziesz miata wzigcie, jezeli...

- Spotkamy sie w samochodzie - przerwata i umkngwszy z pokoju, zbiegta po
schodach.

Kobieta w biatej sukni stata posrodku hallu. Nie odezwata sie do Gretchen, lecz ze
ztosliwym, ironicznym u$miechem otworzyta drzwi, by jg wypuscic.

Gretchen wyszta i usadowita si¢ w samochodzie. Po pietnastu minutach Boylan
nadciggnat powolnym krokiem. Wsiadt do samochodu, uruchomit silnik.

- Szkoda, Ze nie zostatas - powiedziat. - Uczciwie zarobili swoje sto dolardw.

Bez stowa odbyli catq droge do Port Philip. Switato, gdy Boylan zatrzymat woz
przed piekarnia.

- | co? - zapytat po godzinach milczenia. - Poduczyta$ sie troche?

- Tak. Juz wiem, ze musze postarac si¢ 0 mtodszego mezczyzne.

Dobranoc.

Kiedy wsuwata klucz do zamku, ustyszata, ze samochod zawraca.

Weszta na schody i zobaczyta swiatto ptyngce z otwartych drzwi rodzicielskie

sypialni, ktéra znajdowata si¢ naprzeciwko jej pokoju. Matka siedziata sztywno na
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drewnianym krze$le, zapatrzona w strone korytarza. Gretchen zatrzymata sig, popatrzata
na matke, ktéra miata oczy kobiety obtgkanej. Na to nie byto rady. Matka i corka przez
chwile wymieniaty spojrzenia.

- ldz do tdzka - powiedziata wreszcie matka. - O dziewigtej zatelefonuje do

zaktadow. Powiem, zZe jeste$ chora i nie przyjdziesz dzi$ do pracy.

Gretchen poszta do swojego pokoju i drzwi zamkneta - nie na klucz, bo w catym
domu drzwi nie miaty zamkdow ani kluczy. Siegneta po zbiorowe wydanie dziet Szekspira.
O$miu studolarowych banknotdéw nie znalazta miedzy drugim a trzecim aktem ,Jak wam
sie podoba’.

Porzadnie ztozone w kopercie spoczywaty w potowie pigtego aktu ,Makbeta”.

02



ROZDZIAL V

W domu Boylana nie byto Swiatet. Wszyscy poszli do miasta celebrowac
uroczysty dzien. Tom i Claude widzieli rakiety i ognie sztuczne rozjarzajace nocne niebo
nad rzeka; styszeli wystrzaty matej armatki, ktérej uzywano podczas szkolnych meczéw
pitki noznej, gdy miejscowa druzyna strzelita gola. Noc byta pogodna, ciepta. Rysujace
sie w dole miasto byfo rozjadnione wszystkimi latarniami, o$wietlone rzesiscie.

Tego dnia w godzinach porannych kapitulowata Trzecia Rzesza.

Tom i Claude snuli sie po miescie wraz z ttumami. Przygladali sie dziewczetom
catujgcym na ulicach zotnierzy i marynarzy.

Przygladali sie ludziom, ktérzy wynosili z doméw butelki whisky. Z biegiem czasu
Tom odczuwat coraz wigkszy i wiekszy niesmak. Mtodzi ludzie, co przez cztery lata
migali si¢ od powotfania do wojska, umundurowani kancelisci, ktorzy nigdy nie byli dalej
niz sto mil od swoich domow, kupcy wzbogaceni dzigki wojnie - wszyscy tacy wymieniali

pocatunki, wrzeszczeli, upijali sie, jak gdyby to oni wiasnorecznie dopiero co zabili

Hitlera.

- Hotota! - powiedziat do Claude'a przypatrujac sie Swietujgcym. - Z checig datbym
im szkote.

- Wiasnie! - podchwycit Claude. - Warto bytoby urzadzi¢ maty prywatny obchdd,
nasz wiasny fajerwerk.

Po tej wymianie zdan zamyslony i milczacy obserwowat rozbrykanych dorostych
ludzi. Zdejmowat okulary i zaczynat ogryzac ich oprawe, co robit zwykle, gdy obmyslat
jakas akcje. Tom zauwazyt ten znak, ale nie myslat dziata¢ pochopnie. W takim dniu nie
nalezato prowokowac zotnierzy, a kazda bojka, nawet z cywilem, bytaby posunieciem nie
na miejscu.

Wreszcie Claude zreferowat swoj plan na Dzien Zwycigestwa, a Tom musiat
przyznac, ze to mysl godna wielkiej okazji.

W rezultacie chtopcy znajdowali sie na Boylanowskim wzgdrzu. Tom ni6st kanister
z benzyng. Claude torebke gwozdzi, mtotek i wezetek szmat i tak uzbrojeni szli poprzez

zarosla do miejsca, gdzie na nieporo$nietym pagdrku, o jakie$ piecset krokow od domu,
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stata odrapana rudera - niegdy$ szklarnia. Tym razem nie przyjechali zwyczajnym
szlakiem, lecz drogg gruntowa, ktora od strony pdl prowadzita na wzgérze i do bramy
ogrodowej pofozonej na tytach domu. Przesadzili te brame, a motor ukryli poprzednio za
murem posiadto$ci, nie opodal opuszczonej kopalni zwiru.

Stara szklarnia miata szyby bardzo brudne lub powybijane a z jej wnetrza dobywat
sie ckliwy oddr butwiejgcych roslin. Pod Sciang rudery lezaty jakie$ diugie, suche deski i
stat zardzewiaty szpadel. Chtopcy wiedzieli o tym, gdyz szpadel i deski wypatrzyli przy
poprzednich okazjach, gdy penetrowali teren. Tom wziat sie do kopania. Claude wybrat
dwie deski i poczat je zbija¢ w ksztatt krzyza. Caly plan omowili w ciggu drogi, wiec
obchodzili sie bez stow.

Kiedy Claude skonczyt swojg robote i nasycit deski benzyng, obydwaj dzwigneli
gotowy krzyz i ustawili w wykopanym przez Toma dole. Z kolei Tom zasypat dot ziemia,
udeptat jq i solidnie uklepat szpadlem, aby cata konstrukcja trzymata sie mocno. Claude
polat szmaty resztg przyniesionej benzyny i wszystko byto gotowe.

Huk wystrzatu z armatki nadptynat od boiska szkolnego. Gdzie$ daleko rakiety
rozjasnity na krotko nocne niebo.

Tom byt spokojny, ruchy miat opanowane, pewne. Z jego punktu widzenia nie
szykowato sie nic o jakim$ szczegdlnym znaczeniu. Oto jeszcze raz, na swoj wiasny
Sposob, zagra na nosie dorostym btaznom swawolgcym tam w dole. Tak myslat, z
przyjemnoscig tym wieksza, ze cata heca miata rozegrac sie na gruntach tego nagiego
osta, Boylana. Dranie dostang cos$, nad czym bedg mogli zastanawia¢ sie miedzy
pocatunkami i Spiewaniem ,Gwiazdzistego Sztandaru”.

Natomiast Claude byt roztrzesiony. Sapat, jak gdyby odczuwat brak powietrza w
ptucach, Slinit sie, oblizywat wargi i raz po raz musiat ociera¢ chustkg zachodzace mgtg
szkta okularéw. Dla Claude'a éw czyn miat mie¢ kolosalng wage. Jego stryj byt przeciez
ksiedzem, a ojciec prowadzit go na msze kazdej niedzieli, wcigz pouczat o Smiertelnym
grzechu i niebezpieczenstwie obcowania z rozwigztymi protestantkami, wcigz zalecat
synowi, by pozostawat czysty w oczach Jezusa.

- Zrobione - powiedziat cicho Tom i cofnat sig o pare krokow.
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Claude drzacymi rekami potart zapatke, nachylit sie i przytkngt ptomyk do
nasyconych benzyng szmat, ktére spowijaty podstawe krzyza. Buchnat ogien. Claude
wrzasnat przerazliwie i rzucit sie do ucieczki. Jego rekaw ptonat, wiec krzyczat ciggle,
zbiegat na o$lep z nagiego pagdrka. Tom biegt za nim, wolat, aby sie zatrzymat, lecz
Claude umykat dalej jak szalony. Wreszcie Tom dognat go, przewrdcit i - by zdusi¢
ptomienie - przygniott jego ramie ostonietg grubym swetrem klatkg piersiowa. Uporat sie
z tym w niespetna minute. Claude lezat teraz na wznak, jeczat, obmacywat poparzong
reke i poptakujgc nie byt w stanie wymowic stowa.

Tom wyprostowat sie, z gory spojrzat na przyjaciela. Wszystkie krople potu na
twarzy Claude'a byty wyrazne przy blasku ognistego krzyza. Muszg znikng¢ stad jak
najpredzej. Wkrétce zaczng sie zbierac ludzie.

- Wstawaj! - rzucit Tom rozkazujacym tonem.

Jednakze Claude nie postuchat. Przekrecit sie na bok, wytrzeszczyt oczy i tyle.

- Wstawaj, gtupi skurwysynu!

Tom szarpnat go za ramig, lecz Claude popatrzat nan tylko. Twarz miat
wykrzywiong strachem, znieruchomiatg, tepg; Wobec tego Tom nachylit sig, dzwignat
kolege, zarzucit go sobie na ramiona i depczac zarosla poczat zbiega¢ z pagorka w
kierunku ogrodowej bramy, ktorg tu wtargneli. Po drodze starat sie nie stuchac¢ zatosnego
betkotu.

- O Jezu! Dobry Panie Jezu! Naj$wietsza Panienko! Jezus, Maria!

Uginat sie pod ciezarem przyjaciela i zbiegajac ze wzgorza rozpoznawat dobrze
znajomy zapach - zapach przypalonego miesa.

W miescie raz po raz odzywat sie huk wystrzatu z armatki.

Aksel Jordach wiostowat wolno w poprzek rzeki ku jej srodkowi.

Wyraznie odczuwat nacisk pradu. Tego wieczora nie wiostowat dla utrzymania
formy. Byt na rzece po to, by uciec od catego rodzaju ludzkiego. Postanowit, ze zrobi
sobie Swieta, wiec korzystat z tej pierwszej od 1924 roku powszedniej nocy, w czasie

ktorej nie pracowat. Jutro jego klienci mogg zaopatrzy¢ sie w chleb w piekarni
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mechanicznej. Ostatecznie armia niemiecka przegrywa wojne tylko raz na dwadzie$cia
siedem lat.

Na rzece byto zimno, lecz on nie czut chtodu, bo zabezpieczat go gruby golf -
pamigtka z lat, kiedy stuzyt jako majtek na parowcach kursujacych po jeziorach. Ponadto
zabrat z sobg butelke, by pokrzepi¢ sie na Swiezym powietrzu i od czasu do czasu pi¢
zdrowie idiotow, co jeszcze raz przywiedli Niemcy do upadku. Nie byt patriotg zadnego
kraju, ale catg nienawiscig darzyt kraj, w ktérym sie urodzit. Ojczyzna okulawita go na
cate zycie, pozbawita mozliwosci wyksztatcenia, wygnata, uzbroita w bezbrzezng
pogarde wobec wszelkiego pokroju polityk i politykow, generatow, osob duchownych,
ministrow, prezydentow, krolow, dyktatorow - wobec wszystkich podbojow i klesk,
wszystkich kandydatow wysuwanych przez jakiekolwiek partie. Byt zadowolony, ze
Niemcy przegraty wojne, lecz nie cieszyto go amerykanskie zwyciestwo. Miat nadzieje,
ze nie zmieni zapatrywan za dwadziescia siedem lat, gdy Niemcy przegrajq nastepng
wojne.

Myslat troche o swoim ojcu, bogobojnym tyranie, biuraliécie z fabrycznego
kantoru, ktéry w swoim czasie odmaszerowat ze Spiewem i bukiecikiem kwiatow
zatknietym w lufe karabinu. Ten radosny, wojowniczy baran miat pas¢ pod
Tannenbergiem, ale odchodzac byt dumny, ze pozostawia dwu synéw, co niebawem
bedg tez mogli walczy¢ za Vaterland, i zone, ktéra nawet przez rok nie wytrwa we
wdowienstwie po nim. Przynajmniej ona miata gtowe na karku. Wydata sie za prawnika,
ktory czas wojny poswiecat administrowaniu nieruchomosciami potozonymi w okolicy
Alexander Platz w Berlinie.

- ,Deutschland, Deutschland Uber alles” - zaspiewat ironicznie, odtozyt wiosta |
pozwalajac nies¢ sie na potudnie wodom rzeki Hudson, podnidst do ust butelke krajowe;
whisky. Wznosit toast za te mtodzienczg nienawis¢, z jakg odnosit sie do Niemiec, gdy -
kaleka posrdd kalek - zostat zdemobilizowany, a nastepnie przepedzony za ocean.
Ameryka to takze gtupi kawat, badz co badz on jednak Zyje tej nocy, Zyjq jego synowie, a
dom, w ktdérym mieszka, nadal stoi.

Huk wystrzatu z armatki nadciggnagt po rzece. Odblask rakiet upstrzyt wode
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iskierkami. Durnie! - myslat Jordach. Z czego sie oni cieszg? Nigdy w zyciu nie byto im
tak dobrze. Za siedem lat bedg sprzedawac jabtka na rogach ulic, bedg bi¢ sie pomiedzy
sobg w diugich kolejkach ludzi czekajacych na prace przed bramami fabryk. Gdyby mieli
rozum, wszyscy modliliby sie dzi§ w koSciotach, zeby Japonczycy wytrzymali jeszcze
dziesieC lat.

Nagle zobaczyt blask na wzgoérzu po przeciwnej stronie miasta - drobna, Swiecacq
plamke, ktéra wnet przybrata ksztatt ognistego krzyza jasniejacego na tle widnokregu.
Rozesmiat sie. ,Handlujemy jak zawsze - dla zwyciestwa.” ,Precz z katolikami,
Murzynami, Zydami - o tym niech kazdy pamieta.” ,Dzi$ tarce, jutro pozary’.

,Ameryka jest Ameryka.” ,Czuwamy i méwimy wam co jest rzeczywiscie prawda.”

Jordach pociggnat znowu tyk. Z przyjemno$cig przypatrywat sie ognistemu
krzyzowi gorujgcemu nad miastem. Z gory rozsmakowat si¢ w jutrzejszych nieszczerych
biadaniach dwu lokalnych dziennikbw na temat zniewagi, jakg wyrzadzono pamigci
walecznych wszystkich narodowo$ci i wszystkich wyznan, co oddali zycie w obronie
ideatow, na ktorych zasadzie powstata i istnieje Ameryka. A niedzielne kazania! Warto
bytoby pdj$¢ do paru kosciotow, postuchac, co ples¢ bedq Swietobliwe skurczybyki.

Gdybym dowiedziat sie kiedy, kto ten krzyz postawit, myslat Jordach, chetnie
uscisnatbym mu reke.

Patrzat dalej i rychto spostrzegt, ze ogien sie rozprzestrzenia.

Widocznie wiatr przeniost go na jakis stojacy blisko budynek.

Musiat by¢ dobrze wysuszony, bo w krétkim czasie tuna zar6zowita cate niebo.
Wkrotce Jordach ustyszat syreny samochodow strazy ogniowej, ktore pedzity ulicami
miasta w kierunku wzgorza.

Tak jedno do drugiego, pomyslat, noc catkiem niezta.

Napit si¢ jeszcze raz i leniwie poczat wiostowac w strone brzegu.
Rudolf stat na stopniach budynku szkolnego. Czekat, by chtopcy obstugujacy

armatke oddali strzat. Setki chtopcow i dziewczat kiebity sie na boisku, wznosity okrzyki,

catowaly sie, Spiewaty.
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Nie liczac pocatunkéw, wszystko to wygladato bardzo podobnie do jakiego$
sobotniego wieczoru po wygraniu meczu pitki noznej przez druzyne szkolna.

Armatka wystrzelita. Podniosty sie radosne okrzyki. Rudolf podnidst trabke do ust i
zaczat gra¢ ,Ameryke”. W pierwszej chwili ttum umilkt i muzyka dzwigczata solo,
uroczyscie, nuta po nucie nad sttoczonymi glowami. Pozniej wszyscy zaczeli Spiewac i
wnet rozbrzmiewat choér gtosow: ,Ameryko, Ameryko! Niech sptynie na cie faska Boza!
Braterstwo niechaj kwitnie od morza do Swietlistego morza...”

Po zakonczeniu piesni rozbrzmiaty znéw radosne okrzyki i Rudolf zagrat:
,Gwiazdzisty sztandar na wieki”. Przy tej melodii nie mégt usta¢ spokojnie, wiec zaczat
maszerowac wokot boiska. Inni podazyli za nim i wnet prowadzit pochod chtopcow i
dziewczat - najpierw poprzez szkolne tereny, pdzniej, wcigz w rytmie trabki, ulicami
miasta. Tuz za nim, na czele korowodu, szli chtopcy obstugujacy armatke i na kolejnych
skrzyzowaniach ulic przystawali, by odda¢ strzaly. Mtodziez wznosita wtedy okrzyki, a
doro$li na trasie klaskali i powiewali flagami.

Odbywat sie triumfalny pochdd przez miasto, a Rudolf kroczacy na czele swojej
armii wygrywat” Gdy jeszcze turkocg na drodze” i ,Kolumbia, klejnot oceanu”, i oficjalny
hymn szkot srednich:

,Naprzod, Zotnierze Chrystusa”. Poprowadzit kolegow ku Vanderhoff Street i
zatrzymawszy sie przed piekarnig zagrat na czes¢ matki:

,Gdy usmiechajg_ sie irlandzkie oczy”. Po chwili zobaczyt matke, ktdra otworzyta
okno na pietrze i niewatpliwie podniosta chusteczke do oczu. Chtopcom obstugujacym
armatke nakazat salut, a gdy strzat huknaf, setki chtopcow i dziewczat jety wiwatowac, a
pani Jordach rozptakata sie szczerze. Przykro mu troche byto, ze przed otwarciem okna
matka nie poprawita wtosow i ze przez caty czas trzymata w ustach papierosa. W oknie
sutereny nie jasniato $wiatto, wiec Rudolf zdawat sobie sprawe, ze nie ma tam ojca. Nie
wiedziatby, co zagra¢ dla niego. W te wiasnie noc nietatwo bytoby wybra¢ melodie
stosowng do weterana niemieckiej armii.

Chetnie przeszediby przed szpital i tam urzadzit serenade siostrze oraz jej

podopiecznym zotnierzom, ale bytaby to droga zbyt daleka.
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Po finatowej fanfarze dla matki ruszyt na czele korowodu w strone Srédmiescia,
wygrywajac po drodze ,Boola-Boola’. Moze pojdzie do Yale, gdy w przysziym roku
skonczy szkote? W takg noc wszystko wydaje sie prawdopodobne.

Nie zamierzyt tego $wiadomie, lecz znalazt sie jakos na ulicy, przy ktorej
mieszkata panna Lenaut. Nieraz wystawat dawniej przed tym domem i ukryty w cieniu
drzew po przeciwlegtej stronie jezdni spogladat w znajome sobie okno na drugim pigtrze
- W jej okno.

Tego wieczora byto oswietlone.

Smiato ustawit sie na $rodku jezdni naprzeciw domu i zwrdcit wzrok w gére ku jej
oknu. Za nim dziewczeta i chtopcy zapetniali waska uliczke skromnych, dwurodzinnych
domkow z matymi trawniczkami.

Byto mu troche przykro i wspotczut pannie Lenaut, ktora jest sama i tak daleko od
kraju w porze, gdy jej przyjaciele i krewni weselg sie na ulicach Paryza. Chciat okupi¢
jako$ winy wobec tej biednej kobiety, da¢ znak, ze jej przebaczyt, wykazac, ze sq w nim
glebie, jakich ona nie podejrzewa, ze jest czyms wigcej niz rozmitowanym w
pornograficznych rysunkach bezwstydnym chtopcem, ktéry za ojca ma grubianskiego
Niemca. Przytozyt do ust trabke i zaczat gra¢ ,Marsylianke”. Zawita, bohaterska melodia
petna reminiscencji na temat sztandarébw i bitew, upadku ducha i heroizmu
rozbrzmiewata w ciasnej uliczce, a chtopcy i dziewczeta Spiewali w takt muzyki bez stow,
gdyz stow nie znali. Na Boga! - pomyslat Rudolf. Nigdy dawniej nie przytrafito sie nic
podobnego Zadnej nauczycielce szkolnej z Port Philip. Zagrat hymn do konca, lecz
panna Lenaut nie pojawita sie¢ w oknie. Jaka$ dziewczyna z ptowym warkoczem na
plecach wyszta z drzwi sasiedniego domu, staneta obok Rudolfa i przypatrywata mu sie,
gdy grat dalej. A on rozpoczat Marsylianke od poczatku, ale tym razem pozwalat sobie na
godne solisty popisy, raz grat wolno i cicho, raz dono$nie i predko. Wreszcie otworzyto
sie okno i stanefa w nim panna Lenaut w szlafroku. Patrzyta w dot, lecz oczywiscie nie
mogt widzie¢ wyrazu jej twarzy. Postapit krok tak, by jasno o$wietlat go blask latarni,
zwrocit trabke w kierunku panny Lenaut i teraz grat bardzo gtosno, pompatycznie.

Nie mogta go nie poznac¢. Przez chwile stuchata spokojnie, bez ruchu. Pozniej
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zatrzasneta okno i opuscita rolete.

Francuska pinda, pomyslat, i zakonczyt Marsylianke zgrzytliwym, szyderczym
akordem. Opuscit reke z trgbka. Dziewczyna, ktora wyszta z drzwi sgsiedniego domu,
stata wcigz obok niego. Teraz objeta go za szyje i pocatowata. Mtodziez zaczeta znowu
wiwatowac.

Armatka data ognia. Rudolf usmiechnat sie. Ten pocatunek byt cudowny. No i
obecnie zna adres tej dziewczyny. Podnidst zndw trabke i ruszajac ku wylotowi uliczki
zaczat gra¢ swinga ,Tiger Rag”. Za nim suneta mtodziez roztanczona w gigantycznym
ktebowisku i tak pochdd zmierzat w strone gtownej ulicy miasta.

Zwyciestwo byto wszechobecne.

Zapalita jeszcze jednego papierosa. Jestem sama w pustym domu, pomyslata.
Uprzednio pozamykata wszystkie okna, by stlumi¢ zgietk dobiegajacy z miasta - radosne
okrzyki, trzask ogni sztucznych, porykiwanie muzyki. Co ona ma do $wietowania? W takg
noc, gdy nawet ludzie obcy wymieniajg usciski na rogach ulic, mezowie winni by¢
bardziej bliscy zonom, dzieci rodzicom, przyjaciele przyjaciotom. Kto byt jej dzisiaj
bardziej bliski? Kto jg obdarzyt usciskiem?

Weszta do pokoju corki, zapalita Swiatto. Bylo tu niepokalanie czysto - swiezo
wyprasowana kapa na tdzku, stojgca lampa z ISnigcego mosigdzu, jasno malowany stolik
toaletowy, a na nim stoiki i przybory kosmetyczne. Jej narzedzia pracy, pomyslata z
goryczg Mary Jordach.

Przystanefa przed matg biblioteczkg z mahoniu. Ksigzki staty na swoich miejscach
we wzorowym porzadku. Wyjeta gruby tom zbiorowych dziet Szekspira, otworzyta go
tam, gdzie koperta rozdzielata stronice ,Makbeta”. Zajrzata do koperty. Pienigdze
znajdowaty sie w niej nadal. Gretchen nie raczyta schowa¢ banknotéw gdzie indziej,
chociaz musiata zdawac sobie sprawe, ze jej matka o nich wie. Wyjeta koperte z dziet
Szekspira, niedbale wcisneta ksigzke na potke. Na chybit trafit wyjeta inny tom - antologie
poezji angielskiej, ktdrg Gretchen postugiwata sie w ostatniej klasie.

Szlachetny pokarm dla szlachetnego umystu Gretchen! Otworzyta ksigzke i
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wiozyta koperte miedzy jej karty. Niech cdrka pomartwi sie troche o pienigdze. Gdyby
ojciec odkryt jakos, ze w domu znajduje sie osiemset dolardw, dziewczyna nie znalaztaby
ich, gdyby nawet przetrzasneta catg swojq biblioteczke.

Mary Jordach przebiegta wzrokiem kilka linijek.

,Bij, bij, bij, 0 morze, Bij w te zimne, te szare kamienie!

Gdybyz usta umiaty wyrazic Mysli, ktore znéw sie budzg we mnie!™ (* Alfred
Tennyson, Poezje wybrane, przet. Zygmunt Kubiak, PIW 1970, s. 28.)

Piekne to! Bardzo pigkne.

Odstawita ksigzke na potke i wychodzac z pokoju nie pomyslata o zgaszeniu
Swiatta.

Poszta do kuchni. Zlew zapetniaty nie zmyte garnki i naczynia, ktorych uzywata
przy samotnie zjedzonym obiedzie. Papierosa zgniotta na patelni zalanej do potowy
ttustq woda. Miata dzisiaj kotlety wieprzowe. Ordynarne danie. Spojrzata na kuchnie i
odkrecita kurek gazu przy piekarniku. Przyciagneta krzesto, usiadta i odemkngwszy
piecyk wsuneta glowe do jego wnetrza.

Siedziata tak przez chwile, wdychata odrazajacy zapach. Radosne odgtosy z
miasta wciskaty sie do kuchni przez zamkniete okno.

Czytata gdzie$, ze w Swieta - w Boze Narodzenie, w Nowy Rok - zdarza sie wiecej
samobdjstw niz kiedykolwiek. C6z? Dla niej nie bedzie nigdy lepszego Swieta!

Gaz cuchnat coraz mocniej. W gtowie zaczynato jej sie krecic.

Wyijeta glowe z piecyka, przekrecita kurek. Nie ma pospiechu.

Przeszia do bawialni - ona, pani tego domu. Nikty odor gazu wypetniat maty pokdj,
w ktorym, posrodku zniszczonego, rudego dywanu, staty cztery drewniane krzesta
rozmieszczone symetrycznie wokot kwadratowego debowego stotu. Usiadta przy stole,
wyjeta z kieszeni otdwek i zaczeta rozgladac sie szukajac wzrokiem papieru.

Znalazta tylko szkolny zeszyt, w ktorym prowadzita dzienne rachunki piekarni.
Nigdy nie pisywata i nie otrzymywata listow.

Wydarta pare kartek z kofica zeszytu i jeta pisac na liniowanym papierze.

,Kochana Gretchen! Postanowitam odebra¢ sobie zycie. Wiem, ze to grzech
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Smiertelny, ale dituzej nie moge wytrzymacé. Pisze do Ciebie jak grzesznica do grzesznicy.
Nie ma potrzeby mowi¢ wigcej. | tak wiesz, do czego pije.

Klatwa cigzy na naszej rodzinie. Na Tobie, na mnie i ojcu, i twoim bracie Tomie.
Uniknat jej tylko Rudolf, ale w ostatecznym rezultacie i on moze odczuc jg w przysziosci.
Szczesliwa jestem, ze tej strasznej pory nie dozyje. Ta klgtwa to przeklenstwo pici.

Dzisiaj wyznam Ci co$, co ukrywatam starannie przez cate Twoje zycie.

Jestem dzieckiem nieslubnym. Nigdy nie znatam ojca ani matki.

Trudno mi ScierpieC mysli 0 zyciu, jakie musiata prowadzi¢ moja matka, o
nieprawosciach, w jakich musiata sie tarzac. Nie dziwi mnie, ze Ty podazasz jej Sladem,
ze rowniez staczasz sie do rynsztoka. Twdj ojciec to zwierze. Sypiasz w pokoju
naprzeciw naszej sypialni, wiec rozumiesz na pewno, co mam na mysli. Od lat
dwudziestu jego rozpusta jest moim krzyzem. To rozszalata bestia i w swoim czasie
nieraz obawiatam sig, ze mnie zabije. Patrzatam na niego, gdy w sprzeczce o
o$miodolarowy rachunek piekarni omal nie zabit cztowieka gotg piescig. Twoj brat Tom
wdat sie w ojca i nie bede zaskoczona, jezeli skonczy w wiezieniu lub jeszcze gorze;.

Przyszto mi zy¢ w klatce tygrysow.

Ja réwniez jestem winna. Bytam staba. Pozwolitam Twojemu ojcu odciggna¢ sie
od kosciofa i uczyni¢ poganami nasze dzieci.

Bylam zanadto pognebiona, przybita, by Ciebie kocha¢ i ostania¢ przed
dziedzictwem ojca, przed jego wptywem. Wydawatas mi sie¢ zawsze czysta, rozsadna,
dobrze wychowang dziewczyna, wiec usypiatas mojg czujnos¢. A z rezultatow lepiej niz
ja sama zdajesz sobie sprawe.”

Przestata pisa¢ i z satysfakcjg przebiegta wzrokiem to, co juz zostato napisane.
Kurwa bedzie miata zatrute grzeszne rozkosze, gdy matke znajdzie martwg i takie
postannictwo zza grobu zastanie na swojej poduszce. llekro¢ tknie jg meska reka,
Gretchen przypomni sobie ostatnie stowa niezyjacej matki.

,Krew masz skazong - pisata dalej - a dzi§ rozumiem jasno, ze skazony jest takze
Twoj charakter. Twdj pokoj jest wymuskany, czysty, ale Twoja dusza to istna chlewnia.

Twoj ojciec winien sie ozeni¢ z kim§ podobnym do Ciebie. Bylibyscie dla siebie
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stosownymi partnerami. Opus$¢ ten dom i odejdz jak najdalej. Takie jest moje ostatnie
zyczenie, aby$ ztym wptywem nie mogfa pokalaC swojego brata Rudolfa. Jezeli ta
straszna rodzina wyda bodaj jednego uczciwego czlowieka, znajdzie moze jakie$

odkupienie w rekach Boga.”

Na ulicy poczat przybiera¢ na sile beztadny zgietk muzyki i wiwatow. Po chwili
Mary Jordach ustyszata i rozpoznata trgbke. To Rudi gra przed jej oknami! Wstata i
otworzywszy okno, wyjrzata.

Oto on! Na czele chyba tysigca dziewczat i chtopcow wygrywa ,Gdy usmiechajg
sie irflandzkie oczy”. Dla niej!

Gdy pozdrawiata syna ruchem reki, czuta fzy naptywajace do oczu.

Rudolf kazat chtopcom przy armatce odda¢ honorowy wystrzat ku jej chwale i
echo potoczyto sie wzdtuz uliczki. Teraz ptakata jawnie i byta zmuszona siegna¢ po
chusteczke. No i Rudi pomachat rekgq na pozegnanie, a nastepnie ruszyt w strone
srédmiescia na czele swojej armii, wygrywajac wcigz na trabce.

Mary Jordach cofneta sie od okna i rozszlochata zasiadiszy znéw przy stole.
Uratowat mi zycie, myslata. On, m¢j sliczny syneczek, uratowat mi zycie.

Podarta list i w kuchni spalita strzepki w garnku uzywanym do gotowania zupy.

Wielu zotnierzy byto pijanych. Kiedy radio podato wiadomos¢, wszyscy, ktorzy
mogli chodzi¢ i ubra¢ sie w mundury, uciekli ze szpitala nie ogladajac sie na przepustki.
Niektorzy z nich wrocili wkrétce z butelkami, wiec Swietlica cuchneta niczym szynk i byta
petna rozwrzeszczanych, rozspiewanych, zataczajacych sie ludzi na wozkach i o kulach.
Po kolacji uciecha przerodzita sie w niszczycielskg orgie. Zotnierze wybijali szyby
laskami, zdzierali ze Scian plakaty, czasopisma i ksigzki darli na garscie konfetti, ktérymi
wiedli karnawatowe boje posrod pijackich betkotow i smiechu.

- Jestem generat George Patton! - wrzeszczat pod niczyim adresem chtopiec,
ktory nosit na ramionach metalowg konstrukcje, utrzymujacg nad gtowa zgruchotang

reke. - Gdzie twoj krawat, Zotnierzu? Trzydziesci lat obozu karnego!

13



Pochwycit Gretchen, objat zdrowg reka i na $rodku Swietlicy zaczat tariczy¢ przy
wtdrze piesni ,Chwal Boga i podawaj amunicje’, ktdrg inni pacjenci ustuznie $Spiewali.
Gretchen musiata podtrzymywac go z catych sit, Zeby nie upadt.

- Jestem pierwszy w $wiecie, najwyzszej klasy tancerz salonowy, kaliber sto pie¢
milimetrow! Jutro pojade do Hollywood i zatancze walca z Ginger Rogers. Wyjdz za
mnie, matal Po krolewsku bedziemy zy¢ z mojej renty stuprocentowego inwalidy.
Wygralismy wojne, mata! ZapewniliSmy Swiatu spokoj, bezpieczenstwo i catkowite
inwalidztwo!

Biedak musiat usigs¢, bo nogi ugiety sie pod nim. Przycupnat na podtodze, gtowe
wcisnat miedzy kolana i odspiewat kilka taktow ,Lili Marlene”.

W ten wieczor Gretchen nie mogta zrobi¢ nic dla swoich podopiecznych.
USmiechata sie tylko i probowata interweniowac tam, gdzie walki na konfetti stawaty sie
zbyt gorace i grozity przeobrazeniem sie w prawdziwe bdjki.

Pielegniarka uchylita drzwi $wietlicy i skineta na Gretchen, ktéra zblizyta sie do
niej postusznie.

- Lepie] posztaby$ stad, moje dziecko - szepnefa sttumionym, zatroskanym
gtosem. - Za chwile moze tu by¢ naprawde grozna sytuacja.

- Nie mam tego za zte chtopcom - powiedziata Gretchen. - A pani?

- Ja rowniez. Ale staram si¢ nie wchodzi¢ im w droge.

Zabrzeczato tluczone szkto. Ktos wyrzucit prozng butelke przez zamknigte okno.

- Strzat na wiwat - wybetkotat.

Siegnat po metalowy kosz na $miecie i rzucit nim w strone drugiego okna.

- Z mozdzierzy do skurwysynow, poruczniku! - wrzasnat. - To wzgoérze trzeba
opanowac.

- Na szczeScie odebrano im bron, zanim przyszli do szpitala - powiedziata
pielegniarka. - Inaczej bytoby tu gorzej niz w Normandii.

- Dawac¢ Japonczykow! - krzyknat jakis Zotnierz. - Na $mierC zattuke drani
opatrunkiem osobistym. Banzai!

Pielegniarka pociggneta Gretchen za rekaw.
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- Teraz idz do domu. To nieodpowiednie miejsce dla mtodej panienki. Jutro
mozesz przyjs¢ wczesniej, pomac przy uprzataniu rumowiska.

Z tymi stowy pielegniarka odeszta, a Gretchen po$pieszyta do szatni, zeby sie
przebrac. Niebawem jednak przystaneta, zawrdcita i ruszyta korytarzem pomiedzy salami
chorych. Weszta do tej, w ktorej lezeli ciezko ranni w glowe i w klatke piersiowa. Swiatta
byty tam przy¢mione i panowata cisza. tozka byly przewaznie puste, lecz na niektorych
Gretchen dostrzegta spoczywajace pod kocami ksztatty ludzkie. Podeszta do ostatniego
t6zka w kacie sali, gdzie Talbot Hughes lezat, a glukoza sptywata kropelkami do jego zyty
z butli zawieszonej na sterczacym tuz obok stojaku. Biedak lezat spokojnie, a jego
ogromne, rozgoraczkowane oczy byly dobrze widoczne na tle wynedzniatej twarzy.
Poznat Gretchen i usmiechnat sie do niej. Z odlegtej Swietlicy ryki i Smiechy dochodzity
niewyraznie, niby gwar ze stadionu, na ktérym odbywa si¢ mecz pitki noznej. Gretchen
odpowiedziata chtopcu usmiechem i przysiadta na brzegu jego tdzka. Widziata go
zaledwie wczoraj, ale wydato sie jej, ze w ciggu tych dwudziestu czterech godzin Talbot
Hughes wychudt zastraszajgco. Mocne wydawaty sie tylko bandaze spowijajgce mu
szyje. Lekarz opiekujacy sie salg powiedziat Gretchen, Zze Talbot musi umrze¢ w ciagu
tygodnia. Méwit tez, ze nie ma wyraznego powodu, dla ktdrego sSmier¢ jest nieunikniona.

Rana goi sie prawidtowo, wiec pacjent powinien wyzdrowie¢, chociaz, rzecz jasna,
nie mowitby do konca zycia. Nalezatoby jednak oczekiwac, ze do tej pory bedzie
przyjmowat pokarmy, a nawet chodzit troche. Tymczasem spokojnie wiednie z dnia na
dzien, cicho, ale stanowczo upiera sie, by nie zy¢, nie naprzykrza sie, nikomu nie
sprawia ktopotu.

- Chcesz, zeby ci poczyta¢ troche? - zapytata.

Przeczaco poruszyt glowg na poduszce. Pozniej wyciagnat reke i mocno ujat dion
Gretchen, ktora poczuta jego kruche, jak gdyby ptasie kosci. UsSmiechnat sie raz jeszcze i
zamknat oczy. Gretchen nie poruszata sie, trzymata go za reke i tak bez stowa siedziata
dobrych pietnascie minut. Wreszcie zorientowata sig, ze Talbot Spi. Ostroznie wysuneta
reke, wstafa i cicho wyszta z sali. Jutro zapyta doktora, kiedy, jego zdaniem, Talbot

Hughes odejdzie zwyciesko. Chce wtedy stangé obok jego tdzka, ujaé za reke biedaka

15



jako przedstawicielka Zatoby, ktorg okryt ojczyzne. Niechze nie bedzie sam w godzine
smierci w dwudziestym roku zycia, gdy Swiat nie powiedziat mu nic jeszcze.

Predko przebrata sie i opuscita budynek szpitalny. Ale tuz za frontowym wejsciem
zobaczyta Arnolda Simmsa, ktéry stat oparty o $ciane, palit papierosa. Pierwszy raz
spotkata go od czasu nocnej rozmowy w Swietlicy. Przystaneta na moment. Poznie
ruszyta w kierunku przystanku autobusowego.

- Dobry wieczér, panno Jordach.

Pamigtata ten gtos uprzejmy, opanowany.

Zwrocita sie w jego strone. - Dobry wieczor, Arnoldzie.

Twarz miat bez wyrazu, jak gdyby nic nie pozostato mu w pamieci.

- No, chtopcy znalezli wreszcie powdd do wrzasku, prawda? - powiedziat i ruchem
gtowy wskazat kierunek skrzydta, ktére miescito Swietlice.

- Rzeczywiscie. Znalezli - powiedziata.

Chetnie odesziaby zaraz, ale nie chciata, by Arnold pomyslat, Ze sie go boi.

- Stare, kochane Stany Zjednoczone wziety sie do roboty i zrobity swoje. Wysitek
byt ekstra, no nie?

Pomyslata, ze Arnold drwi z niej niewatpliwie.

- Wszyscy powinnismy by¢ dzi§ bardzo szczesliwi.

Czemu musi zawsze przemawia¢ do niego pompatycznie i niemadrze?

- O, ja jestem szcze$liwy - podjat. - Stowo daje. Niezmiernie szcze$liwy. Dzi$
otrzymatem dobrg wiadomos¢. Wyjatkowo dobrg wiadomo$¢. Dlatego czekam tutaj na
panig. Chciatem to pani powiedziec.

- Co takiego, Arnoldzie?

- Jutro ide do cywila.

- To naprawde dobra wiadomos$¢ - zawotata. - Winszuje panu, Arnoldzie.

- Aha! Wedtug urzedowej opinii stuzby zdrowia armii Stanéw Zjednoczonych
nadaje sie do chodzenia. Mam juz rozkaz wyjazdu do najblizej potozonego obozu
przejsciowego, gdzie zatatwi sie formalnosci demobilizacyjne. Od dzi$ za tydzien Arnold

Simms, nowiutki cywil, znajdzie si¢ znowu w Saint Louis.
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- Mam nadzieje, ze... - urwata; omal nie powiedziata: ,bedzie pan szczesliwy’, ale
to zabrzmiatoby zbyt niedorzecznie ...ze powodzenie panu dopisze - zakonczyta.

Jeszcze gorzej!

- O, tak! Powodzenie mi dopisuje - podchwycit. - Nie ma co martwi¢ sie o starego
tobuza Arnolda. W tym tygodniu dostatem jeszcze jedng dobrg wiadomos¢. To wielki
tydzien. Mozna powiedziec:

tydzien-gigant. Przyszedt list z Kornwalii.

- O! Jak to mito! - (I znowu nonsens!) - Odpowiedziata panu dziewczyna, o ktore;
mowit mi pan, Arnoldzie?

Palmy. Adam z Ewa w raju.

- Aha. - Rzucit niedopatek papierosa. - Dowiedziata sie wiasnie, ze jej maz polegt
we Wioszech. No i byta zdania, ze ja tez powinienem sie o tym dowiedziec.

Trudno byto cos odpowiedzie¢, wiec Gretchen milczata.

- Coz, nie zobaczymy sie wiecej, panno Jordach, chyba ze pani trafi przypadkiem
do Saint Louis. Znajdzie mnie pani w ksigzce telefonicznej. Ma sie rozumie¢, bede
mieszkat w najbardziej luksusowej dzielnicy. No, nie zatrzymuje pani dtuzej. Z pewnos$cig
wybiera sie pani na bal z okazji zwyciestwa, a moze na tance w szykownym klubie
zamiejskim. Chciatbym tylko, panno Jordach, podziekowa¢ pani za wszystko, co pani
robi dla zotnierzykow.

- Szczescia zycze, Arnoldzie - wirgcita chtodno.

- Jaka szkoda, Ze nie znalazta pani czasu, zeby w tamtg sobote przyjechaé do
King's Landing - podjat spokojnie, rozwlekle. - Upieklismy dwie okazate kury, no i
mielismy piknik, mozna powiedzie¢, pierwsza klasa. Tylko pani nam brakowato.

- Spodziewatam sig, Ze o0 tym nie wspomni pan, Arnoldzie - powiedziata i dodata w
mysli: Hipokrytka ze mnie. Hipokrytka!

- Méj Boze! Jaka pani fadna. Chciatoby sie usigs¢ na ziemi i zaptakac.

Odwrdcit sie, pchnat drzwi szpitalne i zniknat za nimi utykajac.

Gretchen szla wolno w strone przystanku autobusowego. Byla sponiewierana,

przygnebiona. Zwyciestwo nie rozwigzato niczego.
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Przy Swietle ulicznej latarni spogladata na zegarek, zastanawiata sie, czy kierowcy
autobusdw tez Swietujg tej nocy. W gtebi ulicy stat jaki§ samochdd zaparkowany pod
drzewami. Ruszyt wolno w jej strone. Poznata Buicka Boylana. W pierwszej chwili chciata
uciec z powrotem do szpitala.

Boylan zahamowat przed nig, otworzyt drzwiczki.

- Wolno taskawa panig podwiez¢?

- Bardzo dziekuje. Nie skorzystam.

Nie widziata go przeszto miesigc od tamtej nocy, kiedy pojechali do Nowego
Jorku.

- Sqdzitem, ze razem podziekujemy Bogu za to, Ze pobtogostawit nasz orez i dat
nam zwyciestwo.

- Dziekuje. Zaczekam na autobus - odpowiedziata.

- Dostata$ moje listy, co? - zapytat.

- Tak.

Dwukrotnie znajdowata na swoim stoliku biurowym listy z propozycjami spotkania
przed domem towarowym Bernsteina. Nie poszta tam i na listy nie odpisata.

- Twoja odpowiedz musiata zaging¢ - podjat. - Stuzba pocztowa fatalnie teraz
funkcjonuje.

Odeszta od samochodu. Boylan wysiadt i zblizywszy sie do niej ujat Gretchen pod
reke.

- Pojedziesz ze mng do domu. W tej chwili.

Uspokoito jg jego dotkniecie. Nienawidzi Boylana, ale nie moze zaprzeczy¢, ze
chciataby by¢ w jego tozku.

- Pus¢ mnie!

Gwattownie wyrwata reke z jego uscisku i odeszta do przystanku autobusdéw, a on
podazyt za nig.

- Niech bedzie! Powiem to, co mam do powiedzenia. Po to tu przyjechatem. Chce
sie z tobg ozenic.

Roze$miata sie. Sama nie wiedziata czemu. Chyba ze zdziwienia.
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- Styszatas? Chce ozeni¢ sig z toba,

- Wiesz co? Jedz lepiej na Jamajke, jak miateS zamiar. Napisze tam do ciebie.
Adres mozesz zostawi¢ u mojej sekretarki. Przepraszam.

Jest autobus.

Autobus przystanat i Gretchen wskoczyta do niego, gdy tylko drzwi sie otwarty.
Pokazata bilet kierowcy i w glebi wozu usiadta na pustej fawce. Trzesta sie cata. Gdyby
autobus nie nadjechat w pore, odpowiedziataby: tak - wysztaby za tego cztowieka.

Niedaleko srodmiescia ustyszata syreny wozow strazy ogniowe;.

Podniosta wzrok i zobaczyta ogien na wzgorzu. Miata nadzieje, ze to dom Boylana

ptonie i spali sie do fundamentdw.

Claude czepiat sie go zdrowg rekg, a Tom prowadzit motor i zjezdzat w dot po
wyboistej drozce na tytach posiadiosci Boylana.

Miat mato wprawy, wiec jechali wolno i Claude postekiwat Zzato$nie na kazdym
wyboju. Tom nie wiedziat, czy rany sq grozne, nie watpit jednak, ze zaraz trzeba cos z
tym zrobi¢. Coz, gdyby zawiozt przyjaciela do szpitala, dopytywaliby tam o przyczyne
poparzen i oczywiscie nietrudno bytloby bez Sherlocka Holmesa powigzac cierpigcego
chtopca z krzyzem, ktdry ptonagt na wzgorzu Boylana. No a Claude nie wezmie catej winy
na siebie. To pewne! Nie jest bohaterem. Nie skona na torturach, i tajemnicy nie zabierze
do grobu. Murowane!

- Stuchaj no - powiedziat Tom i zwolnit bieg tak, ze motocykl ledwie sie posuwat. -
Macie lekarza domowego?

- Aha. To mo; stryjek.

To sie nazywa rodzina! Duchowni, lekarze, z pewnoscig bedzie tez stryjek
adwokat i przyda sie w sam raz pozniej, kiedy oni zostang aresztowani.

- Gdzie mieszka? - zapytat.

Claude wymamrotat adres. Byt tak wystraszony ze mowit z najwigksza trudnoscia.
Tom dodat gazu, okrazyt Port Philip trzymajac sie bocznych uliczek i bez ktopotu znalazt

w podmiejskim osiedlu duzy dom, a przed nim ustawiong na trawniku tabliczke z
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napisem:

,Robert Tinker, doktor medycyny”.

Zatrzymat motor i pomaogt zsigs¢ przyjacielowi.

- Wejdziesz do domu sam. Rozumiesz? | gadaj, co chcesz, swojemu stryjowi,
tylko ani pary z geby o mnie. Rozumiesz? No i ojciec powinien cie dokad$ wyprawic.
Dzisiaj! Jutro zrobi sie w miescie cholerna draka i jezeli kto$ zobaczy cie z tq poparzong
fapa, wpadniesz w ciggu dziesieciu sekund.

Claude jeczat tylko i czepiat sie ramienia przyjaciela. Tom odepchnat go mocno.

- Stojze na wiasnych nogach, cztowieku - powiedziat. - 1dz tam teraz i uwazaj,
zebys zobaczyt tylko stryja. Nikogo wiecej! No i zabije cie, jezeli dowiem sie kiedy, ze
mnie sypnates.

- Tom... - jeknat tamten.

- Styszate$? Zabije cie. A wiesz, ze ja nie strzepie geby na prézno - powiedziat
Tom i popchnat go w strone domu doktora Tinkera.

Claude podszedt chwiejnie do drzwi i wyciggnawszy zdrowg reke zadzwonit. Tom
nie czekat dtuzej. Szybko ruszyt ulica. tuna nad miastem wcigz jeszcze barwita niebo.

Wkrotce znalazt sie nad rzekq w sasiedztwie magazynu, w ktérym ojciec
przechowywat swojg todke. Ciemno tam byto i powietrze przesycat kwasny zapach
rdzewiejacego metalu. Tom Sciagnat sweter cuchnacy przypalong wetng tak, ze sie na
wymioty zbierato. Znalazt odpowiedni kamien, zawingt go w sweter i catg paczke wrzucit
do rzeki. Woda plusneta i na jej czarnym tle pojawita sie na moment jasna fontanna. Tom
byt zty. Utracit sweter - swoj szczesliwy sweter. Wygrat w nim wiele, bardzo wiele ciezkich
walk. Ale istniejg sytuacje, w ktorych nalezy sie pozbywac réznych rzeczy, i taka wtasnie
sytuacja wyniknefa.

Oddalajac sie od rzeki $pieszyt ku domowi. Zimno byto mu w przewiewnej koszuli

| zastanawiat sie, czy rzeczywiscie bedzie musiat zabi¢ Claude'a Tinkera.
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ROZDZIAL Vi

Jest. Z tym swoim niemieckim zarciem. Imigrant! - pomyslata Mary Jordach, gdy
Aksel nadszedt z kuchni niosgc na potmisku pieczong ges oraz czerwong kapuste i kluski
ziemniaczane.

Nie pamigtata meza w humorze tak doskonatym jak ostatnio.

Kapitulacja Trzeciej Rzeszy odmienita go w cztowieka pogodnego i hojnego.
Pochtaniat codzienng prase, smiat si¢ ogladajac zdjecia niemieckich generatow, ktorzy w
Reims podpisujg akt kapitulacyjny.

Dzis, w niedziele, przypadata siedemnasta rocznica urodzin Rudolfa i Jordach
zarzadzit uroczyste swieto. Inne familijne urodziny zbywat zazwyczaj jedynie gniewnym
pomrukiem. Jednakze Rudolfowi kupit doskonatgq wedke i Bog wie, ile na to wydat, a
Gretchen powiedziat, ze od przysztego tygodnia moze oddawa¢ mu tylko potowe pens;ji
zamiast dotychczasowych trzech czwartych. Nawet Tomowi, ktdry - jak powiadat - zgubit
sweter, dat troche pieniedzy na nowy. Gdyby armia niemiecka kapitulowata co tydzien,
zycie w domu Aksela Jordacha mogtoby by¢ zupetnie znosne.

- Od tej pory - zawyrokowat - niedzielne obiady bedziemy jadac razem.

Widocznie krwawa kleska ojczystego kraju obudzita w nim uczuciowe
zainteresowanie wiezami Krwi.

A zatem wszyscy zasiadali wokot stotu; Rudolf - Swiadoma swojej godno$ci postac
centralna - w kotnierzyku i krawacie, sztywny na swoim krzesle niczym kadet z West
Point podczas positku; Gretchen w biatej koronkowej bluzce i z takg ming (kurwa! -
pomyslata matka), jak gdyby midéd miata w ustach; Tom z nic nie méwigcym u$miechem
na twarzy, umyty do czysta i uczesany. | ten zmienit si¢ nie do poznania od dnia
zwyciestwa. Ze szkoty wracat prosto do domu, wieczorami uczyt sie w swoim pokoju, a
nawet - co uprzednio nie zdarzyto mu sie nigdy w zyciu - pomagat czasami w sklepie.

Matka pozwalata sobie na pierwsze, nikle przebtyski nadziei. By¢ moze jakie$
niepojete czary sprawig, ze zamilknigcie dziat w Europie przemieni Jordachow w
normalng rodzine.

Poglady Mary Jordach na temat normalnej amerykanskiej rodziny wynikaty
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najpierw z nauk mniszek opiekujgcych sie sierocincem, pdzniej z pobieznie
przegladanych ogtoszen w najbardziej popularnych czasopismach. Normalna
amerykaniska rodzina jest z reguty wymyta starannie i pachnaca, a jej cztonkowie wcigz
uémiechajg sie jedni do drugich. Wzajemnie obsypuja sie upominkami z okazji Swiat
Bozego Narodzenia, urodzin, $lubow, wszelkich rocznic i naturalnie Dnia Matki. Rodzina
taka ma czerstwych dziadkdw w podesztym wieku, ktorzy zamieszkujg na wiejskiej
farmie, a ponadto co najmniej jeden samochdd. W takiej rodzinie synowie uzywajg
zwrotu ,prosze ojca’, corki opowiadajg matce o swoich randkach, wszyscy za$ uzywajq
stale lekow reklamowanych odpowiednio. Sniadania, kolacje i niedzielne obiady zawsze
jadajg wspdinie, dobrowolnie chodzg do kosciofa, a wakacje spedzaja gromadnie nad
morzem. Ojciec jest wysoko ubezpieczony na zycie i kazdego rana udaje sie do pracy
ubrany w ciemny garnitur. Mary Jordach nie formutowata Scile tego wszystkiego, ale
wedtug takich mniej wiecej wzorcow szacowata wtasng sytuacje. Byta zbyt niesSmiafa i
zbyt snobistyczna, aby przyjazni¢ sie z sasiadami, a wigc realne warunki innych
zamieszkujacych miasto rodzin stanowity dla niej niezgtebiong tajemnice. Ubogimi
gardzita, bogacze znajdowali sie poza jej zasiegiem. Wedtug jej mglistych,
nieusystematyzowanych zapatrywan, ona, Aksel Jordach, Tom i Gretchen nie sg rodzing,
ktora dla niej mogtaby by¢ do przyjecia lub mogtaby jg cieszy¢. To raczej co$ w rodzaju
przypadkowo dobranej grupy wspotpasazerow, ktorzy odbywajg podrdz nie z wtasnego
wyboru i zyczg sobie tylko, by ich nieprzyjacielskie dziatania ograniczaty sie do minimum.

Ma sie rozumie¢, Rudolf stanowi wyjatek.

Aksel Jordach z zadowolong ming postawit ge$ na stole. Caty ranek poswiecit
przygotowaniom kulinarnym i zone przepedzat z kuchni czesto, ale bez normalnych w
podobnych razach obelg na temat jej gotowania. Ptaka pokrajat bez pretensji do
elegancji, lecz prawidtowo i wszystkim wydzielit ogromne porcje rozpoczynajac, ku jej
zdziwieniu, od matki. Zawczasu kupit dwie butelki kalifornijskiego rieslinga, wiec mogt
teraz napetni¢ ceremonialnie wszystkie kieliszki. Swoj podniost i wystapit z toastem:

- Za zdrowie mojego syna Rudolfa w rocznice jego urodzin - powiedziat ochryptym
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gtosem. - Niechaj zisci nasze nadzieje, wzniesie si¢ na szczyt i nie zapomni 0 nas, gdy
tam juz bedzie.

Wszyscy wypili z powaga, tylko Tom skrzywit sie troche. Matka pomyslata, ze
moze wino uznat za zbyt cierpkie.

Jordach nie sprecyzowat, na jaki szczyt ma sie wznies¢ jego syn Rudolf. Blizsze
okreslenie byto zbedne. Istnieje przeciez szczyt o wyraznych granicach i cigzarze
gatunkowym - jakies uprzywilejowane miejsce na gorze. Gdy kto$ tam trafi, rozpoznaje
niezwtocznie, a wczesniej przybyli powitajg go okrzykami ,hosanna” wznoszonymi z

Cadillacow.

Rudolf jadt ges ostroznie. Byta troche za ttusta jak na jego gust, gdyz wiedziat, ze
od ttustego jedzenia pryszcze obsypujq twarz. | kapusty jadt mato. Na popotudnie umowit
sie z dziewczyng o ptowym warkoczyku, ktéra pocatowata go przed domem panny
Lenaut, wiec nie chciat pachnie¢ kapusta. No i ledwie saczyt wino. Postanowit, ze nie
upije sie nigdy, bo zawsze musi wtada¢ umystem i ciatem.

Postanowit rowniez - zapewne dzieki przyktadowi rodzicéw - ze sie nigdy nie
ozeni.

Nazajutrz po Dniu Zwyciestwa poszedt pod dom sasiadujacy z siedzibg panny
Lenaut i ostentacyjnie jat kreci¢ sie po przeciwlegtej stronie ulicy. Jak nalezato sie
spodziewac, tamta dziewczyna wyszta po dziesieciu minutach ubrana w szafirowe dzinsy
oraz sweter i zaraz pozdrowita Rudolfa ruchem reki. Byta mniej wigcej w jego wieku.
Miata jasnobfekitne oczy i szczery, zyczliwy ludziom usmiech kogo$, komu nie przytrafito
sie w zyciu nic ztego.

Przeszli sie¢ wzdtuz ulicy i nim mineto pét godziny, Rudolf odnosit wrazenie, ze
swojg towarzyszke zna od lat. Niedawno sprowadzita sie tutaj z Connecticut. Na imie ma
Julia. Ojciec ma co$ do czynienia z miejscowq spotkg energetyczna. Jej brat jest w
wojsku we Francji. Dlatego wtasnie pocatowata Rudolfa poprzedniego wieczora. Byta
szcze$liwa, ze brat zyje, a wojna skonczyta sie dlan wreszcie. Rudolf nie dbat o powody.

Byt rad, ze pocatowata go Julia, chociaz wspomnienie pierwszego zetknigcia sie warg
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dwojga ludzi obcych uwazat zrazu za nieco krepujace i wstydliwe.

Julia przepada za muzyka i lubi Spiewac, jest zdania, ze Rudolf cudownie gra na
trabce, wiec prawie jej obiecat, ze pogada ze swoim zespotem i chtopcy poprosza jg, by
$piewata z nimi, gdy bedg gra¢ na nastepnym wieczorku klubowym.

Byt niewatpliwie powaznym chtopcem, totez chetnie stuchat, ze Julia - jak mowita -
lubi powaznych chiopcéw. Zdazyt juz powiedzie¢ o niej Gretchen i z przyjemno$cig
powtarzat jej imie...

Julia... Julia... Gretchen usmiechneta sie tylko i, zdaniem brata, byta zanadto
protekcjonalnie dorosta. Na urodziny dostat od niej blezer z jasnogranatowej flaneli.

Matka - dobrze wiedziat - bedzie zawiedziona, ze tego popotudnia nie pojdzie z
nig na spacer. Ale ojciec zaczat ostatnio zachowywac sie dziwnie, moze wigc nastapi cud
i on sam poprowadzi matke na przechadzke.

Chciatby wierzy¢ tak mocno jak rodzice, ze w swoim czasie zajmie miejsce na
gbrze. Byt inteligentny, lecz inteligentny dostatecznie, by zdawac¢ sobie sprawe, ze sama
inteligencja nic nie gwarantuje. Sukces, jakiego zycza mu matka i ojciec, wymaga czego$
specjalnego - szczescia, wtasciwego pochodzenia, talentu. Rudolf nie wiedziat, czy jest
szcze$ciarzem. Z pewnoscig nie mogt liczy¢, ze pochodzenie utatwi mu kariere, a o
swoich talentach powatpiewat. Byt znawcg cudzych uzdolnien i skrupulatnym badaczem
wtasnych. Taki Ralf Stevens - uczen z jego klasy - ledwie osigga 0golng oceneg B, lecz
jest genialny w dziedzinie matematyki; zawiktane problemy matematyczne i fizyczne
rozwigzuje jak z ptatka w czasie, gdy jego koledzy gtowig sie nad elementarng algebra.
Ma okreslony talent, ktory niby igta magnetyczna kieruje jego zyciem.

Wie, dokad pojdzie, bo to jedyna otwarta przed nim droga.

On sam ma rézne drobne talenciki bez wyraznego kierunku. Na przyktad niezle
gra na trgbce, ale przeciez nie wmawia sobie, ze wyro$nie z niego drugi Benny
Goodman czy Louis Armstrong. Z pozostatych czterech chtopcow grywajacych w zespole
dwaj sg lepsi od niego, dwaj mniej wiecej rownie dobrzy. Stuchajac wtasnej muzyki
szacuje chtodno, ile jest warta, i wie, ze jest warta niewiele. No i nie bedzie znacznie

lepsza, zeby nawet pracowat nie wiedzie¢ jak ciezko. Jako sportowiec przoduje tylko w
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jednej dyscyplinie - w stu dwudziestu jardach przez ptotki - nie watpi jednak, ze w jakiej$
wielkomiejskiej szkole $redniej nigdy nie wytrzymatby konkurencji ze Stanem O'Brienem,
gwiazdg druzyny pitki noznej, ktory musi liczy¢ na wyrozumiato$¢ nauczycieli, by mie¢
oceny upowazniajace go do wystepowania na boiskach. A przeciez Stan O'Brien to jeden
z najlepszych graczy w catym stanie. Potrafi wykorzystywac utamki sekund i zawsze robi
poruszenie najbardziej wtasciwe z tym niezawodnym instynktem sportowym, dla ktérego
czysta inteligencja nie jest i nie moze by¢ konkurencja. Stan O'Brien otrzymuje
propozycje stypendiéw z rozmaitych college'éw - nawet z Kalifornii - jezeli zatem nie
spotka go nic ztego, wejdzie do kadry narodowej i urzadzi sie dobrze do konca zycia. W
zakresie znajomosci literatury angielskiej Rudolf jest lepszy niz maty Sandy Hopewood,
ktory redaguje gazetke szkolng i stale zaniedbuje obowigzkowe wypracowania. Ale
wystarczy przeczyta¢ jeden artykut tego chtopca, by uprzytomni¢ sobie, ze nic nie zdota
mu przeszkodzi¢ i musi zosta¢ pisarzem.

Rudolf ma niewatpliwie jeden dar - umie zyskiwa¢ sympatie. Wie o tym i zdaje
sobie sprawe, ze to powdd, dla ktorego trzy razy z rzedu wybrano go przewodniczacym
klasy. Ale rozumie, ze nie jest to dar wrodzony, ze musi planowac, jak przypodobac si¢
ludziom, by¢ dla nich mitym, udawa¢, Zze go naprawde interesuja, zdobywa¢ uznanie
dzieki chetnemu podejmowaniu niewdziecznych prac - takich jak prowadzenie tancow na
zabawach szkolnych albo opracowanie graficzne gazetki Sciennej. Dar zyskiwania
sympatii, przemysliwat, nie jest wrodzonym darem, poniewaz nie mam bliskich przyjaciot
i, prawde mowigc, nie bardzo lubie ludzi. Nawet to, Ze catuje matke z rana i wieczorem, a
w niedziele dotrzymuije jej towarzystwa na spacerach, jest zaplanowane z gory po to, by
utrzymac w jej oczach opinie kochajacego i dbatego syna. Niedzielne przechadzki nudzg
go, a pieszczoty, jakimi matka ptaci za pocatunki, mierza, lecz oczywiscie za nic nie
przyznatby sie do tego.

Coz, zdaje sobie sprawe, ze sktada sig jak gdyby z dwu warstw.

Jedna z nich jest znana tylko jemu, drugg okazuje zewnetrznemu $wiatu. Chciatby
by¢ taki, jak wskazujg pozory, lecz watpi, czy kiedykolwiek zdota to osiggna¢. Wie, ze

matka, siostra, nawet niektorzy nauczyciele uwazajg go za tadnego chtopca, lecz
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osobiscie nie jest zanadto pewien witasnej urody. Odczuwa, ze jest zbyt Sniady, nos ma
za dtugi, twarz zbyt ptaska i surowa, oczy zbyt jasne i za mate w poréwnaniu z oliwkowg
cerg, a czeri wlosdw jest zbyt intensywna, prawie po murzynsku krucza. Doktadnie
studiuje zamieszczane w prasie codziennej i w czasopismach zdjecia, by zbadac, jak
ubierajg sie uczniowie pierwszorzednych szkdt - takich jak Exeter czy Saint Paul - oraz
co noszg studenci z Harvardu lub Princetown. Na miare wtasnego stanu garderoby i
wiasnego budzetu usituje kopiowac ich styl. Nosi zamszowe potbuty na gumowych
zelowkach, a teraz ma nawet blezer, lecz odczuwa niemile, ze gdyby trafit do naprawde
wytwornego towarzystwa, rozpoznano by w nim natychmiast to, czym jest naprawde -
matomiasteczkowego gtupka, ktory udaje cos i kogos.

Wobec dziewczat jest nieSmiaty i nie kochat sie dotad, bo idiotycznej historii z
panng Lenaut nie mozna przeciez nazwac mitoscig. Udawat, ze nie dba o te rzeczy, gdyz
jest zbyt pochtoniety wazniejszymi sprawami, by zaprzata¢ sobie gtowe gtupstwami w
rodzaju randek, flitbw i macanki. Naprawde jednak unika towarzystwa dziewczat,
poniewaz leka sig, ze ta, z ktorg zblizytby sie rzeczywiscie, poznataby niezwtocznie, ze
za jego wyniostymi manierami kryje sie niedoswiadczony i trwozliwy btazen.

W pewnym sensie zazdro$ci swojemu bratu. Tom nie stosuje sie do cudzych ocen
na temat wtasnej osoby, a jego szczegolnym darem jest gwattownos¢. Ludzie bojg sie
go, nawet nienawidzg, nie jest lubiany przez nikogo, ale nie troszczy sig¢ przynajmniej,
jaki zawigzac krawat i co powiedzie¢ na najblizszej lekcji angielskiego. Jest caty z jednej
bryty i gdy zamierza cos zrobic¢, nie dreczy sie z gory, jak to zrobi¢ i jakg przyjac poze.

A Gretchen jest piekna, znacznie piekniejsza od wielu gwiazd filmowych
ogladanych na ekranie. To przeciez szczego6lny dar, ktory zastepuje talent i kazdemu
moze wystarczyc.

- Doskonata ges, tato - powiedziat, bo zdawat sobie sprawe, ze ojciec liczy na
jego uznanie. - Co$ wybornego!

Zjadt juz wiecej, niz mogtby sobie zyczy¢, ale podsunat ojcu talerz i usitowat nie

zmarszczy¢ sie na widok rozmiardw porgcji, ktora zostata mu przydzielona.
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Gretchen jadta spokojnie. Kiedy im powiedzie¢? - my$lata. Kiedy bedzie najlepszy
moment? W pigtek dostata dwutygodniowe wypowiedzenie pracy. Pan Hutchens wezwat
ja do swojego pokoju i najpierw wygtosit przemowienie wstepne. Mowit, ze panna
Jordach byta zawsze sumienna i zaradna, pracowata niezawodnie i dobrze, wiec mito
byto mie¢ w wydziale takg pracownice. Pdzniej powiedziat, co miat do powiedzenia. Dzis
z rana polecono mu da¢ wypowiedzenie jej oraz jeszcze jednej urzedniczce. Poszedt do
dyrektora, by jakos temu przeciwdziataC - mowit pan Hutchens, a jego gtos dzwieczat
nutg szczerej troski - ale dyrektor odrzekt, ze sprawa przesadzona, wiec nic nie poradzi.

Po zakonczeniu wojny w Europie muszg zmniejszy¢ sie zamdwienia rzagdowe.
Nalezy oczekiwac ztej koniunktury, wiec redukcje personelu sg nieodzowne. Gretchen i
tamta druga zostaty przyjete do jego dziatu jako ostatnie, a zatem pierwsze muszqg
odejs¢.

Pan Hutchens byt tak przygnebiony, ze w trakcie rozmowy kilkakrotnie siegat po
chustke i gtono wycierat nos. Wida¢ chciat dowie$¢ Gretchen, ze to nie jego robota. Po
trzydziestu latach pracy wsrdd papierow pan Hutchens sam upodobnit sie do papieru.

Przypominat trzymany dtugo w archiwum, zaptacony rachunek, ktory - gdy wyjac
go celem sprawdzenia - ma pozaginane rogi, a brzezki wystrzepione i zzotkte.
Wzruszenie, z jakim mowit, nie pasowato do niego, jak fzy nie pasowatyby do szafki na
akta.

Gretchen musiata pocieszac¢ szefa. Nigdy nie zamierzata przeciez spedzi¢ catego
zycia w Zaktadach Cegielniczych Boylana i doskonale rozumie, ze najpdzniej przyjeci
winni odej$¢ pierwsi. Tak mdwita, lecz nie wspomniata stowem o prawdziwej przyczynie
swojego zwolnienia i gorgco wspodtczuta kolezance poswieconej, by zamaskowac zemste
Teddy'ego Boylana.

Nie wiedziata jeszcze, co zrobi z soba, ale miata nadzieje, ze obmysli jakis plan,
zanim powie ojcu 0 utraceniu posady.

Spodziewata sie obrzydliwej sceny, wiec wolata mie¢ przygotowany system
obrony. Dzisiaj, my$lata, stary zachowuje sie wreszcie jak cztowiek. Moze pod koniec

obiadu, kiedy rozgrzeje sie winem i zadowoleniem z jednego dziecka, dla drugiego okaze
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sie wyrozumiaty. Potem, przy deserze, postanowita.

Jordach upiekt tort urodzinowy i ozdobit osiemnastoma $wieczkami -
siedemnascie plus jedna na wyrost - oprawionymi w lukrowg polewe.

Whio6st go do kuchni i wszyscy zaczeli $piewac ,Sto lat...”, gdy niespodziewanie
zabrzeczat dzwonek u drzwi wejsciowych i przerwat im Spiew wpdt stowa. Do domu
Jordachow nie dzwoniono prawie nigdy.

Nikt ich nie odwiedzat, a listonosz wrzucat poczte przez wyciecie w drzwiach.

- Céz to, u diabta? - zapytat Jordach, ktdry na niespodzianki zwykt reagowac
wojowniczo, jak gdyby co$ nowego mogto oznaczac jedynie taki badz inny atak.

- Zejde otworzy(¢ - powiedziata Gretchen.

Miata instynktowng pewno$¢, ze u drzwi zastanie Boylana, a jego Buick bedzie
stat zaparkowany przed sklepem. Taki wygtup pasowatby w sam raz do jego stylu.
Wybiegta na schody, gdy Rudolf zdmuchiwat urodzinowe $wieczki. Byta zadowolona, ze
jest ubrana starannie i z powodu uroczystosci rodzinnej ranek poswiecita na uktadanie
wtosow. Niech Teddy Boylan pozatuje tego, czego juz nigdy nie dostanie.

Otworzyta drzwi i zobaczyta dwdch mezczyzn stojacych przed progiem - pana
Tinkera i jego brata, katolickiego ksiedza. Znata ich obydwu, pierwszy pracowat w
Zakfadach Cegielniczych Boylana, a drugi - tegi jegomo$¢ o rumianej twarzy,
wygladajacy na robotnika portowego, ktory minat sie z powotaniem - byt dobrze znany
catemu miastu.

- Dzier dobry pani - powiedziat pan Tinker i zdjat kapelusz. Jego gtos brzmiat
spokojnie, ale podtuzna, nalana twarz miata taki wyraz jak gdyby pan Tinker przed chwilg
odkryt straszliwy btad w ksiegach handlowych firmy.

- Dzien dobry panu. Dzien dobry ksiedzu - odpowiedziata grzecznie Gretchen.

- Spodziewam sie, ze nie przeszkodzimy panstwu - podjat pan Tinker tonem tak
uroczyscie koscielnym, jak gdyby byt swoim wySwieconym bratem. - Musimy
porozmawiac z pani ojcem. Czy zastalismy go w domu?

- Tak... Pozwolg panowie na pietro. Jemy wiasnie obiad, ale...
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- Moze zechciatabys, moje dziecko, poprosi¢ ojca, aby zeszedt tutaj - odezwat sie
ksigdz pewnym siebie gtosem kogo$, kto potrafi zyskiwa¢ zaufanie kobiet. - Musimy
pomowi¢ z nim na osobnosci 0 bardzo waznej sprawie.

- Zaraz po niego pdjde - powiedziata Gretchen.

Goscie weszli do ciasnej sionki i zamkneli za sobg drzwi, jak gdyby obawiali sie,
ze kto$ zobaczy ich z ulicy. Gretchen przekrecita wytacznik; bo dziwnie bytoby jako$
pozostawi¢ dwu mezczyzn w ciasnocie sionki i posrod ciemnosci. Szybko wbiegta na
schody zdajac sobie sprawe, ze bracia Tinkerowie gapig sie na jej nogi.

Gdy weszta do bawialni, Rudolf krajat swoj tort urodzinowy.

Wszyscy zwrdcili ku niej pytajace spojrzenia.

- C6z to bylo, u diabta? - odezwat sie Jordach.

- Na dole jest pan Tinker - wyja$nita - ze swoim bratem ksiedzem.

Chce porozmawiac z tobg, tato.

- No to czemu nie poprosita$ ich na pietro? - Jordach wziat z rak syna talerzyk z
porcjq tortu i zaraz odgryzt potezny kawat.

- Nie chcieli przyj$¢ - odpowiedziata Gretchen. - Méwia, ze muszg porozmawia¢ z
tobg na osobnosci o bardzo waznej sprawie.

Tom cmoknat cicho, przesungwszy jezykiem po zebach tak, jak gdyby w nich
utkwita jakas drobina jedzenia.

Jordach wstat i odepchnat krzesto.

- Ksigdz, do cholery! A cztowiek myslatby, Ze ci dranie dadzg mu spokéj chociaz w
niedzielne popotudnie - powiedziat z pasjg ale wyszedt z pokoju i wnet ze schodow
dobiegt odgtos jego cigzkich, utykajacych krokow.

Nie powitat zwyczajnie gosci stojacych w sionce przy stabym Swietle
czterdziestoSwiecowe] zarowki.

- Moi panowie - powiedziat - jaka, u licha, sprawa moze by¢ az tak cholernie
wazna, ze cztowieka pracy odrywacie od niedzielnego obiadu?

- Panie Jordach - zabrat gtos pan Tinker - czy moglibySmy porozmawia¢ z panem

na osobnosci?
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- Atu nie starczy? - zapytat Jordach.

W pachnacej gesig sionce stat wyzej niz goscie, na ostatnim stopniu schodow, i
nadal przezuwat kawat urodzinowego tortu.

Tinker spojrzat w gore ku podestowi na pietrze.

- Nie chce, zeby nas podstuchano - powiedziat.

- Na m¢j rozum - obruszyt si¢ Jordach - nie mozemy mie¢ sobie do powiedzenia
nic, czego nie mogtoby ustyszeé cate to cholerne miasto. Zadne pieniadze nie nalezg sie
panu ode mnie ani tez mnie od pana.

Mimo to zeszedt do sionki z ostatniego stopnia schodow, wyprowadzit Tinkerow
na ulice i drzwi piekarni otworzyt kluczem, ktory zawsze nosit w kieszeni.

Trzej mezczyzni wkroczyli do sklepu, ktorego okno, jak zawsze w niedziele, byto

zastoniete od $rodka roletg z drelichu.

Na pietrze Mary Jordach czekata na zagotowanie sie kawy. Rudolf zmartwiony, ze
spozni sie na spotkanie z Julig, raz po raz spogladat na zegarek. Tom siedziat rozparty
na krzesle, nucit cos i w draznigcy sposob wybijat takt widelcem o szklanke.

- Daj spokdj - powiedziata matka. - Gtowa od tego boli.

- Przepraszam. Na drugi raz, jak bede chciat da¢ koncert, postaram sig o trgbke.

Ani chwili uprzejmosci! - pomyslata Mary Jordach i podjeta zaczepnym tonem:

- Co tam sie dzieje na dole? Akurat dzi$! Kiedy raz jeden zasiedliSmy przy stole
jak normalna rodzina. Ty pracujesz z panem Tinkerem - oskarzycielskim tonem zwrocita
sie do cdrki. - Moze co$ przeskrobatas?

- Pewno wydato sie, ze ukradtam cegte - odburkneta.

- Nawet przez jeden dzien ta rodzina nie potrafi by¢ grzeczna - powiedziata matka
i gdy szta do kuchni po kawe, jej grzbiet wyrazat istng tragedie meczenstwa.

Na schodach zadudnity kroki Jordacha, ktory z twarzg bez wyrazu wszedt do
pokoju.

- Tom, chodz ze mng - rzucit krétko.

- Nie mam nic do powiedzenia rodzinie Tinkerdw - odpart chiopiec.
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- Za to oni majg co$ do powiedzenia tobie.

Jordach odwrocit sie, wyszedt z bawialni i znowu zeszedt na dot.

Tom wzruszyt ramionami. Pospieszyt za ojcem szarpigc jedng dtonig palce drugiej
tak, jak robit to przed bojka.

Gretchen zmarszczyta czofo.

- Wiesz, co z tego wszystkiego wyniknie? - zapytata Rudolfa.

- Zmartwienie - odpowiedziat posepnie.

Byt juz pewien, Ze nie zdazy na spotkanie z Julig.

W sklepie bracia Tinkerowie - jeden w granatowym garniturze, drugi w btyszczacej
czarnej sutannie - stali na tle pustych potek oraz lady z szarego marmuru i zywo
przypominali dwa kruki. Tom przestapit prog. Ojciec zamknat za nim drzwi.

No i bede musiat go zabi¢, pomyslat Tom i powiedziat z przyjemnym, chfopigcym
uSmiechem:

- Dzien dobry panu. Dzien dobry ksiedzu, prosze ksiedza.

- Pozdrawiam cie, synu - odrzekt z namaszczeniem duchowny.

- Jazda! Powiedzcie mu to, co od was ustyszatem - zabrat gtos Jordach.

- My wiemy, synu - podjat ksigdz Tinker. - Claude odbyt spowiedz wobec swojego
stryja, co jest oczywiscie stuszne i naturalne. Ze spowiedzi, synu, wynika pokuta, a z
pokuty rozgrzeszenie.

- Zachowaj pan te brednie dla szkétki niedzielnej - rzucit Jordach, ktory stat oparty
plecami o drzwi, jak gdyby chciat przeszkodzi¢ czyjejs ucieczce.

Tom milczat. Na twarzy miat nikty usmiech - jak przed bojka.

- Haniebne spalenie krzyza - ciggnat duchowny - w dniu poSwieconym pamigci
walecznych mtodziencow, ktdrzy oddali zycie na polu walki.

W dniu, gdy za spokoj dusz polegtych zotnierzy odprawitem msze Swietg przed
oftarzem w moim kosciele. W obliczu catej nietolerancji, w obliczu szykan, jakie my,
katolicy, musimy znosi¢ w tym kraju; na przekér staraniom, ktore podejmujemy, by

przyjeli nas nasi fanatyczni wspdtziomkowie, dwaj katoliccy chiopcy zdobywajg sie na
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czyn tak straszliwy - zawotat i ze smutkiem poczat kiwac gtowa.

- On nie jest katolikiem - wtracit Jordach.

- Jego matka oraz jego ojciec przyszli na Swiat jako katolicy - odrzekt ksigdz
Tinker. - Udato mi sie to sprawdzic.

- Zrobite$ to, czy nie zrobites? - zapytat Jordach syna.

- Zrobitem - odpowiedziat i pomyslat: Claude! Ten tchérz, zdrajca, skurwysyn!

- Czy wyobrazasz sobie, synu - mowit dalej duchowny - jaki los spotka twojq
rodzing oraz rodzine Claude'a, jezeli wyjdzie kiedykolwiek na jaw, kto wzniost dw krzyz
ognisty?

- Zostaniemy wygnani z miasta - podchwycit zywo pan Tinker. - Taki los nas
spotka. Twoj ojciec nie sprzeda w Port Philip ani jednego bochenka chleba. Ludzie
pamietaja, ze jestescie cudzoziemcami, Niemcami, jezeli nawet wy zapomnieli$cie o tym.

- Cholerny $wiat! - wybuchnat Jordach. - Zaraz zacznie si¢ 0 czerwono-biato-
btekitnym sztandarze!

- Fakty pozostajg faktami - podjat Tinker. - Trzeba im spojrze¢ w oczy. | jeszcze
jedno. Jezeli Boylan dowie sig, kto podpalit jego starg szklarnig, bedzie procesowat sie z
nami do upadtego. Wezmie cwanego adwokata, ktory zrobi z tej rudery najcenniejszg
nieruchomos$¢ stojacg pomiedzy naszym miastem a Nowym Jorkiem. - Zaczat wygrazac
piescig Tomowi. - Twoj ojciec zostanie bez dwu miedziakow, ktorymi mogtby pobrzekiwac
w kieszeni. Obydwaj jestescie matoletni. Nas obcigzy wasz wybryk. Twojego ojca i mnie.

Oszczedno$ci catego zycia...

Tom spostrzegt, ze ojcowskie dtonie poruszajg sie tak, jak gdyby Jordach miat
chec¢ chwyci¢ go za szyje i udusic.

- Daj spokdj, John - przerwat bratu ksigdz Tinker. - Nie trzeba chtopca zbytnio
straszy¢. Ocalenie nas wszystkich zalezy od jego zdrowego rozsadku. Nie zamierzam
pyta¢ - zwrdcit sie do Toma - jaki szatariski pomyst sktonit cie do podmowienia naszego
Claude'a...

- On powiedziat, Ze to byt mdj pomyst?

- Chiopiec pokroju Claude'a - odpart duchowny - wychowany w chrze$cijarskim
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domu, bywajacy na mszy Swietej w kazdg niedziele, nigdy sam nie wymyslitby czego$ az
tak potwornego.

- Dobrze. Niech bedzie - burknagt Tom i pomyslat, ze jeszcze dzis z pewnoscig
poszuka zdrajcy.

- Na szczescie - podjat ksigdz Spiewnie w iscie gregorianskim rytmie - jego stryj,
doktor Tinker, byt sam, gdy tamtej strasznej nocy Claude zgtosit sie dohn z ciezko
poparzong reka. Opatrzyt chtopca, dobyt zen catg prawde i wtasnym samochodem
odwiozt go do domu. Dzieki Bogu wszechmogacemu nikt go nie widziat. Ale oparzenia sg
ciezkie i Claude pozostanie w bandazach jeszcze przez co najmniej trzy tygodnie.
Niepodobienstwem bytoby ukrywanie go w domu az do catkowitego wyzdrowienia. W
stuzacej mogtyby zbudzi sie podejrzenia, jakis dostawca mogtby przypadkiem zobaczy¢
rannego, kolega szkolny mogtby odwiedzi¢ go powodujac sie wspotczuciem.

- Zejdzze z kazalnicy, Antoni! - przerwat bratu pan Tinker.

Twarz miat bladg i wykrzywiong konwulsyjnie, oczy przekrwione, gdy
zamaszystym krokiem podszedt do Toma.

- Wczoraj wieczorem - zaczat - odwiezliSmy matego tobuza samochodem do
Nowego Jorku, a dzi$ z rana odleciat do Kalifornii.

W San Francisco ma ciotke. Przesiedzi u niej, poki nie pozbedzie sie bandazy, a
pozniej pojdzie do szkoty wojskowej i do Port Philip moze nie wraca¢ do
dziewieCdziesigtego roku zycia. Mnie na tym nie zalezy. No i twoj ojciec, jezeli dba o
swoje interesy, powinien takze wyprawiC cie z miasta. Rozumiesz? Najdalej, jak to
mozliwe, dokads, gdzie nikt cie nie zna i nikt nie bedzie o nic pytac.

- Nie martw si¢ pan, Tinker - podchwycit Jordach. - Przed wieczorem nie bedzie
go w miescie.

- Tak bym radzit - rzucit Tinker tonem pogrézki.

- Sprawa zafatwiona - powiedziat Jordach. - Mam catkiem dosy¢ was obydwu.
Zmiatajcie.

- Istotnie, John, mozemy juz odej$¢ - zabrat glos duchowny. - Z catg pewnos$cig

pan Jordach postapi tak, jak nalezy.
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Jednakze Tinker musiat mie¢ ostatnie stowo.

- Mato sie tym przejmujecie. Wszyscy! - powiedziat i wyszedt ze sklepu.

- Oby ci Bdg wybaczy¢ raczyt, synu - dodat ksigdz i pospieszyt sladem brata.

Jordach zamknat drzwi na klucz i zwrdcit sie w strone syna.

- Zawiesite$ mi miecz nad gtowa, ty géwniarzu! - powiedziat. - Oberwiesz za to.

Przykustykat blizej, wzigt zamach i jego pieS¢ wylagdowata na gtowie Toma. Tom
zachwiat sie, a potem instynktownie odpowiedziat ciosem na cios i uderzyt ojca w skron
najpotezniejszym swoim sierpem z prawej. Jordach nie upadt, lecz pochylit sie i dla
ostony wyciagnat przed siebie rece. Z niedowierzaniem spogladat na syna, na jego
niebieskie oczy zlodowaciate od nienawisci. Wreszcie Tom usmiechnat sie, opuscit rece.

- Smiato. RAb swoje - rzucit z lekcewazeniem. - Grzeczny syneczek nie uderzy
wiecej dzielnego tatusia.

Jordach zamachnat sie znowu. Lewy policzek Toma zaczat puchngé
btyskawicznie, przybiera¢ barwe czerwonego wina, lecz chtopiec stat bez ruchu,
usmiechat sie tylko.

Jordach zwiesit bezwtadnie rece. Jeden cios, myslat metnie. Symbol i nic wigcej.
Ach, ci synowie!

- Dobra. Niech bedzie - powiedziat. - Rudolf zabierze cie autobusem do Grafton.
Stamtad pojedziesz pierwszym pociggiem do Albany. W Albany przesigdziesz sie do
Ohio. Mdj brat zajmie sie toba. Dzi$ zatelefonuje do niego. Bedzie na ciebie czekat. Nie
zawracaj sobie gtowy pakowaniem. Nie chce, by ktokolwiek widziat, ze wyjezdzasz z
waliza.

Otworzyt drzwi sklepu. Tom wyszedt i w blasku popotudniowego storica musiat
zmruzy€ oczy.

- Zaczekaj tutaj - rozkazat ojciec. - Zaraz przysle twojego brata.

Nie mam checi na zadne familijne sceny pozegnania.

Obracit klucz w zamku drzwi piekarni i kulejac wszedt do domu.

Dopiero wtedy Tom dotknat obrzmiatego i bolesnego policzka.
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Jordach i Rudolf nadeszli po dziesieciu minutach. Tom stat oparty o sklepowe
okno. Spokojnie patrzat na przeciwlegtg strone ulicy.

Rudolf przyniést marynarke od jedynego garnituru Toma - zielonkawg w prazki.
Garnitur kupiony dwa lata temu byt obecnie za ciasny, krepowat swobode ruchdéw w
ramionach, a dionie wtasciciela sterczaty z obcistych rekawow.

Rudolf byt jak gdyby oszotomiony i szeroko otworzyt oczy, kiedy zobaczyt siniec
na policzku brata. Jordach sprawiat wrazenie chorego. Jego $niada z natury cera byta
teraz szarawozielona, a oczy podpuchnigte. Jeden cios, pomyslat Tom, i co sie¢ stato ze
starym.

- Rudolf wie, co ma robi¢ - powiedziat ojciec. - Dostat ode mnie pienigdze. Kupi Ci
bilet do Cleveland. A tu masz adres stryja. - Podat mu kartke.

Awansuje spotecznie, pomyslat Tom. W nagtym przypadku mam takze stryja.
Maogtbym nazywac sie Tinker.

- No, zmiataj - podjat Jordach. - | rozumiesz? Geba na ktodke.

Chtopcy ruszyli. Ojciec patrzat ich Sladem i w skroni, tam gdzie go Tom uderzyt,
czut nieprzyjemne pulsowanie, a widziat wszystko niewyraznie. Jego synowie oddalali sie
pustg, ubogq ulicg - jeden wysoki, smukty, dobrze ubrany, w spodniach z szarej flaneli i
granatowym blezerze, drugi prawie rowny mu wzrostem i bardziej barczysty, lecz
wygladajacy dziecinnie w starej, za ciasnej marynarce. Kiedy znikneli za najblizszym
skrzyzowaniem, Jordach odwrdcit sie i poszedt w przeciwnym kierunku, w strone rzeki.

Czut, Ze w to popotudnie musi by¢ sam. Do brata zatelefonuje pdzniej. Ten brat |
jego zona to patatachy. Z pewnoscig zaopiekujg sie synem kogo$, kto przepedzit ich z
domu i nigdy nie podziekowat nawet za karty noworoczne - jedyny dowod, ze dwaj
ludzie, ktorzy niegdy$ urodzili sie pod jednym dachem, a obecnie mieszkajg w dwu
odlegtych czesSciach Ameryki, sg w istocie rzeczy braémi. Prawie styszat, jak brat
przemawia do swojej opastej zony tym swoim niemozliwym do nasladowania niemieckim
akcentem: ,Co robi¢?

Rodzina to rodzina”.

- Co sie stato, u licha? - zapytat Rudolf, gdy znaleZli sie daleko od ojca.
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- Nic.

- Uderzyt cie - podjat Rudolf. - Starczy spojrze¢ na twoj policzek.

- Cios byt cholerny - odpart z drwing Tom. - Stary to pierwszy kandydat do tytutu
mistrza boksu.

- Kiedy przyszedt ze sklepu, wygladat jak chory.

- Raz go stuknatem - wyjasnit mtodszy brat i uSmiechngt si¢ na samo
wspomnienie.

- Uderzytes? Jego?

- Aha. Po co cztowiek ma ojca?

- Do diabta! | jeszcze zyjesz?

-Azyje!

- Nic dziwnego, ze chce sig ciebie pozbyc.

Rudolf pokrecit gtowa. Byt zty na brata i nie mégt pokonac zto$ci.

Przez niego nie pojdzie na randke z Julig. Z checig wstapitby do jej domu
znajdujacego sie przy pobliskiej ulicy, ale ojciec wyraznie powiedziat, ze Tom ma
wyjechac z miasta niezwiocznie i tak, by go nikt nie widziat.

- Co$ ty narozrabiat, u diabta? - podjat.

- Nic. Jestem normalnym amerykarniskim chtopcem, odwaznym i obdarzonym
bujnym temperamentem.

- Hm... Historia musi by¢ powazna, no nie? - ciggnat starszy brat.

- On dat mi pigcdziesiat dolarow na koszty twojej podrozy.

Kapujesz? Sprawa, ktora potrafi wydusi¢ z niego piecdziesigtaka, jest chyba
niebywata.

- Zdemaskowano mnie jako japonskiego szpiega - odpart z powagag Tom.

- Ha! Cwaniak z ciebie - rzucit Rudolf i reszte drogi do dworca autobusowego
odbyli bez stowa.

W Grafton wysiedli z autobusu przed stacjg kolejowa. Tom zasiadt w matym parku
po drugiej stronie placu, Rudolf zajgt sie biletem dla brata. Kupit go od starego,

wymizerowanego kasjera, ktory nad oczyma miat zielony daszek. Nie poprosit o bilet do
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Cleveland, bo ojciec powiedziat wyraznie, ze nikt nie ma wiedzie¢, jaki jest ostateczny cel
podrdzy. Dlatego Tom miat sam zaopatrzy¢ si¢ w bilet na dalszg droge juz w Albany na
dworcu kolejowym.

Rudolf siegnat po reszte i w tej chwili odczut nagtg pokuse, by kupic bilet rdwniez
dla siebie. W przeciwnym kierunku. Do Nowego Jorku. Czemu wiasnie Tom ma wyzwoli¢
sie pierwszy? Oczywiscie jednak takiego biletu nie kupit. Wyszedt ze stacji kolejowej i
minat rzad taksowek z 1939 roku, w ktorych drzemali kierowcy oczekujacy przybycia
najblizszego pociggu. Tom siedziat na tawce pod drzewem. Nogi wyciagnat przed siebie
w ksztatt litery V, obcasy zapart w lichg trawe. Sprawiat wrazenie, Ze jest spokojny i nie
Spieszy sie wcale. Jak gdyby nie spotkato go nic ztego.

Rudolf rozejrzat sig, by sprawdzi¢, czy ich kto$ nie obserwuje.

- Masz bilet - powiedziat i wreczyt go bratu, ktdry popatrzyt na bilet obojetnie. -
Schowaj go dobrze i pilnuj. A tu jest reszta z piecdziesieciu dolaréw. CzterdzieSci dwa
piecdziesiat. To na bilet z Albany, no i z pewno$cig sporo ci zostanie.

Tom wziat pienigdze, nie trudzac sie ich liczeniem.

- Stary musiat sra¢ krwig, jak to wyciggat z jakiej$ tam kryjowki - powiedziat. - Nie
widziate$ przypadkiem, gdzie trzyma forse?

- Nie widziatem.

- To szkoda. Mogtbym wréci¢ do domu w jakas ciemng noc i wygarngg, co si¢ da.
Chociaz i tak nie powiedziatby$ mi, gdybys nawet wiedziat. Taki juz jest moj braciszek
Rudi.

W tej chwili zwrdcit uwage na zajezdzajacy przed stacje wdz sportowy. Przy
kierownicy siedziata mtoda dziewczyna, obok niej porucznik lotnictwa. Wysiedli i przeszi
na kryty peron stacyjny.

Tam przystaneli w cieniu i zaczeli sie catowac. Dziewczyna miata na sobie
jasnoniebieskq sukienke, ktdrg ciepty wiatr oblepiat na jej udach. Porucznik byt wysoki i
bardzo opalony, jak gdyby dtuzszy czas spedzit na pustyni, jego bluze mundurowg
zdobity skrzydta pilota i medal. Wyladowany worek lotniczy postawit obok siebie.

Przypatrujac sie tej parze, Rudolf odnosit wrazenie, ze styszy ryk tysiecy samolotéw,
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ktdre szybuja po jakims$ dalekim niebie. Znéw odczut Zal, ze urodzit sie za pozno i te
wojne stracit.

- Pocatuj mnie, kochanie - powiedziat Tom. - Ja bombardowatem Tokio.

- Co sie wygtupiasz? - ofuknat go brat.

- Miate$ kiedy dziwke?

Zabrzmiato to jak echo pytania, ktére zadat mu ojciec w dniu, kiedy panna Lenaut
dostata po twarzy.

- Nie twoja sprawal! - zirytowat sie Rudolf.

Tom wzruszyt ramionami. Spojrzat na dziewczyne i porucznika, ktérzy przez
szeroko otwarte drzwi weszli do wnetrza budynku stacyjnego.

- Nie moja. Stusznie. Ale pomyslatem, ze pewno wyjade na dtugo, wiec warto by
moze od serca pogadac z bratem.

- Jezeli musisz wiedzie¢, to nie miatem.

- Tego bytem pewien - podchwycit Tom. - Widzisz, jest takie miejsce przy McKinley
Street w naszym mie$cie. Nazywa sie ,U Alicji”. Za pie¢ dolaréw dostaniesz tam, co
trzeba. Mozesz powiedzie¢, ze brat cie przystat.

- Sam to zatatwie na swoj wkasny sposob.

Rudolf byt o rok starszy od brata, lecz przy nim czut si¢ matym dzieckiem.

- Nasza kochana siostrzyczka puszcza sie na catego - podjat Tom. - Wiesz o tym?

- To jej sprawa.

Rudolf byt zaskoczony. Gretchen! Taka czysta, schludna, wystawiajgca sie tadnie!
Nie mogt wyobrazi€ jej sobie w takiej sytuaciji.

- Chcesz wiedzie¢ z kim?

- Nie chce.

- Z Teodorem Boylanem - powiedziat Tom. - Odpowiada ci taka klasa?

- Skad wiesz? - Rudolf byt pewien, ze jego brat zmy$la.

- Raz bytem tam i podgladatem przez okno. On zeszedt do salonu golutenki, a ten
jego interes zwisat mu do kolan, jak u konia.

Przyrzadzit dwie whisky no i zawotat na gére: ,Gretchen! Przynies¢ ci whisky, czy
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tu zejdziesz sie napi¢?” - Tom seplenit troche nasladujgc gtos Boylana.

- A ona zeszta? - Rudolf wolatby nie stucha¢ dalej.

- Nie. Pewnie dobrze czuta sie tam, gdzie byta.

- Wynika stad, ze nie widziate$ osoby, do ktdrej Boylan sie zwracat - powiedziat
Rudolf uciekajac sie do logiki, aby broni¢ siostry. - Mogta to by¢ kazda inna...

- lle dziewczat w Port Philip ma na imie Gretchen? Znasz moze takg? - zapytat
Tom. - A zresztg widziat ich przedtem Claude Tinker. Wozem Boylana razem jechali na
wzgorze. Spotyka sie z nim przed domem towarowym Bernsteina wtedy, kiedy to niby ma
by¢ w szpitalu. Moze i on zostat ranny na wojnie. Na wojnie hiszpansko-amerykanskiej.

- Do diabta! - zawotat Rudolf. - Z takim starym, paskudnym dziadem!

Gretchen bytaby bardziej jego siostra, gdyby zwigzata sie z kim$ podobnym do
mtodego porucznika, ktdry przed chwilg zniknat we wnetrzu stacyjnego budynku.

- Co$ z tego musi mie¢, no nie? - rzucit beztrosko Tom. - Mozesz jg o to spytac.

- Powiedziate$ jej kiedy, ze wiesz?

- Nie. Niech sie puszcza w spokoju. Nie moj interes. Pod dom Boylana poszedtem
tak sobie, dla $miechu. Ple-ple, mamusiu... Skad biorg sie dzieci?

Rudolf zdziwit sie, Ze jego brat potrafi az tak nienawidzi¢ w swoim mtodocianym
wieku.

- Gdyby z nas byli Whosi czy jak tam - podjat Tom - albo amerykanscy dzentelmeni
z Potudnia, poszlibysmy pewno na wzgorze, zeby pomsci¢ honor rodziny. WyrznelibySmy
gaty Boylanowi, zastrzelili drania lub co$ takiego. Jestem teraz zajety, ale jezeli chcesz to
zrobi¢, masz moje pozwolenie.

- Pewno zdziwisz sie - odrzekt Rudolf - ale ja moze co$ zrobie.

- Aha, wtasnie! A jezeli chcesz wiedziec, to ja juz co$ zrobitem.

- Co? - zapytat starszy brat.

Tom spojrzat nan z wyrazem zastanowienia.

- Zapytaj ojca. On wie. No... - Dzwignat sie z tawki. - Czas na nas. Powinien juz
by¢ pociag.

Przeszli na peron, gdzie porucznik i dziewczyna catowali sie¢ znowu. On moze nie
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wréci¢ nigdy, pomyslat Rudolf. To moga by¢ ich ostatnie pocatunki. Ostatecznie wojna na
Pacyfiku trwa. Sg jeszcze Japonczycy. Dziewczyna z ptaczem catowata porucznika. On
pocieszycielskim gestem gtaskat jej plecy jedng reka. Rudolf zadat sobie pytanie, czy
kiedys jaka$ dziewczyna bedzie ptaka¢ na stacyjnym peronie dlatego, ze on sie z nig
rozstaje?

Pociag nadjechat wsrdd ktebdéw wiejskiego kurzu. Tom wskoczyt na stopnie
wagonu.

- Stuchaj - powiedziat Rudolf. - Jezeli bedzie ci potrzebne co$ z domu, napisz do
mnie. Postaram sie dostarczy¢ ci to jakos.

- Nic z domu nie bedzie mi potrzebne - odburknat mtodszy brat.

Jego bunt byt zdecydowany. Dziecinna twarz miata taki wyraz, jak gdyby chiopiec
wybierat sie do cyrku.

- No... to... powodzenia - baknat nieporadnie Rudolf.

Ostatecznie, pomyslat, to moj brat i Bog wie, czy zobaczymy sie kiedy.

- Gratuluje ci - podjat tamten. - Teraz bedziesz miat dla siebie cate t6zko. Nie
martw si¢. Nie bede ci juz Smierdziat jak dzikie zwierze. No i nie zapominaj o wkfadaniu
na noc pidzamy.

Nieustepliwy i zawziety do samego konca, nie obejrzat sie¢ nawet, gdy wsiadt do
wagonu i poszedt dalej w jego gtab.

Pocigg ruszyt. Rudolf zobaczyt mtodego porucznika, ktéry stat w otwartym oknie i
machaniem reki zegnat swojg dziewczyne biegnaca wzdtuz peronu.

Pociag nabrat szybkosci. Dziewczyna staneta i w tej chwili uprzytomnita sobie, ze
Rudolf na nig patrzy. Jej twarz jak gdyby sie zamkneta, by publicznie nie okazywaé
mitosci, nie okazywac troski. Dziewczyna odwrécita sie i odeszta szybko, a wiatr oblepiat
jej ciato fatdami letniej sukienki. Kobieta wojownikal!

Rudolf wrécit do parku i zasiadt na tawce, by oczekiwa¢ autobusu do Port Philip.

Co za cholerne urodziny!

Gretchen pakowata swoje rzeczy. Pakowata je do duzej prostokatnej walizy z

tektury, pogniecionej, kropkowanej zoto i opatrzonej metalowymi okuciami. W tej walizie
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matka przywiozta swojgq wyprawe, gdy niegdys przybyta do Port Philip. Gretchen nie
miata wiasnej torby podrdznej, poniewaz nigdy w zyciu nie spedzita ani jednej nocy poza
domem. Decyzje powzieta, gdy ojciec wrocit na pietro po rozmowie z Tomem oraz
Tinkerami i oznajmit, ze Tom na dtugi czas wyjezdza. Wtedy wspieta sie na maty
stryszek, gdzie przechowywano rozmaite rzeczy niepotrzebne juz, a zgromadzone w
swoim czasie przez Jordachoéw. Tam znalazta walize i Sciggneta do swojego pokoju.
Matka widziata jg z tym tupem i musiata domys$la¢ sig, co to znaczy, lecz nic nie
powiedziata. Nie rozmawiata z corkg przez diugie tygodnie - od czasu kiedy Gretchen
powrdcita 0 Swicie z wycieczki do Nowego Jorku z Boylanem. By¢ moze uwazata, ze
taka rozmowa pokala jg zepsuciem, w jakim pograza sie Gretchen.

Atmosfera kryzysu i tajonych konfliktow rodzinnych, dziwny wyraz oczu ojca, gdy
wkroczyt do bawialni i kazat Rudolfowi zej$¢ z sobg na parter, wszystko to pobudzito
wreszcie Gretchen do dziatania.

Pomyslata, ze nigdy nie znajdzie pory do odejécia stosowniejszej niz to niedzielne
popotudnie.

Gretchen pakowata sie z rozwaga. Waliza byta za mata, by pomiesci¢ wszystko,
co mogtoby by¢ jej potrzebne, wiec dziewczyna wktadata rézne rzeczy, by wyjac je zaraz
| zastgpi¢ innymi, bardziej zapewne przydatnymi. Liczyta, ze zdazy opusci¢ dom przed
powrotem ojca, ale byta gotowa stawi¢ mu czofo, powiedzie¢ po prostu, ze stracita
posade, wiec jedzie do Nowego Jorku, by poszukac innej.

Kiedy z Rudolfem wychodzit z bawialni, jego twarz wyrazata jakie$S dziwne
otepienie - otepienie i biernos¢ - a zatem, Gretchen sadzita, ze to moze jedyny dzien, w
ktorym zdofa rozstac sie z ojcem bez awantury.

Musiata przetrzasnaC prawie catg swojg biblioteke, zanim znalazta koperte
zawierajacg pienigdze. Matka prowadzi wariackg gre, myslata. Zapewne wyladuje
ostatecznie w zaktadzie dla umystowo chorych. C6z, moze wtedy naucze sie jako$ jej
wspotczut.

Przykro jej byto, Zze odjedzie bez kilku stow pozegnania z Rudolfem, ale zaczynato

sie juz $ciemnia¢, a nie chciata przeciez trafi¢ do Nowego Jorku po pdinocy. Nie miata
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pojecia, dokad sie uda, kiedy tam przybedzie. W Nowym Jorku musi by¢ jakis dom
noclegowy dla kobiet, prowadzony moze przez YWCA?* (* Young Women's Christian
Association - Chrzeécijanskie Zrzeszenie Miodziezy Zenskiej.) Ostatecznie nigjedna
dziewczyna w gorszym miejscu spedzata swojg pierwszg noc w wielkim miescie.

Bez wzruszenia rozejrzata sie po ogotoconym pokoju. Jej pozegnanie
dotychczasowej siedziby byto zdawkowe. Siegneta po koperte nie zawierajacy juz
pieniedzy i celowo potozyta jg posrodku swojego waskiego tozka.

Zwlokfa walize na podest i stamtad zobaczyta matke, ktéra siedzac przy stole
palita papierosa. Resztki obiadu - gesi szkielet, zimna kapusta, kluski zastygte w
zgalaretowanym sosie, brudne serwetki - nie sprzatniete od tylu godzin poniewieraty sie
na stole, przy ktérym matka siedziata otepiata, zapatrzona w $ciane. Gretchen weszta do
bawialni.

- Mamo - powiedziata. - Dzi$ jest wida¢ dzien rozstan. Ja spakowatam sie juz i tez
odchodze.

Mary Jordach powoli odwrécita glowe, tepo spojrzata na corke.

- |[dZ do swojego absztyfikanta - wybetkotata.

Jej stownik obelzywych wyrazow datuje sie z poczatku wieku, pomyslata
Gretchen. Matka wykonczyta urodzinowe wino i byta zupetnie pijana. Corka pierwszy raz
widziata jg w takim stanie i miata szczerg chec parskng¢ Smiechem.

- Nie ide do nikogo - podjefa. - Stracitam posade. Wybieram sie do Nowego Jorku
szukac¢ innej. Gdy urzadze sie jakos, napisze, dam znac o sobie.

- Lafirynda!

Gretchen skrzywita sie z niesmakiem. Kto méwi ,lafirynda” w roku? Rozstanie z
domem wydato sie jej mato wazne, niemal komiczne. Zmusita sie jednak, by pocatowac
matke w policzek - szorstki, ubarwiony czerwienig podskornych wylewow.

- Fatszywe pocatunki. Sztylety posrdd réz - wybetkotata matka zapatrzona przed
siebie.

Mdj Boze! Jakiez ksigzki musiata czytywac za miodu!

Mary Jordach odgarneta z czota kosmyk wtosow. Zrobita to wierzchem dtoni -
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gestem, ktory musiat Swiadczy¢€ o przemeczeniu juz wtedy, gdy miata dwadziescia jeden
lat. Gretchen uprzytomnita sobie nagle, ze jej matka przyszta na $wiat przemeczona,
wyczerpana i dlatego nalezy traktowac jg z pobtazaniem. Przez chwile wahata sie,
szukata jakiegos dowodu przywigzania do pijanej kobiety siedzacej posrod obtokow
dymu przy niechlujnym stole.

- Ge$ - powiedziata z lekcewazeniem matka. - Kto jada gesi.

Gretchen bezradnie roziozyta rece, pozniej wyszta na podest i siegngwszy po
walizke zaczeta dzwigac jg do sieni. Otworzyta kluczem drzwi wejsciowe i swoj bagaz
wypchneta przez prég na ulice. Stofice zachodzito wtasnie, rzucato cienie barwy fioletu i
indygo. Gdy siegata po walize, latarnie uliczne zaptonely cytrynowozditym,
niepotrzebnym jeszcze swiattem.

Wtedy zobaczyta Rudolfa idgcego szybko w strone domu. Byt sam.

Gretchen postawita walize, aby zaczeka¢ na niego. Kiedy zblizyt sig, pomyslata,
ze jej brat wyglada elegancko i blezer doskonale na nim lezy, wiec pienigdze wydata
wiasciwie.

Gdy Rudolf zauwazyt ja, ruszyt biegiem.

- Aty dokad wyjezdzasz? - zapytat, kiedy zatrzymat sie obok niej.

- Do Nowego Jorku - odpowiedziata swobodnie. - Pojedziesz ze mng?

- Bal Zebym to mégt.

- Odprowadzisz dame do taksowki?

- Najpierw chciatbym z tobg poméwic.

- Nie tutaj - powiedziata spogladajac na okno wystawowe sklepu. - Stad chce sie
jak najpredzej wydostac.

- Aha. - Rudolf dzwignat walize. - To miejsce nie do rozméw.

Stusznie.

Rozgladajac sie za taksowkaq szli obok siebie ulica. Gretchen mijata znajome
sklepy i warsztaty i bez stéw Spiewata im na pozegnanie. Garaz. Pralnia bielizny. Sklep
migsny. Jadtodajnia.

Drogeria. Sprzedaz farb i artykutdw Zelaznych. Salon fryzjerski.
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Sklep warzywno-owocowy. Spiewata wesoto piosenke pozegnalng dla sklepw,
warsztatow i znajomych nazwisk ich wtascicieli, ale jej Spiew wewnetrzny brzmiat wtdrng
nutg zalu. Po dziewietnastu latach nie opuszcza sie beztrosko zadnego miejsca.

Taksowke znaleZli przy rogu drugiej przecznicy i pojechali na dworzec kolejowy.
Gretchen poszta po bilet do okienka kasowego.

Rudolf usiadt na staro$wieckiej walizie i pomyslat: Osiemnastg rocznice urodzin
spedzam zegnajac rodzenstwo na rozmaitych stacjach kolejowych. Byt troche urazony
swobodg siostry, lekkoscig jej ruchdw, potyskujagcymi w oczach ognikami radosci.
Ostatecznie rozstaje sie nie tylko z domem. Zostawia takze jego - Teodora Boylana. Czut
sie z nig teraz obco, poniewaz wiedziat, ze Gretchen kochata sie z tamtym mezczyzna.
Niech sie puszcza w spokoju.

Pomyslat, ze warto by wynalez¢ jakis zwrot bardziej melodyjny.

Gretchen dotknefa jego ramienia.

- Pocigg bede miata dopiero za pdt godziny. Chce sie napic.

Rozumiesz? Obla¢ dzisiejszy dzieh. Oddaj walize do przechowalni.

Pdjdziemy naprzeciwko do hotelu ,Port Philip”.

- Wezme walize - zaproponowat. - Przechowalnia kosztuje dziesie¢ centow.

Rozesmiata si¢ swobodnie.

- Nie szkodzi. Raz pozwolimy sobie. Bedziemy marnotrawi¢ rodzinng schede.
Rozrzucac beztrosko dziesigtki.

Chowajac pokwitowanie na walizke Rudolf zastanawiat sig, czy Gretchen pita
przez cate popotudnie.

Bar hotelowy byt pusty. Tylko przy stoliku obok drzwi dwaj zotnierze spogladali
posepnie na kufle piwa produkowanego oszczedno$ciowo z powodu wojny. W sali byto
ciemnawo i chtodno.

Gretchen i Rudolf widzieli przez okna o$wietlony juz budynek dworca. Zajeli stolik
w gtebi, a gdy bufetowy podszedt do nich ocierajac rece fartuchem, Gretchen rzucita
pewnie:

- Prosze dwie szkockie whisky i wode sodowa.
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Bufetowy nie zapytat, czy majg ukoriczone osiemnascie lat, poniewaz Gretchen
zamowita trunek tak, jak gdyby od dawna przywykta do pijania whisky w barach.

Rudolf wolatby coca-cole. Sadzit, ze to popotudnie nadmiernie obfituje w
niezwykte wydarzenia.

Siostra uszczypneta go lekko w policzek.

- Nie rob takiej ponurej miny. Przeciez to dzien twoich urodzin.

- Aha - baknat.

- Dlaczego tata wyprawit tak Toma?

- Nie wiem. Nie powiedzieli mi nic. Ani jeden, ani drugi: Wynikfa jakas historia z
Tinkerami. Tom uderzyt tate. To wiem.

- Ool... - zdziwita sie Gretchen. - To si¢ nazywa wielki dzien, prawda?

- Tak... Pewnie - przyznat i pomyslat, ze dzien jest wiekszy, niz sadzi Gretchen, bo
nie wie przeciez, co Tom mu o niej powiedziat.

Bufetowy nadszedt ze szklankami i syfonem.

- Nie za duzo wody, prosze - powiedziata Gretchen.

Bufetowy strzyknat z syfonu do szklanki Gretchen.

- lle dla pana? - zapytat trzymajac syfon nad szklankg Rudolfa.

- Tyle samo - odpowiedziat pewnie, jak gdyby miat ukoriczone osiemnascie |at.

Gretchen uniosta szklanke.

- Za pomysInosc¢ najpiekniejszej ozdoby miasta Port Philip - powiedziata - rodziny
Jordachow.

Wypili. Jemu nie zasmakowata szkocka whisky. Ona $pieszyta sie wyraznie, jak
gdyby chciata skonczy¢ szybko pierwszg szklanke i przed nadejSciem pociggu zdazy¢
zamowic druga.

- To sie nazywa rodzina, prawda? - podjefa. - Stynna Jordachowska kolekcja
autentycznych mumii. Nie wsiadtby$ ze mng do pociggu? Nie przeniost sie do Nowego
Jorku?

- Wiesz, ze tego nie moge zrobic.

- Ja tez myslatam, Ze nie moge, a przeciez robie - powiedziata.
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- Dlaczego?

- Co dlaczego?

- Dlaczego wyjezdzasz? Co sie stato?

- Bardzo wiele - odrzekta z wahaniem i pociggneta diugi tyk. - Gtéwnie chodzi o
mezczyzne... - Wyzywajaco spojrzata na brata. - O mezczyzne, ktory chce sie ze mng
zenic.

- Czy to Boylan?

Szeroko otworzyta oczy pociemniate ze zdziwienia.

- Skad wiesz?

- Tom mi powiedziat.

- Aon skad wie?

A niech ustyszy, pomyslat Rudolf. Sama o to prosi. Wstydzit sie troche i byt
zazdrosny, wiec miat ochote zrobi€ przykro$¢ siostrze.

- Tom wybrat sie raz tam, na wzgorze. Zajrzat do domu przez okno.

- | co zobaczyt? - zapytata chtodno.

- Boylana. Catkiem nagiego.

Parskneta metalicznym $miechem.

- Biedny Tom! Nieszczegdlny miat widok. Teddy Boylan, mdj drogi, to nic godnego
podziwu. A moze dopisato mu szcze$cie? Moze i mnie widziat catkiem nagq?

- Nie.

- Szkoda. Przynajmniej optacitaby mu sie wyprawa. A skad wie, ze i ja tam bytam?

Pomyslat, zZe w jego siostrze jest jakas§ surowosC i dziwna sktonno$¢ do
pomiatania sobg - co$, czego nigdy dawniej nie zauwazyt.

- Boylan pytat czy zanieS¢ ci whisky, czy tez zejdziesz napic sig¢ w salonie.

- Aha. To byto wtedy. W tamtg wielkg noc. Kiedy$ wszystko ci szczegdtowo
opowiem. - Spojrzata mu w oczy. - Nie badz taki nastroszony. Widzisz, tak sie juz dzieje,
ze siostry dorastaja, zaczynajg chodzi¢ z facetami.

- Ale Boylan... Stary! Cherlak! - rzucit z gorycza.

- Ani taki stary, ani taki cherlak - odpowiedziata.
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- Spodobat ci sie? - zapytat oskarzycielskim tonem.

- To mi sie spodobato. Spodobato mi sie bardziej niz cokolwiek innego w zyciu -
odrzekta chtodno.

- No to czemu uciekasz?

- Bo w ostatecznym rezultacie wysztabym za niego. A Teddy Boylan to maz
nieodpowiedni dla twojej czystej, slicznej siostrzyczki.

Zawikfana historia, prawda? Czy twoje zycie jest rowniez zawiktane? Czy i ty
kryjesz wstydliwie takg czy inng mroczng, grzeszng pasje? Moze to jaka$ starsza pani,
ktdrg odwiedzasz w godzinach pracy meza? Moze...

- Nie kpij ze mnie - przerwat szorstko.

- Przepraszam. - Pogtaskata go po rece i skineta na bufetowego. - Jeszcze jedng
whisky - rzucita krotko, a gdy bufetowy odszedt, mowita dalej: - Kiedy wychodzitam z
domu, mama byta zalana.

Wykonczyta twoje urodzinowe wino. Troche tagodnosci i rozsadku przydatoby sie
naszej rodzinie - ciggnefa tonem takim, jak gdyby omawiata dziwactwa ludzi obcych. -
Stara, pijana wariatka. Nazwata mnie lafiryndg. - Gretchen parskneta Smiechem. -
Ostatnie czute stowo pozegnania dla dziewczatka, ktore odjezdza do wielkiego miasta.
Wydostan sie stamtad - zasyczata - zanim do reszty zrobig z ciebie kaleke. Wydostan sie
z domu, w ktorym nikt nie ma przyjaciot, u ktérego drzwi nie odzywa sie nigdy dzwonexk.

- Ja nie jestem kaleka - wiracit.

- Jeste$, braciszku, zlodowaciaty, zastygty. Mnie nie zbujasz!

Wszyscy przepadajq za toba, a ty nie dbasz wcale, czy caty Swiat bedzie zyt, czy
zdechnie. Jezeli to nie jest kalectwem, mozesz mnie posadzi¢ na wozku inwalidzkim.

Bufetowy nadszedt. Postawit przed Gretchen szklanke, ktérg napemnit wodg
sodowg do potowy.

- Do diabta! - wybuchnat Rudolf. - Skoro masz o mnie takie zdanie, niepotrzebnie
tu siedze. Nie jestem ci potrzebny, prawda?

- Nie. Chyba nie.

- Masz kwit na swdj bagaz. - Podat jej Swistek papieru.
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- Dziekuje - odrzekta lodowato. - Na dzi$ spetnites swoj dobry uczynek. Ja swoj
spefnitam takze.

Zostawit jg przy barowym stoliku nad drugg whisky. tadng twarz miata
zar6zowiong, oczy ptongce, te swoje pieknie wykrojone, szerokie usta wykrzywione lekko
grymasem takomej pozadliwosci i goryczy. A wszystko to zdgzyto odejs¢ o tysigc mil od
nedznego mieszkania nad piekarnig, od ojca, matki, braci, kochanka, gdyz Gretchen byta
juz w drodze do olbrzymiego miasta, ktére corocznie pochtania milion dziewczat.

Rudolf szedt wolno w kierunku domu. Oczy miat petne tez wspotczucia dla
samego siebie. Majg racje, sadzg go sprawiedliwie - brat, siostra - ich zdanie o nim
odpowiada rzeczywisto$ci. Musi sie zmieni¢. Ale jak cztowiek sie zmienia? Co trzeba
zmienic?

Geny? Chromosomy? Znak zodiaku?

Juz niedaleko Vanderhoff Street przystangt. Nie mogt sie jeszcze zdoby¢ na
powrét do domu. Nie chciat zobaczy¢ pijanej matki a w oczach ojca wyrazu
oszotomienia, wyrazu chorobliwej nienawisci.

Zawrocit w strone rzeki. Na niebie jasniata stabo zorza zachodnia, rzeka toczyta
wody niby wilgotna stal i miata chtodny, troche dtawigcy zapach piwnicy wykopanej w
kredowym gruncie. Rudolf usiadt na prochniejacym molo opodal magazynu, w ktérym
jego ojciec przechowywat todke. Spojrzat ku przeciwlegtemu brzegowi. Daleko na rzece
zobaczyt cos, co sie poruszato. To todka ojca suneta z wolna pod prad, miarowymi
uderzeniami wioset wgryzata sie w wode.

Przypomniat sobie nagle, ze ojciec zabit dwu ludzi - jednego nozem, drugiego
bagnetem.

Czut sie sponiewierany, zgnebiony. Wypita whisky piekta go w krtani, w ustach
pozostawita smak goryczy.

Bede pamigtat te urodziny, pomyslat.

Mary Pease Jordach siedziata w bawialni posréd ciemnosci i gestych oparéw

zapachu pieczonej gesi. Nie zwracata na to uwagi. Nie czuta takze kwasnego odoru
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kapusty wystygtej na brudnym pdtmisku. Dwoje dzi§ poszio, myslata, tobuz i lafirynda.
Teraz mam Rudolfa, tylko Rudolfa, roztkliwiata sie po pijacku. Gdyby jeszcze sztorm

wywrocit todke, gdzie$ daleko, bardzo daleko na zimnej rzece, dzien bytby naprawde

wielki.
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ROZDZIAL Vi

Klakson zadzwieczat przed stacjgq obstugi. Tom wygrzebat sie spod Forda, przy
ktorym pracowat w koszulce, otart dtonie szmatg i wyszedtszy przed garaz zobaczyt
Oldsmobile'a stojacego przy jednej z pomp.

- Do petna - powiedziat pan Herbert.

Byt to staty klient, wtasciciel licznych placow potozonych w bliskim sasiedztwie.
Kupowat je lub brat w wieczystg dzierzawe po cenach z czasu wojny, aby czekac
spokojnie na powojenny okres wysokiej koniunktury. Obecnie, po kapitulacji Japonii,
czesto odwiedzat garaz Harolda Jordacha. U niego wytacznie zaopatrywat sie w
benzyne. U niego kupowat czarnorynkowe bony przydziatowe.

Tom zdjat kapsel baku i naciskajac przycisk zaworu weza poczat wlewac benzyne.
Popotudnie byto upalne, wiec nad cuchnacq cieczg unosity sie widoczne opary. Tom
odwracat gtowe, aby ich za duzo nie wdychac¢. Po dniu pracy miewat kazdego wieczora
béle gtowy.

Niemcy, medytowat, stosujg przeciwko mnie bron chemiczng, i to teraz, kiedy
skonczyta sie wojna. O swoim stryju my$lat jako o Niemcu, zupetnie inaczej niz o ojcu.
Oczywiscie w gre wchodzity tu rézne rzeczy - akcent, dwie jasnoblond coreczki, ktére na
Swieta ubierano w rzekomo ludowe, rzekomo bawarskie stroje, ciezkie positki sktadajace
sie z kietbasy, wedzonki wieprzowej, kwaszonej kapusty, patefon wySpiewujacy na caty
dom Wagnera i piesni Szuberta, poniewaz pani Jordach uwielbiata muzyke. Tante Elza!

Zyczyta sobie, zeby Tom tak jg nazywat.

Tom byt sam w garazu. Coyne, mechanik, chorowat w tym tygodniu, a jego drugi
pomocnik zostat wezwany dokads$ przez klienta.

Dochodzita druga po potudniu. O tej porze Harold Jordach bywa w domu na
lunchu. Sauerbratew mit Spetzli i trzy butelki piwa, a pdzniej drzemka na szerokim 6zku
u boku spasionej zony. Obydwoje Jordachowie nie przepracowywali sig, aby unikngé
przedwczesnych atakéw serca. Tom byt kontent, ze stuzgca data mu dwie kanapki i
troche owocdw i ze lunch zje w garazu. Im mniej widywat stryja i jego rodzing, tym

bardziej mu to odpowiadato. Wystarczy, ze musi mieszka¢ w tamtym domu w malenkiej
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izdebce na facjacie, gdzie przez cate noce ocieka potem wsrod zaru letniego storica,
nagromadzonego za dnia pod dachem. Pigtnascie dolaréw tygodniowki.

Stryj Harold robi dobry interes na pewnym krzyzu, ktéry sptongt w Port Philip.

Troche benzyny przelato sie ze zbiornika. Tom powiesit weza, zakrecit kapsel |
starannie wytart tylny zderzak. Obmyt tez przednig szybe i od pana Herberta zainkasowat
cztery dolary trzydziesci, plus dziesie¢ centow napiwku.

- Dziekuje - powiedziat z poprawnie udang wdziecznoscig i przez chwile patrzat na
odjezdzajacy samochdd.

Przedsiebiorstwo Jordacha znajdowato sie na krancach miasta, wiec obstugiwato
takze znaczny ruch tranzytowy. Tom wszedt do kantoru, wystukat przychdd na kasie
rejestracyjnej i pienigdze wiozyt do szufladki. Zakonczyt oliwienie Forda i chwilowo nie
miat nic do roboty, gdyby jednak stryj byt na miejscu, z pewno$cig wymyslitby co$ dla
niego. Pewno kazatby mu sprzatac toalety lub czysci¢ ISnigce chromowane czesci
wozow, ktdre stojg na parkingu, gdzie mozna kupic i sprzeda¢ uzywane samochody. Tom
pomyslat od niechcenia, ze zamiast tego lepiej bytoby wyczysci¢ kase rejestracyjng i
zwia¢ dokads$ z pieniedzmi. Nacisnat odpowiedni klawisz i zajrzat do szufladki, ktdra sie
otwarta. Wraz z czterema trzydziesci od pana Herberta byto tam doktadnie dziesie¢
dolaréw i trzydziesci centow. Stryj Harold zabrat poranne wptywy, gdy wybierat sie na
lunch do domu. Zostawit tylko pie¢ jednodolarowych banknotow i dolara drobnymi - na
wypadek, gdyby trzeba byto wyda¢ komus reszte. Stryj Harold zostat wiascicielem
garazu, stacji obstugi, ,Kupna i Sprzedazy Uzywanych Samochodow” oraz
przedstawicielstwa firm motoryzacyjnych prosperujgcego w miescie nie dlatego, ze
lekkomysinie obchodzit sie z pienigdzmi.

Tom nie jadt jeszcze, wiec wzigt torbe ze Sniadaniem, wyszedt przed kantor |
usadowiwszy sie w cieniu na kulawym, wspartym o Sciane krzesle poczat obserwowac
ruch na szosie. Widok byt raczej przyjemny. Roznobarwne proporczyki zachwalajace
niebywate okazje, ktére powiewaty nad uzywanymi samochodami, wystawionymi na
parkingu, nasuwaty mysl o porcie morskim. Dalej, po przeciwlegtej stronie szosy,

rozciggaty sie za sktadem drewna brunatne i zielone plamy farmerskich gruntéw. Upat
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nie dokuczat zbytnio, gdy siedziato sie spokojnie, a sama nieobecno$¢ stryja Harolda
przepetniata Toma mitym btogostanem.

Ogdlnie biorac, niezle sie czut w tym miescie. Elysium w stanie Ohio byto
mniejsze niz Port Philip, lecz znacznie bardziej zamozne. Nie widziato sie tutaj slumsow
ani oznak upadku, ktére w rodzinnym miescie stanowity dla Toma naturalng czesc¢
srodowiska.

Niedaleko znajdowato sie mate jezioro, a nad nim dwa czynne latem hotele |
domki campingowe nalezace do ludzi, ktorzy przyjezdzali z Cleveland. W rezultacie
samo Elysium sprawiato wrazenie czego$ w rodzaju miejscowosci wypoczynkowej. Miato
porzadne sklepy, restauracje, odbywaty sie tu takze zawody jezdzieckie i regaty matych
zagldwek na jeziorze. Zdawaé sie mogto, ze wszyscy majg tu pienigdze, co w
porownaniu z Port Philip stanowito nie lada roznice.

Tom siegngt do torby i wydobyt kanapke zawinigta porzadnie w papier
pergaminowy. Bekon z satatg i pomidorem miedzy dwiema cienkimi kromkami $wiezego,
zytniego chleba. Ostatnimi czasy Klotylda, stuzaca Jordachow, robita dlarn wymysine
kanapki, kazdego dnia inne, zamiast grubych pajd chleba z kietbasa, ktérymi musiat si¢
posilac w ciggu pierwszych tygodni. Byt troche zawstydzony spogladajac na tadna,
kawiarnianego typu kanapke w swoich palcach ubrudzonych smarami i zakorczonych
czarnymi paznokciami. Dobrze chociaz, ze Klotylda nie widzi go przy spozywaniu jej
dardw.

Przyjemna byta ta dwudziestopiecioletnia Kanadyjka francuskiego pochodzenia,
ktdra harowata od si6dmej rano do dziewigtej wieczorem, a wolne miata tylko co drugie
niedzielne popotudnie.

Je] smutne, ciemne oczy, czarne witosy, Sniada cera sprawiaty wrazenie, ze na
drabinie spotecznej zajmuje szczebel nieporéwnanie nizszy niz agresywnie jasnowtosi
Jordachowie. Jak gdyby narodzita sie przeznaczona na ich stuge.

Klotylda zaczeta rowniez zostawia¢ wieczorami cos do jedzenia dla Toma, gdy po
kolacji wychodzit do miasta na swojg zwyktg wtdczege.

Stryj Harold i Tante Elza nie potrafili utrzyma¢ go w domu, tak jak nie potrafili tego
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rodzice. Noc budzita w nim niepokdj. Ale nie robit nic ztego. Czasami grywat w pitke przy
Swietle latarn w parku miejskim albo szedt do kina, a pdzniej na wode sodowa. Udato mu
sie tez poderwac kilka dziewczyn. Nie nawigzywat przyjazni, aby nie naraza¢ sie na
ktopotliwe pytania o Port Philip, starat sie by¢ uprzejmy dla wszystkich i od poczatku nie
wdat sie w béjke ani razu. Chwilowo miat dosy¢ zmartwien i ktopotow. Ale ogdinie biorac
czut sie niezle. Samo uwolnienie sie od rodzicdw uwazat za niematg korzy$¢, a na nerwy
jego wptywat kojaco fakt, ze nie dzieli pokoju i tozka z bratem Rudolfem. No i nie musiat
chodzi¢ do szkoty - to takze cos znaczyto. W garazu pracowat bez przykro$ci, chociaz
stryj Harold, ktory biadat wcigz i zrzedzit, byt dlan nie lada utrapieniem. Tante Elza dbata
0 niego i ustawicznie podtykata mu szklanki soku pomaranczowego, gdyz zdawato sie
jej, ze smukta figura Toma to dowod niedozywienia. Stryj i jego zona byli patatachami, ale
checi mieli raczej dobre, a ich coreczki nie wchodzity Tomowi w droge.

Obydwoje Jordachowie nie wiedzieli, czemu zostat wyprawiony z Port Philip. Stryj
probowat go wybadag, ale Tom ttumaczyt sie¢ metnie.

Mowit - zresztg zgodnie z prawda - ze w szkole miat bardzo zte wyniki, wiec ojciec
sadzit, ze skorzysta tylko, gdy z dala od domu bedzie sam zarabiat na zycie. Stryj Harold
doceniat zbawienne skutki moralne zarabiania na zycie z dala od domu. Dziwit sie tylko,
ze chiopiec nigdy nie otrzymuje listbw od rodziny i ze po pierwszej rozmowie
telefonicznej, gdy w 6w niedzielny wieczér brat zawiadomit go o przyjezdzie Toma, nie
byto zadnych dalszych wiadomosci z Port Philip. Harold Jordach byt cztowiekiem wysoce
rodzinnym, przesadnie czutym dla cérek i hojnie obsypujacym podarunkami zone, ktdrej
pienigdzom zawdzieczat w pierwszym rzedzie swoje poczesne miejsce w Elysium.
Rozmawiajac z Tomem o Akselu Jordachu stryj Harold wzdychat i ubolewat nad
charakterem brata.

- Mysle, Tom - powiedziat pewnego razu - ze wszystkiemu winna jego rana. Aksel
strasznie si¢ nig przejat i ona dobyta na jaw wszystkie jego zte cechy. Jak gdyby przed
nim nikt nigdy nie byt ranny.

Jeden poglad podzielat z Akselem Jordachem. Byt zdania, ze Niemcy sg infantyini

| to wkasnie popycha ich wcigz do prowadzenia wojen.
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,Niech im zagra orkiestra, a zaraz maszerujg - mawiat. - | co w tym zabawnego?
Uganiac sie po deszczu, stucha¢ wrzaskow sierzanta, spa¢ w btocie zamiast z zong w
wygodnym t6zku, narazac si¢ na kule z broni jakichs$ ludzi catkiem nieznajomych, no a na
koniec, jezeli cztowiek ma szczescie | wyjdzie cato, zosta¢ w starym mundurze i nawet
bez nocnika, do ktérego mozna sie wysikac. Wojny sg dobre dla wielkich
przemystowcow, jakichs Kruppdw, co fabrykujg dziata i okrety wojenne, ale dla szarego
cztowieka... - wzruszat ramionami.

- Stalingrad! Po co to komu byto?” Mimo catej swojej niemieckosci unikat
starannie wszelkich organizacji Amerykandw niemieckiego pochodzenia. Odpowiadata
mu wiasna pozycja, odpowiadato miejsce zamieszkania, wiec nie myslat zaplatywac sie
w jakies kompromitujgce akcje. ,Nie mam nic przeciwko nikomu - brzmiata jego
podstawowa zasada polityczna. - Nie mam nic przeciw Polakom ani Francuzom,
Anglikom czy Zydom, przeciw nikomu. Nawet Rosjanom.

Kazdy, kto zechce, moze sie do mnie zglosi¢, by kupi¢ uzywany wéz albo dziesie¢
galonéw benzyny, a jezeli ptaci dobrymi amerykanskimi pieniedzmi, uwazam go za
przyjaciela”.

Tom zyt spokojnie w domu Harolda Jordacha. Przestrzegat obowigzujacych tam
regut, chodzit wtasnymi drogami i chociaz draznita go czasami stryjowska nieche¢ do
najkrotszego odpoczynku w godzinach pracy, byt raczej wdzieczny za azyl, ktérego mu
udzielono. Zdawat sobie sprawe, ze wszystko to jest chwilowe. | tak zwieje wczesniej lub
pozniej. Na razie jednak nie ma do czego sie Spieszyc.

Zamierzat wiasnie siegna¢ do torby po drugq kanapke, gdy spostrzegt
nadjezdzajgcy samochdd siostr-blizniaczek - Chevrolet, model 1938. W6z zajechat przed
pompe benzynowg i wtedy Tom zorientowat sie, ze ma przed sobag tylko jedng z nich. Nie
miat pojecia, czy to moze by¢ Ethel, czy Edna. Obrabiat obie - jak znakomita wigkszo$¢
chtopcdw z miasta - lecz nie potrafit odrozni¢ jednej od drugiej.

W0z stanat krztuszac sie i prychajac. Rodzice blizniaczek byli nadziani forsg, lecz
uwazali, ze taki stary grat wystarczy szesnastolatkom, ktore w zyciu nie zarobity centa.

- Cze$¢, blizniaczka - powiedziat Tom unikajac przezornie omytki.
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- Czesc, Tom.

Blizniaczki byly tadne i pigknie opalone. Miaty proste kasztanowate wiosy,
zgrabne, jedrne pupki i skore wygladajaca zawsze tak, jak gdyby dziewczyny dopiero co
wyszly z gorskiego potoku. Przyjemnie bytoby pokazac sie z takimi, gdyby cztowiek nie
wiedziat, ze puszczajq sie z wszystkimi chtopcami z Elysium.

- Powiesz, jak mi na imie? - podjeta blizniaczka.

- A nie powiedziataby$ sama?

- Jezeli nie powiesz, gdzie indziej kupie benzyne.

- Wielkie rzeczy. Przeciez to pienigdze mojego stryja.

- Chciatam zaprosic cie na piknik - powiedziata. - Dzi§ wieczorem chcemy smazy¢
kietbaski nad jeziorem. No i mamy trzy skrzynki piwa. Nie zaprosze cie, jezeli nie
powiesz, jak mi na imie.

Tom u$miechnat sie, aby zyskac na czasie. Zajrzat do wnetrza sportowego wozu.
Niewatpliwie blizniaczka jechata poptywaé w jeziorze, gdyz obok niej lezat na siedzeniu
biaty kostium kapielowy.

- Wygtupiatem sie tylko, Ethel - powiedziat. - Od poczatku wiem, Ze to ty.

Ethel miata biaty kostium kapielowy, Edna niebieski.

- Daj trzy galony za to, Ze trafnie zgadtes.

- Wcale nie zgadtem. Gteboko wrytas mi sig¢ w pamig.

- Aha. Wiaénie! - Spojrzata na garaz i zmarszczyta nos z niesmakiem. - Co za
sens pracowa¢ w tej wilgotnej norze? Taki chtopak jak ty na pewno znalaztby co$
lepszego, gdyby rozejrzat sie troche. Chociazby w jakims biurze.

Kiedy poznat ja, powiedziat, ze ma dziewietnascie lat i skonczyt szkote Srednia.
Sama podeszia do niego nad jeziorem, gdy w pewne sobotnie popotudnie przez
pietnascie minut popisywat sig na trampolinie.

- Dobrze mi tutaj - powiedziat teraz. - Nie nadaje si¢ do siedzenia przy biurku.
Wole by¢ pod gotym niebem.

- Mnie to powiadasz! - parskneta sSmiechem.

Nieraz kochali sie w lesie na kocu, ktory przechowywata w zamykanym siedzeniu
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wozu sportowego. Obrabiat rowniez jej siostre Edne - w tych samych zakamarkach
lesnych i na tym samym kocu, tyle ze w inne wieczory. Blizniaczki przejawiaty
solidarno$¢ rodzinna.

Rade dzielity wszystko migdzy sobg, i to dzielity w rownych czesciach. Tom ze
wzgledu na nie chetnie pozostawat w Elysium i pracowat u stryja Harolda. Nie wiedziat
tylko, co bedzie robit zimg, gdy Snieg pokryje lasy.

Zakryt kapslem zbiornik i powiesit weza. Ethel podata mu banknot jednodolarowy,
lecz zapomniata o kuponach.

- Co? - powiedziat. - A gdzie kupony?

- Nie ma. - USmiechnefa sie. - Wszystkie wyszty. To niespodzianka dla ciebie.

- Trudno. Bez nich nie da rady.

Zrobita nadgsang mine.

- Po tym, co bylo miedzy nami? Myslisz, ze Antoniusz zadat kupondw
benzynowych od Kleopatry?

- Kleopatra nie kupowata od niego benzyny.

- Co za réznica? Mgj stary zaopatruje sie w kupony u twojego stryja. Kapujesz? Z
kieszeni do kieszeni. Ostatecznie jest wojna.

- Juz sie skonczyta.

- Bardzo niedawno.

- Niech bedzie. Daruje ci, bo jestes taka Sliczna.

- Twoim zdaniem jestem tadniejsza niz Edna?

- O petne sto procent.

- Dobrze. Zaraz jej to powtorze.

- Po co? - obruszyt sie. - Czy warto robi¢ siostrze przykrosc.

Nie zyczyt sobie, by jego harem zmniejszyt sie o potowe z przyczyny obiegu
niepotrzebnych informaciji.

Dziewczyna zerkneta w strone pustego garazu.

- Myslisz, ze ludzie robig to kiedy w garazu? - zapytata.

- Nie $Spiesz sie, Kleopatro. Poczekaj do wieczora.
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- Mito bytoby raz sprobowac - zachichotata. - Masz klucz.

- Postaram sie. Kiedys go zdobede.

Teraz juz wiedziat, co bedzie robit zima.

- A moze zostawisz bude i pojedziesz ze mng nad jezioro? Znam miejsce, gdzie
mozna kgpac sie nago.

Rozkosznie przeciggneta sie na poduszce z popekanej skory.

Zabawne, pomyslat Tom, ze w jednej rodzinie sg az dwie takie gorace dziwki. Co
tez myslg sobie ich rodzice, kiedy w niedzielny ranek ruszajg z coreczkami do kosciota.

- Jestem cztowiekiem pracy, nieodzownym w swoim fachu - powiedziat. - Dlatego
wiasnie nie powotano mnie do wojska.

- Szkoda. Moze bytby$ kapitanem - uSmiechneta sie Ethel. - Z przyjemno$cig
rozbieratabym kapitana. Tak jeden mosiezny guzik po drugim. No i odczepitabym ci
szable.

- Zmiataj stad, zanim stryj wrdci i zapyta, czy wzigtem od ciebie kupony.

- Gdzie spotkamy sie wieczorem? - zapytata uruchamiajgc silnik.

- Przed biblioteka. O dsmej trzydziesci. Pasuje?

- O 6smej trzydziesci, kochanie. Teraz bede leze¢ na storicu, mysle¢ o tobie przez
cate popotudnie i dyszec.

Pozegnata go gestem reki i odjechata.

Tom usiadt w cieniu na kulawym krzesle. Zastanawiat si¢ przez chwile, czy jego
siostra Gretchen rozmawia w podobny sposob z Teodorem Boylanem.

Siegnat do torby po drugg kanapke i rozwinat jg bez pospiechu. Na kromce chleba
lezata ztozona we dwoje kartka. Rozwinat jg i przeczytat dwa stowa skreslone otowkiem,
czytelnym, szkolnym charakterem pisma: ,Kocham cie.” Z ukosa zerknat na liscik.
Dobrze znat to pismo. Klotylda sporzadzata codziennie liste zaméwien telefonicznych u
dostawcow i ten rejestr ktadta zawsze w tym samym miejscu na kuchennej pofce.

Tom gwizdnat przez zeby.

- ,Kocham cie” - przeczytat na gtos.

Niedawno skonczyt szesnascie lat, ale gtos miat jeszcze po chiopiecemu wysoki.
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Kobieta dwudziestopiecioletnia, z ktdrg nie zamienit nigdy dwu stéw! Starannie ztozyt i
schowat do kieszeni kartke, a nastepnie - zanim zabrat sie do suto nasgczone;
majonezem kanapki z bekonem, safatg i pomidorem - dtugo patrzat przed siebie i
obserwowat ruch samochoddw na szosie.

Wiedziat, ze wieczorem nie wybierze sie nad jezioro na zaden gtupi piknik.

,Pigtka znad Rzeki” grata melodie z ,Twdj czas jest moim czasem”, a Rudolf
wykonywat solo na trgbce i wktadat w to wszystko, na co go byto sta¢, poniewaz Julia
znajdowata sie na sali - sama siedziata przy stoliku, przygladata mu sie i stuchata jego
muzyki.

,Piatka znad Rzeki” to nazwa zespotu, w ktérym Rudolf grat na trgbce, Kessler na
kontrabasie, Westerman na saksofonie, Dailay na perkusji, a Flannery na klarnecie.
Rudolf wymyslit te nazwe, bo wszyscy chtopcy mieszkali w Port Philip nad rzekg Hudson,
no i byt zdania, ze brzmi ona artystycznie i w miare profesjonalnie.

Ostatnio zespdt zostat zaangazowany na trzy tygodnie - po sze$¢ wieczordw
tygodniowo - do pewnego lokalu potozonego przy szosie za granicami Port Philip. Lokal
nosit nazwe ,Jack i Jill’, a miescit sie w wielkiej drewnianej szopie, ktdrg nogi tancerzy
wprawiaty w drzenie. Oprocz dtugiego bufetu znajdowato sie tam mndstwo stolikdw |
wiekszos¢ publicznosci pijata tylko piwo. W sobotnie wieczory wymagania co do ubioru
byly fagodniejsze. Chtopcy przychodzili w koszulach rozpietych pod szyja, a sporo
dziewczat wystepowato w spodniach. Niektore z nich przychodzity po kilka, bez meskiej
asysty, czekaty, by je kto$S poprosit do tainca albo tez tanczyly z towarzyszkami. Dla
zespotu nie rownato sie to wystepom w ,Piaza” przy Piecdziesiatej Drugiej Ulicy w
Nowym Jorku, lecz finansowo sprawa przedstawiata sie niezle.

Grajac solo na trgbce Rudolf zauwazyt z przyjemnoscig, ze Julia odméwita
poruszeniem gtowy, gdy podszedt i poprosit jg do tanca jaki§ chtopiec w Zakiecie i
krawacie - niewatpliwie pierwszoroczny student.

Rodzice pozwolili Julii wraca¢ pdzno do domu w sobotnie wieczory, poniewaz ufali

Rudolfowi. Byt urodzonym wielbicielem w gu$cie rodzicéw. Dlaczego? Bez wyraznego
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powodu. Gdyby jednak Julia dostata sie w szpony popijajagcego mocno jednorocznego
studenta, ktory struga wazniaka i okazuje swojgq wyzszo$¢ uzywajac zargonu z jakiego$
college'u - Deerfield czy Choate - coz, wtedy mogtaby popas¢ w niebywate tarapaty. Jej
odmowne poruszenie gtowg byto korzystng obietnicg na przyszto$¢, symbolem statego
zwigzku, nie gorszym niz pierscionek zareczynowy.

Rudolf zagrat trzy takty przyjete w zespole jako zapowiedz pigtnastominutowe;
przerwy, odtozyt trabke i skinieniem reki zaproponowat Julii, by wyszta z nim odetchngé
Swiezym powietrzem.

Wszystkie okna pootwierano, ale i tak w szopie byto gorgco i wilgotno niczym na
dnie rzeki Kongo.

Kiedy pod drzewami szli w strone placu, na ktéorym staty zaparkowane
samochody, Julia ujeta go za reke. Jej dion byta sucha, ciepta, miekka i w uscisku jego
palcow niewypowiedzianie droga... Trudno uwierzy¢ doprawdy, iz mozna doznawac tak
wielu skomplikowanych wrazen tylko dlatego, ze Sciska sie reke dziewczyny!

- Kiedy grates to solo - powiedziata - siedziatam przy stoliku cata rozdygotana.
Zwijatam sie w sobie, jak ostryga pokrapiana cytryna.

Rozesmiat si¢ z tego poréwnania. Julia tez parskneta $miechem.

Dysponowata catym arsenatem osobliwych zwrotdéw ilustrujgcych jej rozmaite
nastroje. ,Czuje sie jak $Scigacz” - gdy usitowata go dopedzi¢ w miejskim basenie
ptywackim. ,Czuje sie jak ciemna strona ksiezyca®, gdy musiata pozostawa¢ w domu i
zmywac naczynia, wobec czego nie przyszta na randke.

Przeszli caty parking, aby znalez¢ sie mozliwie najdalej od okalajacej szope
werandy, na ktorej tancerze zazywali Swiezego powietrza. Rudolf otworzyt drzwi jednego
ze stojgcych tam wozdw, by Julia mogta wélizng¢ sie do Srodka. Sam wsiadt za nig i
drzwi zamknat starannie. W ciemnos$ci zwarli si¢ pocatunkiem i catowali dtugo, spleceni
goracym usciskiem. Jej usta byly peonig, migtowym cukierkiem, a skora na szyi pod
dotykiem jego palcdw - skrzydtem motyla. Catowali sie zawsze, ilekro¢ nadarzata sie
sposobnosg, lecz nigdy nie robili nic wigce;.

Upojony, szalony sunat i btadzit posrdd rozpryskow z fontanny, posrod dymow i
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chmur. Byt trabka, ktbra wygrywa dziwng, swojg wtasng melodie. Caty byt mitosciq i
samg tylko mitoscia. Powoli odjat usta od jej warg i poczat catowac szyje Julii, a ona
odchylita glowe do tytu na oparcie samochodowego fotela.

- Kocham cie - powiedziat i doznat radosnego wstrzasu, jak gdyby te dwa stowa
wymowit po raz pierwszy.

Ona mocno przyciggneta jego gtowe do swojej szyi - przyciagneta gtadkimi,
zadziwiajgco silnymi rekami wytrawnej ptywaczki, pachngcymi niby morele latem.

Nagle otwarty sie drzwi samochodu i zabrzmiat meski gtos:

- A coz, u diabta, wy tutaj robicie?

Rudolf wyprostowat sie, objat Julie opiekuriczym usciskiem.

- Rozmawiamy o bombie atomowej - powiedziat chtodno. - A pan co myslat?

Umartby raczej, niz zdradzit wobec Julii $lad zaktopotania.

Obok wozu stat ktos, kogo w ciemno$ciach nie datoby sie rozpoznac.

Niespodziewanie rozesmiat sig gtosno.

- Wystarczy zadaC gtupie pytanie - powiedziat - by otrzymac rownie gtupig
odpowiedz.

Cofngt sie troche i stangt w bladej smudze S$wiatta jednej z latarh
rozmieszczonych pomiedzy drzewami. Rudolf poznat go. Jasne, gtadko przyczesane
wiosy. Para krzaczastych, ptowych brwi.

- Bardzo przepraszam, Jordach - powiedziat Boylan wesoto i swobodnie.

Zna mnie, pomyslat Rudolf. Skad?

- To méj wéz - podjat Boylan - ale prosze, czujcie sie jak we wkasnym domu. Nie
chciatbym przeszkadzac artysScie w jego krotkich chwilach odpoczynku. No i styszatem,
ze damy przepadajg za mtodymi ludzmi grywajacymi na trgbce.

Rudolf wolatby to ustysze¢ w innych warunkach i oczywiscie z innych ust.

- Nie. Nie miatem zamiaru odjechac - ciggnat Boylan. - Tak naprawde chciatbym
sie czego$ napi¢, a wiec poczytam sobie za zaszczyt, jezeli, gdy skonczycie, zechcecie
obydwoje spotkac sie ze mng przy bufecie, aby kropna¢ po jednym do poduszki.

Ztozyt ledwie widoczny ukton, zamknat cicho drzwi wozu i odszedt przez plac
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parkingowy.

Julia siedziata przy drzwiach po przeciwnej stronie sztywna, mocno zazenowana.

- On nas zna - powiedziata niepewnym tonem.

- Mnie zna - poprawit Rudolf.

- Co to za jeden?

- Nazywa sie Boylan. Z tych wielkich Boylandw.

- Ho! Ho!

- Wiasnie! - podchwycit. - Ho! ho! Jezeli chcesz odjechac zaraz, autobus bedzie
za kilka minut.

Prébowat chroni¢ jg do korica. Przed czym? Nie bardzo sam wiedziat.

- Nie - odpowiedziata innym juz, wyzywajacym tonem. - Ja nie mam nic do
ukrywania. A ty?

- Ja rowniez.

- No to jeszcze jeden pocatunek.

Przysuneta sie do niego, wyciggneta rece. Ale ten pocatunek byt nieciekawy -
daleki od poetyckich uniesien.

Wysiedli z wozu i ruszyli w strone szopy. Kiedy tam weszli, zobaczyli Boylana,
ktory stat przy koncu bufetu odwrécony plecami do lady, wsparty o nig fokciami.
Spostrzegt ich réwniez i niewatpliwie poznat, bo z uSmiechem dotknat skroni koniuszkami
palcow.

Rudolf odprowadzit Julie do jej stolika i zaméwit dla niej nap6j imbirowy. P6zniej
wrdcit na podium dla orkiestry i zaczat wybiera¢ nuty do nastepnego kawatka.

Wreszcie o drugiej nad ranem, orkiestra odegrata ,Dobrej nocy, piekne panie” i
wzieta sie¢ do pakowania instrumentéw, a ostatni goscie zaczeli schodzi¢ leniwie z
parkietu. Boylan stat nadal przy bufecie. Niewysoki, pewien siebie jegomo$¢ w spodniach
z szarej flaneli i Inianym blezerze. Niedbatoscig stroju wyrdzniat sie wsrdd biatych koszul,
paradnych bluz mundurowych Zotnierzy i Swigtecznych, granatowych garnituréw, w jakich
przychodzili tu mtodzi robotnicy.

Niedbatym krokiem ruszyt z miejsca, kiedy Julia i Rudolf schodzili z podium.
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- | co, dzieci? - zapytat, gdy spotkaty sie ich drogi. - Macie transport do miasta?

Rudolfowi nie przypadty do gustu te ,dzieci”.

- Coz - odpowiedziat - jeden z kolegdw jest wozem, w ktdry zwykle wbijamy sie
WSZySCy.

Gdy zespdt miewat wystepy, Buddy Westerman pozyczat od ojca familijny
samochdd i na jego dachu lokowano kontrabas oraz bebny.

Jezeli chtopcy mieli z sobg jakie$ dziewczeta, odstawiali je najpierw do domdw, a
pozniej jechali do otwartej przez catg noc jadtodajni ,As”, aby po cigzkiej pracy pokrzepi¢
sie hamburgerami.

- Ze mng bedzie wam wygodniej - powiedziat Boylan.

Podat ramie Julii i powiodt jg w kierunku drzwi. Buddy Westerman spostrzegt, ze
wychodza, wigc uniost brwi i rzucit im pytajace spojrzenie.

- Trafita sie nam okazja do miasta - wyjasnit mu Rudolf. - Twoj autobus i tak jest
przepetniony.

Byt w tym jakis cien zdrady.

Boylan wyjechat zrecznie z parkingu na szose do Port Philip. Julia siedziata
pomiedzy nimi na przednim siedzeniu i Rudolf zdawat sobie sprawe, ze tydka Boylana
Ignie do jej tydki. To samo ciato Ignefo réwniez do nagiego ciata jego siostry. Czut sie
troche nieswojo, myslac, ze oto siedzg sttoczeni w samochodzie, w ktorym przed ledwie
dwiema godzinami on catowat sie z Julig. Ale postanowit nie da¢ nic pozna¢ po sobie i
udawac starego bywalca.

Odetchnat z ulga, gdy Boylan zapytat Julie o adres i powiedziat, Ze najprzod jq
odwiezie. Przynajmniej nie bedzie musiat urzadzi¢ sceny, by nie dopusci¢ do pozostania
Julii sam na sam z tym goSciem. Julia byta pokorna, jaka$ niepodobna do siebie, gdy
siedzac pomiedzy nimi patrzata prosto na jezdnie, ktéra umykata w blasku reflektoréw
Buicka.

Boylan prowadzit szybko i bardzo dobrze. Wspaniatym tukiem, niby na wyscigach,

wyprzedzat inne wozy. Rudolf byt zbity z tropu, poniewaz nie mogt nie podziwia¢ go jako
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kierowcy, a dopatrywat sie w tym cienia nielojalnosci.

- Ladnie graliscie tam, chtopcy - powiedziat Boylan.

- Dzigkuje - odpart Rudolf. - Gralibysmy lepiej przy jakiej takiej wprawie i nowe;
aranzacji.

- Gtadko trzymacie rytm - podjat tamten, a Rudolf pomyslat: Co za laik! - Kiedy
was stucham, zatuje, ze moje taneczne dni nalezg do przesztosci.

Rudolf - nie bez zadowolenia - przyznat mu w duchu stuszno$¢. Byt zdania, ze
tanczacy ludzie po trzydziestce sg nie tylko komiczni, lecz rowniez bezwstydni. Znowu
zrobito mu sie przykro, ze musi pochwala¢ cos, co robi lub moéwi Teodor Boylan. Ale
pocieszyt sie mysla, ze ten gos¢ nie popisywat sie taicem z Gretchen, nie wystawiat na
posmiewisko jej i siebie. Najgorsi s starsi panowie tanczacy z mtodymi dziewczetami.

- A pani, panno... - Boylan zrobit pauze.

- Julia mi na imig - podchwycita ona.

- Julia... | co dalej?

- Julia Hornberg - odrzekta niechetnie, bo byta drazliwa na punkcie wtasnego
nazwiska.

- Hornberg? Czy znam pani ojca?

- Niedawno sprowadzilismy sie do Port Philip.

- Moze pracuje u mnie?

- Nie!

Byta to chwila triumfu. Przeciez pan Hornberg mogtby by¢ jeszcze jednym
wasalem. Facet nazywa sie Boylan, ale, jak wida¢, nie wszystko i nie wszyscy sgq w
zasiegu jego reki.

- A pani, panno Julio, jest rwniez muzykalna? - zapytat Boylan.

- Nie! - odparta nieoczekiwanie, bo chciata utrudnic mu rozmowe mozliwie
najbardziej, lecz on wcale nie zwrdcit na to uwagi.

- Sliczna z pani dziewczyna - podjat. - Kiedy patrze na pania, jestem szcze$liwy,
ze moje dni catowania nie nalezg do przesztosci wraz z tanecznymi dniami.

Stary, paskudny zbereznik! - pomyslat Rudolf. Nerwowo zaczat bebni¢ palcami po
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futerale na trgbke i miat szczerg ochote poprosi¢ Boylana, aby zatrzymat woz, no i
niezwtocznie wysigs¢ wraz z Julig. Jednakze spacer do miasta trwatby dtugo i przed
domem Julii znaleZliby sie nie wczesniej niz o czwartej nad ranem.

Zanotowat w mysli kolejng przykrg ceche swojego charakteru.

Kierowat nim zmyst praktyczny tam, gdzie do gtosu winien dochodzi¢ honor.

- Aty, Rudolfie... Na imie ci Rudolf, prawda?

- Tak.

Z ust jego siostry informacje ptynety wida¢ niczym woda z kranu.

- Aty, Rudolfie, chcesz zosta¢ zawodowym muzykiem i gra¢ na trabce?

- Nie. Nie jestem az tak dobry.

- Rozsadne stowa - pochwalit go Boylan. - A zresztg to psie zycie.

No i trzeba sie zadawac z hofota.

- Nie zgodzitbym sie z tym - zaprotestowat, bo nie mdgt przeciez pozwoli¢, by ten
gos¢ byt stale gora. - Nie zaliczytbym do hototy ludzi takich jak Benny Goodman albo
Paul Whiteman, albo Louis Armstrong.

- Kto wie? - powiedziat Boylan.

- Przeciez to wielcy artysci - obruszyta sie Julia.

Boylan rozesmiat si¢ krotko.

- Jedno nie wyklucza drugiego, moje dziecko - zakonczyt z nig dyskusje i zwrocit
sie do Rudolfa. - Wiec jakie masz plany na przyszto$¢?

- To znaczy na dalszy cigg dzisiejszego wieczora?

Dobrze wiedziat, ze tamten miat na mysli jego kariere zyciowa, ale nie chciat
udziela¢ zbyt wielu informacji. Wszelkie wiadomo$ci tego rodzaju - odnosit mgliste
wrazenie - moga by¢ zapamigtane i w swoim czasie wykorzystane przeciwko niemu.

- Mam nadzieje, ze dalszy cigg dzisiejszej nocy spedzisz w domowym f6zku i
wys$pisz sie porzadnie, na co z pewnoscig wielce sobie zastuzyte$ - odrzekt Boylan, a
Rudolf nastroszyt sie troche stuchajac tak wymysinej mowy; co za oszukanczy stownik;
angielszczyzna z putapkami. - Nie. Miatem na mysli twoje plany zyciowe.

- Jeszcze nie wiem. Najpierw bede musiat p6js¢ do college'u.
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- Aa... Wybierasz sie do college'u?

Ton gtosu Boylana zabrzmiat zdziwieniem i nutg jak gdyby lekcewazaca.

- Czemu nie miatby p6js¢ do college'u? - obruszyta sie Julia. - Zawsze byt
uczniem z oceng A, no i ostatnio zostat przyjety do kota ,Arista”.

- Naprawde? Bardzo przepraszam za ignorancje, ale co to jest koto ,Arista™?

- Takie sobie stowarzyszenie naukowe - uprzedzit Rudolf Julie, bo nie chciat by¢
bronionym na dziecinng modte. - Nic szczegdinego.

Jezeli ktos potrafi czytaC i pisac, to wtasciwie...

- Doskonale wiesz, ze wymagania sg znacznie wyzsze - podchwycita Julia z ming
niezadowolong i urazona. - ,Arista” to najzdolniejsi uczniowie z catej szkoty.

- Oczywiscie, panno Julio, oczywiscie - powiedziat gtadko Boylan.

- Jestem przekonany, ze jest to wyrdznienie rzeczywiscie znaczne.

- | ma pan stuszno$¢ - rzucita zawzigcie.

- Rozumiem. Rudolf chciat by¢ skromny. To meska cecha. Wszyscy lubimy
udawac skromnosc.

W wozie zapanowata ciezka atmosfera, gdyz Julia $ci$nieta pomiedzy nimi byta
zta zarobwno na jednego, jak i drugiego. Boylan wiaczyt radio, a gdy rozgrzato sie,
nadptynat z gtebi nocy glos spikera podajacy wiadomosci. Gdzie$ byto trzesienie ziemi -
nie zdotali ustysze¢ gdzie, poniewaz gtos odezwat si¢ za p6zno. Setki zabitych, tysigce
rannych znajdowaty sie w poswistujgcym i mrocznym $wiecie fal radiowych
poruszajacych sie z predkoscig 000 mil na sekunde.

- Dopiero co skonczyta sie wojna - westchnefa Julia. - Mozna by liczy¢, ze Bog
pofolguije troche.

Boylan spojrzat na nig ze zdziwieniem. Wytgczyt radio.

- Bog nie folguje nigdy - powiedziat.

Stary rozpustnik, pomyslat Rudolf. Gada o Bogu po tym wszystkim, co wyczyniat.

- Na jakg chcesz pdjS¢ uczelnie? - zapytat Boylan nad wydatnym, ksztattnym
biustem Julii.

- Nie namyslitem sie jeszcze.
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- Tak. To bardzo powazna decyzja. Ludzie, ktdrych spotkasz w czasie studiow,
mogq uksztattowac cate twoje pdzniejsze zycie.

Jezeli potrzebowatby$ pomocy, mogtbym zapewne pomowic¢ z kims z mojej Alma
Mater. Tlumnie wracajg z wojny bohaterowie, wiec chtopiec w twoim wieku moze
napotkac¢ trudnosci.

- Dziekuje - powiedziat Rudolf i pomy$lat: To ostatnia protekcja, z jakiej chciatbym
skorzystac. - Aw jakim college'u pan studiowat?

- W Wirgini.

Wirginial Tam moze sie dosta¢ kazdy. A on tak gada, jak gdyby chodzito o
Harvard, Princeton albo przynajmniej Amherst.

Zajechali przed dom Julii. Rudolf automatycznie spojrzat na sgsiedni budynek - ku
oknu panny Lenaut. Byto dzi§ ciemne.

- No, jestesSmy na miejscu, moje dziecko - méwit Boylan, gdy Rudolf otwierat drzwi
po swojej stronie i wysiadat. - Rozmowa z panig byta prawdziwg przyjemnoscia.

- Dziekuje za podwiezienie.

Julia wysiadta z wozu i zmierzajagc w strone drzwi swojego domu omal nie
potracita Rudolfa. Poszedt za nig. Chciat chociaz raz pocatowac jg na dobranoc pod
cieniem ganku. Szukata klucza w torebce. Pochylita glowe i jasny warkocz opadt jej na
twarz.

Wtedy, z myslg o pocatunku, sprobowat ujac ja za podbrodek, lecz odepchneta go
gwattownie.

- Fagas! - syknefa i zaczeta przedrzeznia¢ go udatnie. - ,Nic szczegdinego. Jezeli
ktos potrafi czyta¢ i pisac, to wtasciwie...”

- Julio...

Twarz miata takg, jakiej nie widziat nigdy - blada, zamknigtg w sobie.

- Podlizuj sie bogaczowi! Paskudny stary piernik! Farbuje wiosy.

Farbuje takze brwi. Ale sg ludzie gotowi na wszystko za podwiezienie luksusowym
wozem. Sg tacy? Prawda, chtopcze?

- Opamietaj sig, Julio, badz rozsadna.
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Rozumiatby jej gniew, gdyby znata catg prawde o Boylanie. Ale tylko dlatego, ze
on byt po prostu uprzejmy...

- Rece przy sobie!

Znalazta klucz i probowata drzwi otworzy¢. Jej ramiona nadal pachniaty morelami.

- Jutro przyjde okoto czwartej i...

- Przyjdziesz? Tak ci sie zdaje? Lepiej zaczekaj, az bede miata Buicka. Szybko$¢
takiego wozu jest bardziej w twoim guscie.

W tej chwili obrécita klucz w zamku i - rozgniewana, pachnaca, ztosliwa - znikneta
zatrzasngwszy drzwi za sobag.

Rudolf odszedt powoli. Jezeli mito§¢ ma tak wygladac, to do diabta z mito$cia.
Wsiadt do samochodu i zamknat drzwi.

- To byto btyskawiczne pozegnanie - powiedziat Boylan ruszajgc z miejsca. - Za
moich czaséw marudzito sie w takich przypadkach.

- Jej rodzice zyczg sobie, zeby wracata do domu mozliwie wcze$nie.

Boylan jechat przez miasto w kierunku Vanderhoff Street.

Naturalnie wie, gdzie mieszkam, mysli Rudolf. Nawet nie stara sie tego ukrywac.

- Czarujgca dziewczyna z tej matej Julii - podjat Boylan.

- Aha.

- Robicie wigcej, czy ograniczacie sie do pocatunkdw?

- To moja sprawa, prosze pana!

Mimo autentycznego gniewu pomyslat z uznaniem o tonie, jakim wypowiedziat te
stowa - chtodno, wynio$le. Nikt nie bedzie traktowat Rudolfa Jordacha tak, jak gdyby
Rudolf Jordach byt szczeniakiem.

- Ma sie rozumieC. To twoja sprawa - powiedziat tamten i westchnat. - Pokusa
musi by¢ wielka. Kiedy ja bylem w twoim wieku... - urwat, jak gdyby wolat nie wspominac
dtugiego korowodu dziewic, ktore przestaty by¢ dziewicami. - Aha - zmienit temat i przyjat
ton rozmowy towarzyskiej. - Miewasz czasami wiadomosci od swojej siostry?

- Czasami - odpowiedziat z rezerwa.

Gretchen pisywata do niego na adres Buddy'ego Westermana.
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Nie chciata, aby matka czytywata jej listy. Mieszka na peryferiach Nowego Jorku w
domu prowadzonym przez YWCA. Odbywa pielgrzymki po licznych agencjach
teatralnych i szuka pracy jako aktorka, ale rezyserzy nie kwapig si¢ do zaangazowania
dziewczyny, ktéra grywata Rozalinde w przedstawieniach szkolnych. Chwilowo nie ma
pracy, lecz Nowym Jorkiem jest oczarowana. W pierwszym liscie przepraszata brata za
opryskliwe potraktowanie go w hotelu ,Port Philip” w dzien jej odjazdu. Byta wtedy
roztrzesiona, zdenerwowana i W gruncie rzeczy nieodpowiedzialna za swoje
postepowanie. Nadal jest zdania - jak pisata - ze Rudolf nie powinien zostawa¢ w domu.

Rodzina Jordachdw to ruchome piaski, i takiej jej opinii o nich nic nie odmieni.

- Dobrze sie czuje? - zapytat Boylan.

- Niezle.

- Wiesz, ze jg znam?

- Wiem.

- Rozmawiata z tobg 0 mnie?

- Nie przypominam sobie.

- Aha... - Nie sposdb byto odgadnag, co Boylan chciat wyrazi¢ tym stowkiem. -
Masz jej adres? Czasami bywam w Nowym Jorku i moze udatoby mi sie znalez¢ czas,
aby zafundowa¢ matej dobry obiad.

- Nie. Nie mam jej adresu - odpart Rudolf. - Siostra przenosi si¢ czesto.

- Rozumiem... - Oczywiscie na wskro$ przejrzat Rudolfa, ale wolat go nie
naciskac. - Daj mi zna¢, jezeli odezwie si¢ do ciebie. Mam w domu cos, co stanowi jej
wiasnos$¢ i teraz przydatoby sie moze.

- Dobrze.

Boylan skrecit w Vanderhoff Street i zatrzymat woz przed piekarnia.

- No, jesteSmy na miejscu, przed przybytkiem rzetelnej pracy - podjat z wyrazng
drwing. - Zycze ci dobrej nocy, mtodziencze.

Spedzitem z wami uroczy wieczor.

- Dobranoc. | dziekuje.

Rudolf wysiadt z Buicka.
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- Wiem od twojej siostry, ze jestes zamitowanym wedkarzem. Przez moje grunty
ptynie zupetnie niezty strumien. Co roku go sie zarybia, licho wie czemu, bo nikt tam
nigdy nie chodzi. Jezeli masz ochote poprobowac szczescia, prosze. Zawsze bedziesz
mile widziany.

- Bardzo dziekuje.

Przekupstwo, pomyslat Rudolf i uprzytomnit sobie, ze je przyjmie.

Pstrag to duza pokusa.

- Bardzo dziekuje - powtorzyt. - Postaram sie przyjsc.

- Doskonale - podchwycit Boylan. - Kaze kucharce przyrzadzic rybe, ktorg ztowisz,
| we dwoch wyprawimy wspaniatg uczte. Jestes interesujgcym chtopcem, a rozmowa z
tobg to prawdziwa przyjemnosc.

Moze, jak pokazesz si¢ u mnie, bedziesz juz miat Swieze wiadomosci o siostrze i
jej aktualny adres.

- Moze. Jeszcze raz dziekuje panu.

Boylan pozegnat go skinieniem reki i odjechat.

Rudolf wszedt do sieni i przez ciemny dom powedrowat do swojego pokoju. Po
drodze styszat chrapanie ojca. W sobotnie noce Jordach nie pracowat w suterenie.
Rudolf minat cichaczem drzwi pokoju rodzicdw i ostroznie wstapit na schody wiodace na
gorne pietro.

Nie chciat obudzi¢ matki i narazic sie na prowadzenie z nig rozmowy.

- Zaczne handlowa¢ wtasnym ciatem. Stowo daje! - powiedziata pochodzaca z
Kentucky Mary Jane Hackett. - Nikt nie chce dzi$ talentu. Liczy sie tylko gote, jedrne
ciato. Jak bedzie nastepne zapotrzebowanie na girlsy, powiem: ,CzeS¢, panie
Stanistawski”, i wezme sie do krecenia kuprem za forse.

Gretchen i Mary Jane Hackett siedziaty w zattoczonej, obwieszonej afiszami
teatralnymi poczekalni w biurze Nicholsa przy Czterdziestej Szdstej Ulicy. Wraz z catym
zgromadzeniem innych dziewczat i mtodych mezczyzn oczekiwaty audiencji u Bayarda
Nicholsa. Tylko trzy krzesta staty za balustradgq oddzielajacg petentéw od biurka

sekretarki Nicholsa, ktora zawzigcie pisata na maszynie i klawisze atakowata palcami tak
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gwattownie, jak gdyby jezyk angielski byt jej osobistym wrogiem i usitowata rozprawic sie
z nim mozliwie najspiesznie;.

Trzecie krzesto zajmowata aktorka charakterystyczna wystrojona w futrzang etole,
chociaz na dworze panowat upat nie do zniesienia.

Sekretarka przy swojej maszynie nie tracita ni jednej sylaby, gdy moéwita: ,Dzien
dobry, kochanie”, ilekro¢ drzwi otwieraty sig, by wpusci¢ kogo$ - aktora lub aktorke.
Szybko rozeszta sie pogtoska, ze Nichols obsadza nowg sztuke - potrzebuje czterech
mezczyzn i dwie kobiety.

Mary Jane Hackett - wysoka, smukta dziewczyna prawie bez biustu - naprawde
zarabiata jako modelka. Gretchen nie nadawata sie do tego fachu, bo byta zbyt okragta.
Mary Jane Hackett wystepowata w jakich§ dwu szmirach przy Broadwayu i p6t sezonu
letniego spedzita w teatrze objazdowym, ale mowita jak zastuzona weteranka sceny.

Teraz spogladata na aktorow upozowanych z wdziekiem pod Sciang, na tle
afiszow sztuk, ktore Bayard Nichols rezyserowat w przeszioSci.

- Myslatby cztowiek - mdéwita - ze po tylu sukcesach siegajacych zamierzchtej ery
1935 roku facet magtby postaraé sie o lokal lepszy niz ta cuchnaca szczurza nora. Zeby
cho¢ byta tu klimatyzacja, na mitosierdzie Boze! Ale nie! Nichols musi mie¢ chyba do te]
pory pierwsze dwadzie$cia pie¢ centow, jakie zarobit w zyciu. Nie wiem, po co tu siedze.
Stowo daje! Facet umartby, gdyby przyszto mu zaptaci¢ komus wigcej niz minimum, a i w
takich przypadkach wygtasza zawsze dtugi referat, jak to Franklin D.

Roosevelt zrujnowat kraj.

Gretchen spojrzata z zaktopotaniem w strone sekretarki. Pokdj byt bardzo maty, a
wiec tamta musiata styszeC stowa Mary Jane. Ale sekretarka pisata dalej prowadzac
walke z jezykiem angielskim.

- Popatrz no na ich wzrost - podjeta Mary Jane i zamaszystym ruchem gtowy
wskazata mtodych mezczyzn. - Nie siegajg mi nawet do ramienia. Gdyby kto$ napisat
role dla kobiety, ktora przez petne trzy akty gra na kleczkach, moze dostatabym robote.
Amerykanski teatr, bodaj go diabli! Mezczyzni to kurduple albo pedzie, jezeli ktory ma

ponad pie¢ stop wzrostu.
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- Niezno$na Mary Jane. Niezno$na! - odezwat sig jakis wysoki chiopiec.

- Kiedy ostatni raz pocatowate$ dziewczyne? - zapytata Mary Jane.

- W 1928 roku - padta odpowiedz. - Z radosci po wyborze prezydenta Herberta
Hoovera.

Wszyscy w poczekalni roze$mieli sie dobrotliwie. Z wyjatkiem sekretarki. Ta pisata
na maszynie.

Gretchen szukata wcigz pierwszej pracy, mimo to jednak byta oczarowana
Swiatem, do ktérego trafita. W tym Swiecie wszyscy rozmawiali z wszystkimi, wszyscy
zwracali sie do wszystkich po imieniu. Alfred Lunt byt po prostu Alfredem dla kazdego,
kto chociaz raz grat z nim w jakiej$ sztuce, jezeli nawet jego rola ograniczata sie do dwu
zdan na poczatku pierwszego aktu. Wszyscy tez pomagali wszystkim. Jezeli jakiej$
dziewczynie kluta sie rola, opowiadata o tym przyjaciotkom i mogta nawet pozyczy¢ od
jednej z nich suknie odpowiednig na pierwszg rozmowe z rezyserem. Byt to jak gdyby
klub szlachetnych, a o przynaleznosci do niego decydowaty nie pienigdze i nie
pochodzenie, lecz mtodos¢, ambicje zyciowe i wzajemna wiara w swoje talenty.

Ten klub odbywat zebrania w podziemiu drogerii Walgreena, aby przy
niezliczonych filizankach kawy wymienia¢ poglady, wySmiewac przejsciowe sukcesy,
przedrzeznia¢ bozyszcza jednego dnia, optakiwac¢ smierC jakiego$ eksperymentalnego
teatru. Gretchen zostata przyjeta do owego grona i z nie mniejszg niz inni swobodg
rozprawiata, ze wszyscy krytycy to idioci, ze kto$ powinien wystepowac w takiej czy innej
sztuce, ze nikt nie gra dzi$ tak jak Laurette Taylor, ze pewni rezyserzy dobierajq sie do
kazdej dziewczyny, ktdra przestapi prog ich biura. W ciggu dwu miesiecy i wsrod powodzi
mtodych gtoséw o akcencie z Georgii, Main, Teksasu, Oklahomy, nedzne ulice Port Philip
zatarty sie prawie, zmienity w matg plamke na tuku widnokregu pamieci.

Gretchen sypiata do dziesigtej bez poczucia winy. Odwiedzata mieszkania
mtodych ludzi, przesiadywata tam do pdznej nocy, odbywata préby rozmaitych scen i
wcale nie troszczyta sie, co ludzie powiedza. W domu YWCA, gdzie postanowita
mieszkac, poki nie znajdzie zajecia, mtoda lesbijka czynita jej awanse, co nie zaszkodzito

ich przyjazni i Gretchen nadal bywata z nig czasami w kinie lub na wspélnej kolacji. Trzy

71



godziny tygodniowo pracowata ciezko w szkole baletowej; aby nauczy¢ sie poruszac z
wdziekiem na scenie. Dzieki temu chodzita teraz zupetnie inaczej i gtowe trzymata tak
spokojnie, ze ze szklankg wody na niej mogtaby przejs¢ po schodach w gore lub w dét.
Prymitywne dostojenstwo - tak nazywata to byta balerina, ktora prowadzita szkote.

Sadzita, Ze kto$, kto patrzy na nig, nie watpi w jej wielkomiejskie pochodzenie. Nie
byla juz nie$miata - albo tak sie jej przynajmniej wydawato. Chodzita na kolacje z
miodymi aktorami czy przysztymi dyrektorami teatrow, ktorych poznawata u Walgreena
albo w biurach rezyseréw, albo w salach préb, i z reguly placita za siebie. Nie
przeszkadzat juz jej dym papieroséw. Kochankoéw nie miewata. Zadecydowata, ze
poczeka z tym do czasu, gdy znajdzie prace. Uwazata, ze lepiej jest mie¢ jeden problem
na raz.

Zamierzata nawet napisa¢ do Boylana, poprosi¢, by przystat jej czerwong suknie.
Nie umiata powiedzie¢, kiedy i na jakie przyjecie zostanie zaproszona w tym nowym,
dziwnym $wiecie.

Drzwi drugiego pokoju otwarty sie i do poczekalni wkroczyt Bayard Nichols w
towarzystwie niskiego, szczuptego mezczyzny w mundurze kapitana lotnictwa.

- ..jezeli oczywiscie cos sie nawinie, Wilie - konczyt zdanie Nichols. -
Natychmiast dam ci znac.

Gtos miat peten rezygnacji i smutku. Wida¢ pamietat tylko swoje niepowodzenia.
Czekajacych nan ludzi objat spojrzeniem podobnym do smugi blasku latarni morskiej -
Swiatta, ktdre nie widzi, lecz rzuca cienie.

- Wpadne ktérego$ dnia w przysztym tygodniu i naciggne cie na obiad -
powiedziat kapitan.

Gtos miat w dolnych rejestrach tenorowych, zaskakujgco niski u kogos, kto nie
wazy wiecej niz sto trzydziesci funtow i ma wzrost co najwyzej pie¢ stop i szes¢ cali.
Trzymat sie prosto, jak gdyby nadal byt w oficerskiej szkole lotniczej. Ale twarz miat
niewojskowg, a jego nieprzepisowo dtugie jak na zotnierza, kasztanowate witosy, budzity
nieufno$¢ wobec munduru. Miat jasnoniebieskie oczy i wysokie, zbyt wypukie czoto

przypominajace po trosze moc i melancholie Beethovena.
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- Tobie Wuj Sam wcigz ptaci - odpowiedziat kapitanowi Nichols. - A te moje
podatki! Dobry Boze! Mysle, ze to ja ciebie naciggne na obiad.

Sprawiat wrazenie kogo$, czyj positek nie kosztowatby wiele.

Zdawac sie mogto, ze elzbietanska tragedia rozgrywa sie codziennie w jego
przewodzie pokarmowym. Straszne morderstwa czyhajg w dwunastnicy. Czajg sie
ztosliwe wrzody. Wygladat tak, jak gdyby w najblizszy poniedziatek miat dokona¢ zywota.
Pomadc mégtby mu tylko psychiatra. Lub nowa zona.

- Prosze pana...

Wysoki chtopiec, ktory miat pojedynek stowny z Mary Jane, odstapit krok od
sciany.

- W przysztym tygodniu, Bernie - podchwycit pan Nichols i jeszcze raz rzucit w
kierunku obecnych smuge blasku latarni morskiej. - Panno Saunders! - zwrécit sie do
sekretarki - pozwoli pani do mnie na momencik.

Jeden miekki, niepewny gest reki i pan Nichols znika za drzwiami swojego pokoju.
Sekretarka oddaje ostatnig salwe maszyng do pisania, nastepnie wstaje i z blokiem
stenotypistki w reku Spieszy $ladem szefa. Drzwi zamykajq sie za nig.

- Panie! Panowie! - przemowit kapitan do ogotu zgromadzonych. - Wszyscy
trafiliSmy do zlego fachu. Lepszy bedzie handel remanentami sprzetu wojskowego z
demobilu. Nalezy liczy¢ sie z kolosalnym zapotrzebowaniem na uzywane rusznice
przeciwczotgowe.

0o... Jak sie masz, Kruszynko!

Adresatkg ostatniego zdania byta Mary Jane, ktéra gérujgc nad nim niby wieza,
nachylita sie i pocatowata kapitana w policzek.

- Ciesze sie, Willie, ze z tamtego przyjecia wyszedte$ z zyciem - powiedziata.

- Przyznaje. Bytem w dym zalany - odrzekt kapitan. - C6z, ponure wspomnienia
bojowe wyptakiwalisSmy z naszych dusz.

- Raczej topiliscie je w alkoholu - poprawita.

- Nie skap nam, Mary Jane, skromnej, nieszkodliwej rozrywki.

Pamietaj, ze ty zajmowata$ sie szyciem pasow elastycznych, w czasie gdy my
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wsrod ognia artylerii przeciwlotniczej odbywaliSmy spacery po groznym niebie nad
Berlinem.

- Bytes kiedy nad Berlinem, Willie? - zapytata Mary Jane.

- Ma sie rozumie¢, ze nie bytlem - uSmiechnat sie do Gretchen; jak gdyby z
lekcewazeniem dla czynow bojowych. - No a teraz stoje tu cierpliwie, Kruszynko, i...

- Przepraszam... Gretchen Jordach, Willie Abbott - dokonata prezentacii
Kruszynka.

- Miatem szczeScie, ze akurat dzi§ zabtadzitem na Czterdziestg Szostg Ulice -
powiedziat Abbott.

- Mito mi pana poznac. - Gretchen omal nie wstata; ostatecznie to byt kapitan.

- Podejrzewam, Ze pani jest aktorkg - powiedziat.

- O to sie staram.

- Nikczemne rzemiosto! Czy to cytat z Szekspira o koprze wodnym?* (* Aluzja do
kwestii z Kréla Lira, akt IV, sc. 6.)

- Nie popisuj sie, Willie - wtracita Mary Jane.

- Kiedy$ bedzie pani dla kogo$ doskonatg zong, a takze bardzo dobrg matkg -
podjat Abbott. - Naprawde! Wspomni pani moje stowa, panno Gretchen. Czemu nie
widywatem pani dotgd?

- Ona dopiero co przyjechata do Nowego Jorku - wyjadnita Mary Jane, nim
Gretchen zdazyta sie odezwac.

Co to byto? Znak ostrzegawczy? Zazdro$¢?

- Ach, te dziewczeta, ktore dopiero co przyjechaty do Nowego Jorku! - zawotat
Abbott i zwrdcit sie do Gretchen: - Mozna na kolanka?

- Willie! - zgromita go Mary Jane.

Gretchen parskneta Smiechem, on jej zawtérowat. Miat bardzo biate, réwne,
drobne zeby.

- W dzieciristwie bytem nie dopieszczony przez mame - powiedziat.

Panna Saunders wyszta z pokoju szefa.

- Panno Jordach. Pan Nichols panig prosi.
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Gretchen stata zdziwiona tym, Ze sekretarka pamieta jej nazwisko.

Byta tu zaledwie trzeci raz, a z Nicholsem nie rozmawiata nigdy.

Nerwowym ruchem wygtadzita fatdy sukni, a panna Saunders przytrzymata
wahadtowe drzwiczki w balustradzie rozdzielajacej poczekalnie na dwie czgsci.

- Trzeba zadac tysigca tygodniowo, plus dziesie¢ procent od kasy - powiedziat
Abbott.

Gretchen szta w strone drzwi pokoju Nicholsa.

- Wszyscy inni mogg nie czeka¢ - oznajmita sekretarka. - Pan Nichols ma
umaowiony lunch za pigtnascie minut.

- Nedznica! - warkneta aktorka charakterystyczna w futrzanej etoli.

- Po prostu pracuje tutaj - odrzekta panna Saunders.

Dziwne pomieszanie uczu¢. Rado$¢ i lek przed probng rozmowg na temat pracy.
Skruputy, poniewaz wszyscy inni zostali odprawieni, a ona wybrana. Poczucie straty, bo
Willie Abbott wyjdzie teraz z Mary Jane. Ogien artylerii lotniczej nad Berlinem!

- Pozniej sie zobaczymy.

Mary Jane nie powiedziata gdzie i kiedy. Abbott wcale sie nie odezwat.

Pokéj Nicholsa byt troche wiekszy niz poczekalnia. Sciany byly nagie, a biurko
zarzucone stosami scenopisow w oprawach z imitacji skory. Staty tam trzy fotele z
zOttawego drewna, a szyby okien pokrywata gruba warstwa kurzu. Wygladato to
wszystko na biuro kogos, kto prowadzi raczej metne interesy, a na pierwszego ma
trudnosci z ptaceniem czynszu.

Nichols wstat, gdy Gretchen weszta do pokoju.

- Dziekuje, ze pani zechciata poczeka¢ na mnie - zaczat wskazujac rekq krzesto
obok biurka i sam usiadt, dopiero gdy ona zajeta to miejsce.

Przez dtugi czas przygladat sie jej bez stowa i z cierpkg ming kogos, komu
zaoferowano obraz z mocno watpliwym podpisem. Gretchen byta zdenerwowana,
obawiata sig, ze drzg jej kolana.

- Zapewne - odezwata sie - chciatby pan ustyszec, jakie mam do$wiadczenie.
Ot6z jak dotad...
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- Nie - przerwat. - Na razie obejdziemy sie bez Zzadnego doswiadczenia. Rola,
ktdrg ewentualnie mogtbym pani powierzyc, jest, mowigc szczerze niedorzeczna.

Zatonie pokiwat gtowa, jak gdyby wspélczut sobie z powodu groteskowego
zachowania, jakie narzuca jego zawod.

- Prosze powiedzie¢, czy ma pani co$ przeciwko wystepom w kostiumie
kapielowym? Dla Scisto$ci, w trzech kostiumach kapielowych.

- Cdz... - rozeSmiata sie niepewnie. - To zalezy.

Idiotka! Od czego zalezy? Od wielkosci kostiumu kapielowego?

Diugoéci roli? Miary jej biustu? Pomy$lata o matce. Ta nigdy nie bywa w teatrze.
Szczesliwal!

- Musze zaznaczy¢, ze nie jest to rola mdwiona - ciggnat Nichols.

- Dziewczyna przechodzi trzy razy przez sceng. Raz w kazdym akcie.

Za kazdym razem w innym kostiumie. Cata sztuka rozgrywa sie w klubie na plazy.

- Aa... Rozumiem.

Byta zta na Nicholsa. Przez niego pozwolita, by Willie Abbott poszedt do miasta z
Mary Jane. Kapitan... Kapitan... Sze$§¢ miliondw ludzi. Wystarczy wej$¢ do windy, by
przepas¢ raz na zawsze. No i statystowanie. Praktycznie biorac, statystowanie - Ta
dziewczyna to symbol. Tak przynajmniej powiada scenopis - moéwit Nichols, a niezliczone
godziny kazuistycznych rozmow z artystami brzmiaty w tym zdaniu niby dzwon okretowy
podczas groznej katastrofy. - ,Mtodo$¢. Zmystowa piekno$¢. Zagadka kobiecoSci.
Tragiczna efemeryczno$¢ ciata”. Nadal cytuje autora.

Gdy dziewczyna pojawia sie na scenie, kazdy widz ptci meskiej winien pomyslec:
,Do licha! Czemu jestem zonaty?” Cytuje w dalszym ciggu. Ma pani kostium kapielowy?

- Chyba mam... - Zta teraz na siebie przytakneta skinieniem gtowy.

- Mam. Oczywiscie.

- Czy z tym kostiumem moze pani przyj$¢ dzisiaj o piatej do ,Belasco™? Bedzie
tam autor i dyrektor teatru.

- O pigte;.

Zndw skineta glowa. Zegnaj, panie Stanistawskil Poczuta, ze zaczyna sie
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rumienic. Idiotka! Praca to zawsze praca.

- Bardzo dziekuje, panno Jordach.

Nichols wstat i zrobit grobowg mine. Gretchen wstata rowniez.

Odprowadzit jg i otworzyt przed nig drzwi. Poczekalnia byta pusta.

Zostata tylko panna Saunders zajeta pisaniem.

- Prosze mi wybaczy¢ - szepnat nie wiedzie¢ czemu Nichols i cofngt sie do
swojego pokoju.

- Do widzenia - rzucita Gretchen mijajac sekretarke.

- Do widzenia, kochanie - odpowiedziata nie podnoszac wzroku.

Czu¢ jq byto potem. ,Tragiczna efemerycznosc¢ ciata. Nadal cytuje”.

Gretchen wyszta na korytarz i zadzwonita na winde dopiero, gdy poczuta, ze
rumience ustepujg z jej twarzy.

Winda nadjechata wreszcie i Gretchen zastata w niej mtodego mezczyzne w
mundurze oficera armii konfederatow z kawaleryjskg szablg u boku. Na gtowie miat
kapelusz odpowiadajgcy mundurowi - zawadiacki, szerokoskrzydty kapelusz filcowy z
piérami. Jego z gruba ciosana, zawzieta twarz typowa dla Nowego Jorku w 1945 roku
zakrawata przy tym wszystkim na nieporozumienie.

- Czy wojny nie skoncza sie nigdy? - zagadnat uprzejmie Gretchen.

Duszno byto w ciasnej, okratowanej kabinie. Krople potu wystapity na czoto
Gretchen. Otarfa je ligninowg chusteczkg do nosa.

Wyszta na ulice geometrycznych blokdéw z goracego szkta i nie mniej gorgcego
ciemnego betonu. Abbott i Mary Jane stali przed frontem domu. Czekali na nig.
USmiechneta sig... Szes¢ milionéw ludzi w tym miescie. Niech sobie bedzie sze$¢
milionow! Oni czekajq na nig!

- Whasnie medytuje o lunchu - powiedziat Abbott.

- Umieram z gtodu - uSmiechneta sie Gretchen.

Ruszyli na 6w lunch po cienistej stronie ulicy - dwie wysokie dziewczyny, a
pomiedzy nimi maly i szczupty Zotnierz. Szedt zamaszyscie. Moze przypomniat sobie, ze

inni wojownicy tez bywali niscy - Napoleon, Cezar, chyba takze Tamerlan.
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Gretchen staneta naga przed lustrem w garderobie teatralnej, spojrzata na swoje
odbicie. Ubiegtej niedzieli byta z Mary Jane i dwoma chtopcami na plazy w Jones Beach,
wiec skore na rekach i nogach miata delikatnie r6zowawa. Podczas letnich upatéw nie
nosita pasa elastycznego ani ponczoch i nie miata prozaicznych wgtebien na gtadkim
tuku bioder. Spojrzata na swoje piersi. ,Chce sprawdzié, jak to smakuje przyprawione
whisky”. Przy lunchu z Mary Jane i Abbottem wypita dwa coctaile z soku pomidorowego i
spirytusu, a pozniej towarzystwo oproznito butelke wina. Willie lubi wypic...

Naciggneta jednoczesciowy kostium kapielowy. W kroku poczuta ziarnka piasku z
Jones Beach. Oddalita sie od lustra i znéw podeszta blizej. Oceniata sie krytycznie.
,Zagadka kobiecoSci”.

Stanowczo spaceruje zbyt skromnie. ,Prymitywne dostojeristwo™. O tym nalezy
pamigta¢. Willie i Mary Jane czekali na nig w barze ,Algonquin”, aby dowiedzie¢ sie, jak
poszto. Przeszia kilka krokow mniej skromnie. Ktos zastukat do drzwi garderoby.

- Panno Jordach - powiedziat inspicjent - jezeli pani gotowa, to czekamy.

Zarumienita sie otwierajac drzwi, czego, na szczescie, nikt nie mogt zauwazyc
przy stabych swiattach roboczych za kulisami.

- Prosze tylko dwa razy przej$¢ sie po scenie tam i z powrotem - powiedziat
inspicjent, ktory szedt przed nig.

W gtebi ciemne] widowni, gdzies w okolicy dziesigtego rzedu, majaczyty jakies$
niewyrazne sylwetki. Podtoga na scenie byta nie zamieciona, a gota tylna Sciana z nie
otynkowanej cegly przypominata ruiny starozytnego Rzymu. Gretchen miata wrazenie, ze
jej rumience muszg by¢ widoczne nawet z ulicy.

- Panna Gretchen Jordach! - zawotat inspicjent zwracajac sie do piwnicznych
mrokéw. Kartka w butelce rzucona na nocne fale préznych foteli. ,Dryfuje!” Miata szczerg
ochote uciec.

Przemierzajac scene miata zludzenie, ze potyka sie o niebotyczne gory. Trup w
kostiumie kapielowym. Trup przywrdécony do zycia za pomoca praktyk czarnoksieskich.

Na widowni panowato milczenie. Gretchen zawrdcita. Nadal nikt sie nie odzywat.
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Przeszta jeszcze dwa razy tam i z powrotem, mysSlac z niepokojem o drzazgach
zagrazajacych jej bosym stopom.

- Bardzo dziekuje, panno Jordach - zabrzmiat wreszcie gtos Nicholsa, zatosny i
bardzo cienki w pustce teatralnej sali.

- Doskonale wypadto. Zechce pani wstapi¢ jutro do mojego biura.

Zatatwimy sprawe kontraktu.

To az tak proste! Nagle przestata sie rumienic.

W ,Algonquin” Willie siedziat sam przy matym bufecie. Wyprostowany na wysokim
stotku nianczyt szklanke z whisky w tym zielonawym, jak gdyby podmorskim potmroku,
ktory stanowit lokalng atmosfere.

Odwrdcit sie, by jg powita¢ gdy Gretchen weszta niosagc matg, gumowang torbe
plazowg, ktora zawierata jej kostium kapielowy.

- Piekna dziewczyna - powiedziat - wyglada mi co$ na piekng dziewczyne, ktora
przed chwilg znalazta w teatrze ,Belasco” posade w charakterze tajemnicy kobiecosci. - |
dodat zaraz: - Cytuje autora.

Podczas lunchu smieli sie serdecznie, gdy Gretchen relacjonowata swojg
rozmowe z Nicholsem.

Usiadta na sgsiednim stotku.

- Tak jest! - oznajmita. - Sarah Bernhardt juz w drodze.

- Nie poradzitaby sobie z tg rolg. Miata drewniang noge. Kropniemy szampana?

- Gdzie Mary Jane?

- Poszta. Na randke.

- Kropniemy szampana.

Rozes$mieli sie obydwoje.

Gdy bufetowy postawit przed nimi kieliszki, wypili zdrowie Mary Jane. Za jej
czarujacag nieobecnos¢! Gretchen pita szampana drugi raz w zyciu. Wyciszony, paradny
pokoj w czteropietrowym domu przy bocznej ulicy. Jednokierunkowe lustro. Wspaniale

zbudowana kurwa o twarzy matego dziecka rozciggnieta triumfalnie na szerokim tozu.
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- Mamy rozlegty wybdr - mowit Willie. - Mozemy zostac tutaj i przez caty wieczor
pi¢ wino. Mozemy p6jS¢ na kolacje.

Mozemy sie kocha¢. Mozemy wybra¢ sie na jedno przyjecie przy Piecdziesiatej
Szostej Ulicy. Pani... Jestes amatorkg przyjec, Gretchen?

- Bytabym chetnie - odpowiedziata nie zwréciwszy uwagi na ,mozemy sie kochac’.

Niewatpliwie Willie zartowat. Wszystko w tym chtopcu zdawato sie zartem.
Sadzita, ze podczas wojny, nawet w najgorszych sytuacjach, Abbott kpit sobie z
pekajacych szrapneli, nurkujgcych mysliwcow, skrzydet w ptomieniach. Obrazki z kroniki
filmowej z wojennych filméw fabularnych. ,Stary Johnny oberwat dzi$, chtopcy. Teraz
moja kolej”. Czy to tak byto? Zapyta go pdzniej, kiedy poznajg sie lepie;.

- Przyjecie mamy w odwodzie i nie ma co sig spieszy¢ - ciggnat Willie. - Potrwa do
rana. A wiec, zanim rzucimy sie w obtakany wir rozrywek, pragne zapytac, czy jest cos,
co powinienem o tobie wiedzie¢?

Nalat sobie szampana. Reke miat troche niepewna. Szyjka butelki pobrzekiwata
melodyjnie o rabek kieliszka.

- Co chciatbys wiedzie¢?

- Zacznijmy od poczatku. Miejsce zamieszkania?

- Dom YWCA - odpowiedziata.

- Bogowie! - jeknat. - Czy gdybym przebrat sie chytrze, mdgtbym uchodzi¢ za
miodg chrzescijanska kobiete i dosta¢ pokoj sasiadujacy z twoim? Jestem malutki i mam
bardzo jasny zarost. No i mogtbym pozyczy¢ od kogo$ peruke. Mdj ojciec zawsze marzyt
o corkach.

- Watpie - usmiechneta si¢ Gretchen. - Starsza pani urzedujgca w recepcji odrézni
chtopca od dziewczyny z odlegtosci stu krokow.

- Nastepny punkt. Chtopcy na tapecie?

- W tej chwili nie - odparta po krétkim wahaniu. - A co ty powiesz mi o sobie?

- Wedtug konwencji genewskiej zotnierz, ktdry dostat sie do niewoli, ma
obowigzek podac jedynie nazwisko, stopien oraz numer ewidencyjny. - USmiechnat sie,

potozyt dtorh na jej dfoni. - Ale nie! Tobie wyznam wszystko. Obnaze catg dusze. Powiem,
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ze jako niemowle w kotysce usitowatem zamordowac rodzonego ojca. Powiem, ze od
matczynej piersi zostatem odstawiony dopiero wtedy, kiedy miatem trzy lata. Powiem, co
my, chiopcy, robilismy za stodotg z cdrkami sgsiadow w sprzyjajacg pogode dni lata. -
Twarz mu spowazniafa; dtonig odgarngt wilosy z wypuktego czota. - Moge takze
powiedzie¢, rownie dobrze teraz jak pozniej, ze jestem zonaty.

Gretchen poczuta, ze szampan piecze jg w gardle.

- Podobates$ mi sie bardziej, kiedy zartowate$ - powiedziata.

- | sobie podobatem sie bardziej - podjat. - Ale ten medal ma réwniez jasng strone.
Moja sprawa rozwodowa jest w toku. Pani znalazta sobie kogos innego, kiedy tatus bawit
sie w wojsko za morzami.

- Gdzie ona jest teraz? Twoja zona?

Stowa padaty ciezko, jak z otowiu. Niedorzeczno$¢! - pomys$lata Gretchen. -
Przeciez znam go ledwie od paru godzin.

- W Kalifornii - odpowiedziat. - W Hollywood. Wyglada na to, ze mam szczescie do
aktorek.

Odlegtos¢ catego kontynentu. Spalone storicem pustynie. Géry nie do przebycia.
Réwniny pokryte sadami. Pigkna, rozlegta Ameryka.

- Jak dtugo jeste$ zonaty?

- Piec lat.

- Aha! W jakim wiasciwie jestes wieku?

- Przyrzekniesz, ze nie wzgardzisz mna, jezeli wyznam prawde?

- Nie badz $mieszny. Mow.

- Mam, cholerny swiat, dwadziescia dziewiec lat.

Gretchen pokiwata gtowa ze zdziwieniem.

- Na oko databym ci dwadziescia trzy. Dlaczego robisz z tego sekret?

- Wiode zywot niecny i pijacki - odpart Willy - a twarz jest moim przeklenstwem. To
twarz z reklamy dziatu ubiorow chtopiecych jakiego§ domu towarowego.
Dwudziestodwuletnim  dziewczynom wstyd pokazywa¢ sie ze mng w miejscach

publicznych. Kiedy awansowatem na kapitana, putkownik powiedziat: ,Willie, dostates
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ztotg gwiazdke za to, ze przez ostatni miesigc wzorowo sprawowates sie w szkole”.

Chyba powinienem zapusci¢ wasy.

- Maciupki Willie Abbott - powiedziata Gretchen.

Ujmowata jq ta pozorna miodo$¢. Stanowita mity kontrast wobec surowej,
wiadczej dojrzatosci Boylana.

- Co robite$ przed wojng? - zapytata, gdyz chciata wiedzie¢ o nim wszystko. -
Skad znasz Bayarda Nicholsa?

- Pracowatem dla niego przy paru sztukach. Petnitem funkcje artylerii
przeciwlotniczej. Kapujesz? Mam najgorszy pod stoicem zawdd. Jestem facetem od
reklamy. Zyczy sobie panienka, zeby jej zdjecie trafito do prasy?

Abbott nie tait odrazy. Nie potrzebowat zapuszcza¢ wasdw, zeby wygladac starze;.
Wystarczato, ze mowit o swoim zawodzie.

- Kiedy znalaztem si¢ w wojsku, myS$latem, ze wreszcie bedzie z tym koniec.
Gdzie tam! Przejrzeli moje dane personalne i wpakowali mnie do prasy i propagandy.
Powinienem siedzie¢c w kryminale za podszywanie sie pod oficera. Kropniemy
szampana?

Nalat obydwojgu. Jego pozotkte od nikotyny palce drzaty lekko.

Szyjka butelki wydzwaniata o kieliszki lodowaty kod przygnebienia.

- Przeciez bytes w Europie. Latate$ - wtracita Gretchen.

Wiedziata o tym, gdyz podczas lunchu Willie opowiadat o Anglii.

- Ledwie kilka lotow. Tyle, by dosta¢ medal lotniczy i w Londynie nie sprawiac
wrazenia nagusa. Podziwiatem wojne innych ludzi.

- W kazdym razie mogtes polec.

Zbijato jg z tropu jego rozzalenie. Chciata wyrwac go jako$ z tego nastroju.

- Jestem za miody, by umiera¢, putkowniku - usmiechnat sie. - No, komu
szampitra. Czeka na nas caty Nowy Jork.

- Kiedy zwolnisz si¢ z wojska?

- Jestem witasnie na urlopie demobilizacyjnym - odpowiedziat. - Nosze mundur,

zeby darmo chodzi¢ do kin i teatrow. No i dwa razy tygodniowo bywam w szpitalu na
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Staten Island. Lecza mi tam kregostup, a nikt nie uwierzytby przeciez, ze jestem
kapitanem, gdybym byt po cywilnemu.

- Leczg ci kregostup? Bytes ranny?

- Tak naprawde to nie. LadowaliSmy przymusowo i maszyna skapotowata.
Przeszedtem lekkq operacje kregostupa. Za dwadzieScia lat bede gadat, ze sg to blizny
od szrapnela. Pij, Gretchen!

Badzze grzeczng dziewczynka.

- Aha...

Ranni... Wszedzie sg ranni. Ubrany w brunatny szlafrok Arnold Simms, ktory
siedziat na stole, patrzat z gory na noge nie nadajgca sie do biegania. Talbot Hughes,
chtopiec z wypatroszonym gardtem, dogorywajacy cicho w swoim kacie szpitalnej sali.
Jej wiasny ojciec kulawy po tamtej wojnie.

Willie zapfacit rachunek i wyszli z baru. Gretchen zastanawiata sie, jakim
sposobem on moze trzymac sig tak prosto majac uszkodzony kregostup.

Kiedy z baru wyszli na ulice, zaskoczyt ich nowojorski lawendowy zmierzch.
Skamieniaty skwar dnia ustapit miejsca balsamicznemu cieptu, a gdy ruszyli przed siebie
reka w reke, powiat fagodny wiaterek. Powietrze byto jak gdyby zbiorowiskiem smug
pytku kwiatowego. Ksiezyc w trzeciej kwadrze - blady i porcelanowy - zeglowat po
wieczornym niebie nad biurowymi wiezowcami.

- Wiesz, co podobato mi sie w tobie? - zapytat Willie.

- Co?

- Nie powiedziatas, ze musisz p6js¢ do domu, by sie przebra¢, gdy napomknatem,
ze moglibySmy p6jS¢ na przyjecie.

Gretchen wolafa nie wyjasnia¢ mu, Ze jest w swoim najbardziej paradnym stroju i
w domu nie ma nic, w co mogtaby sie przebrac.

Byta to Iniana suknia w chabrowym kolorze z krotkimi rekawami i czerwonym
paskiem, zapinana z przodu na guziki od géry do dotu.

Przebrata sie¢ w nig, kiedy po lunchu wstgpita do YWCA, aby wzig¢ kostium
kapielowy. Sze$¢ dziewieCdziesigt pie¢ u Ohrbacha. Jedyna sztuka garderoby, jakq
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kupita po przyjezdzie do Nowego Jorku.

- Narobie ci wstydu wobec twoich wytwornych przyjaciét? - zapytata.

- Tuzin moich wytwornych przyjaciét poprosi cie dzi§ o numer telefonu -
odpowiedziat.

- Mam go podawac?

- Nie! Pod karg $mierci.

Wolno szli Pigtg Alejg, zagladali do wystaw sklepowych. Finchley prezentowat
sportowe marynarki z tweedu.

- Widze siebie w czyms takim - powiedziat Willie. - Troche wiecej ciata, a bytby ze
mnie dziedzic wiejski, kosmaty Abbott w tweedach.

- Kosmaty? - obruszyta sie Gretchen. - Nie! Dla mnie jeste$ bardzo gtadki.

- Zgoda. Bede dla ciebie gtadki.

Dlugo stali przed ksiegarnia domu wydawniczego Bretano, przygladali sie
ksigzkom. Na wystawie znajdowato sie wiele najnowszych sztuk teatralnych. Odets,
Hellman, Sherwood, Kaufman i Hart.

- Zycie literackie - westchnat Willie. - Musze zwierzy¢ ci sie z czego$. Pisze
sztuke. Jak kazdy taki, co peta sie przy teatrach.

- Trafi do tego okna?

- Jak Bdg pozwoli, trafi - odpowiedziat. - Potrafisz w niej zagra¢?

- Jednostronna aktorka ze mnie. ,Zagadka kobiecosci’.

- Naturalnie, cytujesz.

Roze$mieli sie obydwoje. Zdawali sobie sprawe, ze jest to $miech niemadry, lecz
byt im drogi, poniewaz wywotat go zart ich wtasny, bardzo osobisty.

U skrzyzowania z PieCdziesiata Pigtq Ulicg skrecili w bok z Piatej Alei. Pod
portykiem kosciota Swietego Regisa orszak $lubny wytadowywat sie z taksowek. Bardzo
mtoda i bardzo smukta panna mitoda przypominata biaty tulipan. Oblubieniec - miody
porucznik piechoty, bez naszywek za lata stuzby, bez baretek za udziat w kampaniach -
byt rzanolicy, starannie wygolony, niepokalanie $wiezy.

- Niech was Bdg btogostawi, dziatki - powiedziat Willie omijajac te pare.
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Dziewczyna usmiechneta sie promiennie, postata im od ust pocatunek.

- Dziekuje, panie kapitanie - odrzekt porucznik i ledwie powstrzymat sie od
zasalutowania.

- Wieczor sprzyjajacy zaslubinom - podjat Willie w dalszej drodze.

- Temperatura umiarkowana, widoczno$¢ nieograniczona, na razie nie ma wojny
w toku.

Przyjecie, na ktore zmierzali, odbywato sie pomiedzy Park Avenue a Lexingtonem.
Gdy wyszli z Park Avenue i znalezli sie¢ na Piecdziesiatej Pigtej Ulicy, jakas taksowka
ostro wzieta zakret i pomkneta wzdtuz Lexingtonu. Mary Jane siedziata w niej sama.

TaksOwka zatrzymata sie w potowie ulicy. Mary Jane wysiadta i szybko weszta do
pieciopietrowe] kamienicy.

- Mary Jane - odezwat sie Willie. - Widziatas jg?

- Aha.

Szli teraz bardzo wolno - jeszcze wolniej niz uprzednio.

Willie spojrzat na Gretchen, uwaznie przypatrzyt sie jej twarzy.

- Mam pomyst, Gretchen. Urzadzmy nasze wiasne przyjecie.

- Miatam nadzieje, ze wtasnie to zaproponujesz.

- Kompania! W tyt zwrot! - zakomenderowat i gracko wykonat wojskowy zwrot z
trzasnieciem obcasami.

Ruszyli z powrotem w kierunku Piatej Alei.

- Nie usmiechata mi sie perspektywa, ze rozni faceci bedg dopytywali o twoj
numer telefonu - podjat Willie.

Mocno scisnefa jego reke. Byta juz prawie pewna, ze Abbott sypiat z Mary Jane,

lecz mimo to mocno Scisneta jego reke.

W hotelu ,Plaza” weszli do baru noszacego nazwe ,Debowa Komnata®, Willie
zamOwit coctaile z peppermintem w kufelkach z mrozonego szkia.
- To na czes¢ Kentucky - wyjasnit.

Nie miat zastrzezen przeciwko mieszaniu trunkow. Whisky szkocka i krajowa,
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szampan, coctaile.

- Jestem pogromca przesadow - powiedziat.

Po coctailach opuscili hotel ,Plaza” i przy Pigtej Alei wsiedli do autobusu. Zajeli
miejsca na odkrytym gornym pomoscie. Willie zdjat czapke polowg z dwoma srebrnymi
prostokatami i oficerskim haftem na daszku. Z wiosami rozwianymi od pedu wozu
wygladat jeszcze miodziej. Gretchen chciataby ujg¢ jego gtowe, przycisngé do piersi i
catowaé wlosy na ciemieniu. Ale dokota byli ludzie, wiec poprzestajac na trzymaniu
czapki kapitana, gtadzita te dwa srebrne prostokaty i oficerski haft na daszku.

Z autobusu wysiedli przy Osmej Ulicy i znalezli stolik na chodniku przed
Brevoortem. Willie zamowit martini.

- Dla pobudzenia apetytu - wyttumaczyt. - Sygnat dla sokéw Zotgdkowych.
Czerwone Swiatlo alarmowe.

LAlgonquin”, hotel ,Plaza”, Brevoort, praca, kapitan. Wszystko to jednego dnia!
Istna nawata pierwszych przezy¢!

Kolacja sktadata sie z melona, pieczonego kurczecia i butelki czerwonego wina
kalifornijskiego z Napa Valley.

- Przez patriotyzm - powiedziat Willie. - | dlatego, ze wygraliSmy wojne.

Sam wypit prawie catg butelke, lecz wszystkie trunki jak gdyby wcale nan nie
dziataty. Wzrok miat klarowny, mowe gtadkg i dzwieczng. Zresztg nie mowili wiele.
Gtownie wymieniali spojrzenia nad stolikiem. Gretchen my$lata, Ze jezeli nie pocatuje go
wkrotce, zostanie odwieziona do zaktadu dla umystowo chorych.

Przy kawie Willie kazat podac koniak dla obydwojga. Ptacit za lunch i za wszystko,
co jedli i pili pdzniej. Gretchen liczyta, ze od potudnia Willie wydat co najmniej
piecdziesiat dolarow.

- Jeste$ bogaty? - zapytata, gdy regulowat ostatni rachunek.

- Wytgcznie duchem - odpart i roztozywszy portfel wytrzasnat na stolik szesc¢
banknotow: dwie setki i cztery pigtki. - Oto cata fortuna Abbotta. Czy mam wymieni¢ cie
w testamencie?

Dwiescie dwadzie$cia dolarow! Ona ma w banku wiecej z tamtych o$miu setek
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Boylana, a za positek nie pfaci nigdy wiecej niz dziewiecdziesiat pie¢ centow. Moze to
krew ojcowska? Na te my$l| zrobito sie jej przykro.

Patrzyta na Abbotta, gdy ten zbierat banknoty i beztrosko wpychat do kieszeni.

- Wojna nauczyta mnie ocenia¢ wartos¢ pieniedzy - powiedziat.

- Wychowate$ sie w zamoznym domu? - zapytata Gretchen.

- Ojciec byt inspektorem celnym na kanadyjskiej granicy - odrzekt - i cztowiekiem
uczciwym. Miat szescioro dzieci. Oczywiscie wiedlisSmy krolewski zywot. Migso trzy razy
w kazdym tygodniu.

- Troszcze sie o pienigdze - podijeta - bo widziatam, na co ich brak narazat mojq
matke.

- Pij Smiato! - powiedziat. - Nie bedziesz cdrkg swojej matki. W najblizszej
przysztosci siegne po mojg ztotonosng maszyne do pisania.

Skonczyli koniak. Gretchen miata dziwnie lekkg gtowe, ale nie byta pijana. Z catg
pewno$cig nie byta pijana.

Wstali od stolika i miedzy obsadzonymi bukszpanem zielehcami ruszyli w strone
alei.

- Czy uczestnicy zgromadzenia zadajg, by dalsze picie wtgczy¢ do porzadku
dziennego? - zapytat Willie.

- Ja nie pije dzis wiecej - odpowiedziata.

- Do kobiety po rozum! - zawofat. - Matka ziemia. Kaptanki rozmaitych wyroczni.
Delfickie wypowiedzi przemysinie ukryte wérdd zagadek. Dzisiaj nie bedzie wiecej picia.
Taxi!

- Do YWCA mozemy pdj$¢ pieszo - powiedziata. - To ledwie pietnascie minut, a...

TaksOwka zahamowata raptownie. Willie otworzyt drzwi, wiec wsiadta bez oporu.

- Hotel ,Stanley” - rzucit kierowcy. - Przy Sioédmej Alei.

Pocatowali sie. Oaza gorgcych warg. Szampan, whisky, coctaile, koniak - dar
Francji. Przygarneta do piersi jego gtowe. Utopita usta w jedwabistej gestwinie wiosow,
pod ktorymi wyczuta twarde kosci czaszki.

- Przez caty dzien marzytam o tym - powiedziata tulagc do siebie tego zotnierza-
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dziecko.

Zwinnymi palcami odpigt dwa gorne guziki jej sukienki. Zaczat catowac przetecz
pomiedzy piersiami. Nad jego utulong gtowag Gretchen widziata kierowce. Odwrécony
tylem, zajety czerwonymi Swiattami, zielonymi $wiattami, bieganing przechodnidw,
najwyrazniej byt zdania, ze to, co robig pasazerowie, jest wytgcznie ich sprawa. Jego
fotografia spogladata ku Gretchen z o$wietlonej tabliczki. Mezczyzna okoto czterdziestki
0 zlych, podpuchnietych oczach, swiadczacych o niedomaganiach nerek.

Cztowiek ktory widziat wszystko i na wskro$ poznat cate ogromne miasto. Pod
fotografig - zgodnie z policyjnym zarzadzeniem - widniato czytelnie wypisane nazwisko:
Eli Lefkowitz. Gretchen zapamieta je na zawsze. Eli Lefkowitz, niespostrzegawczy,
woznica rydwanu mitoSci.

O tej porze ruch byt niewielki, wiec taksowka suneta szybko.

Samolot na szparko poruszajgcym sig niebie.

Ostatni pocatunek dla Eliego Lefkowitza i Gretchen zapieta sukienke, ktora
mogtaby sie nadawac na stroj panny mtode;.

Fasada hotelu ,Stanley” prezentowata sie okazale. Architekt musiat by¢ we
Wtoszech albo ogladaé fotografie. Patac Dozow plus gmach Walgreena. Adriatyckie
wybrzeze przy Siédmej Alei.

W hallu staneta na uboczu, a Willie poszedt po klucz do recepcii.

Palmy w donicach, robione na wioski styl krzesta z ciemnego drewna, jaskrawe
Swiatta. Procesja kobiet o twarzach policjantek i fryzowanych, jasnoblond wtosach tanich
lalek. Po katach gracze w totalizatora, szeregowi z rozkazami wyjazdu, dwie modelki o
kragtych zadkach i sztucznie przedtuzonych rzesach, starsza pani w meskich butach
roboczych zajeta czytaniem ksigzki - zapewne czyjas matka - komiwojazerowie po dniu
kiepskich interesdw i sygnat alarmowy dla wystepku: - detektywi.

Gretchen zmierzata wolno w strone szybu windy i nie spojrzata nawet na Abbotta,
gdy nadszedt z kluczem. tatwo byto nauczy¢ sie tego podstepu. W kabinie nie
rozmawiali z sobg.

- Siodme - rzucit Willie windziarzowi.
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Na siodmym pietrze nie byto wioskich aluzji. Natchnienie architekta musiato
wyczerpa¢ sie po drodze. Waskie korytarze, drzwi obite czarng blacha, nie pokryta
chodnikiem posadzka z terakoty, ktora niegdys$ byta zapewne biata. Wszystko to zdawato
sie mowi¢: ,Bardzo przepraszamy, ale nie chcemy buja¢ panstwa dituzej. Spojrzcie w
oczy konkretnym faktom - jeste$cie w Ameryce”.

Kiedy szli waskim korytarzem, obcasy Gretchen stukaty niby kopytka biegnacego
truchtem kuca. Po Scianach snuty sie ich cienie - niedobre duchy z okresu wielkiej
koniunktury w 1925 roku.

Zatrzymali sie przed drzwiami takimi, jak wszystkie inne. 777.

Przy Siodmej Alei, na sibdmym pietrze. Magiczny porzadek liczb!

Willie postuzyt sie kluczem i wkroczyli do pokoju numer 777 w hotelu ,Stanley”
przy Siodmej Alei.

- Bedziesz czuta sie lepiej, jezeli nie wigcze Swiatta - powiedziat Willie. - To
straszna nora. Céz, tylko taki pokdj udato mi sie dostac, i to na piec dni, nie dtuzej. Nowy
Jork jest przepetniony.

Jednakze nedzne zaluzje z blachy wpuszczaty dosy¢ nocnych Swiatet miasta,
wiec Gretchen mogta widzie¢, jaki to pokdj. Ciasna cela, waskie pojedyncze t6zko, jedno
drewniane krzesto bez obicia, umywalka, ani $ladu drzwi do tazienki, a na komodzie
rysuje sie metnie stos oficerskich koszul.

Willie poczat rozbieraC jg metodycznie. Najpierw pasek z czerwonego sukna,
pozniej najwyzszy guzik sukienki, pozniej nastepne - jeden po drugim, az do samego
dotu. Kleczat przed nig, a ona liczyta jego poruszenia.

- ...siedem, osiem, dziewiec, dziesiec, jedenascie...

llu konferencji w pracowni moze przy tejze Siédmej Alei, ilu narad i dociekan
potrzeba bylo, aby wreszcie powzig¢ ostateczng decyzje: nie dziesieC guzikow, nie
dwanascie. Jedenascie!

- To solidny dzier pracy - powiedziat Willie.

Zdjat sukienke z jej ramion i porzadnie utozyt jg na oparciu krzesta. Oficer i

dzentelmen! Odwrécita sie - szkota Boylana - by utatwi¢ mu rozpiecie biustonosza.
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Swiatto przedostajace sie szparami w zaluzji pomalowato ja w tygrysie pregi. Willie
mocowat sie z haftkami na jej plecach.

- Ostatecznie ludzie muszg wynalez¢ co$ lepszego - powiedziat.

Rozesmiata sie i posSpieszyla mu z pomoca. Biustonosz upadt na podtoge.
Odwrdcita sie znowu, a on delikatnie zsunat do jej kostek skromne figi z biatej bawetny.
Gretchen zrzucita pantofle.

Podeszta do tdzka i jednym ruchem odwingta kape, koc i wierzchnie
przescieradto. Bielizna nie byta czysta. Czy spata tu Mary Jane?

Mniejsza o to.

Potozyta sie na wznak... Wyprostowata nogi, pietg dotkneta piety.

Rece wyciggneta wzdtuz bokow. Willie pochylit sie nad nia, wsunat reke pomiedzy
jej uda. Miat zreczne palce.

- Dolina rozkoszy - szepnat.

- Rozbierz sie - powiedziafa.

Przygladata sie, jak rozwigzuje krawat i rozpina guziki koszuli.

Gdy zdjgt koszule, okazato sig, ze nosi ortopedyczny gorset z haczykami i
sznurowka, ktory u gory siega ramion, w dole niknie pod satynowym pasem spodni. Oto
dlaczego mtody kapitan trzyma sie tak prosto. ,LadowaliSmy przymusowo i maszyna
skapotowata”.

Udreczone wiecznie ciato zotnierzy.

- Kochata$ sie kiedy z facetem w gorsecie? - zapytat Willie rozplatujgc wezty
sznurowki.

- Nie przypominam sobie.

- To tylko chwilowo - podjat najwyrazniej zazenowany. - Dwa miesigce, nie dtuze;.
Tak przynajmniej mowig w szpitalu.

Dalej szamotat si¢ ze sznurowka.

- Zapali¢ $wiatto? - powiedziata.

- Nie, nie. Poradze sobie.

W tej chwili zadzwonit telefon.
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Spojrzeli na siebie i nie ruszyto sie ani jedno, ani drugie.

Jezeli bedg cicho, moze nie odezwie sie znowu?

Ponowny dzwonek.

- Trzeba przyja¢ - szepnat Willie.

- Tak mi sie zdaje - przyznata.

Podniost stuchawke aparatu stojacego na stoliku nocnym tuz obok gtowy
Gretchen.

- Stucham?

- Pan kapitan Abbott?

Willie trzymat stuchawke z dala od ucha, wiec Gretchen wyraznie styszata stowa.
Gtos byt meski, jak gdyby urazony.

- Tak.

- Wydaje nam sig, ze w panskim pokoju przebywa mtoda osoba ptci zenskie;.

Monarsza liczba mnoga z $rédziemnomorskiego tronu w hallu!

- | mnie sie tak wydaje - odpowiedziat Willie. - Co z tego?

- Zajmuje pan pojedynczy pokoj - podjat gtos - przewidziany tylko dla jednej
osoby.

- Aha... W takim razie prosze o podwaojny pokoj. Jaki to bedzie numer?

- Niestety wszystkie pokoje mamy zajete. Zamoéwione az do listopada.

- No to udawajmy obydwaj, ze mdj pokoj jest podwojny - powiedziat Willie. - Moze
pan to uwzgledni¢ w rachunku.

- Obawiam sie, ze to wykluczone - zabrzmiat znéw gtos. - Numer jest stanowczo
pojedynczy, przeznaczony tylko dla jednej osoby. W tej sytuacji mtoda osoba pici
zenskiej bedzie zmuszona opusci¢ poko;.

- Mtoda osoba, o ktdrej mowa, nie mieszka tutaj i miejsca hotelowego nie zajmuje.
Jest u mnie z wizyta. Zresztg to moja zona.

- Czy pan kapitan ma przy sobie swiadectwo $lubu?

- Kochanie - powiedziat gtosno Willie i przyblizyt stuchawke do gtowy Gretchen -

czy masz przy sobie nasze $wiadectwo $lubu?

91



- Zostawitam w domu - powiedziata mozliwie najblizej stuchawki.

- Przeciez mowitem, zeby$ nigdy nie wybierata sie¢ w podroz bez tego dokumentu
- padty stowa mezowskiej przygany.

- Bardzo przepraszam, kochanie - odrzekta potulnie Gretchen.

- Moja zona zostawita w domu Swiadectwo $lubu - podjat Willie do telefonu. - Jutro
je okazemy. Polece przystac je ekspresem.

- Panie kapitanie, nasz regulamin nie pozwala na wizyty mtodych oséb pfci
zenskiej - odpowiedziat gtos.

- Od kiedy to? - Willie byt naprawde zly. - Ta dziura stynie stad do Bangkoku jako
melina pedzidéw, bukmacherdéw, handlarzy narkotykéw, alfonséw i paseréw. Jeden
uczciwy policjant zapetnitby caty kryminat facetami z rejestru waszych gosci...

- Obecnie znajdujemy sie pod nowym zarzadem - wyjasnit gtos.

Nalezymy do catego tancucha pierwszorzednych hoteli, wiec zalezy nam na innej
atmosferze. Panie kapitanie, jezeli ta mtoda osoba nie opusci pokoju w ciggu pieciu
minut, bede zmuszony udac sie na gore.

Gretchen wstata juz z t6Zka i naciagata figi.

- Nie - zwrocit sig do niej Willie z nutg prosby.

USmiechneta sie don z pobtazaniem.

- Niech cig szlag trafi, fobuzie! - krzyknat Willie i z trzaskiem odtozyt stuchawke.

Zaczat mocowac sie znow z gorsetem, szarpac sznurowke.

- | cztowiek bit sig za takich skurwysynow - mowit. - O tej porze za Zzadne skarby
Swiata nie dostane innego pokoju w tym przekletym miescie.

Gretchen parskneta $miechem. On popatrzyt na nig i po chwili roze$miat sie
rowniez.

- Nastepnym razem, kochanie - powiedziat - pamietaj, na mitos¢ boska, o
Swiadectwie sSlubu.

Przez hall przeszli z godnoscig, ostentacyjnie pod reke, udajgc, ze nie poniesli
porazki. Potowa obecnych w hallu mezczyzn wygladata na detektywow hotelowych, wigc

niepodobna byto zorientowaé sie, do ktérego z nich nalezat gtos z telefonu.
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Nie chcieli rozsta¢ si¢ zaraz, wiec ruszyli w strone Broadwayu i u Nedicka wypili
oranzadg, co dato im delikatny posmak tropikow na pétnocnej szeroko$ci geograficzne;.
Pozniej na Czterdziestej Drugiej Ulicy weszli do catonocnego kina, gdzie siedzac po$rdd
wykolejencdw, ludzi dotknietych bezsennoscia, zboczencdw i zotnierzy, ktorzy czekali na
poranne autobusy, ogladali film ,Skamieniaty las” z Humphreyem Bogartem w roli Ksiecia
Mantee.

Kiedy film dobiegt konca, nadal nie chcieli rozstac sie zaraz, wiec po raz drugi
obejrzeli ,Skamieniaty las”.

Po wyjsciu z kina w dalszym ciggu nie chcieli rozsta¢ sie zaraz, wobec czego
Willie odprowadzit Gretchen az do YWCA ulicami po$réd milczacych, opustoszatych
budowli, sprawiajacych wrazenie zdobytych fortec, w ktdrych nie darowano zycia nikomu
z obroncow.

Switato, gdy pocatowali sie przed frontem domu YWCA. Willie spojrzat z odrazq,
na mroczny masyw budynku oraz jedyna latarnie nad wejsciem wskazujacaq przyzwoitym
mtodym kobietom droge z miasta do ich przyzwoitych tozek.

- Jak sadzisz? - zapytat. - Czy na przestrzeni $wietlanych dziejow tego gmachu
pieprzyt sie tu kto kiedy?

- Bardzo watpie - odpowiedziata.

- Wzdrygasz sie na mysl o tym wszystkim, prawda - podjat posepnie i pokiwat
gtowa. - Donzuan w gorsecie! Zawiedziony amant! Mozesz nazywac¢ mnie patatachem.

- Nie bierz tak tego do serca - podchwycita. - Przed nami inne noce.

- Jakie?

- Takie, jak miata by¢ dzisiejsza.

- Jak miata byC dzisiejsza - podjat wolno. - Chyba dnia nie przezyje. Dtugie
godziny po$wiece ciezkiej pracy. Bede szukat pokoju hotelowego. Moze by¢ na Coney
Island albo w Babylon, albo w Pelham Bay, ale pokdj znalez¢ musze. Dla kapitana
Abbotta z matzonka. Wezmiesz z sobg walize, co? Mozesz napetnic jg starymi numerami
,1ime'u”, zebysmy mieli co$ do czytania, gdy dokuczy nam nuda.

Ostatni pocatunek i Willie odszedt - maty i pognebiony w mdtym Swietle brzasku.
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Dobrze Ze dzi§ wieczorem bedzie w mundurze, pomyslata Gretchen. Gdyby pokazat sie
po cywilnemu, zaden portier hotelowy nie uwierzytby chyba, ze tak mtody chtopak moze
mie¢ zone.

Kiedy zniknat jej z oczu, weszta na kilka stopni i Smiato wkroczyta do domu
YWCA. Starsza pani z recepcji zmierzyta jg ztym wzrokiem, lecz Gretchen siegneta po
klucz i powiedziata ,dobranoc” tonem tak naturalnym, jak gdyby poranek zagladajacy

przez okna byt jedynie ztudzeniem optycznym.
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ROZDZIAL VIII

Klotylda myta wlosy Tomowi, ktory siedziat wsrod obtokow pary w wielkiej wannie
stryja Harolda i Tante Elzy, oczy miat zamkniete i prawie drzemat, jak zwierze
wygrzewajgce sie na skale w promieniach stonca. Stryj Harold i Tante Elza z obydwiema
coreczkami byli na dorocznym, dwutygodniowym urlopie w Saratodze, wiec Tom i
Klotylda mieli caty dom na swdj wytaczny uzytek. W niedziele stacja obstugi byta
nieczynna. Skads$ z daleka dobiegat gtos koScielnego dzwonu.

Zwinne palce masowaty skére na gtowie Toma, piescity jego kark pokryty
pachngcg mydlang piang. Klotylda za swoje wiasne pienigdze kupita dlan w drogerii
specjalne mydto. Nazywato sie ,Sandatowe”.

Gdy przyjedzie stryj Harold, Tom bedzie musiat wréci¢ do starej, poczciwej ,KoSci
stoniowe]” po pie¢ centow kawatek. Stryj Harold podejrzewatby co$ niedobrego, gdyby
przypadkiem zwietrzyt zapach ,Sandatowego”.

- Teraz wyptucze ci wtosy, Tommy - powiedziata Klotylda.

Potozyt sie w wodzie, zanurzyt gtowe, a jej palce poczety pracowac gorliwie wsrod
jego wtosow, wyptukiwac z nich mydlang piane.

P&zniej wyprostowat sie prychajac i parskajac.

- Teraz paznokcie - oznajmita.

Przyklekta obok wanny i szczotkq jeta szorowac czern smarow, ktore wzarty sie w
palce Toma, osiadty pod paznokciami. Klotylda byta naga, a jej ciemne wtosy opadaty
kaskadg na nisko osadzone, petne piersi. Nawet kleczac pokornie nie wygladata
bynajmniej na czyjakolwiek stuge.

Tom miat rézowe dfonie i paznokcie, gdy po ostatnim, doktadnym przegladzie
Klotylda odtozyta szczotke na obudowe wanny. Jej obraczka $lubna potyskiwata wsrod
biatej piany.

- Teraz reszta - zakomenderowata.

Stanagt w wannie. Ona podniosta sie z kleczek, by mydli¢ go doktadnie od ramion
ku dotowi. Miata szerokie biodra i masywne, mocne nogi. Jej $niada skora, nos troche

przyptaszczony, wystajace kosci policzkowe i ditugie proste wiosy przypominaty Tomowi
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widywane w podrecznikach historii rysunki, ktore przedstawiaty mtode Indianki witajace w
puszczy pierwszych biatych osadnikow. Na prawym ramieniu miata blizne - biatawy
potksiezyc o postrzepionych brzegach. To maz uderzyt jg polanem drewna. Dawno temu.
W Kanadzie. Nie chciata méwi¢ o swoim mezu. Tom patrzyt na nig i czut, ze co$
dziwnego dzieje sie w jego gardle. Nie zdawat sobie sprawy, czy jest bliski Smiechu, czy
ptaczu.

Macierzynskie dtonie dotykalty go lekko, czule, robity rzeczy catkiem
niemacierzynskie. Byty sliskie wsrod perfumowanego mydta miedzy posladkami - miedzy
udami obiecujgce. Tom czut catg orkiestre w genitaliach. Drewno i mosigdz. Stuchajac
wcigz beczenia gramofonu ciotki nauczyt sie lubi¢ Wagnera. ,Nareszcie cywilizujemy
dzikiego liska.” Tak powiedziata raz Tante Elza dumna z nieoczekiwanego osiggniecia
kulturalnego.

- Teraz nogi - powiedziata Klotylda.

Postusznie wspart stope o brzeg wanny, jak podkuwany kon.

Klotylda, nie dbajac o swoje wtosy, mydlita jq z nabozenstwem, jak gdyby czyscita
do potysku koscielne srebra. Tom uprzytomnit sobie, ze nawet palce u nég moga
stanowi¢ zrodto przyjemnosci.

Uporata sie z drugg noga, a on wyprostowat sie stojac w wannie - ISnigcy, spowity
para. Spojrzata nan, przypatrzyta mu sie z uwaga.

- Chtopiece ciato - powiedziata. - Wygladasz jak Swiety Sebastian.

Bez strzat.

Nie byt to zart. Klotylda nie zartowata nigdy. W tej chwili Tom uprzytomnit sobie po
raz pierwszy w zyciu, ze jego ciato moze mie¢ jakas wartosc, niezaleznie od swoich
funkcji. Ma sie rozumie€, wiedziat ze jest silny i zwinny, a jego ciato jest sprawne w
sporcie i w bojkach, lecz nigdy nie postato mu w gtowie, ze samo przypatrywanie sie
temu ciatu jest w stanie wywotac czyj$ zachwyt.

Zawstydzit sie troche Ze nie ma jeszcze wtosdw na piersi, a nizej jego owlosienie
przedstawia sie bardzo mizernie.

Szybkim ruchem obydwu rak Klotylda upieta wiosy w wezet na czubku gtowy.
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Pozniej weszta tez do wanny, siegneta po mydto i piana jeta wnet potyskiwac na jej
skorze. Mydlita sie cata metodycznie, bez kokieterii. Pozniej obydwoje osuneli sie do
wody i przez czas pewien lezeli spokojnie.

Gdyby stryj Harold zachorowat i umart w Saratodze, gdyby to samo przytrafito sie
jego zonie i corkom, Tom z checig pozostatby na zawsze w Elysium i w tym domu.

Kiedy woda zaczeta stygna¢, wyszli z wanny. Klotylda siegneta po jeden z
ulubionych, wielkich recznikow Tante Elzy i starannie wytarta Toma. Pdzniej zajeta sie
szorowaniem wanny, a on poszedt do sypialnego pokoju Jordachéw i tam potozyt sie na
czystym, Swiezo postanym tozku.

Za oknami brzeczaty pszczoty, a Swiatto saczace sie przez szpary w zielonych
zaluzjach odmieniato sypialnie w tajemniczg grote.

Komoda stojgca pod $ciang sprawiata wrazenie okretu na szmaragdowym morzu.
Za jedno takie popotudnie chetnie spalitby tysigce krzyzow.

Ona nadeszta cicho z wtosami rozpuszczonymi znowu, na inng teraz okazje. Jej
twarz miata ten delikatny, jak gdyby daleki wyraz peten zagadkowego skupienia - wyraz,
ktorego Tom oczekiwat; do ktorego tesknit.

Z falg zapachu sandatowego drzewa potozyta sie obok niego.

Dotkneta go ostroznie, pieszczotliwie. Byto to dotkniecie petne uwielbienia, akt
mitosny rozny od wszystkich innych, zupetnie niepodobny do chichotliwego po
pensjonarsku wyuzdania blizniaczek lub do zawodowego podniecenia kobiety z McKinley
Street w Port Philip. Trudno byto uwierzy¢, ze ktos moze naprawde chcie¢ dotyka¢ go w
taki sposob.

Czule, tagodnie wzigt jg przy akompaniamencie pszczdt, ktore zbieraty nektar z
kwiatow rosngcych w korytkach za oknem. Byt teraz sprawny, wyszkolony, szybko i
dobrze wyszkolony przez to rozroste, indianskie ciato. Zaczekat na nig, a gdy byto po
wszystkim, lezeli na wznak obok siebie i Tom zdawat sobie sprawe ze w kazdej chwili
zrobitby dla niej wszystko, absolutnie wszystko, czego by zazadata.

Pozegnata go ostatnim pocatunkiem w szyje.

- Zostan tu. Zawotam cig, jak bede gotowa.
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Wysuneta sie z t6zka i stychac byto, ze ubiera sie w tazience, a nastepnie cicho,
powoli zstepuje po schodach do kuchni. Tom lezat zapatrzony w sufit peten szczescia i
peten goryczy. Z odrazg my$lat, ze ma dopiero szesnascie lat, wiec nic kompletnie nic
nie zdofa dla niej zrobi¢. Moze przyjmowac bezcenny dar, jaki Klotylda sktada mu z
samej siebie, moze nocami zakradac sie do jej pokoju, ale nie moze zabrac jej na spacer
do parku albo dac jej apaszki w prezencie, bo poszedtby w ruch jaki$ jezyk, czy tez
bystry wzrok ciotki wypatrzytby nowy kolor w szufladzie obskurnej komody, ktéra stoi w
pokoiku za kuchnig. Nie moze zabrac¢ jej z tego piekielnego domu, gdzie biedna haruje
niby niewolnica. Ach, gdyby miat dwadzieScia lat.

Swiety Sebastian!

Cicho weszta do pokoju.

- Chodz je$¢ - powiedziata.

- Jak bede miat dwadzie$cia lat - odezwat si¢ z tozka - przyjade tutaj, zeby cie
zabrac.

- Méj mezczyzna - uSmiechneta sie i odruchowo obrdcita na palcu obraczke
$lubna. - Tylko nie marudz. Jedzenie jest gorace.

Pospieszyt do tazienki, ubrat sie predko i zszedt na dét do kuchni.

Na kuchennym stole staty kwiaty pomiedzy dwoma nakryciami. Floksy.

Niebieskofiotkowe. Klotylda zajmowata sie rdéwniez ogrodem. Miata do tego
zreczng reke: ,Moja Klotylda to perta - ustyszat raz Tom od ciotki. - W tym roku réze sg
dwa razy wieksze.”

- Powinna$ mie¢ wiasny ogrdd - powiedziat sadowigc sie na krzesle.

W intencjach ofiarowywat jej to, czego nie mdgt da¢ w rzeczywistosci. Byt boso.
Pod podeszwami czut gtadkie, chtodne linoleum. Wilgotne jeszcze wtosy miat uczesane
starannie - jasnoblond drobne loczki i potyskujace ciemnawo. Ona lubita wszystko
schludne i Isnigco czyste - rondle i patelnie, mahoniowe meble, posadzke w hallu od
frontu, chtopcow. Tyle przynajmniej byt w stanie dla niej zrobic.

Postawita przed nim miseczke rybnego bulionu.

- Méwitem, ze powinnas mie€ wiasny ogrod - powtorzyt.
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- Pij zupe - odrzekta i usiadta naprzeciw niego przed swoim nakryciem.

Na drugie danie byt wySmienity udziec jagniecy, soczysty i miekki, z miodymi
kartoflami z zielong pietruszka, pieczonymi na tej samej co mieso brytfannie. Byta tez
salaterka mtodej fasolki z mastem i chrupka satata rzymska przybrana pomidorami. Z
boku stat talerz Swiezych, goracych jeszcze wafli, spora osetka masta oraz dzbanek
mleka prosto z loddwki.

Klotylda patrzata z powagg na zajadajgcego chtopca, uSmiechata sig, ilekro¢
podawat jej talerz, prosit o wiecej. W czasie familijnego urlopu kazdego rana jezdzita
autobusem do pobliskiego miasteczka i tam robita zakupy za witasne pienigdze.
Sklepikarze z Elysium z pewno$cig doniesliby pani Jordach, ze jej stuzaca kupowata
wyborowe gatunki miesa oraz nowalijki w postaci jarzyn i owocow na biesiady urzadzane
w kuchni, gdy pani domu byta nieobecna.

Klotylda postarata si¢ réwniez o deser - lody waniliowe, ktére zrobita tego rana,
podane z gorgcym czekoladowym sosem. Znata apetyt swojego kochanka. Mito$¢
wyznata mu za pomocg dwu kanapek z bekonem i pomidorami. Dalszy ciag wymagat
bardziej wystawnego jadtospisu.

- Klotyldo - odezwat sie Tom - dlaczego pracujesz tutaj?

- A gdzie miatabym pracowac?

Byta wyraznie zdziwiona. Méwita zawsze cicho, bez wyraznej intonacji - wolno,
wyraznie i z lekkim, francusko-kanadyjskim akcentem.

- Gdziekolwiek. W sklepie. W fabryce. Nie jako stuzaca.

- Odpowiada mi praca w domu - odparta. - Lubie gotowac. Nie tak tu Zle, mg;
chtopcze. Twoja ciotka traktuje mnie przyzwoicie.

Docenia. To bardzo fadnie, ze przyjeta mnie do pracy. Przyjechatam tu dwa lata
temu. Nie znatam Zzywej duszy. Bytam bez centa. Bardzo lubie dwie mate dziewuszki.
Zawsze sq takie czyste. | co mogtabym robi¢ w sklepie albo fabryce? Jestem staba w
rachunkach i boje sie¢ maszyn. Odpowiada mi praca w domu.

- W cudzym domu! - obruszyt sig¢ Tom, ktory nie mogt znieS¢ mysli, ze para

spasionych glupcéw ma prawo rozkazywac Klotyldzie.
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- W tym tygodniu to jest nasz dom - powiedziata i pieszczotliwie dotkneta jego
dtoni opartej o blat stotu.

- Nigdy nie mozemy p6js¢ nigdzie razem.

- To co? - Wzruszyta ramionami. - Brak nam tu czego?

- Musimy sie ukrywac! - zawotat, bo zaczynat juz by¢ zty na nig.

- To co? - Znowu wzruszyta ramionami. - Jest wiele rzeczy, dla ktérych warto sie
ukrywac. Nie wszystko mozna robi¢ otwarcie. Moze ja lubig sekrety. - Jej twarz rozjasnit
rzadko tam widywany, tagodny usmiech.

- Dzisiaj... - podjat z uporem, jak gdyby pragnat zasiaC ziarno buntu, przemoc
cierpliwg, wiesniaczq bierno$¢. - Dzisiaj... Po takim bankiecie... - Szerokim gestem
przesunat dton nad stotem. - Tak nie mozna! Powinnismy p6j$¢ dokads, cos zrobi, nie
tylko siedzie€ i siedzie¢ na miejscu.

- A co mielibysmy robi¢? - zapytata z powaga.

- W parku jest niedzielny koncert orkiestry. | mecz baseballu.

- Wystarcza mi az nadto gramofon twojej ciotki - odpowiedziata. - A na mecz
mozesz pojs¢ sam i powiedzie¢ mi pdzniej, kto wygrat.

Mnie tutaj bedzie dobrze. Zajme sie zmywaniem i zaczekam na ciebie, az wrocisz
do domu. Poki wracasz do domu, Tommy, mnie nie trzeba nic wigce;.

- Dzi$ nie pojde nigdzie bez ciebie - poszedt na czesciowe ustepstwo i wstat od
stotu. - Bede wycierat naczynia.

- Nie ma potrzeby - odpowiedziata.

- Bede wycierat naczynia - powtdrzyt tonem petnym autorytetu..

- M6j mezczyzna.

USmiechneta sie znowu - bez poczucia dumy, ufnie w swojej prostocie.

Nastepnego wieczora, gdy Tom wracat na swoim rozklekotanym Iver Johnsonie z
pracy do domu, musiat przejecha¢ obok biblioteki miejskiej. Pod dziataniem nagtego
impulsu zahamowat, rower opart o zelazne sztachety i wszedt do wnetrza budynku.

Prawie nic nie czytywat, nie interesowaty go nawet sportowe kolumny dziennikow, wiec
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nie nalezat do bywalcdw bibliotek publicznych. Zapewne byt to protest przeciwko siostrze
| bratu, ktorzy tkwili wcigz nosem w ksigzkach i gtowy mieli petne dziwacznych,
fantastycznych pomystow.

OnieSmielata go cokolwiek biblioteczna cisza i nieprzychylne badawcze
spojrzenie, jakim pani bibliotekarka zmierzyta jego pomazane smarami ubranie. Zaczat
przechadzac sie pomiedzy regatami, nie majac pojecia, ktory z tysiecy toméw maogtby
zawieraC poszukiwane przezen informacje. Wreszcie podszedt do biurka i uprzejmie
zwrocit sie do zasiadajgcej tam damy.

- Bardzo panig przepraszam...

Byta zajeta stemplowaniem kart bibliotecznych - jak gdyby zaledwie
dostrzegalnymi, szybkimi poruszeniami dtoni przypieczetowywata wyroki wigzienia dla
ksigzek.

- Stucham? - rzucita nieprzyjaznie, bo na pierwszy rzut oka umiata pozna¢ klienta
nie obytego z ksigzkami.

- Chciatbym, prosze pani, znalez¢ co$ o Swigtym Sebastianie.

- Co mianowicie?

- No... Tak wszystko...

Poszukaj chtopcze w Encyclopaedia Britannica. Jest w bibliotece podrecznej. Tom
od SARS do SORC.

Zna swoje ksigzki ta pani zza biurka!

- Bardzo dziekuje, prosze pani.

Postanowit, Ze od jutra bedzie przebierat sie w garazu i uzywat specjalnego
mydta, by zmycC ze skory przynajmniej wierzchnig warstwe ttustego brudu. Klotyldzie tez
sie to spodoba. No i dlaczego majq go traktowac jak psa, skoro mozna tego unikng¢?

Odnalezienie encyklopedii zajeto mu dziesie¢ minut. Wreszcie jednak wyciagnat
tom od SARS do SORC, zani6st go do stolika i usiadt nad ksiega. Przebiegt wzrokiem
nagtowki kilku haset. Wydaty mu sie dziwne. Czym tez sie ludzie nie zajmuja

Jest! ,Sebastian $w., meczennik chrzescijafiski, ktérego Swieto przypada 20

stycznia”.
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Krotki artykut. Nie mogt to znow byc¢ ktos tak cholernie wazny.

,Gdy tucznicy pozostawili go jako martwego - czytat dalej - Swigtobliwa niewiasta,
Irena, przyszta nocg, by zwioki zabra¢ i uczci¢ pogrzebem, ale stwierdziwszy, ze
meczennik zyje, zaniosta go do swojego domu i opatrzyta mu rany. Powrdciwszy do
zdrowia $wiety Sebastian udat sie do cezara i rzucit mu wyzwanie, ten za$ rozkazat
uprowadzi¢ go niezwtocznie i na $mier¢ zattuc kijami”.

Dwa razy w imi¢ Chrystusa. Katolicy to wariaci, pomyslat Tom, ale nadal nie
wiedziat, czemu Klotylda nazwata go swietym Sebastianem, kiedy nagi stat w wannie.

Powrdcit do lektury. ,Swiety Sebastian jest uwazany za patrona chronigcego od
zarazy. Jako miody i piekny zotnierz stanowi ulubiony temat sztuki sakralnej. Zazwyczaj
bywa przedstawiany bez odzienia i ciezko, lecz nie Smiertelnie raniony strzatami”.

Tom zamknat ksigzke. Miat peten zastanowienia wyraz twarzy. ,Mtody i piekny
zotnierz... Zazwyczaj bywa przedstawiany bez odzienia...”

Teraz juz wiedziat. Klotylda. Cudowna Klotylda. Kocha go bez stdw, lecz o mito$ci
mowi swojq wiarg, swoim dobrem potraw i wtasnym ciatem, i wszystkim.

Dotychczas widziat siebie jako komicznie wygladajacego smarkacza o
aroganckim wyrazie ptaskiej twarzy. Swiety Sebastian! Kiedy nastepnym razem zobaczy
te dwie pieknosci, Rudolfa i Gretchen, spojrzy im Smiato prosto w oczy. Starsza,
doswiadczona kobieta poréwnata go przeciez do Swietego Sebastiana, mtodego i
pieknego zotnierza! Pierwszy raz od rozstania z domem Zzatowat, ze tego wieczora nie
spotka sie z siostrg i bratem.

Wstat i ksigzke odnidst na miejsce. Zamierzat juz wyjS¢ z pokoju mieszczacego
biblioteke podreczng gdy przypomniat sobie, ze musi tez by¢ jakas Swieta Klotylda. Miat
teraz wprawe, wiec bez trudnosci trafit na wiadciwy tom i tatwo znalazt to, czego
poszukiwat.

Klotylda, $w. (zm. 544), cérka krola burgundzkiego Chilperyka i Zona
Klodoweusza, krola Frankow”.

Pomyslat o Klotyldzie, ktdra poci sie przy ptycie kuchennej Jordachow i pierze

gacie stryja Harolda. Posmutniat. Corka kréla burgundzkiego Chilperyka i Zona
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Klodoweusza, krola Frankow. Ludzie nie myslg o przysztosci, kiedy dajg imiona
niemowletom.

Przeczytat hasto do konca, lecz nie znalazt tam nic szczegdinie ciekawego.
Klotylda nawrdcita swojego matzonka, budowata koScioty takie rzeczy. Popadata tez
czesto w wasnie z rodzing. W encyklopedii nie napisano wyraznie, czym sie tak
zastuzyta, by zostac Swieta.

Tom odtozyt ksigzke na miejsce, bo pilno byto mu do domu, do Klotyldy. Ale
zatrzymat sie przed biurkiem, by podziekowa¢ pani bibliotekarce. W tym momencie
poczut stodki zapach i spostrzegt stojacy na biurku bukiet narcyzow. Zielone wtdcznie
uwienczone biatymi kwiatami w przezroczystym wazonie wypetnionym na dnie
wielobarwnymi kamykami.

- Czy mogtbym, prosze pani, dosta¢ karte abonamentowg? - zapytat nie
pomyslawszy wprzody.

Spojrzata nan nie bez zdziwienia.

- Miates$ juz kiedy takg karte w innej bibliotece?

- Nie, prosze pani. Dawniej nigdy nie miatem czasu na czytanie.

Bibliotekarka przyjrzata mu sie podejrzliwie, ale siegnefa po czystg karte i zapytata
0 jego imie, nazwisko, wiek oraz adres.

Wypetnita to  wszystko osobliwym, przypominajagcym  druk  pismem,
przystemplowata date i karte wreczyta Tomowi.

- Mozna zaraz wzig¢ ksigzke? - zapytat.

- Jak sobie zyczysz.

Poszedt do biblioteki podrecznej i wrécit z tomem encyklopedii - od SARS do
SORC. Chciat przestudiowa¢ doktadnie interesujgce go hasto - by¢é moze nauczy¢ sie
tego na pamieC. Kiedy jednak zatrzymat sie przed biurkiem i podat swojg karte
bibliotekarce, ta odprawita go niecierpliwym gestem reki.

- Prosze to odnie$¢ na miejsce - powiedziata. - Ksigzek z biblioteki podrecznej nie
wypozyczamy.

Wrécit raz jeszcze i tom odstawit na regat. Wszyscy warczg na ciebie, zeby$
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czytat, pomyslat z uraza, a jak powiesz wreszcie:

,No dobrze, bede czytat”, zaraz czestujg cie jakims gtupim przepisem.

Mimo to wychodzac z biblioteki kilkakrotnie pogtaskat tylng kieszen spodni i z
zadowoleniem namacat przyjemnie sztywng karte abonamentowa.

Obiad sktadat sie ze smazonego kurczecia z ttuczonymi kartoflami i jabtkowym
sosem, a na deser byt placek z czarnymi jagodami. Jedli to wszystko w kuchni, nie
rozmawiajac wiele.

Kiedy skonczyli i Klotylda przystapita do zmywania, Tom podszedt do niej, wziat ja
w objecia i powiedziat:

- Klotylda, cdrka burgundzkiego kréla Chilperyka i zona Klodoweusza, kréla
Frankow.

Szeroko otworzyta oczy.

- Co takiego?

- Chciatem sprawdzi¢, skad sie wzieto twoje imig - wyjasnit. - Po drodze wstgpitem
do biblioteki. Ty jeste$ corka krola i zong krola.

Objeta Toma wpdt i przypatrywata mu sie dtugo. Pozniej pocatowata go w czoto

petna wdziecznosci, jak gdyby przyniost jej cenny upominek.

W wedkarskim koszyku znajdowaty sie juz dwie ryby. Upstrzone cetkami lezaty na
postaniu w wilgotnej paproci. Potok byt rzeczywiscie rybny, jak w swoim czasie twierdzit
Boylan. Po jednej stronie posiadtosci byt przepust i tamtedy wptywaty wody, aby wi¢ sie
poprzez tereny Boylana ku drugiemu przepustowi, umieszczonemu po przeciwlegtej
stronie posiadtosci i zaopatrzonemu w druciang siatke, ktora nie wypuszczata ryb dalej.
Nastepnie potok spadat licznymi kaskadami zmierzajac ku rzece Hudson.

Rudolf miat na sobie stare ubranie ze sztruksu i kupione okazyjnie strazackie buty
gumowe. Tak ubrany przedzierat sie wzdtuz brzegu posrod tarniny i poplatanych zawile
gatezi. Od ostatniego przystanku lokalnej linii autobusowej musiat odby¢ dtugi spacer
pod gore, ale gra warta byta Swieczki. Miat przeciez wiasny, prywatny potok z pstraggami.

Przychodzit tu juz kilkakrotnie, ale nigdy nie widziat ani Boylana, ani nikogo innego.
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Potok przecinat catg posiadtos¢, lecz w zadnym miejscu nie ptyngt blizej domu niz
piecset krokow.

Ostatniej nocy padato i deszcz wisiat znowu w szarym powietrzu poznego
popotudnia. U brzegu grunt byt rozmiekty, a pstragi bardzo ptochliwe. Ale przyjemnie byto
wolno posuwac sie pod prad, ostroznie, bardzo ostroznie porusza¢ muszkg w miare
potrzeby, nie widzie¢ wokot nikogo i stysze¢ tylko szmer wartkiego nurtu na kamieniach.
Szkota miata rozpocza¢ sie za tydzien, wiec Rudolf wykorzystywat, jak mogt, ostatnie dni
wakacj.

Brodzac w wodzie zblizat sie do jednego z dwu ozdobnych mostkow rozpietych
nad potokiem, gdy postyszat odgtos krokdw na zwirze.

Waska alejka porosta zielskiem wiodta do mostku i tg wtasnie drogg nadchodzit
Boylan w zamszowej kurtce, kolorowej chustce na szyi i sportowych trzewikach. Rudolf
zatrzymat sig, zwinat kotowrotkiem linke wedki. Czekat.

- Dzien dobry panu - powiedziat wreszcie, gdy tamten przystanat na mostku.

Czut sie troche niepewnie. Byt w strachu, ze Boylan nie pamigta o zaprosinach
albo zaproponowat mu towienie pstragow w potoku tylko tak sobie, przez uprzejmose¢, nie
mowigc tego serio.

- Szczescie sprzyja? - zapytat Boylan.

- Mam dwie sztuki w koszyku.

- Wcale niezle jak na taki dzien - podjat Boylan spogladajac na zmacong wode. -
Na muszki, jak widze.

- Pan jest wedkarzem? - zapytat Rudolf i zblizyt sie do mostku, gdyz nie chciat
mowic tak gtosno.

- Bytem. Niegdys. Ale nie bede ci przeszkadzat. Po prostu wybratem sie na spacer
| wkrotce wroce tg samg droga. Jezeli zastane cie tutaj, moze zechciatby$ zrobi¢ mi
przyjemnos$¢ i pdjS¢ ze mng do domu, Zzeby co$ wypic.

- Bardzo panu dziekuje - odpart Rudolf nie obiecujac wcale, ze zaczeka.

Tamten pozegnat go gestem reki i odszedt, aby kontynuowac spacer.

Rudolf przystapit do zmieniania muszki. Nowg dobyt zza wstazki opasujacej stary
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kapelusz z brazowego filcu, ktory nosit na deszczu albo wtedy, gdy wybierat sie na ryby.
Wezelki zrobit sprawnie, nie tracac czasu. Moze kiedy$ zostanie chirurgiem, bedzie
zaszywat ciecia. ,Mysle, siostro, ze pacjent wyzyje”. lle to lat? Trzy w szkole
przygotowawczej, cztery w akademii medycznej i dalsze dwa na stazu. Kto miatby na to
dac pienigdze? Lepiej nie tudzi¢ sie, zapomniec.

Za ftrzecim zarzuceniem ryba wzigta. Na ciemnym nurcie zarysowata sie
brudnobiatawa smuga. Rudolf odniost wrazenie, iz to duza sztuka. Uwaznie poruszat
korbkg kotowrotka, starat sig trzymac pstraga z dala od kamieni i gatezi zakotwiczonych
na dnie potoku.

Nie miat pojecia jak to dtugo trwato. Dwukrotnie zdobycz zdawata sie juz jego.
Dwukrotnie umykata pociggajac za sobg linke. Kiedy poczut ze ryba zaczyna stabngc,
ruszyt z siatkq w brod ku Srodkowi potoku i przy okazji nabrat do strazackich butow wody
naprawde lodowato zimnej. Dopiero wowczas, gdy pstraga miat w siatce, uprzytomnit
sobie, ze Boylan wrécit i obserwuje go z mostku.

- Brawo! - zawotat, gdy Rudolf wygramolit sie na brzeg, tryskajac z cholew brudng
woda. - Piekna robota.

Rudolf zabit pstraga a Boylan podszedt don i patrzat na rybe utozong juz w
koszyku obok dwu poprzednich.

- Za nic nie mogtbym tego zrobi¢ - podjat. - Co$ Zywego zabi¢ wtasnymi rekami! -
(Na dioniach miat rekawiczki.) - Wygladajq jak rekiny w miniaturze, prawda?

Dla Rudolfa wygladaty po prostu jak pstragi.

- Nigdy nie widziatem rekina - powiedziat.

Zerwat troche paproci i obtozyt nimi rybe spoczywajacg w koszyku.

Ojciec zje pstragga na $niadanie. Bardzo lubi pstragi. Nalezy mu sie stusznie za
urodzinowe wedzisko z kotowrotkiem.

- Lowisz kiedy w Hudsonie? - zapytat Boylan.

- Bardzo rzadko. Czasami w sezonie zapedza sie az tam ztotosledz.

- Kiedy mdj ojciec byt wyrostkiem, towit w Hudsonie tososie - podjat tamten. -

Wyobrazasz sobie, chtopcze, jak rzeka musiata wygladaé, gdy byli tutaj Indianie?
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Niedzwiedzie i rysie na brzegach. Jelenie przychodzity do wodopoju.

- Raz widziatem jelenia - powiedziat Rudolf, ktory nigdy nie zastanawiat sie, jak
mogta wygladac rzeka Hudson w czasach, gdy czotna Irokezow pruty jej wody.

- Jelen to szkodnik na polach. Wielki szkodnik - podjat Boylan.

Rudolf chciatby usigs¢ i Sciggnaé buty, pozby¢ sie z nich wody.

Pamietat jednak, ze ma reperowane skarpety, wolat wiec nie demonstrowac
grubych cer matczynej roboty.

- Powiniene$ chyba wyla¢ wode z butéw - powiedziat Boylan, jak gdyby odczytat
jego mysili. - Musi by¢ diablo zimna.

- Rzeczywiscie. Jest zimna. - Sciagnat jednak but, pozniej drugi, na co Boylan
zdawat sie nie zwracac¢ uwagi.

Rozgladat sie po zarostym dziko lesie, ktory stanowit wtasno$¢ jego rodziny od
CZasow wojny secesyjne;.

- Dawniej widziatbys dom z tego miejsca - mowit. - Nie bylo tych wszystkich
krzakow. Dziesieciu ogrodnikow pracowato stale na tym terenie. Latem i zimg. Teraz tylko
raz do roku przychodzg ludzie ze stanowego nadzoru rybotdwstwa. Nikt wigcej.
Niepodobna dosta¢ nikogo do pracy. C6z? To wszystko nie ma sensu. - Powiodt
wzrokiem po gestych lisciach krzaczastych debow, po olchach i dereniu nie kwitngcym o
tej porze roku. - Wszystko to dziki samosiew.

Pierwotna puszcza, a wsrdd niej zty jest tylko cztowiek. Kto to powiedziat?

- Longfellow.

Rudolf wciggnat buty na do cna przymigkte skarpety.

- Duzo czytujesz? - zapytat Boylan.

- Ta lektura obowigzuje w szkole - odpowiedziat, bo nie chciat si¢ chwalic.

- Mito mi, ze nasze programy szkolne nie pomijajg rodzimych piewcow, jezeli
nawet sg to piewcy o cokolwiek drewnianym gtosie.

Zndw ta cudaczna gadanina, pomys$lat Rudolf. Komu on chce imponowac? Sam
nie bardzo lubit Longfellowa, ale skad taki ton wyzszosci u Boylana. Jakie to wiersze sam

napisates, bratku?
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- Aha! - zmienit tamten temat. - Mam chyba w domu stare wadery po biodra. Bog
wie, kiedy je kupitem. Mégtbys je dostaé, jezeli bedq pasowaé. | co? Nie poszedtby$ ze
mna, zeby te wadery przymierzy¢?

Rudolf zamierzat pojecha¢ prosto do domu. Czekata go dituga droga do
przystanku autobusowego, a wieczorem miat by¢ na obiedzie w domu Julii i pozniej
wybrac sie z nig do kina. Ale wadery... Nowe kosztujq przeszto dwadziescia dolarow.

- Bardzo dziekuje, panie prezesie - powiedziat.

- Nie tytutuj mnie panem prezesem - obruszyt sie Boylan. - | bez tego czuje sie
wystarczajgco stary.

Zarostg sciezka ruszyli w kierunku domu.

- Pozwdl, Ze ja poniose koszyk - podjat Boylan.

- Nie, jest ciezki.

- To nic. Bede miat wrazenie, ze zrobitem dzisiaj co$ pozytecznego.

Jest smutny, pomyslat chiopiec ze zdziwieniem. Czemu jest rownie smutny jak
moja matka?

Podat Boylanowi koszyk, a ten zarzucit sobie rzemien na ramie.

Stojacy na wzgdrzu dom - nieprzydatna na nic warownia z gotyckiego kamienia -
byt olbrzymi, odporny wobec szturméw rycerstwa w zbrojach i wszelkich depresji
gospodarczych.

- Smieszna budowla, co? - baknat Boylan.

- Istotnie - zgodzit sie Rudolf.

- Zgodny jeste$, moj chtopcze, uktadny - rozesmiat sie pan domu. - Wejdz,
prosze. - Otworzyt masywne debowe drzwi.

Tedy wchodzita tutaj moja siostra, pomyslat Rudolf. Powinienem zawrocic.

Ale nie zrobit tego.

Znalezli sie w przestronnym, mrocznym hallu o marmurowe] posadzce, z
widoczng w glebi szerokg klatkg schodowa. Stary mezczyzna w alpagowej kurtce i
muszce pojawit sie niezwtocznie, jak gdyby samo wkroczenie do domu jego pana

dziatato - niczym magnes na stuzbe.
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- Dobry wieczor, Perkins - zwrocit sie don Boylan. - To pan Jordach, miody
przyjaciel rodziny.

Perkins zdobyt sie na nikty cien uktonu. Wygladat na Anglika.

Wyraz jego twarzy zdawat sie mowic: ,Za krola i ojczyzne”. Wzigt zniszczony
kapelusz mtodego przyjaciela rodziny i potozyt na stole pod Sciang gestem takim, jak
gdyby sktadat wieniec na monarszym grobowcu.

- Badz tak dobry, Perkins - podjat Boylan - i pdjdz do zbrojowni, gdzie powinienes
znalez¢ moje stare wadery. Pan Jordach jest wedkarzem, co nietrudno stwierdzi¢ - dodat
| otworzyt koszyk.

- Ryby dobrej miary, prosze pana prezesa - powiedziat Perkins oceniajgc pstragi
wzrokiem szafarza krélewskiego dworu.

- Rzeczywiscie, dobrej miary.

Ci dwaj prowadzili jaka$ etykietalng gre, ktorej prawidta byty obce Rudolfowi.

- Zanie$ je kucharce - mowit dalej pan do stugi. - Zapytaj, czy mogtaby zrobi¢ z
nich co$ na obiad. Zostaniesz na obiedzie, prawda, Rudolfie?

Zawahat sig. Znowu sprawi zawdd Julii. Ale ¢dz? Lowit przeciez pstragi w potoku
Boylana i ma dosta¢ od niego wadery.

- Jezeli mogtbym zatelefonowac - powiedziat i pomyslat, ze Aksel Jordach nie zje
pstraga na Sniadanie.

- Oczywiscie - zawotat Boylan i zwrdcit sie zndw do Perkinsa: - Powiedz kucharce,
ze obiad bedzie na dwie osoby. Aha! | przy okazji badz taskaw przynies¢ dla pana
Jordacha porzadne, ciepte skarpetki, a takze recznik. Pan Jordach przemoczyt nogi. Nie
czuje tego teraz, bo jest bardzo mtody ale za czterdziesci lat, gdy bedzie w naszym
wieku i z trudem pokustyka do kominka, reumatyzm przypomni mu dzisiejsze
popotudnie.

- Stucham panie prezesie - odrzekt Perkins i ruszyt do kuchni czy tez zbrojowni;
czy jaka tam miata by¢ kolejnosc¢.

- Mysle, ze poczujesz sig lepiej, jezeli tutaj zdejmiesz buty - powiedziat Boylan.

Byto to wyrazone uprzejmie napomnienie, ze nie zyczy sobie, by gos¢ zostawiat
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Slady btota w catym domu. Rudolf zrzucit buty i znéw zrobito mu sie gtupio z powodu
cerowanych skarpet.

- Tutaj wejdziemy. Prosze. - Boylan pchnat dwuskrzydtowe drzwi z rzezbionego
drewna. - Mam nadzieje, ze Perkins byt taskaw roznieci¢ ogien. Ten dom jest chtodny
nawet przy dobrej pogodzie.

W najpiekniejsze dni mamy tu listopad. A dzisiaj kiedy deszcz wisi w powietrzu,
cztowiek lodowacieje do szpiku koSci.

Raz, dwa. Raz, dwa, mys$lat Rudolf cztapigc bez butdw w strone drzwi, ktdre
Boylan trzymat dlan otwarte. Niech bedzie, co ma by¢.

Wszedt do najwiekszego prywatnego pokoju, jaki widziat w zyciu - do pokoju, w
ktdrym nic nie przypominato listopada. Wysokie okna byly zastonigte kotarami z
ciemnopurpurowego aksamitu. Rzedy regatow petnych ksigzek staty pod Scianami
obwieszonymi licznymi malowidtami. Byty to przewaznie bardzo barwne portrety dam w
dziewigtnastowiecznych strojach i solidnych, starszawych panéw z brodami, a takze
olejno malowane krajobrazy o spekanym werniksie, przedstawiajace - co Rudolf poznat
fatwo - doline rzeki Hudson z czaséw gdy byty tam wytacznie pola uprawne i lasy. Na
fortepianie lezaty stosy nut w oprawnych albumach, a pod Sciang znajdowat si¢ stolik
zastawiony butelkami. Widac¢ tez byto olbrzymi tapczan tapicerski, gtebokie, kryte skorg
fotele i biblioteczne biurko zarzucone czasopismami. Olbrzymi perski dywan w
pastelowych barwach sprawiat wrazenie stuletniego, a niedoswiadczonym oczom
Rudolfa wydawat sie lichy i bardzo zniszczony. Perkins byt faskaw roznieci¢ ogien na
kominku. Trzy polana trzaskaty za grubg kratg, a kilka lamp rozjasniato pokdj tagodnym,
wieczornym Swiattem.

Rudolf postanowit w jednej chwili, ze kiedy$ w przysztosci bedzie witasnie tak
mieszkat.

- Cudowny pokoj - powiedziat catkiem szczerze.

- Za duzy dla samotnika. Cztowiek btaka sie tutaj i obija - usmiechnat sie
gospodarz. - Naleje whisky, dobrze?

- Bardzo dziekuje - zgodzit sie chtopiec.
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Jego siostra zamawiata whisky w barze hotelu ,,Port Philip”.

Obecnie jest w Nowym Jorku z powodu tego mezczyzny. To Zle czy dobrze?
Znalazta juz prace, jak pisze. Jest aktorkg. Da mu zna¢ o dniu premiery sztuki.
Wyprowadzita sie tez z domu YWCA. Zmienia adres. Nie trzeba mowi¢ o tym mamusi ani
tacie, ale zarabia sze$c¢dziesigt dolaréw tygodniowo.

- Chciate$ zatelefonowac¢ do kogo$ - podjat Boylan zajety nalewaniem whisky. -
Aparat jest na tym stoliku pod oknem.

Rudolf podniost stuchawke, czekat na gtos telefonistki. Ze srebrnej ramki stojace;
na fortepianie usmiechata sie do bardzo piekna blondynka o wiosach uczesanych
niemodnie.

- Numer prosze - ustyszat.

Podat numer Julii. Miat nadzieje, ze nie zastanie jej w domu, wiec bedzie mdgt
tylko zostawi¢ wiadomos$¢. Tchérzostwo. Jeszcze jeden minus w rachunku wtasnych wad
i zalet.

Po dwu dzwonkach odezwat sie gtos Julii.

- Julio... - rozpoczaf niepewnie.

- Rudi!

Radosny ton zabrzmiat niby wyméwka. Wolatby, zeby Boylana nie byto w poblizu.

- Bo widzisz, Julio... Chodzi o dzisiejszy wieczor. Co$ wynikneto...

- Co znowu wynikneto?

Ton byt kamienny. To dziwne Ze $liczna, miodziutka dziewczyna, ktora potrafi
Spiewac jak skowronek, potrafi rowniez jak gdyby zatrzasng¢ wrota w brzmieniu swojego
gtosu pomiedzy jednym zdaniem, a drugim.

- Nie moge wyjasnic ci teraz, ale...

- Czemu nie mozesz wyjasni¢ mi teraz?

Przez ramig spojrzat w strong Boylana.

- Po prostu nie moge. Ale mozemy przeciez odtozy¢ to na jutro.

Bedzie ten sam film i...

- |dZ do diabta! - Odtozyta stuchawke.
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Rudolf czekat przez chwile caty rozdygotany. Ze tez dziewczyna moze byé taka...
taka stanowcza.

- To $wietnie, Julio - podjat do gtuchego telefonu. - Zobaczymy sie jutro. Do
widzenia.

Osadzit, ze przedstawienie wypadto nie najgorzej i on z kolei odtozyt stuchawke.

- Masz tutaj swojq whisky - zawotat Boylan z drugiego korca pokoju, zostawiajgc
rozmowe telefoniczng bez komentarzy. - Nasze kawalerskie! - dodat, kiedy jego gos¢
podszedt i siegnat po szklanke.

Rudolf nie mégt sie zdoby¢ na ,nasze kawalerskie”, lecz trunek rozgrzat go, a
nawet smak miat wcale niezty.

- Pierwszy tyk dzisiaj - podjat gospodarz pobrzekujac kostkami lodu w szklance. -
Dzieki, zes przyjat zaproszenie. Nie pijam sam, a bardzo byto mi tego potrzeba. Miatem
piekielnie nudne popotudnie. Prosze cie, siadaj.

Wskazat wielki fotel w bliskosci ognia. Rudolf usiadt, a on stanat wsparty o potke
nad kominkiem, ktérg zdobita chifiska figurka z gliny - kor bardzo krepy i o bojowym
wygladzie.

- Przez cate popotudnie byli tu faceci z towarzystwa ubezpieczen - ciaggnat Boylan.
- W kwestii tego idiotycznego pozaru w dzien...

raczej w noc zwyciestwa. Widziate$ wtedy ptonacy krzyz?

- Styszatem o tym.

- Ciekaw jestem, dlaczego podpalacze wybrali wiasnie mojg posiadtos¢. Nie
jestem katolikiem ani z catg pewnoscig Murzynem, ani Zydem. Ku-Klux-Klan w naszych
stronach ma chyba wyjatkowo kiepski wywiad. Faceci z towarzystwa ubezpieczen
wypytywali mnie, czy mam jakich$ osobistych wrogdw. Moze ty, Rudolfie, styszate$ o
kim$§ w mie$cie?

- Nie styszatem - odpowiedziat przezornie.

- Z calg pewnoscig mam - podjat Boylan. - Méwie o wrogach. Tyle Ze wrogowie
unikajg zazwyczaj rozgtosu. Szkoda ze nie spalili krzyza blizej domu. Cate to mauzoleum

mogtoby wtedy pdj$¢ z dymem. Prawie nie tknate$ whisky.
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- Pijam bardzo powoli.

- M¢j dziad budowat na wieczno$¢ i akurat mnie przyszio tu mieszkac. - Boylan
parsknat Smiechem. - Wybaczze tyle gadam.

Rzadko zdarza sie tu okazja pogawedki z kim$, kto rozumie co si¢ do niego mdwi.

- Wiec czemu pan tu mieszka? - zapytat Rudolf z icie mtodzieficza logika.

- Taki m¢j los - odrzekt tamten w szyderczo melodramatycznym tonie. - Jestem
przykuty do skaty i ptak drapiezny wyzera mi watrobe. Wiesz i tym razem, kogo mam na
mys$li?

- Prometeusza.

- Czy to tez wiadomosc¢ ze szkoty?

- Tak - odpowiedziat i omal nie dodat: ,Ja, moj panie, wiem o bardzo rozmaitych
sprawach”.

- Wystrzegaj sie starych rodzin - ciggnat gospodarz, ktéry szybko oprdznit
szklanke i odszedt od kominka, Zeby napemic jg ponownie.

- Czesto trzeba pfaci¢ za ich wygorowane ambicje. Jeste$ obarczony rodzing,
Rudolfie? Masz jakichs$ przodkéw, ktérym nie wolno sprawia¢ zawodu?

- Nie mam Zadnych przodkoéw.

- Prawdziwy Amerykanin - rzucit gospodarz. - Aha! Sg wadery.

Perkins wkroczyt do pokoju niosgc dtugie po biodra, gumowe buty, recznik oraz
pare jasnoniebieskich wetnianych skarpet.

- Badz taskaw, Perkins, potozy¢ gdzies tu to wszystko - zwrocit sie dor pan domu.

- Stucham, panie prezesie.

Perkins ustawit wadery w zasiegu reki Rudolfa, recznik przerzucit przez porecz
fotela, skarpetki potozyt na znajdujgacym sie obok stoliku.

Rudolf zdjat i zamierzat schowaé do kieszeni swoje skarpetki, lecz Perkins odebrat
mu je niezwtocznie. Nie miat wyobrazenia, co taki stuzacy i w takim domu moze uczyni¢
z parg przemigktych do cna, pocerowanych, bawetnianych skarpet. Osuszyt stopy
pachnacym lawendg recznikiem i naciagnat skarpetki z delikatnej, miekkiej wetny.

Pozniej wstat, aby przymierzy¢ wadery. Od razu zauwazyt mate, trojkatne rozdarcie na
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kolanie jednego, sadzit jednak, ze nieuprzejmie bytoby napomkng¢ o tym.

- Pasujg, jak ulat - powiedziat i dodat w mysli: ,Pie¢dziesiat dolaréw. Co najmniej
piecdziesiat dolaréw. W takim obuwiu czuje sie jak D'Artagnan”.

- Kupitem je chyba przed wojng - podjat Boylan. - Kiedy porzucita mnie zona.
Myslatem wtedy, ze zajme sie wedkarstwem.

Rudolf spojrzat nan szybko. Chciat przekonac¢ sie, czy Boylan zartuje, lecz w jego
oczach nie dostrzegt btysku dobrego humoru.

- Probowatem tez towarzystwa psa. To byt duzy wilczur irlandzki.

Brutus. Cudowne psisko! Miatem go pieC lat i przywigzali$my sie do siebie.
Pozniej kto$ otrut ten moj surogat. - Roze$miat sie krétko. - Wiesz, Rudolfie, co to znaczy
surogat?

- Wiem - odpowiedziat rozdrazniony pytaniami na wzér szkolny.

- Ma sie rozumie¢ - powiedziat tamten nie pytajac o definicje. - Tak. Bez watpienia
musze mie¢ wrogow. Albo po prostu mdj Brutus gonit czyjes$ kury.

Rudolf Sciggnat i trzymat w reku buty nie wiedzac, co z nimi robic.

- Postaw to gdziekolwiek - powiedziat gospodarz. - Perkins wtozy wadery do
samochodu, jak bede cie odwozit do domu. Do licha! - Zauwazyt drobne rozdarcie. - Sg
uszkodzone, stowo daje!

- To drobiazg. Odda si¢ je do wulkanizacji.

- Nie, nie. Perkins sie tym zajmie. On przepada za reperowaniem rozmaitych
rzeczy.

Boylan powiedziat to takim tonem, jak gdyby Rudolf miat pozbawi¢ Perkinsa
najwiekszej przyjemnosci, gdyby reperacje waderow wziat na siebie. Z tymi stowy ruszyt
w strone stolika barowego. Uznat trunek za nazbyt rozcienczony woda, wiec do swojej
szklanki dolat whisky.

- Chciatby$ obejrze¢ dom, Rudolfie? - Uparcie zwracat sie don po imieniu.

- O, tak.

Bardzo byt ciekaw, jak moze wygladac zbrojownia. Takie muzeum widziat tylko raz

w zyciu. W Brooklynie, kiedy pojechat tam na zawody lekkoatletyczne.
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- To dobrze. Bedzie ci to pomocne, kiedy sam zostaniesz przodkiem.

Zorientujesz sie, jakg krzywde mozna wyrzadzi¢ przysztym potomkom.

Szklanke wez z soba.

W hallu stata duza rzezba z brazu przedstawiajgca tygrysice, ktora rozdziera
pazurami grzbiet bawotu.

- Dzieto sztuki - mrukngt Boylan. - Gdybym byt patriota, oddatbym to w czasie
wojny do przetopienia na armaty.

Otworzyt kolosalne, dwuskrzydtowe drzwi rzezbione w kupidynki i girlandy.

- Sala balowa - oznajmit i przycisnat wytacznik na Scianie.

Pokoj byt ogromny - prawie tak duzy jak sala gimnastyczna w szkole. U
wysokiego na dwa pietra sufitu wisiat wielki krysztatowy zyrandol caty spowity w ptotna.
Byto w nim ledwie kilka zarowek, ktore przez zabezpieczajacg ostone Swiecity metnie,
anemicznie.

Pod $cianami staty szeregami dziesigtki drewnianych krzeset w pokrowcach.

- M¢j ojciec mowit - ciggnat pan domu - ze jego matka podejmowata tu raz
siedemset osob. Orkiestra grata walce. Dwadzie$cia pie¢ instrumentéw! Istny wieczér
klubowy. Prawda, Rudolfie. Grywasz nadal w ,Jack i Jill"?

- Nie. Skoniczyt sie nasz trzytygodniowy kontrak.

- Urocza dziewczyna z tej matej... - Jakze jej na imig?

- Julia.

- Oczywiscie! Julia. Nie spodobatem sie jej, prawda?

- Nic nie mowita na ten temat.

- Powtorz jej, ze moim zdaniem jest urocza. Moze to udobrucha matg Julie.

- Dobrze. Powtorze.

- Siedemset osob! - Boylan podniost rece tak, jak gdyby obejmowat partnerke i
zadziwiajaco lekko wykonat pare walcowych krokow; whisky prysneta ze szklanki na jego
dion. - Miatem niegdys wielkie wziecie na wieczorkach tanecznych z okazji
towarzyskiego debiutu mtodych panienek. - Siegnat po chustke do nosa i wytart reke. -

Moze sam wydam tu bal. Bal w wigilie Waterloo. Wiesz co$ i o tym?
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- Tak. Chodzi o oficeréw Wellingtona. Widziatem w kinie Becky Sharp.

Czytat rowniez Byrona, lecz nie zamierzat sie popisywac przed Boylanem.

- Aznasz ,Pustelnie Parmenskg™?

- Nie.

- Przeczytaj, kiedy bedziesz troche starszy - powiedziat Boylan obiegajac sale
balowg ostatnim spojrzeniem. - Biedny Stendhal!

Marniat w Civitavecchia, pdzniej umart w zapomnieniu, lecz zostat wierzycielem
potomnosci.

Aha, pomyslat Rudolf. Wida¢, ze przeczytates te ksigzke. Zarazem jednak byt
zadowolony. Badz co badz uczestniczyt w rozmowie literackiej.

- Port Philip to dla mnie Civitavecchia - zakonczyt gospodarz.

Byli znéw w hallu i Boylan zgasit zyrandol. Jeszcze raz zajrzat do przestrzennej,
spowitej w ptétna ciemnosci.

- Przybytek godny séw - powiedziat.

Drzwi zostawit otwarte i poprowadzit goscia w gtab domu.

- Biblioteka - rzucit zwigzle, uchylajac nastepne drzwi, za ktérymi znajdowat sie
bardzo duzy pokoj, caty obstawiony ksigzkami, pachnacy skorg i kurzem.

- Oprawne komplety dziet - wyjasnit i drzwi zamknat. - Caty Wolter. Takie rzeczy.
Kipling.

Otworzyt nastepne drzwi i wigczyt Swiatta.

- Zbrojownia. Kazdy inny nazwatby to gabinetem mysliwskim, ale méj dziad miat
gest i rozmach.

Pokoj miat boazerie z mahoniu na wysoki potysk, a na oszklonych szaragach staty
rzedami fuzje mysliwskie i sztucery. Sciany zdobity trofea - poroza i wypchane bazanty o
dtugich, I8nigcych wielobarwnie ogonach. Bron potyskiwata od oliwy. Wszystko byto
idealnie odkurzone, a mahoniowe komody z btyszczacymi okuciami z brazu przywodzity
na mys| kabine okretowa,

- Jestes strzelcem, Rudolfie? - zapytat Boylan sadowigc si¢ okrakiem na krytym

skorg stotku w ksztafcie siodta.
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- Nie - odrzekt chiopiec, ktérego rece az Swierzbiaty, by dotkna¢ pigknej broni.

- Jezeli chcesz, moge cie nauczyc¢ strzelac. Jest gdzies w parku stare urzadzenie
do strzelania do rzutkow. No a zwierzyny pozostato bardzo niewiele. Troche krolikow.
Czasami trafia sig jeler. W sezonie stysze czesto wystrzaty w bliskosci domu.

Ktusownicy na ktorych nie ma zadnej rady. - Rozejrzat sie dokota.

- Poreczne miejsce dla samobojcdw, prawda? Ha! Niegdys byto w tych stronach
petno zwierzyny. Przepiorki, kuropatwy, dzikie gotebie, jelenie. Od lat nie wystrzelitem z
broni mysliwskiej. Moze uczenie ciebie wzbudzi znéw moje zainteresowania. To meski
sport.

Mezczyzna-owca - dodat tonem wskazujagcym doktadnie, co mysli o takim
okresleniu wtasnej osoby. - Kiedy zaczniesz torowac sobie droge w Swiecie, moze pomadc
ci kiedys$ opinia celnego strzelca.

Pewien chtopiec, z ktorym bytem w college'u, wzenit sie w jedng z najwiekszych
fortun Pdtnocnej Karoliny tylko dlatego, ze miat niezawodng reke i dobre oko.
Przedzalnie bawetny. Grube pienigdze.

Nazywat sie¢ Reeves. Ubogi chtopiec, ale maniery miat doskonate i to wtasnie
pomogto mu. Chciatbys by¢ bogaty, Rudolfie?

- Tak.

- A co myslisz robi¢ po ukonczeniu college'u?

- Nie wiem - odrzekt Rudolf. - To zalezy od r6znych okolicznosci.

- Zalecitbym prawo - podjat Boylan. - Stany to kraj dla prawnikow.

Styszatem, ze w szkole jeste$ przewodniczacym kdtka dyskusyjnego.

Czy to nie twoja siostra mowita mi o tym?

- Istotnie naleze do kotka dyskusyjnego - odpart Rudolf nastroszony na wzmianke
0 siostrze.

- Ktéregos popotudnia moglibysmy wyskoczy¢ moim wozem do Nowego Jorku,
ztozyC jej krotkg wizyte - powiedziat gospodarz i dodat wychodzac z gabinetu
mysliwskiego: - Polece Perkinsonowi, zeby w tym tygodniu naprawit urzadzenie do

strzelania do rzutkow i postarat sie o kilka gotebi. Jak to bedzie gotowe, zadzwonie do
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ciebie.

- My nie mamy telefonu.

- Prawda! Raz, zdaje sie, szukatem waszego numeru w spisie abonentow. Ale
adres pamietam. - Spojrzat niepewnie w strong marmurowych schoddw. - Na pietrze nie
ma nic szczegolnie ciekawego. Pokoje sypialne przewaznie zamkniete na gtucho.

Bawialnia mojej matki, gdzie nikt nikogo dzi$ nie zabawia.

Przepraszam na chwile. Pdjde sie przebra¢ do obiadu. Czuj sig, Rudolfie, jak we
wtasnym domu. Przygotuj sobie co$ do wypicia, jezeli zechcesz.

Boylan wygladat bardzo niepozornie, gdy szerokimi schodami szedt na pietro,
gdzie nie widziat nic szczegodlnie interesujacego dla swojego mtodego goscia - chyba ze
ten miody gos¢ zechciatby zainteresowac sie tozkiem, na ktérym jego siostra stracita

cnote.

Rudolf wrécit do wielkiej bawialni i poczat obserwowaé Perkinsa, ktdry nakrywat
do stotu przed kominkiem. Rece kaptana dotykajace kielicha i amputek. Opactwo
Westminsterskie. Nagrobki poetow.

Butelka wina wychylata sie¢ ze srebrnego wiaderka z lodem. Druga butelka
czerwonego wina stata nie odkorkowana na jednej z serwantek.

- Sprawe butow, prosze szanownego pana, zatatwitem telefonicznie - odezwat sie
Perkins. - Bedg gotowe w najblizszg srode.

- Dziekuje panu.

- Mito mi byto przystuzy¢ sie szanownemu panu.

Dwu szanownych panow w ciggu dwudziestu sekund! Perkins powrocit do swoich
obrzedow.

Rudolfowi chciato sie siusia¢, ale o czym$ takim nie mogt przeciez napomknaé
osobistosci pokroju Perkinsa. Wreszcie Perkins opuscit pokéj - mozna by rzec - szeptem.
Istny Rolls-Royce w ludzkim ciele. Rudolf podszedt do okna i uchyliwszy kotary wyjrzat
na Swiat. Z gtebi doliny mgty podnosity sie wsrod zmroku. Pomys$lat o swoim bracie

Tomie, ktdry moze przez to samo okno podgladat nagiego faceta z dwiema szklankami w
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rekach.

Pociagnat tyk ze szklanki. Szkocka whisky dodawata mu ducha. By¢ moze kiedy$
powrdci tutaj i kupi te posiadtos¢ - z Perkinsem i catym krajem: Przeciez to Ameryka.

Boylan wszedt do pokoju. Przebrat sig tylko o tyle, ze kurtke z zamszu zmienit na
sztruksowa. Wetniana koszula w krate oraz barwna chustka na szyje pozostaty.

- Nie tracitem czasu na kapiel - powiedziat - ale spodziewam sie, ze mnie
rozgrzeszysz.

Podszedt do barowego stolika i skropit sie wodg kolonska. W powietrzu powiato
delikatnym aromatem.

- Jadalnia jest lodowata - podjat i spojrzawszy w strone stotu przed kominkiem
nalat sobie whisky. - Raz zasiadat tam do stotu prezydent Taft. Obiad byt wtedy na
szeScdziesigt osob. Na szescdziesieciu notablow. - Podszedt do fortepianu, usadowit sie
na taborecie i szklanke postawit pod reka; pozniej uderzyt kilka przypadkowych akordow.
- Grasz moze na skrzypcach, Rudolfie?

- Nie.

- Na zadnym innym instrumencie oprécz trabki?

- Wiasciwie nie... Potrafie wygrac to i owo na pianinie.

- Szkoda. Poprébowalibysmy duetu. Ale nie styszatem o duetach na fortepian i
trgbke. - Boylan zaczat gra¢ dobrze, co Rudolf musiat przyzna¢. - Czasami cztowiek ma
dosy¢ muzyki z puszki. Poznajesz to, Rudolfie? - zapytat i grat dalej.

- Nie.

- Chopin. Nokturn d-moll. Wiesz, co Schumann powiedziat o twérczosci Chopina?

- Nie wiem.

Rudolf pomyslat, Ze Boylan mogtby da¢ spokdj gadaninie i tylko grac. Muzyka
bardzo mu sie podobata.

- Dziato zdtawione kwiatami. Co$ mniej wiecej takiego powiedziat.

| chyba Schumann. Ostatecznie to okre$lenie czyjej$ tworczosci muzycznej nie
gorsze niz kazde inne.

- Podano do stotu, panie prezesie - oznajmit Perkins wkroczywszy do pokoju.
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Boylan przestat gra¢, podniost sie z taboretu.

- Moze, Rudolfie, zyczytbys sobie umyC rece, spfaci¢ diug naturze, co$
podobnego.

- Tak. Bardzo panu dziekuje.

- Perkins - powiedziat Boylan - zaprowadz pana Jordacha, dokad trzeba.

- Tedy, prosze szanownego pana - przemowit Perkins, a gdy wyprowadzit Rudolfa
z bawialni, Boylan zasiadt znowu do fortepianu i zaczat gra¢ od miejsca, na ktorym urwat.

tazienka znajdowata sie¢ blisko frontowego wejScia. Bytla ogromna i miata
witrazowe okno, co nadawato jej koscielny charakter. Klozet przywodzit na mysl tron.
Armatura nad wanng sprawiata wrazenie ziotej. Rudolf siusiat przy wtdrze muzyki
Chopina. Zatowat teraz, ze przyjat zaproszenie na obiad. Miat uczucie, ze Boylan
zastawia nan jakie$ sidta. To cztowiek nad wyraz skomplikowany z tg swojg grg na
fortepianie, z waderami, whisky, z gadaning o literaturze, z gorejacym krzyzem i otrutym
psem. Mtody chfopiec nie czut sie na sitach, by mu sprosta¢. Rozumiem teraz, czemu
Gretchen wolata wymkna¢ sie komus takiemu.

Kiedy wrocit do hallu, musiat przemdc nagtg pokuse, by cichaczem wymkng¢ sie
frontowymi drzwiami. Moze postapitby tak, gdyby niepostrzezenie mdgt znalez¢ gdzie$
swoje stare buty. Ale nie sposéb byto odby¢ droge do przystanku i wsigs¢ do autobusu
tylko w skarpetkach. W skarpetkach Boylana.

Wracajgc do bawialni stuchat Chopina z przyjemnoscia. Gospodarz przestat znow
grac, podniost sie z taboretu i goscinnie ujgwszy Rudolfa za tokie¢ powiodt go do stotu,
przy ktorym Perkins nalewat wiasnie biate wino. Pstrag ptywat w gtebokim naczyniu z
miedzi w czym$ podobnym do barszczu. Rudolf byt rozczarowany. Najbardziej lubit
smazone pstragi.

Do stotu siedli naprzeciwko siebie. Przed kazdym nakryciem staty trzy kieliszki, a
obok talerza lezaty liczne sztuCce. Perkins przeniost pstragga na srebrny potmisek
obtozony matymi gotowanymi ziemniaczkami. Stanat obok mtodego goscia i mtody gos¢
ostroznie natozyt sobie rybe na talerz. Czut sie niepewnie po$réd masy przyboréw do

jedzenia, lecz postanowit udawac naturalng swobode.
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Pstrag byt jaskrawoniebieski.

- Truite au bleu. - Rudolf uprzytomnit sobie, Zze Boylan ma akcent zty, a w kazdym
razie inny niz panna Lenaut. - Kucharka niezle przyrzadza to danie.

- Pstrag na niebiesko - powiedziat Rudolf. - Tak podajg te rybe we Francji.

Po fatalnym akcencie Boylana nie byt w stanie odmowi¢ sobie matego popisu.

- Skad wiesz? - Gospodarz spojrzat nan dociekliwie. - Byte$ kiedy we Francji?

- Nie. Dowiedziatem sie w szkole. Raz na tydzien dostawali$my francuskg gazete,
kiedys byt tam artykut na temat kuchni.

Boylan natozyt sobie sutg porcje. Widac¢ miat dobry apetyt.

- Tu parles francais?* - zapytat. (* Czy mdwisz po francusku? [fr.])

Rudolf zwrdcit uwage na tu. W starej gramatyce francuskiej, ktorg przegladat w
swoim czasie, wyczytat, ze drugq osobe liczby pojedynczej stosuje sie wobec stuzby,
dzieci, szeregowych oraz 0séb na niskim szczeblu spotecznym.

- Un petit peu.” (* Troche [fr.])

- Moi, j'etais en France quand j'etais jeune - podjat Boylan z szarpigcym stuch
akcentem. - Avec mes parents. J'ai vecu mon premier amour a Paris. Quand c'etait?
Mille neuf cent vingt-huit, vingt-neuf. Comment s'appelait-elle? Anne? Annette? Elle etait
delicieuse. * (* Ja bytlem we Francji, kiedy bytem mtody. Z rodzicami. W Paryzu
przezytem pierwszg mitos¢. Kiedy to bylo? W tysigc dziewiecset dwudziestym 6smym,
dwudziestym dziewigtym roku.

Jak ona miafa na imie? Anne? Anette? Byfa urocza. [fr.])

Mogta by¢ sobie urocza, ta jego pierwsza mitos¢, pomyslat Rudolf, snobujac sie z
wielkg satysfakcjg, ale nad akcentem Boylana nie pracowata.

- Tu as I'envie d'y aller? En France?* (* Miatby$ ochote tam pojecha¢? Do Francji?
[fr.]) - zapytat Boylan sondujac go cierpliwie, przeciez Rudolf powiedziat, ze méwi po
francusku tylko troche; to nalezato sprawdzic.

- J'irai, je suis sur - odpart przypominajac sobie pracowicie, jak powiedziataby to
panna Lenaut; byt dobrym nasladowca. - Peut-etre apres I'Universite. Quand le pays

sera retabli.* (* Pojade, jestem pewien. Moze po uniwersytecie, gdy tamten kraj wréci do
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rownowagi. [fr.])

- Na Boga! - zawotat Boylan. - Mowisz jak rodowity Francuz.

- Miatem dobrg nauczycielke.

To byta ostatnia wigzanka kwiatéw dla biednej panny Lenaut, francuskiej pindy.

- Mogtby$ moze poprobowac szczescia w stuzbie dyplomatyczne;.

Potrzeba tam uzdolnionych miodych ludzi - podjat gospodarz. - Tylko najpierw
poszukaj bogatej zony, bo pensje sg przerazajaco niskie. - Pociggnat tyk wina. - Wtedy
chciatem zosta¢ tam na state. W Paryzu moja rodzina byta odmiennego zdania. Mam
kiepski akcent, prawda?

- Okropny - przyznat Rudolf.

- Miodziencza szczeros¢! - Boylan roze$miat sie i spowazniat zaraz. - Albo cecha
rodzinna. Siostra doréwnuje ci pod tym wzgledem.

Przez pewien czas jedli w milczeniu. Rudolf obserwowat bacznie, jak Boylan
postuguije sie nozem i widelcem. Celny strzelec o doskonatych manierach.

Perkins sprzatat nakrycia po rybie i podat sznycle z pieczonymi ziemniakami i
zielonym groszkiem. Rudolf pomyslat, ze warto bytoby wyprawi¢ matke na nauke do
takiej kuchni. Tymczasem Perkins raczej prezydowat nad czerwonym winem, niz je
nalewat. lle ten fagas wie o Gretchen? Zapewne wszystko. Kto sciele tozko w sypialnym
pokoju na pietrze?

- Znalazta juz prace? - podjat Boylan, jak gdyby w rozmowie nie byto Zadnej
przerwy. - Mowita mi, ze ma zamiar zostac aktorka.

- Nie wiem - odrzekt Rudolf, bo informacje wolat zachowywac¢ dla siebie. -
Ostatnio nie miatem wiadomo$ci od siostry.

- Sadzisz, ze si¢ jej powiedzie? Widziate$ jq kiedy na scenie?

- Tylko raz. W przedstawieniu szkolnym.

Szekspir byt wtedy dreczony i poniewierany w kostiumach domowej roboty.
Siedem plag egipskich! Uczen, ktory grat Jakuba, raz po raz nerwowo dotykat brody, by
sprawdzi¢, czy sie przypadkiem nie odkleita. Gretchen wygladata obco i $licznie i w

obcistych spodenkach wcale nie przypominata miodego mezczyzny. Ale stowa
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wymawiata czysto.

- Ona ma talent? - zapytat znéw gospodarz.

- Chyba tak. W kazdym razie ma cos. lle razy wchodzita na scene, wszyscy
przestawali kastac.

Boylan parskngt $miechem. Rudolf uprzytomnit sobie, ze sformutowat to jak
dzieciuch.

- Miatem na mysli... - sprobowat odzyska¢ grunt. - To znaczy, czuto sig, ze
publiczno$¢ na niej koncentruje uwage, interesuje sie nig zupetnie inaczej niz kimkolwiek
innym wsrod aktorow. Chyba to mozna uznac za talent.

- Z calg pewnoscig - zgodzit sie tamten. - To wyjatkowo piekna dziewczyna.
Mysle, ze jako brat nie zauwazyte$ tego.

- Owszem. Zauwazytem.

- Naprawde?

Boylan powiedziat to z roztargnieniem, jak gdyby temat przestat go interesowac.
Gestem polecit Perkinsowi sprzatna¢ ze stotu, wstat i podszedtszy do wielkiego patefonu
nastawit Il koncert fortepianowy Brahmsa tak gto$no, ze do konca obiadu rozmowa byta
wykluczona.

Pie¢ odmian sera na drewnianej paterze. Satata. Tort Sliwkowy. Nic dziwnego, ze
Boylan robi si¢ brzuchaczem.

Rudolf zerknat ukradkiem na zegarek. Gdyby wyrwat sie do$¢ wczesnie, udatoby
mu sie pewno odwiedzi¢ Julie. Do kina bytoby za pézno. Oczywiscie. Ale mogtby
pogodzi¢ sie z nig, wyttumaczyc¢ jako$ zawdd, ktory sprawit,

Po obiedzie Boylan pit koniak z matg filizaneczkq kawy i postawit na stoliku syfon.
Rudolf byt zmeczony po dtugim wedkarskim popotudniu. Dwa kieliszki wina zamroczyty
go troche i usposobity sennie. Bardzo gtosna muzyka dziatata nan przyttaczajgco. Boylan
zachowywat sie uprzejmie, lecz obojetnie, co sprawiato wrazenie, ze jest zawiedziony,
poniewaz nie mogt dowiedziec sie nic o Gretchen.

Siedziat rozparty w gtebokim fotelu, powieki miat opuszczone i koncentrujgc catg

uwage na muzyce od czasu do czasu pociggat maty tyk koniaku. Z réwnym
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powodzeniem mogtby by¢ sam lub w towarzystwie swojego irlandzkiego wilczura,
pomyslat z urazg Rudolf. Pewno ci dwaj mile spedzali wieczory, zanim sasiedzi otruli
Brutusa. A moze mnie chciatby zaproponowa¢ posade domowego psa?

Okazato sie, ze na plycie jest skaza, wiec Boylan niecierpliwie machnat reka, gdy
rozlegly sie zgrzyty. Wstat i zatrzymat patefon.

- Przepraszam - zwrécit sie do Rudolfa. - To pomsta wieku maszyn nad
Schumannem. Odwiez¢ cig teraz do miasta?

- Tak. Dziekuje.

Gos¢ wstat peten wdzieczno$ci. Gospodarz spojrzat przelotnie na jego stopy.

- Przeciez tak nie moge cie wypuscic.

- Jezeli odzyskam swoje buty...

- Na pewno sg wewnatrz zupetnie mokre - przerwat mu tamten. - Poczekaj chwile.
Zaraz znajde cos dla ciebie. - Wyszedt z bawialni i ruszyt ku schodom.

Rudolf rozejrzat sie dokota z uwaga, bez po$piechu. Jak dobrze by¢ bogaczem!
Zadat sobie pytanie, czy jeszcze kiedys zobaczy ten pokdj. Tom widziat go raz, chociaz
nie byt zaproszony. ,On zeszedt do salonu goluterki, a ten jego interes zwisat mu do
kolan, jak u konia. Przyrzadzit dwie whisky, no i zawotat na gére: Gretchen!

Przynie$¢ ci whisky, czy tu zejdziesz sie napic?”

Po dtuzszej rozmowie z Boylanem uprzytomnit sobie, ze Tom wybornie
nasladowat gtos cztowieka wyksztatconego i dobrze wychowanego, a zwtaszcza dziwny
sposob, w jaki tamten zadawat pytania tonem wcale nie pytajgcym.

Rudolf pokrecit gtowa. Co Gretchen mogta myslec¢ o tym wszystkim?

Wydato mu sie, ze jest w barze hotelu ,Port Philip” i w tejze chwili styszy gtos
siostry. ,To mi sie spodobato. Spodobato mi sie bardziej niz cokolwiek innego w zyciu”.

Zaczat spacerowac nerwowo tam i z powrotem. Spojrzat na ptyte, ktorg Boylan
zatrzymat tak niedawno. Schumann. Il Symfonia Renfska. Przynajmniej nauczyt sie dzi$
czegos. Pozna to, kiedy ustyszy znowu. Wzigt do reki dlugg na stope, srebrng
zapalniczke.

Obejrzat jg z uwagg. Zdobit jg monogram: ,T.B.” Jedno z celowo kosztownych
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cacek do zatatwiania czynnosci, ktdre ubogich nic nie kosztuja. Za pocisnieciem guzika
zapalniczka otworzyta sie.

Wykwitt z niej ptomyk. Krzyz gorejacy, wrogowie. Z marmurowych schodow
dobiegt odgtos krokow, wiec $piesznie zdmuchnat ptomyk i zapalniczke odtozyt.

Boylan wszedt do pokoju niosgc matg torbe podrézng i pare mokasynow w
kolorze mahoniu.

- Przymierz to, Rudolfie - powiedziat.

Mokasyny byly stare, lecz wyczyszczone starannie. Miaty grube zeldwki i
skorkowe chwasty. Pasowaty jak ulat.

- Widze, ze ty masz rowniez waskg stope - powiedziat Boylan niby jeden
arystokrata do drugiego.

- Odniose mokasyny jutro albo pojutrze - obiecat chtopiec, gdy wychodzili z
pokoju.

- Nie ktopocz sie o nie. Sg stare jak okoliczne wzgorza. Nie nosze ich nigdy.

Porzadnie zlozona wedka Rudolfa, koszyk i siatka lezaty na tylnym siedzeniu
Buicka. Przed przednim staty na podtodze wozu mokre jeszcze od Srodka strazackie
buty. Boylan wrzucit do wnetrza matg torbe podrozng i obydwaj zajeli miejsca. Rudolf
zabrat ze stotu w hallu swoj stary filcowy kapelusz, ale nie miat odwagi wtozy¢ go na
gtowe pod czujng obserwacjg Perkinsa. Boylan wigczyt radio.

Ryknat jazz z Nowego Jorku, wiec nie mogli rozmawia¢ az do Vanderhoff Street.
Wreszcie Boylan zahamowat przed piekarnig i wytaczyt radio.

- No, jesteSmy na miejscu - powiedziat.

- Bardzo panu dziekuje - odpart Rudolf. - Za wszystko!

- To ja dziekuje tobie, Rudolfie. Miatem krzepiace popotudnie.

Rudolf siegnat do klamki, lecz tamten delikatnie przytrzymat go za tokie¢.

- Czy mdgtby$ mi wySwiadczy¢ przystuge? - zapytat.

- Oczywiscie.

- W tej torbie... - Boylan odwrdcit sie nie odrywajgc rak od kierownicy, by wskazac

wzrokiem skorzang torbe podrozng. - W tej torbie jest co$, co bardzo chciatbym
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przekazac twojej siostrze.

Zechciatbys sie tym zajac?

- Coz... Nie wiem, kiedy jg znow zobacze - baknat Rudolf.

- Nie Spiesz sie. W torbie jest cos, na czym jej moze zalezecC. Ale to nic pilnego.

- Dobrze - zgodzit sie chtopiec; nie byto to przeciez zdradzenie adresu Gretchen
lub co$ podobnego. - Przy pierwszej sposobnosci zatatwie sprawe. Z pewnoscia.

- Bardzo jestes mity, Rudolfie - podziekowat mu tamten i spojrzat na zegarek. -
Jeszcze nie bardzo p6zno. Moze wybraliby$my sie dokads na jednego? Nie mam ochoty
wracac juz samotnie do tego posepnego domu.

- Jutro musze wstac bardzo wczesnie - odrzekt Rudolf.

Wolat by¢ sam, aby uporzadkowac swoje wiadomosci o Boylanie, zrobi¢ rachunek
niebezpieczenstw oraz prawdopodobnych korzySci, jakie mogg wynikngé z tej
znajomosci. Nie chciat odbiera¢ nowych wrazen. Boylan podpity. Boylan w barze wérdd
obcych ludzi. Boylan flirtujgcy z jaka$s kobieta, moze umizgujacy sie do miodego
marynarza. Doznat nagtego ol$nienia. Czy Boylan to pedat? Czy moze umizga sie do
niego? Smukte dionie na klawiaturze fortepianu, podarki, ubiory przypominajgce
kostiumy teatralne, delikatne dotknigcia jego rak.

- Co to znaczy bardzo wczesnie? - zapytat tamten.

- O pigte;.

- Dobry Boze! Co, u licha, mozna robi¢ o piatej nad ranem?

- Ja, na przyktad, siadam na rower i rozwoze butki, ktdre wypieka ojciec.

- Rzeczywiscie - podjat Boylan. - Przeciez kto§ musi rozwozi¢ butki. Ale ty nie
wygladasz wcale na dostawce pieczywa.

- Nie jest to moja gtéwna funkcja w zyciu.

- Co uwazasz, Rudolfie, za swojg gtowng funkcje?

Boylan wigczyt swiatta postojowe. W samochodzie zrobito si¢ zupetnie ciemno,
poniewaz stat tuz obok stupa latarni ulicznej. W piwnicy takze nie byto $wiatta. Ojciec nie
przystapit dotychczas do nocnej pracy. Co odpowiedziatby, gdyby jemu zadac¢ takie

pytanie? Ze jego gtéwna funkcja zyciowa to wypiekanie butek?
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- Jeszcze nie wiem - odpowiedziat i dodat zaczepnie: - A pan?

- Nie wiem. Jeszcze. Moze ty masz na to jaki$ poglad?

- Nie mam.

Facet jest podzielony na milion rozmaitych fragmentéw, pomyslat.

Gdybym byt starszy, moze potrafitbym utozy¢ Boylana w jaka$ dorzeczng cato$¢.

- Szkoda - westchnat tamten. - Sadzitem, ze moze bystre oko mtodo$ci widzi co$,
czego sam nie jestem w stanie dostrzec.

- lle pan ma wiasciwie lat? - zapytat Rudolf.

Boylan mowit o przesztosci tak wiele, jak gdyby pamietat czasy Indian, prezydenta
Tafta, bardziej zielonych krajobrazéw. Zapewne jednak jest bardziej staroswiecki niz
stary.

- Jak ci sie zdaje, Rudolfie? - padto pytanie zadane swobodnym tonem.

- Nie wiem - odpowiedziat z wahaniem, gdyz wszyscy ludzie powyzej trzydziestu
pieciu lat, z wyjatkiem naprawde zgrzybiatych starcow utykajacych o lasce, wydawali mu
sie plus minus w jednym wieku; nigdy nie dziwit sig, gdy przeczytat w gazecie, ze umart
kto$ trzydziestopiecioletni. - Nie wiem... Piecdziesiat, co?

- Twoja siostra byta dla mnie taskawsza - rozesmiat si¢ Boylan. - Znacznie
taskawsza.

Wszystkie drogi prowadzg do Gretchen, pomyslat Rudolf. Facet nie moze
przesta¢ mowic o niej.

- Wiec ile ma pan lat? - zapytat.

- CzterdziesSci - odpart tamten. - Bardzo niedawno stukneta mi czterdziestka.
Przede mng widzisz, chtopcze, prawie cate zycie.

Niestety! - dodat z ironia.

Musisz by¢, bratku, diablo pewny siebie, pomyslat Rudolf, skoro w tym kontekscie
uzywasz stowa ,niestety”.

- Jak ci sie zdaje, Rudolfie? Jaki bedziesz w moim wieku? Podobny do mnie?

- Nie.

- Rozumny mtodzieniec! Wyglada na to, ze nie chciatby$ by¢ do mnie podobny.
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Prawda?

- Prawda! - odrzekt Rudolf dobitnie i pomy$lat: Sam prosite$ o to, wiec masz.

- Dlaczego? Masz wobec mnie zastrzezenia?

- Drobne. Ale nie w tym sedno sprawy.

- Wiec czemu nie chciatby$ by¢ do mnie podobny?

- Chciatbym mieszka¢ tak jak pan i mie¢ tyle pieniedzy i ksigzek, i akurat taki
samochdd. Chciatbym potrafic méwic tak jak pan...

Przynajmniej czasami... | wiedzieC tyle, ile pan wie, i jak pan podrézowac po
Europie...

- Ale... - wtracit Boylan.

- Pan jest osamotniony. Pan jest smutny - dokonczyt chtopiec.

- Aty okoto czterdziestki nie zamierzasz by¢ osamotniony i smutny.

- Tak.

- Bedziesz miat wtedy kochajaca, sliczng zonke - podjat Boylan tonem, kogo$, kto
opowiada dzieciom bajke - i kazdego wieczora zonka bedzie cie oczekiwa¢ na stacji i
samochodem zawozi¢ do domu po ciezkim dniu pracy w miescie. Bedziesz miat fadne,
radosne dzieci i dzieci bedg cie kochac, a ty kiedys wyprawisz je na kolejng wojne.
Bedziesz miat...

- Nie zamierzam sig zeni¢ - przerwat Rudolf,

- Aha. Przestudiowate$ instytucje matzenstwa. Ja w twoim wieku bylem
odmiennego zdania. Zamierzatem sie ZzeniC. | ozenitem sie wkrotce. Liczytem tez, ze
ponure, dzwigczace echami zamczysko tam na wzgorzu wypetnig Smiechem dzieci. Ale
jak miates sposobnos¢ zauwazyc, nie jestem zonaty i nikt nie Smieje sie w moim domu.

Coz... Jeszcze nie za pbézno... - Ze zitotej papierosnicy wydobyt papierosa,
pstryknat zapalniczkg, w ktdrej niklym Swietle zdawac sie mogto, ze Boylan ma siwe
wiosy i twarz gteboko przeorang zmarszczkami. - Mowita ci siostra, ze proponowatem jej
matzenstwo?

- Tak.

- Amoze wiesz, czemu odrzucita te propozycje?
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- Nie wiem.

- Méwita ci, ze byta mojg kochankg?

Ten zwrot wydat sie Rudolfowi plugawy. Gdyby pytanie brzmiato:

,Mowita ci, ze jg obrabiatem?” - poczutby sie mniej dotknigty. Nie wygladatoby
wtedy przynajmniej, ze facet uwaza Gretchen za jedng z bardzo licznych rzeczy
stanowigcych wtasnos¢ Teodora Boylana.

- Mdwita mi - odrzekt.

- Aty nie pochwalate$ tej sytuaciji? - zapytat Boylan bardziej obcesowo.

- Nie pochwalatem.

- Dlaczego?

- Jest pan dla niej za stary.

- To moja strata, nie jej. Czy, kiedy zobaczysz siostre, powtorzysz, ze moja
propozycja jest nadal aktualna?

- Nie.

- Powiedz - ciggnat Boylan, jak gdyby tego ,nie” nie ustyszat - Zze bez niej nie
moge wyleze¢ w tozku. Zdradze ci pewien sekret, Rudolfie. Tamtego wieczora nie
trafitem do ,Jack i Jill” przypadkowo. Nigdy nie bywam w lokalach takiego pokroju, co
chyba tatwo zrozumiesz. Postanowitem wysledzi¢, gdzie grywasz.

Pojechatem za tobg wozem. Chodzito mi o Gretchen. Zywitem niedorzeczne
zapewne nadzieje, ze by¢ moze od brata dowiem sie czegos o siostrze.

- Pdjde juz spac - rzucit bezlitosnie Rudolf.

Otworzyt drzwi i wysiadt, nastepnie zas wydobyt z samochodu wedke, koszyk i
siatke, a takze strazackie buty. Nakryt gtowe tym swoim komicznym kapeluszem z filcu.
Boylan siedziat bez ruchu, palit.

Przez dym spogladat na prostg linie Swiatet Vanderhoff Street, przypominajacg
rysunek szkolny z lekcji perspektywy. Dwie proste rownolegte spotykajg sie w
nieskoriczono$ci. Albo nie spotykajg?

Tego nikt nie wie.

- Nie zapomnij torby - powiedziat Boylan.
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Rudolf siegnat po torbe. Byta zadziwiajaco lekka, jak gdyby nic nie zawierata.
Moze to jaka$ nowa, bardzo naukowa maszyna piekielna?

- Jeszcze raz dziekuje za mitg wizyte - podjat Boylan. - Zyskatem bardzo wiele
kosztem starych waderdw, ktdrych i tak nie nositoym nigdy. Dam ci zna¢, gdy urzadzenie
do strzelania do rzutkow bedzie gotowe. Dobrej nocy. ldz swojg droga, mtody
przeciwniku matzenstwa i dostarczycielu butek. O pigtej nad ranem pomys$le o tobie.

Zapalit silnik i odjechat szybko. Rudolf patrzat przez chwile na oddalajace sie ku
nieskoriczono$ci tylne Swiatta wozu - blizniacze sygnaty komenderujace ,stop!”. Pdzniej
otworzyt kluczem drzwi sagsiadujace z piekarnig i wepchnat do sieni caty swoj bagaz.

Zapalit Swiatto i obejrzat torbe podr6zna. Nie byta zamknigta na klucz, ktory zwisat
u raczki na rzemyku. Otworzyt torbe peten nadziei, ze matka nie ztowita uchem jego
powrotu. Byfa tam jasnoczerwona suknia zwinigta nieporzadnie, jak popadto. Wydobyt jg
| obejrzat z uwagag. Koronki. Gteboki dekolt z przodu. Sprobowat wyobrazi¢ sobie siostre
w tej toalecie odstaniajacej whasciwie wszystko.

- To Rudolf? - dobiegt z pietra matczyny gtos w ktétliwym tonie.

- Tak, mamo. - Spiesznie zgasit $wiatto. - Zaraz wréce.

Zapomniatem o wieczornych gazetach.

Chwycit torbe i umknat na ulice, zanim matka zdazyta zejs¢ z pietra. Sam nie
wiedziat, kogo pragnie broni¢ - Gretchen czy siebie. A moze po prostu matke?

Pobiegt do sasiedniego domu, w ktorym mieszkat Buddy Westerman. Na
szczescie w oknach potyskiwato jeszcze Swiatto. Dom Westermandw byt stary i duzy.
Matka Buddy'ego pozwalata tam ¢wiczy¢ ,Pigtce znad Rzeki”’. Rudolf zagwizdat. Pani
Westerman - pogodna, troche rubaszna kobieta - lubita chtopcéw i po prébach
czestowata ich zawsze mlekiem i ciastem, ale tej nocy wolat z nig nie rozmawiac.

Odczepit klucz od torby, zamknat ja i klucz schowat do kieszeni.

Niebawem Buddy wyszedt z domu.

- Co sie stato? O takiej porze?

- Postuchaj, Buddy - zaczat Rudolf. - Przechowasz to przez jakie$ dwa dni? -

podat torbe koledze. - To prezent dla Julii. Kapujesz?
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Nie chce, zeby go zobaczyta moja stara. - Natchnione ktamstwo, bo wszyscy
wiedzieli, ze Jordachowie to skapcy nad skapcami; Buddy wiedziat réwniez, ze pani
Jordach nie zyczy sobie, by Rudi chodzit z dziewczetami.

- W porzadeczku - zgodzit sie beztrosko i wziat torbe.

- Kiedy$ odptace ci podobng przystugg - powiedziat Rudolf.

- Tak méwisz? No to nie obnizaj tonacji, kiedy gramy ,Pyt gwiezdny”.

Buddy - najlepszy muzyk w zespole - miat prawo mowi¢ podobne rzeczy.

- Zyczysz sobie co$ jeszcze?

- Nie. Dzigkuje.

- Aha - podjat Buddy. - Widziatem dzi$ wieczor Julie. Mijatem kino, a ona wiasnie
tam wchodzita. Z jakim$ facetem, ktérego nie znam. To starszy go$¢. Ma co najmniej
dwadziescia dwa lata.

Zapytatem, gdzie ty sie obracasz, a ona na to; ze nie wie i nic jg to nie obchodzi.

- Dobry kumpel z ciebie.

- COz, nie optaca sie zy¢ w nieSwiadomosci - odrzekt Buddy. - Do jutra, stary. - Z
torbg podrézng w reku zniknat za drzwiami domu.

Rudolf poszedt do jadtodajni ,As”, by kupi¢ tam wieczorng gazete.

Usiadt przy bufecie i zamowit mleko z dwoma rogalikami. Posilajac sie przegladat
kolumne z wiadomosciami sportowymi. ,Giants” wygrali tego popotudnia. A Rudolf nie

potrafit rozstrzygna¢, czy ma za sobg zty dzien, czy tez dobry.

Tom pocatowat Klotylde na dobranoc. Lezata pod kocami, wtosy miata rozrzucone
na poduszce. Zapalita lampe, aby mogt wyjS¢ cicho nie zderzajac sie z niczym po
drodze. Miata na twarzy nikly cien usmiechu, gdy musneta jego policzek. Tom
bezszelestnie otworzyt drzwi i zamknat je za soba. Jasna szpara pod nimi znikneta, gdy
Klotylda zgasita Swiatto.

Minagt kuchnie i hall i niosac sweter w reku, ostroznie wstapit na schody. W
sypialnym pokoju stryjkostwa panowata cisza. Zazwyczaj dobywato si¢ stamtad

chrapanie, od ktérego caty dom dygotat. Widac tej nocy stryj Harold spat na boku. Nikt
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nie umart w Saratodze.

Popijajac tamtejsze wody stryj Harold stracit trzy funty nadwagi.

Tom wspigt sie na poddasze waskimi schodami, otworzyt drzwi swojego pokoju i
zapalit lampe. Na jego t6zku siedziat stryj Harold ubrany w pasiastg pizame.

Przymruzyt oczy w jasnym Swietle, dziwnie uSmiechngt si¢ do bratanka.
Brakowato mu czterech przednich zebdw. Miat dostawke, ktorg wyjmowat na noc.

- Dobry wieczér, Tommy - zaseplenit z powodu braku wspomnianej dostawki.

- Dobry wieczor, stryju Haroldzie - odpowiedziat chtopiec.

Zdawat sobie sprawe, ze wtosy ma w niefadzie i niewatpliwie pachnie jeszcze
Klotylda. Nie miat pojecia, co moze robi¢ tu pan domu, gdyz pierwszy raz pojawit sie na
poddaszu. Ale wiedziat doskonale, ze musi bardzo uwaza¢, co bedzie mowit i jak to
powie.

- Jest dosy¢ pdzno. Prawda, Tommy? - zaczat stryj Harold przyttumionym gtosem.

- Naprawde? Nie patrzytem na zegar.

Tom stat w poblizu drzwi, jak najdalej od stryja Harolda. Pokoj byt pusty.
Znajdowaty sie w nim tylko niezbedne meble. Na komodzie lezata ksigzka z biblioteki.
~Jezdzcy purpurowego szlaku®. Pani bibliotekarka powiedziata, ze to spodoba mu si¢ na
pewno. Stryj Harold w swojej pasiastej pidzamie zdawat sie wypetnia¢ pokoik.

L 6zko uginato sie pod nim na srodku - w miejscu, na ktorym siedziat.

- Dochodzi pierwsza - podjat Slinigc sie troche z racji brakujacych zebdow. - To
bardzo pdzno dla dorastajgcego chtopca, ktory musi wstaé wczesnie i ma przed sobg
dzien pracy. Dorastajacy chitopcy potrzebujg duzo snu, Tommy.

- Nie zorientowatem sig, ze juz tak p6zno - powiedziat Tom.

- Jakiez to rozrywki, Tommy, zatrzymaty dorastajgcego chtopca az do pierwszej w

nocy?

- Tak sobie spacerowatem, i tyle.

- Podziwiate$ jasne $wiatta - podjat stryj Harold. - Jasne $wiatta miasta Elysium w
stanie Ohio.

Tom przeciagnat sie, udat, ze ziewa. Sweter rzucit na krzesto.
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- Teraz czuje, ze jestem $pigcy. Chyba najlepiej pdjde zaraz do tozka.

- Tommy - podjgt tamten zaslinionym szeptem. - Znalazte$ tutaj dobry dom
rodzinny, prawda?

- Ma sie rozumie.

- Jadasz przyzwoicie jak u mamy, no nie?

- Aha. Jadam jak trzeba.

- Masz dom i pewny dach nad gtowa. - Przez luke miedzy zebami ,dach’
zabrzmiat mniej wiecej tak, jak ,zdech”

- Na nic sig nie skarze.

Tom mowit cicho. Nie chciat, by Tante Elza obudzita sie i wzigta udziat w
konferencii.

- Mieszkasz w przyjemnym, czystym domu - obstawat przy swoim stryj Harold. -
Wszyscy traktujg cie jak cztonka rodziny. Masz rower wytagcznie do wtasnego uzytku.

- Na nic sig nie skarze.

- Masz dobrg prace i ptace dorostego mezczyzny. Pomatu uczysz sie zawodu.
Niedtugo wrocg do kraju miliony Zotnierzy. Nastanie wielkie bezrobocie. Ale mechanik
samochodowy zawsze znajdzie robote. Nie myle sig, prawda?

- Jakos sobie poradze.

- Aha. Jakos sobie poradzisz. Mam nadzieje. Jestes moim krewnym, Tommy. Nie
dopytujac o nic przyjatem cie do domu, kiedy zatelefonowat twoj ojciec. Tak byto, co?
Miates jakie$ ktopoty w Port Philip, no i stryj Harold nie dopytywat o nic. Ani stryj Harold,
ani Tante Elza. PrzyjeliSmy cie do domu.

- W Port Philip nabroitem troche - powiedziat Tom. - Nic strasznego.

- Dzi$ tez nie dopytuje o nic. - Wspaniatomysinym gestem odpedzit wszelkg mysl
o $ledztwie; bluza pidzamy rozchylita mu sie, ukazata r6zowy walec sadta nad tasiemka
spodni. - | czegoz zadam w zamian za to wszystko? Rzeczy niemozliwych? Jakiej$
wygorowanej wdziecznosci? Nic podobnego! Chodzi tylko o drobiazg. Chce, zeby mtody
chtopiec prowadzit sie porzadnie, zeby o rozsadnej godzinie byt w tozku. W swoim

witasnym tozku.
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Aha! Skurwysyn wie, pomyslat Tom i nic nie odpowiedziat.

- To przyzwoity dom, Tommy - podjat stryj Harold. - Nasza rodzina jest
szanowana. Twojq ciotke przyjmujg w najlepszych domach.

Zdziwitby$ sie, Tommy, gdybym ci powiedziat, ile wynosi moj kredyt w banku.
Chociaz nie urodzitem sie w tym kraju, proponowano mi, abym z ramienia partii
republikanskiej kandydowat w Columbus do legislatywy stanowej. Moje céreczki sq
zawsze dobrze ubrane...

Tak... Garderobg mogg smiato konkurowa¢ z kazdymi dwiema mitodymi
panienkami. To wzorowe uczennice. W kazdej chwili mégtoym ci pokazac ich cenzurki,
opinie wystawiane im przez nauczycieli.

Kazdej niedzieli ucza sie w katolickiej szkole parafialne;.

Osobiscie odwoze je tam samochodem. Wyobraz sobie, Tommy, ze te czyste
mtodociane duszyczki Spig teraz jak aniotki pod tym dachem.

Pod tym samym dachem, Tommy!

- To sobie wyobrazam - powiedziat Tom i dodat w mysli: Niechze stary idiota
wygarnie wreszcie swoje.

- Nie spacerowate$ tak sobie do pierwszej w nocy - podjat stryj Harold z nutg
ubolewania. - Wiem, gdzie bytes. Pi¢ mi sie chciato.

Poszedtem po butelke piwa do lodowki. Styszatem odgtosy, Tommy, o ktdrych
wstyd bytoby mi méwic. Chtopiec w twoim wieku! W tym samym domu, gdzie przebywajq
moje corki!

- | co? - rzucit posepnie Tom, ktéremu mdto sie robito na mysl o stryju Haroldzie
podstuchujacym u drzwi pokoiku Klotyldy.

- Jak to: i co? Tylko tyle masz mi do powiedzenia, Tommy? | co?

- A co stryj chce, zebym powiedziat?

Gdyby mdgt, powiedziatby najchetniej, ze kocha Klotylde i nic bardziej
pomysinego nie spotkato go nigdy w catym parszywym zyciu.

Powiedziatby, Ze ona kocha go rowniez, ze gdyby byt starszy, zabratby jg z tego

czystego, przekletego domu, od szanownej rodziny, od dwu wzorowych uczennic,
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jasnoblond coreczek stryja Harolda. Ma sie rozumie¢, nie mogt jednak powiedzie¢ tego
wszystkiego, nic nie byt w stanie powiedzie¢. Jezyk stawat mu kotkiem w ustach.

- Chce, abys powiedziat, ze ubolewasz z powodu krzywdy, jakg wyrzadzita ci ta
przebiegta, ciemna chtopka - odpart szeptem stryj Harold. - Chce, abys$ obiecat, ze nie
dotkniesz jej wigcej. Ani w moim domu, ani w zadnym innym miejscu.

- Nic nie obiecuije.

- Jestem uprzejmy. Jestem delikatny. Méwie do ciebie spokojnie jak rozsadny,
wyrozumiaty cztowiek. Nie chce skandalu, Tommy. Nie chce, by twoja ciotka dowiedziata
sie, ze ten dom zostat zbezczeszczony, a jej dziateczki narazone na... na... Brak mi
stosownych stow, Tommy.

- Nic nie obiecuje - powtorzyt Tom.

- Niech bedzie! Nic nie obiecujesz. Nie musisz obiecywac. Prosto stad pojde do
pokoju za kuchnig. Ona obieca mi wiele. Mozesz by¢ pewien.

- Tak sie stryjowi zdaje - powiedziat Tom i nawet w jego uszach zabrzmiato to
niemadrze, po dziecinnemu.

- Nie. Wiem na pewno - podjat szeptem stryj Harold. - Ona obieca mi wszystko.
Jest w trudnym potozeniu. Jezeli jg przepedze, dokad ma pdjs¢? Wréci¢ do Kanady do
swojego meza pijaka, ktory szuka jej od dwu lat, zeby jg zbi¢ na kwasne jabtko?

- Pracy tu nie brak. Nie musiataby wroci¢ do Kanady.

- Tak ci sie zdaje. A prawo miedzynarodowe! Myslisz, ze z tym prosta sprawa?
Myslisz, ze nie zwroce sie do policji?

- Co policja ma z tym wspdlnego?

- Dzieciak z ciebie, Tommy - podjat stryj Harold. - Jak dorosty mezczyzna pchasz
sie miedzy nogi zameznej kobiety, ale masz pomyslunek dziecka. Ona zdemoralizowata
matoletniego, Tommy. Ty jestes matoletni. Masz szesnascie lat. To jest przestepstwo,
Tommy. Powazne przestepstwo. Zyjemy w cywilizowanym kraju, ktory roztacza opieke
nad dziemi. Jezeli ona nie pojdzie do wiezienia, zostanie wydalona jako niepozadana
cudzoziemka, ktora demoralizuje matoletnich. Nie jest obywatelkq Stanow

Zjednoczonych. Odnotuje sie to w jej dokumentach no i pojedzie do Kanady, gdzie
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matzonek tylko na nig czeka. No tak... - Stryj Harold dzwignat sie z tozka.

- Ona wszystko obieca. Zal mi cie Tommy. Ty nie jeste$ winien.

Masz to we krwi. Twoj ojciec tez byt wielkim kurwiarzem. Czasami wstyd mi byto
poznawa¢ go na ulicy. A twoja matka, jezeli chcesz wiedzie€, jest bekartem.
Wychowywaty jg zakonnice. Zapytaj jq kiedy, kim byt jej ojciec. Zapytaj nawet, kim byta
matka. No, idz spac, Tommy - opiekunczym gestem pogtadzit go po ramieniu. - Lubie cig,
chtopcze. Chce, zeby wyrdst z ciebie przyzwoity cztowiek, prawdziwy zaszczyt dla
rodziny. Zrobie dzi$ to, co bedzie dla ciebie najlepsze. No idz juz spac.

Stryj Harold pocztapat boso w strone drzwi - napompowany piwem mastodont w
bezksztattnej pidzamie, ktory ma w reku wszystkie atuty.

Tom zgasit Swiatto. Potozyt sie twarzg do poduszki i raz zadat jej piescig cios z

catej sity.

Rano zszedt na parter wczes$nie, aby sprébowac porozmawia¢ z Klotylda. Ale stryj
Harold siedziat juz przy stole, czytat gazete.

- Dzien dobry, Tommy - powiedziat spogladajac nan przelotnie.

Zeby miat teraz na miejscu. Hata$liwie siorbat kawe.

Klotylda weszta do pokoju z sokiem pomaranczowym dla Toma. Nie spojrzata w
jego strone. Twarz miata ponurg, kamienng. Stryj Harold nie spojrzat na nia.

- Okropne rzeczy dziejq sie w Niemczech - powiedziat. - Nedza.

Ludzie gniezdzg sie w piwnicach. Gdybym nie spotkat w pore mojej zony, nie
przyjechat do Ameryki za mtodu, Bog wie, gdzie bytbym teraz.

Klotylda przyniosta Tomowi jaja na bekonie. Usitowat wyczyta¢ cos z jej twarzy,
ale nie byto tam Zadnego znaku. Skonczyt Sniadanie i wstat od stotu. My$lat, ze wrdci
pozniej w ciggu dnia, kiedy dom bedzie pusty. Stryj Harold spojrzat nan znad gazety.

- Powiedz Coyne'owi, ze bede o pdt do dziesigtej. Mam co$ do zatatwienia w
banku. Powiedz mu tez, ze wdz pana Duncana ma by¢ umyty na dwunastg. Obiecatem
to panu Duncanowi.

Tom skinat gtowg i wyszedt z pokoju w chwili, gdy wkraczaty tam dwie spasione
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coreczki o bladej cerze.

- Moje aniofki! - zawotat stryj Harold, kiedy dziewczeta pocatowaty go na dzien
dobry.

Sposobno$¢ znalazt o czwartej po potudniu. W tym dniu tygodnia Tante Elza
tadowata coreczki do drugiego samochodu i wiozta do dentysty, ktory dogladat ich
aparatéw do regulacji wystajacych zebow. Stryj Harold, o czym Tom wiedziat, byt o tej
porze w miescie w swoim przedstawicielstwie samochodowym. Klotylda powinna by¢
sama.

- Wréce za pot godziny - powiedziat Coyne'owi. - Musze sie z kim$ zobaczyc.

Coyne nie byt kontent, ale nie miat nic do gadania.

Kiedy Tom nadjechat na rowerze, Klotylda polewata trawnik. W stoneczny dzien
woda rozpylana z weza potyskiwata barwami teczy.

Trawnik byt maty i ocieniony lipami. Klotylda miata na sobie biaty fartuch. Tante
Elza lubita, by jej stuzace przypominaly wygladem pielegniarki. Swiadczylo to o
pedantycznej czystosci. , W moim domu mozna je$¢ z podtogi” - mawiata Tante Elza.

Klotylda spojrzata raz na Toma, gdy zsiadt z roweru, pdzniej dalej robita swoje.

- Klotyldo - powiedziat. - Wejdzmy do domu. Musze z tobg porozmawiac.

- Polewam trawnik.

Obrécita pierscien przy wylocie weza i rozpylone krople wody zmienity sie w
strumien, ktory skierowata na rabate petunii ciggnaca sie wzdtuz fasady domu.

- Spdjrz na mnie - powiedziat Tom.

- Czy o tej godzinie nie powinienes by¢ w pracy? - zapytata nie odwracajac ku
niemu twarzy.

- On... Mgj stryj przyszedt w nocy pod drzwi twojego pokoju?

- Aha.

- | co? Wpuscitas go?

- Przeciez to jego dom - odpowiedziata gtucho.

- Obiecatas mu co$?

Tom zdawat sobie sprawe, ze mowi piskliwie, lecz nie panowat nad gtosem.
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- Co za réznica? Wracaj do pracy. Jeszcze nas kto zobaczy.

- Obiecata$ mu co$?

- Powiedziatam, ze wiecej nie zobacze sig¢ z tobg sam na sam.

- Ale nie powiedziata$ tego serio, prawda?

- Catkiem serio. - Zaczeta znow manipulowac przy wylocie weza; obraczka $lubna
btysnefa na jej palcu. - Miedzy nami wszystko skonczone.

- Nie! Nie skonczone! - Chciatby chwyci¢ jg za ramiona, potrzasna¢. - 1dz do
diabta z tego domu. Poszukaj innego zajecia.

Ja tez sie wyprowadzg i...

- Nie gadaj gtupstw - przerwata szorstko. - On moéwit ci 0 moim przestepstwie. -
Stowo ,przestepstwo” wypowiedziata szyderczo. - Postara sig, zeby mnie wydalono z
tego kraju. Nie Romeo i Julia z nas, prawda? Ale niedorostek i kucharka. Jedz z
powrotem do pracy.

- Nie mogta$ mu powiedziec... powiedzie¢ czegos.

Tom byt zrozpaczony. Obawiat sie, ze nie wytrzyma dtuzej, wybuchnie ptaczem tu,
na trawniku przed domem, wobec Klotyldy.

- Nie miatam nic do powiedzenia. To cztowiek szalony. Jest zazdrosny. Rdwnie
dobrze mozna méwi¢ do drzewa czy Sciany jak do mezczyzny, ktdry jest zazdrosny.

- Zazdrosny? Co ty opowiadasz? - zdziwit sie chtopiec.

- Od dwu lat prébuje dosta¢ sie do mojego tozka - odpowiedziata spokojnie. - W
nocy, kiedy $pi jego zona, schodzi na dot i drapie w drzwi jak maty kociak.

- Spasiony skurczybyk! - wybuchnat Tom. - Poczekam tam na niego nastepnym
razem.

- Nie poczekasz - odpowiedziata. - Jezeli chcesz wiedzie¢, to on nastepnym
razem wejdzie.

- Co? Chcesz go wpuscic?

- Jestem stuzaca. Prowadze zycie stuzacej. Nie chce straci¢ zajecia ani p6j$¢ do
wiezienia, ani wroci¢ do Kanady. Zapomnij Tom. Alles, kaput. Przyjemnie byto przez

tamte dwa tygodnie. | przyjemny z ciebie chtopak. Bardzo zatuje, ze narobitam ci
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ktopotow.

- Niech bedzie! - zawotat. - Niech bedzie! Nie tkne zadnej innej kobiety, poki...

Miat gardio zbyt SciSniete, by doda¢ cos wiecej. Pobiegt do swojego roweru i
odjechat na oslep, pozostawiajac Klotylde zajetg polewaniem r6z. Nie ogladat sie. Nie
widziat fez na kamiennej, petnej rozpaczy twarzy.

Swiety Sebastian przeszyty wieloma strzatami zmierzat w kierunku stacji obstugi.

Na kije miat przyj$¢ czas pozniej.
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ROZDZIAL IX

Gretchen wyszta ze stacji kolei podziemnej przy Osmej Ulicy.

Wstgpita po szes¢ butelek piwa do sklepu i do pralni po garnitur Willie'ego. Byt
zmierzch - wezesny listopadowy zmierzch - i mréz wisiat w powietrzu. Ludzie mieli na
sobie wierzchnie okrycia, poruszali sie¢ zwawo. Obok niej szta leniwym krokiem jaka$
dziewczyna w spodniach i ptaszczu nieprzemakalnym, z wtosami owigzanymi apaszka.
Wygladata tak, jak gdyby dopiero co wstata z t6zka, chociaz mineta pigta po potudniu.
Céz, w Greenwich Village ludzie mogg wstawac z t6zka o wszelkich porach dnia - i
wszelkich porach nocy. To jeden z urokéw tej dzielnicy. To, a takze fakt, ze znakomita
wiekszos¢ ludnosci jest mioda. Czesto idac ulicg wérdd mtodziezy Gretchen myslata: Tu
jestem w swoim kraju.

Dziewczyna w ptaszczu nieprzemakalnym weszta do baru z jadtodajnia, ktory
nazywat sie ,Corcoran’. Gretchen dobrze znata ten lokal. Ostatnio uczeszczata do
kilkunastu okolicznych baréw. W knajpach spedzata pokazng cze$¢ zycia.

Szta szybko w strone Jedenastej Ulicy. Ciazyly jej butelki piwa w duzej torbie z
grubego papieru. Porzadnie ztozony garnitur niosta przerzucony przez reke. Miata
nadzieje, ze Willie bedzie w domu, czego z gory nie mogta nigdy przewidzie¢. Wracata
wiasnie z proby czytanej w teatrze i musiata tam byC z powrotem o 6smej, kiedy
rozpoczyna sie przedstawienie. Nichols i dyrektor wybrali jg na dublerke jednej z aktorek
| twierdzili, ze panna Jordach ma talent. Sztuka cieszyta sie jakim takim powodzeniem,
wiec wydawato sie pewne, ze przed czerwcem nie zejdzie z afisza. Gretchen trzykrotnie
przechodzita przez scene ubrana w kostium kapielowy.

Publiczno$¢ Smiata sie za kazdym razem, lecz byt to smiech nerwowy. Autor
wsciekat sie na premierze i chciat ten fragment skresli¢, lecz Nichols i dyrektor
wyttumaczyli mu, ze $miech na widowni jest korzystny dla sztuki. Za kulisami Gretchen
otrzymywata rozmaite bileciki lub telegramy z zapytaniem, czy nie przyjetaby
zaproszenia na kolacje, a dwa razy dostata nawet roze.

Nie odpowiadata nikomu. Po przedstawieniu Willie byt zawsze w jej garderobie.

Patrzat, jak zmywa z ciata sceniczne szminki, a gdy miat ochote droczy¢ sie z nig,
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wzdychat: ,Do licha, czemu jestem zonaty!” | dodawat zaraz: ,To cytat.”

Jego sprawa rozwodowa wlokta sie opieszale, jak powiadat.

Z przedsionka weszta do hallu kamienicy i popatrzyta, czy nie ma poczty w
skrytce Abbott-Jordach. Sama to wykaligrafowata na matym kartoniku.

Wiasnym kluczem otworzyta drzwi na parterze i co tchu wbiegta na trzecie pietro.
Zawsze jej byto pilno, gdy juz wylagdowata w domu.

Lekko zdyszana otworzyta drzwi mieszkania, ktore wiodty prosto do pierwszego
pokoju.

- Willie! - zawotata. - Willie!

W dwu matych pokoikach nie trzeba sie byto nawotywaé, lecz Gretchen korzystata
z pretekstu, by wymawiac jego imig.

Rudolf siedziat na podniszczonym tapczanie. W reku trzymat szklanke piwa.

- Ool... - zdziwita sie Gretchen.

Jej brat wstat.

- Jak sie masz, Gretchen? - powiedziat.

Odstawit szklanke piwa i pocatowat siostre w policzek - nad torbg z butelkami i
Swiezo wyczyszczonym garniturem.

- Rudi! - Pozbyta sie torby, a garnitur rzucita na oparcie krzesta. - Skad sie tu
wziges?

- Nacisnatem guzik dzwonka i twoj przyjaciel mnie wpuscit.

- Twdj przyjaciel ubiera sie wtasnie - zawotat Willie z drugiego pokoju.

Czesto przesiadywat catymi dniami w szlafroku. Teraz odezwat sie, bo
mieszkanko byto tak mate, ze styszato sie w nim kazde stowo wymowione gdziekolwiek.
Kuchenka miesScita sig za przepierzeniem w pierwszym pokoju.

- Zaraz bede gotow - wotat Willie z sypialni. - Na razie $le ci pocatunek.

- Taka jestem szczesliwa, ze cie widze, Rudi!

Gretchen zdjeta ptaszcz i mocno uscisneta brata. W czasach, gdy widywata go
codziennie, nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo jest przystojny. Sniady, ciemnowtosy,

prosty. Ubrany w elegancka niebieska koszule i blezer, ktory dostat od niej na urodziny. |
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te jego oczy - czyste, smutne, zielonawe oczy!

- Czy to mozliwe, zebys tak dordst w ciggu ledwie paru miesiecy?

- Blisko szesciu miesiecy - poprawit; czy zabrzmiat w tym zarzut?

- Siadajze! Siadaj, prosze.

Pociagneta go na tapczan obok siebie. Opodal drzwi stata niewielka torba
podrézna ze skory. Nie nalezata do Willie'ego ani do niej, lecz Gretchen miata wrazenie,
ze gdzie$ widziata jg juz dawniej.

- Opowiedz mi wszystko - ciggneta. - Co dzieje sie w domu? Mdj Boze! Jakze sie
ciesze, ze widze cie, Rudi.

Wiasny gtos brzmiat w jej uszach niezupetnie naturalnie. Gdyby wiedziata, ze
Rudolf wybiera sie do niej, uprzedzitaby go, kim jest dla niej Willie. Ostatecznie chtopiec
ma tylko siedemnascie lat. Jak gdyby nigdy nic, przyszedt do niej i odkryt nagle, ze
siostra mieszka z jakim$ mezczyzna... Abbott-Jordach!

- Niewiele dzieje sie w domu - zaczat Rudolf. Jezeli byt zaktopotany, nie zdradzat
tego. Ona winna uczy¢ sie opanowania od brata; oto spokojnie pocigga piwo. - Tylko ja
tam pozostatem, wiec zbieram wszystkie plony mitosci rodzicielskie;.

Gretchen rozeSmiata sie swobodnie. Bez potrzeby byta zazenowana.

Nie zdawata sobie sprawy, jaki to juz dorosty mezczyzna.

- Co porabia mamusia? - zapytata.

- W dalszym ciggu czyta ,Przemineto z wiatrem”. Byta chora.

Podobno doktor jej powiedziat, ze to zapalenie zyty.

Radosne, pocieszajgce wiesci z rodzinnego domu, pomyslata Gretchen.

- Kto zajmuije sie sklepem? - zapytata.

- Taka pani Cudahy. Wdowa. Zada trzydziesci dolaréw tygodniowo.

- Tata musi by¢ zachwycony.

- Nie bardzo.

- Aon jak sie czuje?

- Prawde moéwigc - powiedziat Rudolf - nie zdziwitbym si¢ wcale, gdybym ustyszat,

ze jest powazniej chory niz mama. Od miesiecy nie trenowat na podwérku przy swoim
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worku i po twoim odjezdzie nie byt chyba na rzece.

- Co mu dolega? - Gretchen zdziwita sie, ze jest zaniepokojona naprawde i
szczerze.

- Nie wiem. Po prostu zachowuije sie jakos dziwnie. Wiesz, jaki jest tata. Nigdy nic
nie powie.

- O mnie mdwig kiedy? - zapytata dyplomatycznie.

- Nigdy. Ani stowa.

- A co z Tomem?

- Odszedt i zostat zapomniany - odpart Rudolf. - Nie mogtem wybada¢, co sie
wiasciwie stato. Oczywiscie nie pisuje wcale.

- Oto nasza rodzinka - westchneta Gretchen.

Milczeli przez chwile, jak gdyby minutg ciszy sktadali hotd rodowi Jordachow.

- | co? - ockneta sie Gretchen. - Jak ci sie podoba nasze lokum?

Gestem reki wskazata mieszkanko wynajete razem z umeblowaniem.

Umeblowanie wygladato tak, jak gdyby pochodzito z czyjego$ strychu, ale
Gretchen kupita kilka roslin doniczkowych, a $ciany ozdobita rycinami i plakatami. Na
jednym z nich Indianin w sombrero stat przed szatasem. ,Nowy Meksyk zaprasza!”

- Catkiem tu przyjemnie - odrzekt Rudolf z powaga.

- Ciasnota, prawda. Ale mieszkanie ma jedng wielkg zalete. Nie znajduje sie w
Port Philip.

- Rozumiem, co masz na mysli - powiedziat Rudolf.

Gretchen wolataby, zeby jej brat miat mine troche mniej serio.

Zastanawiata sig, co mogto go do niej sprowadzic.

- Co stychac u tej $licznej dziewczyny? - zapytata sztucznie pogodnym tonem. - U
Julii?

- Po staremu. Miewamy swoje wzloty i upadki.

Willie wszedt do pokoju przeczesujac witosy grzebieniem: Nie miat na sobie
marynarki. Gretchen widziata go zaledwie przed piecioma godzinami, lecz gdyby byli

sami, porwataby go w ramiona tak czule, jak gdyby spotykali sie po wieloletniej roztace.
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Pocatowat jg szybko, schyliwszy sie nad tapczanem. Rudolf wstat uprzejmie.

- Siadaj, Rudi, siadaj - uSmiechnat sie Willie. - Nie jestem twoim przetozonym w
wojsku.

Na moment zrobito sie Gretchen przykro, ze Willie jest az tak niski.

- Aha! - podjat spogladajac na piwo i starannie wyprasowany garnitur. - W dzien,
kiedy jg pierwszy raz zobaczytem, powiedziatem, ze kiedy$ bedzie dla kogo$ bardzo
dobrg zona. | bardzo dobrg matka. Zimno na dworze?

- Brrr!

Willie zabrat sie do otwierania butelki.

- Rudi? - zapytat.

- Dziekuje. Na razie mam dosy¢ - odpowiedziat Rudolf i usiadt.

Willie nalat piwa do szklanki, ktéra byta juz uzywana i wokdt ragbka miata $lady
piany. Pijat bardzo duzo piwa.

- Mozemy rozmawia¢ szczerze - powiedziat z uSmiechem. - Wszystko wyjasnitem
twojemu bratu. Powiedziatem mu, Ze tylko formalnie zyjemy w konkubinacie.
Powiedziatem, Ze prositem cie o reke i dostatem kosza. No, nie na dtugo, co prawda.

- Powiedziate$ tez, ze jestes zonaty? - zapytata Gretchen, bo zalezato jej, by Rudi
otrzymat odpowiedzi na wszelkie mozliwe pytania.

- Powiedziatem. Nigdy nic nie taje przed bracmi kobiet, ktdére kocham. Moje
matzenstwo byto mtodzienczym wybrykiem, przelotng chmurkg nie wiekszg niz dton
dorostego mezczyzny. Rudi to inteligentny mtodzian. Zrozumiat wszystko. Daleko zajdzie.
Bedzie tanczyt na naszym weselu. Bedzie naszg ostojg na starosc.

Gretchen poczuta nagle, ze dowcipkujacy jak zwykle Willie wprawia jq w
zaktopotanie. Naturalnie méwita mu o Rudolfie i Tomie, i o rodzicach, lecz dzisiaj
pierwszy raz nastgpito osobiste spotkanie z jej rodzing, obawiata sie wiec, ze Willie'ego
moze ono wytraci¢ z rbwnowagi. Sprobowata go wesprze¢, wiec zapytata:

- Co robisz w Nowym Jorku, Rudi?

- Trafita mi sie okazja samochodem - odrzekt. Niewatpliwie miat jej co$ do

powiedzenia i wolatby powiedzie¢ to w cztery oczy. - Mamy dzis wolny dzien.
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- A jak ci idzie w szkole? - zapytata znowu i w tejze chwili uprzytomnita sobie, ze
mogto to zabrzmie¢ protekcjonalnie, niby cos, co méwi sie cudzym dzieciom, ktérym nie
ma sie do powiedzenia nic wiece;.

- Ujdzie - rozprawit sie zwiezle ze szkofg.

- Rudi - zabrat gtos Willie - jak podobatbym ci sie w roli szwagra?

Chtopiec zmierzyt go trzezwo spojrzeniem zielonawych, myslacych oczu.

- Nie znam cig jeszcze.

- Stusznie, Rudi! Nie nalezy puszczac farby. Nigdy! Szczeros¢ to moja gtéwna
wada. Co w mys$li, to na jezyku.

Willie wstat, dolat sobie piwa. Nie byt w stanie usiedzie¢ na miejscu. Prawem
kontrastu Rudolf wydawat sie kim§ zrbwnowazonym, pewnym siebie, krytycznym.

- Obiecatem Rudolfowi, ze wieczorem zaprowadze go na te twojg sztuke, temat
dnia Nowego Jorku.

- To idiotyczne widowisko - powiedziata Gretchen, ktorej nie odpowiadata my$l, ze
brat zobaczy jg paradujacq prawie nago przed tysigcem widzow. - Zaczekaj lepiej, az
bede grata Swigtg Joanne.

- Tak czy inaczej, mam zajety wieczor - powiedziat Rudolf.

- Zapraszatem go takze na kolacje po teatrze - podjat Willie. - Usprawiedliwit sie
wczesniejszym zobowigzaniem towarzyskim. Moze ty jako$ sobie z nim poradzisz?
Chtopak bardzo mi sie podoba.

Czuje, Ze taczg mnie z nim mocne wigzy.

- Dzigkuje, Willie. Moze ktérego$ innego wieczora skorzystam z zaproszenia.
Gretchen - wskazat matg torbe podrézng - tu jest co$ dla ciebie. Proszono mnie o
doreczenie tego.

- Céz to takiego? Od kogo? - zapytata.

- Ten kto$ nazywa sie Boylan - wyjaénit Rudolf.

- Ool... - Gretchen dotkneta ramienia Willie'ego. - Chyba tez napije sie piwa. -
Wstata, poszta po torbe, otwarta jg i postawita jg na stoliku. - Prezent. Jak to mito ze

strony pana Boylana, prawda? - Otworzyta torbe i w chwili gdy ujrzata, co zawiera,
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przyznata wobec samej siebie, ze wiedziata o tym od poczatku; przytozyta suknie do
siebie. - Zapomniatam, ze jest az tak czerwona - powiedziata spokojnie.

- Stowo daje! - zawotat Willie. - Co za toaletal

Rudolf obserwowat ich pilnie - najpierw jedno, pozniej drugie.

Gretchen pogtaskata go po ramieniu.

- Oto pamigtka z dni mojej rozwigztej mtodosci - powiedziata. - W porzadku, Rudi.
Willie wie o panu Boylanie. Wie wszystko.

- Zabitoym go jak psa - podchwycit Willie. - Jednym strzatem.

Zatuje, ze musiatem zwr6cié moj pistolet stuzbowy.

- Mam to zatrzymac, Willie? - zapytata z nutg powatpiewania.

- Ma sie rozumie¢! Chyba ze w tym stroju Boylanowi bedzie bardziej do twarzy niz
tobie.

Gretchen odtozyta suknig i zwrdcita sie do brata.

- Jak to sie stato, Rudi, ze ciebie wybrat na doreczyciela?

- Poznatem go przypadkowo i teraz widujemy sie od czasu do czasu.

Nie podatem mu twojego adresu, wigec poprosit...

- Powiedz mu, ze jestem szczerze wdzigczna - przerwata bratu. - Powiedz, ze
pomysle o nim, ilekro¢ bede wktadac te suknie.

- Jezeli chcesz, mozesz mu to powiedzie¢ sama. Podwidzt mnie tutaj. Obecnie
czeka w barze przy Osmej Ulicy.

- | co? - podchwycit Willie. - Mogliby$my pdj$¢ tam wszyscy, kropna¢ jednego z
facetem.

- Nie mam ochoty na jednego z tym facetem - obruszyta sie Gretchen.

- Powiedzie¢ mu to takze? - zapytat Rudolf.

- Tak.

Rudolf wstat.

- No, pora na mnie. Obiecatem panu Boylanowi, ze wkrotce wroce.

Gretchen podniosta sie rowniez.

- Nie zapomnij o torbie podroznej - zwrocita sie do brata.
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- Mowit, Ze mozesz jg zatrzymac.

- Nie chce! - Elegancka torbe ze skory podata bratu, ktory przyjat jq jak gdyby z
oporem. - Rudi - podjefa z nutg zaciekawienia - czesto widujesz Boylana?

- Dwa razy tygodniowo.

- Podoba ci sig?

- Czy ja wiem? W kazdym razie ucze sie od niego wielu rzeczy.

- Badz ostrozny - przestrzegata go Gretchen.

- Nie martw sie¢ o mnie. - Wyciggnat reke do Abbotta. - Do zobaczenia, Willie.
Dzigkuje za piwo.

Willie goraco uscisnat dfon chtopca.

- Teraz znasz droge - powiedziat - wiec odwiedzaj nas czesto.

Mowie serio.

- Dzigkuje i skorzystam.

Gretchen pocatowata brata.

- Strasznie Zatuje, ze odchodzisz tak wczesnie.

- Niedtugo przyjade znéw do Nowego Jorku. Przyrzekam.

Otworzyta drzwi wiodgce na podest. Miata wrazenie, Ze brat chce jej powiedzie¢
co$ wiecej, lecz zrezygnowat widocznie, bo pozegnat jg tylko niepewnym ruchem reki i
ruszyt w dot po schodach.

Gretchen zamkneta drzwi bardzo powoli.

- Udany ten twoj brat - odezwat sie Willie. - Chciatbym wygladac tak jak on.

- Wygladasz wcale niezle. - Obdarzyta go pocatunkiem. - Nie catowatam cie od
wiekow.

- Od catych dtugich sze$ciu godzin - podchwycit i pocatowali sie znowu.

- Od catych diugich szesciu godzin - powtérzyta z uSmiechem. - Prosze cie, badz
zawsze w domu, kiedy ja wracam.

- Bede to poczytywat za punkt honoru - powiedziat i siegnqwszy po czerwong
suknie zaczat ogladac jg z uwaga. - Twdj brat jest diablo dorosty jak na chfopca w tym

wieku.
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- Chyba za dorosty.

- Tak? Czemu tak sadzisz?

- Nie wiem. - Pociggneta tyk piwa. - Widzisz, on wszystko bierze na rozum, oblicza
doktadnie. - Pomyslata o niezwyktej hojnosci ojca wobec Rudolfa, o matce, ktdra w nocy
staje nad deskq do prasowania, by jej faworyt miat $wiezg koszule. - Dyskontuje swojq
inteligencie.

- To z korzy$cig dla niego - uSmiechnat sie Willie. - Chetnie dyskontowatbym moja.

- O czym rozmawialiscie, nim przysztam? - zapytata.

- Wychwalalismy ciebie.

- Niech bedzie. | co wigcej?

- Rudi dopytywat 0 mojg prace. Zastanawiat sie chyba troche, co przyjaciel jego
siostry moze robi¢ w domu wczesnym popotudniem, w czasie, kiedy siostra zarabia
ciezkg pracag na chleb powszedni.

Latwo rozproszytem jego obawy.

Willie znalazt zajecie w nowym czasopiSmie, ktdre jego przyjaciel wydawat od
niedawna. Byt to tygodnik zajmujacy sie sprawami radia, a praca Willie'ego polegata
przede wszystkim na stuchaniu dziennych programéw. Ma sie rozumiec, wolat robi¢ to w
domu niz w ciasnej, zattoczonej redakcji. Zarabiat dziewieCdziesiat dolarow tygodniowo,
wiec z jej szescdziesigcioma radzili sobie niezle. Ale pod koniec tygodnia bywato nieraz
krucho z pieniedzmi, bo Willie lubit jadaC w restauracjach i wioczy¢ sie po barach do
poznej nocy.

- Powiedziate$ mu, ze piszesz takze sztuke? - podjeta Gretchen.

- Nie! Niech sam dowie sie o tym. W swoim czasie - powiedziat Willie.

Nigdy nie pokazat jej tej swojej sztuki. Napisat tylko pierwszy akt i pot drugiego, a i
to wszystko zamierzat zupetnie przerobic.

Na razie udrapowat na sobie czerwong suknig i jak modelka poczat przechadzac
sie poruszajgc biodrami z przesada.

- Czasami zastanawiam si¢, jaka bytaby ze mnie dziewczyna - powiedziat. - Co o

tym sadzisz?
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- Nic.

- Przymierz te szate: Zobaczymy, jak wyglada naprawde - zaproponowat.

Podat jej suknie i Gretchen wyszta do pokoju sypialnego, gdzie na drzwiach szafy
w $cianie byto duze lustro. Przed wyjSciem z domu porzadnie zastata tozko, teraz jednak
kapa byta pognieciona.

Willie urzadzit sobie matg drzemke po lunchu. Mieszkali razem ledwie od dwdch
miesiecy, lecz Gretchen zdazyta pozna¢ i polubi¢ obyczaje wspodtlokatora. Jego
garderoba byta rozrzucona po catym pokoju, gorset lezat na poditodze pod oknem.
USmiechata sie zdejmujac sweter i spodnice. Rozczulat jg Willie i ta jego dziecinna
sktonnos¢ do bataganu. Lubita robi¢ po nim porzadki.

Nie bez trudnosci zapieta zamek btyskawiczny. Te suknie miata na sobie
uprzednio tylko dwukrotnie. Raz w salonie mody, raz w sypialni Boylana, aby
zademonstrowa¢ mu si¢ jako modelka.

Wtasciwie nie nosita jej nigdy. Teraz krytycznie ogladata sie w lustrze. Byta zdania,
ze stanik z koronki zanadto odstania piersi.

Kobieta w czerwonej sukni, na ktdrej odbicie patrzyta, sprawiata wrazenie duzo
starszej, w bardzo nowojorskim stylu i pewnej wtasnych wdziekow - kobiety, ktéra moze
wejs¢ do kazdego salonu lekcewazac wszelkg konkurencje. Rozpuscita wiosy, ktore
ciemng kaskada sptynety na ramiona. W ciggu dnia pracy byty upiete w wygodny kok na
czubku gtowy.

Jeszcze raz obejrzata sie dokfadnie i weszta do pierwszego pokoju.

Willie otwierat kolejng butelke piwa. Na widok Gretchen zagwizdat przez zgby.

- Oszatamiasz mnie - powiedziat. - Przerazasz!

Zrobita piruet i spodnica przybrata ksztatt petnego klosza.

- Mozna jg nosi¢? - zapytata Gretchen. - Nie za duzo odstania?

- Jest boska! - zawotat Willie. - Toaleta zaprojektowana doskonale.
Zaprojektowana tak, ze kazdy mezczyzna pragnie natychmiast uwolni¢ ci¢ od niej. -
Zblizyt sie do Gretchen. - A wiec - podjgt wcielajac w czyn stowa - dzentelmen

przystepuje do rozbierania damy.
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Pociagnat za uchwyt zamka btyskawicznego i suknie zdjat z niej przez gtowe.
Wzdrygneta sie, bo rece miat zimne od butelki piwa.

- Co my whasciwie robimy tutaj? - zapytat.

Przeszli do pokoju sypialnego. Wszystko potoczyto sie tak samo jak wtedy, kiedy
w tej sukni zaprezentowata sie Boylanowi. Nie sposob byto unikng¢ ech przesziosci.

Willie brat jg tagodnie, delikatnie, jak gdyby byta krucha, i tatwa do uszkodzenia.
Raz, w trakcie stosunku, nagle przyszedt jej na mysl zwrot: ,z catym respektem”.
Rozesmiata sie wtedy - jemu nie powiedziata oczywiscie dlaczego. Z Boylanem te rzeczy
przedstawiaty sie catkiem inaczej. Miat w sobie co$ z zazartej, unicestwiajacej walki, w
ktorej nie brak zwyciezcow i zwyciezonych. Po Boylanie przychodzita do siebie niby ktos
powracajacy z dalekiej podrézy, Swiadomy, Ze jego osobowosS¢ zostata pogwatcona.
Natomiast stosunek z Williem byt czuty, mity, niewinny. Stanowit cze$¢ normalnego toku
ich zycia. Nie miat w sobie nic z poczucia oderwania od rzeczywistosci, udreczenia - z
poczucia, jakie Boylan budzit w niej zawsze i do jakiego tak tesknita.

- Najdrozszy - szepnetla i przez czas pewien lezeli bez stowa.

Po chwili on odwrdcit sie ostroznie na wznak i spoczywali obok siebie nie
dotykajac sie - tylko dtonie splecione po dzieciecemu znajdowaty sie pomigdzy nimi.

- Taka jestem szczesliwa, ze zastatam cie w domu - powiedziata Gretchen.

- Zawsze mnie zastaniesz - obiecat.

Czule Scisneta jego palce.

Druga reka siegnat po lezacag na stoliku nocnym paczke papieroséw i uwolnit dton
z uscisku Gretchen, aby zapali¢. Pozniej lezat ptasko z gtowg na cienkiej poduszce.
Wygladat jak maty chtopczyk, ktory zostatby ukarany, gdyby go przytapano na paleniu.

- Teraz - odezwat sig - kiedy juz dokonatas na mnie gwattu, mozemy chyba
pogawedzi¢. Jak ci sie udat dzien?

Po chwili wahania zadecydowata, ze to, co ma do powiedzenia, powie poznie;.

- Normalnie - odparta. - Tyle ze Gaspard znéw mnie napastowat.

Stato sie to w przerwie podczas proby. Gaspard, ktdry grat gtdwna role w sztuce,

zaprosit Gretchen do swojej garderoby pod pretekstem powtérzenia jakiejs krotkiej
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kwestii i tam rzucit jg na kanape.

- Cwaniak ze starego Gasparda - powiedziat Willie pocieszajagcym tonem. -
Spojrzy tylko na co$ dobrego i juz wie, ze to dobre.

- Chyba powinien bys rozmowi¢ sie z nim, powiedziec, zeby twojg dziewczyne
zostawit w spokoju? - podjefa. - Albo da¢ mu po gebie.

- Zabitby mnie. Jest dwa razy wyzszy ode mnie - odpowiedziat Willie bez
zazenowania.

- Jestem zakochana w tchorzu - usmiechneta sie Gretchen i pocatowata go w
ucho.

- Co$ podobnego trafia sie czesto naiwnym panienkom z prowincji.

Zresztag w tym zakresie dziewczyna powinna by¢ samodzielna. Jeste$
wystarczajgco dorosta, by nocg spacerowac¢ samotnie po metropolii.

Badz wystarczajgco dorosta, by bronic¢ sie osobiscie.

- Ja pobitabym kazdg, ktora prébowataby napastowac ciebie - powiedziata.

- O tym nie watpie - roze$miat sie Willie.

- Nichols byt dzis w teatrze - podjeta. - Powiedziat, ze w przysztym roku zapewne
bedzie miat dla mnie role. Duza role, jak sie wyrazit.

- Zostaniesz gwiazda! Twoje nazwisko pojawi sie w reklamach $wietinych. Wtedy
pozbedziesz si¢ mnie, jak znoszonych trzewikow.

Teraz czy pozniej, wszystko jedno, pomyslata.

- Obawiam sig, ze w przysztym sezonie nie bede mogta wystepowac.

- Dlaczego? - podzwignat sie na tokciu i spojrzat na nig z zainteresowaniem.

- Bytam dzis z rana u ginekologa - odparta. - Jestem w cigzy.

Przez chwile patrzat bystro w jej twarz. Pdzniej usiadt, zgniott papierosa w
popielniczce.

- Pi¢ mi sie chce - powiedziat.

Sztywny wstat z tozka odstaniajac dtugg blizne, biegnaca wzdtuz dolnej czesci
kregostupa. Narzucit stary bawetniany szlafrok i wyszedt do sasiedniego pokoju.

Gretchen ustyszata, ze nalewa piwo do szklanki. Lezac cicho w ciemnosciach czuta sie
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opuszczona. Nie trzeba byto mu mowic. Teraz wszystko przepadio. Dobrze pamigtata
noc, kiedy to musiato sie zdarzy¢. Wrocili bardzo p6zno, krétko przed czwartg. W czyims
domu toczyta sie zazarta dyskusja i to na temat cesarza Hirohito! Wszyscy pili poteznie.
Krecito sie jej w gtowie, wiec zaniedbata srodkéw ostroznosci. Zwykle po powrocie do
domu byli zanadto zmeczeni, zeby sie kocha¢. Tamtej cholernej nocy nie byli zanadto
zmeczeni. Pozwolili sobie na jeden raz - ku chwale cesarza Japonii. Jezeli bedzie biadat,
pomyslata, powiem mu, ze zrobie skrobanke. Nigdy nie zdobytabym sie na to, ale tak mu
powiem.

Gdy Willie wrécit do pokoju, wiaczyta lampke nocng. Taka rozmowa powinna
odbywac sie przy Swietle. Wazniejsze od stow bedzie to, co wyrazi jego twarz. Okryta sie
przescieradtem. Willie podszedt blizej. Stary bawetniany szlafrok - wyblakty po
niezliczonych praniach - zwisat luzno na jego szczuptej figurze.

- Stuchaj! - zaczat Willie. - Stuchaj z catg uwaga. Uzyskam rozwdéd albo zamorduje
te kurwe. Pdzniej pobierzemy sie i pdjde na kurs pielegnacji i zywienia niemowlat.
Zrozumiata$, panno Jordach?

Bystro spojrzata mu w oczy. Miat twarz jak trzeba. Bardziej niz jak trzeba.

- Doktadnie zrozumiatam - odszepneta.

Nachylit sie, pocatowat jg w policzek, a ona uczepita sie rekawa jego szlafroka. Na

Boze Narodzenie dostanie ode mnie nowy, pomyslata. Jedwabny.

Rudolf z torba podrézng w reku zeszedt po paru schodkach z chodnika Osmej
Ulicy. Boylan w tweedowym ptaszczu stat przy bufecie zaopatrzony w swojg szklanke. W
barze byli sami mezczyzni i w wigkszosci sprawiali wrazenie pederastow.

- Widze, ze przyniostes torbe - odezwat sig¢ Boylan.

- Nie chciata jej.

- A suknia?

- Suknie przyjeta.

- Czego sie napijesz?

- Poprosze o piwo.
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- Jedno piwo - zwrdcit sie Boylan do bufetowego. - Ja pozostane przy whisky.

Spojrzat na swoje odbicie w lustrze znajdujacym sie za ladg bufetu. Brwi miat
jeszcze jasniejsze niz w poprzednim tygodniu, twarz opalong tak, jak gdyby miesigcami
wylegiwat sie na jakiej$ potudniowej plazy. Niektorzy pederasci byli tak samo opaleni.

Rudolf wiedziat juz o lampie kwarcowej. Pewnego dnia Boylan wyttumaczyt mu
swoje stanowisko.

- Chce wyglada¢ zawsze zdrowo i mozliwie przystojnie - powiedziat.

- Uwazam to za punkt honoru, jezeli nawet nie widuje ludzi przez dtugie tygodnie.
Chodzi mi 0 szacunek dla samego siebie.

Rudolf byt tak $niady, ze mogt szanowa¢ samego siebie bez pomocy lampy
kwarcowe;.

Bufetowy postawit przed nimi szklanki. Boylan siegnat po swojg i Rudolf
spostrzegt, ze palce drzg mu lekko. Zastanowit sie, ile tamten zdazyt juz wypic.

- Powiedziate$ jej, ze jestem tutaj? - zapytat Boylan.

- Tak.

- Przyjdzie?

- Nie. Facet, z ktorym jest teraz, chciat przyj$¢, poznac sie z toba. Ona nie chciata.

- Aha. Jest teraz z jakims facetem?

- Tak. Mieszka z nim.

- Rozumiem. Predko sie urzadzita, co?

Rudolf pociagnat tyk piwa.

- Twoja siostra - podjat Boylan - jest kobietg wyjatkowo zmystowa.

Obawiam sie, ze wia$nie to zaprowadzi jg diabli wiedzg dokad.

Rudolf pociggnat drugi tyk piwa.

- Nie pobrali si¢ przypadkiem?

- Nie. On jest jeszcze Zonaty z kim$ innym.

Boylan popatrzyt znowu w lustro. Przez chwile przygladat sie wtasnemu odbiciu.
Jaki$ barczysty mtody mezczyzna w czarnym golfie napotkat wzrokiem jego spojrzenie,

usmiechnat sie zalotnie. Boylan zwrdcit wzrok ku Rudolfowi.
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- Co to za typ, Rudolfie? Spodobat ci sie?

- Miody. Robi dosy¢ sympatyczne wrazenie. Wcigz dowcipkuje.

- Wcigz dowcipkuje - powtorzyt Boylan. - Ha!l Nic dziwnego. A jak mieszkajg?

- Zajmujg dwa umeblowane pokoje.

- Twoja siostra to romantyczka. Lekcewazy korzysci wynikajace z posiadania
pieniedzy. Kiedys pozatuje tego. Miedzy innymi pozatuje i tego.

- Wyglada na szczesliwa - powiedziat Rudolf.

Wr6zby Boylana uwazat za niesmaczne. Nie zyczyt sobie, by Gretchen miata
kiedys zatowac czegokolwiek.

- Co robi ten jej mtody cztowiek? Gdzie pracuje? Dowiedziate$ sie tego?

- Co$ pisze dla jakiego$ magazynu radiowego.

- Aha. To jeden z takich.

- Teddy - powiedziat Rudolf - postuchaj mojej rady. Zapomnij o niej.

- Z przepastnych gtebi swojego doswiadczenia radzisz mi, abym zapomniat o niej.

- Oczywiscie nie mam zadnego doswiadczenia - odpowiedziat Rudolf.

- Ale widziatem Gretchen. Widziatem, jak ona patrzy na tamtego.

- Mdwites jej, ze nadal chce sie z nig 0zenic?

- Nie. To co$, co sam powinienes jej powiedzie€. A zresztg trudno wymagac, abym
o0 czym$ takim mowit w obecnosci tego faceta.

- Dlaczego?

- Teddy! Stanowczo za duzo pijesz.

- Tak sadzisz? Moze to i racja - powiedziat Boylan. - Mysle Ze nie zgodzitby$ sie
wrdci¢ tam ze mng i Ztozy¢ twojej siostrze krotkiej wizyty. Nie myle sig, prawda?

- Wiesz, ze czegos takiego nie moge zrobic.

- Nie mozesz. Rzeczywiscie! - obruszyt sie Boylan. - Jeste$ podobny do reszty
swojej rodziny. Nie mozesz zrobi¢ ni cholery!

- Jedno na pewno moge zrobi¢. Wsigs¢ w pociag i wréci¢ do domu.

Zaraz! Rozumiesz?

- Przepraszam, Rudolfie - powiedziat Boylan i palcami dotknat jego ramienia. -
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Widzisz, statem tu i wcigz méwitem sobie, ze za chwile ona wejdzie z tobg tymi drzwiami.
No i nie weszta. Z rozczarowan wynikajg zte maniery. To wazki powdd, by za wszelkg
cene wystrzegac sie rozczarowan. Wybacz mi. Oczywiscie nie pojedziesz do domu.
Skorzystamy z wolnosci i wyprawimy sobie szampanskg noc w wielkim mieScie.
Niedaleko stad jest catkiem dobra restauracja.

Tam zrobimy poczatek. Rachunek prosze! - zwrdcit sie do bufetowego.

Potozyt na ladzie kilka banknotéw. W tej chwili podszedt do nich barczysty mtody
mezczyzna w czarnym golfie.

- Panowie! - powiedziat usmiechajac sie do Rudolfa - czy wolno mi zaprosi¢ was
na jednego?

- Duren - rzucit Boylan bez nuty rozdraznienia.

- Do kogo ta mowa, kochasiu - podjat tamten.

Bez ostrzezenia Boylan uderzyt go w nos pigécia. Bardzo mocno.

Mtody mezczyzna w czarnym golfie zachwiat sie, opart plecami o bufet. Krew
pociekta mu z nosa.

- ldziemy, Rudolfie - powiedziat Boylan z catym spokojem i wyszli z baru, nim
bufetowy lub ktokolwiek inny zdazyt zareagowac.

- Ostatni raz bytem tam przed wojng - powiedziat Boylan, gdy zmierzali w strone
Szostej Alei. - Zmienita sie klientela.

Gdyby Gretchen weszta ze mng tymi drzwiami, pomy$lat Rudolf, jeden nos mniej
krwawitby dzisiejszej nocy w wielkim miescie Nowym Jorku.

Po obiedzie w restauraciji, gdzie - jak zauwazyt Rudolf - rachunek przekroczyt
dwanascie dolarow, poszli do klubu nocnego, ktory znajdowat sie w podziemiu i nosit
nazwe ,Cafe Society”.

- Pewno znajdziesz tam jakie§ pomysty dla ,Pigtki znad Rzeki” - powiedziat
Boylan. - W ,Cafe Society” gra jeden z najlepszych zespotow w miescie. No i towarzyszy
mu zwykle jaka$ mtoda Murzynka, ktora rzeczywiscie potrafi Spiewac.

Sala byta przepetniona publicznoscigq przewaznie mtodg i w znacznej czesci

czarng, ale dzigki stosownemu napiwkowi znalazt sie dla nich stolik tuz koto matego
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parkietu. Muzyka byta ogtuszajaca i cudowna. ,Pigtka znad Rzeki” mogtaby nauczy¢ sie
od tego zespotu tylko jednego - ze swoje instrumenty powinna wrzuci¢ do rzeki.

Rudolf przyttoczony wspaniato$cig muzyki pochylat sie¢ do przodu, nie odrywat
wzroku od Murzyna grajacego na trgbce. Boylan siedziat rozparty na krzesle i popijat
whisky w swojej wiasnej prywatnej strefie ciszy. Rudolf rowniez zaméwit whisky, bo co$
zamOwi¢ musiat, ale szklanka stata nietknigta na stoliku.

Boylan wypit tak duzo po potudniu i wieczorem, ze najprawdopodobniej nie bedzie
w stanie prowadzi¢ wozu, wiec on zdawat sobie sprawe, ze musi by¢ trzezwy, by w razie
potrzeby mdc przejac kierownice. Boylan nauczyt go szoferki na rozmaitych bocznych
drogach w okolicy Port Philip.

- Teddy! - Obok stolika stata kobieta w gteboko dekoltowane] krotkiej sukni
wieczorowej. - Teddy Boylan. Mys$latam, ze umartes.

Boylan wstat.

- Jak sie masz, Cissy - powiedziat. - Nie umartem.

Kobieta objeta go za szyje, pocatowata w usta. Byt wyraznie niezadowolony,
odwrocit gtowe. Rudolf wstat réwniez, bo nie bardzo wiedziat, jak sie zachowac. Kobieta
cofnefa sie nieco, lecz uparcie trzymata Boylana za rekaw. Byta obwieszona bizuterig -
Rudolf nie miat pojecia: prawdziwg czy sztuczng - ktéra potyskiwata w Swietle reflektora
zatamujgcym sie na trgbce. Twarz miata umalowang: mocno podcieniowane oczy i
jaskrawokarminowe usta. USmiechajac sie spogladata na Rudolfa, ktory nie wiedziat, czy
ma stac dalej, czy usigs¢, poniewaz Boylan nie przedstawit go tej osobie.

- Gdzie sie ukrywates, w jakim zakatku ziemi? - ciggneta nie czekajgc na
odpowiedzi; w dalszym ciggu wyzywajaco przygladata sie Rudolfowi, - Przeciez to wieki,
dtugie wieki. Krazyty najbardziej fantastyczne pogtoski. To straszne, jak najblizsi i najmilsi
nikng z oczu w dzisiejszych czasach. Przysigdziesz si¢ do naszego stolika, co? Jest cata
paczka. Susie, Jack, Karen.. Wszyscy tesknig do ciebie, marzg, zeby z tobg pogadac.
Kochanie! Wygladasz cudownie! Jak gdyby lata wcale nie ptynely. Ze tez odnalaztam
ciebie. Akurat w tym miejscu. To zmartwychwstanie! Po prostu zmartwychwstanie! -

Wecigz uémiechata sie prowokacyjnie do Rudolfa.
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- Chodz do nas, najdrozszy, chodz! | wez z sobg swojego $licznego miodego
przyjaciela. Nie dostyszatam chyba jego nazwiska.

- Pan Rudolf Jordach - zaprezentowat go formalnie Boylan. - Pani Alfredowa
Sykes.

- Cissy dla przyjaciét - podchwycita. - Chtopiec jest uroczy! Nie dziwie sie, ze
wolisz go nie pokazywa¢ dawnym znajomym.

- Nie badz, Cissy, idiotkg wieksza, niz Boég zamierzat cie stworzy¢ - powiedziat
Boylan.

Wybuchneta smiechem.

- Taki sam gdéwniarz z ciebie, Teddy, jak bytes. Chodz. PrzysigdZ sie do naszego
stolika. Przywitaj sie ze starg paczka.

Wskazata kierunek reka, odwrdcita sie i ruszyta w gtab sali torujgc sobie droge
wsrod dzungli stolikow.

Boylan usiadt i dat znak Rudolfowi, by usiadt rdwniez. Rudolf czut, Zze sie rumieni.
Na szczescie byto za ciemno, by ktos mogt to zauwazy¢. Boylan napit si¢ whisky.

- Glupia baba - powiedziat nie spogladajac na Rudolfa. - Przed wojng miatem z
nig romans. Diablo si¢ zestarzata. No, chodzmy z tej nory. Zbyt tu hatasliwie i jak na mg
gust troche za duzo naszych czarnych braci. Lokal przypomina statek niewolniczy po
udanym buncie.

Skingt na kelnera, zapfacit i po odebraniu ptaszczy z szatni wyszli z ,Cafe
Society”. Pani Sykes (Cissy dla przyjacidt) byla pierwsza osoba, ktorej Boylan
przedstawit Rudolfa - nie liczac, ma sie rozumie¢, Perkinsa. Jezeli inni jego przyjaciele sg
podobni, trudno sie dziwi¢, ze Boylan woli przesiadywa¢ sam w wielkim domu na
wzgorzu. Rudolf Zatowat, Ze ta kobieta podeszta do stolika.

Rumieniec przypomniat mu, jak bardzo jest mtody. Chetnie stuchatby do rana tego
cudownego trebacza.

Szli Czwartg Ulicg ku wschodowi w strone miejsca, na ktorym zaparkowali
samochod. Po drodze mijali ciemne wystawy sklepow i smugi $wiatta, muzyki, gtosnych

rozmow, tam gdzie znajdowaty sie bary.
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- Nowy Jork jest neurasteniczny - mowit Boylan. - Przypomina nie miasto, lecz nie
dopieszczong, podstarzatg nimfomanke. Na Bogal!

lle zmarnotrawitem tu czasu! - Pojawienie sie pani Sykes najwyrazniej wytracito
go z rdwnowagi. - Przykro mi z powodu tej kurwy.

- Nie szkodzi - powiedziat Rudolf.

Szkodzito! Ale wolat, by Boylan nie wiedziat o tym.

- Ludzie sg obrzydliwi - ciagnat tamten. - Oblesny usmiech to normalny wyraz
amerykarniskiej geby. Kiedy nastepnym razem wybierzemy sie do Nowego Jorku, zabierz
swojq dziewczyne. Jestes zbyt wrazliwy, by narazac cie na spotkania z takim dranstwem.

- Poméwie z nig - obiecat, chociaz byt pewien, ze Julia nie przyjmie propozyciji.
Nie pochwalata jego przyjazni z Boylanem, ktéremu data przezwiska: Drapiezny Ptak i
Utleniony.

- Mogliby$my zaprosi¢ Gretchen z jej mtodym przyjacielem - ciggnat Boylan - no i
przejrzatbym moj stary notatnik z adresami. Moze znalaztaby sie jaka$ dziewczyna, moja
dawna znajoma. Co?

UrzadzilibySmy zabawe pierwsza klasa.

- Wiasnie! Wesoto bytoby, jak podczas toniecia , Titanica”.

- Oto miodziencza bystro$¢ przewidywania! - roze$miat sie Boylan i podjat zaraz
serdecznym tonem - Udany z ciebie chtopiec. Przy odrobinie szczescia wyrosniesz na
udanego mezczyzne.

Byli juz przy samochodzie. Za przednig szybg tkwit bilet parkingowy. Boylan
podart go nie czytajac.

- Poprowadze, jezeli sobie zyczysz - zaproponowat Rudolf.

- Nie jestem pijany - rzucit krotko Boylan i usiadt przy kierownicy.

Tom siedziat na kulawym krzes$le, wsparty plecami o Sciane garazu.
W zebach trzymat zdzbto trawy i patrzyt prosto przed siebie na sktad drewna
znajdujacy sie po przeciwlegtej stronie drogi. Dzien byt stoneczny. Swiatto zatamywato

sie metalicznie na resztkach lisci drzew, ktérymi byta obsadzona szosa. W jednym wozie
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trzeba byto zmieni¢ olej przed drugg po potudniu, ale Tom nie Spieszyt sie wcale.
Ubiegtego wieczora wdat sie¢ w bojke podczas zabawy szkolnej, wiec byt obolaty i rece
miat spuchniete. Uparcie odbijat tancerke chtopcu ktory grat na obronie w szkolnej
druzynie pitki noznej, poniewaz dziewczyna obroncy robita don oko przez caty wieczor.
Obronca ostrzegat go, méwit, zeby sie odczepit, ale Tom w dalszym ciggu odbijat mu
tancerke. Wiedziat, ze w koricu wyniknie z tego bojka, wiec jak za dawnych czasdw
odczuwat lek i zadowolenie, byt podniecony i Swiadom wiasnej sity. A tymczasem z gruba
ciosana twarz obroncy byta coraz to bardziej pochmurna, gdy Tom obtarncowywat jego
dziewczyne. Wreszcie obydwaj wyszli przed sale gimnastyczng, gdzie odbywaty sie
tance. Obronca byt grozny - nad wyraz zwinny i miat ogromne, ciezkie piesci. Ten
skurczybyk Claude - gdyby byt przy tym - posikatby sie w majtki z ukontentowania.

W rezultacie Tom roziozyt przeciwnika, ale Zebra dokuczaty mu jak potamane.
Byta to jego czwarta bojka w Elysium od poczatku lata.

Wieczorem wybierat sie na randke z dziewczyng obroncy.

Stryj Harold wyszedt z matego kantorku stacji obstugi. Tom zdawat sobie sprawe,
ze ludzie skarzg sie przed stryjem Haroldem na niego i jego bojki, ale stryj Haroold nie
mowit nic na ten temat. Nie mowit rdwniez nic 0 samochodzie, w ktorym olej miat by¢
zmieniony do drugiej po potudniu, chociaz Tom czytat w jego twarzy, ze z przykro$cig
patrzy na bratanka rozpartego na kulawym krzesle i leniwie gryzacego zdzbto trawy.
Ostatnimi czasy stryj Harold nie méwit nic na zaden temat. Wygladat Zle. Jego
pucotowata rézowa twarz pozotkta jako$, zapadta, i miata wyraz napiecia jakby stryj
oczekiwat wybuchu bomby. Tg bombg byt Tom. Gdyby napomknat tylko Tante Elzie o tym,
co dzieje sie miedzy jej matzonkiem a Klotylda, Spiew Tristana i Izoldy na dtugi czas
zamilktby w domu Jordachow.

Tom nie zamierzat napomykac o niczym, ale nie informowat o tym stryja Harolda.
Niech sie tajdak gryzie.

Tom nie zabierat teraz $niadan z domu. Przez trzy dni z rzedu zostawiat na
kuchennym stole torbe z owocami i kanapkami, ktére Klotylda przygotowywata dla niego.

Klotylda nic nie mowita. Po trzech dniach zrozumiata, i kanapki przestaty czekac na
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Toma.

Stotowat sie w pobliskiej jadtodajni. Mogt sobie na to pozwolic.

Stryj Harold dorzucit mu dziesie¢ dolaréw tygodniowo. Stary kutwa!

- Jak kto o mnie zapyta - powiedziat stryj Harold - bede w mieScie w agencji
samochodowe;.

Tom siedziat nadal zapatrzony przed siebie. W zebach trzymat zdzbto trawy. Stryj
Harold westchnat, zatadowat si¢ do samochodu i odjechat.

Z wnetrza garazu dobiegaty glosy $wiadczace, ze Coyne pracuje przy tokarce.
Ktdrej$ niedzieli Coyne widziat bojke Toma nad jeziorem.

Od tego czasu byt dlart bardzo uprzejmy i czesto brat na siebie robote, ktorg Tom
zaniedbywat. Obecnie Tom zastanawiat sie leniwie, czy zmiany oleju, z czym mieli sie
upora¢ do drugiej, nie przekaza¢ Coyne'owi.

Pani Dornfeld nadjechata swoim Fordem, model 1940, i zahamowata przy pompie
benzynowej. Tom wstat i nie Spieszac sie bynajmniej podszedt do wozu.

- Dzien dobry, Tommy - powiedziata pani Dornfeld.

- Dzien dobry.

- Do petna, Tommy, bardzo prosze.

Pani Dornfeld - trzydziestoletnia, pulchna blondynka - miata po dzieciecemu
naiwne, niebieskie oczy z wyrazem jak gdyby rozczarowania. Jej maz pracowat w banku
jako kasjer, co byto bardzo dogodne, poniewaz pani Dornfeld wiedziata zawsze, gdzie on
znajduje sie w godzinach urzedowych.

Tom powiesit weza, zakrecit pokrywke zbiornika na benzyne i przystapit do
czyszczenia przedniej szyby.

- Mito bytoby, Tommy, gdyby$ dzi$ ztozyt mi wizytke - powiedziata pani Dornfeld. Z
reguty nazywata to ,wizytkq’. Miata zwyczaj mowi¢ pruderyjnie, pomagajac sobie
trzepotaniem rzes, uktadem ust, delikatnymi poruszeniami dtoni.

- Moze uda mi sie wyrwac¢ okofo drugiej - odpart Tom.

- Bytaby to przyjemna, dtuga wizytka - podjeta pani Dornfeld, gdyz wiedziata, Zze

tego dnia jej maz siedzi w kasjerskiej klatce od pét do drugie;.
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- Jezeli uda mi sie wyrwac - podchwycit Tom, bo nie wiedziat, jak bedzie sie czut
po lunchu.

Podata mu pieciodolarowy banknot i Scisneta jego reke, gdy chciat jej zwrdcic
reszte. Od czasu do czasu, po wizytce, dostawat od niej dziesie¢ dolaréw. Wida¢ pan
Dornfeld nie wystarczat matzonce, absolutnie nie wystarczat.

Wracajac z takich wizytek Tom miat zawsze $lady szminki na kotnierzyku koszuli.
Nie usuwat ich celowo, bo chciat, zeby nie uszty uwagi Klotyldy, gdy ta wezmie jego
bielizne do prania.

Klotylda nigdy nie wspomniata nic 0 szmince. Koszula - wyprana i wyprasowana
starannie - znajdowata sie nastepnego dnia na t6zku Toma.

Wszystkie Srodki zastepcze nie dziataty. Pani Dornfeld ani pani Berryman,
blizniaczki ani nikt inny. Wszystko to $winie! Zadna nie zastapi mu Klotyldy. Byt pewien,
ze Klotylda wie o wszystkim - nie sposéb przeciez ukry¢ czego$ w takiej parszywe;
mie$cinie - i miat nadzieje, ze czuje sie Zle z tego powodu. Przynajmniej rownie Zle, jak
on. Ale jezeli nawet tak byto, Klotylda niczym sie nie zdradzata.

- Godzina druga to pora bardzo szczesliwa - powiedziata pani Dornfeld, a Tom
pomyslat, ze to starczy, by zwymiotowac.

Pani Dornfeld uruchomita silnik i odjechata. Tom wrdcit na swoje krzesto oparte o
Sciane. Po chwili Coyne wyszedt z garazu wycierajac dtonie.

- Jak bytem w twoim wieku - powiedziat spogladajac na Forda, ktory sie oddalat -
myslatem, ze $wiat by sie zawalit, gdybym pozwolit sobie na takie rzeczy z mezatka.

- Nie zawalit si¢ jako$ - rzucit Tom.

- Ano widze.

Ten Coyne to catkiem niezly facet. Kiedy Tom obchodzit siedemnaste urodziny,
postawit catg butelke krajowej whisky i we dwu wypili jg w ciggu jednego popotudnia.

Tom zjadt hamburgera i resztki sosu wymazywat z talerza skdrkg chleba, gdy do
jadtodajni wszedt Joe Kuntz, policjant. O godzinie za dziesie¢ druga salka byta prawie
pusta. Tylko dwaj robotnicy ze sktadu drewna konczyli lunch, a bufetowy Eliasz wycierat

lade. Tom nie postanowit jeszcze, czy wybierze sig z wizytkg do Berty Dornfeld, czy nie.
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- Tomasz Jordach? - zapytat Kuntz podszediszy do stotka, na ktérym Tom siedziat
przy bufecie.

- Sie masz, Joe - odpowiedziat mu Tom.

Kuntz przychodzit do garazu przynajmniej dwa razy w tygodniu, zeby pobiadac
troche. Zapowiadat wciaz, ze wystapi z policji, bo ptaca jest diabelnie niska.

- Przyznajesz, ze twoje imi¢ i nazwisko brzmi Tomasz Jordach? - podjat teraz
urzedowym tonem policjanta.

- Co ty gadasz, Joe?

- Zadaje ci urzedowe pytanie - padta odpowiedz.

- Nie Zartuj, Joe. Znasz moje imig i nazwisko.

- Pozwol no ze mng, synku. Mam nakaz aresztowania.

Mocno ujgt Toma za reke tuz nad tokciem. Eliasz przestat wyciera¢ lade. Ludzie
ze sktadu drewna dali spokoj jedzeniu. Zapanowata absolutna cisza.

- Zamdwitem kawatek ciasta i kawe - powiedziat Tom. - Lapy przy sobie, Joe. Nie
szarp mnie!

- Eliasz! lle on ci winien? - zapytat Kuntz i mocniej $cisnat palcami reke Toma.

- Z kawg i ciastem, czy bez kawy i ciasta?

- Bez.

- Siedemdziesiat pie¢ centow - powiedziat bufetowy.

- Zapta€ zaraz, synku i chodz ze mna. Tylko spokojnie - rzucit Kuntz.

Dokonywat nie wiecej niz dwudziestu aresztowan rocznie, wiec tym sie specjalnie
delektowat.

- Dobrze. Juz ide. - Tom potozyt na ladzie osiemdziesiat pie€ centdw. - Reke mi
Ztamiesz, Joe.

Kuntz wyprowadzit go szybko z jadtodajni. Spinelli, drugi policjant, siedziat przy
kierownicy wozu terenowego z wigczonym silnikiem.

- Pete - zwrocit sie Tom do niego. - Powiedz no Joe'emu, zeby mnie puscit.

- Stul pysk, szczeniaku - odburknat Spinelli.

Kuntz wepchnat go na tylne siedzenie, sam usiadt obok i samochod ruszyt w
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kierunku miasta.

- Jestes aresztowany pod zarzutem gwattu w pojeciu prawa - powiedziat sierzant
Horvath. - Wplyneta skarga poparta zeznaniami pod przysiega. Zawiadomie twojego
stryja. Bedzie mogt wzig¢ ci adwokata. Wyprowadzi¢ go, chtopcy.

Tom stat pomiedzy Kuntzem a Spinellim, ktérzy z dwu stron trzymali go za rece.
Zostat wyprowadzony i zamkniety w areszcie. Spojrzat na zegarek. Druga dwadziescia.
Berta Dornfeld obejdzie si¢ dzi§ bez oczekiwanej wizytki.

W jedynej celi aresztu znajdowat sie drugi wiezien - wymizerowany obdartus okoto
piecdziesiatki, z zarostem nie golonym przynajmniej od tygodnia. Siedziat dwudziesty

trzeci raz za to samo, jak powiedziat Tomowi. Za klusownictwo. Upolowat jelenia.

Harold Jordach spacerowat nerwowo po peronie stacyjnym - tam i z powrotem.
Akurat dzi$ pocigg musi sie spdznia¢, myslat. Dokuczata mu zgaga, wiec niespokojnie
dotykat rekq brzucha. llekro¢ miewat zmartwienie, odczuwat je przede wszystkim w
zotadku. A od wczorajszego popotudnia, od drugiej trzydziesci, gdy sierzant Horvath
zatelefonowat do niego, martwit sie nieustannie. Nawet nie zmruzyt oka, bo Elza ptakata
przez catg noc, a w przerwach mowita, ze sg zhanbieni do korca zycia, ze ona nie
odwazy sie pokazac twarzy w miescie, ze tylko duren mogt przyjac pod dach takie dzikie
zwierze. Miata stuszno$¢, przyznawat, bo tamtego dnia, gdy Aksel zatelefonowat z Port
Philip, winien stanowczo odpowiedzie¢: nie! Rodzina czy nie rodzina.

Myslat o Tomie, ktory w areszcie policyjnym plecie jak nieprzytomny, przyznaje sie
do winy, nie okazuje wstydu ani skruchy, nazwiskami sypie niby z rekawa. Kto moze
przewidzie¢, co taki nagada, skoro juz raz zacznie méwi¢? Co go powstrzyma od zeznan
na temat czarnorynkowych kuponow benzynowych, uzywanych wozéw wyszykowanych
tak, ze skrzynka biegow nie wytrzyma nawet stu mil, cen nowych samochoddw
obnizanych sztucznie, aby oszuka¢ wtadze podatkowe, rachunkow za szlifowanie ttokow
i zaworéw tam, gdzie nalezato jedynie oczysci¢ przewody paliwa? Ba!l Tom moze
powiedzie¢ nawet o Klotyldzie. Takiego chtopca wpuszcza sie¢ do domu po to, by z

miejsca zostac jego wiezniem. Zgaga kiuta jak nozem i stryj Harold zaczynat sie pocic,
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chociaz na peronie stacyjnym dat wiatr i byto zimno.

Spodziewat sie, ze Aksel przywiezie huk pieniedzy. No i metryke urodzenia Toma.
Poprzedniego dnia wystat depesze z prosbg, by Aksel zadzwonit poniewaz jego brat nie
miat telefonu. W dzisiejszych czasach! Depesze zredagowat najbardziej zastraszajaco,
aby sktoni¢ brata do zadepeszowania, ale i tak byt bliski zdziwienia, kiedy dzwonek
zabrzeczat w jego domu i w stuchawce rozpoznat gtos brata.

Ustyszat pociag, ktory zza zakretu zblizat sie ku stacji wiec odstapit nerwowo od
toru. W takim stanie moze przeciez dostaC ataku sercowego i jak nic upas¢
niespodziewanie.

Pociag zwolnit, zatrzymat sie i kilka osob umkneto Spiesznie ze smaganego
wiatrem peronu. Harold Jordach przezyt chwile paniki.

Nie zobaczyt brata. To wyglada na Aksela, zostawi¢ go samego z catym zawitym
problemem. Wyrodny ojciec! Nie napisat nigdy ani do syna, ani tez do niego przez caty
czas pobytu Toma w Elysium. Nie odezwata sie tez matka, ta ko$cista, pomylona cérka
jakiej$ tam kurwy. Ani Zadne z rodzenstwa. Czego mozna sie spodziewac po takiej
rodzinie?

Nagle spostrzegt tegiego mezczyzne w robotniczej czapce i krotkiej kurtce, ktory
powoli kustykat peronem w jego strone. Ale sie ubral! - pomyslat Harold Jordach. Dobrze,
ze jest ciemno i w poblizu nie wida¢ nikogo. Chyba bytem szalony, kiedy w Port Philip
proponowatem mu spotke!

- No jestem - powiedziat Aksel nie kwapigc sie z podaniem reki.

- Dobry wieczor, Akselu - powitat go Harold. - Niepokoitem sie juz, ze nie
przyjedziesz. lle pieniedzy masz z sobg?

- Piec tysiecy dolarow.

- Mam nadziejg, ze to starczy.

- Musi starczy¢ - odburknat tamten - bo wigcej nie ma.

Wyglada na cztowieka starego i schorowanego, pomyslat Harold. No i kuleje
mocniej, niz przypominam sobie z dawnych czasdow.

Mineli budynek stacyjny zmierzajac w strone zaparkowanego samochodu.
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- Jezeli chcesz zobaczy¢ Toma - odezwat sie Harold - bedziesz musiat poczekac
do jutra. Po szostej nie wpuszczajg tam nikogo.

- Nie chce zobaczy¢ tego skurwysyna - padta odpowiedz.

Harold pomyslat, ze to bardzo nietadnie nazywac¢ skurwysynem wiasne dziecko
nawet w takiej sytuaciji, ale nic nie powiedziat.

- Jadte$ obiad, Akselu? - zapytat. - Jezeli nie, to Elza na pewno znajdzie co$ w
lodowce.

- Nie tracmy czasu - odpart Aksel. - Kogo mam przekupi¢?

- Ojca pokrzywdzonych. Nazywa sie Abraham Chase. To jedna z najgrubszych ryb
w miescie. | twd] syn musiat wybra¢ akurat kogo$ takiego - ciggnat Harold tonem
wyrzutu. - Nie wystarczytaby mu robotnica z fabryki?

- To Zyd? - zapytat Aksel, gdy usadowili sie w samochodzie.

- Zyd? Dlaczego? - obruszyt sie Harold.

Tego by jeszcze brakowato! Aksel na domiar ztego moze sie okazac hitlerowcem.

- No bo Abraham.

- Nie. To jedna z najstarszych rodzin w naszym miescie, ktora praktycznie biorac,
ma w kieszeni wszystko i wszystkich. Bedziesz miat szczescie, jezeli wezmie od ciebie
pienigdze.

- Wiasnie - odburknat Aksel. - Szczescie.

Harold wycofat woz z parkingu i ruszyt w strone domu Chase'éw, potozonego w
dobrej dzielnicy miasta, niedaleko od siedziby Jordachdw.

- Rozmawiatem z nim przez telefon - méwit. - Uprzedzitem go, ze przyjedziesz.
Byt wsciekty. Coz, trudno sie dziwi€. To przykro przyjs¢ do domu i ustysze¢ ze corka jest
w cigzy. Ale dwie corki!

| na domiar ztego blizniaczki.

- Dostang niemowlece wyprawki po hurtowej cenie - rozeSmiat si¢ Aksel, a jego
Smiech zadzwigczat tak, jak gdyby kto§ wrzucit do zlewu blaszany kubek. - Blizniaczki,
powiadasz? Tommy miat ciezkg robote, no nie.

- Ty nie wiesz nawet potowy. On pobit tu kilkunastu ludzi, od czasu jak przyjechat -
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podjat Harold, gdyz plotki o bdjkach Toma urosty, zanim dosiegty stryjowskich uszu. - To
cud, ze juz dawniej nie traft do kryminatu. Bojg sie go wszyscy. Rzecz catkiem
zrozumiata, ze jak zdarzyto sie co$ takiego, przypisano to jemu. A kto ucierpi
ostatecznie? Ja. Ja i Elza.

Aksel nie podjat tematu krzywd brata oraz bratowe;.

- Skad wiadomo, Ze to zrobit m6j smarkacz? - zapytat.

- Blizniaczki tak powiedziaty ojcu. - Harold zwolnit, niepilno mu byto do spotkania z
Abrahamem Chase'em. - One, znaczy blizniaczki, puszczaty sig¢ z wszystkimi chtopakami
w miescie i na doktadke z catg kupg dorostych mezczyzn. O tym wiedzg wszyscy, ale jak
przyszto do wymieniania nazwisk, to pierwszy, kto kazdemu sie przypomniat, byt, ma sie
rozumie¢, twdj Tommy. Nikt nie pomyslat o przystojnym chtopcu z sgsiedniego domu ani
0 policjancie Kuntzu, ani o studencie z Harvard, ktérego rodzice dwa razy tygodniowo
grywajg w brydza z panstwem Chase. Wybér padt na czarng owce. Te dwie mate kurewki
to cwaniary. No i twdj syn musiat im gadac, ze ma dziewietnascie lat. Taki wazniak! Nie
mozna skazaC za gwatt chtopca, ktory nie ukonczyt osiemnastego roku zycia. Tak
twierdzi moj adwokat.

- Wiec o co tyle hatasu? - zapytat Aksel. - Mam przy sobie jego metryke.

- Nie takie to znéw proste - podjat Harold. - Pan Chase zaklina sig, ze kaze go
zamkng¢ do czasu petnoletnosci jako mtodocianego przestepce. Na cztery lata,
rozumiesz? To moze zrobi¢. Niech ci sie tez nie zdaje, ze Tom upraszcza sytuacje, gdy
gada glinom o co najmniej dwudziestu facetach, ktorzy obrabiali blizniaczki i wymienia
liczne nazwiska. To tylko drazni wszystkich. Tom kompromituje cate miasto, no i kazg mu
za to zapfacic. A takze mnie i Elzie. To moja buda - powiedziat automatycznie, bo mijali
wiasnie przedstawicielstwo samochodowe. - Bede miat szczescie, jezeli nie powybijajg
mi szyb cegtami.

- Dobrze jestes z Abrahamem?

- Pan Chase bywa moim klientem - odpart Harold. - Sprzedatem mu Lincolna. Ale
nie moge powiedzieC, ze obracamy sie¢ w tych samych kregach. Jest tez na liScie

oczekujacych na nowy model Merkurego.

66



Do licha! Z miejsca sprzedatbym setke takich wozéw, gdybym je mdgt dostac.
Wszystko przez te przekletg wojne. Nie wyobrazasz sobie, co musiatem wyczynia¢ przez
cztery lata po to, by jako tako utrzymac sie na powierzchni. A teraz, kiedy lepsze czasy
zaczynajg $wita¢, musiata na mnie spas¢ taka historia.

- Nie wygladasz na kogos, komu powodzi si¢ kiepsko - wiracit Aksel.

- Cbz, trzeba zachowywac pozory - baknat Harold i pomyslat: Jedno jest pewne,
jezeli Aksel mysli pozyczy¢ ode mnie pieniedzy, to obrat niewtasciwy adres.

- Skad moge wiedzie¢, ze Abraham nie kaze zamkng¢ mojego smarkacza,
chociaz wezmie ode mnie pienigdze?

- Pan Chase ma zwyczaj dotrzymywac stowa - odrzekt Harold i ulegt nagtej panice
na mysl, ze Aksel moze nazwa¢ pana Chase'a Abrahamem w oczy i w jego wiasnym
domu. - W kieszeni ma cate miasto.

Policjantdw, sedziego, burmistrza, organizacje partyjne. Jezeli powie, ze sprawa
zostanie umorzona, to bedzie umorzona.

- Tak bedzie lepiej dla niego.

Gtos Aksela zabrzmiat tonem pogrézki. Harold przypomniat sobie nagle, jakim
porywczym chtopcem byt jego brat za mtodu, nim obydwaj wyemigrowali z Niemiec.
Poszedt na wojne. Zabijat ludzi.

Trudno powiedzie¢, ze to cztowiek cywilizowany. Ma twarz tepa, zawzietg |
nienawidzi wszystkiego i wszystkich, nie wytaczajac najblizszej rodziny. Harold zlakt sie,
iz popetnit btad, gdy zwrocit sie do brata i wezwat go do Elysium: Moze postapitby
rozsadniej, gdyby probowat zatatwi¢ sprawe we wiasnym zakresie?

Ale wiedziat, ze to musi kosztowac pienigdze, wiec sie wystraszyt.

Zgaga zaczeta go znow dreczyC, gdy zajechali przed biaty dom z kolumnada,
ktdry zamieszkiwata rodzina Chase'ow.

Wysiedli i alejkg podeszli do drzwi frontowych. Harold nacisnagt guzik dzwonka.
Odstonit gtowe i kapelusz przycisnat do piersi - prawie tak, jak gdyby oddawat pokton
fladze narodowej. Aksel nie zdjat czapki.

Pokojowka, ktora otworzyta drzwi, powiedziata, ze pan Chase ich oczekuie.
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- Biorg miliony zdrowych, mtodych chtopcoéw - rozprawiat ktusownik; a ze zut
prymke, spluwat od czasu do czasu do blaszanej puszki, ktora stata obok niego na
podtodze. - Biorg miliony zdrowych, mtodych chtopcow i wysytajg w $wiat, by mordowali
sie nawzajem i okaleczali nieludzkimi narzedziami zniszczenia, a sami sktadajg sobie
gratulacie, wifasne piersi obwieszajg medalami, odbywajg parady na gtéwnych
wielkomiejskich ulicach, mnie atoli zamykajg do lochu i pietnujg jako wroga spotecznosci
tylko dlatego, ze wybiore si¢ czasami do lasow naszej Ameryki i ustrzele jelenia ze
starego Winchestera 1910, kaliber 22. - Klusownik pochodzit z wyzyny Ozark i wystawiat
sie jak wiejski kaznodzieja.

W celi byly cztery prycze - dwie po jednej stronie, dwie po drugiej. Klusownik,
ktory miat na imie Dave, lezat na swoim miejscu, a Tom zajat dolne pigtro pryczy pod
przeciwlegtg Sciana.

Dave cuchnat nieprzyjemnie, wiec jego mtody towarzysz niedoli wolat znajdowac
sie w mozliwie znacznej odlegtosci. Od dwu dni znajdowali sie razem w celi, wiec Tom
wiedziat niemato o klusowniku, ktéry mieszkat sam w szatasie opodal jeziora, wigc
nalezycie sobie cenit statego stuchacza. Dave porzucit wyzyne Ozark, aby w Detroit
pracowac w przemysle samochodowym, lecz po pietnastu latach miat dosyc.

- Czas trawitem tam w lakierni - mowit - wérdéd smrodu chemikalii i zaru bijacego
od kottdw, a swoje dni wyliczone na naszej ziemi po$wiecatem opryskiwaniu farbg
samochodow przeznaczonych dla ludzi, ktorzy nie obchodzili mnie nic zgotfa.
Przychodzita wiosna i na drzewach rozwijaty sie liscie, przychodzito lato i na polach
odbywaty sie zniwa, przychodzita jesien i ludzie z miasta posiadajacy pozwolenie na
bron, w wymysinych czapkach na gtowie i z wymysinymi strzelbami, szli w lasy i polowali
na jelenie, a ja wiedzialem o zmianach poér roku tyle, ile wiedziatbym, gdybym w
najczarniejszej otchtani byt przykuty fancuchami do Stupa. Jestem cztowiekiem z gér,
wiec cierpiatem i tesknitem, az wreszcie pewnego dnia wyraznie dostrzegtem biegnaca
przede mng prostg droge i tg drogq poszedtem do laséw. Cztowiek, mdj synu, winien
ceni¢ sobie dni, ktére ma wyliczone na naszej ziemi. Dziata, m¢j synu, spisek

zmierzajacy ku temu, by kazde zywe dziecie rodzaju ludzkiego wtraci¢ do najczarniejszej
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otchtani i tam fancuchami przyku¢ do zelaznego stupa. Nigdy nie pozwél si¢ omamic¢, moj
synu, chociaz spiskowcy malujg wszystko jasnymi barwami teczy i wymyslajg rozliczne
podstepy, aby ci wmowi¢, ze to wcale nie otchtan, wcale nie zelazny stup, wcale nie
fancuchy. Prezes General Motors zasiadajacy gdziesS wysoko w swym wspaniatym
gabinecie byt w takich samych okowach, jakie ja nositem, gteboko na dnie otchtani, kiedy
w lakierni siniatem na twarzy od kaszlu.

Dave strzyknat sosem z prymki, az zadzwieczata blaszana puszka stojgca obok
niego na podtodze.

- Wymagam niewiele - ciggnat. - Chce wcigga¢ w nozdrza leSne powietrze i przy
sposobnosci moc niekiedy ustrzeli¢ jelenia. Nie mam pretensji do tych, co od czasu do
czasu zamykajg mnie do wiezienia, bo to przeciez ich zawod, tak samo jak towiectwo jest
moim zawodem. Nie zywie do nich urazy za to, Ze raz po raz musze spedzac pare
miesiecy za kratami. Tak sie szcze$liwie sktada, ze zazwyczaj tapig mnie w porze, gdy
nadciggajg zimowe miesigce, a wiec to nie udreka. Atoli nic, co oni moéwig, przekonac
mnie nie zdota, ze ja jestem przestepca. Nie, moj synu! Jestem Amerykaninem, ktory
wchodzi do amerykanskich lasow i utrzymuje sie z polowania na amerykanskie jelenie.
Niechaj sobie wydajg rozmaite przepisy i regulaminy dla ludzi z miasta nalezacych do
kotek mysliwskich. Nie mam im tego za zte, bo do mnie, moj synu, nie stosujg sie takie
rzeczy. Po prostu nie stosuja.

Dave splunat znowu i podjat zaraz:

- Tylko jedno drazni mnie i zbija z tropu. To obtuda, mdj synu.

Razu jednego ten sam akurat sedzia, ktéry mnie skazat, jadt przed tygodniem
zwierzyne upolowang przeze mnie. Przy wiasnym stole, we wiasnej jadalni i wkasnym
domu jadt zwierzyne, ktorg jego wtasna kucharka, za jego wiasne pienigdze, kupita ode
mnie. Obtuda, mdj synu, to rak toczacy dusze mieszkaricow Ameryki. Popatrz chociazby
na swoj przypadek. Co uczynite$ ztego? To, co uczynitby kazdy, gdyby trafita mu sie
sposobnos¢. Nawineta ci sie dziewuszka do rzeczy, no to z niej skorzystates. W twoim
wieku, méj synu, zadze kasajg, wiec nic nie znaczg wszelakie przepisy zawarte we

wszelakich ksiegach. Trzymam zaktad, ze ten sam sedzia, ktory zamknie cie moze na
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dlugie lata twojego mtodego zycia, pieprzytby jak dziki koziot, gdyby nawinety mu sie
takie dwie dorzeczne dziewuszki o jakich méwites, i gdyby byt pewien, ze w blisko$ci nie
ma nikogo, kto maogtby go podpatrze¢. Catkiem jak tamten sedzia, ktory wcinat
upolowang przeze mnie zwierzyne. Pojecie prawa. - Dave splunat z obrzydzeniem. -
Prawa sg dla ludzi starych. Co taki mtody szpic, ktdremu koniec wcigz dryga, moze
wiedzie¢ o gwalcie w pojeciu prawa? Obtuda, powiadam ci, méj synu.

Zawsze i wszedzie nic tylko obtuda.

Joe Kuntz stanat w drzwiach celi.

- Chodz ze mng, Jordach - powiedziat.

Od czasu gdy Tom powiedziat adwokatowi zaangazowanemu przez stryja
Harolda, ze Joe Kuntz miat réwniez do czynienia z blizniaczkami, a wiadomos¢ o tym
doszta do Kuntza, policjant odnosit sie do Toma nader niezyczliwie. Byt cziowiekiem
zonatym i miat trojke dzieci.

Aksel Jordach czekat w pokoju Horvatha. Byt tam réwniez stryj Harold i adwokat -
mtody cztowiek o zatroskanej minie i niezdrowej cerze, w okularach z grubymi szktami.
Tom nie pamietat, by ojciec wygladat tak zle kiedykolwiek, nawet w dniu, gdy on go
uderzyt,

Czekat na stowo powitania, ale Aksel milczat, wiec tez sie nie odzywat.

- Tom - rozpoczat adwokat - z prawdziwg przyjemnoscig, moge powiedziec, ze
sprawa zostata zatatwiona ku ogéinemu zadowoleniu.

- Aha - baknat zza swojego biurka Horvath, ktory nie sprawiat wrazenia kogos
szczegolnie zadowolonego.

- Jestes wolny, Tom - podjat adwokat.

Tom spojrzat niepewnie na pieciu mezczyzn obecnych w pokoju. Ich twarze nie
promieniaty radoscia.

- To znaczy, ze moge stad wyjs¢, co? - zapytat.

- Oczywiscie - potwierdzit adwokat.

- Idziemy! - zabrat gtos Aksel Jordach. - | tak stracitem dosy¢ czasu w tym

cholernym miescie.
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Odwrdcit sie szybko i pokustykat w strone drzwi.

Tom zmusit si¢, by p6js¢ wolno za ojcem. Miat pokuse, by sie poderwac, umknac,
zanim decyzja zdgzy ulec zmianie.

Na dworze byto stoneczne popotudnie. Cela nie miata okna, wiec nikt nie
potrafitby rozpozna¢ stamtad, jaka wiasciwie jest pogoda.

Stryj Harold maszerowat po jednej stronie Toma, ojciec po drugie;.

Sprawiato to wrazenie nastepnego aresztowania.

Wsiedli do samochodu. Ojciec zajat miejsce obok stryja Harolda.

Tom miat na wiasny uzytek cate tylne siedzenie. Nie odzywat sie, o nic nie pytat.

- Jezeli jestes$ ciekaw - rozpoczat Aksel i mowit dalej prosto do przedniej szyby, nie
odwracajac gtowy - to kupitem twojg wolnos¢.

Ten stary kutwa dostat pie¢ tysiecy dolaréw za ciato swoich cérek.

Mysle, ze miate$ najkosztowniejszg w historii obtapke. | spodziewam sie, Ze warta
byta tyle.

Tom chciat powiedzie¢, ze mu bardzo przykro, ze kiedys zwrdci ten dtug ojcu.
Jednakze stowa wiezty mu w gardle.

- Nie wyobrazaj sobie, ze zrobitem to dla ciebie - podjgt Aksel - albo tez dla
Harolda...

- M6j Akselu - zaczat jego brat i umilkt.

- Wy dwaj mozecie dzi§ zdechngg. Nie zepsuje mi to apetytu.

Zrobitem to dla jedynego z rodziny, ktory jest cos wart. Dla Rudolfa. Nie mogtem
pozwoli¢, zeby rozpoczynat zycie z bratem kryminalistg na karku. Wiecej nie chce cie
widzie¢ ani styszec¢ o tobie. Najblizszym pociggiem odjezdzam do domu i miedzy nami
wszystko skofczone. Zrozumiate$?

- Zrozumiatem - padta zwigzta odpowiedz.

- Ty tez wyjedziesz z miasta - powiedziat drzacym gtosem stryj Harold. - Taki
warunek postawit pan Chase, a ja musiatem przyzna¢ mu stuszno$¢. Zabiore cie do
domu, spakujesz swoje rzeczy i ani nocy wiecej nie przespisz pod moim dachem. | to

Zrozumiates$?
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- Aha. | to zrozumiatem - odrzekt Tom i pomyslat: Mogg mie¢ dla siebie to miasto.
Po co ono komu?

Wiecej rozméw nie byto. Stryj Harold zatrzymat wéz przed budynkiem stacyjnym.
Ojciec wysiadt bez stowa i odszedt utykajac. Drzwi samochodu zostawit otwarte, wiec
Harold musiat pochyli¢ sie, aby je zamknac.

W pokoiku na poddaszu stata na tozku mata zniszczona walizka. Tom poznat ja.
Nalezata do Klotyldy. PoSciel byta sprzatnieta i materac zwiniety, jak gdyby Tante Elza
obawiata sig, ze Tom moze ukradkiem ucig¢ sobie krotkg drzemke. Pani domu oraz jej
corki wyszty, aby unikng¢ splugawienia. Tante Elza zabrata dziewczynki do kina.

Tom szybko wrzucit do walizki swoje rzeczy. Nie byto tego duzo.

Koszule, kalesony, skarpetki, druga para butéw i jeden sweter.

Zdjat kombinezon roboczy, w ktdrym zostat aresztowany, i przebrat sie w zupetnie
nowy szary garnitur. Tante Elza podarowata mu go na urodziny.

Rozejrzat sie po pokoju. Na stoliku lezata ksigzka: ,Jezdzcy purpurowego szlaku”.
Z biblioteki miejskiej dostawat raz po raz karty pocztowe z upomnieniem, ze ksigzke
przetrzymuje, co bedzie kosztowato po dwa centy dziennie. Do tej pory uzbierato sie
chyba dobrych dziesie¢ dolarow. Ksigzke wrzucit do walizki. Bedzie miat pamigtke z
Elysium w stanie Ohio.

Zeszedt na dot zamkngwszy wpierw walizke. Chciat podziekowaC za nig
Klotyldzie. Ale Klotyldy nie zastat w kuchni.

Wrécit do hallu. W pokoju stotowym stryj Harold stat i jadt ogromny kawat placka z
jabtkami. Rece mu drzaty, gdy go podnosit do ust. Zawsze co$ jadi, kiedy byt
zdenerwowany.

- Jezeli szukasz Klotyldy - powiedziat - to szkoda czasu.

Wyprawitem jg do kina z twojg ciotkg i dziewczatkami.

Coz, pomyslat Tom, dzigki mnie zarobita kino. Przynajmniej raz skorzysta.

- Masz pienigdze? - zapytat stryj Harold. - Nie chce, zeby cie przymkneli za
wtdczegostwo. Wtedy wszystko zaczetoby sie od nowa.

- Mam - odpowiedziat chtopiec, bo istotnie miat dwadziesScia jeden dolaréw i
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troche drobnych.

- To dobrze. Zwr6¢ mi klucz.

Tom wyjat klucz z kieszeni i potozyt na stole. Doznat pokusy, by reszte placka z
jabtkami rzuci¢ w twarz stryjowi. Ale po co? Jaka wynikfaby stad korzys¢?

Przez chwile mierzyli sie¢ wzrokiem. Do podbrodka stryja Harolda przyczepita sie
okruszyna ciasta.

- Ucatuj ode mnie Klotylde - odezwat sie wreszcie chtopiec i z walizkg Klotyldy w
reku opuscit dom stryja Harolda.

Poszedt prosto na stacje kolejowg i za dwadziescia dolarow kupit prawo ucieczki z

Elysium w stanie Ohio.
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ROZDZIAL X

Kot przypatrywat mu sie z kata - wrogo, nieruchomymi slepiami. Na kazdego, kto
nocqg schodzit do piwnicy, by pracowac tam w przyttaczajacym zarze, kot spogladat z tg
samg nienawiscig, z tq samq topazowg zadzg mordu w wyrazie zottych oczu. Ta
catonocna obserwacja wytrgcata z rdéwnowagi Rudolfa, gdy wkiladat butki do
piekarniczego pieca. Czut sie nieswojo, jezeli byt nielubiany - nawet przez zwierze.
Usitowat przejedna¢ kota dodatkowg miseczkg mileka, pieszczota, powtarzanymi od
czasu do czasu stowami: ,Sliczny kiciu$”. Nic z tego. Kot dobrze wiedziat, ze nie jest
slicznym kiciusiem, wiec nieruchomo lezat owiniety ogonem i medytowat 0 morderstwie.

Aksel wyjechat na trzy dni. Nie byto wiadomo$ci z Elysium, kto zatem mogt
przewidzie¢, jak wiele jeszcze nocy Rudolf spedzi w suterenie wsrod goraca, macznego
pytu, ciezkiej pracy, od ktorej dretwiejg rece. Dziwit sie, ze ojciec to wytrzymuje. Dzien w
dzien - przez tyle lat. On byt kompletnie wyczerpany po zaledwie trzech nocach: pod
oczyma miat sine kregi, twarz mizerng. A o pigtej nad ranem musiat siada¢ na rower,
rozwozi¢ butki. Pdzniej byta szkofa.

Nazajutrz czekat go wazny egzamin z matematyki. Nie przygotowat sie jak trzeba,
a w matematyce nigdy przeciez nie byt mocny.

Oblany potem, mocujac sie z uttuszczonymi ogromnymi blachami, z twarzg i
obnazonymi ramionami umazanymi maka niby kredg - po zaledwie trzech nocach
wygladat jak upior ojca, uginat sie pod brzemieniem meki, ktorg ojciec wycierpiat przez
sze$¢ tysiecy nocy. Dobry syn, wierny swoim obowigzkom. Zawracanie gtowy! Z gorycza
wyrzucat sobie, ze w okresach Swigtecznych, gdy ruch byt wzmozony, przychodzit do
piekarni, pomagat ojcu i w ten sposdb wyuczyt sie z grubsza jego zawodu. Tom byt
madrzejszy. Niech diabli porwg rodzing. Tom jest znéw w tarapatach - nie wiadomo w
jakich, bo Aksel nie powiedziat nic Rudolfowi, gdy otrzymat telegram z Elysium. Mnigjsza
z tym. | tak Tomowi lepiej niz obowigzkowemu synowi w piekielnej piwnicy.

Albo Gretchen. Kazdego wieczora przechodzi trzy razy przez scene i dostaje za to
szeSc¢dziesiat dolaréw tygodniowo!

W ciggu trzech ostatnich nocy Rudolf obliczyt w przyblizeniu, ile piekarnia
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przynosi Jordachom. Przecigtnie jakie$ szesScdziesigt dolaréw na tydzien po odliczeniu
renty dzierzawnej, kosztow i trzydziestodolarowej tygodniowki wdowy, ktéra zajmuje sie
sklepem podczas choroby matki.

Przypomniat sobie nowojorskq restauracje i rachunek przekraczajacy dwanascie
dolaréw, i moc pieniedzy, jakie tamtej jednej nocy Boylan wydat na trunki.

Boylan wyjechat do Hobe Sound na Florydzie - na dwa miesigce.

Skonczyta sie wojna, zycie zaczyna wraca¢ na normalne tory.

Kolejng blache butek wsunat do pieca.

Obudzit go dzwiek gtosdw. Rudolf westchnat. Pigta rano? Tak predko? Odruchowo
wstat z t6zka i zorientowat sig, ze jest ubrany.

Niemrawo pokrecit gtowa. Dlaczego ma na sobie ubranie. Spojrzat na zegarek.
Trzy kwadranse na szosta. Wtedy uprzytomnit sobie, ze to nie ranek. Przyszedt ze szkoty
| potozyt sie, aby odpoczaé troche przed nocng praca. Ztowit uchem gtos ojca. Widocznie
stary wrdcit w czasie, kiedy on spat. Pierwsza jego mys| byta samolubna: nie bede musiat
harowac dzi§ w nocy.

Potozyt sie z powrotem.

Dwa gtosy - jeden wysoki, peten podniecenia, drugi niski, z nutg perswazji -
dobiegaty z nizszego pietra. Rodzice ktocili sie niewatpliwie. Byt zbyt zmeczony, by sie
tym przejmowac. Ale przy hatasie nie mogt zasna¢, wiec lezat spokojnie i nastuchiwat.

O pietro nizej przeprowadzata si¢ Mary Pease Jordach.

Przeprowadzata sie niedaleko. Do pokoju Gretchen po przeciwlegte] stronie
korytarza. Na obolatych od zapalenia zyt nogach dreptata tam i z powrotem. Przenosita
suknie, bielizne swetry, obuwie, grzebienie, fotografie dzieci z lat, kiedy byty mate, zeszyt
z wycinkami z gazet nalezacy do Rudolfa, przybory do szycia, ,Przemineto z wiatrem”,
napoczetg paczke Cameli, jakies stare torebki. To, co stanowito jej wtasno$¢, uprzatata z
pokoju znienawidzonego od lat dwudziestu i rzucata na nie postane t6zko Gretchen,
podnoszac kteby kurzu za kazdym razem, gdy przynosita nowe narecza.

Wedrujac tam i z powrotem wygtaszata gromki monolog.

- Dosy¢ mam tego pokoju - moéwita. - O dwadzieScia lat za p6zno, ale na koniec
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mam go dosy¢. Nikt mnie nie szanuje, ani troche nie szanuje no to zaczne od nowa
wiasne zycie. Nie mam zamiaru by¢ wcigz do dyspozycji wariata, cziowieka, ktory
odbywa podrdz przez pot kraju po to, zeby dac pie¢ tysiecy dolaréw komu$ zupetnie
obcemu. To oszczednosci catego zycia. Mojego zycial Dzien po dniu tyratam jak
niewolnica, odmawiatam sobie wszystkiego, zestarzatam sie przedwczesnie, zeby te
pienigdze zaoszczedzic. M¢j syn miat pdjS¢ do college'u, mdj syn miat zostac
dzentelmenem. Ale nie péjdzie nigdzie i nie zostanie niczym, bo m¢j dowcipny maz
musiat pokaza¢, jaki to z niego wielki cztowiek. Musiat ofiarowac tysigcdolarowe
banknoty milionerowi z Ohio, bo nie chciat, Zeby jego szacowny braciszek i opasta
bratowa mieli zaktopotane miny, kiedy zajada przed opere swoim Lincolnem.

- Nie chodzito mi przeciez o brata ani o opastg bratowg - powiedziat Aksel
Jordach, ktory siedziat na tozku i rece miat zwieszone pomiedzy kolanami. -
Ttumaczytem ci przeciez, ze wazny w tej sprawie jest Rudi. Co przysztoby mu z
college'u, gdyby pewnego dnia wyszto nagle na jaw, ze ma brata w kryminale.

- Kryminat to w sam raz miejsce dla niego - zawotata Mary Pease Jordach. - Dla
Toma. On pasuje do kryminatu. Jezeli myslisz traci¢ piec tysiecy dolaréw za kazdym
razem, kiedy mu bedzie grozit kryminat, lepiej zlikwiduj zaraz piekarnie i zostan
potentatem naftowym albo bankierem. Na pewno czute$ si¢ doskonale, kiedy wreczate$
pienigdze tamtemu cztowiekowi. Byte§ dumny. Z powodu nieodrodnego syna. Udany
chtopak. Robotny. Do rzeczy! Nie wystarczyto mu zapedzi¢ w cigze jedng dziewczyne. To
nie dla syna Aksela Jordacha. Dwie na raz pasujq jak ulat do rodziny, z kt6rej on
pochodzi. Cdz, jezeli Aksel Jordach chce tez pokazac jaki z niego samiec w tdzku, niech
zacznie sie rozgladac za jakimis blizniaczkami dla siebie. Nic z tych rzeczy pomiedzy
nami. Moja Kalwaria skoriczona.

- Jej Kalwaria, do licha - westchnat Aksel Jordach.

- Brudy! Plugastwo! - krzyczata Mary Jordach. - Z pokolenia na pokolenie. Twoja
corka to kurwa. Widziatam pienigdze, ktdre brata od mezczyzn za swoje ustugi. Osiemset
dolaréw! Na wiasne oczy widziatam w tym domu osiemset dolarow przechowywane w

ksigzce.

76



Twoje dzieci wysoko sie cenig. W porzadku! Ja takze bede sie wysoko cenita.
Jezeli zazadasz czego$ ode mnie, zechcesz, abym zeszta do sklepu, zechcesz dosta¢
sie do mojego fdzka, to bedziesz musiat ptaci¢. Tamtej kobiecie dajesz trzydziesci
dolaréw na tydzien. Za pét roboty. Bo ona wieczorami wraca do domu.

Trzydziesci dolarow na tydzien to rowniez moja cena. Tanio. Pot darmo. Ale
najpierw uregulujesz zalegtosci. Trzydziesci dolarow na tydzien za dwadzieScia lat.
Zrobitam obliczenie. To wynosi trzydziesci tysiecy. Wytdz na stdt trzydziesci tysiecy
dolaréw, a bede z tobg gadac. Wczesniej nic z tego.

Chwycita ostatnie narecze swojej garderoby, wybiegta na korytarz i z toskotem
zatrzasneta za sobg drzwi pokoju Gretchen.

Jordach pokiwat glowg i pokustykat schodami do pokoju syna.

Rudolf lezat na t6zku. Oczy miat otwarte.

- Styszate$ wszystko, co?

- Styszatem - baknat chtopiec.

- Bardzo mi przykro.

- Rozumiem.

- Coz, zejde do piekarni, zobacze, co tam stycha¢ - powiedziat odwracajac sie
Jordach.

- Ja takze zejde. Dzisiejszej nocy pomoge tacie.

- Ty sie wyspij. Nie chce cie widzie¢ na dole - powiedziat Jordach i wyszedt z

pokoju.
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ROZDZIAL XI

W potsuterenie Westermanow sSwiatta byty przyCmione.

Chtopcy urzadzali tam co$ w rodzaju klubu i wydawali przyjecia.

Jedno z nich wtasnie sie odbywato. Okoto dwudziestu dziewczat i chtopcow. Jedni
tanczyli, inni obcatowywali sie¢ w bardziej mrocznych katach, reszta stuchata ptyty, na
ktorej Benny Goodman grat Lalke z papieru”.

,Pigtka znad Rzeki" nie miewata ostatnio prob, poniewaz kilku zdemobilizowanych
zotnierzy utworzyto nowy zespdt i ten zagarnat prawie wszystkie kontrakty. Rudolf nie
miat pretensji do ludzi, ktdrzy tamten zesp6t angazowali. Zdemobilizowani zotnierze byli
starsi i niewatpliwie grali o wiele lepiej niz ,Pigtka znad Rzeki”.

Posrodku pokoju Aleks Dailey tanczyt z Lilg Belkamp. Ci dwoje opowiadali
wszystkim, ze pobiorg sie zaraz po ukonczeniu szkoty - w czerwcu. Aleks miat
dziewigtnascie lat i nieszczegdlnie mu sie wiodto w szkole. Lila byta bardziej udana -
trzpiotowata troche i niemadra, ale z pewnoscig udana. Rudolf zastanawiat sie wtasnie,
czy jego matka wygladata podobnie w dziewietnastym roku zycia.

Zatowat, Ze nie nagrat mowy, jaka matka wygtosita w wieczor, gdy ojciec wrdcit z
Elysium. Zapoznatby z tym nagraniem Aleksa.

Wystuchanie czego$ takiego mogtoby by¢ wysoce pouczajgce dla wszystkich
przysztych oblubiencow. Moze zmalatby wtedy ped do oftarza.

Rudolf siedziat na starym fotelu w kacie pdtsutereny z Julig na kolanach. Inne
dziewczeta siedziaty rowniez na kolanach swoich chtopcow, lecz on wolatby, zeby Julia
tak sie nie zachowywata. Nie odpowiadata mu mysl, ze inni patrzg nan i odgadujq tatwo,
co czuje. Pewne sprawy nalezy zatatwiaC dyskretnie. Nie wyobrazat sobie, by Teddy
Boylan - w mtodszym czy starszym wieku - pozwolit kiedykolwiek, by jego dziewczyna
siedziata na jego kolanach.

Publicznie! Ale gdyby napomknat o tym stowem, Julia wybuchnetaby zaraz
gniewem.

Julia odwrdcita gtowe, pocatowata go. Ma sie rozumie¢, oddat pocatunek - nawet z

przyjemnoscig - lecz rad bytby, gdyby Julia data spokg;.
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Ztozyta papiery w college'u Barnard i byta prawie pewna, ze jesienig zostanie
przyjeta. Chciata, by Rudolf starat sie dosta¢ do Columbii, bo tym sposobem obydwoje
znaleZliby sie w Nowym Jorku. Rudolf udawat, ze zastanawia si¢ nad Harvard albo Yale.
Za nic nie wyznatby Julii, ze na zadne studia nie p6jdzie.

Julia przytulita sie mocniej, wsuneta gtowe pod jego podbrodek.

Zaczeta mrucze€ rozkosznie w sposob, jaki go zazwyczaj bawit. Nad jej gtowg
patrzat na mtodziez uczestniczacg w zabawie. Posrdd chtopcow zapewne tylko on jeden
byt prawiczkiem. Buddy Westerman Dailey, Kessler, prawie cata reszta miata juz do
czynienia z kobietami. O tym wiedziat na pewno, chociaz byé moze niektérzy z nich
ktamali, gdy poruszano te kwestie. Nie tylko pod tym wzgledem réznit sie od innych.
Ciekaw byt, czy otrzymywatby zaproszenia na zabawy, gdyby ludzie wiedzieli, ze jego
ojciec zabit dwu ludzi, brat siedziat w areszcie pod zarzutem gwattu, siostra jest w cigzy
(napisata don o tym, aby - jak sie wyrazita - nie nastapita katastrofalna niespodzianka) z
czlowiekiem zonatym, matka domaga si¢ od ojca trzydziestu tysiecy dolaréw za
wpuszczenie go do swojego tozka.

Jordachowie to wyjgtkowa rodzina. To nie ulega watpliwosci.

Buddy Westerman podszedt do nich.

- Stuchaijcie, dzieci. Na gorze jest poncz i kanapki, i ciasto.

- Dziekuje, Buddy - powiedziat Rudolf; bardzo pragnat, by Julia zeszta wreszcie z
jego kolan.

Buddy oddalit si¢ i 0 poczestunku jat informowac inne pary.

Porzadny z niego chtopak. Wybiera sie do college'u Cornell, a pdzniej na prawo,
bo jego ojciec, adwokat, ma rozlegta praktyke w miescie. Nowy zespdt muzyczny
zaproponowat mu kontrabas, ale Buddy odmowit przez lojalnos¢ dla ,Pigtki znad Rzeki”.
Na jak dtugo starczy mu lojalnosci? Rudolf sadzit, ze na jakie$ trzy tygodnie.

Buddy, urodzony muzyk, mowit ze ,ci faceci robig naprawde dobrg muzyke’,
trudno wymagac, by opierat sie dtugo, zwtaszcza ze ,Pigtka znad Rzeki” grywata teraz
nie czesciej niz raz w miesigcu.

Patrzat na innych chtopcow i uprzytamniat sobie, ze prawie wszyscy wiedza, co
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ich czeka. Ojciec Kesslera ma apteke, wiec Kessler po college'u pdjdzie na farmacie i
obejmie firme po swoim starym.

Ojciec Starretta prowadzi biuro posrednictwa nieruchomosci, wiec Starrett pdjdzie
do Harvardu na tamtejszy wydziat handlowy, zeby moc radzi¢ ojcu, jak obracac
kapitatem. Rodzina Lawsona prowadzi zaktady mechaniczne, wiec Lawson zostanie
inzynierem. Nawet Dailey - zapewne zbyt tepy, by pdjs¢ do college'u - wyladuje w
przedsiebiorstwie hydraulicznym swojego ojca.

On natomiast ma szerokie mozliwosci zwigzane z piecem piekarniczym swoich
przodkow! ,Zostane kupcem zbozowym.” Albo: ,Wstapie do niemieckiej armii. Moj ojciec
to wychowanek tej uczelni.”

Odczuwat palaca zazdro$¢ wobec kolegow. Benny Goodman z gramofonowej
ptyty grat na klarnecie koronkowo, srebrzyScie. Jemu zazdroscit rowniez. Chyba jemu
najbardziej.

W taki wieczor tatwo zrozumie¢, dlaczego ludzie urzadzajg napady rabunkowe na
banki.

Koniec! Nie bedzie chodzit na zadne przyjecia. Nie nalezy do tego towarzystwa,
chociaz tylko on jeden zdaje sobie z tego sprawe.

Chciat i$¢ do domu. Byt zmeczony. Ostatnio czut si¢ stale zmeczony. Musiat
odbywa¢ poranne rundy na rowerze, a ponadto codziennie po zakonczeniu szkoty
przesiadywat w sklepie od czwartej do siddmej po potudniu. Wdowa oznajmita, ze caty
dzien nie moze pracowac; w domu ma dzieci i musi sie¢ nimi zajmowaé. W tych
warunkach Rudolf zrezygnowat z treningdw w druzynie lekkoatletycznej, z zebran kotka
dyskusyjnego, no i oceny otrzymywat coraz gorsze, gdyz nigdy nie miat energii i czasu
na odrabianie lekcji. Na domiar zlego niedomagat ciggle. Przewlekte przezigbienie,
ktorego nabawit sie w okresie Swigt Bozego Narodzenia, nie ustepowalo jako$ przez
catg zime.

- Julio - powiedziat - chodzmy do domu.

Wyprostowata sie na jego kolanach, zrobita zdziwiong mine.

- Tak weze$nie? Przeciez to catkiem przyjemna zabawa.
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- Wiem, wiem - odpowiedziat cokolwiek bardziej niecierpliwie, niz zamierzat. - Po
prostu chce sie stad zlikwidowac.

- U mnie nic nie bedziemy mogli robi¢ - podjefa. - Dzi$ piatek.

Rodzice majg gosci na brydzu.

- Chce p6j$¢ do domu.

Zeskoczyta z jego kolan. Staneta przed nim zagniewana.

- To idZ! Znajde kogo$ innego, kto mnie odprowadzi.

Przez chwile miat pokuse, by wypapla¢ wszystko, 0 czym ostatnio medytowat.
Moze zrozumiataby wtedy?

- Co za chtopak! - Julia miata tzy w oczach. - Pierwszy raz od miesiecy jestesmy
na przyjeciu, a on chce pdj$¢ do domu, ledwiesmy tu przyszli.

- Fatalnie sie czuje - odpowiedziat i wstat z fotela.

- Dziwna historia! W wieczory, ktére spedzamy razem, zawsze czujesz sie
fatalnie. Z pewnoscig czujesz sie znacznie lepiej w wieczory, kiedy twoim kompanem jest
Teddy Boylan.

- Daj spokdj Boylanowi - obruszyt sie gniewnie. - Nie widziatem go od kilku
tygodni.

- Co mu sie stato? Wyczerpat zapas wody utlenionej?

- Niemadre Zzarty - westchnat Rudolf.

Julia odwrécita sie na piecie i krecac kuperkiem ruszyta w strong grupki
otaczajgcej patefon. Stanowczo to najtadniejsza dziewczyna w tym towarzystwie. Ma
nosek troche zadarty, jest zadbana, smukta, kochana! Rudolf zapragnat, by wyjechata
dokads na po6t roku, na rok, a nastepnie wrocita, gdy on przestanie by¢ wcigz zmeczony,
zdazy przemysle¢ wszystko w samotnosci i spokoju. Wtedy mogliby zndéw zacza¢ od
nowa.

Poszedt do hallu po swoje palto i nie zegnajgc sie z nikim opuscit dom
Westermanow. Dobiegt go gtos patefonu. Trolley Song w wykonaniu Judy Garland.

Na dworze lato. Zimny przyjmujacy deszcz ciggnat falami z wiatrem od rzeki.

Rudolf kastat, zastaniat usta podniesionym kotnierzem ptaszcza, dobrze wilgotnym juz od
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srodka. Wolno szedt w strone domu i na ptacz mu si¢ zbierato. Nie cierpiat podobnych
star¢ z Julig, ktére ostatnio trafiaty sie coraz czeSciej i czesSciej. Z pewnoscig nie
warczeliby wcigz na siebie, gdyby zyli z sobg, gdyby realna mitos¢ zastgpita
niedorzeczng, przygnebiajacq macanke, po ktdrej wstyd im byto obydwojgu. Jednakze
na to Rudolf nie potrafit sie zdoby¢. Musieliby uprawia¢ mito$¢ w tajemnicy, ukrywac sie,
klamac. Postanowit juz od dawna, ze bedzie to albo doskonate, albo nie speni si¢ nigdy.

,Oyrektor hotelu szeroko otworzyt drzwi apartamentu, ktory miat balkon z
widokiem na Morze Srédziemne. Powietrze wonialo jasminami i tymiankiem. Dwoje
opalonych mifodych ludzi chtodnym wzrokiem oszacowato pokoj, spojrzato na Morze
Srodziemne. Umundurowana stuzba wniosta liczne walizy ze skéry i poczela je
rozstawia¢ w pokojach.

- Ca vous plait, Monsieur? * (* Podoba sie to panu? [fr.]) - zapytat dyrektor hotelu.

- Cava * (* ujdzie. [fr.]) - odrzekt opalony mtody mezczyzna.

- Merci, Monsieur. - Dyrektor hotelu, caty w uktonach, wycofat si¢ z apartamentu.

Dwoje opalonych mtodych ludzi wyszto na balkon, popatrzato na morze. Poznie
pocatowali si¢ na tle lazurow. Worn jasmindw i tymianku byta teraz silniejsza.”

Albo:

,Byta to mata chata zbudowana z okraglakow, prawie zagrzebana w sniegu. Za
nig strzelaly w niebo gory. Do chaty weszli oni - dwoje opalonych mtodych ludzi. Smiel
sie, otrzepywali Snieg z odziezy.

Na kominku huczat ogien. Snieg siegat tak wysoko, ze przestaniat okna. Byli sami
w tym Swiecie wielkich gor. Powoli osuneli si¢ na podtoge przed gorejacym ogniem.”

Albo:

,Dwoje opalonych mtodych ludzi kroczyto wzdtuz peronu po rozpostartym tam,
szkartatnym dywanie. LSnigcy wspaniale, btyskawiczny pociag do Chicago stat juz na
torze. Mingli stewarda w biatej kurtce. Weszli do wagonu. Salonka byta petna kwiatow.

Pachniata rézami. Oni - dwoje opalonych mtodych ludzi - wymienili usmiechy i
przez korytarze ruszyli do wagonu restauracyjnego, by wypi¢ za pomysing podréz.”

Albo...
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Rudolf zakastat si¢ okropnie, kiedy wsrod deszczu skrecit w Wanderhoff Street. Za
duzo ogladam filméw, pomyslat. Diablo za duzo.

Swiatto z piwnicy bylo widaé przez kraty w oknie wystawowym sklepu. Wieczysty
ogien. Aksel Jordach - Zotnierz nieznany. Gdyby tak ojciec umart, pomyslat Rudolf, czy
kto$ pamietatby o wytgczeniu tych Swiatet?

Zawahat sie. Przez chwile stat z kluczami w reku. Od tamtego wieczora, gdy
matka wygtosita szalencze przemoéwienie o trzydziestu tysigcach dolaréw, litowat sie nad
ojcem. Ojciec chodzit teraz po domu wolno i cicho niby ktos, kto wrdcit ze szpitala po
ciezkiej operacji - ktos, kto poczut na ramieniu ostrzegawcze dotkniecie $mierci.

Aksel Jordach wydawat sie dawniej Rudolfowi cztowiekiem silnym, przerazajgco
silnym. Gtos miat tubalny, ruchy gwattowne, nieopanowane. Obecnie niepokojace byty
jego dtugie okresy milczenia niezdecydowane gesty, powolny, jak gdyby przepraszajacy
sposob, w jaki rozktadat gazete albo naparzat sobie kubek kawy, unikajgc troskliwie
wszelkiego zbytecznego hatasu. Rudolf odnidst nagte wrazenie, Zze Aksel Jordach
sposobi sie do grobu. Stat w ciemnej sieni, z rekg na poreczy schodow, i po raz pierwszy
od czasu, gdy byt matym chtopcem, zadawat sobie pytanie, czy tak naprawde kocha
ojca, czy nie kocha?

Wrocit do drzwi piekarni, otworzyt je kluczem i przez pokdj za sklepem zeszedt po
schodach do piwnicy.

Aksel Jordach nie robit nic. Siedziat na fawie zapatrzony w piec piekarniczy. Obok
niego stata na podtodze butelka whisky. Kot, jak zawsze, lezat zwinigty w kacie.

- Dobry wieczor tato - odezwat sie Rudolf.

Aksel odwrocit sie powoli, spojrzat na syna, odpowiedziat mu skinieniem gtowy.

- Przyszedtem zobaczy¢, czy nie mogtbym ci w czym$ poméc?

- Nie.

Ojciec pochylit sie, siegngt po butelke, wypit troche. Pdzniej butelke podat
Rudolfowi.

- Pociggniesz?

- Dziekuje, tato - odpowiedziat.
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Nie necita go whisky, ale zdawat sobie sprawe, Ze ojciec zyczy sobie, aby on
pociagnat. Alkohol zapiekt go w ustach i w gardle.

- Przemokte$ do nitki - powiedziat Aksel.

- Tak. Deszcz pada.

- Zdejm palto, nie siedz tak w mokrym.

Rudolf zdjat palto, powiesit na haku wbitym w $ciane.

- Jak sie czujesz tato? - zadat pytanie, jakiego nigdy dawniej nie zadawat.

Ojciec roze$miat sie cicho, ale nic nie odpowiedziat. Znowu napit sige whisky.

- Co robite$ dzis wieczo6r? - zapytat po chwili.

- Bytem na zabawie.

- Na zabawie... Grates na trabce, co?

- Nie.

- Co ludzie robig teraz na zabawach?

- Czy ja wiem... Tancza. Stuchajg muzyki. Niektorzy sie wygtupiaja.

- Méwitem ci kiedy, ze jak bylem mtodym chtopcem, chodzitem na lekcje tanca? W
Kolonii. Nositem biate rekawiczki i uczyli mnie, jak trzeba sie kfania¢. Kolonia byta
przyjemna latem. C6z, moze powinienem tam wrécic. W Kolonii wszystko bedzie
odbudowywac sie z ruin, od fundamentéw. To w sam raz pasuje do mnie. Ruiny dla ruiny.

- Ojcze! Nie opowiadaj takich rzeczy - obruszyt sie Rudolf.

Aksel pociggnat znowu tyk.

- Byt ktos u mnie dzisiaj - podjat. - Pan Harrison.

Pan Harrison - witasciciel domu - zgtaszat sie po czynsz trzeciego w kazdym
miesigcu. Miat co najmniej osiemdziesiat lat, ale inkaso zatatwiat zawsze punktualnie. |
osobiscie. Nie byt to trzeci miesigca, wiec Rudolf tatwo pojal, ze wizyta miata jakie$
istotne znaczenie.

- Czego chciat? - zapytat.

- Bedg burzy¢ ten dom - padia odpowiedz. - Stanie tu duzy blok mieszkalny z
lokalami handlowymi na parterze. Rozbudowuje sie Port Philip. Pan Harrison powiada:

,1rudno. Jak postep, to postep.”
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Facet ma osiemdziesigtke, ale jest diablo postepowy. No i musi lokowac
pienigdze. W Kolonii burzg domy bombami. W Ameryce pieniedzmi.

- Kiedy bedziemy musieli sie wynie$¢?

- Nie predzej niz w pazdzierniku. Pan Harrison powiada, ze uprzedzit mnie
wczesniej, abym miat czas rozejrze¢ sie za czym$ innym. Ludzki facet z tego dziadygi.

Rudolf rozejrzat sie dokota. Popatrzat na dobrze znajome szpary w Scianach,
zelazne drzwi pieca, okratowane okno z widokiem na chodnik. Dziwnie byto pomyslec,
ze dom catego jego zycia zniknie, przestanie istnieC. Czesto przemysliwat, ze kiedys
dom opusci.

Nigdy nie postato mu w glowie, ze dom moze opuscic jego.

- Co myslisz robi¢, ojcze? - zapytat.

Aksel wzruszyt ramionami.

- Moze w Kolonii potrzebujg piekarza. Gdybym w jakg deszczowg noc natknat sie
nad rzeka na pijanego Anglika, moze miatbym za co kupic bilet powrotny do Niemiec.

- Co ty wygadujesz, ojcze? - zapytat szorstko Rudolf.

- Wiasnie tak przyjechatem do Ameryki - wyjasnit spokojnie Aksel.

- Poszedtem za pijanym Anglikiem, ktory w jednej knajpie w hamburskiej dzielnicy
Sankt Pauli wymachiwat harmonig pieniedzy.

No i pchnatem go nozem. Probowat sie broni¢. Anglicy nie oddajg niczego bez
walki. Pchnatem nozem faceta i zabratem mu portfel, a jego wrzucitem do kanatu.
Powiedziatem ci raz, ze zabitem cztowieka nozem. Tego dnia, kiedy byta awantura z
twojg nauczycielkg francuskiego, prawda?

- Tak - baknat Rudolf.

- Od dawna miatem che¢ opowiedzie¢ ci te historie - podjat Aksel.

- Bo widzisz, jak kto$ z kolegow bedzie ci gadat, ze jego przodkowie przyptyneli
do Ameryki na ,Maytlower”, odpowiesz mu, ze twoi przodkowie przyptyneli na portfelu
wypchanym pigciofuntowymi banknotami. Tamten Anglik musiat miec fiota, bo inaczej nie
witdczytby sie z grubg forsg po takiej dzielnicy jak Sankt Pauli.

Moze chciat obrobi¢ wszystkie tamtejsze kurwy i bat sig, Zze mu gotowki zbraknie?
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Rozumiesz teraz, dlaczego powiedziatem, iz gdybym natknat sie na pijanego Anglika,
moze miatbym za co kupic bilet powrotny do Niemiec.

- Do licha! - pomyslat z goryczg Rudolf. - | wstap tu, cztowieku, do biura swojego
staruszka na mitg, szczerg pogawedke.

- Jezeli zdarzy ci sie kiedy zabi¢ Anglika - podjat Aksel - bedziesz miat takze chec
powiedzie¢ o tym swojemu synowi. Bedziesz miat che¢ powiedzie¢, prawda?

- Mam che¢, zebys ty, tato, przestat o tym mowic.

- Bo co? Myslisz donies¢ o mnie policji. Zapomniatem, ze jeste$ cztowiekiem
wzniostych zasad.

- Powinienes zapomnie¢, ojcze. Po co wcigz mysle¢ o tym po tylu latach? Jaka
stad korzy$¢?

Aksel nie odpowiedziat. Wolno, z zastanowieniem pociggnat dtugi tyk z butelki.

- O, ja mam do pamigtania wiele - zaczat znowu. - No i nocami nie brak mi czasu
na wspomnienia. Pamietam, ze narobitem w spodnie nad Moza. Pamietam, jak moja
noga Smierdziata po dwu tygodniach w szpitalu. Pamigtam, ze w hamburskich dokach
dzwigatem dwustufuntowe worki kakao, a rana otwierata mi sie i kazdego dnia krwawita.
Pamietam, co mi powiedziat ten Anglik, zanim wrzucitem go do kanatu. Powiedziat:
,Czlowieku! Tego nie mozesz mi zrobic”.

Pamietam dzierh mojego $lubu. O tym mogtbym ci tez opowiedzie¢, ale wydaje mi
sie, ze relacja twojej matki bedzie ciekawsza. Pamigtam, jakg ming miat taki jeden z
Ohio, Abraham Chase, kiedy na stot wyktadatem piec tysiecy dolardw, zeby facet poczut
sie troche lepiej po zerznigciu mu corek. - Napit sie znowu whisky. - Dwadziescia lat
harowatem po to, zeby twojego braciszka wykupi¢ z kryminatu. Matka jest zdania, ze
postgpitem niewtasciwie. Czy sie z nig zgadzasz?

- Nie.

- Ciezko ci teraz bedzie, Rudi. Przepraszam. Przeciez chciatem jak najlepie;.

- Dam sobie rade - powiedziat Rudolf, jakkolwiek wcale nie byt tego pewien.

- Dbaj tylko o pienigdze. Nie pozwol sie nikomu otumani¢. O nic innego nie dbaj.

Nie dawaj wiary zadnym wypisywanym w gazetach bredniom o jakichs tam wyzszych
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wartosciach. Takich nauk bogacze udzielajg ubogim, Zeby sami mogli spa¢ na
pienigdzach, nie ryzykujac, ze im kto$ poderznie gardio. Badz jak Abraham Chase, ktdry
z dobrg ming zgarniat moje pienigdze. lle masz w banku?

- Sto szescdziesiat dolarow - odpowiedziat Rudolf.

- Trzymaj to. Nie zmarnuj ani centa. Gdybym nawet ja przywlokt sie pod twoje
drzwi, gdybym zdychat z gtodu i zebrat o pienigdze, na zarcie, nie daj mi nic. Nawet
dziesiatki.

- Ojcze, jestes zmeczony. Rozstrajasz sie niepotrzebnie. Idz do domu, potdz sie.
Ja zostane tu na kilka godzin.

- Nie. Mozesz tu przyjs¢, pogadac ze mna, jezeli masz ochote. Ale do pracy sie
nie pchaj. Masz co$ lepszego do roboty. Ucz sie.

Odrabiaj wszystkie lekcje. | badz ostrozny. Rozumiesz? Grzechy ojcow. Jak wiele
obarczajg pokolen? Moj ojciec czytywat nam Biblie. Po kolacji. W naszej bawialni. Nie
odziedziczysz po mnie wiele, ale na pewno grzechow nie braknie w tej schedzie. Dwa
zabojstwa. Cate moje kurestwo. | to, co zrobitem twojej matce. | ze Tomowi pozwolitem
rosna¢ jak zielsku. | diabli wiedza, co dzieje sie z Gretchen. Matka ma, zdaje sie, jakie$
wiadomosci. A ty? Widziates jg kiedy?

- Tak - przyznat Rudolf. - Wolatbym o tym nie mowic.

- Wiasnie! Bog czuwa. Ja nie chodze do kosciofa, ale wiem, ze Bog czuwa.
Obarczyt klgtwg Aksela Jordacha z catym jego potomstwem.

- Nie opowiadaj, ojcze, takich rzeczy - obruszyt sie¢ Rudolf. - B6g nie czuwa nad
niczym. - Jego ateizm byt niezachwiany. - Miates pecha w zyciu, i tyle. Jutro moze
odmieni¢ wszystko.

- Pta¢, Bog powiada! - Rudolf miat wrazenie, Ze ojciec nie zwraca sie juz do niego,
ze to samo mowitby jak przez sen, gdyby byt sam w piwnicy. - Pta¢, grzeszniku, a za twe
postepki pokarane zostang twoje syny. - Pociggnat diugi tyk, otrzasnat sie, jak gdyby
lodowaty dreszcz przebiegt jego ciato. - Ty idz do tézka - podjat.

- Ja mam tutaj robote.

- Dobranoc, ojcze.
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Rudolf zdjat palto z haka wbitego w $ciane. Aksel nie odpowiedziat mu. Siedziat
zapatrzony przed siebie, z butelkg w reku.
Rudolf myslat wchodzac na pietro: Do licha! A mnie sie zdawato, Zze to matka jest

pomylona.

Aksel tyknat z butelki i wzigt sie do roboty. Przez catg noc pracowat wytrwale. W
pewnym momencie zauwazyt, ze nuci poruszajgc sie po piwnicy. Z poczatku nie mogt
pozna¢ melodii i to niepokoito go, draznito. Pdzniej przypomniat sobie piosenke, ktorg
jego matka Spiewata zwykle w kuchni.

Cicho zaspiewat stowa:

Schlaf, Kindlein, schlaf

Dein Vater hut' die Schlaf

Die Mutter hut die Ziegen, Wir wollen das Kindlein wiegen?

Jego macierzysty jezyk. Odjechat za daleko. Albo nie dosy¢ daleko.

Ostatnig blache butek miat gotowa do pieca. Zostawit jg na stole i podszediszy do
potki zdjat z niej blaszang puszke. Na jej etykiecie byt znak ostrzegawczy. Czaszka i
piszczele. Aksel otworzyt puszke, odmierzyt matg tyzeczke proszku, wrdcit do stotu i na
chybit trafit wybrat jedng z surowych butek. Doktadnie wgnidtt trucizng w ciasto,
uksztaftowat je z powrotem i potozyt na dawnym miejscu. Moje oredzie do Swiata,
pomyslat.

Kot przypatrywat mu sie uwaznie. Aksel wsunat do pieca blache z butkami, a
nastepnie podszedt do zlewu. Tam $ciggnat koszule i umyt rece, ramiona, tors. Osuszyt
sie workiem od maki, ubrat z powrotem i zasiadtszy naprzeciwko pieca podnidst do ust
prawie prozna juz butelke.

Zaczat znow nuci¢ melodie, ktorg jego matka zwykta Spiewac w kuchni, kiedy byt
matym chtopcem.

Gdy butki sie upiekty, wydobyt blache z pieca i zostawit na stole, Zeby ostygta.
Wszystkie butki wygladaty tak samo.

Aksel wytaczyt gaz w piecu, ubrat sie w kurtke i czapke. Wspigt sie po kilku
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stopniach i wyszedt z piekarni. Kot ruszyt za nim. Na dworze byto ciemno, deszcz nadal
padat. Kopnat kota i ten odskoczyt zwinnie.

Aksel Jordach pokustykat w strone rzeki.

Otworzyt zardzewiatg ktodke magazynu, wszedt i wigczyt Swiatto.

Dzwignat swoja todke i zaniost jg na chwiejny pomost przystani.

Rzeka byta wzburzona, niosta biate ktaki piany. Szemrata i chlupotata groznie.
tukowate molo chronito przystan, wiec tam woda byta spokojna. Jordach postawit todke
na pomoscie, wrocit po wiosta i wytaczywszy Swiatto w magazynie, zamknat drzwi i
zatrzasnat ktodke. Z wiostami przyszedt na pomost, utozyt je w tédce wzdtuz burty i
spuscit jg na wode. Nastepnie zeskoczyt do niej zwinnie i wiosta wsunat w dulki.

Odbit od pomostu, a gdy t6dz wyptyneta z przystani i porwat jg prad, poczat
wiostowac rytmicznie w kierunku srodka rzeki. Ptynat teraz z nurtem. Deszcz siekt go po
twarzy. Fale przelewaly sie przez burty. todka zanurzata sie szybko, coraz gtebiej, a on
nadal wiostowat rytmicznie, zmierzajac wraz z rzekg ku Nowemu Jorkowi, zatokom,
oceanowi.

Kiedy todka znalazta sie¢ na gtdbwnym nurcie, byta juz prawie pod woda.

Nastepnego dnia toddke wywrécong dnem do gory odnaleziono w okolicy Gory

Niedzwiedziej. Aksela Jordacha nie odnaleziono nigdy.
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CZESC DRUGA
ROZDZIAL |

Dominik Jozef Agostino siedziat przy stoliku w swoim kantorze za salg
gimnastyczna. Czytat artykut o sobie ze sportowej kolumny roztozonej przed nim gazety.
Do czytania uzywat okularow w drucianej oprawie, co nadawato fagodny, myslacy wyraz
okragtej twarzy bytego boksera - twarzy ze zlamanym nosem i matymi, ciemnymi
oczkami pod deseniem z blizn na miejscu brwi.

Dochodzita trzecia, wiec o tej najmilsze] porze popotudniowej ciszy sala
gimnastyczna byta pusta. Niewiele tez bedzie do roboty do piatej, kiedy Agostino
rozpocznie lekcje rytmiki z grupg cztonkdw klubu - przewaznie panéow w $rednim wieku,
ktorzy wojujg z otytosScia. Pozniej przyjdzie zapewne kilka rund sparringu z bardziej
ambitnymi cztonkami i oczywiscie instruktor bedzie uwazat, by zanadto nie uszkodzi¢
nikogo.

Artykut o nim ukazat sie poprzedniego wieczora w specjalnej obwodce na
sportowej kolumnie gazety. Druzyna ,Red Sox” byta nieobecna w mie$cie i nigdzie indziej
nie prowadzita rozgrywek, a zatem w dniu tak mato interesujgcym nalezato zapetnic
czyms strong poswigcong sportowi.

Dominik urodzit sie w Bostonie i na ring zostat wprowadzony jako Joe Agos.
Nazywano go tez ,Pieknisiem z Bostonu”, poniewaz brakowato mu poteznego ciosu,
musiat wiec tanczy¢ na deskach, aby nie pozwoli¢ sie zabi¢. W dwudziestych i
trzydziestych latach miat troche dobrych walk w wadze lekkiej, wiec komentator sportowy
- zbyt mtody, by go mdgt widzieC w akcji - dawat wstrzgsajace opisy jego meczow z
takimi gwiazdami jak Canzoneri lub McLarnin z okresu ich piecia sie w gére. Komentator
sportowy pisat rowniez, ze Dominik Jézef Agostino jest nadal w doskonatej formie, co
bynajmniej nie odpowiadato prawdzie. Wktadat tez w jego usta zartobliwe stowa, ze
niektorzy co mtodsi cztonkowie ekskluzywnego klubu ,Revere” zaczynajg bra¢ nad nim
gére podczas sparringdw w sali gimnastycznej, wobec czego zastanawia sie, czy nie
zaangazowa¢ pomocnika lub nie uzywa¢ maski ochronnej, by w najblizszej przysztosci

nie naraza¢ na szwank swojej urody. Nic podobnego nie powiedziat nawet w Zartach.
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Ogédlnie biorac, artykut byt zyczliwy i robit z Dominika madrego, sedziwego weterana,
ktory w ztotych dniach sportu nauczyt si¢ na licznych ringach podchodzi¢ do zycia
filozoficznie. Agostino stracit wszystko, co kiedykolwiek zarobit - do ostatniego centa -
wiec pozostato mu w zyciu niewiele wiecej niz sama filozofia. O tym nie powiedziat nic
komentatorowi sportowemu, wiec informacja nie trafita do artykutu.

Na stoliku zabrzeczat telefon. Dzwonit portier z wiadomoscia, ze jakis mtodzik
przyszedt i chce widzie€ sie z Dominikiem.

Odpowiedziat portierowi, aby go przystat.

Dzieciak - ubrany w sptowiaty granatowy sweter i pantofle na gumowych
podeszwach - mogt liczy¢ dziewietnascie albo dwadziescia lat. Byt blondynem o
niebieskich oczach i okragtej, raczej dzieciecej twarzy. Na jego widok Dominikowi
przypomniat si¢ Jimy McLarnin, ktory raz prawie rozdart go na sztuki podczas walki w
Nowym Jorku. Chiopak miat czarne od smaroéw dfonie, chociaz bez watpienia usitowat
zmy¢ to wszystko bardzo starannie. Z catg pewnos$cig nikt z cztonkéw klubu nie mogt
zaprosi¢ go na walke treningowg ani na partie gry w squash *. (* Squash - amerykanska
gra polegajaca na odbijaniu pitki o mur rakietami tenisowymi.)

- O co chodzi? - zapytat Dominik spogladajac znad okularéw w drucianej oprawie.

- Wczoraj wieczér czytatem o panu w gazecie - odpowiedziat chtopiec.

- Czytate$? To dobrze.

Dominik byt zawsze uprzejmy dla cztonkdéw klubu i miat dla nich uSmiech na
zawotanie, wigc do podobnych manier przywykt nawet wobec nie-cztonkow.

- Przeczytatem, ze w panskim wieku, prosze pana, nie bardzo radzi pan sobie z
co mtodszymi cztonkami klubu i... No, takie rzeczy - powiedziat przybysz.

-1 co?

- Pomyslatem, ze moze wziatby mnie pan na pomocnika.

- Jeste$ bokserem?

- Niezupetnie. Moze kiedy$ bede... Widzi pan, wiele bojek stoczytem w zyciu, no
to... - Chtopiec usmiechnat sie. - No to pomyslatem, ze mogtbym za to brac forse.

- Chodz ze mna.
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Dominik wstat, zdjgt okulary i ze swojego kantoru poszedt przez sale
gimnastyczng do garderoby. Chtopak pospieszyt za nim.

Garderoba byta pusta. Tylko postugacz Charley drzemat siedzac opodal drzwi z
gtowa na stosie recznikdw.

- Masz z soba to, co trzeba? - zapytat Dominik.

- Nie - odpowiedziat, wobec czego dostat stary dres i bokserskie trzewiki.

Dominik spogladat nan, gdy mtodzik sie rozbierat. Dtugie nogi.

Mocne, spadziste ramiona, gruba szyja. Jakies sto piecdziesigt, moze sto
piecdziesiat pie¢ funtdw wagi. Rece jak trzeba. Ani krzty tluszczu.

Zaprowadzit chtopca w kat sali gimnastycznej - tam gdzie lezaty maty - i rzucit mu
szesnastouncjowe rekawice. Pojawit sie Charley i zasznurowat rekawice obydwu
zawodnikom.

- No, zobaczymy, co potrafisz, chtopcze - powiedziat Dominik i bez wysitku puécit
W ruch rece.

Charley jat obserwowac¢ spotkanie z nie lada zaciekawieniem.

Ma sie rozumiec, chtopak trzymat rece za nisko i wnet dostat dwa ciosy z lewe;.
Jednakze pozniej zaczat ruszac sig i bronic lepie;.

Po trzech minutach Dominik opuscit rece.

- W porzadku. Starczy - powiedziat.

Kilkakrotnie mocno uderzyt przeciwnika i w zwarciu prawie go obezwtadnit, mimo
wszystko jednak mtodzik byt bardzo szybki i dwa razy zadat Dominikowi bolesne ciosy.
Niewatpliwie ma w sobie co$ z boksera, osgdzit instruktor. Co, nie wiedziat dokfadnie,
lecz w kazdym razie cos z boksera.

- Postuchaj teraz, chtopcze - podjat, gdy Charley rozsznurowywat mu rekawice. -
To nie knajpa. To klub dla dzentelmendw. Dzentelmen nie lubi, kiedy go boli. Dzentelmen
przychodzi tutaj po to, zeby pocwiczy¢ troche, nabieraC wprawy w meskiej sztuce
samoobrony.

Jezeli zaczniesz czestowaC dzentelmenow takimi sierpowymi, jakimi mnie

czestowates, nie utrzymasz sie w klubie ani przez jeden dzien.
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- Rozumiem, prosze pana. Naturalnie. Ale chciatem panu pokazac, co potrafie.

- Mato potrafisz, jak dotad. Tyle, Ze jeste$ szybki i ruszasz si¢ dobrze. Gdzie
pracujesz teraz?

- Bytem w Brooklynie w warsztacie samochodowym. Wolatbym mie¢ robote, przy
ktorej rece sie nie brudza.

- Jak myslisz? Kiedy mogtbys tutaj zacza¢?

- Juz dzisiaj. Z warsztatem rozstatem sie w zesztym tygodniu.

- lle tam zarabiate$?

- Piecdziesiat na tydzien.

- Chyba tu nie dostane dla ciebie wiecej niz trzydziesci pie¢ dolaréw - powiedziat
Dominik. - Za to bedziesz mogt sypiaC w pokoju, gdzie sie robi masaze. Bedziesz
pomagat przy czyszczeniu basenu ptywackiego, bedziesz odkurzat maty i dogladat
sprzetu, zeby byt w porzadku.

- Dobrze. Zgadzam sie.

- No to znalazte$ prace. Jak sie nazywasz?

- Tomasz Jordach.

- Tylko uwazaj, Tom Zzebys$ nie narobit sobie jakich ktopotow - ostrzegt go Dominik.

Przez pewien czas Tom nie narobit sobie Zadnych kiopotow. Byt sprawny,
uprzedzajaco grzeczny i niezaleznie od robot, do ktorych zostat przyjety, chetnie biegat
na posyiki dla Dominika, a takze dla cztonkow klubu. Przyjemny usmiech poczytywat
sobie za obowigzek i punkt honoru, a szczegdlne wzgledy okazywat ludziom starszym.
Atmosfera ciszy, bogactwa, ogdinej zyczliwosci panujgca w klubie bardzo mu
odpowiadata. Jezeli nie miat zajecia w sali gimnastycznej, z przyjemnoscig spacerowat
po salonach czytelniczych i karcianych - pdtmrocznych pokojach o wysokich sufitach,
boazeriach, gdzie nie brakto krytych skérg gtebokich foteli, a na $cianach wisiaty
Sciemniate olejne obrazy przedstawiajace Boston z epoki statkow zaglowych. Praca nie
byta absorbujaca, a czeste przerwy w ciggu dnia pozwalaty Tomowi przesiadywac z
szefem i stuchac jego wspomnien z dni na ringu.

Dominik nie byt ciekaw jego przesztosci, wiec Tom nie mowit nic 0 miesigcach
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spedzonych na szlaku, o domach noclegowych w Cincinnati, Cleveland i Chicago, o
dorywczych pracach na stacjach benzynowych ani o czasie, kiedy byt hotelowym
chtopcem na posytki w Syracuse. W hotelu dobrze zarabiat kierujgc dziwki do pokojow
rozmaitych gosci - od czasu gdy musiat wyrwa¢ ndz z zaciSnietej piesci alfonsa,
poniewaz alfons miat zastrzezenia wobec wysoko$ci prowizji, jakg podopieczne ptacy
mitemu chtopcu o dziecinnej buzi, ktoremu mogtyby matkowac, gdyby nie byly
zatrudnione w inny sposéb. W rozmowach z Dominikiem nie wspominat réwniez o
pijanych, ktérych okradat przy sposobno$ci, lub o rozmaitych drobnych kwotach
scigganych w hotelowych pokojach. Te rzeczy zresztg robit bardziej z zamitowania do
przygod niz z checi zysku, gdyz z natury nie byt wyrachowany.

Dominik nauczyt go treningu z lekkim workiem, wiec w deszczowe popotudnia,
kiedy w klubie byto pusto, chetnie bombardowat piesciami worek coraz szybciej i szybciej
i stuchat werbla, jakim rozbrzmiewata cata sala gimnastyczna. Od czasu do czasu, kiedy
Toma poniosty wygérowane ambicje, a czionkéw klubu nie byto w poblizu, Dominik
naktadat rekawice i uczyt pomocnika prawidtowego boksu.

Pokazywat mu jak operowaC prawym prostym przy ataku lewg reka, jak
podskakujac na pietach robi¢ uskoki i uniki, jak nie dopuszcza¢ do zwarcia nacierajgc w
momencie, kiedy powinno sie cofac. Nadal nie wolno mu byto odbywa¢ sparringdw z
cztonkami klubu, poniewaz Dominik nie miat jeszcze don zaufania i stanowczo nie zyczyt
sobie zadnych incydentow. Za to w ciggu niewielu tygodni opiekun kortow do gry w
squash zrobit z Toma Sredniego gracza i pozwalat mu trenowa¢ z mniej waznymi
cztonkami klubu, jezeli brakowato im partnera. Chtopak byt bystry, zwinny, nie martwit sie
przegrang partig, a gdy wygrywat, robit to tak, by zwyciestwo nie przychodzito mu zbyt
fatwo. W rezultacie zorientowat sie niebawem, ze tygodniowo otrzymuje w postaci
napiwkéw dodatkowe dwadziescia do trzydziestu dolarow.

Z szefem klubowej kuchni nawigzat zyczliwe stosunki gtéwnie dlatego, ze znalazt
dobre zrédto nie fatszowanej marihuany i zatatwiat kucharzowi sprawunki w tym zakresie
- co rychto zapewnito mu wszystkie positki bezptatnie.

Taktownie unikat wszelkich - procz najbardziej zdawkowych - rozmoéw z cztonkami
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klubu, ktorzy byli prawnikami, maklerami, bankierami, pracownikami linii zeglugowych i
zaktadow przemystowych. Rychto nauczyt sie powtarza¢ doktadnie telefoniczne
wiadomosci od zon i kochanek, a z reguty miat przy tym takgq mine, jak gdyby absolutnie
nie rozumiat, co powtarza.

Nie lubit pi¢, o czym wyrazali si¢ rowniez z uznaniem cztonkowie klubu, gdy po
wysitku fizycznym ciggneli whisky w barze.

Jego zachowanie nie byto planowane. Tom nie dgzyt do niczego, po prostu czut,
ze lepiej zastugiwac sie solidnym obywatelom patronujgcym klubowi niz postepowac
inaczej. Zbyt dtugo watesat sie po Ameryce, popadat w tarapaty, konczyt wszystko
awantura, ktéra wypedzata go w coraz to nowg droge. Obecnie zadowalaty go w petni
spokoj, poczucie bezpieczenstwa, uznanie, jakim darzono go w klubie. To nie kariera,
mawiat sobie, ale rok moze by¢ catkiem udany. Nie byt chtopcem z ambicjami. Kiedy
Dominik napomykat od niechcenia, ze Tom mogtby zapisac sie do jakiego$ amatorskiego
klubu pig$ciarskiego i sprawdzi¢, ile jest wart naprawde, Tom zbywat niczym bytego
zawodowca.

Gdy go ogarniat niepokdj, wybierat sie do odpowiedniej dzielnicy miasta,
znajdowat kurwe i spedzat z nig noc. Uczciwie zarobione pienigdze za odpowiednie
ustugi, a z rana nie ma zadnych komplikacji.

Boston podobat mu sie o tyle, o ile mogta mu si¢ podobaC jakakolwiek
miejscowos¢. Polubit nawet to miasto, chociaz nieczesto widywat je przy Swietle
dziennym, bo byt pewien, ze policja poszukuje go z nakazem aresztowania za napas¢ i
pobicie.

Byt to skutek jego ostatniego popotudnia w warsztacie samochodowym w
Brooklynie, kiedy to majster probowat da¢ mu szkote. Poszedt wtedy prosto do pokoju,
ktory najmowat, spakowat rzeczy i znikngt w ciggu dziesieciu minut, poinformowawszy
gospodynie, ze wybiera sie na Floryde. Pdzniej przywarowat na tydzien w domu
noclegowym YMCA i nie ruszat sie stamtad do czasu, gdy w gazecie przeczytat artykut o
Dominiku.

Miat posrod cztonkow klubu swoje sympatie i antypatie, ale dbat, by dla
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wszystkich by¢ bezstronnie mitym. Nie chciat naraza¢ sie nikomu. Narazania sie miat
zupetnie dosy¢. Usitowat nie wiedzie¢ za duzo o cztonkach klubu, ma sie rozumiec,
jednak trudno nie wyrabiaC sobie takich czy innych opinii, zwtaszcza gdy widzi sie
brzuchatego nagusa lub kogo$, kio ma plecy podrapane po ostatniej tdzkowej
przygodzie, albo takiego, co ztosci sie z powodu przegrania gtupiej partii w squash.

Dominik nienawidzit jednakowo wszystkich cztonkdw klubu jedynie dlatego, ze oni
mieli pienigdze, on nie miat. Urodzit si¢ i wychowat w Bostonie, mowit z bostofskim
akcentem, lecz duchowo pracowat wcigz na polach jakiego$ sycylijskiego obszarnika i
marzyt, aby spali¢ do fundamentoéw patac tego obszarnika i popodrzyna¢ gardta catej
jego rodzinie. Oczywiscie jednak swoje sny podpalacza i mordercy kryt za kordialnym
sposobem bycia.

Powracajacym z urlopow cztonkom klubu méwit zawsze, ze wygladajg doskonale,
dziwit sie, ze tak duzo zrzucili wagi, ze wspotczuciem odnosit sie do ich przerdznych
bolow i kontuzji.

- Popatrz. Idzie najwigkszy szachraj w Massachusetts - mowit szeptem Tomowi,
gdy do garderoby wkraczat peten godnosci dzentelmen z siwiejgcq czupryng; nastepnie
zwracat sie gtosno do wspomnianego dzentelmena: - Moje uszanowanie panu, moje
uszanowanie. Ostatnio nie widywali$my tu szanownego pana. Zawsze szanowny pan
pracuje zbyt ciezko.

- O tak! - odpowiadat cztonek klubu i smutno kiwat gtowa, - Praca.

Nic tylko praca.

- Wiem, wiem, jak to wyglada, prosze szanownego pana. - Dominik takze smutno
kiwat glowa. - Szanowny pan pozwoli, ze najpierw odbedziemy maty trening dla
zrzucenia wagi, pdzniej szanowny pan poptywa troche i wezmie taznie parowa, no i
wszystkie dolegliwosci przejda, a w nocy bedzie szanowny pan spat jak mate dziecko.

Tom patrzat i stuchat uwaznie, od Dominika uczyt sie tak przydatnej w zyciu
obtudy. Zresztg szczerze lubit eks-boksera o zatwardziatym sercu, ktory ostroznie
zamykat sie w sobie mimo zdecydowanych ciggot w kierunku anarchii i tupiestwa.

Lubit tez pana Reeda, pogodnego, przystepnego w obejsciu prezesa wielkiej
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spotki tekstylnej, ktory lubit grywac z nim w squash i ciggnat go na korty nawet wtedy, gdy
inny cztonek klubu czekat na partnera. Reed miat jakie$ czterdziesci piec lat i byt dosy¢
tegi, ale grat jeszcze dobrze i pdt na pot dzielit zwyciestwa z Tomem.

Przewaznie on byt gorg w pierwszych grach, a nastgpnie meczyt sie i ponosit
porazki.

- Mtode nogi, mtode nogi - mawiat ze $miechem, gdy po godzinie na kortach szli
do kabin natryskowych i Reed ocierat recznikiem pot z twarzy.

Grywali regularnie trzy razy w tygodniu. Za kazdym razem Reed fundowat Tomowi
coca-cole, kiedy ochtodli troche, a nastepnie wciskat mu w reke pie¢ dolaréw. Miat jedno
osobliwe dziwactwo.

Zawsze nosit w prawej kieszeni marynarki starannie ztozony banknot studolarowy.
Powiedziat Tomowi, ze taki banknot uratowat mu niegdys zycie.

Raz wybucht grozny pozar w pewnym klubie nocnym i wiele oséb postradato
zycie. Reed lezat wtedy pod stosem ciat w poblizu drzwi wejsciowych. Nie mogt sie
ruszy¢, a gardto miat zanadto zdtawione, by wota¢ o pomoc. Ustyszat jednak, ze strazacy
zaczynajg odciggac przygniatajace go zwioki, wiec ostatnim wysitkiem siegnat do
kieszeni spodni, w ktdrej miat banknot studolarowy. Wydobyt go i z wielkimi trudno$ciami
uwolnit prawg reke. Dostrzezono jg i dostrzezono $ci$nigty w palcach cenny papierek.
Reed poczut, ze ktos zabiera pienigdze, nastepnie zas strazacy odciggneli lezace na nim
ciata i oswobodzili rannego. Na dwa tygodnie utracit mowe i czas ten spedzit w szpitalu,
lecz wyzyt i zachowat glebokg wiare w potege studolarowego banknotu. W rezultacie
gorgco zalecat Tomowi, aby jezeli to mozliwe, nosit zawsze jeden banknot studolarowy w
tatwo dostepnej kieszeni.

Radzit takze, by Tom oszczedzat i lokowat pienigdze w dobrych akcjach, gdyz

mtode nogi nie na zawsze pozostajg mtodymi.
Ktopoty przyszty po trzech miesigcach pracy w klubie. Tom zauwazyt, ze co$ jest

nie w porzadku, kiedy otworzyt swojg szafke w garderobie, aby sie przebra¢ po

spoznionej grze w squash z Brewsterem Reedem. Nie spostrzegt zrazu szczegdlnych
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Sladdw, niezwtocznie jednak uprzytomnit sobie, ze kto$ szperat w jego ubraniu, czego$
szukat. Portfel wystawat do potowy z tylnej kieszeni spodni, jak gdyby zostat wydobyty, a
pozniej Spiesznie wsuniety na miejsce. Tom wyciggnat i otworzyt portfel. Byly w nim
cztery banknoty pieciodolarowe - tak jak uprzednio. Dotozyt do nich banknot
pieciodolarowy, ktdry jako napiwek dostat od Reeda, i portfel wsunat na dawne miejsce.
W Dbocznej kieszeni spodni znalazt okoto trzech dolaréw drobnymi, ktore byly tam
rowniez, kiedy szedt na korty. Na gornej pdtce szafki lezato otwarte czasopismo. Czytat
przed grg z Reedem i dobrze pamigtat, ze potozyt je tam wierzchnig oktadkg do gory. W
pierwszej chwili chciat zamkna¢ szafke na klucz, pdzniej jednak pomyslat: Do diabfa!
Jezeli ktos w tym klubie jest taki ubogi, ze optaci mu sie¢ mnie okradac, niech mu to
pojdzie na zdrowie. Rozebrat sie, wrzucit pantofle do szafki i przepasany recznikiem
ruszyt do kabin natryskowych, gdzie Reed parskat juz ochoczo i rozpryskiwat dokofa
wode.

Wréciwszy do garderoby znalazt kartke przypieta do wewnetrznej strony drzwi
swojej szafki. Przeczytat na niej skreslone pismem Dominika stowa: ,Po godzinach pracy
czekam na ciebie w moim kantorze. D. Agostino.”

To lakoniczne zdanie oraz sam fakt, ze Dominik napisat do niego, chociaz w ciggu
popotudnia mijali sie przynajmniej dziesie¢ razy, oznaczaty, ze kluje sie jaki$ kiopot. To
byto co$ formalnie urzedowego, zaplanowanego z géry. Ha! Zaczyna si¢ znowu,
pomyslat Tom i byt prawie gotow ubrac sie i raz na zawsze znikng¢ cichaczem z klubu.
Jednakze zmienit zamiar. Zjadt obiad w kuchni, a nastepnie w garderobie gawedzit
beztrosko z opiekunem kortéw do gry w squash i z Charleyem. Wreszcie, wkrotce po
dziesiatej - kiedy klub zamykano - stawit sie w kantorze szefa.

Dominik siedziat przy swoim stoliku, czytat ,Life'a”. Wolno obracat strony. Uniést
wzrok, zamknat zeszyt tygodnika i porzadnie ztozyt go na skraju stotu. Nastepnie wstat,
wyjrzat do hallu, aby upewnic sig, ze nie ma tam nikogo, i zamknat drzwi kantoru.

- Siadaj, chtopcze - powiedziat.

Tom usiadt i zaczekat, by tamten zajat rowniez miejsce naprzeciw niego po drugiej

stronie stotu.
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- Co sie stato? - zapytat wtedy.

- Duzo - padia odpowiedz. - Wyniknat batagan. Przez caty dzien miatem urwanie
gowy.

- A co to ma wspdlnego ze mng?

- Wiasnie tego chciatbym sie dowiedzie¢. Nie bedziemy, chtopcze, kotowac i
krazy€. Ktos scigga forse z portfeli. Jaki$ cwaniak. Rozumiesz? Tu i tam weZmie jeden
banknot, a reszte zostawia. Nasi spasieni dranie to przewaznie ludzie tak bogaci, ze nie
wiedzg nigdy, ile majg w kieszeni. No i jezeli jednemu albo drugiemu brak gtupich
dziesieciu albo dwudziestu dolardw, facet mysli pewnie, ze pienigdze zgubit lub omylit sie
przy ostatnim liczeniu. Ale jeden jest pewien, ze sig nie omylit. To ten skurwysyn
Greening. Gada, ze banknot dziesieciodolarowy zgingt mu z szafki w garderobie, kiedy
on trenowat ze mng. Dzis$ caty dzien wisiat u telefonu, opowiadat o tym, komu sie dafo, i
teraz rdzni cztonkowie klubu sg przekonani, ze od paru miesiecy ktos ich ograbia.

- Jeszcze raz pytam, co to ma wspdinego ze mng? - wtracit Tom, jakkolwiek
wiedziat doskonale, co to moze mie¢ z nim wspdinego.

- Greening utrzymuije, Ze to sie zaczeto od czasu, kiedy ty nastate$ do pracy.

- To wielki géwniarz! - rzucit z rozgoryczeniem Tom.

Greening - trzydziestoletni mezczyzna o zimnych oczach - pracowat w biurze
maklera gietdowego. W klubie bywat czesto i odbywat treningi bokserskie z Dominikiem.
W swoim czasie reprezentowat w wadze potciezkiej jakas szkote z zachodnich standw, a
ze zachowat dobrg forme, nie miat zmitowania nad Dominikiem i cztery razy tygodniowo
nekat go okropnie podczas trzech dwuminutowych rund.

Dominik nie miat odwagi walczy¢ naprawde, wiec po takich spotkaniach z
Greeningiem bywat czesto posiniaczony i do cna wyczerpany.

- To wielki géwniarz. Prawda - przyznat Dominik. - Dzi§ po potudniu zazadat,
zebym zrobit rewizje w twojej szafce. Na szczeScie nie byto tam dziesieciodolarowego
banknotu. Ale i tak dran chciat wezwac policje i ciebie zgtosi¢ jako podejrzanego.

- A pan co na to?

- Wybitem mu pomyst z glowy. Obiecatem, Ze sam pogadam z tobg.
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- Aha. Teraz gada pan ze mna, prawda? Wiec co? - zapytat chtopiec.

- Sciagates forse?

- Nie. Wierzy mi pan?

Szef wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Ktos, do cholery, sciggat.

- Kupa ludzi kreci sie caty dzier po garderobie. Charley, postugacz z basenu, ten
z kortow, pan...

- Daj spokdj, chtopcze. Bez gtupich Zartdw - obruszyt sie Dominik.

- Czemu akurat mnie sie czepiacie? - dokonczyt zdanie Tom.

- Powiedziatem przeciez. To sie zaczeto od czasu, kiedy ty zaczate$ pracowac. Do
licha! Ludzie mowia, ze trzeba pozaktadac ktddki do szafek! Przez sto lat nikt tu nic nie
zamykat. A teraz tyle gadania, jak gdyby w klubie dziaty sie straszne zbrodnie.

- Co pan chce, zebym zrobit? Odszedt?

- No... Nie... - Dominik pokrecit glowa. - Nie... Uwazaj na siebie. Staraj sie by¢
wcigz na ludzkich oczach. Moze wszystko rozejdzie sie jako$ po kosciach. Ten
skurwysyn Greening i jego parszywa dycha! Chodz teraz ze mng. - Wstat i przeciggnat
sie leniwie. - Postawie ci piwo. Co za cholerny dzien!

Garderoba byta pusta, gdy Tom otworzyt jej drzwi. Postano go na poczte z
paczka, wiec miat na sobie wyjsciowe ubranie. Odbywaty sie wiasnie migdzyklubowe
rozgrywki w squash i wszyscy byli na kortach jako obserwatorzy. Wszyscy z wyjatkiem
jednego cztonka klubu, pana Sinclaira, ktdry nalezat do reprezentacji i byt gotowy, w
bialym swetrze, gdyz swojego spotkania jeszcze nie rozegrat. Ten wysoki, szczupty
mtody mezczyzna - prawnik ze stopniem naukowym z Harvardu - byt synem czlonka
klubu i sam rowniez cztonkiem. Jego rodzina posiadata znaczny majatek, a jej nazwisko
zawsze trafiato do prasy. Sinclair pracowat w kancelarii adwokackiej swojego ojca i
Tomowi obijaty sie nieraz o uszy rozmowy starszych pandw, ktorzy twierdzili, ze ten
btyskotliwy mtody prawnik daleko zajdzie.

Kiedy Tom w tenisowych pantoflach wszedt bezszelestnie do garderoby, Sinclair

stat przed otwartg szafka, reke miat w wewnetrznej kieszeni wiszacej tam marynarki i
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zgrabnie wyciggat z niej portfel. Tom nie byt pewien, czyja to szafka, ale wiedziat, Zze nie
Sinclaira, poniewaz tamta prawie sasiadowata z jego szafkg i znajdowata sie po
przeciwlegte] stronie garderoby. Twarz Sinclaira - pogodna zazwyczaj i rumiana - byta w
tej chwili blada, $ciggnieta kurczowo i zroszona potem.

Tom wahat sie przez moment. Miat ochote zawrdci¢ i wyjS¢ cichaczem, zanim
tamten zdazy go spostrzec. Jednakze Sinclair obejrzat sie wyciggngwszy portfel i
naturalnie zobaczyt Toma.

Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem. Na odwro6t byto juz zbyt pdzno.

Tom podszedt szybko i chwycit za reke Sinclaira, ktory dyszat ciezko, jak gdyby
byt po dtugim biegu.

- Lepiej niech pan to wiozy na miejsce - szepnat Tom.

- Tak. Naturalnie. Wtoze to na miejsce - odpowiedziat Sinclair rowniez szeptem.

Tom nie wypuszczat z uscisku jego reki. Myslat btyskawicznie.

Jezeli oskarzy Sinclaira, niewatpliwie straci prace pod takim czy innym
pretekstem. Cztonkow klubu bedzie drazni¢ i denerwowac stata obecno$¢ podrzednego
funkcjonariusza, ktory skompromitowat kogo$ z ich grona. Jezeli go nie oskarzy...
Chtopiec starat sie wygra¢ na czasie.

- Wie pan, ze mnie podejrzewajg - powiedziat.

- Wiem. Bardzo mi przykro.

Sinclair nie prébowat oswobodzi€ reki, lecz Tom czut, Ze trzesie sie caty.

- Zrobi pan trzy rzeczy - podjat. - Ten portfel odtozy pan zaraz na miejsce i obieca
mi pan, ze od dzi$ zaniecha takich praktyk.

- Obiecuje, Tom. Jestem ci bardzo wdzieczny...

- Zaraz si¢ okaze, jak bardzo jest mi pan wdzieczny - przerwat mu chfopiec. - W
tej chwili da mi pan rewers na piec tysiecy dolaréw i w ciggu trzech dni wyptaci mi pan te
sume gotowka.

- Oszalate$ chyba - powiedziat Sinclair i krople potu wystapity mu znéw na czoto.

- Jak pan chce. Zaraz narobie krzyku.

- Pewno, ze narobisz krzyku, ty maty skurwysynu.
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- Spotkamy sie w barze hotelu ,Touraine” w czwartek o jedenastej wieczorem -
podjat Tom. - To bedzie noc wyptaty.

- Przyjde tam - odrzekt Sinclair tak cicho, ze chfopiec ledwie dostyszat.

Tom wyzwolit z uscisku jego reke i patrzat spokojnie, jak tamten wsuwa portfel do
wewnetrzne] kieszeni marynarki. Pozniej wydobyt maty notes, w ktorym zapisywat
drobne wydatki zwigzane z jego posytkami, otworzyt go na czystej stronie i wraz z
oféwkiem podat tamtemu.

Sinclair patrzat przez chwile na podsuniety mu notes. Gdyby zdotat opanowac
nerwy - Tom dobrze zdawat sobie sprawe - odszedtby po prostu, a gadaning chtopca na
ten temat mogtby zby¢ Smiechem. Ale czy tak zupetnie zby¢ Smiechem? Zresztg nerwy
miat roztrzesione, wiec siegnat po notes i nagryzmolit w nim, co nalezato.

Tom przebiegt wzrokiem zapisang kartke, schowat notes do kieszeni i odebrat
tamtemu ofdwek. Pozniej ruszyt spokojnie w strone kortow, aby popatrze¢ na rozgrywki.

W pietnadcie minut pozniej przyszta kolej na Sinclaira, ktory sprawnie i tatwo
pokonat przeciwnika. Nastepnie wrocit do garderoby, gdzie Tom uprzejmie pogratulowat
mu sukcesu.

Tom byt w barze hotelu ,Touraine” za piec jedenasta. Tego wieczoru miat na sobie
garnitur i krawat, gdyz chciat uchodzi¢ za dzentelmena. W ciemnej, zapetnionej tylko w
jednej trzeciej sali wybrat starannie stolik narozny - taki, z ktoérego dobrze byto widac
wejscie. Gdy nadszedt kelner, zaméwit butelke piwa budweiser. Piec tysiecy dolaréw,
myslat, pie¢ tysiecy... Oni, bogacze, wydarli takg sume ojcu, teraz on im odbierze tyle
samo.

Zastanawiat sie, czy Sinclair musiat zwroci¢ sie do swojego ojca, wyjasni¢ mu
sytuacje. Zapewne nie. Zapewne ma tyle wtasnej forsy, ze w ciggu dziesieciu minut moze
wykombinowa¢ pie¢ tysiecy gotdwka. Tom nie miat nic przeciwko Sinclairowi. To
sympatyczny mtody mezczyzna o tadnych, poczciwych oczach, przyjemnym gtosie i
doskonatych manierach. Czasami dawat mu pouczajgce wskazowki przy grze w squash,
a teraz jego zycie bytoby zrujnowane, gdyby wydato sie, ze jest kleptomanem. Tak juz

dziata system.
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Tom popijat piwo, pilnie obserwowat drzwi. Otworzyty sie trzy minuty po jedenaste;
i Sinclair wszedt do baru. Poczat rozglada¢ sie po ciemnawej sali, wiec Tom wstat i gdy
tamten zblizyt sie do niego, powiedziat:

- Dobry wieczdr szanownemu panu.

- Dobry wieczor, Tom - odpowiedziat spokojnie tamten i nie zdejmujac palta usiadt
obok chtopca na wyscietanej faweczce.

- Co pan wypije? - zapytat Tom, kiedy nadszedt kelner.

- Poprosze szkockq whisky z wodg - powiedziat Sinclair w poprawnym tonie z
Harvardu.

- A dla mnie drugi budweiser - dorzucit Tom.

Przez krotki czas siedzieli obok siebie bez stowa. Sinclair bebnit lekko palcami po
blacie stolika, rozgladat sie dokota.

- Czesto tu bywasz? - zapytat wreszcie.

- Od czasu do czasu.

- A spotkate$ kiedy kogos z klubu?

- Nigdy.

Kelner postawit przed nimi trunki. Sinclair pociggnat takomie ze szklanki.

- Jezeli chcesz wiedzie€ - rozpoczat znowu - to nie biore pieniedzy dlatego, ze mi
ich potrzeba.

- Wiem, prosze pana.

- Jestem chory. Rozumiesz? To choroba. Wybieram sie do psychiatry.

- Bardzo stusznie, prosze pana.

- Nie wstyd ci, Ze tak traktujesz cztowieka chorego?

- Nie. Nie, prosze pana.

- Twardy z ciebie maty skurwysyn, prawda?

- Tak mi sie zdaje, prosze pana.

Sinclair siegnat do kieszeni ptaszcza i wydobyt dtuga, dobrze wypchang koperte,
ktdrg potozyt na faweczce pomiedzy sobg a Tomem.

- Tyle, ile trzeba - powiedziat. - Mozesz nie trudzi€ sie liczeniem.

03



- Ma sie rozumie¢, prosze pana - powiedziat Tom i schowat koperte do bocznej
kieszeni marynarki.

- Czekam - podjat Sinclair.

Tom wyjat i potozyt na stoliku rewers. Tamten objat kartke przelotnym spojrzeniem,
podart jg i strzepki wcisnat do popielniczki.

- Dziekuje za whisky - powiedziat.

Wstat i wzdtuz bufetu ruszyt ku drzwiom. Przystojny mtody mezczyzna o
wyraznych znamionach dobrego wychowania i pochodzenia, odbytych studiow,
dobrobytu, zadowolenia z zycia.

Tom patrzat jego Sladem i z wolna dopijat piwo. Pdzniej uregulowat rachunek,
poszedt do hallu i wynajat pokéj na jedng noc. Na pigtrze - przy drzwiach zamknietych na
klucz i zastonigtym oknie - z uwagg przeliczyt pienigdze. Byly to same studolarowe
banknoty, zupetnie nowe. Przyszio mu na mysl, Ze mogq by¢ znaczone, ale nie zauwazyt
nic podejrzanego.

Spat dobrze w wielkim, podwojnym t6zku, a z rana zatelefonowat do klubu, aby
powiedzie¢ szefowi, ze musi pojecha¢ do Nowego Jorku w sprawach rodzinnych i z
powrotem bedzie dopiero w poniedziatek po potudniu. Od rozpoczecia pracy w klubie nie
wykorzystywat wolnych dni, wiec Dominik nie mogt sie nie zgodzi¢, zastrzegajac tylko,
aby nie trwato to dtuzej niz do poniedziatku.

Pociag zajechat na stacje wsréd mzawki, a szara, jesienna plucha nie przydawata
urody miastu Port Philip, gdy Tom wyszedt przed budynek dworcowy. Nie wzigt z sobg
ptaszcza, wiec postawit kotnierz marynarki, by woda nie Sciekata mu po karku.

Plac przed stacjg niewiele sie zmienit. Hotel ,Port Philip” zostat odnowiony, a duzy
sklep radiowo-telewizyjny mieszczacy sie w nowym pawilonie z zottej cegly ogtaszat
wyprzedaz przenosnych radioodbiornikdw. Zapach rzeki byt doktadnie taki, jaki Tom
dobrze pamigtat.

Mogtby oczywiscie wzigC taksowke, ale po latach nieobecnosci wolat odby¢
spacer. Ulice rodzinnego miasta winny przygotowa¢ go wolno do... Sam nie wiedziat

doktadnie do czego.
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Minagt dworzec autobusowy, wiec przypomniat mu sie ostatni wyjazd pod eskortg
brata. ,Cuchniesz jak dzikie zwierze”.

Przeszedt obok domu towarowego Bernsteina, miejsca spotkan siostry z
Teodorem Boylanem. Nagi mezczyzna w pokoju bawialnym. Ptongcy krzyz. Mite
wspomnienia z dni chtopiecych.

Oto szkota podstawowa i jej boisko. Zdemobilizowany, chory na malarie Zotnierz.
Miecz samuraja. Gtowa Japonczyka bluzgajaca krwig.

Nikt nie poznawat Toma. Napotykane wsrdd deszczu twarze byty obce, zamkniete
w sobie, wyrazajgce pospiech. Triumfalny powr6t. Witaj, obywatelu, w rodzinnym
miescie.

Mina} kosciot Swietego Anzelma, gdzie proboszczem byt stryj Claude'a Tinkera.
,Dzieki Bogu wszechmogacemu nikt go nie widziat”.

Skrecit w Vanderhoff Street wérdd bardziej ulewnego teraz deszczu.

Dotknat wypchanej wewnetrzne] kieszeni marynarki, gdzie znajdowata sie koperta
z pieniedzmi. Ulica zmienita sie bardzo. Czworokatny, przypominajacy wiezienie budynek
mie$cit jakas fabryke. Niektore dawne sklepy byly zabite deskami, na szybach okien
wystawowych widniaty nieznajome nazwiska.

Tom szedt spogladajac pod nogi, by chroni¢ oczy przed deszczem, kiedy wigc
podnidst wzrok, zmieszat sie i zbaraniat. Tam gdzie byta piekarnia, gdzie stat dom, w
ktorym on przyszedt na Swiat, znajdowat sie obecnie wielki supermarket, a nad nim trzy
pietra mieszkalne. Przeczytat wywieszone w oknach reklamy. Specjalnosci dnia.
Rozbratle. topatki jagniece. Kobiety z siatkami na zakupy wchodzity i wychodzity przez
drzwi, ktore - gdyby dom Jordachow stat na dawnym miejscu - wiodtyby do sieni od
frontu.

Tom poczat zaglada¢ przez okno do supermarketu. Na pierwszym planie mtode
kasjerki przyjmowaty pienigdze. Nie znat zadnej z nich. Nie miat po co wchodzi¢ do
srodka. Nie szukat przeciez rozbratli ani jagniecych topatek.

Zbity z tropu poszedt dalej ulica. Garaz sasiadujacy dawniej z piekarnig zostat tez

przebudowany i wida¢ byto nad nim inne nazwisko. Tam réwniez nie rozpoznat ani jednej
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twarzy. Dopiero tuz przed skrzyzowaniem zobaczyt, ze istnieje nadal sklep owocowo-
warzywny panstwa Jardino. Wszedt tam i czekat cierpliwie; jaka$ stara kobieta kfdcita sie
z panig Jardino o zielong fasolke.

Kiedy wreszcie klientka wyszta, zwrocita sie don wiascicielka sklepu - drobna,
niepozorna kobiecina w starszym wieku. Miata potezny, sepi nos, a na gornej wardze
brodawke, z ktorej wyrastaty dwa sztywne, czarne wtosy.

- Prosze. Czym moge stuzy¢? - zapytata.

- Pani mnie pewno nie poznaje - zaczat Tom i opuscit kotnierz marynarki, gdyz
chciat zaprezentowacC sie lepiej. - Dawniej bytem... bytem jak gdyby pani sasiadem.
Mieli$my piekarnie przy tej ulicy. Przypomina sobie pani Jordachow?

Pani Jardino zmierzyta go spojrzeniem krotkowzrocznych oczu.

- A pan to bedzie ktdry?

- Najmtodszy, prosze pani.

- Aha. Ten maty gangster.

Tom sprébowat sie usmiechng¢ w dowdd uznania dla rubasznego zartu kobiety,
ale nie odpowiedziata mu usmiechem.

- No to czego pan chce? - zapytata.

- Dtugo mnie tu nie bylo - podjgt Tom. - Dzi§ przyjechatem, zeby odwiedzi¢
rodzing, no i... | piekarni nie ma na miejscu.

- Dom rozebrano kilka lat temu - powiedziata niecierpliwie pani Jardino i zaczeta
uktadac jabtka tak, by plamy byty niewidoczne. - Nie styszat pan o tym od rodziny?

- Na jakis czas straciliSmy sie z oczu - wyjasnit Tom. - Moze wie pani, gdzie oni sg
teraz?

- Skad ja miatabym to wiedzie€? - obruszyta sie kobieta. - Tacy panstwo nie
rozmawiali nigdy z witoskimi brudasami. - Odwrdcita sie i zaczeta przektada¢ peczki
selerow.

- Bardzo pani dziekuje za wiadomos$ci - powiedziat Tom zmierzajgc w strone
drzwi.

- Zaraz, zaraz - powstrzymata go w pot drogi. - Jak pan wyjechat, panski ojciec zyt
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jeszcze, prawda?

- Tak.

- No to nie zyje - podjeta nie bez nuty zadowolenia w tonie gtosu.

- Utopit sie. W rzece. Pdzniej panska matka wyprowadzita sie i dom poszedt na
rozbiorke. A teraz... - ciggneta z gorycza. - Teraz stoi tam supermarket i podrzyna nam
gardta.

Weszta klientka, a gdy pani Jardino zaczeta wazy¢ pie¢ funtow kartofli, Tom
pospiesznie wyniost sie ze sklepu.

Zawrocit i przez chwile stat przed frontem supermarketu, ale nowa budowla nic
mu nie powiedziata. Pomyslat o spacerze nad rzeka, lecz uswiadomit sobie, ze tam
rowniez nie dowie si¢ niczego.

Ruszyt w powrotng droge do stacji kolejowej, a kiedy mijat bank, wszedt tam i
wynajat kasetke depozytowa, w ktdrej umiescit czterdziesci dziewie¢ z piecdziesieciu
studolarowych banknotdw.

Ostatecznie pienigdze mégt zostawi¢ rownie dobrze w Port Philip jak w kazdej
innej miejscowosci. Albo wrzuci¢ je do rzeki, w ktorej utonat jego ojciec.

Prawdopodobnie odnalaztby matke i brata, gdyby zwrécit sie do urzedu
pocztowego, lecz postanowit, ze 0szczedzi sobie tego wysitku. Przyjechat przeciez po to,

by zobaczyc sie z ojcem. | sptacic dtug.
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ROZDZIAL I

Rudolf w birecie i todze siedziat pod promieniami czerwcowego storca wsrod
innych absolwentow w wypozyczonej czerni.

- Obecnie, w 1950 roku, doktadnie w potowie naszego stulecia, my, Amerykanie,
musimy zadac sobie szereg pytan - rozprawiat mdwca. - Co mamy? Czego chcemy? Na
czym polega nasza sita i nasza stabos¢?

Dokad zmierzamy?

Mdéwca - czlonek waszyngtoriskiego gabinetu - przybyt na uroczystoS¢ przez
wzglad na rektora college'u, z ktérym przyjaznit sie¢ podczas studiow w Cornell, tym
znamienitym siedlisku wiedzy.

Obecnie, doktadnie w potowie naszego stulecia - mys$lat Rudolf, krecac sie
niespokojnie na ogrodowym krzesle stojgcym posrodku trawnika - co ja mam, czego
chce, na czym polega moja sita i moja stabo$¢, dokad zmierzam? Mam ukonczone
studia, cztery tysigce dolaréw dtugu oraz umierajacq matke. Chce by¢ bogaty, wolny i
kochany. Moja sita? Potrafie przebiec dwiescie dwadziescia jardéw w 23,8 sekund. Moja
stabos¢? Jestem uczciwy. Zapatrzony naboznie w wielkiego cztowieka z Waszyngtonu,
usmiechnat sie wewnetrznie.

Dokad zmierzam? To ty mi powiesz, bratku.

Wielki cztowiek z Waszyngtonu byt zwolennikiem pokoju.

- Wzrasta dzi§ wszedzie krzywa potegi militarnej - moéwit z namaszczeniem. -
Jedyna nadzieja na pokéj to militarna sita Standw Zjednoczonych. Aby zapobiec wojnie,
Stany Zjednoczone muszg wiada¢ stosownym hamulcem w postaci sity zbrojnej -
najpotezniejszej i nie do pokonania.

Rudolf przebiegt wzrokiem rzedy kolegow, wspotabsolwentow. Potowa z nich to
weterani drugiej wojny Swiatowej, ktorzy trafili do college'u na podstawie Karty Praw
Kombatanta. Po$rdd tych byto wielu Zonatych, a ich matzonki - prosto od fryzjera -
siedziaty w rzedach za nimi. Niektdre piastowaty w ramionach mate dzieci, bo nie miaty
ich z kim zostawi¢ w pensjonatach badz w odnajmowanych pokojach, gdzie gniezdzity

sie w czasie, gdy ich panowie walczyli o dyplomy, ktore miaty by¢ tego dnia wreczane.
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Rudolf zastanawiat sig, co te kobiety mys$lg o wzrastajacej dzis wszedzie krzywej potegi
militarne;.

Zasiadajacy obok niego Bradford Knight - mtody cztowiek o rumianej, okragtej
twarzy - pochodzit z Tulsy, a podczas wojny odbywat stuzbe wojskowg w Europie jako
sierzant piechoty. Ten rzutki, szczery chtopiec - przebiegty i cyniczny pod maskg pozornej
ociezatosci i rozwlektego akcentu z Oklahomy - byt najblizszym posrdéd kolegow
przyjacielem Rudolfa. Studiowat w Whitby, poniewaz jego kapitan uzyskat niegdys$
dyplom w tym college'u i dat mu odpowiedni list polecajacy. On i Rudolf wypili z sobg
duzo piwa i czesto wybierali sie razem na ryby. Brad wcigz namawiat Rudolfa, aby po
ukonczeniu studiow pojechat z nim do Tulsy i wziagt sie do roboty w przedsiebiorstwie
naftowym prowadzonym przez jego ojca.

- Zostaniesz, bracie, milionerem, zanim zdazysz ukonczy¢ dwadzie$cia pie€ lat -
mawiat Brad. - To, powiadam ci, kraina mlekiem i miodem ptynaca. Bedziesz zmieniat
swojego Cadillaca za kazdym razem, kiedy trzeba bedzie oprézni¢ popielniczki.

Jego ojciec zostat milionerem, zanim zdazyt ukonczy¢ dwadzieScia piec lat,
obecnie jednak wiodto mu sie nie najlepiej (,Przejéciowa pechowa passa” - jak wyrazat
sie Brad), wiec nie mogt sobie pozwoli¢ na dalekg podroz z okazji uzyskania dyplomu
przez syna.

Teddy Boylan tez nie przybyt na uroczysto$¢, jakkolwiek Rudolf wystat mu
zaproszenie. Musiat je wysta¢, aby chociaz w taki sposob odwdzieczy¢ sie za cztery
tysigce dolaréw. Boylan odmoéwit stanowczo. ,Jako$ nie widze siebie - pisat -
prowadzacego woz w ciepte czerwcowe popotudnie po to, by po pie¢dziesieciomilowe;
drodze wystuchaC demokraty, ktory odstawi mowe na dziedzincu obskurnej szkoty
rolniczej.” Nie byta to szkofa rolnicza, jakkolwiek w Whitby znajdowat sie powazny
wydziat rolny. Natomiast Boylan, ktory w 1946 roku zaproponowat, ze sfinansuje studia
Rudolfa, nadal miat zal do niego, ze nie chciat nawet ubiegac sie o przyjecie do jednego
z najpierwszych uniwersytetow. ,Wszelako - brzmiat dalej list skreSlony mocnym,
kanciastym charakterem pisma - taki dzie nie powinien obejs¢ sie bez Swigtowania.

Przyjezdzaj, chtopcze, do mnie, kiedy skonczy sie ponura paplanina, a wysuszymy
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butelke szampana i pogadamy o twoich planach na przyszto$c¢.”

Z kilku rozmaitych przyczyn Rudolf wybrat w swoim czasie Whitby, zamiast
probowac szczescia w Harvardzie czy tez Yale. Przede wszystkim pod koniec studidw
bytby winien Boylanowi nieréwnie wiecej niz cztery tysigce dolaréw, a nastepnie przy
swoim pochodzeniu i braku pieniedzy czutby sie przez cztery lata intruzem w gronie
paniczykow z najlepszego amerykanskiego towarzystwa, ktorych ojcowie i dziadkowie
entuzjazmujg sie podczas meczow pomiedzy Harvardem i Yale, wydajg bale i w
przewazajacej czesci nie pracowali ani jednego dnia w zyciu. W Whitby ubostwo
stanowito zjawisko normalne. Za niezwyktego uchodzit raczej student, ktdry nie musiat
pracowac latem, aby jesienig mie¢ pienigdze na ksigzki i ubranie. Nie liczac paru
przybteddéw pokroju Brada, intruzami w Whitby byli unikajacy kolegébw mole ksigzkowe
albo bardzo nieliczni rozpolitykowani mtodziency, ktorzy kolportowali petycje za
Narodami Zjednoczonymi badz tez przeciwko obowigzkowej stuzbie wojskowe;.

Drugi powdd, dla jakiego Rudolf wybrat Whitby stanowito niedalekie sgsiedztwo
Port Philip, co pozwalato mu odwiedza¢ matke kazdej niedzieli. Nie mogt przeciez
dopusci¢, by popadta w zupetne zaniedbanie kobieta uwigziona bez mata w swoim
pokoju, pozbawiona przyjacidt, podejrzliwa, bliska obtedu. Latem, po drugim roku
studiow, w czasie ktdérego pracowat po godzinach zaje¢ oraz w soboty w domu
towarowym Calderwooda, znalazt w Whitby tanie dwa pokoje z kuchenka, przeprowadzit
tam matke i sam z nig zamieszkat.

W tym mieszkaniu czekata teraz na niego. Czuta si¢ zbyt stabo, by p6jS¢ na
uroczysto$¢, jak powiadata, a ponadto jej wyglad mogtby tylko przynie$¢ wstyd synowi.
Moze to wyrazenie za mocne, myslat Rudolf patrzac na schludnych i pogodnych
rodzicow swoich kolegow, ale z pewnoscig jego matka nie oczarowataby nikogo urodg
ani strojem. Spetnia¢ synowskie obowigzki to jedna sprawa, a catkiem rézna nie
spogladac faktom prosto w oczy.

A zatem Mary Pease Jordach siedziata w fotelu na biegunach przy oknie
nedznego mieszkanka. Szal miata obsypany popiotem z papieroséw, nogi spuchniete,

prawie bezwtadne, i nie dane jej byto znajdowac sie blisko syna tam, gdzie otrzyma zw¢j
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imitacji pergaminu. A inni nieobecni? Gretchen potaczona z Rudolfem wiezami krwi, lecz
zatrzymana w Nowym Jorku z powodu stanu zdrowia dziecka; Julia, ktora tego samego
dnia otrzymuje dyplom w Barnard; Tom - rowniez potgczony z nim wiezami krwi chtopak
0 niewiadomym miejscu zamieszkania; Aksel Jordach z rekami splamionymi krwia, ktory
obecnie wiostuje poprzez wiecznosc.

W tym uroczystym dniu Rudolf byt sam, ale nie przeszkadzato mu to wcale.

- Potega urzadzen wojskowych jest imponujaca - rozprawiat méwca, ktdrego gtos
wzmacniaty megafony - atoli sprawe najbardziej korzystng dla naszej strony stanowi fakt,
ze za pokojem opowiada sie zwyczajny cztowiek wszedzie.

Jezeli Rudolf ma byé zwyczajnym cztowiekiem, cztonek waszyngtoriskiego
gabinetu z catg pewno$cig przemawia w jego imieniu. Obecnie, gdy podczas studenckich
bibek nastuchat sie¢ wspomnien kolegdw, nie zazdroscit juz starszemu pokoleniu, ktére
walczyto na Guadalcanal, wsrod piaszczystych wydm Tunezji albo nad wioskg rzekg
Rapido.

Przyjemny, inteligencki gtos cztowieka wyksztatconego Spiewat na skapanym w
promieniach stonca czworokacie dziedzinca obramowanego zabudowaniami z czerwonej
cegly. Nie obeszto sie naturalnie bez nieodzownego poktonu dla Ameryki - kraju
nieograniczonych mozliwosci. Potowa stuchajgcych przemowienia mtodych mezczyzn
miata w swoim czasie nieograniczone mozliwosci, by oddac zycie za Ameryke. Jednakze
moéwca spogladat tego popotudnia naprzdd, nie wstecz, a mozliwosci, o ktorych
wspominat, to badania naukowe, stuzba publiczna, pomoc narodom $wiata mniej niz my
szczes$liwym.

Ow cztonek gabinetu to poczciwy jegomosé i Rudolf byt rad, ze kto$ taki znajduje
sie w bliskosci waszyngtonskiego osrodka wiadzy. Ale jego zapatrywania na
nieograniczone mozliwosci 1950 roku prezentowaty sie nieco zbyt podniosle,
ewangelicznie, po waszyngtonsku. Nie nalezato oczekiwac, by zgadzaty sie w petni z
przyziemnymi pogladami trzystu mniej wiecej syndw ludzi ubogich, ktérzy siedzac w
czarnych togach przed dygnitarzem czekali na dyplomy matej, nie dofinansowanej

uczelni, znanej - jezeli w ogole byta znana - dzieki wydziatowi rolniczemu; czekali na
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dyplomy i medytowali, w jaki sposob zaczng od dnia nastepnego zarabia¢ na zycie.

W pierwszym rzedzie, zarezerwowanym dla personelu naukowego, profesor
Denton, kierownik wydziatow historii i ekonomii, krecit sie¢ na krzesle i odwracat w prawo,
aby szeptaC co$ do sasiada, ktorym byt profesor Lloyd z wydziatu anglistyki. Rudolf
patrzat na niego i uSmiechat sie wyobrazajgc sobie komentarze Dentona do rytualnych
wypowiedzi cztonka waszyngtonskiego gabinetu. Niskiego wzrostu, siwiejacy, peten
temperamentu Denton - rozgoryczony, poniewaz zdawat sobie sprawe, ze nie bedzie juz
awansowat w akademickim $wiecie - wyznawat przestarzate poglady liberalne i czesto
biadat w sali wyktadowej nad tym, co poczytywat za zdrade amerykanskiego systemu
politycznego i gospodarczego; datujgcgq sie od czaséw wojny secesyjnej, a
zaaranzowang przez wielki kapitat i wielki biznes. ,Ameryka - zwykt mawia¢ - to
oszukanczy stot do gry w kosci z kostkami przygotowanymi do rzutéw. Reguty sg
troskliwie opracowane, tak ze bogacze majg zawsze siédemki, a wszyscy inni zaledwie
dwojki.”

Przynajmniej raz w kazdym semestrze Denton odwotywat sie do faktu, ze w 1932
roku J.P. Morgan - wedtug wtasnego oswiadczenia przed komisjg Kongresu - nie zaptacit
ni centa podatku dochodowego.

,Niecha] panowie zachowajg to w pamieci - deklamowat z przejeciem |
rozgoryczeniem - nie zapominajac rowniez, ze w tym samym roku, tu, z samej pensji
nauczycielskiej, wniostem do kasy rzadu federalnego podatki, ktore wyniosty piecset
dwadzie$cia siedem dolarow i trzydziesci centow.”

Wrazenie na audytorium - jak osgdzat Rudolf - byto zupetnie inne, niz zamierzat
sprawi¢ Denton. Studenci nie ptoneli oburzeniem, nie odczuwali gorgcego pragnienia, by
zjednoczyc sie, porwac do walki o sprawiedliwe reformy. Wiekszo$¢ z nich - w tej liczbie i
Rudolf - marzyta raczej o czasach gdy oni réwniez osiggna tak jak J.P.

Morgan wysoki poziom bogactwa i wtadzy, wyzwalajacy ich z tego, co Denton
nazywat prawnym niewolnictwem wyborcow.

Kiedy za$ Denton grzmiat nad jakim$ artykutem z ,The Wall Street Journal®

opisujacym chytre machinacje spdtek naftowych badz finansowych ktére nie dopuszczaty
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milionow do skarbu federalnego, Rudolf stuchat pilnie notowat w swoim brulionie triki
analizowane z lubo$cig przez profesora i zywit nadzieje, ze nadejdzie by¢ moze dzien
btogostawiony, kiedy on réwniez bedzie miat podobne okazje.

Zalezato mu na dobrych stopniach nie z pobudek ambicjonalnych, lecz z racji
prawdopodobnych korzysci na przysztos¢ - wiec nie zdradzat sie, ze profesorskich tyrad
stucha ze skupiong uwagq szpiega na nieprzyjacielskim terytorium, nie wiernego adepta.
Tak czy inaczej, w ciggu trzech lat pracy pod kierunkiem Dentona otrzymat trzy korcowe
oceny A i Denton zaproponowat mu na nastepny rok stypendium asystenckie na wydziale
historii.

Rudolf nie zgadzat sie po cichu z tym, co poczytywat za naiwne poglady Dentona,
lecz byt to jedyny wyktadowca ktérego naprawde polubit w czasie studidw w college'u, a
takze jedyny, od ktdrego, jak sadzit, nauczyt sie rzeczy przydatnych na przyszitosc.

Opinie te - jak prawie wszystkie swoje opinie w innych kwestiach - zatrzymywat
wylgcznie na wiasny uzytek, totez ciato profesorskie cenito go wysoko jako powaznie
myslacego studenta i mtodego cztowieka bez zarzutu.

Mowca zakonczyt swoje przemowienie zdaniem, w ktérym nie obeszto si¢ bez
wzmianki 0o Bogu. Rozlegty sie oklaski. Absolwentow zaczeto wywotywac kolejno i
wrecza¢ im dyplomy. Rektor promieniat wreczajgc mtodym ludziom zwoje papieru
przewigzane wstgzka.

Powiodto mu sie! Na uroczystoS¢ zwerbowat cztonka waszyngtonskiego gabinetu!
A nie czytat przeciez listu Boylana na temat szkoty rolniczej.

Ods$piewano hymn. Orkiestra zagrata stosownie wybranego marsza.

Czarne togi rozproszyly sie posrod rzedéw zajetych przez rodzicéw i krewnych
pod rosngcymi na dziedzincu debami w szacie letnich lisci, pomieszaty sie z kolorowymi
sukniami kobiet, co sprawiato wrazenie, ze stado wron Zeruje na polu usianym kwiatami.

Rudolf poprzestat na wymianie nielicznych usciskdéw dfoni. Miat przed sobg
pracowity dzier i noc pracowitg. Denton - drobny, prawie garbaty czteczyna, noszacy
grube szkta w srebrnej oprawie - odszukat go, wylewnie podat mu reke.

- Jordach! - zawofat z entuzjazmem. - Namyslisz sie nad mojg propozycjg?
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Namyslisz sie, prawda?

- Tak jest, panie profesorze - odpowiedziat. - Bardzo pan dla mnie faskaw.

- Szanuj ludzi starszych. Podnioste, nisko optacane, akademickie zycie.
Magisterium za rok, doktorat po kilku dalszych latach, okoto czterdziestki by¢ moze
katedra.

- To kuszaca propozycja, panie profesorze - dodat, chociaz bynajmniej nie
odczuwat pokusy.

On i Brad wymkneli sie zgrabnie, aby zwrdcic togi i - jak ustalili zawczasu - p6j$¢
na plac parkingowy. Brad miat przedwojenny kabriolet Chevrolet, a jego spakowane
walizy znajdowaty sie juz w bagazniku. Wybierat sie prosto do Oklahomy, tej krainy
mlekiem i miodem ptynace;.

Oni pierwsi wyjechali z placu parkingowego. Nie ogladali sie za siebie. Alma Mater
znikneta wkrotce za zakretem szosy. Cztery lata! Na sentymentalne wspomnienia
przyjdzie czas pozniej. Za jakie dwadzie$cia lat.

- Zatrzymajmy sie na chwile przed domem towarowym - powiedziat Rudolf. -
Obiecatem Calderwoodowi, Ze wstgpie do niego.

- Jak szanowny kolega sobie zyczy - u$miechnat sie Brad. - Czy to zdanie
zabrzmiafo jak stowa cztowieka wysoko edukowanego?

- | to kogos z klasy rzadzacej - usmiechnat si¢ Rudolf.

- W takim razie nie zmarnowatem czasu. Jak myslisz? lle zarabia na rok taki
cztonek gabinetu?

- Jakie$ pietnascie, szesnascie tysiecy - rzucit na chybit trafit Rudolf.

- Bieda z nedza!

- Plus zaszczyt.

- To dodatkowo co najmniej trzydzie$ci dolaréw rocznie. Wolne od podatku. Czy te
swojg mowe utozyt sam?

- Zapewne.

- Stanowczo jest przeptacany - powiedziat Brad i zaczat nucic:

Wszystko jest nowoczesne w Kansas City. - Bedg dzi$ wieczor jakies cizie?
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Gretchen zaprosita ich obu na przyjecie dla uczczenia wielkiej okazji. Miata tez
przyjechac Julia, jezeli zdota pozbyc¢ sie rodzicow.

- Prawdopodobnie - odpowiedziat Rudolf. - Zwykle kreci sie tam pare dziewczyn.

- Czytywatem w gazetach przer6zne brednie - podjat zrzedliwie Brad - ze to niby
nowoczesna mitodziez schodzi na psy, moralno$¢ upada po wojnie, takie rzeczy. Mnie
wcale nie zal poczciwej, starej, upadajacej moralnosci. To murowane. Jak drugi raz bede
sie wybierat na studia, p6jde do college'u koedukacyjnego. Teraz patrzysz, chtopie, na
rasowego, wygtodzonego seksualnie absolwenta Whitby - zakonczyt i znow poczat nuci¢
wesoto.

Jechali przez miasto, w ktorym po wojnie wyrosto wiele nowych i odnowionych
budowli. Byty to mate fabryczki z trawnikami i klombami kwiatowymi, udajace miejsca
rekreacji i przyjemnego zycia; sklepy, ktorych frontony przerobiono tak, ze przypominaty
miejscami uliczke w osiemnastowiecznym miasteczku na angielskiej prowincji; biaty
drewniany budynek - niegdys ratusz, obecnie teatr czynny w sezonie letnim. Ludzie z
Nowego Jorku zaczeli wykupywac okoliczne farmy, przyjezdza¢ na weekendy i dtuzsze
okresy wypoczynku. W ciggu czterech lat, ktore Rudolf spedzit w Whitby, miasto
wzbogacito sie widocznie. Rozbudowano korty golfowe, a na krancach powstata wielce
obiecujgca dzielnica mieszkalna, gdzie trzeba byto kupi¢ az dwa akry gruntu, aby
postawi¢ dom. Byta tam nawet mata kolonia artystow, totez rektor college'u, ilekro¢ chciat
uzyskac fundusze przeznaczone pierwotnie dla innych instytucji naukowych, podkre$lat z
naciskiem, ze jego uczelnia jest potozona w miescie rozwijajagcym sie nie tylko pod
wzgledem rozmiardw - w miescie posiadajgcym ambicje kulturalne...

Dom towarowy Calderwooda byt niewielkim przedsigbiorstwem i zajmowat
najlepszy naroznik gtéwnej ulicy handlowej Whitby.

Miescit sie tam od 1890 roku, poczatkowo jako sklep wielobranzowy obstugujacy
senng miescine uniwersytecka oraz zasobng okolice rolnicza. Pdzniej, gdy miasto rosfo i
zmieniato charakter, firma rosta tez i zmieniata sie w odpowiedni sposéb. Obecnie byt to
dtugi pietrowy budynek, w ktorego witrynach wyktadano za krysztatowymi szybami wielkg

rozmaito$¢ towardéw. Rudolf rozpoczat tam kariere jako praktykant pomagajacy w

15



bardziej ruchliwych sezonach, ale pracowat tak ciezko i miewat tyle dobrych pomystow,
ze Duncan Calderwood, potomek zatozyciela firmy, musiat go awansowac.
Przedsiebiorstwo byto nadal wystarczajaco mate, by jeden cztowiek mogt petni¢
roznorakie funkcje, wiec Rudolf dziatat w charakterze ekspedienta, dekoratora wystaw,
autora tekstow reklamowych, pomocnika przy zakupach, doradcy w sprawach
angazowania i zwalniania personelu. Latem, kiedy byt zatrudniony w petnym wymiarze
godzin, otrzymywat piec¢dziesiagt dolarow tygodnidwki.

Duncan Calderwood - koScisty, matomowny jankes okofo piecdziesiatki - ozenit
sie pdzno i miat trzy corki. Byt wiascicielem nie tylko domu towarowego, lecz réwniez
wielu placéw i terenow w miescie i okolicy. Jak wielu? To jego sprawa. Potrafit trzymac
jezyk za zebami i dobrze znat wartos¢ dolara. Poprzedniego dnia powiedziat Rudolfowi,
aby po zakonczeniu szopy z wreczaniem dyplomow wstapit do niego i wystuchat by¢
moze interesujacych propozyciji.

Brad zatrzymat woz przed wejsciem do domu towarowego.

- To potrwa pare minut - powiedziat Rudolf wysiadajac.

- Nie $piesz sie - odrzekt Brad. - Mam przed sobg cate zycie.

Nareszcie swobodny, rozluznit krawat i rozpiat kotnierzyk koszuli.

Dach kabrioletu byt opuszczony, wigc Brad rozsiadt sie wygodnie i w blasku
czerwcowego stonca z luboscig przymknat oczy.

Wchodzac do domu towarowego, Rudolf spojrzat z uznaniem na jedng z wystaw,
ktorg udekorowat przed trzema dniami. Znajdowaty sie na niej narzedzia stolarskie
utozone tak, ze tworzyty abstrakcyjny desen ISnigcy i nie zageszczony zbytnio. Od czasu
do czasu zwykt jezdziC do Nowego Jorku, gdzie ogladat z uwagg witryny wielkich
magazynow przy Piatej Alei i stamtad czerpat pomysty dla Calderwooda.

Na parterze panowat mity, kobiecy szmer. Szmer ozywionego dnia zakup6w i ten
delikatny, charakterystyczny zapach ubiorow, nowej skory, kosmetykow - zapach, ktory
zawsze sprawiat przyjemno$¢ Rudolfowi. Kiedy szedt w gtab sali, gdzie miescit sie
gabinet Calderwooda, usmiechali sie don sprzedawcy i sprzedawczynie.

Kilkoro powiedziato mu nawet: ,Moje gratulacje”, wiec podzigkowat im usmiechem
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| przyjaznym gestem. Lubili go wszyscy - szczegdinie ludzie starsi. Ma sie rozumiec, nie
wiedzieli, ze jest doradcg w sprawach angazowania i zwalniania personelu.

Drzwi Calderwooda byty, jak zawsze, otwarte. Stary lubit mie¢ na oku wszystko,
co dzieje sie w firmie. Teraz siedziat za biurkiem i pisat list wiecznym piérem. Miat
sekretarke, ktora zajmowata przylegly pokoj, wolat jednak, aby o pewnych sprawach
nawet ona nic nie wiedziata. Kazdego dnia odrecznie pisywat kilka stow, pieczetowat je
sam i osobiscie nadawat w urzedzie pocztowym. Drzwi do pokoju sekretarki byty
zamkniete.

Rudolf zatrzymat sie u progu, czekat. Calderwood nie zamykat drzwi swego
gabinetu, ale nie lubit, by mu przeszkadzano. Dokonczyt zdanie, przeczytat i dopiero
wtedy podnidst gtowe. Miat szczupta, wygolong twarz, dtugi, szpiczasty nos i rzedniejace
nad czotem czarne wiosy. Odwrdcit list, potozyt zapisang strong na blacie biurka. Jego
duze, farmerskie rece niesporo sobie radzity z czym$ tak delikatnym jak Cwiartka
papieru. Rudolf byt dumny z wiasnych dioni - szczuptych, o dtugich palcach,
arystokratycznych, jak mu sie wydawato.

- To ty, Rudi. Wejdz, prosze - odezwat sie Calderwood gtosem suchym obojetnym.

- Dzien dobry, panie dyrektorze - powiedziat Rudolf i w swoim eleganckim,
granatowym garniturze, sprawionym na uroczysto$¢ rozdania dyplomdw, wszedt do
skromnie urzadzonego pokoju. Na Scianie wisiat reklamowy kalendarz Calderwooda z
kolorowymi fotografiami domu towarowego, a ponadto jedyng dekoracje gabinetu
stanowita stojgca na biurku fotografia trzech corek szefa z okresu ich wczesnego
dziecinstwa.

Nieoczekiwanie Calderwood wstat, wyszedt zza biurka i podat Rudolfowi reke.

- No, jak tam poszto? - zapytat.

- Bez niespodzianek.

- Kontent jestes, ze to zrobite§?

- Ze poszedtem do college'u?

- Tak. Siadaj, Rudi.

Calderwood wrdcit za biurko i usiadt na zwyczajnym, drewnianym krze$le. Rudolf
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zajat takie samo krzesto stojgce po prawej stronie biurka. W dziale meblowym domu
towarowego znajdowaty sie tuziny tapicerskich, krytych skérg foteli, lecz te byly
wytacznie dla nabywcow.

- Tak, panie dyrektorze - odpowiedziat Rudolf. - Chyba jestem zadowolony.

- Widzisz, ludzie, ktorzy w tym kraju zrobili wielkie fortuny, ktorzy robig je teraz,
przewaznie nie mieli i nie majg zadnego wyksztatcenia. Wiesz o tym?

- Wiem, panie dyrektorze - odpowiedziat Rudolf.

- Tacy najmujg ludzi wyksztatconych. - Zabrzmiato to niemal jak pogrdzka;
Calderwood nie skofczyt nawet szkoty Sredniej.

- Postaram sig, aby wyksztatcenie nie przeszkodzito mi w zrobieniu fortuny -
powiedziat Rudolf.

Calderwood rozesmiat sie sucho, oszczednie.

- A postarasz sie, Rudi, postarasz. To pewne! - Wysunat szuflade biurka i wydobyt
z niej jubilerskie pudetko z nazwg firmy wypisang na welwetowym wieczku. - Masz -
podjat ktadac pudetko na biurku. - To co$ dla ciebie...

Rudolf otworzyt pudetko i zobaczyt stalowy szwajcarski zegarek na reke z
paskiem z czarnego zamszu.

- Serdecznie dzigkuje. Pan dyrektor bardzo dla mnie dobry - powiedziat starajac
sie, by glos jego nie zabrzmiat nutg zdziwienia.

- Rzetelnie na to zarobites.

Calderwood poprawit waski krawat we wnece sztywnego, biatego kotnierzyka. Byt
zaktopotany, bo szczodro$¢ nie przychodzita mu tatwo.

- Whozytes w firme duzo dobrej roboty - podjat. - Masz gtowe na karku, Rudi. |
prawdziwy zmyst handlowca.

- Bardzo dziekuje, panie dyrektorze.

To byla prawdziwa mowa z okazji ukonczenia studiow - nie waszyngtonska
gadanina o wzrastajacej krzywej potegi militarnej i pomocy dla naszych mniej
szczesliwych braci.

- Méwitem, ze bede miat dla ciebie propozycje, ktore cie moze zainteresuja.
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- Stucham, panie dyrektorze.

Calderwood zawahat sie, odchrzaknat. Pdzniej wstat, podszedt do zdobigcego
Sciane kalendarza, jak gdyby przed decydujagcym skokiem wolat jeszcze raz
skontrolowa¢ wiasne dane. Ubrany byt, jak zawsze, w czarny garnitur z kamizelkq i
czarne trzewiki. Lubtt, jak sie wyrazat, solidne opakowanie kostek.

- Rudi - rozpoczat - jak zapatrywatbys sie na statg posade w domu towarowym
Calderwooda?

- To zalezy - odpowiedziat Rudolf.

Byt przygotowany na takg wtasnie propozycje i postanowit z gory, jakie warunki
moze przyjac.

- Od czego zalezy? - zapytat ostro szef.

- Od charakteru posady.

- Charakter taki jak dotad. Tylko pracowatbys wiecej, robit po trosze wszystkiego.
Chcesz mie¢ jaki$ tytut?

- To zalezy od brzmienia tytutu.

- Zalezy! Zalezy! - prychnat gniewnie Calderwood, ale rozesmiat si¢ zaraz. - Kto
wymyslit powiedzonko o mtodziezy kapanej w goracej wodzie? Zastepca dyrektora. To
tytut wystarczajaco dobry dla ciebie.

- Na poczatek - powiedziat Rudolf.

- Chyba powinienem wyrzuci¢ cie za drzwi. - Bladoniebieskie oczy Calderwooda
Zlodowaciaty na moment.

- Nie chciatbym uchodzi¢ za niewdziecznika - podjat Rudolf - ale nie chciatbym
rowniez zabtadzi¢ w Slepy zautek. Mam inne propozycje i...

- Pewno chcesz pogna¢ do Nowego Jorku jak tylu innych miodych gtupcow -
przerwat mu Calderwood. - Przez pierwszy miesigc watesatbys$ sie po miescie, chodzit na
rozmaite przyjecia.

- Na tym mi nie zalezy - powiedziat Rudolf, bo czut, Ze nie jest jeszcze
przygotowany do Nowego Jorku. - Podoba mi sie w Whitby.

- | stusznie! - podchwycit Calderwood zasiadajgc znowu za biurkiem z czym$
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przypominajacym westchnienie ulgi. - Postuchaj, Rudi.

Starzeje sie pomatu i lekarz twierdzi, ze nalezatoby zwolni¢ obroty. Przekazac
komus cze$¢ odpowiedzialno$ci, powiada, duzo wypoczywacd, w ten sposéb przedtuzac
zycie. Taka, widzisz, zwyczajna doktorska paplanina reklamowa. Mam podobno wysoki
poziom cholesterolu. Poziom cholesterolu! To nowy straszak, jakim postuguijq sie lekarze.
Ale c6z? Jest w tym troche racji. Nie mam syndw... - Objat spojrzeniem fotografie corek,
ten swdj potrojny zawdd. - Wszystko sam tutaj robie od $mierci mojego ojca. Teraz kto$
musi mi pomoc. A widzisz, nie chce zadnego madrali po szkole handlowej, z takich, co to
zaraz zmieniajg wszystko, a po pierwszych dwu tygodniach pracy domagajg sie udziatu
w firmie. - Opuscit gtowe, spod czarnych brwi spojrzat badawczo na Rudolfa. - Zaczniesz
od stu dolaréw na tydzien. Po roku zobaczymy, co bedzie dalej. Czy to uczciwa
propozycja?

- Jak najbardziej uczciwa - powiedziat Rudolf.

Na poczatek spodziewat sie siedemdziesieciu pieciu dolardw.

- Dostaniesz wtasny pokéj - ciaggnat Calderwood. - Urzadzi sie go w starej pakowni
na pietrze. Na drzwiach bedzie napis: Zastepca dyrektora. Ale podczas godzin pracy
chciatbym cie widywac w ruchu:

No co? Reka?

Rudolf wyciagnat reke i pomyslat, Zze sita uscisku Calderwooda nie Swiadczy
chyba o wysokim poziomie cholesterolu.

- Pewno na razie chciatby$ mie¢ wakacje, prawda? - podjat szef. - To zrozumiate.
lle ci potrzeba? Dwa tygodnie? Miesigc?

- Bede tu jutro o dziewiatej rano - odpart Rudolf i wstat z krzesta.

Calderwood usmiechnat sig, az btysnety podejrzanej naturalno$ci zeby.

- Mam nadziejg, ze nie popetnitem btedu. Zobaczymy sie jutro z rana.

Kiedy Rudolf wychodzit z jego gabinetu, Calderwood odwracat list i duza,
kanciastg dfori wyciggat po wieczne pioro.

Tym razem zastepca dyrektora szedt przez dom towarowy bez pospiechu i

nowym, szacujgcym okiem wiasciciela spogladat na stoiska, sprzedawcdw i klientele. U
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ujscia przystanat, aby zdjac z reki swoj tani zegarek i zatozy¢ ten nowy.

Brad drzemat przy kierownicy w stonecznym blasku. Wyprostowat sie, gdy Rudolf
wsiadt do wozu.

- Co nowego? - zapytat uruchamiajgc silnik.

- Stary dat mi prezent. - Rudolf wyciagnat reke i pokazat zegarek.

- Ma migkkie serce - zaopiniowat Brad i ostroznie sprowadzit samochod z
kraweznika.

- Sto pietnascie dolardw w naszym stoisku z zegarkami - podjat Rudolf. - Koszt
wiasny piecdziesiat.

Nie wspomniat stowem, ze dnia nastepnego ma zgtosi¢ sie do pracy o dziewigtej

rano. Dom towarowy Calderwooda to przeciez nie kraina mlekiem i miodem ptynaca.

Mary Pease Jordach siedziata przy oknie z widokiem na ulice, oczekiwata
Rudolfa. Obiecat, ze prosto z uroczystosci przyjdzie do domu aby pokazac jej dyplom.
Przyjemnie byloby urzadzi¢ z tej okazji jakie$ przyjecie, lecz nie dostawato jej energii.
Zresztg nie zna przeciez nikogo z przyjaciot syna. Nie znaczy to, ze Rudolf jest
niepopularny wsrod kolegow. Telefon dzwoni czesto i odzywajg sie w nim mtode gtosy:
,Mowi Charlie...” albo ,Tu Brad.

Czy Rudi w domu?” Ale tak sie jakos sktada, ze Rudi nigdy nie sprowadza do
domu tych chtopcow. Nie szkodzi, bo co to i za dom.

Dwa ciemne pokoiki nad sklepem tekstylnym przy lichej, nie wysadzane;
drzewami bocznej ulicy. Taki juz los. Mary Pease Jordach przez cate Zzycie musi
mieszkac¢ nad jakims sklepem. A dom po przeciwlegtej stronie ulicy, akurat na wprost je]
domu, zajmuje murzynska rodzina. Czarne twarze gapig sie na nig z okien. Dzieci,
niedorostki. O takich nauczyta sie wszystkiego w sierocincu.

Drzaca rekg zapalita papierosa. Nieporadnie strzepneta z szala popiot z
poprzednich papierosow. Byt upalny, czerwcowy dzien, ale w szalu czuta si¢ jakos lepiej.

Coz, Rudolf osiggnat swdj cel. Osiggnat wbrew wszystkiemu. Jest absolwentem

college'u, ma prawo wysoko nosi¢ gtowe, czuc sie rownym kazdemu innemu. Trzeba
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dziekowac bogu za Teodora Boylana.

Nigdy go nie widziata, ale Rudolf méwit jej nieraz, jaki to inteligentny, szlachetny
cztowiek. Rudolf rzetelnie zastuzyt na to wszystko. Chtopiec o takich manierach i
zdolnosciach. Ludzie pomagajg mu chetnie. Lubig pomagac takim. Teraz jest na dobre;
drodze, chociaz odpowiada metnie, kiedy matka go pyta o plany po ukonczeniu studiow.
Ale jakies plany musi miec. To pewne: Rudolf nigdy nie zyje bezplanowo. Byle nie ztapata
go jaka dziewczyna, nie zmusita do matzenstwa. Mary Pease Jordach wzdrygnetfa sie
nerwowo. To dobry chfopiec, trudno o bardziej troskliwego syna.

Gdyby nie on, B6g wie, co by sie z nig stato po tamtej nocy, kiedy przepadt Aksel.

Ale gdy raz dziewczyna pojawi sie na widnokregu, chfopiec, nawet najlepszy z
chtopcow, zmienia sie w dzikie zwierze. Poswieca wszystko - dom, rodzicow, kariere - dla
pary pieknych oczu i obietnic, ktdre kryje spodniczka. Mary Pease Jordach nie poznata
Julii, ale wiedziata, ze poszta do Barnard, a ponadto wiedziata o niedzielnych wypadach
syna do Nowego Jorku. Rudolf przejezdzat nie wiedziec ile mil tam i z powrotem, do
domu wracat p6zno, zmeczony, blady, z podkrgzonymi oczyma, prawie niezdolny doby¢
gtosu. Céz, Julia to sprawa pieciu lat, wiec Rudolf powinien by¢ juz gotéw dla kogo$
innego. Musi z nim porozmawia¢, powiedzieC synowi, aby sie nie Spieszyt i cieszyt
zyciem. Musi mu powiedzie¢, ze dla setek dziewczat zaszczytem bytoby rzucenie sie w
jego objecia.

Tego dnia nalezatoby zrobi¢ cos$ specjalnego. Nalezatoby z catg pewnoscig. Upiec
ciasto, zej$¢ na d&t po butelke wina. Ale zejS¢ ze schodow i wréci€... Pokazac sie
sgsiadom, to zbyt wielki wysitek. Rudolf zrozumie, wybaczy... Tak czy inaczej, na wieczor
wybiera sie do Nowego Jorku, zeby by¢ z przyjaciotmi. Niech starsza pani siedzi sama
przy oknie. Myslata z nagtym rozgoryczeniem. Tak sadza nawet najlepsi z chtopcow.

Zobaczyta samochod skrecajacy w ulice zbyt ostro, z piskiem opon.

Zobaczyta Rudolfa - mtodego ksiecia z rozwianym, czarnym wtosem.

Na odlegto$¢ wzrok miata dobry, lepszy teraz niz kiedykolwiek, a patrzenie z
bliska to catkiem inna sprawa. Przestata czytac, bo byt to zbyt wielki wysitek dla coraz

gorszych oczu, a takie czy inne szkta pomagaty ledwie na pare tygodni. Zwyczajnie -
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stare oczy. Nie miata jeszcze pieCdziesigtki, lecz oczy umieraty wczesniej niz ona.
Ustawicznie zachodzity tzami - jak teraz.

Rudolf wyskoczyt z samochodu, ktdry zatrzymat sie przed domem.

Wadziek! lle on ma wdzieku w tym szykownym granatowym ubraniu. Ma tez figure
w sam raz do szykownych ubran: jest smukly, szeroki w ramionach, dtugonogi. Mary
Pease Jordach wycofata sie ze swojego posterunku. On nigdy nic nie méwi, ale z
pewno$cig nie odpowiada mu jej przesiadywanie przy oknie catymi dniami, wygladanie.

Wstata z wysitkiem, osuszyta oczy rabkiem szala i pocztapata ku krzestu
stojgcemu przy stole, na ktérym zwykle jadali. Gdy ustyszata na schodach szybkie kroki,
zgniotta w popielniczce niedopatek papierosa.

Rudolf otworzyt drzwi i wszedt do pokoju.

- Oto m¢j dyplom - powiedziat; rozwingt pergamin i potozyt na stole. - To po facinie
- wyjasnit.

Matka zdotata odczytaC nazwisko wypisane gotykiem. Lzy przepetnity zndw jej
oczy.

- Szkoda, Ze nie znam adresu twojego ojca - powiedziata. - Powinien to zobaczyé,
dowiedzie¢ si¢, ile dokazates bez zadnej pomocy z jego strony.

- Mamo - zaczat tonem tagodnej perswazji - ojciec nie zyje.

- Chce, zeby wszyscy tak mysleli - podchwycita. - Ale ja znam go lepiej niz
ktokolwiek inny. On nie umart. Uciekt.

- Mamo...

- A teraz Smieje sie w kutak - przerwata. - Przeciez ciata nie znaleziono, prawda?

- Dobrze, niech bedzie twoja racja - powiedziat Rudolf. - Musze zapakowac
walizke, bo w Nowym Jorku zostane na noc.

Wyszedt do swojego pokoju i zaczat uktadaC w walizce przybory do golenia,
pidzame, czystg koszule.

- Masz mamo, wszystko, czego ci potrzeba? - zapytat. - Kolacje?

- Otworze jakas puszke. Jedziesz z tym chtopcem, ktdry czeka w samochodzie?

- Tak - odpowiedziat. - To Brad.
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- Ten z Oklahomy? Z Zachodu?

- Tak.

- Nie podoba mi sie jego styl prowadzenia wozu. Jest nieostrozny.

No i nie mam zaufania do ludzi z Zachodu. Lepiej pojechatbys pociggiem, co?

- Jaki sens miatoby wydawanie pieniedzy na bilet?

- Co ci z pieniedzy, jezeli zginiesz pod szczatkami samochodu?

- Mamo...

- A teraz bedziesz duzo zarabiat - przerwata mu znowu. - Taki chtopak jak ty! | z
tym! - Pieszczotliwie pogtaskata rozpostarty na stole sztywny arkusz z faciriskim tekstem.
- Myslisz kiedy, co statoby sie ze mna, gdyby ciebie spotkato cos ztego?

- Nic ztego mnie nie spotka.

Zatrzasnat walizke. Spieszyt sie i ona zdawata sobie sprawe, ze mu pilno.
Odjedzie. Znow zostawi jg przy oknie.

- Rzuciliby mnie wtedy na wysypisko Smieci. Jak psa - powiedziata.

- Mamo, dzisiaj jest dzien radosci, Swietowania.

- Kaze to oprawi¢ w ramki - podjeta. - Baw sie dobrze. Zastuzyte$ na to. | nie
markuj za dtugo po nocy. Gdzie sie zatrzymasz w Nowym Jorku? Jest tam telefon? Bo
gdyby sie co$ stato...

- Nic sie nie stanie.

- Ale tak na wszelki wypadek.

- Zatrzymam sie u Gretchen.

- To ladacznica! - obruszyta sie gniewnie.

O Gretchen nie mowili nigdy, ale matka wiedziata, ze Rudolf sie z nig widuje.

- Cholerny $wiat! - zaklat.

Mary Pease Jordach posuneta sie zbyt daleko i zdawata sobie z tego sprawe, ale
musiata przeciez podkres$li¢ swoje niezachwiane stanowisko.

Syn nachylit sig, pocatowat jg na do widzenia i aby przeprosi¢ za ten ,cholerny
Swiat”. Przygarneta go. Byta mocno uperfumowana wodg kwiatowa, ktorg dostata od

niego na urodziny. Obawiata si¢, ze zaczyna pachnie¢ jak bardzo stara kobieta.
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- Nie powiedziateS mi nic o swoich planach - podjeta. - Dopiero teraz naprawde
zaczynasz zycie. Spodziewatam sie, ze znajdziesz dla mnie chwile, usigdziesz,
wyttumaczysz, czego mam oczekiwac.

Jezeli chcesz, naparze herbate ...

- Jutro mamo. Wszystko powiem ci jutro. Badz spokojna.

Pocatowat jg znowu, a gdy uwolnita go z uscisku, odszedt i lekko zbiegt po
schodach. Wstata, cztapigc ciezko wrocita na swoj fotel na biegunach. Stara kobieta w
oknie. Niechze jg zobaczy.

Samochdd ruszyt. Rudolf nie spojrzat w strone okna.

Odchodza. Odchodzg wszyscy. Nawet ten najlepszy.

Stary woz wspiat sie pod gore, minagt dobrze znajomg brame z kamienia. Topole
wytyczajace aleje wjazdowg rzucaty zatobne cienie pomimo czerwcowego storica. Dom
starzat sie spokojnie za nie pielegnowanymi rabatami kwiatowymi.

- Upadek rodu Usherdw * (* Jedna z niesamowitych opowie$ci E.A. Poego, ktorej
ttem jest wiejski dom popadajacy w ruine.) - odezwat sie Brad skrecajac na podjazd
przed domem.

Rudolf bywat tu tak czesto, ze 0 domu nie miat Zadnej opinii. Dla niego byta to po
prostu siedziba Teddy'ego Boylana.

- Kto tutaj mieszka? - zapytat Brad. - Dracula? * (* Dracula - wampir z napisanej w
1897 r. opowiesci Brama Stokera pod tym samym tytutem.) - Przyjaciel - odpart Rudolf.
Nie rozmawiat nigdy z Bradem o Boylanie, ktory nalezat do innej sfery jego zycia. - Stary
przyjaciel rodziny. Pomogt mi ukonczy¢ szkote.

- Finansowo? - zapytat Brad i zatrzymawszy woz spojrzat krytycznym okiem na
kamienny masyw budowli.

- Tak. W wystarczajacym stopniu.

- A na ogrodnika go nie stac?

- Nie dba o takie rzeczy. Chodz, zawrzesz z nim znajomo$¢. Czeka na nas

szampan - powiedziat Rudolf i wysiadt z samochodu.
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- Czy mam zapig¢ kotnierzyk?

- Tak.

Patrzat na Brada, gdy ten mocowat si¢ z kotnierzykiem i dociggat krawat. Miat
gruba, krotka, plebejska szyje. Rudolf zwrdcit na to uwage po raz pierwszy.

Przez zwirowany podjazd podeszli do debowych drzwi frontowych.

Rudolf zadzwonit. Cieszyt sie, ze ma towarzysza. Nie chciatby tego dnia by¢ sam
z Boylanem i nowina, ktdrg musi mu zakomunikowac.

Sttumiony odlegtoscig dzwonek zabrzeczat tak, jak gdyby w grobowej piwnicy
padito pytanie: ,Jest tam kto$ zywy?”

Drzwi otwarly sie i stangt w nich Perkins.

- Witam szanownego pana - przemowit.

Z daleka dobiegty dzwieki fortepianu. Rudolf poznat sonate Schuberta. Teddy
Boylan zabierat go na koncerty do Carnegie Hall i czesto grywat dlan na patefonie. Byt
zadowolony, ze Rudolf lubi stucha¢ muzyki, ze szybko uczy sie rozroznia¢ dobrg od ztej;
przecietng od wielkiej. ,Omal nie zarzucitem muzyki, nim ty ukazate$ sie na scenie -
powiedziat mu Boylan pewnego razu. - Nie lubi¢ stuchac jej sam, a nie cierpie w
towarzystwie ludzi, ktérzy tylko udajg zainteresowanie”.

Perkins powiodt dwu mtodych ludzi w kierunku wielkiej bawialni.

Nawet postepujac pie¢ krokow sprawiat wrazenie, ze uczestniczy w proces;i.
Przygarbiony zwykle Brad wyprostowat sie, szedt niezwykle dlan elastycznym krokiem.
Widocznie mroczny hall wywart na nim znaczne wrazenie.

Perkins otworzyt drzwi bawialni.

- Pan Jordach z przyjacielem, panie prezesie - zameldowat.

Boylan dobiegt konca frazy. Umilkt fortepian, w ktdrego bliskim sgsiedztwie staty
butelka w wiaderku oraz dwa kieliszki do szampana.

Boylan wstat, wyciagnat reke do Rudolfa. - Badz pozdrowiony. Jakze mito widzie¢
cie znowu - powiedziat.

Dwa ostatnie miesigce spedzit na potudniu, wiec byt mocno opalony, a wiosy i

proste brwi miat rozjasnione od stonca. Jakas nieokreslona zmiana w jego twarzy
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zastanowita przelotnie Rudolfa w chwili, gdy goraco Sciskat dtori Boylana.

- Pozwolisz, ze przedstawie ci mojego kolege i przyjaciela.

Bradford Knight, pan Boylan - dokonat prezentacji Rudolf.

- Witam. - Boylan podat mu reke.

- Mito mi pozna¢ szanownego pana - odpowiedziat Brad z wyrazniejszym niz
zwykle akcentem z Oklahomy.

- Panu rowniez nalezy ztozy¢ dzis gratulacje - podjat gospodarz.

- Chyba tak - usmiechnat sie Brad. - Tak przynajmniej gtosi teoria.

- Bedzie nam potrzebny trzeci kieliszek, Perkins - powiedziat Boylan, podchodzac
do wiaderka z butelkg szampana.

- Stucham, panie prezesie.

Perkins opuscit pokoj, kontynuujac dtugg jak cate jego zycie, urojong procesie.

- Demokrata byt budujacy? - zapytat Boylan obracajagc w lodzie butelke
szampana. - Napomykat o ztoczyhcach optywajacych w bogactwa.

- Méwit 0 bombie atomowej - powiedziat Rudolf.

- To demokratyczny wynalazek - podjat Boylan. - Mowit, na kogo zrzucimy jg w
nastepnej kolejnosci?

- Chyba nie miat ochoty zrzuci¢ jej na nikogo - odpart Rudolf, ktory poczut, nie
wiedzie¢ czemu, ze winien broni¢ cztonka waszyngtonskiego gabinetu. - Wtasciwie duzo
w tym przeméwieniu byto sensu.

- Naprawde? - Boylan obrécit znow butelke koricami palcow. - Moze to utajony
republikanin?

Rudolf uprzytomnit sobie nagle, na czym polega przemiana twarzy Boylana.
Zniknety worki pod oczami. Wida¢ musiat sie wysypia¢c w czasie pobytu na potudniu,
pomyslat.

- To, prosze pana, pierwszorzedna, stara rezydencja - zabrat gtos Brad, ktdry
podczas rozmowy rozgladat sie dokota bez ceremonii.

- W stanie daleko posunietego rozktadu - podchwycit swobodnie gospodarz. -

Moja rodzina byfa bardzo przywigzana do tego domu.
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Pan pochodzi z Potudnia, prawda?

- Z Oklahomy.

- Raz przejezdzatem tamtedy samochodem - podjat gospodarz. - Miatem wtedy
wrazenie, ze to przygnebiajacy kraj. Zamierza pan tam wrocic?

- Jutro - odpart Brad. - Probowatem tez namowi¢ Rudiego, zeby pojechat ze mna.

- Aa... Namawiat go pan. - Boylan przenidst wzrok na Rudolfa. - | co? Pojedziesz?

Zaprzeczyt poruszeniem gtowy.

- Stusznie. Jako$ nie widze ciebie w Oklahomie.

Perkins wkroczyt do pokoju niosac trzeci kieliszek i postawit go obok dwu
poprzednich.

- No i wszystko w porzadku - powiedziat Boylan.

Zrecznie rozkrecit drut oplatajacy korek i wprawnymi palcami poczat ostroznie
obraca¢ korek. Wreszcie, kiedy rozlegt sie charakterystyczny, podobny do kladnigcia
dzwigk, szybko nalat do kieliszkdw spieniony szampan. Zazwyczaj pozostawiat
Perkinsowi otwieranie butelek, wiec Rudolf pomyslat, zZe w tym dniu jego starszy
przyjaciel chciat sie zdoby¢ na specjalny, symboliczny wysitek.

Podat gosciom kieliszki i uniost wiasny.

- Za czas przyszly - przemowit. - Niewiadomy i niebezpieczny.

- Jak Boga kocham, to bije na teb coca-cole - powiedziat Brad.

Rudolf spochmurniat troche. Pomyslat, Ze Brad z rozmystem zachowuje sie w
sposob nieokrzesany, bo draznig go wyszukane maniery Boylana.

- Bez watpienia - przyznat swobodnie gospodarz i zwrécit sie zndw do Rudolfa. - A
moze poszlibydmy do ogrodu i butelke wykonczyli na stoncu? Picie wina pod gotym
niebem wydaje mi sie zawsze bardziej Swigteczne, uroczyste.

- Wiasciwie... - baknat Rudolf. - Mamy niewiele czasu...

- Aha... - Boylan lekko uniést brwi. - Myslatem, ze razem zjemy obiad w
,Farmerskiej oberzy”. Pan bytby oczywicie rdwniez moim gosciem, panie Knight.

- Stokrotne dzieki - odrzekt Brad. - Ale to zalezy od Rudiego.

- Znajomi czekajg na nas w Nowym Jorku - wyjasnit Rudolf.
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- Rozumiem. Znajomi w waszym wieku. Miodzi. Jaka$ babka, prawda?

- Co$ w tym rodzaju.

- Nic dziwnego. W takim dniu jak dzisiaj. - Boylan ponownie napetnit trzy kieliszki.
- Zobaczysz swojg siostre? - zapytat.

- Bibka odbedzie sie w jej domu.

- Serdecznie pozdrow jg ode mnie. Musze pamieta¢ o jakim$ upominku dla jej
dziecka. To chtopiec czy dziewczynka?

- Chtopiec. - Rudolf pomyslat, iz w dniu narodzin dziecka powiedziat Boylanowi, ze
to chtopiec.

- Jakis$ drobiazg ze srebra, co? - podjat gospodarz. - Lyzka, zeby malenstwo miato
czym zajadac owsianke? W mojej rodzinie - zwrdcit sie do Brada - obowigzywat zwyczaj,
ze nowo narodzony chtopiec dostawat pakiet akcji. Ale tylko w rodzinie, rzecz jasna.
Przesadg bytby taki upominek dla siostrzenca Rudolfa, chociaz Rudolfa bardzo lubie.
Szczerze mowiac, jestem tez przywigzany do jego siostry, chociaz w ciggu paru ostatnich
lat rozeszly sie jakos$ nasze drogi.

- Kiedy ja sie urodzitem, ojciec zapisat na moje imie szyb naftowy - odezwat sie
Brad. - Suchy szyb, jak sie okazato - dodat ze szczerym Smiechem.

- Liczq sie przede wszystkim intencje. - Boylan usmiechnat sie uprzejmie.

- Nie w Oklahomie - powiedziat Brad.

- Rudolfie - zaczat znowu gospodarz. - Sadzitem, Zze przy obiedzie omdwimy
spokojnie rozmaite kwestie, skoro jednak jeste$ zajety...

Rozumiem, ze taki wieczér wolisz spedzi¢ w gronie miodych ludzi, swych

- Ja moge przejsc¢ sie troche - wirgcit zywo Brad.

- Bardzo pan subtelny, panie Knight - powiedziat Boylan nie bez szyderczej nutki
w brzmieniu glosu. - Ale pomiedzy mng a Rudolfem nie ma zadnych spraw sekretnych.
Prawda, Rudolfie?

- Nie wiem - padfa sucha odpowiedz, bo Rudolf nie zamierzat wzig¢ udziatu w

jakiejs grze, ktorg tamten zaczynat prowadzic.
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- Na poczatek powiem, co juz zrobitem - podjat rzeczowo Boylan. - Zamoéwitem dla
ciebie rejs tam i z powrotem na ,Queen Mary”. Okret wychodzi w morze za dwa tygodnie,
a wiec bedziesz miat moc czasu na spotkania z rodzing i przyjaciotmi, zatatwienie
formalnosci paszportowych i wszelkie mozliwe przygotowania. Obmyslitem nawet
skromng marszrute. Sadze, ze jak zwykle, powiniene$ zobaczy¢ Londyn, Rzym, Paryz.
Uzupetnisz nieco edukacje, bo widzisz, edukacja rozpoczyna sie dopiero po college'u.
Niewatpliwie przyzna mi pan stusznos¢, panie Knight?

Rudolf odstawit kieliszek.

- Na to nie moge sie zgodzic.

- Czemu? - zdziwit sie Boylan. - Przeciez o podrozy do Europy moéwisz
nieustannie.

- Pojade tam, jak bedzie mnie na to stac.

- A, 0 to chodzi? - usmiechnat sie Boylan. - Zle mnie zrozumiates, chtopcze. To ma
by¢ prezent. Mysle, ze taka podrdz doskonale ci zrobi, oszlifuje cokolwiek prowincjonalne
kanty, jezeli wolno postuzy¢ sie takim zwrotem. Spodziewam sie, Zze gdzie$ w sierpniu
bede mogt urzadzi¢ nasze spotkanie na potudniu Franciji.

- Bardzo dziekuje, Teddy - westchnat Rudolf: - Ale ja naprawde nie moge.

- Trudno - Boylan wzruszyt ramionami, jak gdyby w ten sposdb kwitowat sprawe. -
Ludzie rozumni wiedza, kiedy przyjmowac¢ podarunki, kiedy odrzucac. Nawet suche
szyby. - Skfonit gtowe w kierunku Brada. - Jezeli masz do roboty co$ lepszego, to
oczywiscie...

- Teddy, mam co$ do roboty - podchwycit Rudolf i pomy$lat: teraz sie zacznie!

- Wolno zapyta¢, co mianowicie? - Boylan nalat sobie szampana zapominajgc o
dwu pozostatych kieliszkach.

- Jutro przystepuje do pracy u Calderwooda. W petnym wymiarze godzin.

- Biedny chfopcze! - zawotat Boylan. - Jakze ponure lato masz przed soba. Ale
gusta masz dziwne, trzeba przyzna¢. Wolisz sprzedawa¢ garnki i rondle rozlaztym
matomiasteczkowym kumoszkom niz odby¢ podrdz na potudnie Francji. Ha! Skoro tak

postanowites$, musisz mie¢ jakie$ wazne racje. A co po lecie? Myslisz pj$¢ na prawo, jak
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to radzitem, czy pokusisz sie o zdanie egzamindw do stuzby dyplomatycznej?

Od roku z gérg Boylan zachecat Rudolfa do wyboru jednego z tych dwu zawoddw,
osobiscie jednak przyznawat pierwszenstwo prawu.

,Mtody czlowiek bez zasobdéw materialnych - pisat doh pewnego razu - ale z
inteligencjg i charakterem powinien wybra¢ prawo jako najprostszg droge do
niezalezno$ci i wiadzy. Ameryka to kraj dla prawnikéw. Dobry specjalista w tym fachu
staje sie niezalezny od zatrudniajacych go przedsiebiorstw i czesto obejmuije kierownicze
stanowiska. Zyjemy w epoce powiktan, ktdre z dnia na dzien stajg sie coraz bardziej
skomplikowane. A polityka? Zastandw sie, jaki procent prawnikéw znajdziemy poérdd
senatorow! Czemu w taki wtadnie sposdb nie miatbys ukoronowaé swojej kariery?
Doprawdy, kraj mogtby wykorzysta¢ cztowieka o twoim charakterze i twojej inteligencji
zamiast wielu bfazndw czy pogtdwkow, ktdrzy panoszg sie w Senacie. Albo wez pod
rozwage prace w stuzbie dyplomatycznej. Podoba nam sig to czy nie podoba, - wiadamy
Swiatem albo powinniSmy wiada¢. Najzdolniejszym ludziom musimy powierza¢
stanowiska, ktére pozwolg nam wptywa¢ na nasze dziatanie oraz dziatanie naszych
sojusznikow i nieprzyjaciot.”

Boylan byt patriota. Sam - przez gnusnosc¢ i niedbalstwo - nie znalazt miejsca w
gtéwnym nurcie, lecz hotdowat mocno ugruntowanym, cnotliwym pogladom na temat
postepowania w zyciu publicznym. Jednym z waszyngtoniskich potentatow, ktérego w
obecno$ci Rudolfa wychwalat, byt James Forrestal, minister Zeglugi. ,Gdyby$ byt moim
synem - brzmiat dalszy ciag listu - na pewno nie udzielitbym ci innej rady. W stuzbie
dyplomatycznej nie bytbys wysoko optacany, ale wsrdd dzentelmendw widdtby$ zycie
dzentelmena i mogtby$s przynosi¢ zaszczyt nam wszystkim. No i nic nie statoby na
przeszkodzie, abys ozenit sie dobrze i awansowat do ambasadorskiej godnosci. Z catg
satysfakcjg udzielatbym ci wszelkiej mozliwej pomocy, a wystarczajacq dla mnie nagrode
stanowitoby zaproszenie raz na kilka miesiecy na lunch w ambasadzie oraz Swiadomosc,
ze to ja w pewnej mierze utorowatem ci droge.”

Rudolf pamigtat to wszystko, a takze Calderwooda, ktory tego popotudnia

spogladat z wyrzutem na fotografie swoich trzech corek.
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Kazdy szuka syna, pomyslat z przygnebieniem, syna na jaki$ osobliwy, wiasny,
nieosiggalny sposob.

- Nie odpowiedziate$ mi dotad, Rudolfie - podjat Boylan. - Kiérg z dwu drog
wybierasz?

- Zadna. Obiecatem Calderwoodowi, ze w jego domu towarowym zostane co
najmniej rok.

- Aha... Niewysoko mierzysz, prawda?

- Wysoko. Ale na swoj wiasny sposob - powiedziat Rudolf.

- Odwotam zamdwienie na rejs do Europy. No i nie bede zatrzymywat cie dtuzej,
skoro ci pilno do przyjaciét. Mito byto mi pozna¢ pana, panie Knight. Jezeli wyrwie sie
pan kiedy z Oklahomy, prosze odwiedzi¢ mnie znowu z Rudolfem.

Dopit szampana i wyszedt z bawialni. Jego tweedowa marynarka lezata w
ramionach bez zarzutu, jedwabna chustka na szyi stanowita tadna, barwng plame.

- Hm... - baknat Brad. - O co tu wiasciwie chodzi?

- Teddy byt w swoim czasie zainteresowany mojg siostrg - wyjaénit Rudolf
zmierzajac w strone drzwi.

- Lodowaty facet, no nie?

- Nie. Nic podobnego. No, chodzmy stad.

- Jest co$ dziwnego w oprawie oczu tego goscia - odezwat sie Brad, kiedy
wyjechali za brame. - Co, u diabta? Skora wyglada tak... tak... - jgkat, nie mogac trafi¢ na
wiasciwe wyrazenie - ...jak gdyby byta zapieta z bokéw na zamki btyskawiczne... Mam!
Wiesz co, Rudi? Facet poddat sie operacji kosmetycznej!

Oczywiscie, pomyslat Rudolf. Boylan nie musiat wysypia¢ sie solidnie podczas
odpoczynku na potudniu.

- Niewykluczone - powiedziat. - Teddy Boylan jest zdolny do wszystkiego.
Kim sg wiasciwie ci wszyscy, myslata, rozgladajac sie po wkasnej bawialni.

- Trunki w kuchni - rzucita wesoto nieznajomej parze, ktéra weszta przez otwarte

drzwi mieszkania.
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Nazwisk tych dwojga dowie sie pozniej, gdy wroci Willie. Dopiero co zeszedt do
naroznego baru, by uzupemni¢ zapas lodu. W ich domu zawsze byto pod dostatkiem
szkockiej i krajowej whisky; dzinu, czerwonego wina w pdtgalonowych gasiorkach, ale z
reguty musiato brakng¢ lodu.

Pok¢j zapetniato co najmniej trzydziesci osob, a miato sie zjawiC jeszcze wiece).
lle? Tego Gretchen nie wiedziata nigdy. Czasami odnosita wrazenie, ze Willie zaczepia
na ulicy i zaprasza ludzi zupetnie obcych. Mary Jane byta w kuchni, gdzie grata role
bufetowej. Przychodzita wtasnie do siebie po rozwodzie z drugim mezem, wiec nalezato
zapraszac jq stale. Wdzieczna za objawy wspoétczucia, odwzajemniata sie na rozmaite
sposoby: szafowata trunki, zmywata szklanki i kieliszki, oprozniata przepetnione
popielniczki, osamotnionych pandéw zabierata do swojego mieszkania i tozka. Kto$ taki
bywa bardzo potrzebny podczas przyjec.

Gretchen zmarszczyta brwi, gdy jaki$ typ strzasnat popidt na podtoge, a w chwile
pozniej niedopatek papierosa wdeptat obcasem w dywan. Jej bawialnia wyglada tak
tadnie, kiedy nie ma tu nikogo.

Blador6zowe Sciany, ksigzki ustawione w porzadku na pdtkach, Swieze firanki,
omiecione palenisko kominka, ozdobne poduszki starannie zbite, cate drewno
wyczyszczone do potysku.

Obawiata sie powaznie, ze Rudolfowi nie odpowiada charakter przyjecia, chociaz
jego zachowanie bynajmniej o tym nie Swiadczyto. Jak zawsze, gdy spotykat Johna
Heatha, siedziat w jego towarzystwie w odosobnionym kacie, przy czym gtdwnie mowit
Johnny, Rudolf raczej stuchat. Johnny miat dopiero dwadzieScia pie¢ lat, lecz byt juz
wspolnikiem firmy maklerskiej przy Wall Street i - jak powiadano - zrobit pokazny majatek
obracajgc akcjami i papierami wartosciowymi. Byt to ujmujacy w obejsciu, wymowny
miody cztowiek o spokojnej twarzy i bardzo bystrych oczach. Gretchen wiedziata, ze jej
brat przyjezdza czasami do Nowego Jorku, aby zje$¢ obiad z Johnem lub grywac z nim
w kregle. llekro¢ postyszata, o czym ci dwaj mowig, tematy byty nieodmiennie te same -
obroty gietdowe, fuzje takich czy innych spotek, nowo powstajace przedsiebiorstwa,

marze, wahania kurséw, ulgi podatkowe. Wszystko to wydawato si¢ Gretchen $miertelnie
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nudne, lecz najwidoczniej interesowato jej brata, jakkolwiek Rudolf nie mégt z catg
pewnoscig uczestniczy¢ w obrotach gietdowych, w fuzjach takich czy innych spétek, w
organizowaniu nowych przedsigbiorstw.

Raz, gdy spytata Rudolfa, czemu z wszystkich odwiedzajacych jej dom ludzi
wybrat akurat tego, odpowiedziat catkiem serio:

- Bo to jedyny twoj przyjaciel, ktdry jest w stanie nauczy¢ mnie czegos.

Kto potrafi przenikng¢ wtasnego brata? W kazdym razie nie zamierzata urzadzi¢
wiasnie takiego przyjecia z okazji ukonczenia studiow przez Rudolfa. Willie podzielat jej
zdanie, ale tak sie jako$ sktadato, ze ich przyjecia byly zawsze identyczne. Skiad gosci
zmieniat sie cokolwiek, lecz pozostawat w tych samych kregach: aktorzy, aktorki,
poczatkujacy rezyserzy teatralni, dziennikarze z czasopism rozrywkowych, modelki,
rezyserzy radiowi, czasami kto$ z jakiejS agencji ogtoszeniowej, kogo nie mozna byto
poming¢ i obrazi¢, panie pokroju Mary Jane, rozwiedzione niedawno i rozpowiadajace
wokot, ze ich byli mezowie to pederasci, piszacy wiasnie powies¢ asystent z takiej czy
innej nowojorskiej uczelni, mtodzi ludzie z Wall Street, ktdrzy mieli miny takie, jakby
zabfadzili do slumséw, niezwykle ponetna sekretarka, ktora po trzech kieliszkach
zaczynata flitowac z Willie'em, eks-pilot, kolega Willie'go z czasu wojny, ktory zapedza
Gretchen do kata po to, by opowiada¢ o Londynie, czyj$ niezadowolony maz, ktory
poznym wieczorem probuje zaleca¢ sie do niej, a konczy najprawdopodobniej na
dyskretnym wymknieciu sie z Mary Jane.

Jezeli nawet zmieniat sie sktad gosci, przebieg wydarzen nie ulegat zmianom.
Powtarzaly sie wcigz te same dyskusje na temat Rosji, wydarzen w Algierii, senatora
Joe'ego McCarthy'ego (,Trunki w kuchni”, rzucita wesoto nastepnej $wiezo przybytej
parze, ktora byta opalona i najwidoczniej dzief spedzita na plazy)... ktos, kto dopiero co
odkryt Kierkegaarda*® (* Soren Kierkegaard [1813-1855] - dunski filozof i autor dziet
religijnych, ktérego poglady staly sie modne w Stanach Zjednoczonych w latach
czterdziestych.) albo spotkat sie z Sartre'em, i koniecznie musiat méwi¢ na ten temat, a
ktos, kto byt w Izraelu czy Tangerze, takze koniecznie musiat mowi¢ na ten temat. Raz w

miesigcu bytoby to przyjemne - nawet dwa razy, gdyby goscie nie zasypywali popiotem
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catego mieszkania.

Goscie byli przewaznie mtodzi, wyksztatceni, a niektorzy mieli dosy¢ pieniedzy, by
dobrze sie ubiera¢, nawzajem zaprasza¢ do bardw, wiekszg czes¢ lata spedza¢ w
Hampton. O takim wiasnie kregu przyjacidt Gretchen marzyta w Port Philip, kiedy byta
miodg dziewczyna. No i od pieciu lat miata to, czego chciata. Trunki w kuchni. Stata, nie
konczaca sie bibka.

Z ming takg, jak gdyby miata jakas pilng sprawe, utorowata sobie droge ku
schodom i poszta do pokoju na poddaszu, gdzie sypiat Billy. Po narodzinach dziecka
Abbottowie przeprowadzili sie na ostatnie pietro starego domu przy Zachodnie]
Dwunastej ulicy i strych przerobili na duzy pokdj z oknem w dachu. Znajdowaty sie tam
zabawki Billy'ego oraz jego t6zeczko, a oprécz tego stot, przy ktorym Gretchen
pracowata - duzy stot z maszyng do pisania, zarzucony ksigzkami i papierami. Lubita
pracowa¢ w bliskoSci synka, ktéremu klekot maszyny do pisania nie przeszkadzat,
zapewne nawet stuzyt za swojego rodzaju kotysanke. Dziecko wieku maszyn, kotysane
do snu przy pomocy Remingtona.

Gretchen zapalita lampe na stole i zobaczyta, Ze Billy nie $pi.

Lezat w pidzamce w swoim t6zeczku, na poduszce obok siebie miat filcowg zyrafe
| poruszat rekami nad gtowa, jak gdyby kreslit jakies desenie wérdd ciggnacych z dotu
smug tytoniowego dymu.

Gretchen poczuta sie winna z powodu tego dymu, ale nie mogta przeciez poprosi¢
gosci, aby nie palili, gdyz to moze nie odpowiada¢ przebywajgcemu o pietro wyzej
czteroletniemu chtopczykowi. Podeszta do t6zeczka, schylita sie i pocatowata synka w
czoto. Po kapieli pachniat czystoscia, mydtem i tym stodkim aromatem skory matego
dziecka.

- Jak dorosne - powiedziat - nigdy nie bede zapraszat nikogo.

Nie wrodzit sie w ojca, pomyslata. A taki do niego podobny.

Jasnowtosy, rd6zowy na pulchnej twarzy. Nie ma w sobie nic z Jordachdow.
Chociaz... Chyba Tom wygladat podobnie w tym wieku?

Nachylita sie znéw nad tozeczkiem, drugi raz pocatowata matego. - Spij, Billy. Spij
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- Szepneta.

Pdzniej zasiadta przy swoim stole do pracy, kontenta, Ze jest z dala od gwaru na
dole. Byta pewna, ze nikt nie zauwazy jej nieobecnosci, gdyby nawet miata pozostac tu
do rana. Siegnefa po pierwszg z brzegu ksigzke. ,Podstawy psychologii’. Otwarta jg na
chybit trafit. Dwie strony poswiecone kleksom z testu Rorschacha*. (* Szwajcarski
psycholog Rorschach stosowat test psychoanalityczny polegajacy na reakcji na dziesie¢
atramentowych klekséw.) Poznaj samego siebie. Poznaj swojego wroga. Gretchen
studiowata gorliwie na NYU* w p6zne popotudnia i wieczorami. (* NYU - powszechnie
uzywany skrét dla New York University [Uniwersytet Nowojorski]).

Za dwa lata powinna zdoby¢ dyplom, jezeli wytrwa oczywiscie. Czuta sie czasami
przykro oniesmielona w towarzystwie wyksztatconych przyjaciot meza, a nawet w
towarzystwie Willie'go. Ponadto lubita sale wyktadowe i to mite wrazenie, ze znajduje sie
w Srodowisku zainteresowanym nie tylko pieniedzmi, stanowiskiem, publicznymi
popisami.

Po narodzinach dziecka zrezygnowata z teatru. Z poczatku méwita sobie - wroce
pozniej, kiedy Billy podrosnie i nie bede mu wcigz potrzebna. Obecnie wiedziata, ze
nigdy nie wystgpi na scenie.

Niewielka strata! Musiata poszukac pracy, ktdrg mogtaby wykonywa¢ w domu, i
szczesSliwie znalazta jg w najprostszy z mozliwych sposobow. Zaczeta pomagac mezowi
w pisywaniu krytyk programow radiowych - pdzniej i telewizyjnych - ilekro¢ byt znudzony
tq robotg albo zajety czym innym, albo po prostu przepity. Zrazu podpisywata swoje
artykuty jego nazwiskiem, potem witasnym, gdy Willie dostat kierownicze stanowisko w
redakcji swojego czasopisma. Naczelny redaktor powiedziat jej w zaufaniu, ze ona pisze
znacznie lepiej od meza, lecz zdazyta sobie juz wczesniej wyrobi¢ wkasne zdanie o jego
zdolnosciach pisarskich. Willie pracowat nad sztuka, ktorej pierwszy akt znalazta
przypadkowo, gdy pewnego dnia robita porzadki domowe. Byt straszny. Willie potrafit
mowic¢ btyskotliwie i zabawnie, lecz to samo przeniesione na papier stawato si¢ po prostu
ordynarne. Naturalnie nie podzielita si¢ z nim swojg opinig na ten temat ani nie

powiedziata mu, ze czytata sztuke. Ale zachecata go z przekonaniem, by przyjat
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proponowane stanowisko biurowe.

Spojrzata na arkusz zditego papieru w maszynie. U gory nakreslita otdwkiem
roboczy tytut: ,Piesn sprzedawcy”. Spiesznie przebiegta wzrokiem strone. ,Niewinna
mina - napisata tam - ktora wydaje sie naszg narodowg cechg, wiasnoscig wszystkich
Amerykandw, przypadia tez w udziale handlowcom, ktdrzy dzieki niej mogg sprzedawac
nam swoje towary drogg perswazji badz nacisku, bez wzgledu na to, czy towary te sg
uzyteczne, czy tez niebezpieczne.

Zupy sprzedajg postugujac sie sSmiechem, pfatki owsiane - przymusem,
samochody - cytatami z Hamleta, Srodki przeczyszczajace - bajdurzeniem, wiec...”

Zmarszczyta czoto... Nie. To niedobre. | na domiar ztego niepotrzebne.
Amerykanie, jak sie im wydaje, dostajg to, czego chca. Jej goscie, zabawiajacy sie o
pietro nizej, tak czy inaczej zarabiajg na zycie sposobami, ktorym ich gospodyni rzuca
wyzwanie.

Trunki, jakie tam pijg, zostaty kupione za pienigdze cztowieka $piewajacego
Piesn sprzedawcy”. Wyciggneta arkusik z maszyny, zgniotta go i wrzucita do kosza na
Smiecie. | tak nie wysztoby w druku cos takiego. Tego juz dopilnowatby Willie.

Podeszia znowu do dziecinnego tdzeczka. Billy spat z zyrafg w objeciach. Spat
zdrowym, gtebokim snem. Co ty bedziesz kupowat, co bedziesz sprzedawat, kiedy
osiggniesz moje lata? Jakie omyiki i btedy masz przed sobg? lle mitodci pdjdzie na
marne w twoim zyciu?

Ze schodéw dobiegt odgtos krokow, pochylita sie szybko, udawata, ze okrywa
dziecko. Willie, dostawca lodu, otworzyt drzwi.

- Gtowitem sie dtugo, gdzie mogta$ znikng¢: powiedziat.

- Powracatam do zdrowych zmystow.

- Gretchen! - zawotat tonem wyrzutu.

Twarz miat zaczerwieniong od wypitego alkoholu, rose potu na goérnej wardze.
Zaczynat tysie¢ i czoto miat coraz bardziej beethovenowskie, ale nie wiedzie¢ czemu,
nadal wygladat mtodocianie.

- Przeciez to twoi przyjaciele tak samo jak moi - dodat.
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- Nie sg niczyimi przyjaciotmi - podchwycita. - To po prostu pijacy.

Czuta sie pod psem. Po przeczytaniu fragmentu artykutu ugruntowato sie
niezadowolenie, ktdre poczatkowo wygnato jq na poddasze. Nagle zirytowata jg mysl, ze
Billy jest tak bardzo podobny do ojca. Ja tez w tym uczestniczytam - omal nie
powiedziata.

- Co cheesz? Zebym ich wyprawit do domu? - zapytat Willie.

- Wiasnie! Zebys ich wyprawit do domu.

- Wiesz, ze tego nie moge zrobi¢. Chodz na dét, kochanie. Ludzie zaczynajq sie
dziwi¢, dopytywac, co ci jest...

- Powiedz im, ze nawiedzit mnie nagty, nieposkromiony impuls do karmienia
piersig. W pewnych dzikich plemionach dzieci karmi si¢ tak do siddmego roku zycia.
Tamci na dole wszystko wiedza.

Sprawdz, czy i 0 tym im wiadomo.

- Kochanie... - Podszedt blizej, wziat jg w objecia; poczuta ostry zapach dzinu. -
Opanu;j sie troche. Bardzo prosze. Ostatnio jestes strasznie nerwowa.

- Zauwazyte$? Co?

- Naturalnie, ze zauwazytem. - Pocatowat jg zdawkowo, bez znaczenia, jak sie jej
wydato; od dwu tygodni nie byli razem w t6zku. - Ja wiem, co ci jest. Za duzo masz na
glowie. Opiekujesz sie matym, pracujesz zarobkowo, chodzisz na wyktady, uczysz sie w
domu... - Wciaz prébowat jg skfoni¢, by zaniechata studiow. - Czego chcesz dowie$¢? |
tak jeste$ najwspanialszg dziewczyng w Nowym Jorku.

- Powinnam mie¢ na gtowie dwa razy tyle - wybuchneta. - Moze na przyktad teraz
zejde o pietro nizej, poszukam stosownego kandydata, urwe sie z domu i zafunduje
sobie romans. Dla uspokojenia nerwow.

Willie opuscit rece, uwolnit jg z objecia. Cofnat sie wraz z zapachem cocktailu
martini.

- Pierwszorzedny dowcip. Cha, cha! - rozesmiat sie sucho.

- No, jazda na dot - powiedziata. - Idziemy. Trunki w kuchni. - Zgasita lampe na

stole.
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Willie w ciemnosci chwycit jg za reke.

- Co ja ztego zrobitem? Powiedz!

- Nic. Wzorowa gospodyni oraz jej matzonek pojawig sie zaraz wsrod
najpiekniejszych dam i najdoskonalszych dzentelmenow z Zachodniej Dwunastej Ulicy.

Wyrwata mu si¢ i zbiegta po schodach. Willie zeszedt tez niebawem.

Zostat na moment, aby na czole syna ztozy¢ perfumowany martinim pocatunek.

Gretchen spostrzegta, ze Rudolf porzucit Johna Heatha i z ozywieniem rozmawia
w kacie z Julig, ktéra musiata zjawic¢ sig, gdy ona byta na gorze. Przyjaciel Rudolfa, ten
chtopak z Oklahomy, doskonaty materiat na Babbitta * (* Babbitt - posta¢ tytutowa z
powiedci Sinclaira Lewisa.) $miat sie zbyt gtosSno z czego$, co moéwita jedna z
redakcyjnych sekretarek. Julia miata wtosy upiete wysoko i byta ubrana w prostg suknie z
czarnego aksamitu. ,Wcigz usituje zwalczy¢ w sobie przodujaca uczennice ze szkoty
Sredniej” - zwierzyta sie pewnego razu Gretchen. Dzi$ jej sie to powiodto.

Za dobrze. Sprawiata wrazenie zbyt pewnej siebie jak na dziewczyne w jej wieku.
Gretchen byta przekonana, ze Julia i Rudolf nigdy nie spali z soba. Po pieciu latach! To
nieludzkie. Co$ musi by¢ nie w porzadku z tg matg, Rudolfem albo obydwojgiem.

Gestem reki pozdrowita brata, nie zauwazyt tego jednak a gdy szta w jego strone,
zatrzymat jg wybitny specjalista od ogtoszen prasowych - ubrany zbyt pieknie i nieco za
twarzowo uczesany.

- Uroczej pani domu, nalezg sie moje gratulacje z powodu absolutnie doskonatego
przyjecia - powiedziat przeciggle niczym angielski aktor.

Nazywat si¢ Alec Lister. Kariere zaczynat jako goniec w Radio Kolumbia, ale to
byto bardzo dawno.

- Jeste$ stosownym kandydatem? - zapytata spogladajac mu prosto w twarz.

- Co takiego? - Lister byt zbity z tropu; niepewnym ruchem przetozyt kieliszek z
reki do reki; nie przywykt do ktopotliwych pytan.

- Nic - odpowiedziata. - Tok wilasnych mysli. Mito mi, Zze podobajg ci sie te
zwierzeta.

- Bardzo mi sig¢ podobajg - zaaprobowat pewnie dobor gosci. - Podoba mi sie tez
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co$ jeszcze. Twoje artykuliki w naszym pismie.

- Kiedy$ zastyne jako Samuel Taylor Coleridge* (* Samuel Taylor Coleridge [1772-
1834] - poeta i krytyk angielski, jeden z prekursorow romantyzmu.) radia i telewizji -
rzucia.

Lister nalezat do ludzi ktérych nie sposob byto obrazi¢, ale tego wieczora
Gretchen polowata na wszelkie skalpy.

- Co takiego? - W ciggu trzydziestu sekund drugi raz zbita go z tropu, wiec
spochmurniat cokolwiek. - Aa... Rozumiem... - baknat, lecz odniosta wrazenie, ze nic nie
zrozumiat. - Jezeli wolno, pozwole sobie na maty komentarz - ciagnat zdajac sobie
sprawe, ze wolno mu pozwoli¢ sobie na kazdy komentarz pomiedzy Wall Street a
Szescdziesigtg Ulica. - Powiem, ze te artykuliki sgq znakomite ale troche... troche zbyt...
widzisz, moim zdaniem, zbyt zjadliwe.

Majq w sobie ton wrogi, co ma sie rozumie¢, dodaje im pieprzyka ale... sugeruje
nieche¢ do catego przemystu...

- Aha... - przerwata mu spokojnie. - To zrozumiates.

Lister zmierzyt jgq chtodnym wzrokiem. Znikneta cata jego kordialno$¢, a w utamku
sekundy zimna i bezlitosna twarz urzedowo-redakcyjna zastgpita noszong na przyjeciach
maske angielskiego aktora.

- Tak. To zrozumiatem - podjat. - Zresztg nie tylko to. W dzisiejszej atmosferze,
kiedy wszyscy sg pod nadzorem, ludzie dajacy ogtoszenia postepujg ostroznie, baczg,
by ich ciezko zarobione pienigdze nie trafiaty do rak, ktdre mogg byC niezupetnie
powotane, a zatem...

- Ostrzegasz mnie? - zapytata Gretchen.

- Mozesz to i tak przyjac. Po przyjacielsku.

- Bardzo$ dla mnie faskawy moj drogi. - Lekko dotkneta jego ramienia,
uSmiechnetfa si¢ zyczliwie. - Obawiam sie jednak, ze juz za p6zno. Jestem czerwona,
zapamietatg komunistkg na zotdzie Moskwy. Chciatabym zniszczy¢ Radio Amerykariskie,
Metro Goldwyn Mayer i z ziemig zrownac¢ koncern zbozowy Ralstona.

- Ona czepia sie dzis wszystkich, Alec. - Willie stanagt obok Zony, ostrzegawczo
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Scisnat jq za tokie€. - Wyobraza sobie, ze to wielki fason. Chodz do kuchni. Kropniemy
sobie po jednym.

- Dziekuje, Willie - odpowiedziat Lister - ale obawiam sie, ze czas na mnie. Do
rana musze obskoczy¢ jeszcze dwa przyjecia. - Pocatowat Gretchen w policzek iScie
eterycznym musnieciem. - Dobrej nocy, kochani. Spodziewam sig, Gretchen, ze
zapamigtasz moje stowa.

- Wyryje je w kamieniu.

Z wyniostg, obojetng ming ruszyt w strone drzwi i kieliszek postawit na pétce,
gdzie z pewnoscig pozostawi mokry krazek.

- O co ci chodzi? - zapytat Willie sttumionym gtosem. - Nienawidzisz pieniedzy?

- Jego nienawidze.

Odsunetfa sie od meza i z promiennym usmiechem torujgc sobie droge posrdd
gosci, przeszta do kata, w ktérym Rudolf rozmawiat z Julig.

Méwit niemal szeptem w atmosferze napiecia, ktdre niewidzialnym murem
odgradzato ich od rozméw i $miechéw, jakimi rozbrzmiewat pokdj. Ona byta bliska tez.
On miat na twarzy wyraz skupienia i uporu.

- To, moim zdaniem, straszne - mowita wtasnie Julia - i zdania nie zmienie.

- Pieknie dzi$ wygladasz, Julio - przerwata jej Gretchen.

- Rasowa femme fatale.

- Ale nie czuje sie pieknie - odpowiedziata drzacym gtosem.

- Co sie stato?

- Ty jej powiedz - Julia zwrdcita sie do Rudolfa.

- Moze innym razem - rzucit przez zacisniete zeby. - Dzi$ jesteSmy na przyjeciu.

- On bedzie pracowat na state u Calderwooda - podjeta Julia. - Zaczyna jutro rano.

- Nic statego nie istnieje na tym $wiecie - wiracit Rudolf.

- Do konca zycia bedziesz tkwiC za ladg w parszywej miescinie - mowita szybko
Julia. - Jaki sens miaty studia, jezeli tylko tak myslisz wykorzysta¢ dyplom?

- Mdwitem ci juz, ze nigdzie nie bede tkwi¢ do korica zycia.

- Powiedz jej calg reszte - rzucita gniewnie Julia. - Zadam, zeby$ powiedziat jej
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calg reszte.

- Jakg reszte? - zapytata Gretchen.

Ona tez byta niezadowolona, rozczarowana. Decyzje brata uwazata za niegodna.
Zarazem jednak odczuwata ulge. Pracujgc u Calderwooda Rudolf nadal bedzie
opiekowat sie matka, a zatem ona nie bedzie musiata borykac si¢ z tym ktopotem ani
prosi¢ 0 pomoc meza. Takie uczucie ulgi byto rzecz jasna obrzydliwe, ale Gretchen nie
mogta wyprze¢ sie go wobec same;j siebie.

- Zaproponowano mi lato w Europie - podjat spokojnie Rudolf. - Jako podarunek.

- Kto ci zaproponowat? - zapytata Gretchen, chociaz odpowiedz znata z géry.

- Teddy Boylan.

- Wiem, ze rodzice tez by mnie puscili - podchwycita Julia. - Spedzilibysmy razem
najcudowniejsze lato w zyciu.

- Ja nie mam czasu na najcudowniejsze lato w zyciu - powiedziat Rudolf dobitnie
rozdzielajac stowa.

- Moze ty go przekonasz, Gretchen? - westchneta Julia.

- Rudi - zaczeta Gretchen - nie sadzisz, ze po tylu latach ciezkiej pracy stusznie
co$ ci sie nalezy? Troche wytchnienia, rozrywki.

- Europa nie ucieknie. Pojade tam, kiedy bede gotdw.

- Teddy Boylan byt pewno zachwycony, kiedy go odprawite$s z kwitkiem - podjeta
Gretchen.

- Przeboleje to jako$.

- Zeby tak mnie ofiarowat kto§ podréz do Europy - powiedziata Gretchen. -
Bytabym na poktadzie predzej...

- Mogtaby$ nas poratowa¢, Gretchen? - przerwat jej jeden z mtodych mezczyzn. -
Chcieli$my pusci¢ adapter, ale wyglada na to, ze wysiadt.

- Pozniej z wami porozmawiam - zwrécita sie do brata i jego dziewczyny. - Co$
wymyslimy we trojke.

Odeszta z mtodym mezczyzng i nachylita sig, aby znalez¢ gniazdko i wtyczke.

Tego dnia byfa sprzataczka, mtoda Murzynka, ktéra zawsze pozostawiata wtyczke na
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podiodze po uzyciu odkurzacza. ,| tak dosyC sie naschylam” - odpowiadata, gdy
Gretchen zwracata jej uwage.

Adapter rozgrzewat sie z gtuchym pomrukiem, a nastepnie poczat gra¢ pierwsza
ptyte z alboumu ,Potudniowy Pacyfik”. Dziecinne gtosy - stodkie i bardzo amerykanskie,
wcale nie przywodzace na mys| goracej wyspy - piszczaty stowa do Dites-moi. Gretchen
wyprostowata sie i zobaczyta, ze Julii i Rudolfa nie ma. Stanowczo nie pozwole,
zadecydowata, zeby przyjecia odbywaty sie tutaj przez okragty rok. Wyszta do kuchni i
poprosita Mary Jane o szkockg whisky bez wody. Mary Jane miata ostatnio dtugie, rude
wiosy, oczy wymalowane na niebiesko i bardzo dtugie przyklejone rzesy. Z daleka
wydawata sie pieknoscig, ale z bliska poszczegolne fragmenty nie pasowaty jako$ do
siebie. Obecnie jednak, w trzeciej godzinie zabawy, gdy ttum mezczyzn zdazyt przewingé
sie przez kuchnie i wszyscy prawili jej komplementy, Mary Jane byta w szczytowej formie
- Wyzywajaca i chciwa zycia - oczy miata btyszczace, jasnokarminowe wargi rozchylone.

- Bombowe to twoje przyjecie - powiedziata schrypnigtym od whisky gtosem. - No i
ten nowy facet. Alec... Jakze mu tam?

- Lister. - Gretchen pociggnefa tyk i rozejrzawszy sie dokota stwierdzita, Zze w
kuchni, przedstawiajace; sie jak istny Smietnik, nic nie zrobi do rana. - Alec Lister.

- Porywajacy, no nie? - podjeta Mary Jane. - Jest z kim$ zwigzany?

- Na dzisiejszg noc nie.

- Cudowny facet! Jak byt tutaj, catq kuchnie wypetnit swoim wdziekiem. A
styszatam o nim rézne okropne rzeczy. Podobno bije swoje kobiety. Tak mowit Willie. -
Zachichotata krotko. - To pasjonujace, no nie? Moze chciatby sie czegos napic¢, co? Nie
zwrocitas na to uwagi. Zaraz moge stangc¢ u jego boku z pucharem w dtoni. Mary Jane
Hackett, wierny podczaszy.

- On wyszedt pie¢ minut temu - powiedziata Gretchen nie bez zlo$liwej satysfakcii,
zastanawiajac sie jednoczesnie, z jakimi to kobietami Willie jest az tak dobrze, by
dowiadywac sie od nich, ze byty bite przez Aleca Listera.

- Mniejsza z nim - Mary Jane filozoficznie wzruszyta ramionami. - W morzu nie

zbraknie innych ryb.
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Do kuchni weszto dwdch pandw, wiec potrzasnetfa ruda grzywa.
- Ha! Jestescie, chtopcy! M6j bar otwarty bez przerwy.
Mary Jane nie miata za sobg dwu tygodni bez mezczyzny w t6zku. To murowane!

Nie najgorsza rzecz by¢ rozwodka, pomyslata Gretchen wracajac do bawialni.

Rudolf i Julia szli w strone Pigtej Alei wérdd balsamicznego powietrza
czerwcowego wieczora. Nie trzymat jej pod reke. ,To nie miejsce na rozmowe serio -
powiedziat jej niedawno w mieszkaniu siostry. - Chodzmy stad”.

Jednakze na ulicy wcale nie byfo lepiej. Julia maszerowata zamaszyscie, strzegta
sie, by go nie dotykac. Maty nosek miata zmarszczony gniewnie, jej zaciete, przygryzione
mocno usta sprawiaty wrazenie czerwonej szramy. On szedt obok niej, zastanawiat sie,
czy nie najrozumniej bytoby zerwa z nig - tutaj, zaraz. Zapewne nastgpi to i tak
wczesniej czy pozniej, i chyba lepiej, zeby sie to stato wczesniej. Pomyslat jednak, ze w
takim razie nie zobaczytby jej wiecej, i ogarnefa go rozpacz. Ale nie odzywat sie nadal.
Zdawat sobie sprawe, ze prowadzong przez nich bitwe wygra ta strona, ktora diuzej
wytrzyma w milczeniu.

- Masz tam dziewczyne - powiedziata wreszcie. - Dla niej chcesz zostac w tej
wstretnej miescinie.

Rozesmiat sie tylko.

- Nie zwiedziesz mnie $miechem. - Gtos miata szorstki, wolny od wspomnien dni,
kiedy Spiewali razem, kiedy méwita Rudolfowi, ze go kocha. - Zadurzyte$ sie w jakiejs
sklepowej, kasjerce, w kim$ takim. Sypiates tam z nig przez caty czas. Wiem. Dobrze
wiem!

Odpowiedziat znéw sSmiechem. Czut sie mocny w swojej dziewiczej czystoSci.

- Albo impotent z ciebie - rzucita ostro. - Widujemy sie od pieciu lat, powiadasz, ze
mnie kochasz, ale ani razu nie prébowate$ kocha¢ mnie naprawde. Rozumiesz? Tak
naprawde!

- Nie otrzymatem zachety - powiedziat.

- Tak uwazasz? Wiec masz zachete. Teraz. Zaraz. Mieszkam w hotelu ,Saint
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Moritz". Pokéj 923.

Bat sie zasadzki. Nie zyczyt sobie przygody na niechlujnym tdzku.

- Nie - powiedziat stanowczo.

- Albo ktamca z ciebie, albo impotent - wybuchnefa.

- Chce ozeni¢ sie z toba. Mozemy wzigé Slub w przysztym tygodniu.

- | gdzie spedzimy miesigc miodowy? - zapytata. - W dziale mebli ogrodowych
domu towarowego Calderwooda? Proponuje ci swoje czyste jak Sniezna biel dziewicze
ciato - ciggneta drwigco. - Za darmo i bezwarunkowo. Po diabta komu $lub?

Jestem wolna, wyzwolona wreszcie, petna pozadania, superamerykanska
dziewczyna. Bardzo niedawno wygratam rewolucje seksualng w stosunku dziesie¢ do
zera.

- Nie - powtorzyt. - | przestan wreszcie gadac, jak moja siostra.

- Impotent. | taki chce mnie zagrzebal na zawsze w jakim$ beznadziejnym,
matym miasteczku. A ja przez caty czas myS$latam, ze jeste$ madry, zaradny, ze masz
przed sobg wspaniatg przysztosc.

Wyjde za ciebie. Wezmiemy $Slub w przysztym tygodniu. Ale pojedziesz do Europy,
a na jesieni zaczniesz studiowac prawo. Albo jezeli ci to nie odpowiada, przeniesiesz sie
do Nowego Jorku i tu znajdziesz jaka$ posade. Nie dbam, jaka to bedzie posada. Ja tez
moge pracowac. Chce pracowac. A co mogtabym robi¢ w Whitby?

Rozmysla¢ catymi dniami, w jakim wystapie fartuszku, kiedy ty wrécisz do domu?

- Obiecuje ci, ze za piec lat bedziesz mogta mieszka¢ w Nowym Jorku, czy tez
gdzie tylko zechcesz.

- Aha! Obiecujesz - podchwycita. - Nie ma nic tatwiejszego niz obietnica. Na piec
lat tez nie chce sie zagrzebac. Nie rozumiem cig, stowo daje! Czego sie spodziewasz, u
Boga Ojca? Co zyskasz?

- Wystartuje o dwa lata wczes$niej niz wszyscy moi koledzy - odpowiedziat Rudolf.
- Méwie ci, ze wiem co robie. Calderwood ma do mnie zaufanie. To nie tylko witasciciel
domu towarowego. Na jego korzy$¢ przemawia wiele innych rzeczy. Dom towarowy

bedzie jedynie poczatkiem, baza. On nie wie o tym jeszcze, ale ja wiem. Kiedy przeniose

45



sie do Nowego Jorku, nie bede jednym z wielu posiadaczy dyplomu szkdtki, o ktérej nikt
nigdy nie styszat. Nie bede z kapeluszem w reku przesiadywat w czyich§ tam
poczekalniach. Kiedy przeniose sie tutaj, ludzie bedg mnie wita¢ u paradnego wejscia.

Diugo bytem ubogi, Julio, a to, co robie, robig, by nigdy wiecej nie doswiadczy¢
ubostwa.

- Pieszczoszek Boylana! - zawotata - On to twoja ruina. Pienigdze!

Czy pienigdze tak duzo dla ciebie znaczg? Same pienigdze?

- Nie przemawiaj jak rozkapryszona pannica - obruszyt sie Rudolf.

- Jezeli nawet zalezy ci na pienigdzach - podjeta - to gdybys poszedt na prawo...

- Nie moge czekac - przerwat. - Czekatem juz wystarczajgco dtugo. Zwiedzitem
dosyC klas i sal wyktadowych. Jezeli potrzebna mi bedzie znajomos¢ prawa, najme
prawnikow. - Bylo to echo stéw Calderwooda, tego twardego cztowieka: ,Tacy najmujg
ludzi wyksztatconych.” - Jezeli zechcesz p6j$¢ mojg droga, to dobrze... Jezeli nie... - Nie
byt w stanie dokonczy¢ zdania. - Jezeli nie... - powtorzyt niepewnie. - Ja nie wiem, Julio!
Nie wiem! Mysle, ze duzo wiem o réznych sprawach, ale o tobie nic.

- Oktamatam ojca i matke - zaczynata szlocha¢. - Oktamatam, bo chciatam by¢ z
tobg sama. Ale to juz nie ty. To kukta Boylana.

Wracam do hotelu. Nie chce rozmawiac z tobg wiece.

Cata zaptakana podniosta reke na widok nadjezdzajacej taksdwki.

Samochdd zatrzymat sie z piskiem opon. Julia gwattownie otworzyta drzwi i w
jednej chwili zatrzasneta je za soba.

Rudolf stat przez chwile bez ruchu, patrzat na oddalajacy sie woz.

Pdzniej ruszyt w przeciwng strone, by wrdci¢ na przyjecie.

Zostawit tam walizke i Gretchen obiecata, ze poSciele mu na kanapie w bawialni.

Przypomniat sobie numer pokoju hotelowego. 923.
Mary Jane zyta dostatnio z alimentow. Rudolf nie widziat nigdy szerszego,

bardziej migkkiego tozka, a w blasku lampy na stoliku toaletowym (Mary Jane

zadecydowata stanowczo, ze $wiatlo zostanie) obszerny, wystany dywanami pokdj o
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Scianach obitych pertowoszarym jedwabiem Swiadczyt o rece kosztownego architekta
wnetrz.

Ciemnozielone story z aksamitu tlumity odgtosy miasta. Poczynania wstepne -
bardzo krotkie - miaty miejsce w reprezentacyjnej bawialni urzadzonej ztoconymi
meblami w stylu dyrektoriatu i wielkimi lustrami ze ztoconym wzorem, dzigki czemu
odbicie splecionej usciskiem pary toneto przy blasku lamp w jakiej$ ztocistej poSwiacie.

- Gtéwne wydarzenie bedzie miato miejsce dalej - powiedziata Mary Jane po
ktoryms$ tam pocatunku i nie czekajac na zgode Rudolfa poprowadzita go do pokoju
sypialnego. - Przygotuje sie w fazience.

Zrzucita pantofle i dostojnie, prawie pewnym krokiem odeszia do przylegte]
tazienki, skad dobiegt go po chwili szum wody cieknacej z kranéw oraz pobrzekiwanie
flaszkami.

To tak, jak gdybym czekat w ambulatorium, podczas gdy lekarz przygotowuije sie
do drobnego zabiegu chirurgicznego, pomyslat z niesmakiem Rudolf i wcale nie $pieszyt
sie z rozbieraniem. Dobrze po potnocy, kiedy w bawialni Gretchen pozostato zaledwie
kilkoro gosci, Mary Jane poprosita, by odprowadzit jg do domu. Nie podejrzewat wtedy,
ze ta historia tak sie moze skonczy¢. Byt zawiany, bo sporo tego dnia wypit, wiec
niepokoit sie, co bedzie z jego gtowa, kiedy sie potozy. Przez chwile miat ochote
wymkna¢ sie cichaczem, lecz Mary Jane - wiedziona intuicjg lub doswiadczeniem -
zawotata radosnie z tazienki:

- Jeszcze jedna minutka, kochanie! Czuj sie jak u siebie w domu.

Wobec tego rozebrat sig, potbuty ustawit porzadnie pod krzestem, na ktorego
siedzeniu umiescit ztozone ubranie. tozko byto postane na noc - poduszki z
koronkowymi falbanami, jasnoniebieskie prze$cieradta - wiec wsungt sie¢ pod koce
dygocac lekko. Oto jeden ze sposobéw, by na pewno nie zastuka¢ do drzwi pokoju
hotelowego.

Numer 923.

Lezat - troche ciekawy, troche wystraszony - z opuszczonymi powiekami. Kiedys

musiato sie to zdarzy¢, myslat. A trudno chyba o dzien lepszy niz dzisiejszy?
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Oczy miat zamkniete, wigc pokdj krazyt, wirowat wokét niego, a t6zko przechylato
sie w nierownym rytmie, niby czdino zacumowane przy krétkiej fali. Otworzyt oczy w
chwili, gdy do sypialni wchodzita Mary Jane - wysoka, naga, wspaniata - o pieknym,
smuktym ciele, drobnych piersiach, roztozystych biodrach nie utrudzonych
macierzynstwem, nie zwiotczatych od rozpusty. Staneta nad nim, objeta go spojrzeniem
spod dtugich rzes - weteranka wielu sezondéw zycia towarzyskiego, porywaczka
osamotnionych mezczyzn. Jej rude wiosy, ciemne w Swietle lampy, zawisty nad
Rudolfem.

Stata tuz obok t6zka, szacowata go wzrokiem, usmiechata sie lekko.

- Maly braciszku - szepneta wreszcie. - Sliczny maty braciszku.

Pdzniej jej migkka dfon dotkneta go z wprawa. Wzdrygnat sie konwulsyjnie.

- Lez spokojnie - zakomenderowata.

Jej rece poruszaly sie zgrabnie, celowo, jak zwinne mate zwierzatka. Rudolf drzat
lekko.

- Lez spokojnie, powiedziatam - skarcita go ponownie.

Stato sie. Szybko. Kompromitujagco szybko. Rudolf ustyszat ze zdziwieniem
wiasne szlochanie. Mary Jane uklekta na tzku, pocatowata go w usta. Jej rece byty teraz
nie do zniesienia.

Diawit go zapach wtoséw, dymu papierosowego, perfum.

- Przepraszam... - baknal, kiedy uniosta glowe. - Bardzo mi przykro, ale nie
mogtem...

- Niepotrzebnie ci przykro - parskneta smiechem. - Twoj pospiech to komplement
ztozony mi w hotdzie.

Ptynnym, wdziecznym ruchem wslizgneta sie do tdzka, nakryta ich obydwoje
kocami. Przylgneta do niego, a jej jedwabne tydki objety jego umazane sperma uda.

- Nie martw sie, maty braciszku, o taki drobiazg bez znaczenia. - Zaczeta liza¢ go
w ucho, wiec zndw wzdrygnat sie dreszczem, ktory od jej jezyka przebiegt cate jego
ciato, az do palcow ndg. - Jestem pewna, maty braciszku, ze za pare minut bedziesz

dobry.
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Byt zty, ze tytutuje go ,matym braciszkiem”. Nie chciat, by mu przypominano
Gretchen, bo Gretchen bardzo dziwnie patrzata na niego, kiedy wychodzit w
towarzystwie Mary Jane.

Dar proroczy nie zawiodt Mary Jane na wybranym przez nig polu. Juz po kilku
minutach jej dtonie obudzity Rudolfa, ktéry zrobit to, po co zostat sprowadzony do tdzka
Mary Jane. Rzucit si¢ na nig z mocg sycong przez lata abstynencii.

- Dosyc! - jekneta wreszcie. - Starczy.

Wtedy finat nastapit jednoczes$nie u obydwojga.

- Impotent! - ustyszat w wyobrazni gniewny gtos Julii. Impotent.

Niechby przyszta do tego pokoju, powotata na Swiadka te kobiete.

- Styszatam od twojej siostry, ze jestes prawiczkiem - powiedziata Mary Jane.

- Nie méwmy o tym - rzucit szorstko.

Lezeli obok siebie na wznak. Jej tydka - juz tylko jedna tydka - stykata sie z
kolanem Rudolfa. Mary Jane palita papierosa.

Zaciggata sie gteboko i dtugimi smugami wypuszczata dym.

- Musze poszuka¢ wiecej takich dziewic jak ty - podjeta. - Czy to prawda?

- Powiedziatem: nie méwmy o tym.

- Wiec to prawda, co?

- W tej chwili juz nie.

- To prawda... Dlaczego?

- Co dlaczego?

- Taki piekny mtody mezczyzna... Dziewczyny musiaty cie napastowac.

- Jakos$ panowaty nad sobg. No i zmienmy temat rozmowy.

- A co z tg Sliczng dzidzia, z ktorg sie prowadzasz? - (Numer 923, przypomniat
sobie). - Jak jej na imie? - - Julia - z niechecig wymienit to imige w tym pokoju.

- Nie leci na ciebie?

- Mielismy sie pobrac.

- Mieliscie? Wiec juz nie?

- Nie wiem.

49



- Biedna mata. Nie wie, ile stracita - podchwycita Mary Jane. - To musi by¢ u was
rodzinne.

- Co musi by¢ u nas rodzinne?

- Willie powiada, ze twoja siostra to w t6zku istny ogien.

- Lepiej trzymatby jezyk za zebami! - obruszyt sie Rudolf.

Byt wstrzasniety, zgorszony, ze Willie moze mowi¢ cos takiego o swojej zonie.
Maowic¢ kobiecie, jakiejkolwiek kobiecie, komukolwiek.

Nigdy juz nie bedzie miat zaufania do szwagra, nie potrafi lubi¢ go naprawde.

Mary Jane rozeSmiata sie swobodnie.

- Widzisz, zyjemy w wielkim miescie - powiedziata - gdzie to i owo uchodzi. Willie
jest moim starym przyjacielem. Miat romans ze mng, zanim dowiedziat sie o istnieniu
twojej siostry. Teraz tez odwiedza mnie czasami, kiedy czuje sie pod psem albo ma cheé
zmieni¢ scenerie.

- Amoja siostra wie o tym? - zapytat Rudolf.

Starat sie sttumi¢ gniewne brzmienie gtosu. Willie!

Nieodpowiedzialny lekkoduch. Lajdak.

- Nie sadze - odpowiedziata beztrosko. - Willie jest mistrzem w udzielaniu
metnych wyjasnien. No a w takich sprawach nikt nie wystawia o$wiadczen na pismie.
Miate$ jq kiedy? Gretchen?

- BOj sie Boga! - zawotat gtosem, ktory zabrzmiat piskliwie w jego uszach. -
Przeciez to moja siostra.

- No to co? Siostra! Z tego, co opowiada Willie, wnosze, ze gra warta bytaby
Swieczki.

- Strugasz ze mnie wariata - powiedziat Rudolf i przytaknat sobie w mysli:
Oczywiscie, w tym sedno sprawy. Starsza, do$wiadczona pani bawi si¢ pokpiwaniem z
naiwnego chtopca z prowincji.

- Skad znowu - zaprzeczyta Mary Jane z catym spokojem.

- Mgj brat obrobit mnie, kiedy miatam pietnascie lat. W wyciggnietym na plaze

kajaku. Badz grzecznym chtopaczkiem, kochanie, przynie§ mi cos do wypicia. Whisky
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jest na stole w kuchni. Duzo, ze zwyczajng wodg. Lodem nie zawracaj sobie glowy.

Rudolf wstat z t6zka. Chciatby wtozy¢ co$ na siebie - szlafrok, swoje kalesony,
przepasac biodra recznikiem - cokolwiek, byle nie paradowa¢ nago pod obstrzatem tych
Swiadomych rzeczy, szacujacych, rozbawionych oczu... Ale wiedziat z gory, ze jezeli
okryje sie czymkolwiek, ona wybuchnie $miechem. Do diabta, pomys$lat z rozpacza.
Czemu pozwolitem wciggna¢ sie w cos takiego?

Odnidst nagle wrazenie, ze w sypialni jest zimno, a cate jego ciato pokrywa si¢
gesig skorka. Usitowat nie drzec idac ku drzwiom przylegtego pokoju. Tam - ztoty i
ciemny w zdobionych metalem lustrach - wedrowat dalej w strone kuchni, bezszelestnie
po grubym dywanie. tatwo znalazt wylacznik i Swiatta zajasniaty. Pomrukujaca cicho,
ogromna, biata loddéwka, rozen elektryczny, mikser, sokowirdwka, miedziane rondle i
patelnie rozwieszone na biatych Scianach, stalowy zlewozmywak, przyrzad do zmywania
naczyn butelka szkockiej whisky posrodku stotu o blacie z czerwonego plastyku -
amerykanskie kuchenne marzenie w jarzacym blasku neonowego $wiatta. Siegnat po
dwie szklanki do kredensu wypetnionego fantazyjng porcelang, filizankami w kwiaty,
dzbankami do kawy, kolosalnych rozmiardw drewnianym miynkiem do pieprzu -
przyborami gospodyni nalezacymi do nie-gospodyni z tozka w sgsiednim pokoju.

Odkrecit kran i puszczat wode, poki nie byta naprawde zimna. Wtedy najpierw
wyptukat usta spluwajgc do stalowego zlewu, ktory odpowiadat wsrod nocy dzwiekiem
ksylofonu, pdzniej pit wode napetniajac dwukrotnie wysokg szklanke. Do drugiej nalat
duzo whisky i do potowy napetnit ja woda. Co$ zaczeto szelesci¢, poruszac sie ledwie
dostyszalnie. Na Scianie za zlewozmywakiem znikaty w szczelinach czarne, tegopokrywe
insekty, obrzydliwe karaluchy. Fladra, pomyslat Rudolf z obrzydzeniem.

Zostawit Swiatto w kuchni i szklanke ponidst pani tego domu spoczywajacej na
dobrze wystuzonym t6zku. Stuzmy jej wiernie!

- Kochany chtopiec - powiedziata, a gdy wyciagneta reke, jej paznokcie zabtysty
jaskrawg purpurg. Wsparta sie tokciem o poduszke, jej rude wiosy wydaty sie
bezwstydne na tle koronek i jasnego bfekitu; napita sie takomie. - A co dla ciebie?

- Nic. Dosy¢ pitem - odpowiedziat.
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Siegnat po krétkie kalesony i poczat je naciggac.

- Co robisz? - zapytata.

- |de do domu. - Wtozyt koszule zadowolony, ze nareszcie okryt swojg nagosc. - O
dziewigtej rano mam zgtosi¢ sie do pracy. - Zapiat pasek nowego zegarka. - Kwadrans
do czwarte;.

- Prosze - odezwata sie tkliwym, niemal dziecinnym gtosem. - Bardzo prosze. Nie
odchodz.

- Bardzo mi przykro, ale musze.

Wocale nie byto mu przykro. Upajata go mysl, ze rychto znajdzie sie na ulicy sam,
ubrany.

- Nie znosze samotnosci w nocy - zaczeta znowu swoje.

- Zatelefonuj do mojego szwagra - odburknat.

Usiadt, aby naciggna¢ skarpetki i wsungg¢ stopy w pétbuty.

- Nie moge spac - westchneta. - Nie moge spac.

Pedantycznie dociggat i wigzat sznurowadta.

- Wszyscy mnie porzucajq - biadata Mary Jane. - Jeden po drugim porzucajg mnie
skurwysyny. Zrobisz ze mng, co zechcesz - zaczeta juz ptakac. - Tylko zostan do széste;j,
do $witu. Do piatej. Ja prosze!

Btagam!

Przez caly wieczér, przez catg noc tzy. Tak wyglada Swiat kobiet, pomyslat
chtodno zapinajac koszule i wigzac krawat. Stat teraz przed lustrem i za sobg styszat
szlochanie. Spostrzegt, ze wtosy ma zmierzwione, pozlepiane potem. Szybko wszedt do
tazienki.

Tuziny butelek i stoikdw z perfumami, solami kapielowymi, kremami, Srodkami
nasennymi. Uczesat si¢ starannie, jak gdyby pragnat zetrze¢ slady minionej nocy.

Kiedy wrocit do sypialni, Mary Jane nie ptakata. Wyprostowana siedziata na tozku.
Mierzyta go lodowatym spojrzeniem przymruzonych oczu.

- Ostatnia szansa - rzucita gniewnie.

- Dobranoc - odpowiedziat i wiozyt marynarke.
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Rzucita w niego szklanka. Nie uchylit sie. Szklanka najpierw trafita go w czoto,
pozniej rozbita sie o lustro wiszace nad kominkiem z biatego marmuru.

- Szczeniak - sykneta Mary Jane. - Gowniarz!

Bez stowa wyszedt i wnet cicho zamknat za sobg drzwi apartamentu.

Zadzwonit na winde.

Windziarz byt bardzo stary, dobry tylko na rzadkie kursy p6zng noca. Kiedy
zjezdzali zgrzytajacq kabing, badawczo przypatrywat sie pasazerowi. Czy on liczy gosci,
pomyslat Rudolf, i 0 Swicie sporzadza schludne sprawozdanie?

Winda staneta, starzec otworzyt drzwi.

- Pan krwawi, mtody panie - powiedziat. - Z czofa.

- Dziekuje.

Windziarz nic wiecej nie mowit, a Rudolf minat hall i wyszedt na ulice. Tam - z dala
od ciekawych, starczych oczu - wyjat z kieszeni chustke i przytknat do czota. Kiedy jg
odjat, byta zakrwawiona. Cdz, rany zdarzajq sie we wszystkich walkach.

Samotny, przy wtorze echa wlasnych krokow zmierzat w kierunku $wiatet Pigte]
Alei. U skrzyzowania podniost wzrok. Sze$édziesigta Trzecia Ulica, przeczytat. Zawahat
sie na moment. Hotel ,Saint Moritz” byt przy Piecdziesiatej Dziewigtej Ulicy biegnacej
wzdtuz Park Avenue. Pokoj 923. Krotka przechadzka wsrod orzezwiajgcego powietrza
brzasku. Ocierajac czoto chustka ruszyt w strone hotelu.

Nie miat pojecia, jak postapi, kiedy tam sie znajdzie. Bedzie btagat o
przebaczenie... Powie: ,Zrobie wszystko, co zechcesz'...

Przyjdg wyznania, samooskarzenie... OczySci sie jako$, zaptacze z mitoSci,
siegnie do wspomnien, pozadanie przemieni sie¢ w czutos¢, zasnie spokojnie, zapomni...

Hall byt pusty. Nocny portier spojrzat nan bez zainteresowania.

Widocznie przywykt do samotnych mezczyzn, ktérzy pdzng nocg wracajg z
pograzonego we Snie miasta.

- Pokdj 923 - powiedziat Rudolf do wewnetrznego telefonu.

Styszat, ze telefonistka dzwoni. Po dziesieciu sygnatach odtozyt stuchawke.

Czwarta trzydziesci pie¢. Ostatnie bary zamknieto przed trzydziestoma piecioma
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minutami. Wolno wyszedt z hallu. Samotnie rozpoczat ten dzien i korczy go samotnie.
Nie szkodzi.

Zatrzymat taksowke. Od rana zacznie zarabiaC sto dolaréw tygodniowo. Moze
sobie pozwoli¢ na taki $rodek lokomocji. Podat kierowcy adres Gretchen, lecz szybko
zmienit zamiar, kiedy woz ruszyt. Nie miat ochoty na spotkanie z siostrg, a juz na pewno
nie chciat widzie¢ jej meza. Walizke mogg mu odestac poczta.

- Przepraszam pana - powiedziat kierowcy pochylajac sie do przodu.

- Grand Central Station.

Nie spat przez dwadzieScia cztery godziny, lecz byt przytomny i trzezwy, gdy o
dziewigtej zameldowat sie u Duncana Calderwooda.
Nie odbit w zegarze kontrolnym swojej karty, ktéra tkwita w zwyklym otworze.

Takie rzeczy miat juz za soba.
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ROZDZIAL Il

Tom ustawit kombinacje cyfr w ktddce i otworzyt swojg szafke. Od wielu miesiecy
wszystkie szafki w garderobie byty wyposazone w ktodki, a cztonkom klubu zalecano, by
portfele deponowali w biurze zarzadu, gdzie w zapieczetowanych kopertach
przechowywano je w kasie pancernej. Taki wniosek postawit i przeprowadzit Brewster
Reed, gdy w niedziele po potudniu - w te niedzielg, gdy Tom pojechat do Port Philip -
zgingt mu z kieszeni marynarki jego talizman w postaci studolarowego banknotu.
Dominik z przyjemno$cig zawiadomit o tym Toma, gdy ten zgtosit sie w nastepny
poniedziatek.

- Teraz wszyscy wiedza, ze to nie ty - powiedziat - i nie mogg czepia¢ sie¢ mnie,
skurwysyny, ze przyjatem do pracy zlodzieja.

W tym czasie Dominik postarat si¢ o dziesigciodolarowg podwyzke dla Toma,
ktory obecnie dostawat czterdziesci pie¢ dolaréw na tydzien.

Tom przebrat sie w Swiezo uprane dresy i naciggnat bokserskie trzewiki.
Stopniowo przejmowat od szefa kurs gimnastyki, a po lekcji zazwyczaj ten czy ow
cztonek klubu prosit go o pare rund sparringu. Od Dominika nauczyt sie walczy¢ tak, by
mimo pozoréw agresywnosci nie robi¢ przeciwnikowi krzywdy a ponadto opanowat
wystarczajacq ilo$¢ powiedzonek, dzieki ktdrym cztonkowie klubu odnosili wrazenie, ze
naprawde uczy ich boksu.

Dotychczas nie tknat zdeponowanych w Port Philip czterdziestu dziewigciu setek,
a spotykajac w garderobie miodego Sinclaira odnosit sie don z catym szacunkiem.

Bardzo polubit lekcje gimnastyki. Inaczej niz Dominik, ktory tylko wydawat
komendy, wykonywat wraz z kursem ¢wiczenia - wspiecia, przysiady, jazde na rowerze,
biegi w miejscu, uginanie kolan, sktony na prostych nogach z dotykaniem podtogi dtormi
na ptask i wszystkie inne. Utrzymywato go to w formie i bawit sie dobrze patrzac na
pewnych siebie, godnych wazniakow, ktdrzy sapali i ociekali potem. Jego gtos nabierat
tondw rozkazujgcych i wydawat sie mniej chiopiecy niz dawniej. Wreszcie zaczynat
budzi¢ sie z rana bez uczucia, ze tego dnia spotka go co$ ztego i catkowicie oden

niezaleznego.
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Po lekcji gimnastyki Tom wszedt do wystanego matami pokoju treningowego i
zobaczyt, ze Dominik oraz Greening naktadajg rekawice bokserskie. Dominik byt
przeziebiony i poprzedniego wieczora wypit za duzo. Oczy miat zaczerwienione i ruchy
ociezate, niepewne. W zbyt luznym dresie wygladat niezdarnie, a ze wiosy miat w
nietadzie, jego tysina potyskiwata zabawnie w blasku silnych swiatet pokoju
treningowego. Greening - wysoki jak na swojg wage - poruszat sie niecierpliwie;
bokserskimi trzewikami szurat po matach z suchym, napastliwym szelestem. Przy silnym
Swietle jego oczy wydawaty sie bardzo jasne, a ostrzyzone na jeza wiosy niemal
platynowe. Podczas wojny byt kapitanem w piechocie morskiej i zdobyt kilka wysokich
odznaczen bojowych. Byt bardzo przystojny z tym swoim prostym nosem, mocno
zarysowang dolng szczekq i czerstwg cerg i gdyby nie pochodzit z rodziny wyzszej
ponad takie rzeczy, mogtby z powodzeniem kreowa¢ gtéwne role w westernach. Od
czasu gdy powiedziat Dominikowi, Zze podejrzewa Toma o kradziez dziesieciu dolaréw z
jego szafki, nie odezwat sie stowem do Toma, a obecnie, gdy chtopiec, ktdry uméwit sie
na sparring z kim$ z cztonkéw klubu, wszedt do pokoju treningowego, Greening nawet
nie spojrzat w jego strone.

- Poméz no mi, chiopcze - powiedziat wyciagajac don rece Dominik, ktory
uprzednio natozyt rekawice Greeningowi.

Tom wprawnie dociggnat sznurowadta. Dominik spojrzat na duzy zegar wiszacy
nad drzwiami pokoju treningowego, aby upewni¢ sie, ze bez odpoczynku nie bedzie
walczyt dtuzej niz dwie minuty, poprawit rekawice i ruszyt w strone Greeninga moéwiac:

- Stuze, jezeli szanowny pan gotdw.

Greening natart ostro. Byt poprawnym na szkolny sposéb zapasnikiem bez
wyobrazni. Wykorzystujac swoj dluzszy zasieg rak zadawat ciosy w glowe. Przezigbienie
| przepicie dawaty zna¢ o sobie. Dominik sapat ciezko juz na poczatku rundy. Poprébowat
zwarcia, gtowe schronit pod brodg przeciwnika i poczat bombardowac jego dotek - nie za
mocno i bez szczegdinego entuzjazmu. Nagle Greening odskoczyt wstecz i prawq zadat

Dominikowi cios prosto w usta.
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Géwniana robota, pomyslat Tom, ale nic nie powiedziat i nie zmienit sie wyraz jego
twarzy.

Dominik usiadt na matach, niepewnym ruchem przytozyt rekawice do
zakrwawionych warg. Greening nie kwapit sie z pomoca. Odstapit pare krokow i stojac z
rekami zwisajacymi wzdtuz bokow, patrzat ciekawie na tamtego. Dominik nie podniost
sie, rece wyciggnat w strone Toma.

- Sciagnij mi rekawice, chtopcze - powiedziat glucho. - Na dzi§ mam dosyé
treningu.

Wszyscy milczeli. Tom nachylit sig, rozsznurowat rekawice i Sciggnat z dioni szefa.
Zdawat sobie sprawe, ze stary wyga nie chce, by mu pomagac, wiec nic nie robit.
Dominik dzwignat sie ciezko, otart usta mankietem bluzy.

- Bardzo szanownego pana przepraszam - powiedziat spogladajgc na Greeninga.
- Czuje sie dzi$ pod psem.

- Zdziatalismy niewiele, co? - powiedziat Greening. - Trzeba mi byto powiedziec,
ze pan nie w formie. Nie zawracatbym sobie gtowy rozbieraniem. No a ty, Jordach? Kilka
razy widziatem cie przy robocie. Poswiecisz mi pare minut?

Jordach, pomyslat Tom. Zna moje nazwisko. Pytajaco spojrzat na szefa. Greening
to catkiem inna historia niz brzuchaci, petni zapatu entuzjasci sportu, ktérych przydzielat
mu Dominik.

Sycylijska nienawiS¢ zabtysta w pdtprzymknietych oczach starego boksera.
Nadeszia pora, by podpali¢ wreszcie patac obszarnika.

- Jezeli pan Greening zyczy sobie - powiedziat cicho, popluwajac krwig - mozesz
mu stuzyc, Tom.

Tom natozyt rekawice, ktore Dominik jat sznurowac; gtowe miat pochylona, nie
unosit wzroku, nie odzywat sie stowem. Tom czut, Ze powracajgq don dawne, dobrze
znajome odczucia - lek podniecenie, rados¢, elektryczne iskierki w rekach i nogach. Nad
schylong gtowg szefa patrzat z chtopiecym usmiechem na Greeninga, ktéry odpowiadat
mu kamiennym spojrzeniem.

- Gotowi - powiedziat Dominik odstepujac na bok.
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Greening zaatakowat zaraz prostym z lewej, trzymajac prawa reke zgietg pod
brodg. Facet z college'u, pomys$lat z lekcewazeniem Tom, gdy odparowat cios i
odpowiedziat prostym z prawej. Greening byt wyzszy od niego i miat jakies osiem do
dziewieciu funtow przewagi.

Byt tez nadspodziewanie zwinny i jego nastepny cios z prawe;j trafit Toma w skron.
Tom nie stoczyt prawdziwej walki od dnia, gdy w Brooklynie miat nieporozumienie z
majstrem, a uprzejme treningi z mato agresywnymi cztonkami klubu nie przygotowaty go
do spotkania z takim przeciwnikiem. Greening nieschematycznie pozorowat ciosy prawa,
a z lewej trafit znow Toma w glowe.

Skurwysyn nie zartuje, pomyslat chtopiec, schylit sie, lewy sierp skierowat w bok
przeciwnika, a btyskawicznym prawym zadat mu cios w gtowe. Greening starat si¢
trzyma¢ go na dystans i prawg rekg poczat bombardowac jego zebra. Byt silny. To nie
ulegato watpliwo$ci. Bardzo silny.

Tom zerkat od czasu do czasu w stronge Dominika, zastanawiat sie, czy otrzyma
jaki$ znak. Ale szef stat spokojnie na uboczu, nie dawat Zadnych znakéw. Niech bedzie,
pomyslat chtopiec z uczuciem ulgi. No i do diabta z tym, co moze stac sie pozniej.

Nie odpoczywali ni chwili w ciggu ustalonych zwyczajem dwu minut.

Greening walczyt z opanowaniem, brutalnie, wykorzystujac swoj wzrost i wage;
Tom poruszat sie¢ szybko z catg zawzigtoscig, ktorg ttumit starannie przez dtugie
miesigce. Przypuszczat atak, stosowat wszystkie znane sobie sposoby, uniki, uskoki,
nieoczekiwane ciosy. Masz, kapitanie, mowit do siebie bez stow, masz, bogaty draniu,
masz, policjancie, za te twoje parszywe dziesie¢ dolarow. Moze ci starczy, co?

Obydwaj krwawili juz z nosow i ust, kiedy Tom wymienit cios, ktdry - jak zdawat
sobie sprawe - miat by¢ poczatkiem konca. Greening cofnagt sie z gtupkowatym
usmiechem. Rece miat nadal podniesione, lecz nieporadnie poruszat nimi w powietrzu.
Tom natart znowu gotéw do ostatniego, wielkiego ciosu, ale Dominik stanat nagle
pomiedzy nimi.

- Starczy, panowie - powiedziat. - To byt naprawde tadny maty sparring.

Greening szybko przyszedt do siebie. Tepy wyraz zniknagt z jego oczu, gdy
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lodowatym spojrzeniem zmierzyt Toma.

- Prosze mi zdja¢ rekawice - zwrdcit sie do Dominika i nie powiedziat nic wiecej, a
gdy Dominik wykonat polecenie, wyszedt z pokoju treningowego bardzo prosto i pewnym
krokiem.

- Diabli wzieli mojg posade - odezwat si¢ Tom.

- Chyba tak - przyznat szef i zaraz dodat z uSmiechem: - Ale warto byto. W

kazdym razie dla mnie.

Przez trzy dni nic sie nie dziato. W pokoju treningowym byli wtedy tylko we trzech,
a ani Dominik, ani Tom stowem nie wspomnieli o walce nikomu z cztonkow klubu. Mozna
byto liczy¢, ze Greening bedzie tez milczat i nie poskarzy sie zarzadowi zawstydzony, ze
fatwo ulegt dwudziestoletniemu chtopcu, nad ktérym gdruje znacznie wzrostem oraz
waga.

- Nic jak dotad - powtarzat Dominik kazdego wieczora, kiedy zamykano klub, a
nastepnie stukat w nie malowane drewno.

Wreszcie czwartego dnia Charley, postugacz z garderoby, odszukat Toma.

- Dominik chce cie widzie¢ w swoim kantorze - powiedziat. - Zaraz.

Tom nie zwlekat, a gdy zgtosit sie do szefa, ten siedziat za stotem i liczyt dziewigc
dziesieciodalarowych banknotow. Smutno spojrzat na niego, kiedy Tom wszedt do
kantoru.

- To, chtopcze - powiedziat - twoja nalezno$¢ za dwa tygodnie.

Jestes wolny od zaraz. Dzis po potudniu byto posiedzenie zarzadu.

A ja liczytem, ze utrzymam sie tutaj przynajmniej rok, pomyslat Tom i schowat
pienigdze do kieszeni.

- Szkoda, Dom, ze nie pozwolites mi na ten ostatni cios - powiedziat.

- Aha. Szkoda - przyznat Dominik.

- Czy i ty bedziesz miat ktopoty?

- Chyba tak. Ale mysl, chtopcze, o sobie. | jedno zapamietaj.

Nigdy nie ufaj bogaczom.
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Podali sobie rece. Tom wyszedt z kantoru, zabrat z garderoby swoje rzeczy i nie

zegnajac sie z nikim opuscit budynek klubowy.
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ROZDZIAL IV

Obudzit sie doktadnie za pietnascie siddma. Nigdy nie nastawiat budzika. Nie byto
potrzeby.

Przez pare minut lezat spokojnie w tozku. Jego matka chrapata w sasiednim
pokoju. Zastony na otwartym oknie powiewaty lekko i w pokoju byto bardzo zimno. Blade
zimowe Swiatto przenikato szparg miedzy zastonami i dtugg ciemng smugg znaczyto
ksigzki na regale stojgcym pod Sciang przeciwlegtg do tozka.

Nie miat to byC dzien zwyczajny. Poprzedniego wieczora po zamknigciu domu
towarowego Rudolf poszedt do gabinetu Calderwooda i na biurku potozyt gruba,
wypchang koperte z pakowego papieru.

Calderwood objat jg podejrzliwym spojrzeniem, odepchnat troche grubym
paluchem.

- Co to takiego? - zapytat.

- Skomplikowana sprawa - odpart Rudolf. - Wolatbym nic nie mowi¢, poki pan tego
nie przeczyta.

- Jakie§ nowe wariackie pomysty? - podjgt Calderwood, ktdrego zirytowata
najwyrazniej grubos¢ koperty. - Znowu namawiasz mnie do czego$?

- Aha - przyznat Rudolf z usmiechem.

- Czy wiesz, mtodziencze, ze mdj poziom cholesterolu wyraznie skoczyt od czasu,
kiedy cie przyjatfem? Poszedt w gore.

- Pani Calderwood raz po raz mnie prosi, abym nakfonit pana do wzigcia urlopu.

- Naprawde? - starszy pan prychnat gniewnie. - Ona nie wie jednego. Nie wie, ze
samego nie zostawitbym cie w firmie nawet na dziesie¢ minut. Powiedz jej to, kiedy
jeszcze raz poprosi, aby$ nakfonit mnie do wziecia urlopu.

Ale Calderwood zabrat z sobg grubg nie otwartg koperte, gdy poprzedniego
wieczora wybierat sie do domu. Skoro juz zacznie czyta¢, nie przestanie, az skonczy.
Tego Rudolf byt pewien.

Spokojnie lezat pod kocami w zimnym pokoju. Prawie postanowit, ze tego rana nie

wstanie wczesnie, ze bedzie wyobrazat sobie, co i jak powie staremu, kiedy zgtosi sie do
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jego gabinetu. Pdzniej pomyslat: A niech to wszyscy diabli! Grunt to spokoj. Bede
udawat, ze to taki sam ranek jak wszystkie inne.

Odrzucit koce, wstat i szybko zamknat okno. Starat sie nie drze¢, kiedy zdejmowat
pidzame i naktadat gruby ubidr treningowy. Wiozyt wetniane skarpety i pantofle tenisowe
0 grubych podeszwach z gumy.

Wreszcie narzucit wetniang kurtke w krate i wyszedt z mieszkania zamkngwszy
drzwi po cichu, by nie obudzi¢ matki.

Przed domem na chodniku oczekiwat go Quentin McGovern. Byt tez w ubiorze
treningowym, na ktory naciggnat bardzo obszerny sweter.

Czapka z wetnianej dzianiny zastaniata mu uszy. Quentin miat czternascie lat i byt
najstarszym synem w murzynskiej rodzinie mieszkajacej po przeciwnej stronie ulicy.
Kazdego rana odbywali razem biegi.

- Czes¢, Quentin - powitat Rudolf chtopca.

- Czes¢, Rudi - odpowiedziat. - W takie ranki mama zawsze mysli, ze chyba mamy
fiota.

- Zmieni zdanie, jak przywieziesz do domu ztoty medal olimpijski.

- Ma sie rozumie¢ - usmiechnat sie Quentin. - Jakbym juz styszat to, co wtedy
powie.

Szybko skrecili w najblizszg przecznice i Rudolf otworzyt drzwi garazu, w ktorym
wynajmowat miejsce. Podszedt do swojego motocykla. GdzieS w gtebi Swiadomosci
zamajaczyty wspomnienia.

Inne drzwi, inna mroczna przestrzen, inna maszyna. todka w magazynie, zapach
rzeki, sekate rece ojca.

Szybko wrécit do Whitby, gdzie nie byto rzeki. Stat znow w garazu obok chtopca w
ubiorze treningowym. Wytoczyt motocykl, naciggnat stare rekawiczki na wetnianej
podszewce, wskoczyt na siodetko i zapalit silnik. Quentin usadowit si¢ za nim, objat go
rekami i ruszyli ulicg, gdzie zimny wiatr wyciskat im tzy z oczu.

W ciggu kilku minut znaleZli sie przy uniwersyteckim boisku sportowym. Uczelnia

z Whitby zmienita nazwe. Obecnie byt to uniwersytet, nie college. Boisko nie byto
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ogrodzone, ale po jednej stronie miato mate, drewniane trybuny. Rudolf ustawit motor
obok trybun, zdjat kurtke i rzucit jg na siodetko maszyny.

- Lepiej $ciggnij sweter - poradzit chtopcu. - Przyda sie pdzniej.

Nie zaziebisz sig, w powrotnej drodze.

Quentin spojrzat na boisko. Rzadka, lodowata mgta powstawata nad murawa.

- Moze moja matka ma racje - powiedziat, ale sciagnat sweter i truchtem ruszyli
dokota wysypanej zuzlem biezni.

W studenckich czasach Rudolf nie miat nigdy czasu na regularne treningi w
druzynie lekkoatletycznej college'u. Obecnie bawita go my$l, Ze jako zapracowany miody
handlowiec moze biegac po p6t godziny dziennie przez sze$¢ dni w tygodniu. Robit to dla
zdrowia i utrzymania formy, ale prawdziwg przyjemno$¢ sprawiaty mu poranna cisza w
miescie, zapach murawy, odczuwanie zmian por roku, tupot wtasnych stdép na twardej
biezni. Biegi rozpoczat samotnie, lecz pewnego rana zobaczyt Quentina, ktéry przed jego
domem czekat w ubiorze treningowym.

- Prosze pana - powiedziat wtedy chtopiec. - Widze, ze pan kazdego rana trenuje.
Mébgtbym biegac z panem?

Rudolf prawie odmoéwit, bo po catych dniach spedzonych w zatloczonym domu
towarowym odpowiadata mu poranna samotnosc¢.

Jednakze Quentin méwit dalej:

- Ja, prosze pana, jestem w naszej druzynie szkolnej. Biegam na czterysta
czterdziesci jardow. Poprawie czas, jezeli bede ¢wiczy¢ regularnie. Pan moze do mnie
nic nie mowi¢, prosze mi tylko pozwoli¢ biec obok siebie.

Mowit cicho, z oniesSmieleniem, wiec Rudolf zdawat sobie sprawe, ze chtopiec
musiat zebra¢ catg odwage, by z takg prosba wystapi¢ do dorostego biatego mezczyzny,
ktory zaledwie pare razy powiedziat mu ,dzien dobry”. Ponadto ojciec Quentina pracowat
w domu towarowym na jednym z samochodow dostawczych. Kolega z pracy, pomyslat
Rudolf. Prostych ludzi nalezy uszcze$liwiac. Demokracja, wigc wszyscy demokraci
razem.

- Dobra - powiedziat. - Chodz ze mna.
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Chtopiec usmiechnat sie niepewnie i ruszyt za Rudolfem w kierunku garazu.

Dwukrotnie truchtem okrazyli bieznie, zeby sie rozgrza¢. Pdzniej zrobili sprint
stujardowy, znow przeszli w trucht, predzej przebiegli dwiescie dwadziescia jarddw i po
kolejnym truchcie zrobili czterysta czterdziesci jardow z niemal petng szybkoscia.

Quentin - smukty, diugonogi chtopiec - miat ruchy elastyczne i ptynne. Jego
towarzystwo byto pozadane, gdyz dopingowat Rudolfa, zmuszat go niejako do wysitku
wiekszego niz przy samotnych biegach. Na zakonczenie ponownie dwa razy obiegli
truchtem bieznie, a wreszcie spoceni narzucili wierzchnie odzienie i przez budzace sie
miasto wrocili na swojg ulice.

- Zobaczymy sie rano, Quen - powiedziat Rudolf ustawiajgc swoj motor przy
krawezniku.

- Dziekuje - usmiechnat sie tamten. - Do jutra.

Rudolf pozegnat go gestem reki i wszedt do domu. Lubit tego chtopca. Razem
przezwyciezyli normalng ludzkg stabo$¢ w taki zimowy ranek; razem wystawiali si¢ na
prébe wobec chtodu, szybko$ci, czasu. Na okres letnich wakacji wynajdzie Quentinowi
jakas$ prace w domu towarowym. Jego rodzinie z pewnoscig przydadza sie pienigdze.

Mary Pease Jordach nie spata, gdy wszedt do mieszkania.

- Jak tam na dworze? - zapytata.

- Zimno - odpowiedziat. - Nic mama nie straci, jezeli zostanie dzis w domu.

Zgodnie podtrzymywali fikcje, ze matka codziennie wychodzi na miasto, jak to
robig inne kobiety.

Rudolf poszedt do tazienki, gdzie wzigt bardzo goracy natrysk, a pézniej stat przez
chwile pod strumieniami lodowatej wody szczekajac zebami. Wycierajgc sie recznikiem
styszat, ze matka porusza si¢ w kuchence - wyciska sok z pomaranczy, gotuje kawe.

Jej kroki byty ciezkie, jak gdyby kto§ wtdczyt worek po kuchennej podtodze.
Przypomniat sobie sprinty na oblodzonej biezni i pomyslat: jezeli kiedys bede taki,
poprosze kogo$, zeby mnie zakatrupit.

Stanat na wadze tazienkowej. Sto sze$édziesiat funtdw. W porzadku.
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Nie cierpiat ludzi otytych. W domu towarowym - nie podajac prawdziwej przyczyny
Calderwoodowi - starat sie zwalniaC pracownikéw, ktérzy mieli zbytnig nadwage.

Natart sie pod pachami dezodorantem. Czekat go przeciez dtugi dzien w domu
towarowym, gdzie zimg byto zawsze 0 wiele za ciepto.

Pozniej ubrat sie w szare flanelowe spodnie, migkkg niebieskg koszule z
ciemnoczerwonym krawatem i w marynarke z bragzowego tweedu, nie wywatowang na
ramionach. Z poczatku, kiedy zostat wicedyrektorem, wystepowat zawsze w ciemnym,
oficjalnym garniturze, lecz z biegiem czasu, gdy urastata jego pozycja w firmowej
hierarchii, zaczat ubiera¢ sie mniej formalistycznie. Byt mtody jak na zajmowane
stanowisko, wiec zabiegat usilnie, by nie sprawia¢ wrazenia wazniaka. Dlatego wtasnie
kupit motocykl.

Przynajmniej ludzie nie mogli gadaé, Ze zastepca dyrektora, ktory w kazdg
pogode przyjezdza do pracy z gotg gtowg i zwichrzonym wiosem to mtody cztowiek
traktujacy wiasng osobe nadmiernie serio.

Oczywiscie, sta¢ go byto na samochdd, ale tak czy inaczej, wolat motor. Dzieki
niemu zachowywat Swiezg cere i robit wrazenie kogo$, kto duzo czasu spedza na
wolnym powietrzu. Opalenizna - zwtaszcza zimg - dawata mu poczucie wyzszosci nad
otoczeniem bladym przewaznie i o chorobliwym wygladzie. Rozumiat teraz, dlaczego
Boylan stosuje lampe kwarcowg. On nie znizy si¢ nigdy do takich metod. To tani sposob,
oszukanczy, myslat, rodzaj meskiej kosmetyki bardzo przejrzystej dla osob, ktore wiedzg
co$ nieco$ o lampach kwarcowych.

Wszedt do kuchni i pocatowat matke na dzien dobry. USmiechneta sie po
dziewczecemu. Gdyby zapomniat o pocatunku, musiatby wystucha¢ przy S$niadaniu
dtugiego monologu na temat bezsennej nocy i tego, ze lekarstwa zapisywane przez
doktora to marnotrawienie pieniedzy.

Nie mowit matce, ile zarabia i ze doskonale mogtby sobie pozwoli¢ na
przeprowadzke do znacznie lepszego mieszkania. Nie zamierzat przyjmowac gosci w
domu, a swoje pienigdze potrafit wykorzystywac inacze;.

Usiadt przy kuchennym stole, wypit sok pomaranczowy i kawe poczat przegryzac
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grzanka. Matka nie jadta nic. Pita tylko kawe. Wiosy miata proste i przerzedzone, a pod
oczami odrazajgce czerwone worki, ale ogolnie biorgc nie wygladata gorzej niz
zazwyczaj w ciggu ostatnich trzech lat. Najprawdopodobniej doczeka dziewiecdziesiatki.
Rudolf nie miat jej za zte dtugowiecznosci.

Byt jedynym zywicielem niedoteznej matki, dzieki czemu uniknagt stuzby
wojskowej. Sktadata synowi ostatni, najcenniejszy dar - chronita go przed lodowatym
bunkrem w Korei.

- Tej nocy - mowita przy $niadaniu - $nit mi sie twoj brat, Tom.

Wygladat tak jak wtedy, kiedy miat osiem lat. Istny chtopiec z koscielnego chéru
na Wielkanoc. Wszedt do mojego pokoju i powiedziat: ,Przebacz mi, przebacz’. - Z
zatosng ming pociggneta tyk kawy. - Nigdy dotad mi sie nie przysnit. Miewasz czasami
jakie wiadomosci od niego?

- Nie - odpowiedziat Rudolf.

- Nic nie ukrywasz przede mna, co?

- Nie. Czemu miatbym co$ ukrywac?

- Cho¢ raz chciatabym go zobaczy¢, zanim umre - podjeta. - Ostatecznie to moja
krew i koS¢ z kosci.

- Niepredko umrzesz, mamo.

- Moze i niepredko. Jestem przekonana, ze jak nadejdzie wiosna, poczuje sie
znacznie lepiej. Bedziemy mogli chodzi¢ wtedy na spacery.

- To bardzo mita wiadomo$¢. - Rudolf dopit kawe, wstat od stotu i na do widzenia
pocatowat matke. - Zajme sie dzisiejszym obiadem - dodat. - Zakupy zrobie w drodze
powrotnej do domu.

- Tylko nie méw, co kupisz - uSmiechneta sie zalotnie. - Niech to bedzie
niespodzianka.

- Dobrze, mamo - powiedziat. - Sprawie ci niespodzianke.

Rudolf kupowat po drodze poranne gazety i kiedy przybyt do firmy, straznik nocny

byt jeszcze na stuzbie u wejscia dla personelu.
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- Dzien dobry, Sam - powitat go Rudolf.

- Sie masz, Rudi - odpowiedziat tamten.

Rudolf wymagat, by starzy pracownicy pamietajacy jego pierwszy dzien w domu
towarowym maowili mu po imieniu.

- Ranny ptaszek z ciebie - podjat straznik nocny. - Jak bytem w twoim wieku, nie
mozna mnie byto wywlec z t6zka w taki ranek jak dzisiaj.

Wtasnie dlatego, Sam, w twoim wieku jeste$ straznikiem nocnym, pomyslat
Rudolf, ale usmiechnat sie tylko i przez senne, stabo oswietlone pietra poszedt do
swojego pokoju.

Byt to pokdj schludny i pusty. Staty w nim dwa biurka - jedno jego, drugie
sekretarki, panny Giles, energicznej, niezameznej kobiety w srednim wieku. Na pétkach
lezaty porzadnie utozone komplety czasopism - amerykanskie i francuskie wydanie
,Vogue®, ,Seventeen”, ,Glamour”, Harper's Bazaar’, ,Esquire”, ,House and Garden” -
ktore Rudolf przegladat szukajac pomystow dla rozmaitych dziatbw domu towarowego.
Charakter miasta zmieniat si¢ szybko.

Nowi ludzie przybywajacy z Nowego Jorku mieli pienigdze i wydawali je hojng
reka. Dawnym mieszkancom Whitby powodzito sie ostatnio lepiej niz kiedykolwiek
dawniej, wiec pomatu zaczynali nasladowa¢ bardziej wybredne gusta Swiezych
przybyszéw. Calderwood z uporem prowadzit dziatania opdzniajace przemiang jego firmy
z solidnego zakfadu dla drobnomieszczanstwa w co$, co nazywat jarmarcznym kramem
z diabli wiedzg jakimi faramuszkami. Ale z bilansem i rachunkiem strat i zyskow nie
sposob byto walczy¢, wiec Rudolf przepychat innowacje jedng po drugiej i z miesigca na
miesigc tatwiej mu byto wprowadza¢ w czyn swoje pomysty. Po blisko rocznej opozycii
Calderwood zgodzit sie nawet, by przepierzeniem oddzielic cze$¢ zbyt obszernej
pakowni i urzadzi¢ tam dziat spirytualii z duzym wyborem francuskich win, ktére Rudolf
typowat osobiscie dzieki wiedzy, jakq zawdzigczat wieloletnim naukom Boylana.

Boylana nie widziat od dnia ukonczenia studiow. Ostatniego lata dwukrotnie
telefonowat do niego proponujgc wspolny obiad, jednakze Boylan odmawiat zwieZle i

stanowczo. Co miesigc wysytat mu czek na sto dolaréw, jako cze$ciowg sptate
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pozyczonych niegdys$ czterech tysiecy. Boylan nigdy nie realizowat czekow, lecz Rudolf
sqdzit, ze moze to kiedys zrobi¢ hurtem, wigc dbat troskliwie o odpowiednio wysokie
saldo na swoim rachunku bankowym.

Nieczesto myslat o Boylanie, ale gdy mu sie to zdarzato, uprzytamniat sobie, ze
dla starszego pana odczuwa pogarde dziwnie potaczong z wdzigcznoscig. Z takimi
pieniedzmi, z absolutng swoboda, myslat, on nie ma prawa byc tak jak jest nieszczesliwy.

Uwazat to za niewatpliwg stabos¢, a ze wszelkie jej objawy tepit w sobie, nie miat
pod tym wzgledem wyrozumienia dla innych. Willie Abbott i Teddy Boylan, myslat, to para
w sam raz dobrana.

Na biurku roztozyt gazety - miejscowg ,Record” i nowojorskie wydanie ,Timesa”
dostarczane pierwszym pociggiem porannym. ,Times” donosit na pierwszej stronie o
ciezkich walkach wzdtuz trzydziestego ésmego réwnoleznika oraz 0 nowych zarzutach
zdrady i dziatalnosci antyamerykanskiej, jakie senator McCarthy podnosit w
Waszyngtonie.

,Record” informowat na pierwszej stronie o gtosowaniu nad wnioskiem w sprawie
nowego podatku na rzecz funduszu szkolnego (odrzuconym w rezultacie) oraz o liczbie
narciarzy, jacy korzystajg ostatnio z Swiezo uporzadkowanych terendw zjazdowych.

Kazde miasto ma swoje wtasne zainteresowania.

Rudolf zaczat przeglada¢ wewnetrzne strony miejscowego dziennika.

Potkolumnowe, dwubarwne ogtoszenie domu towarowego, zachwalajgce nowy
dziat ubioréw wetnianych i swetrow, zostato wykonane niechlujnie, gdyz kolory rozlaty sie
szerzej, niz powinny. Szybko zanotowat na podrecznym bloku, ze jeszcze dzi§ musi
zatelefonowac do redakcii.

Nastepnie zajgt sie ,Timesem”, a scislej, strong poswigcong notowaniom
gietdowym, ktore studiowat przez dobrych pigtnascie minut. Kiedy oszczedzit pierwszy
tysigc dolarow, zwrdcit sie do Johna Heatha z prosba, by zechciat ulokowac te kwote w
jego imieniu. Mtody makler, ktory nierzadko otrzymywat zlecenia siegajace milionéw,
przystat z catg powaga, a nastepnie o transakcje Rudolfa dbat tak, jak gdyby chodzito o

jednego z najlepszych klientow firmy. Jego aktywa byty wcigz niewielkie, lecz rosty stale i
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po zapoznaniu sie z ostatnimi notowaniami gietdowymi Rudolf stwierdzit z
zadowoleniem, ze na papierze jest tego rana o prawie trzysta dolaréw bogatszy niz
poprzedniego.

Poboznie i dzigkczynnie westchnat na mysl o dobrym przyjacielu, jakim jest
Johnny Heath, a pdzniej wyjat pidro i zajat sie krzyzowka. Byty to dlan jedne z
najmilszych chwil w ciggu dnia.

Jezeli powiodto mu sie rozwigza¢ catg krzyzéwke do dziewigtej, kiedy dom
towarowy otwierano, rozpoczynat prace z uczuciem zadowolenia i triumfu.

14 poziomo. ,Uriasz” wpisat w odpowiednie kratki drukowanymi, duzymi literami.

Dobiegat konca krzyzéwki, gdy zabrzeczat telefon. Rudolf spojrzat na zegarek.
Centralka wczes$nie rozpoczeta prace, pomyslat z uznaniem.

- Stucham? - powiedziat podnidstszy stuchawke lewg rekg i wpisat ,wszedobylski”
do jednej z pionowych kolumn.

- Jordach? To ty?

- Tak. Kto mowi?

- Denton. Profesor Denton.

- Aa... Moje uszanowanie, panie profesorze.

LZrownowazony”, zastanawiat si¢, dziewiec liter, trzecia ,a”.

- Bardzo mi przykro, ze ci zawracam gtowe - ciggnat Denton dziwnie brzmigcym
gtosem, jak gdyby szeptat i bat sie, ze go kto$ podstucha - ale czy mogtbym zobaczyc sie
z tobg dzi$ w ciggu dnia?

- Oczywiscie - powiedziat Rudolf i w ostatniej poziomej kolumnie krzyzowki
wydrukowat ,stateczny”. - Przez caty dzien jestem w domu towarowym.

Gtos w stuchawce jak gdyby sie zachtysnat.

- Wolatbym spotkac sie z toba nie w domu towarowym. Czy masz przerwe na
lunch?

- Tak. Czterdziesci pie¢ minut.

- To Swietnie. Zjemy lunch razem gdzie$ niedaleko ciebie. - Denton byt zdyszany,

Spieszyt sie najwyrazniej, a na uczelni mowit zawsze powoli i dzwiecznie. - Moze u
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Ripleya, co? To tuz za skrzyzowaniem z najblizszg przecznica.

- Dobrze - zgodzit sie Rudolf. - Odpowiada panu profesorowi dwunasta
pietnascie?

Zdziwita go propozycja Dentona, gdyz zaktad Ripleya byt raczej szynkiem niz
restauracja. Uczeszczali tam gtodwnie suszeni przez pragnienie robotnicy, nie ludzie
chcacy posilic sie przyzwoicie. Z pewnoscig nie byt to lokal odpowiedni dla starszawego
profesora historii i ekonomii.

- Stawie sie punktualnie. | dzigkuje ci, Jordach, bardzo dziekuje.

Jestes$ dla mnie nader uprzejmy. - Denton Spieszyt sie coraz bardziej. - A wiec do
dwunastej pietnascie. Nie potrafie wyrazi¢, jak wysoko cenie... - urwat, jak gdyby
przerwat potgczenie nie dokonczywszy zdania.

Rudolf zmarszczyt czoto. Zastanawiat sie przez chwile, co moze dreczy¢ Dentona.
Pozniej odiozyt stuchawke. Spojrzat na zegarek.

Punkt dziewigta. Drzwi otworzyly sie i do pokoju weszta jego sekretarka.

- Dzien dobry panu - powiedziata.

- Dzien dobry, panno Giles - odpowiedziat i zty wepchnat ,Timesa” do kosza na
Smiecie.

Przez Dentona nie rozwigzat catej krzyzowki do dziewiate;.

Wstat i wyszedt, by odbyC pierwszg poranng runde po domu towarowym. Szedt
wolno, nie zatrzymywat sie ani reagowat w inny sposob, gdy bystrym okiem dostrzegt co$
nie w porzadku. Pozniej, kiedy wrdci do swojego pokoju, podyktuje uprzejmie pro
memoria do kierownikow odpowiednich dziatdw. Ze krawaty wystawione do sprzedazy na
ladzie nie byly utozone do$¢ starannie. Ze panna Kale z dziatu kosmetykow ma
przesadnie podmalowane oczy. Ze w herbaciarni i barku z napojami chtodzacymi
wentylacja nie dziata prawidtowo.

Szczegblnie interesowaty go dziaty, ktérych nie byto w domu towarowym, poki on
nie sktonit Calderwooda do ich uruchomienia.

Maty butik, gdzie zadziwiajgco wysoki obrét przynosity wtoskie swetry, francuskie

szaliki, sztuczna bizuteria, futrzane czapki.
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Herbaciarnia i barek z napojami chtodzacymi, ktére nie tylko dawaty znaczne
zyski (to dziwne, Ze kobiety musza co$ jesS¢ jak dzien diugi), lecz rowniez jako miejsce
spotkan miejscowych pan domu naktaniaty je do wielu rozmaitych zakupdw. Urzadzone
w kacie starego dziatu sportowego specjalne stoisko narciarskie, gdzie krolowat
atletycznie zbudowany mtody cztowiek nazwiskiem Larsen. W zimowe niedziele Larsen
urzekat dziewczeta z Whitby na stokach pobliskich wzgorkow, a biorgc pod uwage
obroty, jakie stoisko zawdzieczato jego kilku zjazdom raz w tygodniu, byt optacany
haniebnie nisko. Larsen proponowat Rudolfowi, ze nauczy go jazdy na nartach, ale
mtody zastepca dyrektora odmowit z usmiechem. Nie moze pozwoli¢ sobie na ztamanie
nogi, wyjasnit.

Kiosk z ptytami gramofonowymi - miody specjalistyczny dziat uruchomiony
znacznym kosztem - byt rdwniez pomystem Rudolfa.

Calderwood stawiat stanowczy opdr, bo nienawidzit hatasu i nie wytrzymywat
sposobu bycia przewazajacej czesci mtodziezy. Jego trzy corki - dwie juz doroste i
najmtodsza, anemiczna nastolatka - zachowywaty sie z iScie wiktorianska, przyktadng
skromnoscig. ,Nie chce prowadzi¢ zadnego tam bataganu - mawiat w swoim czasie. -
Nie mysle deprawowaC amerykanskiej miodziezy przy pomocy hataséw, jakie w
obecnych czasach uchodzg za muzyke. Odczep sie, Jordach.

Zostaw w spokoju biednego kupca starej daty”.

Jednakze Rudolf przedstawiat statystyki obrazujace, jak wiele dolaréw mtodziez
amerykanska wydaje corocznie na ptyty, a ponadto obiecywat, ze dla kiosku zbuduje sie
dzwigkochtonne pomieszczenie, wiec w rezultacie Calderwood skapitulowat jak zwykle.
Czesto sprawiat wrazenie, ze irytujg go pomysty Rudolfa, ale Rudolf byt niezwykle
cierpliwy, zawsze wyszukanie uprzejmy dla starszego pana i w wiekszosci przypadkow
potrafit nim kierowaé¢. Natomiast prywatnie Calderwood pysznit sie swoim beniaminkiem,
mtodym zastepca dyrektora, i pod niebiosa wynosit wkasny rozum, dzieki ktéremu wybrat
takiego chtopca z catej czeredy. Nie proszony podwoit wkrétce jego pensje, a na Boze
Narodzenie wyasygnowat mu premie w kwocie trzech tysiecy dolarow. ,Chtopak

modernizuje nie tylko firme - powiadat nieraz, lecz nigdy w obecno$ci Rudolfa. - Mnie tez
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modernizuje, skurczybyk! A prawde rzektszy, po to wiasnie przyjatem takiego mtodzika”.

Raz w miesigcu Rudolf bywat zapraszany do domu Calderwoodéw na obiad -
ponurg, purytariskg ceremonie, podczas ktorej corki nie odzywaty sie nie pytane i nie
podawano nic mocniejszego niz sok z jabtek. Prudence - najstarsza i zarazem
najtadniejsza z dziewczat - kilkakrotnie proponowata Rudolfowi, by towarzyszyt jej na
klubowe zabawy taneczne. Robit to, ale rece trzymat czujnie przy sobie, chociaz
Prudence z dala od ojca zachowywata si¢ mniej po wiktoriansku. Nie miat zamiaru
uwikta¢ sie w cos rownie banalnego i niebezpiecznego jak matzenstwo z corkg
pryncypata.

Nie myslat zeniC sie z nikim. Na to przyjdzie czas pozniej. Przed trzema
miesigcami otrzymat zaproszenie na $lub Julii. W Nowym Jorku wychodzita za kogos, kto
nazywa sie Fitzgerald. Nie pojechat oczywiscie i czut fzy w oczach, kiedy uktadat tekst
depeszy gratulacyjnej. Byt zty na siebie za te stabos¢, wiec tym bardziej zagrzebat sie w
pracy i zdotat prawie zapomnie¢ o Julii.

Lekat sie wszystkich innych kobiet. Nieraz, kiedy spacerowat po domu
towarowym, doktadnie zdawat sobie sprawe, ze ta czy inna uSmiecha sie don kuszaco i
nader chetnie przystataby na randke.

Kruczowtosa panna Sullivan z butiku, wysoka i smukta panna Brandywine z dziatu
garderoby mtodziezowej, panna Soames z kiosku z ptytami - niska blondynka, o tadnie
zarysowanym biuscie, ktora podrygiwata w takt muzyki i uSmiechata sie zalotnie, kiedy
przechodzit. Byto ich wigcej, zapewne jeszcze szeS¢ lub siedem. Ma sie rozumie¢, nie
byt wolny od pokus, lecz zwalczat je stanowczo i wszystkie dziewczeta traktowat z
jednakowg, oficjalng uprzejmoscia. Calderwood nie urzadzat zabaw dla personelu, wiec
nie trafialy sie okazje, by przy trunkach i $wigtecznym nastroju mogto dojs¢ do
prawdziwego zblizenia.

Przygody w Nowym Jorku - noc z Mary Jane i nieudany telefon z wyludnionego
hallu w hotelu ,Saint Moritz” - opancerzaty Rudolfa przeciwko wtasnym pozadaniom.

Jednego byt pewien. Nastepnym razem poprosi dziewczyne o reke tylko

wowczas, gdy bedzie diablo pewien przychylnej odpowiedzi.
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Kiedy w powrotnej drodze mijat kiosk z ptytami, zanotowat w pamieci: Poprosi¢
ktéra$ z pracownic w starszym wieku, by taktownie zwrécita uwage pannie Soames, ze

pod bluzka z dzianiny winna nosi¢ biustonosz.

Rudolf i Bergson - mtody cziowiek, ktory przygotowywat dekoracje wystaw -
przegladali rysunki okien na marzec, gdy zabrzeczat telefon.

- Rudi, mogtbys wpas¢ do mnie na pare minut? - Gtos Calderwooda byt obojetny,
nie Swiadczyt o niczym.

- Juz ide, prosze pana - powiedziat Rudolf i odtozyt stuchawke. - Te robote
musimy odtozy¢ na pozniej - zwrocit sie do Bergsona.

Ten miody cztowiek byt wielkim odkryciem. Latem przygotowywat oprawe
sceniczng dla teatru w Whitby. Dekoracje podobaty sie Rudolfowi, wiec zwrdcit sie do
mtodego plastyka i zaproponowat mu na zime prace w charakterze projektanta okien
wystawowych domu towarowego Calderwooda. Zanim pojawit sie Bergson, zatatwiano te
sprawy bez zadnego planu. Poszczegolne dziaty walczyty o miejsce, a nastepnie robity
swoje, nie dbajac zupetnie, jak prezentujg sie pozostate okna. Wszystko zmienit Bergson
- smutny, mtody mezczyzna, ktory nie mogt dostaC sie do nowojorskiego zwigzku
scenograféw. Byt wdzieczny za zimowg prace i poSwiecat jej caty swoj nieposledni talent.
Przywykt projektowac oszczednie dla sezonowego teatru, wiec umiat korzystac z roznych
niewiarygodnie tanich materiatow i sam wykonywat prace dekoratorskie.

Projekty rozlozone na biurku Rudolfa miaty za ogdlny temat wiosne na wsi i
Rudolf zdazyt juz powiedzie¢ Bergsonowi, Ze jego zdaniem dom towarowy nigdy nie miat
rownie dobrego kompletu okien wystawowych. Mimo posepnego usposobienia
Bergsona, Rudolf lubit spedzane z nim godziny i wolat je bezsprzecznie od godzin
spedzanych w towarzystwie kierownikow poszczegdinych dziatdw, a zwlaszcza szefa
finansow i ksiegowosci. Sadzit, ze przy idealnej organizacji nie powinien dotyka¢ arkuszy
bilansowych ani przeglada¢ miesiecznych sprawozdan.

Drzwi gabinetu pryncypata byty otwarte i Calderwood zaraz zobaczyt Rudolfa.

- Chodz, Rudi, chodz - powiedziat - i zamknij drzwi za soba.
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Arkusze z koperty zalegaty obecnie biurko.

- Rudi - rozpoczat Calderwood tagodnym tonem - jeste$ najbardzie]
zadziwiajgcym mtodym cztowiekiem, jakiego udato mi sie spotkaC w zyciu.

Rudolf nic nie odpowiedziat.

- Kto wigcej to widziat? - zapytat tamten i przesunat rekg nad lezacymi na biurku
papierami.

- Nikt.

- Kto to przepisat na maszynie? Panna Giles?

- Ja sam. W domu.

- O wszystkim myslisz, prawda? - Ton glosu starego nie zabrzmiat nutg przygany,
ale nie byto w nim tez nuty uznania.

Rudolf milczat nadal.

- Kto ci powiedziat, Ze jestem wiascicielem trzydziestu akréw gruntu w poblizu
jeziora? - padto kolejne pytanie.

Nominalnie tereny te nalezaty do pewnej spotki z siedzibg w Nowym Jorku.
Trzeba byto catego sprytu Johna Heatha, aby wypenetrowac¢, ze za szyldem spofki
ukrywa sie prawdziwy wiasciciel - Duncan Calderwood.

- Niestety, prosze pana, na to nie moge odpowiedzie¢ - odrzekt Rudolf.

- Nie moge, nie moge - powtorzyt Calderwood nie bez rozdraznienia.

- Chtopiec nie moze na to odpowiedziec¢! ,Milczace pokolenie”, jak pisat kiedy$
,1ime”. Rudi, od pierwszego dnia naszej znajomosci nigdy nie przytapatem cie na
tgarstwie, wiec spodziewam sie, ze nie bedziesz klamat i teraz.

- Nie bede ktamat, prosze pana.

Calderwood odepchnat roztozone na biurku arkusze.

- Czy to jakas machinacja, zeby mnie podej$¢? - zapytat.

- Nie, prosze pana. To szereg sugestii, w jaki sposéb mogtby pan wykorzystac
swojq pozycje i réznego rodzaju aktywa; w jaki sposdéb mogtby pan urosngé wraz z
miastem, zyska¢ na podstawie przepisdw podatkowych, a jednoczesnie zabezpieczy¢

majatek dla matzonki i corek po panskim najdtuzszym zyciu.
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- lle tu stron maszynopisu? - podjat tamten. - PieCdziesigt? Sze$édziesiat?

- Piecdziesiat trzy.

- Aha... | to ma by¢ szereg sugestii. Sam je wszystkie wymyslites?

- Tak, prosze pana - potwierdzit Rudolf.

Nie uwazat za stosowne poinformowac Calderwooda, ze przez miesigce drenowat
mozg Johna Heatha, ktdry w niematej mierze jest wspotautorem szerokiego planu.

- Dobrze. Niech bedzie - burknat pryncypat. - Przejrze to, wezme pod rozwage.

- Jezeli wolno mi wyrazi¢ swoje zdanie, to sadze, prosze pana, ze winien pan
pomowic¢ ze swoimi adwokatami w Nowym Jorku i z bankierami.

- A co ty wiesz o moich adwokatach? - zapytat podejrzliwie Calderwood.

- Prosze pana, przeciez pracuje u pana od bardzo dawna.

- Racja! Ale przypusémy, Ze przestudiuje to doktadniej, zgodze sie, no i caty
cholerny interes zatatwig tak, jak ty proponujesz.

Przypuscmy, ze roztrgbie sprawe, rozkrece emisje udziatdw, zapozycze sie w
bankach, no i wybuduje ten twoj osrodek handlowy.

Z teatrem! Jak skonczony idiota. Przypusémy, ze zrobie to wszystko. | co? Na co
ty liczysz?

- Licze, ze przy panu, jako prezesie zarzadu spotki, ja zostane naczelnym
dyrektorem i otrzymam stosowng pensje, a takze opcje na prawo pierwokupu
okre$lonego pakietu udziatow w ciggu najblizszych pieciu lat - powiedziat Rudolf i dodat
bez stow: Poczciwy, stary Johnny Heath. Mowit: ,Nie rozpraszaj sig”, méwit: ,My$l na
wielkg skalg”. - Sprowadze tez zastepce, ktdry przejmie moje obecne obowigzki, kiedy
bede zajety w inny sposéb. - O tej posadzie napisat juz do Brada Knighta
przebywajacego w Oklahomie.

- Aha... Wszystko zaprojektowate$ z gory. Wszystko! Prawda, Rudi?

- Tym razem gtos pryncypata brzmiat wyraznie wrogo.

- Nad tym planem pracowatem przeszto rok - odpart spokojnie Rudolf. - Staratem
sie nie poming¢ niczego.

- A jezeli odmowie? Jezeli caty ten stos papieru odtoze ad acta?
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Co wtedy zrobisz, Rudi?

- Obawiam sig, ze bede musiat podziekowa¢ panu za prace z kofcem roku i
rozejrzec sie za czyms rokujacym mi lepszg przysztose.

- Dtugo radzitem sobie bez ciebie - powiedziat Calderwood. - Poradze sobie i
teraz.

- Oczywiscie. Poradzi pan sobie.

Calderwood spojrzat posepnie na blat biurka, z catego pliku wybrat jeden arkusz i
objat go szczegdinie niechetnym wzrokiem.

- Teatr! - rzucit gniewnie. - Mamy juz w miescie jeden teatr.

- Ktéry bedzie zburzony w przysztym roku - dokoriczyt Rudolf.

- Nie zasypiasz gruszek w popiele, co? To ma by¢ podane do wiadomosci nie
wczesniej niz w lipcu.

- Kto$ zawsze méwi - powiedziat Rudolf.

- Na to wyglada. A kto$ inny stucha. Prawda, Rudi?

- Tak jest, prosze pana - usmiechnat sie Rudolf.

Wreszcie Calderwood zdobyt sie rowniez na usmiech.

- | stuchanie uaktywnia Jordacha.

- To absolutnie nie md;j styl. | pan zdaje sobie z tego sprawe.

- Tak. Zdaje sobie z tego sprawe. Przykro mi, ze co$ takiego powiedziatem.
Wracaj do swojej roboty, Rudi. Niedtugo bedziesz miat ode mnie wiadomosci - zakonczyt
rozmowe Calderwood.

Siedziat zapatrzony w roztozone na biurku arkusze, gdy Rudolf wychodzit z jego
gabinetu, aby bez pospiechu odby¢ spacer pomiedzy stoiskami. Wygladat bardzo mtodo i

jak zwykle usmiechat sie fagodnie i zyczliwie.

Plan, ktéry Rudolf przedstawit Calderwoodowi, byt obszerny, zawity i wszystkie
punkty uzasadniat wyczerpujgco. Miasto rozrastato sie w kierunku jeziora i - co
wazniejsze - sasiednie, o dziesie¢ mil odlegte miasto Cedarton, potaczone z Whitby

nowg Szosg, rozrastato sie rowniez w kierunku jeziora. Podmiejskie osrodki handlowe
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wyrastaty jak Ameryka dtuga i szeroka, wiec ludzie przyzwyczajali si¢ stopniowo do
zatatwiania tam wiekszosci swoich zakupow.

TrzydzieSci akrow Calderwooda zajmowato strategiczne potozenie jako przyszly
rynek skupiajacy handel dla obydwu miast oraz licznych, stosunkowo zamoznych osiedli
powstajacych na brzegach jeziora. Jezeli Calderwood sam nie podejmie odpowiednich
krokow, kto$ czy tez jakas spotka skorzysta z okazji, zagarnie zyski i w drastyczny
sposob zmniejszy obroty domu towarowego w Whitby. A zatem Calderwood zamiast
pozwoli¢, by podminowata go konkurencja, winien sam konkurowac - nawet po czesci z
wiasna firma.

W swoich planach Rudolf znajdowat miejsce dla dobrej restauracji oraz teatru, aby
przycigga¢ konsumentow réwniez w godzinach wieczornych. Co prawda okoliczna
ludno$¢ przywykta do letnich sezondw teatralnych, ale zimg budynek mogtby przynosic
dochdd jako kino. Proponowat réwniez wybudowanie niezbyt kosztownej dzielnicy
willowej wzdtuz jeziora i zalecat, by bagniste nieuzytki stanowigce czes¢ terenow
Calderwooda wykorzystac na potrzeby lekkiego przemystu.

Dzieki naukom Johna Heatha Rudolf byt w stanie przedstawi¢ korzysci prawne,
jakie da przedsiewziecie takiego rodzaju. Byt pewien; Ze projekt utworzenia spotki
akcyjnej ostatecznie zatamie starego. Realna warto$¢ i wysoka dochodowos$¢ najpierw
domu towarowego, a nastepnie nowego osrodka zapewni wygorowang cene emisyjng
dla akcji. A po $mierci Calderwooda jego spadkobierczynie, zona i trzy cérki, nie bedg
musiaty pozbyc¢ sie przedsiebiorstwa katastrofalnie tanio, by zaptaci¢ podatek spadkowy,
lecz po prostu sprzedadza czes¢ udziatdw pozostawiajac sobie portfel kontrolny spotki.

W toku pracy nad swoim planem i grzebania sie w szczegdtach prawa
handlowego, spadkowego i hipotecznego Rudolf bawit sie cynicznie, odkrywajac, jak w
systemie amerykaniskim pienigdz potrafi sam sie broni¢. Nie miat oporow moralnych
przeciwko interpretowaniu przepisow prawnych na wiasng korzy$¢. Gra ma swoje
prawidta.

Trzeba je pozna¢ i stosowac. Gdyby obowigzywaty inne prawidta, nalezatoby

stosowac te inne.
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Profesor Denton oczekiwat Rudolfa w barze, onieSmielony i nie na miejscu po$réd
innych gosci, wygladajacych tak, jak gdyby zaden z nich nie znajdowat sie nigdy bodaj w
poblizu wyzszej uczelni.

- To tadnie, Jordach, ze przyszedtes - rozpoczat Spiesznie, przyttumionym gtosem.
- Bardzo fadnie z twojej strony... Ja pije whisky. Mozna ci co$§ zamowic?

- Dzigkuje. W ciggu dnia nie pijam - odpowiedziat Rudolf i przykro mu sie zrobito,
bo zabrzmiato to nutg przygany dla kogos, kto pije kwadrans po dwunaste;.

- Stusznie - zgodzit sie Denton. - Najzupetniej stusznie. Trzeba zachowac jasno$¢
mysli. Ja tez zazwyczaj czekam do konca godzin pracy, ale... - Ujgt Rudolfa pod ramie. -
Moze usigdziemy, dobrze?

- Niepewnym ruchem reki wskazat ostatnig z rzedu loze pod Sciang naprzeciw
bufetu. - Wiem, Zze niedtugo musisz zmykac.

Bufetowemu zaptacit bilonem odliczonym skrupulatnie i trzymajac Rudolfa pod
reke powiodt go w strone wybranej lozy. Usiedli naprzeciw siebie i siegneli po dwa
zattuszczone jadtospisy.

- Prosze o zupe i hamburgera - zwrocit sie Denton do kelnerki. - | filizanke kawy.
Co dla ciebie, Jordach?

- To samo - powiedziat Rudolf.

Kelnerka otworzyta bloczek i zamowienie wypisata z takim trudem, jak gdyby
analfabetyzm byt jej spuscizng rodzinng. Miata okoto sze$cdziesiatki, a jej klockowata
figura i siwe witosy kontrastowaty razaco z wymysinym mundurkiem pomaranczowego
koloru i przesadnie zalotnym, miniaturowym fartuszkiem z koronki. To podeszly wiek
sktadat ukton mtodocianym nastrojom wspotczesnej Ameryki. Kostki miata spuchnigte i
ciezko powtoczyta nogami, odchodzac z wolna w strone kuchni. Rudolf wspomniat swojq
matke i jej nie ziszczone nigdy marzenia o zacisznej, przytulnej restauracyjce ze
Swiecami na stolikach. C6z, ona unikneta przynajmniej mundurka w pomaranczowym
kolorze.

Denton pochylit sie nad blatem stolika. Oczy miat zatroskane i nad miare
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powiekszone przez grube szkta okularébw w metalowej oprawie.

- Wybornie radzisz sobie, Jordach - rozpoczat i niecierpliwym ruchem reki
uprzedzit mozliwe protesty. - Styszy sie to i owo, styszy. Otrzymuje wiadomosci z
rozmaitych zrodet. Na przyktad od mojej zony. To wierna, stata klientka. Trzy razy
tygodniowo odwiedza wasz dom towarowy. Musisz widywac¢ jg czasami, prawda?

- Tak. W ubiegtym tygodniu spotkatem panig Denton.

- Ona powiada, ze wasze przedsiebiorstwo rozwija sie, kwitnie, tetni bujnym
zyciem. Jest bardzo wielkomiejskie, petne przer6znych nowosci. A ludzie lubig kupowac
nowo$ci i, jak sie zdaje, majq dzi$ pienigdze. Wszyscy, z wyjatkiem profesordéw college'u.
- Denton skrzywit sie z niesmakiem, zmarszczyt czoto. - Mniejsza z tym. Nie przyszedtem
tu, Zeby utyskiwac. Z catg pewnoscig, Jordach, postapites stusznie nie podejmujac pracy
na naszym wydziale. Swiat akademicki roi sie od przeréznych zazdrosci, knowan,
podstepnych intryg. Trzeba poruszac sie w nim ostroznie, niby ktos, kto stapa po jajkach.
Lepszy jest Swiat interesow. Nic darmo. Ptace i wymagam. Pozeram albo jestem
pozerany. Sama szczero$¢, prawda?

- No, niezupetnie tak to wyglada - wtracit tagodnie Rudolf.

- Niezupetnie tak to wyglada. Oczywiscie! - zgodzit si¢ Denton. - Charaktery
ludzkie normujg wszystko, modelujg. Nie wolno nazbyt sztywno trzymac sie
teoretycznych regut, bo wtedy traci sie z oka rzeczywistos¢, prawdziwy ksztatt zycia. W
kazdym razie cieszg mnie twoje sukcesy i jestem pewien, ze nie idziesz na kompromis z
wpojonymi ci zasadami. Nigdy i w zadnym przypadku.

Kelnerka przyniosta zupe. Profesor zanurzyt tyzke w talerzu i perorowat dalej:

- Tak... Gdybym mégt rozpoczaé zycie od nowa, unikatbym jak ognia szacownych
murow obrostych bluszczem. Za ich sprawg statem sie czlowiekiem, jakiego widzisz
przed sobg. Cztowiekiem o ciasnym umysle, zgorzkniatym, rozczarowanym tchérzem...

- Nie powiedziatbym tego o panu - wiracit znéw Rudolf.

Zdziwita go taka charakterystyka wtasna Dentona. Zawsze uwazat profesora za
naukowca, ktéry ma o sobie wysokie mniemanie, ktéry rad popisuje sie przed

mtodocianym audytorium osobistymi pogladami na gospodarcze bezecenstwa.
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- Zyje posrdd obaw i grozy - podjat Denton miedzy jedna tyzka zupy a druga. -
Posrod obaw i grozy!

- Jezeli mogtbym pomde w czym$ panu profesorowi, to z catg checig - zaczat
Rudolf.

- Poczciwa dusza z ciebie, Jordach - przerwat mu tamten. - Poczciwa dusza. Od
razu zwrdcitem na ciebie uwage. Chtopiec powazny posrod lekkoduchdw. Wspbtczujacy
posrod bezlitosnych.

Poszukiwacz wiedzy tam, gdzie inni gonig jedynie za karierg. Przez lata
obserwowatem cig z uwaga. Daleko zajdziesz, Jordach.

Wspomnisz moje stowa. Od dwudziestu lat ucze mtodych ludzi, tysigce mtodych
ludzi. Chtopcy nie majg dla mnie sekretow. Ich przysztos¢ nie stanowi dla mnie
niewiadomej. Wspomnisz moje stowa, Jordach.

Profesor skonczyt zupe. Nadeszita kelnerka, postawita przed nim hamburgery i
kawe.

- | zajdziesz daleko nie depczac bezwzglednie bliznich - podjat Denton atakujac
widelcem hamburgera. - Ja znam twdj umyst, znam twoj charakter. Pilnie obserwowatem
cie przez lata. Masz swoj kodeks moralny i poczucie honoru, i wysokie standardy
umystowe i duchowe. Te moje stare oczy nie przegapiajg wiele na sali wyktadowej i gdzie
indzie].

Rudolf jadt w milczeniu. Czekat na przycichniecie nurtu pochwalnych tyrad, gdyz
zdawat sobie sprawe, ze Denton musi mie¢ don wielkg prosbe, skoro jest tak wylewny,
nim wyjawi, 0 co mu chodzi.

- Przed wojng - ciggnat profesor z petnymi ustami - cze$ciej trafiali sie miodzi
ludzie twojego pokroju. Rozumni. Godni zaufania. Uczciwi. Dzi§ wiekszo$¢ z nich nie
zyje. Polegli w rozmaitych miejscach, ktorych nazw przewaznie nie pamietamy. A obecne
pokolenie... - bezradnie rozlozyt rece. - Obecne pokolenie jest wyrachowane,
bezwzgledne, patrzy tylko, by co$ dostawac za nic. To obtudnicy! Zdumiatbys$ sie,
Jordach, gdybym ci powiedziat, jak wiele oszustw znajduje sie w kazdym komplecie prac

seminaryjnych. Ach, gdybym miat pienigdze, uciektbym stad zaraz, zamieszkat na jakiej$
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wyspie. - Nerwowo spojrzat na zegarek. - Czas nagli, jak zawsze. - Z ming, spiskowca
rozejrzat sie¢ po mrocznej sali; przylegta loza byta wolna, a kilku mezczyzn wspartych o
lade bufetu znajdowato sie poza zasigegiem gtosu. - Trzeba przej$¢ do sedna sprawy. -
Znizyt gtos jeszcze bardziej, pochylit sie nad blatem stolika. - Jestem w opatach, Jordach.

Poprosi mnie o adres ginekologa, ktory robi skrobanki, pomyslat Rudolf i oczyma
wyobrazni zobaczyt nagtowki w dziennikach: ,Mitos¢ po akademicku”, ,Dziwna historia
profesora historii i studentki”, ,Znany lekarz w areszcie”. Starat sie zachowac¢ obojetny
wyraz twarzy i dalej jadt spokojnie. Ziemniaki byty packowate, migso szare i
rozgotowane.

- Styszate$, co powiedziatem? - zapytat szeptem Denton.

- Ze jest pan w opatach.

- Wiasnie! - Ton jego gtosu zabrzmiat nutg profesorskiego uznania; student stuchat
z uwaga. - Jestem w strasznych opatach! - Pociggnat tyk kawy; Sokrates i cykuta! -
Uwzieli sie na mnie!

- Kto sie uwziagt na pana profesora?

- Wrogowie - zerknat podejrzliwie w strone bufetu, jak gdyby szukat wrogow w
przebraniu robotnikéw popijajgcych piwo.

- Kiedy bytem w college'u - powiedziat Rudolf - wydawato mi sie, ze jest pan
powszechnie lubiany.

- C6z, Jordach, dziatajg rozmaite prady i przeciwprady, wiry i nurty, ktérych w
zadnym przypadku nie dostrzegajg studenci. Dziwne sprawy rozgrywajq sie posrod
wiadz uczelnianych. W radach wydziatow. W urzedzie samego rektora. Jestem zbyt
szczery i to gtbwna moja wada. Jestem naiwny, bo wierze w mit akademickich swobod. A
wrogowie nie Spieszyli sie, czekali. Moj zastepca na wydziale... To zaden naukowiec!
Powinienem byt pozby¢ sie go wiele lat temu. Hamowata mnie tylko lito$¢, czyli innymi
stowy, pozatowania godna stabos$¢ charakteru. Jak powiedziatem zatem, ten pan, ktory
poluje na moje stanowisko, zgromadzit caty plik obcigzajacych mnie dowodow. To plotki
przy kieliszku, luzne zdania wyrwane z kontekstu, proste insynuacje. Teraz wrogowie

chcg ztozy¢ mnie w ofierze! Rozumiesz, Jordach?
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- Chyba najlepiej niech pan profesor wyjasni doktadnie, co sie wtasciwie dzieje -
powiedziat Rudolf. - Wtedy potrafie 0sadzi¢, czy i w jakim zakresie zdotam panu pomac.

- O! Pomozesz mi, Jordach! Nie mam watpliwo$ci! - powiedziat Denton i odsunat
nie dojedzony hamburger. - Znalezli swojg czarownice - podjat. - Mnie!

- Nadal nic nie rozumiem.

- Polowanie na czarownice! Czytujesz gazety jak wszyscy inni, wiec powinienes$
wiedzie¢, ze szkoty i uczelnie oczyszcza sie z czerwonych.

- Przeciez pan, profesorze, nie jest czerwony. To pan sam wie najlepiej! -
roze$miat sie Rudolf.

- Ciszej, chtopcze, ciszej. - Rozejrzat sie dokota z zatroskang ming. - Takich
rzeczy nie roztrabia sie jak przez radio.

- Jestem pewien, ze moze si¢ pan nie ba¢, profesorze - podjgt Rudolf i
zadecydowat, ze obréci w zart calg historie. - Myslatem, Zze to rzeczywiScie co$
powaznego, Ze zapedzit pan w cigze jakas dziewuszke.

- Smiej sie, $miej - obruszyt sie tamten. - Wolno ci w twoim wieku. Ale nikt sie nie
Smieje dzis na uniwersytetach i innych uczelniach. Najdziksze zarzuty! Pieciodolarowy
datek ztozony w 1938 roku na jaki$ niewyrazny cel. Wzmianka o Karolu Marksie podczas
wyktadu. Na Boga! Jak mozna nauczac historii doktryn ekonomicznych dziewietnastego
wieku pomijajac Karola Marksa?

Ironiczny zart na temat stosowanych obecnie praktyk gospodarczych, rzucony
podczas seminarium z historii Ameryki; Zart, ktory zapamietat jakis kretyn z okresu
kamienia fupanego i powtorzyt swojemu ojcu, komendantowi lokalnego oddziatu Legionu
Amerykanskiego. O takich rzeczach nie masz pojecia, chtopcze. Nie masz pojecia! A
nasza uczelnia otrzymuje subsydium ze skarbu stanowego. Subsydium na wydziat rolny.
No i w legislatywie stanowej jakis pyskacz wygtosit wielkg mowe. Domagat sie powotania
specjalnej komisji i przeprowadzenia $ledztwa. No i rzecz jasna wpakowat swoje
nazwisko do prasy. Patriota! Obrofca wiary! Ani stowa nikomu, ale powiem ci, Jordach,
ze na uniwersytecie powotano, pod przewodnictwem rektora, specjalng komisje, ktora

ma zbada¢ zarzuty przeciwko rozmaitym pracownikom naukowym. Ci panowie zywig
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nadzieje, ze ztozywszy w ofierze kilka oséb, przede wszystkim mnie, udobruchajg jako$
wiadze stanowe i nie utracg subsydium. Masz teraz jasny obraz, Jordach?

- Cholerny swiat! - syknat Rudolf.

- Witasnie! Cholerny Swiat! Nie wiem, jaka jest twoja przynaleznos¢ polityczna...

- Zadnal - przerwat. - Glosuje niezaleznie.

- To dobrze. Bardzo dobrze. Chociaz bytoby lepiej, gdyby$ formalnie nalezat do
republikanéw. | pomyslec, ze ja gtosowatem na Eisenhowera! - Denton roze$miat sie
gtucho. - Mdj syn byt wtedy w Korei, a Eisenhower obiecywat, ze pofozy kres wojnie.
Niemato mozna by wywnioskowac z tak oddanego gtosu. Ale jak tego dowie$¢?

- Czego pan profesor zyczy sobie ode mnie? - zapytat Rudolf. - Co wiasciwie
mam zrobic¢?

Denton pociggnat ostatni tyk kawy.

- Do tego zmierzam - odrzekt. - Komisja, o ktorej mowa, zbierze sie od dzi$ za
tydzien, aby rozpatrzy¢é mojg sprawe. W przyszly wtorek o drugiej po potudniu.
Zapamietaj godzine. Udostepniono mi tylko ogdiny zarys obcigzajgcych mnie zarzutdw.
Datek ztozony w trzydziestych latach na jakas organizacje komunistyczng, ateistyczne i
radykalne opinie gloszone podczas wyktadow; zalecanie lektur w postaci ksigzek o
podejrzanym charakterze.

Takie sobie zwyczajne, az nazbyt zwyczajne w Swiecie akademickim pretensje i
oszczerstwa. Co chcesz? W kraju panujg znane ci nastroje; Dulles ugania si¢ po catym
Swiecie i glosi Swietg wojne nuklearng; w Waszyngtonie strofuje sie i przepedza
najwybitniejszych ludzi niby goricow biurowych. W podobnych warunkach szept, lada
szept, Jordach, moze zniszczy¢ biednego belfra. Szczesliwie jednak pokutujg na uczelni
ostatnie resztki poczucia wstydu, ktore zapewne nie utrzymajq sie dtuzej, niz do konca
roku. Ale mam jeszcze szanse, by broni¢ sie, postawi¢ $wiadkow, ktorzy zareczg za mnie
...

- Co pan profesor chce, zebym powiedziat?

- Co sobie zyczysz, chtopcze - odpart Denton przerywanym gtosem. - Nie

zamierzam ci podpowiadac. Powiedz to, co naprawde o mnie myslisz. Przez trzy lata
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byte§ moim studentem, widywaliSmy sie poza uczelnig, bywates w moim domu. Jestes
rozumnym mtodym cztowiekiem, wiec nie pozwolisz zrobi€ z siebie wariata. Znasz mnie
rownie dobrze, jak zna mnie cate nasze miasto. Powiedz, co zechcesz. Masz
nienaganng opinie, znakomicie ukonczyte$ college, nie ma na tobie plamki. Jeste$
obiecujgcym mtodym handlowcem.

Twoje Swiadectwo bedzie miato nieposlednig wage.

- Oczywiscie, panie profesorze. Ztoze takie oswiadczenie - odrzekt Rudolf i
pomyslat z niechecig, ze to fatalny dzien na takq historie. ,Sygnat klopotow”, ,Napasci”,
,Postawa Calderwooda”, ,Dom towarowy w kregu komunistycznej polityki’.

Uprzytomnit sobie nagle, jak niebywatych rozkoszy muszg zaznawac tchorze.

Denton wylewnie ujat jego dton nad blatem stolika.

- Z gbry wiedziatem, Jordach, ze takg dostane odpowiedz!

Zdumiatby$ sie, chtopcze, gdyby$ ustyszat, jacy ludzie mi odmawiali. Bliscy
przyjaciele od dwudziestu lat. Lekliwi oportunisci! Nasz kraj, Jordach, zmienia sie w
przytulisko dla obitych pséw. Czy zyczysz sobie, abym przysiagt ci uroczy$cie, ze jak
zyje, nie bytem komunistg?

- Co za pomyst, profesorze? - zawotfat Rudolf i spojrzat na zegarek. - Niestety,
musze wracac¢ do pracy, a w przyszty wtorek bede do dyspozycji komisji. - Siegnat do
kieszeni po portmonetke.

- Pozwoli pan, profesorze, Ze ureguluje rachunek?

- Nie. Ja zaprositem ciebie. Jestes moim gosciem. |dz, chiopcze, idz. Nie chce cie
dtuzej zatrzymywac.

Wstat, ostatni raz rozejrzat sie dokota, aby sie upewnic, ze nikt nie podpatruje, |
goraco, serdecznie uscisnat wyciggnietg ku niemu dtonn mtodego przyjaciela.

Rudolf siegnat po ptaszcz i wyszedt z baru. Przez zapotniate szyby okna zobaczyt,
ze profesor zatrzymuje sie przed bufetem i niewatpliwie cos zamawia.

Rudolf szedt wolno w strone domu towarowego. Ptaszcz miat rozpiety, chociaz
wiatr byt przejmujacy i dzien zupetnie zimny.

Ulica wygladata tak jak zawsze, a mijajacy go przechodnie bynajmniej nie
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sprawiali wrazenia obitych psow. Biedny Denton.

Przypomniat sobie, ze to na jego wyktadach zaczat sie dowiadywac, jakim
sposobem mozna z powodzeniem zosta¢ kapitalista. Roze$miat sie bezgtodnie. A
biednemu Dentonowi nie do $miechu dzisiaj.

Byt gtodny po haniebnym lunchu, wiec w domu towarowym zszedt do mieszczace;
sie w suterenie herbaciarni, zamowit coctail mleczny i pit go wsrdéd sopranowego
szczebiotu klientek, ktore wypetniaty lokal. Ich Swiat jest spokojny, bezpieczny. Tego
popotudnia panie kupujg suknie po piecdziesigt dolarow, przeno$ne radia, stoliki pod
telewizory, patelnie, garnitury mebli, kremy kosmetyczne i zyski firmy rosng, a one sg
szcze$liwe przy wodzie sodowej, lodach, kanapkach firmowych.

Wodzit wzrokiem po spokojnych, chciwych, umalowanych, rozrzutnych, skapych
twarzach matek, zon, mitodych i starych panien kochanek, oddychat zapachami
roznorodnych perfum i gratulowat sobie, ze nie jest zonaty i nie kocha nikogo: Nie moge
spedzi¢ zycia na stuzeniu tym zacnym niewiastom, pomyslat, zaptacit za coctail mleczny i
pospieszyt do swojego pokoju.

Na biurku zastat list. Byt bardzo krétki. ,Spodziewam sig, ze wkrétce przyjedziesz
do Nowego Jorku. Jestem w tarapatach i musze z Tobg porozmawia¢. Ucatowania.
Gretchen”.

- Cholerny swiat! - powiedziat drugi raz w ciggu godziny i wrzucit list do kosza.

Padat deszcz, kiedy kwadrans po szostej Rudolf wyszedt z domu towarowego.
Calderwood nie powiedziat don ani stowa od czasu ich porannej rozmowy. Tego mi
jeszcze trzeba - deszczu, pomyslat zatosnie, gdy jechat na motorze wsrdd strumieni
ruchu ulicznego.

Juz blisko domu przypomniat sobie nagle, ze obiecat matce kupi¢ co trzeba na
obiad. Zaklat i zawrdcit do dzielnicy handlowej, gdzie sklepy byly otwarte do siodme;.
Niespodzianka, pomys$lat. Matka chciata mie¢ niespodzianke. Twoj kochajacy syn,
mamo, moze zosta¢c na lodzie za jakieS dwa tygodnie. Czy to bedzie fadna

niespodzianka?
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Pospiesznie kupit mate kurcze, ziemniaki, puszke zielonego groszku i na deser
pot placka z jabtkami. Gdy wychodzit ze sklepu torujgc sobie droge posrdd kolejek pan
domu, przypomniat sobie konferencje z pryncypatem i u$miechnat sie cierpko. Oto
cudownie uzdolniony chtopiec, przyszty wielki finansista w otoczeniu podziwiajgcych go
piekno$ci. Wraca na szykownie podany obiad do swojego familijnego patacyku, ktérego
zdjecia zamieszczaty wielekro¢ ,Life” i ,House and Garden”. W ostatniej chwili kupit

butelke szkockiej. W taki wieczor mozna tylko pi¢ whisky.

Potozyt sie wczesnie, troche pod gazem. Jedyne, co mi sie dzi$ naprawde udato,
pomyslat przed samym zasnieciem, to poranny bieg z Quentinem McGovernem.

Tydzien nie odbiegat od rutyny. Gdy Calderwood spotykat Rudolfa na terenie
firmy, nie napomykat o jego propozycjach, lecz méwit o biezacych sprawach w typowy
dlan, szorstki, troche zrzedliwy sposob. Nic w jego zachowaniu lub stowach nie
$wiadczyto o takiej czy innej decyzji.

Rudolf zadzwonit do Nowego Jorku do siostry (z publicznego telefonu, poniewaz
Calderwood patrzyt ztym okiem na prywatne rozmowy ze stuzbowych aparatéw) i
Gretchen byta wyraznie zawiedziona gdy powiedziat jej, ze w tym tygodniu nie zdota
przyjechac, lecz postara sie byC u niej podczas nastepnego weekendu. Nie chciata
powiedzie¢, jakie ma zmartwienie, i dodata, ze te sprawy mogg poczekac. Ha, skoro
mogg poczekac, pomyslat Rudolf, ktopoty nie muszg by¢ cigzkie.

Denton nie odzywat sie wiecej. Moze byt w strachu, ze gdyby dat mu sposobno$¢
do dalszych rozméw, Rudolf wycofatby sie z obietnicy, ze ztozy przed komisjg przychylne
dlan zeznania. Rudolf niepokoit sie z racji wtorkowego wystepu przed tg komisja. Zawsze
istnieje prawdopodobienstwo, ze znajdzie sie jakis dowod obcigzajacy, nie znany
Dentonowi albo przez niego zatajony, wiec w takim swietle on wyjdzie na wspotwinnego
badz tgarza, badz nabitego w butelke.

Najbardziej dreczyly go domysty, ze komisja, ktéra zamierza rozprawi¢ sie z
Dentonem, bedzie usposobiona wrogo wobec kazdego, kto stanie na jej drodze do tego

celu. Przez cate zycie zabiegat, aby ludzie go lubili - szczegolnie ludzie starsi i powazni -
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wiec lekiem przejmowata go mysl o spotkaniu z petnym pokojem niechetnych,
akademickich twarzy.

W ciggu tygodnia, jak stwierdzat niejednokrotnie, wygtaszat do tych urojonych,
niezyczliwych twarzy bezgtoSne przemowienia, ktdre byty logiczng, honorowg obrong
Dentona, a zarazem urzekaty zespot sedziowski. Ale w ostatecznym rezultacie wszystkie
te utozone przezen wystapienia nie byly nic warte. Gdy stanie przed komisjg, winien by¢
naturalny, w miare mozliwosci swobodny. Winien wybada¢ atmosfere i w zgodzie z
0gdInym nastrojem zrobic, ile si¢ da - dla Dentona i dla siebie. Ach, gdyby Calderwood
wiedziat, do czego on sie sposobi!

Pod koniec tygodnia sypiat Zle i miewat sny lubiezne, lecz dokuczliwe. Julia
tanczyta nago na tle jakiej$ wody... Gretchen lezata rozciggnieta w kajaku... Mary Jane
rozchylata nogi na t6zku, a nastgpnie siadata z obnazonymi piersiami, z gniewnie
wykrzywiong twarzq i rzucata mu jakies oskarzenia... Od nadbrzeza odbijat statek, na
ktdrego poktadzie usmiechata sie don dziewczyna w rozwianej na wietrze spddnicy; on
biegt nadbrzezem, starat si¢ dopedzi¢ statek, ale powstrzymywaty go jakies niewidzialne
rece; statek byt coraz dalej i dalej na otwartej wodzie...

W niedziele z rana, gdy rozgadaty sie koScielne dzwony, Rudolf doszedt do
wniosku, Ze nie zdota catego dnia przesiedzie¢c w domu, chociaz miat zamiar przejrze¢
jeszcze raz papiery przedstawione Calderwoodowi, aby dokona¢ pewnych poprawek i
uzupetnien, jakie nasunety mu sie w ciggu tygodnia. Ale w dni Swigteczne jego matka
bywata w najgorszym nastroju. Odgtos dzwonéw budzit w niej zal po utraconej religii i jak
nic mogta powiedzie¢, ze gdyby tylko Rudolf zechciat jej towarzyszy¢, posztaby na msze
| do spowiedzi, i do komunii.

- Czeka mnie ogien piekielny - powiedziata rzeczywiscie przy sniadaniu - a o trzy
przecznice stad jest koscidt i w nim zbawienie.

- Ktdrej$ innej niedzieli, mamo - odpart Rudolf. - Dzi$ jestem bardzo zajety.

- Ktorejs innej niedzieli moge by¢ niezywa i w piekle.

- Trudno, musimy podja¢ to ryzyko.

Wstat od stotu, przy ktorym pozostawit matke catg we tzach.
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Dzien byt mrozny, pogodny. Na tle bladego zimowego nieba stonce wygladato jak
optatek. Rudolf ubrat sie ciepto w podbitg kozuszkiem lotniczg bluze z demobilu, w
czapke z grubej wetnianej dzianiny i chronigce oczy okulary. Wyprowadzit motocykl z
garazu i poczat sie waha¢, w jakim kierunku ma pojecha¢. Z nikim nie chciat sie
zobaczy¢, zadne miejsce nie wrdzyto mu nic dobrego. Wolny czas - brzemie cztowieka
nowoczesnego.

Usiadt na motocyklu, zapalit silnik i nadal nie mogt sie zdecydowac. Ale ulicg
przemknat szybko samochdd z nartami na dachu. Czemu by nie? - pomyslat Rudolf. To
miejsce rownie dobre jak kazde inne. Przypomniat sobie, co mowit mu ostatnio Larsen,
mtody cztowiek obstugujacy stoisko ze sprzetem narciarskim. Otéz u stép nowego
wyciggu linowego jest stodota, ktorg tatwo datoby sie przystosowaé do wynajmu nart w
czasie weekendow. Larsen twierdzit, ze mozna na tym zarobi¢ grube pienigdze. Rudolf

poczut sie lepiej, jadac $ladem wozu z nartami na dachu. Nie byt juz pozbawiony celu.

Do rejonu wzgdrz przybyt bliski zamarzniecia. OSlepiaty go promienie stoica
odbite od $niegu, wiec spod opuszczonych powiek spogladat na wielobarwne figurki
zjezdzajace ku niemu po zboczach.

Wszyscy wydawali sie mtodzi, petni wigoru, rozbawieni, a widok dziewczat w
obcistych spodniach na smuktych biodrach i kragtych posladkach czynit z pozadania
zdrowag rozrywke na swiezym powietrzu, odpowiednig na niedzielny ranek.

Przez pewien czas Rudolf z przyjemnos$cig obserwowat kolorowy widok. Pozniej
zaczat ulega¢ melancholii, czut sie osamotniony, czegos pozbawiony. Chciat juz p6j$¢ po
swoj motor i wrdci¢ do miasta, gdy Larsen zjechat ze wzgérza efektownym szusem |
raptownie zatrzymat sie przed nim podnoszac tuman Sniegu.

- Cze$¢, panie dyrektorze - powiedziat.

Miat duze, ol$niewajaco biate zeby i uSmiechat sie szeroko. Dwie dziewczyny,
ktére wraz z nim zjechaty, zatrzymaly sie rowniez.

- Dzien dobry, Larsen - powitat go Rudolf. - Przyjechatem obejrze¢ te stodote, o

ktorej pan mowit.
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- To Swietnie!

Zwinnie, jednym swobodnym ruchem schylit sig, aby zrzuci¢ narty.

Byt z gofg gtowa, wiec jasne, bujne, moze troche za diugie wiosy opadty mu na
oczy, kiedy sie pochylat. Patrzac na tego mtodego cztowieka w czerwonym swetrze i w
asy$cie dwu dziewczat Rudolf pomyslat, Ze ten na pewno nie $nit ubiegtej nocy o statku
odbijajacym od nadbrzeza.

- Dzien dobry, panie dyrektorze - odezwata si¢ jedna z dziewczyn.

- Nie wiedziatam, Ze jest pan narciarzem.

Rudolf spojrzat na nig, a dziewczyna rozeSmiata sie gtosno. Duze, zielono
barwione okulary przeciwstoneczne zakrywaty wigkszg czesS¢ jej drobnej twarzy.
Podniosta je, oparta o czerwono-btekitng czapke z wetnianej dzianiny.

- Jestem w przebraniu - powiedziata.

Rudolf poznat panng Soames z kiosku z ptytami gramofonowymi - roztarczona,
pulchna, jasnowlosg panng Soames, nieustannie karmiong muzyka.

- Dzien dobry pani, dzien dobry - powiedziat z nieoczekiwanym podnieceniem i
zwrocit uwage, ze dziewczyna jest bardzo mata, ma smukig talie i tadnie zaokraglone
biodra i uda. - Nie jestem narciarzem, lecz kibicem.

- Oo! Kibicow nie brak tutaj i tam na gorze - rozeSmiata sie panna Soames.

- Panie dyrektorze... - Larsen byt juz bez nart. - Pozwoli pan, ze go przedstawie
mojej narzeczonej. Panna Packard.

Dziewczyna zdjeta wielkie okulary i okazato sie, ze jest rownie tadna jak panna
Soames i mniej wigcej w jej wieku.

- Bardzo mi przyjemnie... - powiedziata.

Narzeczona, pomyslat Rudolf. Ludzie wcigz sie zenia.

- Wréce za pot godzinki, moje panie - odezwat si¢ Larsen. - Mamy z panem
Jordachem do zatatwienia pewng sprawe handlowa.

Whit prostopadle w snieg narty i kije, a dziewczyny pozegnaty ich gestami rak i
Zjechaty dalej do poczatku wyciggu.

- Diablo dobre z nich narciarki, co? - podjat Rudolf idgc obok Larsena w kierunku
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SZ0sy.

- Takie sobie. Srednie - odpowiedziat beztrosko miody cztowiek. - Za to majg inne
uroki.

Rozesmiat si¢ odstaniajgc znow wspaniate zeby, niezwykle biate na tle opalone;
twarzy. Zarabia sze$cdziesiat pie¢ dolaréw tygodniowo, pomyslat Rudolf. Ze tez przy
takiej pensji moze by¢ tak radosny w niedzielny ranek!

Owa stodota - solidna budowla zabezpieczona przed wiatrami i ztg pogoda - stata
przy szosie w odlegtosci mnie wiecej dwustu krokow.

- Trzeba tylko postawi¢ duzy, zelazny piec, a bedzie tutaj ciepto jak w uchu - mowit
Larsen. - Trzymam zaktad, ze mozna by tu wynajmowac tysiac par nart i jakies dwiescie,
trzysta par butow w ciggu jednego weekendu. A jest jeszcze Boze Narodzenie,
Wielkanoc, inne Swigta. Dwu chiopakdéw z college'u mogtoby prowadzi¢ caty interes
prawie za nic. To bytaby kopalnia ztota. Jezeli nie zajmiemy sie tym, zajmie si¢ kto$ inny.
Ten rejon narciarski istnieje dopiero drugi rok, ale wchodzi w mode, wiec murowane, ze
ktos to spostrzeze i wykorzysta okazje.

Rudolf usmiechnat sie, bo odpowiadata mu argumentacja bardzo podobna do tej,
jakg zastosowat w rozmowie z Calderwoodem.

Czlowiek raz popycha, raz sam jest popychany, pomyslat. Ja wygladam dzi§ na
niedzielne popychle. Jezeli ubijemy interes, Larsen dostanie znaczng podwyzke.

- Do kogo ta stodota nalezy? - zapytat.

- Nie wiem. Ale to tatwo sprawdzi€.

Biedny Larsen, pomys$lat Rudolf. Nie zostat stworzony na cztowieka interesu.
Gdyby to byt moj pomyst, miatbym opcje na kupno stodoty, zanim pisnatbym stowko
komukolwiek.

- To dla pana zajecie, Larsen - podjat. - Trzeba dowiedzie¢ sie, kto jest
wiascicielem tej budy, czy chce jg wydzierzawi€ i za ile albo tez sprzedac i za ile. Tylko
prosze nic nie mowi¢ o domu towarowym. Niech wyglada na to, Ze pan wystepuje jako
samodzielny przedsiebiorca.

- Rozumiem. Rozumiem. - Larsen z catg powaga przytakiwat poruszeniem gtowy.
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- Nie dopuszcze do zbyt wielu pytan.

- C6z, mozna poprébowac - podjat Rudolf. - A teraz wracajmy.

Piekielnie zmarztem. Jest tutaj miejsce, gdzie mozna wypic filizanke kawy?

- Akurat pora na lunch. O mile stad, jest przy szosie nie najgorsza restauracja.
Moze pan dyrektor zechce dotrzymac towarzystwa mnie i dziewczgtom?

W pierwszej chwili Rudolf omal nie odmowit. Nigdy nie pokazywat sie poza
domem towarowym w towarzystwie kogo$ z pracownikdw, nie liczac kilku agentow
zatatwiajacych zakupy lub kierownikéw dziatow. Pozniej wzdrygnat sie nerwowo.
Naprawde bylo mu piekielnie zimno. Tak czy inaczej, musi wybra¢ sie dokads. Ta
roztaficzona, apetyczna panna Soames. Co to komu zaszkodzi?

- Dziekuje, Larsen - powiedziat - Bedzie mi bardzo przyjemnie.

Ruszyli z powrotem w strone wyciggu linowego. Larsen w swoich cigzkich butach
narciarskich na grubej gumie szedt posuwistym, $miatym krokiem. Rudolf miat trzewiki na
skérzanych podeszwach, wiec poruszat sie ostroznie, prawie dreptat, aby unikngé
posliznie¢. Miat nadzieje, ze dziewczyny go nie obserwuja.

Czekaty na nich juz bez nart.

- Konamy z glodu! - zawotata panna Soames, zanim Larsen miat czas, by cos
powiedzie¢. - Kto nakarmi biedne sierotki?

- Spokoj, panienki, spokoj - rzucit wtadczo Larsen. - My was nakarmimy.
Przestancie lamentowac.

- Ach, panie dyrektorze! Pan zje z nami obiad? - Panna Soames zatrzepotata
dtugimi rzesami. - Jakiz to zaszczyt! - dodata z niewatpliwg drwina.

- Jestem po wczesnym $niadaniu - odrzekt Rudolf. (Diablo niezrecznie, psiakrew!
- pomyslat.) - Z checig zjem co$ i wypije.

Pojade za panem na motorze - zwrécit sie do Larsena.

- To cudo, panie dyrektorze, jest panskie? - zapytata panna Soames wskazujac
rekg zaparkowany motocykl.

- Tak.

- Marze o przejazdzce na czym$ takim! - Panna Soames méwita szybko, gtosem
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troche zdyszanym, jak gdyby zwierzenia dobywano z niej przemoca. - | co? Serce
pozwoli panu na przewiezienie takiego bagazu?

- Jest bardzo zimno - powiedziat sztywno Rudolf.

- Mam na sobie dwie pary dtugich, wetnianych niewymownych - podjeta panna
Soames. - | gwarantuje, ze bede grzeczna. Benny - zwrdcita sie do Larsena tak, jak
gdyby sprawa zostata juz zatatwiona - zatadujesz moje narty na dach. Bedziesz dobrym
kumplem, prawda? Ja pojade z panem Jordachem.

Rudolf znalazt sie w sytuacji bez wyjscia, wiec poprowadzit pasazerke ku
motocyklowi, a tymczasem Larsen mocowat trzy pary nart na dachu nowiutkiego Forda.
Skad on ma na to przy szescdziesieciu pieciu dolarach tygodniowo? Na chwile Rudolf
ulegt nietadnemu podejrzeniu, ze rachunki stoiska ze sprzetem narciarskim mogq by¢
prowadzone nieuczciwie.

Wsiadt na swdj motor, a panna Soames zgrabnie usadowita sie za nim objeta go
wpdt i mocno $cisneta rekami. Rudolf natozyt okulary i za Fordem wyjechat z placu
parkingowego. Larsen prowadzit ostro, wiec i on musiat dodawac¢ gazu, by nie zostawac
w tyle. Byto znacznie zimniej niz uprzednio i wiatr smagat go po twarzy, lecz pasazerka
wzmocnita jeszcze swoj uscisk i krzykneta nad uchem Rudolfa: - Cudownie! Prawda?

Restauracja byta przestronna, czysta i przepetniona hatasliwymi narciarzami.
ZnaleZli stolik niedaleko okna i Rudolf zrzucit swojg lotniczg kurtke, a inni pozbyli sie
skafandrow. Panna Soames miata na sobie jasnoniebieski kaszmirowy sweterek, ktory
pieknie podkreslat jej biust, niewielki i jedrny. Rudolf byt w wetnianej koszuli i w swetrze,
a na szyi miat zawigzang fantazyjnie jedwabng chustke. Za duzy szyk, catkiem jak Teddy
Boylan, pomyslat i zdjat chustke pod pretekstem, ze na sali jest za gorgco.

Dziewczeta zamoéwity coca-cole, Larsen piwo. Rudolf czut potrzebe czegos
bardziej rozgrzewajacego, wiec po staro$wiecku zamowit grzane piwo z korzeniami.
Kiedy podano napoje, panna Soames uniosta szklanke, stukneta nig o szklanke Rudolfa i
zaproponowata toast:

- Za niedziele, bez ktdrej pozdychalibysmy wszyscy.

Siedziata na wyscietanej taweczce obok Rudolfa, ktory czut mocny nacisk jej
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kolana na swoje. Cofat je ostroznie, tak by ruch wydawat sie naturalny, ale jasne,
rozumne oczy panny Soames spogladaty nan wymownie znad szklanki.

Wszyscy zamowili steki. Panna Soames poprosita o dziesigtke na szafe grajacq i
Larsen siegnat do kieszeni szybciej niz Rudolf.

Wzieta monete i przeszta nad kolanami Rudolfa podpierajac sie dtonig o jego
ramig. Pdzniej ruszyta przez sale w kierunku szafy - wdzieczna, lekka i zwinna, mimo
niezdarnie ciezkich butow.

Ryknefa muzyka i dziewczyna powrodcita do stolika Zzartobliwie tanecznym
krokiem. Tym razem, gdy przedostawata sie za Rudolfem, jej zalotnoS¢ nie nastreczata
watpliwosci, a usadowita sie tak blisko, ze najwyrazniej czut mocny nacisk jej kolana i nie
maogt sie juz cofngC nie zwracajac uwagi reszty towarzystwa. Wolat tego unikng¢, wiec
spokojnie siedziat na miejscu.

Miat ochote na wino do steku, ale wahat sie, czy wypada zaméwi¢ butelke,
poniewaz tamci mogliby pomysle¢, ze chce im imponowa¢ swojg wyzszoscig. Spojrzat
na karte potraw. Na jej odwrocie znajdowata sie lista win kalifornijskich - czerwonych i
biatych.

- Napije sie kto$ wina? - zapytat odsuwajac decyzje od siebie.

- Ja bardzo chetnie! - zawotata panna Soames.

- Aty kochanie? - Larsen zwrdcit sie do narzeczone;.

- Jezeli wszyscy sobie zycza...

Panna Packard chciata by¢ sympatyczna i zgodna.

Nim lunch sie skonczyt, oproznili we czworke trzy butelki czerwonego wina.
Larsen pit najwiecej, lecz inni niewiele zostawali w tyle.

- Jutro w domu towarowym bede miata co opowiadac kolezankom - moéwita panna
Soames zar6zowiona juz mocno i kolanem oraz udem zawziecie kokietowata sgsiada. -
W niedziele sprowadzit mnie na manowce sam wielki, nieprzystepny Mister Chtodniai...

- Daj spokoj, Betsy... - Larsen spojrzat podejrzliwie na Rudolfa zaniepokojony
wyraznie ,Misterem Chtodnig”. - Uwazaj, co méwisz...

Zlekcewazyta go kompletnie i niedbatym ruchem drobnej, pulchnej dtoni
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odgarneta z czota jasne wiosy.

- Dzieki swoim wielkomiejskim manierom i podtemu kalifornijskiemu winu ten
krolewicz z bajki przywiddt mnie do opilstwa i niestosownego zachowania w miejscu
publicznym. O, to chytra sztuka ten nasz pan Jordach! - Podniosta palec do kacika oka i
mrugneta znaczaco. - Jak patrze¢ na niego, wydaje sie, ze jednym spojrzeniem potrafitby
ostudzi¢ skrzynke piwa. No i co? Przychodzi niedziela i objawia sie nam prawdziwy pan
Jordach. Strzelajg korki, wino ptynie jak woda, pan Jordach smieje sie ze starych
pieprznych kawatkow Bena Larsena, no i podrywa biedne skromne ekspedientki ze
stoisk na parterze. Alez pan ma kosciste kolana, panie Jordach!

Rudolf nie mogt powstrzymaé $miechu. Smieli sie tez inni.

- O pani, panno Soames, nie mozna tego powiedzie¢. Gotow jestem zezna¢ to
pod przysiega.

Wszyscy roze$mieli sie znowu.

- Pan Jordach, diabelnie $miaty motocyklista, w sam raz na ,$ciane $mierci”, widzi
wszystko, wie wszystko, czuje wszystko. Do licha!

Nieporecznie méwi¢ wcigz pan Jordach, pan dyrektor! Moge nazywac cie
paniczem, co? A moze bardziej odpowiada ci Rudi?

- Niech bedzie Rudi - odpowiedziat.

Gdyby byt sam z tg dziewczyng, chwycitby ja w ramiona, obsypat pocatunkami
zarozowiong, drobna, ponetng twarzyczke, bityszczace, rozchylone lekko wargi,
szydercze i zarazem kuszace przymilnie.

- Niech bedzie Rudi - powtdrzyta panna Soames. - | ty, Soniu, mozesz méwi¢ mu
po imieniu.

- Rudi - powiedziata panna Packard; dla niej nie miato to zadnego znaczenia; nie
pracowata przeciez u Calderwooda.

- Benny! - zakomenderowata panna Soames.

Larsen spojrzat btagalnie na Rudolfa.

- Ona jest zalana, wigc... - zaczat.

- Nie wygtupiaj sie, Benny - podchwycit Rudolf.
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- Rudi - wydusit opornie tamten.

- Rudi, cztowiek tajemniczy - ciggneta panna Soames popijajac wino. - Po
godzinach pracy zamykaja go gdzie$ na trzy spusty. Nikt go wtedy nie widuje. Zaden
mezczyzna. Zadna kobieta. Zadne dziecko. Zwlaszcza zadna kobieta. Na samym
parterze jest jakies dwadzieScia dziewic, ktdre tesknig do niego i kazdej nocy oblewajg
fzami poduszki. Sg takie i na innych pietrach. A on przechodzi obok nich godnie z tym
swoim lodowatym, bezlitosnym usmiechem.

- Gdzie, u licha, nauczyta$ sie tak mowic¢? - Rudolf byt troche zakfopotany, troche
rozbawiony, a zarazem pochlebiaty mu tyrady panny Soames.

- To zawzigta czytelniczka - odezwata sie panna Packard. - Pochtania ksigzki w
tempie jedna na dzien.

Panna Soames puscita mimo uszu te stowa.

- Rudi to tajemniczo$¢ spowita w niewiadoma, jak przy jakiejs okazji powiedziat
pan Churchill. Podobno o $wicie odbywa biegi w asyscie jakiego$ kolorowego chtopca.
Skad biega i dokad? Jakie wiadomo$ci miewa dlan ten kolorowy chtopiec? Podobno
widujg go ludzie w podejrzanych dzielnicach Nowego Jorku. Jakie grzechy popetnia w
wielkim miescie? Dlaczego nie grzeszy tu, na miejscu?

- Chodzmy na narty, Betsy - baknat nieSmiato Larsen.

- Jezeli w przyszig niedziele uda sie nam ztapac te sama stacje - perorowata dale;
dziewczyna - by¢ moze uzyskamy odpowiedzi na wszystkie te pytania. A teraz mozesz
pocatowa¢ mnie w reke. - Podniosta reke zgietg tukowato w przegubie, a Rudolf
pocatowat ja, ale zarumienit sig troche.

- Musze wracac do miasta - powiedziat.

Rachunek znajdowat sie na stoliku, wiec obok niego potozyt kilka banknotow:
Razem z napiwkiem wyniosto to pietnascie dolardw.

Kiedy wyszli z restauracji, padat drobny $nieg. Gory - zarysowane metnie wérdd
lekkiej zamieci - wygladaty posepnie i groznie.

- Dziekuje za lunch, panie dyrektorze - powiedziat Larsen, ktéremu jeden Rudi na

tydzien absolutnie wystarczat.
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- Naprawde zrobit mi pan wielkg przyjemnos¢, panie dyrektorze - podchwycita
panna Packard sposobigc sie do przysztej roli zony Larsena. - To szczera prawda, nie
komplement.

- ldziemy, Betsy - powiedziat Larsen. - Na stok. Pare zjazdow wytrzesie z nas
troche wina.

- Nie! Wracam do miasta z moim dobrym przyjacielem Rudim, na jego maszynie,
ktdra rzuca wyzwanie $mierci. Mam racje, Rudi, no nie?

- Bytby to rajd diabelnie zimny - powiedziat Rudolf.

W skafandrze i z ogromnymi okularami przeciwstonecznymi na tle wtdczkowe;
czapki narciarskiej panna Soames wydawata sie bardzo drobna i krucha. Szczegolnie
czapka przyozdobiona okularami sprawiata wrazenie ramy zbyt ciezkiej dla matej,
figlarnej twarzy.

- Nart mam na dzisiaj dosyc¢ - podjeta z godnoscig. - Bardziej odpowiadajg mi inne
sporty. - Podeszta do motocykla. - Siadamy, co?

Larsen zaniepokoit sie, poczut sie odpowiedzialny za rozwdj wydarzen.

- Nie musi pan jej brac, jezeli nie ma pan ochoty - powiedziat.

- Niech jedzie - uSmiechnat sie Rudolf. - Bede prowadzit ostroznie i z pewnoscig
nie zgubie po drodze panny Soames.

- Dziwna z niej dziewczyna. - Larsen byt nadal zgnebiony. - Nie umie pic. Ale nie
w gtowie jej cos ztego.

- Przeciez nic zlego nie zrobita. - Rudolf poklepat krzepkie ramie okryte grubym
swetrem. - Nie martw sie, Benny. No i sprawdz, czy da sie co$ zrobi¢ z tg stodotg -
powrdcit do bezpiecznego Swiata interesow.

- Ma sie rozumiec, panie dyrektorze.

Larsen i jego narzeczona zamachali rekami, gdy Rudolf uruchomit silnik i wyjechat
z parkingu przed restauracjq z panng Soames uczepiong jego plecéw, mocno
obejmujaca go wpot rekami.

Pokrywa $niezna nie byta gruba, ale wystarczajgca, by sktania¢ do ostroznej

jazdy. Oplatajgce Rudolfa rece panny Soames wydaty sie nadspodziewanie mocne jak
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na dziewczyne tak drobnej budowy. Wino rozwigzato jej jezyk, lecz najwidoczniej nie
zachwiato réwnowagi, gdyz na zakretach pochylata sie sprawnie wraz z kierowcg. Od
czasu do czasu zaczynata Spiewac piosenki, ktorych catymi dniami wystuchiwata w
kiosku z ptytami gramofonowymi. Jednakze wiatr i ped porywaty stowa i do Rudolfa
docieraty tylko urywki, pojedyncze frazy muzyczne. Sprawiato to wrazenie, ze z
odlegtego pokoju dobiega gtosik dziecka Spiewajacego samemu sobie.

Bawita go ta przejazdzka, a prawde rzekiszy caty dzien wydawat mu sie udany.
Byt kontent, ze gadanina matki o koSciele wypedzita go z domu.

Na peryferiach Whitby, kiedy mijali uniwersytet, Rudolf zwolnit, aby zapyta¢
pasazerke o adres. Mieszkata niedaleko terenéw nalezacych do uczelni, wiec Rudolf
zapuscit sie w ulice dobrze mu znajome. Byto niezbyt pozne popotudnie, ale przy
czarnych chmurach jasniaty juz Swiatta w oknach domdw, obok ktérych przejezdzali.

Przed znakiem ,Stop” Rudolf musiat zwolni¢ i w tym momencie poczut, ze
obejmujaca go w pasie reka pasazerki opada nizej i siega jego krocza. Panna Soames
zaczeta gtaskac go tam delikatnie i rozeSmiata mu sig prosto w ucho.

- Nie denerwowacC kierowcy - powiedziat. - To punkt przepisow drogowych
obowigzujacych w naszym stanie.

Ale dziewczyna parskneta Smiechem i robita dalej to, co juz rozpoczeta.

Mingli starszego pana z psem na spacerze i Rudolf byt prawie pewien, Ze starszy
pan zrobit zdumiong ming. Dodat gazu i uzyskat pewien skutek. Dton dotychczas
ruchliwa spoczeta spokojnie na miejscu.

Zahamowat pod adresem, ktory mu podata. Stary, jednorodzinny dom z drewna
stat za pozotktym, mocno wydeptanym trawnikiem. Okna nie byty o$wietlone.

- Oto moje gniazdo rodzinne. - Panna Soames zsuneta sie z siodetka. -
Przejazdzka byta mita, Rudi. Szczegoinie te ostatnie dwie minuty. - Zdjeta okulary wraz z
czapka i pochylita gtowe tak, ze jasne wiosy opadty na ramiona - Wejdziesz na chwile? -
zapytata. - W domu nie ma nikogo. Matka i ojciec poszli dokads z wizytg, a brat jest w
kinie. MoglibySmy rozpocza¢ drugi rozdziat.

Zawahat sie. Spojrzat na dom i wyobrazit sobie, jak wyglada od Srodka. Papa i
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mama na wizycie, ale mogag przeciez wrécic. Albo brat znudzony filmem przybiegnie o
godzine wczesniej, niz powinien. Dziewczyna stata przed nim. USmiechata sie. Jedng
reke wsparta na biodrze, w drugiej trzymata czapke i okulary i poruszata nig lekko.

- | co? - zapytata.

- Moze innym razem...

- Tchérz! - prychneta i rozeSmiata sie krotko.

P&zniej pobiegta w strone domu i zanim pochtoneto jg ciemne wnetrze, odwrdcita
sie i pokazata jezyk Rudolfowi.

Ruszyt z miejsca i wolno pojechat w strone Srodmiescia dosy¢ ciemnymi ulicami.
Nie chciat wraca¢ do domu, wiec zaparkowat motor i wszedt do kina. Prawie nie widziat
filmu i po jego zakonczeniu nie umiatby powiedzie¢, o co tam chodzito.

Myslat o pannie Soames. Gtupia, wulgarna dziewczyna! Draznita si¢ z nim, robita
z niego wariata. Z przykroscig myslat o spotkaniu z nig nastepnego rana w domu
towarowym. Gdyby mogt, chetnie zwolnitby ja z miejsca. Ale w takim przypadku
odwotataby sie przeciez do zwigzku, a on musiatby uzasadni¢ przyczyne zwolnienia.

,Nazwata mnie Mister Chtodnia, pdzniej zaczeta méwi¢ mi po imieniu, a na
dobitek trzymata mnie za koniec na publicznej drodze”.

Latwo zrezygnowat z pomystu, by zwolni¢ panne Soames. Za to upewnit sie pod
jednym wzgledem - miat stuszno$¢, zupetng stusznosc, ze nigdy nie zadawat sie z nikim
z domu towarowego.

Kolacje zjadt sam w restauracji, a ze wypit catg butelke wina, w drodze do domu
omal sie nie zderzyt ze stupem latarni.

Spat Zle i w poniedziatek za kwadrans siddma jeknat na my$l, ze trzeba wstac i

odby¢ trening z Quentinem McGovernem. Jednakze wstat i biegat jak zawsze.

W czasie porannej rundy w domu towarowym omijat z dala kiosk z ptytami
gramofonowymi. Przechodzac obok stoiska ze sprzetem narciarskim pozdrowit ruchem
reki ubranego w czerwony sweter Larsena, a ten odpowiedziat:

- Dzien dobry, panie dyrektorze. - Jak gdyby nie mieli za sobg wspélnie spedzone;
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niedzieli.

Po potudniu Calderwood wezwat Rudolfa do swojego gabinetu.

- W porzadku, Rudi - rozpoczat. - Zastanawiatem sie nad twoimi pomystami i w
Nowym Jorku przedstawitem je pewnym ludziom.

Pojedziemy tam jutro pociggiem o jedenastej piec. Na drugg jestem umowiony w
kancelarii moich adwokatow przy Wall Street. Chcieliby zadac ci kilka pytan. Nic nie
obiecuje, ale na poczatek powiem, ze te koncepcje wzbudzity zainteresowanie. - Spojrzat
na Rudolfa i podjgt oskarzycielskim tonem: - Nie wygladasz na szczegdlnie
zadowolonego.

- Jestem zadowolony, prosze pana... Bardzo zadowolony. - Zmusit sie¢ do
usmiechu. Druga po potudniu, pomyslat, przyrzektem Dentonowi, ze o tej godzinie ztoze
wyjasnienia w jego sprawie. - To bardzo dobra nowina, prosze pana. - USmiechnat sie
znowu zabiegajac o po chtopiecemu naiwny wyraz twarzy. - Nie bytem na nig
przygotowany... To znaczy, nie bytem przygotowany juz dzisiaj.

- Lunch zjemy w wagonie restauracyjnym - powiedziat Calderwood i odprawit
Rudolfa.

Lunch w wagonie restauracyjnym ze starym. Nie bedzie nic do wypicia, pomyslat
wychodzac z gabinetu szefa. Wolat martwi¢ sie z tej racji niz z powodu profesora
Dentona.

Pozniejszym popotudniem telefon zadzwonit w jego pokoju. Panna Giles
podniosta stuchawke.

- Zaraz sprawdze, czy jest w biurze - powiedziata. - Kto mowi? - Zastonita dtonig
tubke. - Profesor Denton do pana.

Rudolf wahat sie przez chwile. Pdzniej wyciagnat reke.

- Witam pana profesoral - odezwat sig kordialnie. - Jak stojg parnskie sprawy?

- Jordach - dobiegt do ochrypty gtos Dentona. - Jestem u Ripleya.

Mozesz tu wpas¢ na kilka minut? Musze z tobg pogadac.

Teraz czy pdzniej, wszystko jedno, pomyslat Rudolf.

- Oczywiscie, panie profesorze. Zaraz tam bede. - Wstat od biurka i zwrdcit sie do
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panny Giles: - Gdyby mnie kto$ szukat, prosze powiedziec, ze wrdce za pot godziny.

W barze musiat si¢ rozejrze¢, by znalez¢ Dentona, ktdry zajmowat ostatnig [6zke.
W kapeluszu na gtowie i w palcie siedziat pochylony nad stotem i dtorimi obejmowat
szklanke. Byt nie ogolony, ubranie miat zmiete, szkta okularow metne i ubrudzone. Rudolf
pomyslat, ze Denton przypomina starego tazika, ktory zimg przycupnat na parkowej
fawce i czeka, az zjawi si¢ policjant i kaze mu iS¢ swojg droga. Bez Sladu zniknat znany
mu z sal wyktadowych kontent z siebie, wygadany, peten ironii profesor, ktory bawit sie
dobrze i lubit bawi¢ innych.

- Dzien dobry, panie profesorze - usiadt w lozy naprzeciw niego; krotki spacer z
domu towarowego odbyt bez ptaszcza. - Mito mi widzie¢ pana.

USmiechnat sie tak, jak gdyby chciat go upewni¢, ze Denton jest wcigz tym
samym znanym mu cztowiekiem, ktdrego wita si¢ nie inaczej niz dawniej. Profesor
patrzat nan tepo i nie kwapit sie z podaniem reki. Jego twarz, rumiana zazwyczaj, byta
obecnie szara.

Zawiodfa go nawet krew w zytach, pomyslat Rudolf,

- Kropnij jednego - rozpoczat Denton gtuchym glosem. Sam niewatpliwie kropnat
juz jednego, by¢ moze kilka. - Hej! Panienko!

- krzyknat zbyt gtosno pod adresem babiny w pomaranczowym mundurku, ktéra
stata wsparta o lade bufetu i gtowe miata opuszczong niby stara szkapa. - Co dla ciebie?
- zapytat Rudolfa.

- Poprosze whisky. Szkocka.

- Szkocka z wodg sodowg dla mojego przyjaciela, panienko. Dla mnie drugi raz to
samo. Krajowa whisky.

Powiedziawszy to umilkt na czas pewien i siedziat bez ruchu, zapatrzony w
obejmowang dtonmi szklanke. W drodze z domu towarowego Rudolf postanowit, jak
winien sie zachowaé¢. Otdz powie Dentonowi, ze nazajutrz nie moze stawi¢ sie przed
komisja, ale jezeli zebranie zostanie odroczone, jest gotdw zrobi¢ to kazdego innego
dnia. Gdyby takie rozwigzanie nie odpowiadato profesorowi, moze dzisiaj wieczorem

pojS¢ do rektora, by powiedzie¢ mu wszystko, co ma do powiedzenia. Jezeli i to bedzie
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nie do przyjecia, zaproponuje, ze napisze obrong, a Denton odczyta jg przed komisja,
gdy bedzie rozpatrywana jego sprawa. Z najwyzszg niechecig szykowat sie do takiej
rozmowy, niestety jednak nie mogt nie pojechac z Calderwoodem do Nowego Jorku jutro,
pociggiem o jedenastej pie¢ przed potudniem. Na razie kontent byt, Zze Denton
zachowuje milczenie i gdy kelnerka przyniosta trunki, poczat doktadnie miesza¢ swojq
whisky, aby utworzy¢ matg, kilkusekundowg zapore pomiedzy sobg a majacg nastapi¢
rozmowa.

- Przykro mi, Jordach Ze tak odciggam cie od pracy - rozpoczat Denton nie
podnoszac wzroku. - Coz, kiopoty czynig z czteka egoiste. Idac tutaj mijatem kino, przed
ktorym ludzie grzecznie stali w kolejce po to, by $miac sie z farsowych perypetii.

Pomyslatem sobie: Nie bytoby im do $miechu, gdyby zdawali sobie sprawe, co
mnie spotkato. Nonsens! - rozeSmiat sie krotko. - W latach 1939-1945 piecCdziesiat
milionow ludzi zgineto w samej Europie, a ja chodzitem wtedy do kina dwa razy
tygodniowo! - Nisko pochylit sie nad stolikiem i oburgcz trzymajac szklanke pociagnat z
niej fakomie. Szklanka zabrzeczata, gdy jg odstawit.

- Niech pan mi powie, profesorze, co si¢ stato - wiracit Rudolf kojacym tonem.

- Nic. Nie! To nieprawda. Stato sie bardzo wiele. Juz po wszystkim.

- Po wszystkim? Co pan ma na mysli?

Rudolf mowit spokojnie, lecz nie mdgt zapanowac nad nerwowym drzeniem gtosu.
Wiec to byto nic, w gruncie rzeczy, myslat. Burza w szklance wody. Ostatecznie ludzie
nie mogg by¢ az tak gtupi.

- Czy to znaczy, ze tamci dali za wygrang? - zapytat.

- Nie. To znaczy, ze ja datem za wygrang - odpart sucho Denton |
wyprostowawszy sie spojrzat na Rudolfa spod ronda sfatygowanego filcowego
kapelusza. - Dzi§ podatem sie do dymisji.

- Niemozliwe!

- Mozliwe. Po dwudziestu latach! Zaproponowali mi, ze mojg dymisje przyjma i
dadzg spokdj dochodzeniu. Nie czutem sie na sitach, by sprostac jutru. Po dwudziestu

latach! Stary jestem, za stary. Céz, gdybym byt miodszy, to moze... Ludzie mitodzi
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potrafig stawi¢ czoto bredniom. Sprawiedliwo$¢ wydaje sie im osiggalna. Moja zona od
tygodnia zalewa si¢ tzami. Powiada, ze zabije jg niestawa. Ma sie rozumie¢, to tylko
zwrot retoryczny, ale kobieta, ktéra ptacze przez siedem dni i siedem nocy, ostabia site
woli. Wiec stato sie, Jordach! Pragne ci tylko podzigkowac i powiedzie¢, ze nie musisz
stang¢ przed komisjg jutro o drugiej po potudniu.

Rudolf przetknat $line.

- Z przyjemnoscig ztozytbym zeznania - baknat.

Nie zrobitby tego z przyjemnoscia, ale tak czy inaczej, byt gotow do wystgpienia, a
bardziej szczegotowy opis jego uczuc nie mogtby przynies¢ w danej chwili nic dobrego.

- | co pan profesor mysli teraz zrobi¢? - zapytat.

- Rzucono mi line ratunkowg - padta posepna odpowiedz. - Pewien moj przyjaciel
prowadzi szkote Srednig w Genewie. To szkota miedzynarodowa. Zaofiarowat mi posade.
Pieniedzy mniej, lecz badz co badz zajecie. Nalezy sadzi¢, ze w Genewie nie ma takich
jak tu maniakow. No i podobno to $liczne miasto.

- Szkota $rednia? - zdziwit sie Rudolf. - Przez dtugie lata wyktadat pan na
wyzszych uczelniach.

- Bede za to w Genewie - odpart profesor. - Wydostane sie z tego przekletego
kraju.

Rudolf nie styszat nigdy, by ktos nazwat Ameryke przekletym krajem, wiec ubodto
go rozgoryczenie Dentona. Jako uczniak Spiewat o swojej ojczyznie: ,Oby Bog wszelkie
zsytat ci faski”. Spiewat tak wraz z czterdziestoma dziewczetami i chtopcami ze swojej
klasy, a obecnie uprzytomnit sobie, ze bedac dojrzatym mezczyzng wierzy nadal w stowa
piesni z lat dziecinnych.

- Nie jest tak Zle, jak sie panu zdaje, profesorze - powiedziat.

- Jest gorzej - podchwycit tamten.

- To wszystko minie. Wkrétce bedzie pan mogt wrdcic.

- Nigdy! Nie wrdce, gdyby mnie nawet btagano na kleczkach!

,Czlowiek bez ojczyzny”, przypomniat sobie Rudolf ze szkoty poczatkowe;.

Przenoszony z okretu na okret nieszczesny wygnaniec, ktory nie moze patrze€ bez tez
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na wybrzeza ladu, gdzie sie urodzit, na flage ojczystego kraju. Genewa, okret bez
bandery.

Spojrzat na Dentona - wygnanca juz w tej lozy u Ripleya - i poczut dziwng
mieszaning zyczliwosci, wspotczucia, lekcewazenia.

- Mogtbym panu w czyms pomdc? - zapytat. - Moze finansowo?

- Dzigkuje. Pieniedzy nam nie brak. Na razie. Sprzedajemy dom, a od czasu
kiedysmy go kupili, ceny nieruchomosci poszty w gore.

Nasz kraj rozkwita! - Zasmiat si¢ sucho i wstat nagle. - Pora do domu - podjat. -
Kazdego popotudnia udzielam Zonie lekcji francuskiego.

Pozwolit zaptaci¢ za siebie, a na ulicy postawit kotnierz ptaszcza i gdy miekko
podat reke Rudolfowi, wygladat na starego tazika jeszcze bardziej niz uprzednio.

- Z Genewy bede pisywat do ciebie takie nieobowigzujace listy - powiedziat. -
Licho wie, kto w naszych czasach otwiera poczte.

Odszedt ciezkim krokiem - przygarbiony, stary naukowiec, zbigkany posrod
obywateli tego przekletego kraju. Rudolf przygladat mu sie przez chwile, pozniej ruszyt w
strone domu towarowego. Oddychat z ulga, gteboko. Czut, Ze jest mtody i szcze$liwy.
Bardzo szczesliwy!

Oto stoi w kolejce, czeka, zeby sie Smiac. Niech cierpigtnicy odchodzg powtdczac
nogami. Piecdziesigt milionow zabitych, a kina byty wcigz czynne.

Wspotczut Dentonowi, lecz przede wszystkim cieszyt si¢ na wiasny rachunek. Byt
przekonany, ze od tego popotudnia wszystko pojdzie dobrze, zacznie uktadac sie po jego
mysli. Otrzymat przeciez znak, niewatpliwy dobry omen.

Nastepnego dnia, gdy z Calderwoodem odjezdzat pociggiem o jedenastej pie€,
byt spokojny, usposobiony optymistycznie.

O stosownej porze przeszli na lunch do wagonu restauracyjnego, gdzie Rudolf nie

martwit sie wcale, ze w towarzystwie szefa nie moze zamowic nic do wypicia.
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ROZDZIAL V

- Dlaczego musisz przychodzi¢ i czeka¢ na mnie? - utyskiwat Billy w drodze do
domu. - Jak na matego dzidziusia.

- Niedtugo bedziesz sam chodzit - odpowiedziata automatycznie i wzieta synka za
reke, aby przej$¢ na drugq strone ulicy.

- Kiedy?

- Niedtugo.

- Kiedy?

- Jak skonczysz dziesiec lat.

- Do diabtal!

- Wiesz, ze nie wolno tak mowic.

- A tatus mowi.

- Nie jeste$ tatusiem.

- I ty, mamo, czasami.

- Mna tez nie jestes. Zresztg i ja nie powinnam tak mowic.

- Ale mowisz, no nie?

- Jak jestem zia.

- Teraz ja jestem zty. Na inne dzieci matki nie czekajg przy bramie, jak na mate
dzidziusie. Inne dzieci same wracajg do domu.

Gretchen wiedziata, Zze chtopczyk ma racjg, a ona jest matkg nerwowg, zbyt
lekliwg i ze kiedy$ zaptacq za to obydwoje - ona i Billy. Ale nie potrafita znie$¢ mysli o
matym, wedrujgcym bez opieki wérdd niesfornego ruchu Greenwich Village. Nieraz
proponowata mezowi, aby przez wzglad na dziecko wyprowadzili si¢ pod miasto. Ale
Willie byt temu przeciwny. Powiadat, Ze nie jest typem ze Scarsdale.

Gretchen nie wiedziata, jak przedstawia sie ,typ ze Scarsdale”.

Znata wielu mieszkacow Scarsdale lub podobnych dzielnic podmiejskich i
wedtug niej byli to zwyczajni ludzie, jak wszedzie, pijacy, wielokrotni rozwodnicy,
poboznisie, politykierzy, patrioci, naukowcy, samobdjcy, rdzni, najrozniejsi.

- Kiedy? - powtorzyt z uporem Billy i wyrwat reke matce.
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- Jak skonczysz dziesiec lat - zapewnita go powtdrnie.

- Jeszcze caty rok! - poskarzyt sie zatosnie.

- Ani sie obejrzysz, jak zleci. A teraz zapnij ptaszczyk, bo sie przezigbisz.

Billy grat przez chwile w koszykowke na boisku szkolnym i wcigz ociekat potem.
P6zne popotudnie pazdziernikowe byto chtodne i od Hudsonu wiat przejmujacy wiatr.

- Jeszcze caty rok - powtorzyt Billy. - To nieludzkie!

Parskneta Smiechem i nachyliwszy sie pocatowata chtopczyka w czubek gtowy.
Odsunat sie od niej raptownie.

- Nie catuj mnie w miejscu publicznym - fuknat.

Podbiegt do nich duzy pies i Gretchen musiata sie powstrzymac od powiedzenia
chtopcu, by go nie gtaskat.

- Stare psisko. Poczciwe - szeptat Billy klepigc psa po thie i ciggnac za ucho.

W krolestwie zwierzat czuje sie bardzo swojsko, jest przekonany, Ze nic, co zyje,
nie zyczy mu zle, pomyslata Gretchen. Nikt, z wyjatkiem matki.

Pies pomerdat ogonem i odszedt.

Byli teraz na witasnej ulicy, bezpieczni. Gretchen pozwolita chtopcu ocigga¢ sie,
uprawiac ¢wiczenia rbwnowazne na peknieciach w ptytach chodnika. Blisko kamienicy, w
ktorej mieszkata, zobaczyta, ze Rudolf i Johnny Heath stojg przed domem oparci o
balustrade tarasu. Kazdy z nich trzymat papierowg torbe zawierajacg butelke.
Wychodzac po synka wtozyta chusteczke na gtowe, stary ptaszcz i nie zmienita nawet
spodni, ktore nosita zwykle w domu. Dlatego czuta si¢ troche niepewnie podchodzac do
dwu mtodych dzentelmenéw ubranych jak solidni biznesmeni - nawet w kapeluszach.

Ostatnio czesto widywata Rudolfa, ktdry od jakich$ sze$ciu miesiecy przyjezdzat
do Nowego Jorku dwa albo trzy razy na tydzien. Zawsze wystepowat w oficjalnym
ciemnym garniturze, gdyz co$ tam zatatwiat z Calderwoodem i firmg maklerskq Johna
Heatha.

Gretchen wypytywata go o to i Rudolf usitowat jej ttumaczy¢, lecz nic nie mogta
zrozumie¢ doktadnie. Ogolnie biorgc, chodzito o powotanie do zycia przedsigbiorstwa,

ktére - od inicjatbw Duncana Calderwooda - miato nosi¢ nazwe: ,De-Ce, Spotka
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Akcyjna”. W rezultacie Rudolf miat zosta¢ cztowiekiem bogatym, a w kazdym razie
oderwac sie na co najmniej pdt roku od domu towarowego i Whitby. Prosit nawet siostre,
by rozejrzata si¢ za nieduzym, umeblowanym mieszkaniem dla niego.

Rudolf i Johnny mieli zadowolone z siebie, wesote miny, jak gdyby popili juz
troche. Ztociste kapsle wygladajace z papierowych toreb Swiadczyty, ze butelki wypetnia
szampan.

- Cze$¢, chtopcy! - powitata ich Gretchen. - Czemu nie daliscie zna¢, ze
przyjedziecie?

- Nie wiedzieliSmy, Ze przyjedziemy - odpart Rudolf. - Oblewanie jest
zaimprowizowane.

Pocatowat jg w policzek. Nie, nic dzisiaj nie pit, pomyslata.

- Jak sie masz, Billy? - zwrdcit sie do siostrzenca:

- Jak sie masz? - odpowiedziat zdawkowo chtopczyk.

Stosunki miedzy nimi byty raczej obojetne. Billy méwit wujowi po imieniu: Rudi. Od
czasu do czasu Gretchen proébowata nauczy¢ go uprzejmos$ci, przyzwyczai¢ do zwrotu
,Wujaszek Rudolf ,. Jednakze Willie bronit syna, moéwigc: ,Przestarzate formy bez
znaczenia.

Przestarzate formy. Nie wychowuj matego na obtudnika”.

- No, idziemy na gére - powiedziata Gretchen. - Tam otworzy sie wasze butelki.

W pokoju byt okropny nietad. Gretchen obecnie tu pracowata, poniewaz cate
poddasze oddata na wytaczny uzytek synka, a wiec bawialnie zasmiecaty fragmenty dwu
artykutow, ktore przyrzekta dostarczy¢ przed koricem miesigca. Ksigzki, notatki, jakie$
Swistki papieru lezaty na biurku oraz wszystkich stotach, nawet na kanapie. Gretchen nie
potrafita pracowa¢ metodycznie, a podejmowane czasami starania w tym kierunku wiodty
z reguty do chaosu jeszcze gorszego niz uprzednio. Nauczyta sie pali¢ bez przerwy przy
pracy, wiec wszedzie widac¢ byto popielniczki petne niedopatkéw. Willie - sam bataganiarz
- skarzyt sie czasami. ,To nie dom. To redakcja jakiego$ brukowego pismidia”.

Gretchen zauwazyta petne przygany spojrzenie, jakim jej brat objat pokoj. Czy

przymierza jg teraz do schludnej, pedantyczne] dziewczyny, jakg byla majac
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dziewietnascie lat? Zirytowata sie¢ na tego nieskazitelnie odprasowanego brata. Ja
prowadze dom, zarabiam na zycie, pomy$lata. O tym nie zapominaj, braciszku.

Ptaszcz i chusteczke na gtowe powiesita z drobiazgowg doktadnoscia, aby okupi¢
jako$ batagan panujacy w pokoju.

- Bill - zwrdcita sie do synka. - P6jdz na gore. Wez sie do odrabiania lekcji.

- Ee... - zaprotestowat raczej dla zasady niz z checi, by pozostac z dorostymi.

- No idz juz, Billy. Idz.

Ruszyt na pigtro zadowolony, chociaz udawat bardzo niezadowolonego.

Gretchen postawita trzy kieliszki.

- Co to za okazja? - zapytata Rudolfa, ktory odkorkowat juz butelke.

- Sprawa zatatwiona! - odpowiedziat. - Dzi$ podpisano wszystko.

Teraz do korica zycia mozemy pi¢ szampana rano, w potudnie i wieczorem.

Wyciagnat korek i oblewajac sobie dton piang, napetnit trzy kieliszki.

- To wspaniale - powiedziata bez przekonania Gretchen, ktdra nigdy nie potrafita
zrozumie¢ jednokierunkowego zainteresowania sprawami pienieznymi, jakie przejawiat
Rudolf.

Siegneli po kieliszki.

- Za ,De-Ce, Spotke Akcyjng” i jej naczelnego dyrektora - powiedziat Johnny. - To
bedzie najnowszy potentat handlowy.

Miodzi panowie roze$mieli sie krotko. Obydwaj mieli jeszcze napigte nerwy.
Gretchen odniosta dziwne wrazenie, iz zachowujg sie jak ludzie, ktorzy szczeSliwie
unikneli strasznej katastrofy i niemal histerycznie gratulujg sobie nawzajem ocalenia. Co
sie wiasciwie dzieje w rozmaitych biurach w handlowej dzielnicy Nowego Jorku? - zadata
sobie pytanie.

Rudolf nie mégt usiedzie¢ spokojnie. Z kieliszkiem w reku krecit sie po pokoju,
otwierat ksigzki, spogladat na niefad na biurku, przewracat strony gazety. Najwyraznie;
byt zmeczony i zdenerwowany, miat bardzo btyszczace oczy i zapadnigte policzki.

Prawem kontrastu Johnny byt rumiany, czerstwy, opanowany i peten spokoju, a

teraz, kiedy piastowat kieliszek, sprawiat wrazenie sennego. Bardziej niz Rudolf przywykt
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do pieniedzy i obracania nimi, do nagtych a niespodziewanych powodzen lub
niepowodzen.

Rudolf wigczyt radio i ryknety srodkowe frazy pierwszej czesci koncertu Emperor.
USmiechnat sie do przyjaciela.

- To cos$ dla nas, Johnny - powiedziat. - Pie$n na czes¢ miliondw.

- Dajcie spokdj! - podchwycita Gretchen. - Bo przy was, chiopcy, zaczynam sie
czuc¢ nedzarka.

- Gdyby Willie miat troche oleju w glowie - powiedziat Johnny - Zebratby, zaciagat
dhugi, kradt, byle zebra¢ forse i przyczepi¢ sie jako$ do ,De-Ce, Spotki Akcyjnej”. Mdwie
serio. Diabli wiedza, jak wysoko mogq skoczy¢ te udziaty.

- Willie - usmiechneta sie Gretchen - jest zbyt dumny, by Zebra€, zbyt szeroko
znany, by zaciggac dtugi, zbyt tchorzliwy, by krasé.

- Mdéwisz o moim przyjacielu! - Johnny udat oburzenie.

- Niegdys byt on tez moim przyjacielem - odpowiedziata.

- No to kropnij jeszcze szampana - zaproponowat Johnny i napetnit jej kieliszek.

Rudolf wziat arkusik papieru z jej biurka.

- Wiek karzetkow - przeczytal! - Jaki dziwny tytut

- Miat to by¢ artykut o programach telewizyjnych w tym sezonie - wyjasnita - ale
rozrost sie jakos. Zesztoroczne sztuki, tegoroczne sztuki, kilka powiesci, gabinet
Eisenhowera, moralno§¢ w Zzyciu publicznym, szkolnictwo... Jestem przerazona
metodami, jakimi Billy jest ksztatcony, i chyba to naprawde mnie ruszyto.

- Ostra jeste$ - powiedziat Rudolf, gdy przebiegt wzrokiem pierwsze zdania.

- Ptacq mi za to, ze jestem sekutnicg - powiedziata. - To moj zawod.

- Czy rzeczywiscie widzisz sprawy tak czarno, jak piszesz? - zapytat Rudolf.

- Tak - odrzekfa i unoszac kieliszek spojrzata na Johna Heatha.

W tej chwili zabrzeczat telefon.

- Pewno Willie dzwoni, ze nie moze przyj$¢ na obiad - podjeta idac do aparatu,
ktory stat na biurku. - Halo? - odezwata si¢ juz z gory opryskliwym tonem. - Chwileczke,

zaraz go poprosze. - Podata stuchawke bratu. - Do ciebie.
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- Do mnie? - Rudolf wzruszyt ramionami. - Nikt nie wie, Ze jestem tutaj.

- Facet powiedziat, ze chce méwi¢ z panem Jordachem.

Rudolf siegnat po stuchawke.

- Stucham?

- Jordach? - gtos byt ochrypty i brzmiat troche tajemniczo.

- Tak.

- Tu Al. Na dzi$ wieczor postawitem pie¢ setek za ciebie i na ciebie. Korzystnie.
Siedem do pieciu.

- Zaraz, zaraz... - rzucit $piesznie Rudolf, ale potaczenie zostato juz przerwane;
przez chwile patrzat ze zdziwieniem na stuchawke, ktérg trzymat w dtoni. - Cos
zdumiewajgcego - podjat. - Facet przedstawit si¢ jako Al, powiedziat, ze dzi§ wieczor
postawit za mnie i na mnie pie¢ setek w stosunku siedem do pieciu.

Gretchen, czy ty w sekrecie uprawiasz jakis hazard?

- Nie znam Zadnego Ala - odpowiedziata - no, i z pewnoscig nie mam pieciuset
dolaréw. Zresztg facet pytat o pana Jordacha, nie panne Jordach.

Pisywata pod panienskim nazwiskiem i jako G. Jordach figurowata w spisie
telefonow Manhattanu.

- Diabli wiedza, co to za historia - podjat Rudolf. - Johnny, méwitem komu, ze tutaj
bede?

- Nic mi 0 tym nie wiadomo - odrzekt Johnny.

- Ten kto$ pomylit numer - wtracita Gretchen.

- Mato prawdopodobne - powiedziat Rudolf. - llu moze by¢ Jordachéw w Nowym
Jorku? Spotkata$ sie kiedy z naszym nazwiskiem?

Zaprzeczyta poruszeniem gtowy.

- Gdzie jest spis telefonéw Manhattanu?

Podata mu ksigzke, ktorg Rudolf otworzyt na literze ,J".

- ,I. Jordach, Zachodnia Dziewiecdziesigta Trzecia Ulica” - przeczytat i z wolna
zamknat ksigzke. - T. Jordach - powtdrzyt zwracajac sie do siostry. - Sadzisz, ze to

mozliwe?
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- Mam nadziejg, ze nie.

- O czym wy méwicie? - zainteresowat sie Johnny.

- Mamy brata imieniem Tomasz - wyjasnit Rudolf.

- To najmtodszy z rodzenstwa. Dla nas wcigz mate dziecko - dorzucita Gretchen.

- Od dziesieciu lat nie widzieliSmy go i nie styszeliSmy nic o nim - powiedziat
Rudolf.

- Jordachowie to rodzinka niebywale zwarta - podjeta Gretchen.

Po dniu pracy szampan zaczynat szybko dziataC, wiec potozyta sie na kanapie.
Przypomniata sobie, ze wcale nie jadta lunchu.

- Co on robi? - zapytat Johnny. - Ten wasz brat?

- Nie mam pojecia - odpowiedziat Rudolf.

- Jezeli nie zmienit sie od wczesnej mtodosci - podchwycita Gretchen - to
niewatpliwie omija policje.

- Zaraz to sprawdze - podjat Rudolf. Otworzyt spis telefonéw i znalazt T. Jordacha
zamieszkatego przy Zachodniej Dziewiecdziesiatej Trzeciej Ulicy; nakrecit numer.

Odezwata sie kobieta, sgdzac po brzmieniu gtosu, mioda.

- Dobry wieczér pani - rozpoczat Rudolf oficjalnym tonem. - Czy mogtbym prosic
pana Tomasza Jordacha?

- Nie mégtby pan - zabrzmiat wysoki, raczej piskliwy sopran. - A kto mowi? -
dodata podejrzliwie.

- Znajomy. Czy pan Jordach w domu?

- Spi - odrzekta szorstko kobieta. - Dzi$ wieczér bedzie walczyt.

Nie ma czasu na zadne rozmowy. - Z trzaskiem przerwata potaczenie.

Rudolf trzymat stuchawke z dala od ucha, a kobieta mowita gtosno, wiec Gretchen
I Johnny wystuchali rozmowy stowo w stowo.

- Hm... Dzi$ wieczér bedzie walczyt - odezwata sie Gretchen. - To co$ jak gdyby
nasz Tommy.

Rudolf siegnat po nowojorski numer ,Timesa”, ktory lezat na krze$le przy biurku.

Otworzyt go na stronie po$wigconej sportowi.
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- Jest! - zawotat. - Gtéwna walka. Tommy Jordach i Virgil Walters.

Waga $rednia. Dziesie¢ rund. W Stonecznych Ogrodach.

- To brzmi sielankowo - powiedziata Gretchen.

- Pojde tam - ozywit sie Rudolf.

- Po co? - zapytata.

- Ostatecznie to moj brat.

- Obywatam sie bez niego przez dziesie¢ lat - podjeta. - Sprobuje przez
dwadziescia.

- A ty, Johnny? - zwrocit sie Rudolf do Heatha.

- Bardzo zatuje, ale jestem zaproszony na obiad. P6zniej mi wszystko opowiesz.

Telefon zadzwonit znowu. Rudolf szybko siegnat po stuchawke, ale tym razem byt
to tylko Willie.

- Czes$¢, Rudi! - zabrzmiat jego gtos na tle barowego gwaru. - Nie, nie! Nie musze
z nig mowic. Powtodrz jej tylko, ze bardzo mi przykro, ale mam dzis$ oficjalny obiad i do
domu wréce pozno.

Powiedz, zeby na mnie nie czekata.

Gretchen usmiechneta sie z kanapy.

- Nie mow, co ustyszates.

- Powiedziat, Zze na obiad nie przyjedzie.

- Aha. | zebym nie czekata na niego.

- Zgadza sie mniej wiece.

- Johnny! - zwrdcita sie do Heatha. - Chyba czas otworzy¢ drugq butelke.

Nim oproznili te drugq butelke, Gretchen zatelefonowata po opiekunke do dziecka
| znalazta adres Stonecznych Ogrodéw. Pozniej wyszta do tazienki, wzieta natrysk,
utozyta wtosy i - niezbyt pewna, czy to strdj odpowiedni na zawodowy mecz bokserski -
ubrata sie w wizytowg suknie z czarnej wetny. Zeszczuplata ostatnio i suknia byta
cokolwiek za luzna, lecz dwaj mezczyzni spojrzeli na Gretchen z uznaniem, gdy pojawita
sie w bawialni, co zauwazyla oczywiscie. Nie pozwole sobie na zaniedbanie i

niechlujstwo, pomyslata. Nigdy!
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Kiedy opiekunka do dziecka zjawita sie i otrzymata stosowne instrukcje, Gretchen,
Rudolf i Johnny opuscili mieszkanie i poszli do najblizszej restauracji. Tam Johnny wypit z
nimi przy bufecie i poczat zbierac sie do wyjscia.

- Dzigkuje i do... - zaczat, lecz w tej chwili Rudolf parsknat $miechem.

- Mam przy sobie tylko pie¢ dolarow - powiedziat. - Bedziesz na dzis moim
bankierem, stary?

Johnny wyjat z portfela pie¢ dziesigciodolarowych banknotow.

- Starczy? - zapytat.

- Bardzo ci dziekuje. - Niedbatym gestem schowat pienigdze do kieszeni i
roze$miat sie znowu.

- Co cie tak bawi? - zagadneta go siostra.

- Nie spodziewatem sie nigdy - odpowiedziat - ze nadejdzie dzien, kiedy nie bede
wiedziat doktadnie, ile dolaréw mam w kieszeni.

- Nabierasz zdrowych, utatwiajacych zycie przyzwyczajen bogaczy - przemowit z
powagq Johnny. - Moje gratulacje. No cze$¢, Rudi.

Jutro zobaczymy sie w moim kantorze. | mam nadzieje, ze wasz brat zwyciezy.

- Ja mam nadzieje, ze ktos mu wreszcie feb rozwali - podchwycita Gretchen.

Kiedy bileter zaprowadzit ich na miejsce w trzecim rzedzie od ringu, byta w toku
jaka$ podrzedna walka. Gretchen zauwazyta, ze pos$rdd widzow jest bardzo niewiele
kobiet i Zadna z nich nie ma na sobie wizytowej sukni z czarnej wetny. Nigdy dotad nie
byla na meczu bokserskim i wylgczata telewizor, jezeli co$ takiego pokazywano.
Obrzydliwy wydawat sie jej sam pomyst, by dwaj ludzie bili sie bez sensu za pienigdze, a
okalajace jg twarze mezczyzn uznata za takie, jakich nalezato sie spodziewac na tego
rodzaju widowisku. Nie watpita, ze jak zyje, nie widziata tylu brzydkich ludzi
zgromadzonych w jednym miejscul.

Wygladato na to, ze zapasnicy na ringu nie chcg zrobi¢ sobie krzywdy, wiec
Gretchen z bierng odrazg patrzata na ich natarcia, parady i uniki. Thum spowity

tytoniowym dymem byt apatyczny i tylko od czasu do czasu, gdy zabrzmiat odgtos
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silnego ciosu, nad amfiteatrem unosit si¢ przez moment sttumiony, zwierzecy pomruk.

Wiedziata, ze Rudolf bywa czasami na zawodowych meczach bokserskich i
styszata nieraz, ze w rozmowach z jej mezem entuzjazmuje sie zawodnikami - takimi na
przyktad jak Ray Robinson. Ukradkiem zerkneta w strong brata. Wygladat na
zainteresowanego tym, co sie dzieje na ringu. Teraz, kiedy patrzata na walke, czuta odor
potu, widziata czerwonawe plamy wykwitajagce na bladej skérze tam, gdzie ladowaty
ciosy, podejrzany wydat sie jej caty charakter Rudolfa - jego tagodnie pobftazliwe tony
cztowieka wyksztatconego, nienaganne maniery, brak agresywnych sktonnosci. Mimo
wszystko taczy go co$ z brutalami na ringu, z brutalami zajmujacymi rzedy amfiteatru.

W nastepnej walce jeden z bokserow doznat kontuzji tuku brwiowego i krew
tryskajaca z rany spryskata jego oraz przeciwnika. Thum zawyt na ten widok tak, ze
Gretchen poczuta sie stabo. Miata watpliwosci, czy zdota usiedzie¢ na miejscu do chwili,
az jej brat przejdzie przez liny na ring i wezmie udziat w podobnych jatkach.

Zanim nadszedt czas na gtowng walke, byta blada, ostabiona i przez mgte tez i
dymu ledwie poznata Toma w rostym mezczyznie, ktdry w czerwonym szlafroku

przeszedt zrecznie przez liny i stanat na ringu.

Kiedy sekundanci Toma zdjeli z niego szlafrok i zarzucili mu go na ramiona, aby
naciggna¢ rekawice na obandazowane dtonie, Rudolf zauwazyt przede wszystkim nie
bez zazdroSci, ze jego brat prawie nie ma wioséw na skorze. Sam byt mocno wiochaty.
Geste, czarne kedziory pokrywaty mu piersi, rozprzestrzeniaty sie na ramiona.

Nogi miat tez owtosione i to nie pasowato do obrazu, jaki stworzyt w swojej
wyobrazni. Gdy latem wybierat sie na ptywalnie, zenowato go, ze jest kudtaty, i miat
wrazenie, ze ludzie pokpiwajg z niego.

Dlatego bardzo rzadko pozwalat sobie na kapiel stoneczng i zwykle naciggat
koszule zaraz po wyjsciu z wody.

Tom miat poteznie umiesnione, przetrenowane ciato, ale poza tym zmienit sie
zdumiewajaco mato. Jego nie zdeformowana jeszcze twarz nadal sprawiata wrazenie

chtopiecej i ujmujacej. USmiechat sie w trakcie formalno$ci poprzedzajacych walke, lecz
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Rudolf zauwazyt, ze od czasu do czasu nerwowo oblizuje wargi. Pod obcistymi
spodenkami z czerwonego jedwabiu drgat tez miarowo jeden potezny miesien w udzie,
kiedy sedzia udzielat zawodnikom ostatnich wskazowek. Tom miat przez caty czas oczy
spuszczone. Spojrzat tylko na tlum i podnidst pies¢ w rekawicy, gdy sedzia
zaprezentowat go publicznoéci (,W tym kacie Tommy Jordach, waga sto pieCdziesiat
dziewie¢ i pdt funta®). Jezeli przy tej okazji poznat siostre i brata, nie zdradzit tego
zadnym znakiem.

Jego przeciwnik - smukty Murzyn znacznie wyzszy od Toma i o dtuzszych rekach -
groznie przestepowat z nogi na noge w swoim kacie, i przytakiwat skinieniem gtowy,
stuchajac rad, ktére sekundant szeptat mu do ucha.

Gretchen miata na twarzy zastygty grymas obrzydzenia, gdy przez obtoki dymu
patrzata na mocng, niszczycielska, prawie obnazong posta¢ swojego brata. Nie lubita nie
owtosionego meskiego ciata (Willie byt pokryty przyjemnym, rudawym puchem) a
potezne rozroste miesnie zawodowca przejmowaly g instynktowng odrazg. ,Rodzenstwo
na Swiat wydane przez to samo fono.” Mys| ta bardzo jg przygnebita. Za chtopiecym
usmiechem rozpoznawata przebiegtg ztosliwosS¢, pragnienie bojki i zadawania bélu -
wszystko to, co zrazato jg do brata, kiedy mieszkali pod jednym dachem. Dreczyto jg
wrazenie, ze to jej krew z krwi i koS¢ z koSci demonstruje sie na ringu w trakcie
potwornych, poprzedzajacych walke ceremonii.

Céz w tym dziwnego, pomy$lata wreszcie. Z gbry powinnam wiedzie¢, ze do tego
dojdzie. Bedzie musiat walczy¢, aby zyc.

Przeciwnicy byli na wyréwnanym poziomie, jednakowo szybcy, a Murzyn, chociaz
mniej agresywny, mogt broniC sie skuteczniej dzieki dtugim rekom. Tom nacierat
ostroznie, odbierat dwa ciosy, by zadac jeden, bombardowat przeciwnika, zmuszat do
odwrotu i przy sposobno$ci, gdy zapedzat go w rég przy linach, wymierzat potezne
uderzenia.

- Zabij czarnucha! - wykrzykiwat jaki$ gtos z glebi amfiteatru za kazdym razem,
gdy Tom zadawat serig ciosow. Gretchen mruzyta oczy, bo wstyd jej byto za wszystkich

obecnych w tym miejscu, za kazdego mezczyzne i za kazdg kobiete. Ach, Arnoldzie

14



Simms, kulejacy, ubrany w brunatny szlafrok szpitalny, Aroldzie Simms, ktéry moéwite$:
,Ma pani tadne stopy”, i marzytes o Kornwalii, wybacz mi ten dzisiejszy wieczor.

Tak mniej wiecej wygladato osiem z dziesieciu rund. Tom krwawit nosem i z
rozciecia nad okiem, ale nie cofajac sie nigdy nacierat z jaka$ ohydng, niemitosierna,
mechaniczng energig i stopniowo wyczerpywat przeciwnika. W ésmej rundzie Murzyn z
wysitkiem podniost rece i Tom postat go na deski szerokim, prawym sierpem, ktory
ugodzit go w czoto. Murzyn wyliczony do o$miu dzwignat sie z wysitkiem i ledwie stanat
na nogach, Tom, z twarzg umazang krwia, lecz nadal uSmiechniety, natart z bezlitosng
furig wymierzajac mu - jak wydato sie Gretchen - co najmniej piecdziesiat cioséw w ciggu
niewielu sekund. Murzyn upadt na twarz, a publicznos¢ zaczeta rycze¢ ogtuszajgco.
Murzyn sprobowat wstac¢, prawie uklgkt na jedno kolano. Tom czekat przygarbiony w
neutralnym kacie - zbroczony krwig, niestrudzony. Chciat, aby tamten wstat, chciat
walczy¢ dalej i Gretchen odniosta wrazenie, ze zrobit zawiedziong mine, gdy jego
przeciwnik osunat sie bezwtadnie na deski i ostatecznie zostat wyliczony.

Gretchen byta bliska wymiotdw, lecz dostata tylko suchej czkawki i gdy podniosta
chusteczke do ust, zdumiat jg zapach perfum kontrastujacy z obrzydliwym fetorem tego
miejsca. Siedziata na swoim krzesle przygarbiona, z opuszczonym wzrokiem, niezdolna
patrze¢ dtuzej. Obawiata sig, ze moze zemdle¢ i w ten sposob da¢ zna¢ wszystkim
siedzacym dokota o zwigzkach krwi, jakie faczg jg ze zwierzeciem triumfujgcym na ringu.

Przez caty czas meczu Rudolf siedziat bez stowa, z pogardliwie wykrzywionymi
ustami, peten niesmaku dla krwawej bijatyki pozbawionej wszelkiego stylu i wdzieku.

Zawodnicy zeszli z ringu. Murzynowi - spowitemu w reczniki i szlafrok -
sekundanci pomogli przej$¢ przez liny. Tom byt uSmiechniety i triumfujgco pozdrawiat
gestami rak jakichs mezczyzn, ktorzy z uznaniem klepali go po plecach. Przeskoczyt
przez liny po przeciwlegtej stronie ringu, wiec po drodze na zaplecze nie mogt zobaczy¢
swojego rodzenstwa.

Publiczno$¢ zaczeta sie rozchodzic, ale Gretchen i Rudolf siedzieli ramie w ramig,
milczeli, bali sie wiasnych stéw po tym, co przyszio im widzie€.

- Chodzmy stad - odezwata sie wreszcie Gretchen ochryptym glosem i nie
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podnoszac wzroku.

- Musimy jeszcze p6j$¢ na zaplecze - powiedziat Rudolf.

- Co ty méwisz? - ze zdumieniem spojrzata na brata.

- PrzyszliSmy tutaj, obserwowalismy walke. Teraz musimy sie z nim zobaczy¢.

- On nie ma z nami nic wspdlnego - powiedziata Gretchen i w tej samej chwili
uprzytomnita sobie, ze to nieprawda.

- ChodZ!

Rudolf wstat i dzwignat siostre ujgwszy jg za tokie¢. Rudolf - cztowiek gotow
stawiC czoto wszystkim i wszystkiemu - chtodny, opanowany, wzorowy rycerz ze
Stonecznych Ogrodow.

- Nie chce! Ja nie chce! - protestowata, lecz zdawata sobie sprawe, ze brat
prowadzi jg, zmusza, by staneta twarzg w twarz z okrwawionym, zwycieskim, brutalnym,
petnym urazy Tomem.

Przed garderobg stato kilku mezczyzn, ale nikt nie zatrzymat Rudolfa, kiedy
pchnat i otworzyt drzwi.

Gretchen cofnefa sie i powiedziata:

- Lepiej zaczekam tutaj. On moze by¢ nie ubrany.

Brat nie zwrdcit uwagi na te stowa, lecz ujat jej reke i wciggnat za sobg do pokoju.
Tom siedziat na wyplamionym stole do masazu.

Byt owiniety w pasie recznikiem i lekarz zszywat mu przeciecie nad okiem.

- To drobiazg - mowit wiasnie. - Jeszcze jeden Scieg i bedzie po wszystkim.

Tom miat oczy zamkniete, aby utatwi¢ robote doktorowi. Rozmazana nad brwig,
pomaranczowa plama jakiego$ srodka dezynfekcyjnego nadawata jego twarzy btazenski
wyraz i stwarzata wrazenie grymasu.

Niewatpliwie wziaf juz natrysk, gdyz wtosy miat pociemniate od wody, przylegajace
do gtowy, i wygladat niby rycina dawnego pigsciarza, z takich, co to walczyli gotymi
knykciami. Wokdt stotu do masazu stato kilku mezczyzn, ktorzy - jak to pamietat Rudolf -
znajdowali sie podczas meczu w kacie Toma na ringu albo w bliskosci tego kata.

Zgrabna, mtoda kobieta w bardzo obcistej sukni dobywata z siebie sttumione sykniecia
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za kazdym razem, gdy lekarz zagtebiat igle w ciato. Miata kruczoczarne wiosy i czarne
nylony na niebywale ksztattnych tydkach. Starannie wyskubane, cieniutkie i wysoko
podniesione brwi nadawaty jej twarzy wyraz zdziwionej lalki. W garderobie cuchneto
zastarzatym potem, kremami kosmetycznymi, cygarowym dymem i uryng z ustepu
widocznego za otwartymi drzwiami. Na brudnej podtodze lezat zakrwawiony recznik, a na
nim to, co Tom miat na sobie podczas walki - przepocone czerwone spodenki, szelki,
skarpetki i pantofle. W garderobie byto piekielnie goraco.

Co ja robie w podobnym miejscu? - zapytata Gretchen. Dlaczego przysztam tutaj?

- Zatatwione! - Doktor odstgpit krok i gtowg pochylong na bok przez chwile
podziwiat swoje dzieto; nastepnie zakryt rang tamponem z gazy i przytrzymat go tasmg
przylepca. - Za dziesie¢ dni bedziesz mogt walczyc.

- Dziekuje doktorku. - Tom otworzyt oczy i w tej chwili zobaczyt Rudolfa i
Gretchen. - Cholerny $wiat! - zawotat i uSmiechnat sie krzywo. - A co, u diabta, wy tutaj
robicie?

- Mam dla ciebie wiadomo$¢ - powiedziat Rudolf. - Dzi$ po potudniu zadzwonit do
mnie ktos, kto ma na imie Al. Powiedziat, ze na ten wieczor postawit za ciebie pie¢ setek
w stosunku siedem do pieciu.

- Poczciwy, stary Al - usmiechnat sie Tom i z zatroskang ming spojrzat na zgrabng
brunetke, jak gdyby wolat, aby nie dotarta do niej ta informacja.

- Winszuije ci zwyciestwa. - Rudolf postapit krok i wyciagnat reke.

Tom wahat si¢ przez utamek sekundy. P6zniej uSmiechnat sie znowu i pozwolit
bratu uécisng¢ swojq dton poczerwieniatg i opuchtg.

Gretchen nie mogta sie zdoby¢ na gratulacije.

- Zadowolona jestem, Tom, ze wygrates - powiedziata tylko.

- A wygratem... Dzigkuje. - Tom spojrzat na nig drwigco. - Musze wszystkich
przedstawi¢. M¢j brat Rudolf i siostra Gretchen. Moja zona Teresa, moj impresario pan
Schultz, trener Paddy... No i reszta. - Okragtym ruchem reki wskazat mezczyzn, ktdrych
prezentacjg nie zawracat sobie gtowy.

- Mito mi panstwa poznac - odezwata sie Teresa tym samym podejrzliwym gtosem
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z popotudniowej rozmowy przez telefon.

- Nie wiedziatem, ze masz rodzine. - Glos Schultza zabrzmiat tez podejrzliwie, jak
gdyby posiadanie rodziny byto czyms niebezpiecznym lub przeciwnym prawu.

- Sam nie bytem tego pewien - powiedziat. - Jak to sie mowi, wedrowaliSmy
roznymi drogami. Hej, Schultzy! Nie musiato by¢ cholernego ttoku przy wejsciu, jezeli
bilety dostali nawet moj brat i siostra.

- Po dzisiejszym meczu bedziemy mieli zawsze petng sale - odpart Schultz, maty
czteczyna o wydatnym brzuchu pod zielonym swetrem. - To byto tadne zwyciestwo. Coz,
wy tutaj musicie mie¢ sobie duzo do powiedzenia, wiec lepiej sie zmyjemy. Na razie,
Tommy. Wpadne do ciebie jutro, zeby zobaczyc, co z okiem.

Wtozyt marynarke i nie bez trudno$ci zapiat jg na brzuchu. Trener zebrat szmaty z
podtogi i zapakowat do torby.

- Fajnie byto, Tommy - powiedziat i wynidst sie z garderoby wraz z lekarzem,
Schultzem i resztg”.

- No i jesteSmy teraz w przyjemnym, rodzinnym kotku - powiedziat Tom. - Trzeba
to bedzie jako$ oblac. No nie, Tereso?

- Nigdy mi nic nie gadate$ o bracie ani siostrze. - Wysoki gtos Teresy zabrzmiat
tonem wyrzutu.

- Na kilka lat wywietrzeli mi jako$ z gtowy. - Tom zeskoczyt ze stotu. - A teraz,
jezeli damy raczg opusci¢ pokoj, wtoze na siebie cos z ubrania.

Gretchen wyszta na korytarz wraz z bratowa. Byto tam pusto, wiec odetchneta z
ulgg po zapachu i upale w garderobie. Teresa nakfadata podniszczone okrycie z rudych
lisow, przy czym niecierpliwie, jak gdyby gniewnie, poruszata ramionami i rekoma.

- Jezeli damy raczg opusciC pokoj” - burkneta. - Jak gdybym nigdy nie widziata go
bez ubrania.

Z jawng niechecig spogladata na Gretchen, na jej wizytowg sukni¢ z czarne
wetny, pantofle na ptaskich obcasach, prosty ptaszcz sportowy z paskiem. Gretchen
zdawata sobie sprawe, ze bratowa poczytuje to wszystko za afront wobec catego jej stylu

zycia farbowanych wioséw, bardzo obcistej sukni, ksztattnych tydek, matzenstwa.
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- Nie wiedziatam, ze Tommy pochodzi z takiej pierwsza klasa rodziny.

- Nie martw sie. Nie jesteSmy rodzing pierwsza klasa.

- Przed tg dzisiejszg walkg nigdy nie zawracata$ sobie nim gtowy - podjeta
napastliwie Teresa. - Nie chciatas go ogladac, co?

- Do dzisiaj nie wiedziatam, ze jest zawodowym bokserem - odpowiedziata
Gretchen. - Pozwolisz, ze usigde? Jestem bardzo zmeczona.

W gtebi korytarza stato krzesto, wiec odeszta od bratowej i usiadta petna nadziei,
ze to potozy kres rozmowie. Teresa wzruszyta ramionami pod okryciem z rudych lisdw i
zaczeta przechadzac¢ sie tam i z powrotem. Jej wysokie, szpilkowe obcasy stukaty o

betonowa podtoge korytarza.

W garderobie Tom ubierat sie¢ powoli. Odwrécit sie wstydliwie, kiedy naciggat
krotkie gatki, raz po raz ocierat twarz recznikiem, gdyz po natrysku poty niezupetnie
ustgpity. Od czasu do czasu spogladat na brata, usmiechat sig, krecit glowa i powtarzat:

- A niech to wszyscy diabli.

- Jak sie czujesz, Tommy? - zapytat Rudolf.

- Fajno! Tyle, ze jutro bede sikat krwig - odpowiedziat spokojnie.

- Skurwysyn dobrze stukngt mnie pare razy po nerkach. Ale mecz byt na
poziomie, no nie?

- Tak - przyznat Rudolf, bo nie miat serca powiedzie¢, ze wedtug niego byto to
rutyniarskie i pozbawione wdzieku oktadanie si¢ piesciami.

- Wiedziatem, ze dam mu rade - podjat Tom - chociaz w zaktadach bytem nie
doceniany. Siedem do pieciu. | to dobrze. Zarobitem siedemset dolaréw. Kapujesz? -
pochwalit sie jak maty chtopiec. - Szkoda tylko, Zze powiedziate$ o tym przy Teresie. Teraz
wie, ze mam forse, i zaraz bedzie gania¢ za nig jak ogar.

- Dhugo jeste$ zonaty?

- Dwa lata. Formalnie. Widzisz, zapedzitem babke w cigze, wiec pomyslatem
sobie, niech bedzie. Teresa jest niezta, troche za tepa, ale catkiem niezta. Tak czy inaczej

warto byto. Dla dziecka.
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To chtopak. - ZloSliwie spojrzat na brata. - Moze wysle go kiedys do stryjka
Rudolfa, zeby wyuczyt sie dzentelmenskich manier, nie wyrost na biednego, durnego
piesciarza, jak jego stary.

- Chetnie zobacze ktdrego$ dnia twojego synka - odrzekt sztywno Rudolf.

- W kazdej chwili, Rudi. Mozesz przyjs¢ do nas. - Tom naktadat wtasnie czarny
golf i jego gtos zabrzmiat przez gruba wetne jak przez tumik. - Zonaty jeste$?

- Nie.

- Zawsze ten sam, najbardziej udany w rodzinie, co? A Gretchen?

- Od dawna jest mezatka. Ma dziewigcioletniego syna.

- Aha! - Tom przytaknat skinieniem gtowy. - Nie mogta dtugo czeka¢, no nie?
Diablo goraca byfa z niej dziewuszka. Wyglada teraz lepiej niz kiedykolwiek, no nie?

- Tak.

- | co? Taka sama z niej dziwka jak dawniej?

- Nie mow tak, Tommy - obruszyt sie Rudolf. - Gretchen byta bardzo mitg
dziewczyng i wyrosta na dobrg kobiete.

- Hal Musze ci uwierzy¢ na stowo, Rudi - podjat z pogodg Tom, ktdry troskliwie
czesat wiosy grzebieniem przed peknietym lusterkiem wiszacym na Scianie. - Sam nie
wiem, no bo zawsze bytem trzymany na uboczu.

- Nie bytes trzymany na uboczu - powiedziat Rudolf.

- Z kogo robisz wariata, braciszku? - zapytat szorstko Tom.

Schowat grzebien do kieszeni i ostatnim krytycznym spojrzeniem objat swojq
nabrzmiatg, posiniaczong twarz z tamponem gazy i z paskiem przylepca nad okiem. -
Ladny dzi§ ze mnie chtopak, no nie?

Gdybym wiedziat, ze przyjdziesz, ogolitbym sie przynajmniej. - Odwrécit sie i na
czarny golf wiozyt marynarke z jasnego tweedu. - Wyglada na to, Rudi - podjat - ze
dobrze ci sig wiedzie. Masz ming cholernie waznego wicedyrektora banku.

- Nie narzekam - odpowiedziat Rudolf niekontent z tego wicedyrektora.

- Wiesz co? - podjgt Tom. - Pare lat temu wybratem sie do Port Philip. Stary,

kochany dom rodzinny. Kapujesz? Tam dowiedziatem sie, Ze tata nie zyje.
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- Popetnit samobdjstwo - wtracit Rudolf.

- Aha. To samo powiedziata mi pani z owocarni. - Tom klepnat sie po wewnetrzne;
kieszeni marynarki, by sprawdzi¢, ze portfel jest na miejscu. - Stary dom znikna}. Swiatto
w oknie piwnicy nie powitato marnotrawnego syna - prychnat szyderczo. - Stoi tam
supermarket. Do dzisiaj pamietam specjalno$¢ dnia: topatke jagnieca. Mama zyje?

- Tak. Mieszka ze mna.

- Masz szczesScie, co? - uSmiechnat sie Tom. - W Port Philip?

- W Whitby.

- Niewiele podrdzujesz, co?

- Na to bede miat jeszcze mnostwo czasu - powiedziat Rudolf.

Odnidst niemite wrazenie, ze Tom wykorzystuje rozmowe, aby drazni¢ go, zbija¢ z
tropu, budzi¢ w nim poczucie winy. Zdazyt juz przywykng¢ do kierowania rozmowami,
wiec z nie lada wysitkiem ukrywat swoje rozdraznienie. Obserwowat ubierajgcego sie
brata, obserwowat jego wspaniate, grozne, posiniaczone ciato, ktére wykonywato
powolne ruchy - obserwowat i znajdowat w sobie wielkie wspotczucie, wielkg mitosc,
metne pragnienie, aby broni¢ tego nieokrzesanego, dzielnego, petnego zawzietosci
chtopca przed takimi jak dzisiejszy wieczorami, okropng zona, rozbestwionym ttumem,
wesotym, zszywajacym rany lekarzem, przed rozmaitymi ludzmi, ktorzy krecq sie wokot
niego i zyja z niego. Nie zyczyt sobie, by takie uczucia zostaty unicestwione przez drwiny
Toma, przez jego zadawniong zazdroSc i niechec, ktore przez tyle lat winny wygasnag.

- No a ja - méwit Tom - bywatem w rozmaitych miejscach. Widziatem Chicago,
Cleveland, Boston, Nowy Orlean, Filadelfie, San Francisco, Hollywood, Tia Juana.
Wymien, jakg chcesz, nazwe, a okaze sig, ze i tam bytem. Podrdze ksztatca, no nie?

Drzwi otwarly sie z toskotem i do garderoby wtargneta Teresa naburmuszona pod
przesadnym makijazem.

- | co? Myslicie gadac tu do nocy? - zapytata gniewnie.

- W porzadku, duszko, w porzadku - powiedziat Tom. - Juz wychodzimy. Moze
zjedlibyscie cos z nami, co? Ty i Gretchen - zwrdcit sie do brata.

- Po6jdziemy do chinskie] restauracji - podchwycita Teresa. - Umieram z gtodu i
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marze o chinskim jedzeniu.

- Niestety, Tom, nie dzisiaj - powiedziat Rudolf. - Gretchen musi by¢ w domu,
zwolni¢ opiekunke do dziecka.

Spostrzegt, ze Tom szybko przeniost spojrzenie z niego na swojg zong i z
powrotem. Na pewno pomyslat: ,On nie chce pokazaé sie publicznie w towarzystwie
Teresy.” Tego Rudolf byt pewien.

Ale Tom wzruszyt tylko ramionami i uSmiechnat si¢ dobrodusznie.

- No to innym razem - powiedziat. - Teraz przynajmniej wiemy, ze wszyscy
jesteSmy zywi. - Raptownie zatrzymat sie przy drzwiach, jak gdyby co$ sobie
przypomniat. - Stuchaj. Czy jutro bedziesz jeszcze w Nowym Jorku? Tak koto pigtej?

- Tommy! - zawotata gtosno jego zona. - Pojdziemy na ten obiad, czy nie
pojdziemy?

- Cicho badZ! - ofuknat jg Tom. - | co, Rudi?

- Bede.

Caly nastepny dzien miat spedzi¢ w Nowym Jorku z architektami i prawnikami.

- Gdzie mozemy sie spotkac? - zapytat Tom.

- Bede w swoim hotelu. To ,Warwick” przy...

- Wiem, gdzie to jest - przerwat Tom. - Przyjade.

Gretchen czekata na korytarzu. Twarz miata bladg i zmeczong, wiec Rudolf
zatowat przez chwilg, ze jq tutaj sprowadzit. Ale tylko przez chwile. Jest dorosta, myslat,
nie moze sie od wszystkiego uchylac. Dos¢, ze od dziesigciu lat nie interesuje sie matka.

Kiedy mijali drzwi nastepnej garderoby, Tom zatrzymat si¢ znowu.

- Musze wstapic¢ tu na minutke - odezwat sie - pogadac z Virgilem.

Chodz ze mng, Rudi. Powiedz mu, Ze jestes moim bratem i Zze podobat ci si¢ jego
styl walki. Wtedy poczuje si¢ lepiej.

- Nigdy nie wydostaniemy sie z tego cholernego miejsca - zaprotestowata Teresa.

Maz zignorowat ja, pchnat drzwi garderoby i ruchem reki dat znak Rudolfowi, aby
wszedt pierwszy. Murzyn byt jeszcze rozebrany.

Siedziat na stole do masazu, ramiona miat opuszczone, rece zwisajace
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bezwtadnie pomiedzy kolanami. tadna mtoda Murzynka - zapewne zona lub siostra
boksera - siedziata obok stotu na sktadanym krzesle, a biaty sekundant przyktadat worek
z lodem do ogromnego guza na czole Virgila. Pod opuchlizng oko byto szczelnie
zamkniete. W kacie pokoju starszawy Murzyn o jasnej barwie skéry i siwych wiosach,
ktdry mogt by¢ ojcem boksera, starannie pakowat jedwabny szlafrok, spodenki i pantofle.
Kiedy Tom i Rudolf weszli do garderoby, Virgil zwrdcit ku nim zdrowe oko.

Tom delikatnie objat go za ramiona.

- | co, Virgil? - zapytat. - Jakze sie czujesz?

- Dobrze... Juz duzo lepie;.

W tej chwili Rudolf zorientowat sie, ze czarny chtopiec ma najwyzej dwadziescia
|at.

- To jest mgj brat, Rudolf - podjat Tom. - Chciat ci powiedzie¢, ze bardzo podobat
mu sie twdj styl walki.

Rudolf podat reke bokserowi, ktory powiedziat.

- Bardzo mi mito, prosze szanownego pana.

- Walka byta na poziomie... na wysokim poziomie - baknat Rudolf, chociaz miat
szczerg che¢ powiedzie¢: ,Biedny chtopcze, prosze cig, nigdy wiecej nie naktadaj
bokserskich rekawic”.

- Aha... Okropny sitacz z tego pariskiego brata.

- C6z, miatem szczescie - podchwycit Tom. - | zarobitem pie¢ szwdw nad okiem.

- Nie chciatem cie skaleczy¢, Tommy! Bogu przysiegam, nie chciatem.

- A kto mdwi, ze chciate§? No c6z? Chciatem pozdrowi¢ cie, zapytac, jak sie
czujesz. - Tom objat znowu ramieniem bytego przeciwnika.

- Dzigkuje, ze przyszedtes - powiedziat tamten. - To tadnie z twojej strony.

- Wszystkiego dobrego, chfopcze - zakonczyt rozmowe Tom.

Nastepnie on i Rudolf z powagg wymienili usciski dtoni z wszystkimi obecnymi
osobami i wyszli z garderoby.

- No, nareszcie! - powitata ich w korytarzu Teresa.

Wr6ze temu matzenstwu sze$ciomiesieczng przyszto$¢, pomyslat Rudolf idac w

23



kierunku wyjscia.

- Wyforowali tego chtopca - méwit Tom, ktéry szedt obok brata. - Miat szereg
fatwych zwyciestw, no i dali mu gtéwng walke.

Widziatem go kilka razy, wiec wiedziatem z gory, ze po$le go na deski. Cholera z
tymi managerami! Zauwazytes, ze skurwysyna nie byto w jego garderobie. Nie zaczekat
nawet, zeby sprawdzi¢, czy Virgila mozna pusci¢ do domu, czy potrzebny mu szpital.
Gowniany fach bokserski! - zakonczyt i obejrzat si¢ przez ramie. Chciat zorientowac sie,
czy takie sformutowanie nie zgorszy Gretchen.

Ale Gretchen szia jak gdyby spowita tokiem wiasnych mysli. Nie styszata nic i nic
nie widziata. Na ulicy, kiedy zatrzymali taksowke; oznajmita stanowczo, ze zajmie
miejsce obok kierowcy.

Wobec tego Teresa usiadta pomiedzy braémi. Byta uperfumowana do przesady,
ale sptoszyta sie, kiedy Rudolf opuscit okno.

- Méj Boze! Wiatr rozwieje mi wiosy - zawotata. - Przepraszam - dodata ciszej i
podniosta okno.

W milczeniu wracali do Manhattanu. Teresa trzymata meza za reke.

Od czasu do czasu podnosita jg do ust i catowata podkreslajgc w ten sposob
swoje prawo wtasnosci.

- My tutaj wysigdziemy, Tom - powiedziat Rudolf, gdy dojechali do mostu.

- Szkoda... Naprawde nie wybierzecie sie z nami? - zapytat Tom.

- To najlepsza w catym miesScie chinska knajpa - dodata Teresa. - Nie wiecie
nawet, co stracicie.

Po neutralnej przejazdzce nie bata sie juz, nie czuta si¢ zagrozona. Stac jg byto
na goscinnosc, ktora kiedys moze zapewne przynies¢ korzysci.

- Musze byé w domu - powiedziata Gretchen rozdygotanym, bliskim histerii
gtosem... - Musze!

Gdyby nie ona, Rudolf dotrzymatby towarzystwa bratu. Po gwarnym wieczorze,
walce, publicznym triumfie Tom miat po prostu p6jS¢ na kolacie z tg swojg

rozszczebiotang zona. Rudolf mys$lat z przykro$cia, ze biedak bedzie osamotniony. Nikt
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nie rozpozna go, nikt nie powita okrzykiem. Postanowit, ze wynagrodzi mu to kiedys,
innym razem.

Kierowca zatrzymat taksowke. Gretchen i Rudolf wysiedli.

- No to bywaijcie, krewniacy - rozeSmiata sie Teresa. - Dobrej nocy.

- Jutro o pigtej, Rudi - powiedziat Tom, a Rudolf przytaknat skinieniem gtowy.

- Do widzenia - szepneta Gretchen. - | uwazaj na siebie, Tommy.

Samochod odjechat. Gretchen chwycita brata za ramie, jak gdyby chciata
odzyska¢ zachwiang rownowage. Rudolf zatrzymat przejezdzajacq taksdwke i podat
kierowcy adres siostry. W ciemnym wnetrzu wozu Gretchen zatamata sie ostatecznie.
Przylgneta do Rudolfa i rozptakata sie tak, ze szlochania wstrzasaty catym jej ciatem. On
miat rowniez tzy w oczach. Tulit do siebie siostre i gtadzit jg po wtosach. W pétmroku, gdy
za oknami samochodu Swiatta miasta przemykaty i wraz ze strumieniami réznobarwnych
neondw rozjasniaty chwilami te twarz piekna, wykrzywiong boélem; zatzawiong - Rudolf
czut sig blizszy siostry, ztagczony z nig wiezami mitosci mocniej niz kiedykolwiek dotad.

Wreszcie ptacz ustat. Gretchen wyprostowata sie, otarta oczy chusteczka.

- Przepraszam, Rudi - szepnefa. - Nieznosna ze mnie snobka... Ale ten biedny
chtopiec. Biedny, nieszczesliwy chfopiec...

Kiedy weszli do mieszkania, opiekunka do dziecka spata na kanapie w bawialni.
Willie nie wrdcit jeszcze. Nikt nie telefonowat, jak powiedziata dziewczyna. Billy czytat
spokojnie, poki nie zasnat, wiec ona poszta na gore i zgasita Swiatto nie budzac dziecka.

Miata jakie$ siedemnascie lat i uczyta sie w szkole Sredniej.

Nie$miatfa, tadna dziewczyna o rumianej dziecinnej twarzyczce i perkatym nosku
byta najwyrazniej speszona, ze zaskoczono jg we snie. Uprzednio zaprowadzita jaki taki
tad w pokoju. Zbita poduszki na kanapie, a rozrzucone beztadnie gazety utozyta w
schludny stos na oknie.

Gretchen nalata dwie szkockie whisky z wodg sodowa. Zasiedli w pétmroku, bo
pokoj oSwietlata tylko jedna lampa - ona z podwinigtymi nogami na kanapie, on w
stojgcym opodal duzym fotelu.

Utrudzeni, zadowoleni z ciszy pili powoli. Kiedy opréznili szklanki, Rudolf wstat i
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bez stowa napetnit je powtornie.

Sygnat karetki pogotowia zajeczat w oddali. Kto$ gdzie$ miat jakis wypadek.

- Jemu to odpowiadato, sprawiato rados¢ - odezwata sie wreszcie Gretchen. -
Tamten chtopiec byt witasciwie obezwtadniony, on zadawat mu cios po ciosie. Tyle
ciosow! Dawniej myslatam, jezeli w ogole myslatam na ten temat, ze taki cztowiek po
prostu zarabia na zycie w osobliwy sposab. Ale to nie to, Rudi. Dzi§ wieczor to nie byto
to, prawda?

- Trudno odgadng¢, co naprawde dzieje sie w gtowie takiego czlowieka -
powiedziat Rudolf. - To rzeczywiscie osobliwy zawdd.

- A tobie nie byto wstyd?

- Nie tak to odebratem, chociaz nie czutem sie dobrze. Widzisz, w Stanach
Zjednoczonych musi by¢ co najmniej dziesiec tysiecy bokserow. Wszyscy pochodzg z
czyich$ rodzin.

- Ja to widze inaczej.

- Tak. Ty to widzisz inaczej - powiedziat Rudolf.

- Te obrzydliwe, czerwone spodenki! - zawotata Gretchen, skrzywita sie na ich
wspomnienie, jak gdyby otrzasneta sie z grozy catego wieczoru, znalaziszy przedmiot
godny obrzydzenia. - Dreczy mnie my$l, Ze to nasza wina: twoja, moja, rodzicow. Gdyby
byto inaczej, Tom nie znalaztby sie dzis moze w tym ohydnym miejscul.

Rudolf milczat, pociggat whisky. ,Sam nie wiem - powiedziat Tom w garderobie -
no bo zawsze bylem trzymany na uboczu”. Trzymany na uboczu, reagowat jak
niedorostek, w najbardziej prosty, brutalny sposéb - piesciami. Gdy dorost, robit dalej to
samo. Wszyscy majg przeciez w sobie krew ojca, a Aksel Jordach zabit dwu ludzi. Tom
nie zabit dotad nikogo, o ile to byto wiadomo Rudolfowi. Moze dziedziczne pietno
stabnie?

- Co za bagno! - podjefa Gretchen. - Tak! My wszyscy. Ty takze.

Czy ciebie cokolwiek cieszy?

- Nie mysle o zyciu tymi kategoriami.

- Handlowy mnich! - rzucita gniewnie. - Tyle ze Slubowates bogactwo, nie
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ubostwo. Nie wiem, co lepsze na dalszy dystans?

- Nie ple¢ glupstw, Gretchen. - Byt teraz zty na siebie, ze przyszedt do niej.

- No i dwa dalsze $luby - ciagneta. - Czystos¢ i postuszenstwo.

Czystos¢ przez wzglad na naszg sktonng do dziewictwa matke.

Postuszeristwo Duncanowi Calderwoodowi, papiezowi Izby Handlowej z Whitby.

- Teraz wszystko sie zmieni - baknat, bo wcale nie miat ochoty wystepowac we
wtasnej obronie.

- Wywiniesz kozta, bracie Rudolfie, co? Ozenisz sie, bedziesz optywat w dostatki,
powiesz Duncanowi Calderwoodowi, ze moze i$¢ do diabta?

Rudolf wstat, aby dola¢ wody sodowej do szklanki. Starat sie ttumi¢ gniew.

- To niemadrze, Gretchen - powiedziat o ile moznosci najspokojniej - ze czepiasz
sie mnie akurat dzisiaj.

- Przepraszam - podchwycita, ale jej gtos nadal brzmiat surowo. - Ja jestem
najgorsza z nas wszystkich. Zyje z cztowiekiem, ktérym gardze, mam idiotyczna, nedzna,
niepotrzebng nikomu prace, jestem najtatwiejszg w catym Nowym Jorku dupa...
Zgorszytam cig, braciszku? - zapytata szyderczo:

- Mysle, ze na taki epitet nie zastuzytas.

- To nie Zart - powiedziata. - Chcesz, Zeby ci przedstawic liste?

Liste, na ktorej pierwszy bedzie Johnny Heath? Co ty sobie wyobrazasz? Ze jest
ci tak zyczliwy dla twoich pieknych oczu?

- A co Willie na to wszystko? - zapytat Rudolf puszczajgc mimo uszu przytyki
siostry. Jak zaczeto sie to, tak zaczeto, ale obecnie Johnny Heath byt jego przyjacielem.

- Willie nic na to wszystko - podchwycita. - Willie nawiedza bary, od czasu do
czasu podrywa jakas pijang zdzire, no i stara sig jak najmniejszym kosztem swojej pracy
zyskiwac jak najwiecej honorow.

Gdyby jakim$é cudem dostat oryginalne tablice dziesigciu przykazan, pomyslatby
przede wszystkim, komu sprzeda je najkorzystniej i jak zredagowaé ogtoszenie o
wycieczce wakacyjnej na gére Synaj.

Rudolf roze$miat sie i Gretchen zawtérowata mu mimo woli.
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- Nic nie pobudza retoryki bardziej niz rozpadajace sie matzenstwo - powiedziata.

Smiech Rudolfa przyniést odprezenie, uchronit go od dalszych atakéw siostry.

- Czy Willie zna twojg opinie 0 nim? - zapytat.

- Przypominasz sobie krétki list, w ktérym pisatam, Zze jestem w tarapatach i
chciatabym poméwic¢ z tobg?

- Tak.

Pamigtat doskonale list Gretchen i caty tamten dzien. Gdy w nastepnym tygodniu
przyjechat do Nowego Jorku i zapytat, co to za tarapaty, ustyszat tylko:

- Nic waznego. Juz sie rozeszto po kosciach.

- Wtedy - podjefa - bytam prawie zdecydowana zazada¢ rozwodu i chciatam
naradzic sie z toba.

- Dlaczego zmienita§ zamiar?

Wzruszyta ramionami.

- Billy zachorowat. Nawet niepowaznie. Przez jeden dzien lekarz podejrzewat
zapalenie wyrostka robaczkowego, ale to nie byto to.

Tylko widzisz, Willie i ja czuwaliSmy catg noc przy nim. Patrzatlam na matego,
ktory lezat w t6zeczku blady i cierpigcy, patrzalam na meza, ktdry niewatpliwie kocha
dziecko... No i nie mogtam znies¢ mysli, ze Billy mogtby powiekszy¢ zatosng statystyke
dzieci z rozbitych matzenstw, zawsze stesknionych za domem, dojrzewajgcych jako
przyszli pacjenci psychiatry. C6z? - gtos Gretchen zabrzmiat znéw surowo. - Ten
przyptyw pieknych macierzynskich sentymentéw minat. Gdyby nasi rodzice rozwiedli sie,
kiedy miatam dziewie¢ lat, bytabym niewatpliwie kobietg lepszg, niz jestem teraz.

- To znaczy, ze teraz my$lisz o rozwodzie?

- Tak. Gdyby Billy zostat pod mojg opieka. Ale wtasnie na to Willie nie zgodzi sie
na pewno.

Rudolf zawahat sie, pociagnat dtugi tyk whisky.

- Chcesz, abym sie zorientowat, co mogtbym z nim zrobi¢? - Nie wystapitby z takq
propozycja, gdyby nie te tzy w taksdwce.

- Jezeli przyda sie to na co$... Chce wreszcie spac z jednym mezczyzng, nie z
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dziesiecioma. Chce by¢ uczciwa i robi¢ co§ naprawde pozytecznego. Pamietasz Trzy
siostry Czechowa? Rozwdd to moja Moskwa. Nalej mi whisky, prosze. - Podata mu
szklanke, ktorg Rudolf napetnit wraz ze swoja.

Rozjeczata sie znowu syrena karetki pogotowia - przestrogg przy zblizeniu,
lamentem, gdy sie oddalata. Zjawisko Dopplera®. (* Christian Johann Doppler [ 1803-
1853] - wiederiski matematyk i fizyk, odkryt zjawisko pozornej zmiany czestotliwosci fal
[(np. Swietinych lub dzwiekowych] wraz ze zmiang odlegtosci ich zrédta od odbiornika.)
Czy to droga powrotna z okazji tego samego wypadku? A moze co$ innego z nie
korczacej sie serii krwawych plam na ulicach wielkiego miasta?

Rudolf podat jej trunek, a Gretchen siedziala na kanapie skulona nadal,
zapatrzona w szklanke.

Wybit gdzie$ zegar. Pierwsza.

- Coz, pewnie tamci skonczyli juz chinski bankiet - odezwata sie Gretchen. -
Tommy i jego damula. Nie wykluczam, Ze to jedyne szczesliwe matzeristwo w dziejach
rodziny Jordachéw. Czy kochajq sie, czczg i cieszq sie soba, kiedy jedzg po chifnsku i
wygrzewajg obszerne matzenskie toze?

Klucz zgrzytnat w zamku drzwi wejéciowych.

- Aha - powiedziata Gretchen. - Wraca weteran obwieszony medalami.

Willie wkroczyt do pokoju - zupetnie prosto.

- Cze$¢, kochanie - powitat Zone i podszedt, by jg ucatowac w policzek.

Rudolf nie widziat go czas pewien, wiec jak zawsze w takich razach zdziwit sie, ze
jest az tak niski. Jego wzrost. Moze w tym kryje sie przyczyna wszystkiego ztego?

Willie przywitat szwagra gestem reki.

- | co? Jakze miewa sie dzisiaj wielki przedsigbiorca?

- Pogratuluj mu - wtracita Gretchen. - Wtasnie dzi§ wszystko zostato podpisane,
zatatwione.

- Moje gratulacje. - Willie rozejrzat sie po pokoju. - Diablo tu ciemno. Co byto
tematem waszej rozmowy wéréd mrokdw? Smieré?

Grobowce? Morderstwa popetnione w nocy? - Podszedt do barku i nalat sobie
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reszte whisky. - Kochanie! - podjat. - Nieodzowna jest nowa butelka.

Gretchen podniosta sie i bez stowa wyszta do kuchni. Willie spojrzat lekliwie jej
Sladem.

- Rudi. Zta na mnie, ze nie wrocitem na obiad? - zapytat szeptem.

- Nie sadze.

- To dobrze, bo inaczej wystuchatbym nauki Nr 725. Dzieki, kochanie - zmienit ton,
gdy wrdcita Gretchen.

Wziat butelke z jej rak, otworzyt i dolat sobie whisky.

- Co porabialiscie dzi$ wieczor, dziateczki?

- Mieli$my familijne zebranie - odpowiedziata Gretchen juz ze swojego miejsca na
kanapie. - Bylismy na zawodowym meczu bokserskim.

- Co takiego? - zdumiat sie Willie. - O czym ona gada, Rudi?

- Wyjaéni ci to pdzniej. - Rudolf wstat z fotela, pozostawiajac nie dopitg whisky. -
Na mnie czas. Jutro musze wstac o $wicie.

Czut sie nieswojo w towarzystwie szwagra. Musiat udawa¢, Zze ten wieczor nie
rézni sie od wszystkich innych. Musiat udawacé, ze nie styszat tego, co Gretchen méwita o
swoim mezu i 0 samej sobie.

Nachylit sie, by pocatowac siostre. Willie odprowadzit go do drzwi.

- Dziekuje, Rudi, ze pokazates sie, dotrzymates kompani mojej starej. Dzieki tobie
czuje sie mniejszg Swinig, ze zostawitem jg sama. Ale to byto nieuniknione.

,Nie chcialem cie skaleczy¢, Tommy! Bogu przysiegam, nie chciatem!” -
przypomniat sobie Rudolf.

- Nie musisz, Willie, ttumaczy¢ sie przede mng - powiedziat.

- Stuchaj, Rudi... Ona Zartowata, no nie? Co to za brednie 0 zawodowym meczu
bokserskim? Jaka$ zagadka? Putapka?

- Nie. BylisSmy na meczu.

- Nigdy nie zrozumiem tej kobiety! - zawotat Willie. - Kiedy chce obejrze¢ boks w
telewizorze, muszg is¢ do kogos$ ze znajomych. Ha!

Pewno mi to jako$ wyttumaczy.
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Goraco uscisnat dton Rudolfa, a ten wyszedt szybko na podest schoddw. Styszat,
ze Willie zamyka drzwi na klucz i zaktada tancuch. Niebezpieczenstwo, Willie, znajduje
sie po tamtej stronie drzwi, pomyslat. Zamykasz si¢ wraz z nim. Ze schodow schodzit
powoli. Medytowat, gdzie mogtby sie dzis znajdowaé, jakich szukaé wykretdw, jakie
znosi¢ humory, gdyby tamtej nocy, w 1950 roku, telefon w pokoju Nr 923 hotelu ,Saint
Moritz” zostat przyjety.

Gdybym byt religijny, pomys$lat wychodzac na nocng ulice, wierzytbym, ze Bog
czuwat wtedy nade mna,

Przypomniat sobie dang siostrze obietnice, ze sprobuje jakos uzyskac dla niej
rozwdd na jej warunkach. Nasuwat sie tu pierwszy logiczny krok, a Rudolf byt z natury
cztowiekiem logicznym.

Zastanawiat sie, gdzie mozna znalez¢ godnego zaufania prywatnego detektywa.
Johnny Heath powinien to wiedzie¢. Johnny Heath zostat stworzony do nowojorskiego
zycia. Rudolf westchnat. Z gory odczut wstret do chwili, gdy wejdzie do kancelarii
detektywa. Nienawidzit tego nie znanego mu jeszcze cztowieka, ktory w zakresie swoje;
pracy zawodowej bedzie sposobit sie do szpiclowania schytku i upadku mitosci.

Odwrocit sie, by spojrze¢ na dom, ktdry dopiero co opuscit i przeciwko ktdremu
zamierzat spiskowac. Zdawat sobie sprawe, Ze nigdy juz nie zdota wejs¢ na gdre tamtymi
schodami, nie bedzie w stanie uscisna¢ reki niefortunnego cztowieka matego wzrostu. |

dwulicowos¢ musi miec jakies granice.
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ROZDZIAL Vi

Z rana sikat krwig, ale nieduzo i bezbolesnie. Jego twarz odbita w wagonowym
lustrze, kiedy pociag przejezdzat tunelem, prezentowata sie cokolwiek zatosnie z powodu
opatrunku nad okiem.

Ale tak ogdinie biorgc, myslat Tom, wygladam nie inaczej niz ktokolwiek inny w
drodze do swojego banku. Pod pazdziernikowym storicem rzeka Hudson wydawata sie
zimna i bardzo bfekitna, a kiedy pocigg mijat Sing Sing, Tom pomyslat o wiezniach, ktorzy
patrza na szerokie wody biegnace swobodnie ku morzu.

- Biedne skurwysyny! - westchnat na gfos.

Pogtaskat wypuktos¢ portfela pod marynarka. Po drodze z domu podjat siedemset
dolaréw w kantorze bukmachera. Moze wywinie sie Teresie, da jej z tych pieniedzy dwie
setki albo dwiescie piecdziesiat dolarow, jezeli bedzie rozrabiata.

Wyciagnat portfel i dobyt zen jeden z siedmiu studolarowych banknotdw, ktory
poczat studiowaé dokfadnie. Stary Beniamin Franklin spogladat nan glupkowato,
przypominat czyjas starg matke.

Musiat by¢ czlowiekiem mocniejszym niz na to wyglada, jezeli jego podobizna
trafita na banknot takiej wartoéci. Czy to on powiedziat niegdy$: ,Panowie, musimy sta¢
ramie w ramie albo wisieC kazdy z osobna’? Trzeba bylo skonczy¢ chociaz szkote
$rednig, pomyslat Tom, niepewny swego wobec ojczystych dziejow wartosci stu dolarow!

.ien banknot jest prawnym $rodkiem ptatniczym wszelkich zobowigzan
publicznych i prywatnych, wymiennym na pienigdze w Skarbie Stanéw Zjednoczonych
lub w kazdym oddziale Federal Reserve Bank”. Jezeli to nie pienigdze, pomyslat Tom, to
co to jest, u diabta? Banknot nosit fantazyjny podpis kogo$, kto sie nazywat Ivy Baker
Priest, skarbnik Stanéw Zjednoczonych. Trzeba faceta o az tak skomplikowanym
nazwisku i tytule, zeby bredzi¢ jednym tchem o prawnym sSrodku ptatniczym i
pienigdzach!

Tom porzadnie ztozyt banknot i wsunat osobno do bocznej kieszeni marynarki.
Zamierzat doda¢ go do innych studolaréwek, ktére w bankowym skarbcu czekaty takiego

wtasnie dnia.
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Pasazer zajmujacy miejsce naprzeciw niego trzymat gazete otwartg na sportowe;j
stronie. Widac byto, ze czyta o wczorajszym meczu.

Tom zastanawiat sie, co powiedziatby tamten, gdyby klepnat go po ramieniu i
powiedziat: ,Ja tam bytem, panie starszy. Ciekaw pan sprawozdania z samego ringu?”
Ogdlnie biorgc, doniesienia reporterskie byty przychylne, a dziennik ,News” zamie$cit
zdjecie, na ktorym Virgil usituje dzwigna¢ sie po raz ostatni, a on sam stoi w neutralnym
kacie. Jeden dziennikarz napisat nawet, ze Tomasz Jordach maogtby ubiegaC sie o
mistrzowski tytut, a z rana tuz przed wyjsciem z domu Tom odebrat telefon od swojego
managera.

Schulzy byt bardzo podniecony i przekazat mu wiadomosc¢, ze pewien manager z
Anglii widziat walke i wystapit z propozycjq urzadzenia za sze$¢ tygodni meczu w
Londynie.

- Wchodzimy na miedzynarodowy rynek - méwit Schultzy. - Mozemy teraz walczy¢
w catej Anglii. No i damy im wszystkim szkote. W twojej wadze, Tommy, nie ma tam
nikogo nawet w potowie tak dobrego jak Virgil Walters. Facet powiada, ze cze$¢ forsy da
nam z raczki do raczki, wiec nie bedziemy musieli buli¢ cholernego podatku od dochodu.

A zatem Tom powinien czu¢ sie catkiem dobrze, gdy siedziat w wagonie i patrzat
na oddalajgce sie mury Sing Sing, gdzie siedzi moc facetdw nieraz znacznie od niego
sprytniejszych, a moze i mniej winnych. Ale nie czut si¢ dobrze. Teresa urzadzita mu
pieklo za to, Ze nie przyznat sie jej do zaktadu i z powodu tej jego lalusiowatej familii, jak
sie wyrazata. Byta wsciekta, ze o rodzenstwie nigdy jej nic nie mowit, jak gdyby ukrywat
jakis cholerny skarb czy cos takiego.

- Ta twoja siostrunia patrzata na mnie jak na smiecie - méwita. - A braciszek
elegant otwierat okno w taksowce, jak gdybym Smierdziata konskim tajnem i odsuwat sie
w sam kat. Moze myslat, ze przez samo dotkniecie ztapie ode mnie trynia? Dziesie¢ lat
nie widzieli rodzonego brata, ale byli za wazni, zeby wybra¢ si¢ z nim chociaz na
filizanke kawy. Niech to cholera! A ty, wielki bokser, cicho siedziate$ i nic. Wszystko
brate$ za dobrg monete.

Dziato sie to w {6zku po chinskim obiedzie, przy ktérym Teresa siedziata w
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posepnym milczeniu. Zbierato mu sie na mito$¢, jak zawsze po walce, bo przed walkg
musiat zy¢ w cnocie przez kilka tygodni. Ale Teresa zawzieta si¢ i z kamiennym chtodem
nie chciata go dopusci¢ do siebie. Do diabta, my$lat, przeciez nie ozenitem si¢ z nig dla
przyjemnych rozmow. Nawet w swoich najlepszych momentach Teresa nie zachwycata
go w tozku. Kiedy zabierat sie do niej ostro, skarzyta sig, ze bol jej zadaje, no i zawsze
probowata znalez¢ wymowke, zeby odtozy¢ to na jutro, na nastepny tydzien, na przyszly
rok. A kiedy wreszcie rozchylata nogi, Tom miat wrazenie, ze to on ptaci rogatkowe
fatszywg moneta. Twierdzita, ze pochodzi z poboznej rodziny, i rzeczywiscie tak czasami
wygladato, jak gdyby Archaniot Michat z mieczem stat na strazy przy jej katolickiej
pochwie. Tom byt przekonany i zatozytby sie o ostatniego dolara, ze jego siostra w
jednym zwarciu potrafitaby da¢ mezczyznie wiecej frajdy niz Teresa w dwudziestu
dziesigciominutowych rundach - chociaz Gretchen nosi proste wiosy, nie maluje sie
wcale i ma mine wielkiej damy: ,Nie waz sie tkng¢ rabka mojej spddnicy”.

Spat Zle, bo wcigz dzwieczaty mu w uszach stowa zony, ktdra, co gorsza, miata
stuszno$¢. Jest silnym, dorostym mezczyzng i co?

Wystarczyto, ze jego brat i siostra weszli do garderoby, a on poczut sie w ich
towarzystwie tak samo jak niegdys$, kiedy byt szczeniakiem. Zaraz zrobit sie maty, lekliwy,
niepotrzebny nikomu, podejrzany.

Zwycieza w walkach, oglada swoje zdjecia w prasie, ludzie wiwatujg na jego
widok, klepig go po plecach, proszg, by zechciat wystapi¢ w Londynie i co? Dwoje takich,
ktorych nie spodziewat sie widzieC wiecej, o ktorych nie spodziewat sie styszed,
przychodzi i po prostu méwi mu ,dobry wieczor’, i on zaraz staje sie nikim. No, ten
cholerny Rudolf, pieszczoszek mamusi, pieszczoszek tatusia, wazniak otwierajgcy okno
taksOwki, dozna dzis szoku, za sprawg swojego nieudanego brata, gtupkowatego
piesciarza.

Przez obtakancza chwile myslat, ze warto by nie wysigs¢ z pociggu, lecz pojechac
do Albany, przesigsc¢ sie, wyladowa¢ w Elysium w stanie Ohio, i tam odwiedzi¢ jedyng w
Swiecie kobiete, ktdra dotykata go z prawdziwg mitoscia, przy ktorej, jako szesnastoletni

niedorostek, czut sie petnowarto$ciowym mezczyzna.
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Klotylda, stuga i natoznica jego stryja. | on - Swiety Sebastian w wannie.
Ale gdy pociag zatrzymat sie w Port Philip, Tom wysiadt i jak uplanowat z gory,

poszedt do banku.

Usitowata nie okazywac zniecierpliwienia, chociaz Billy marudzit przy lunchu.
Przezornie (dzieci wyczuwajg nieraz sprawy przerastajgce ich lata) nie ubrata sie na
czekajace jq popotudnie, lecz siedziata przy stole w roboczym stroju - w spodniach i
swetrze. Jadta bez apetytu i nie tajata chtopczyka, ktory przesuwat na talerzu satate i
kawatki baraniny.

- Dlaczego musze i$¢ do muzeum zoologicznego? - zapytat.

- Przeciez to przyjemnos$¢ - odpowiedziata. - Wielka przyjemnosc.

- Nie dla mnie. Dlaczego musze tam iS¢?

- Cata klasa idzie.

- To same osty. Jeden Conrad Franklin co$ wart. Reszta to same osty.

Billy trzymat w ustach ten sam kes miesa od jakich$ pieciu minut.

Od czasu do czasu przesuwat go symbolicznie spod jednego policzka pod drugi.
Gretchen zastanawiata sie, czy ostatecznie bedzie zmuszona da¢ mu klapsa. Kuchenny
zegar tykat coraz gtosniej i gtosniej, wiec nie mogta si¢ przemaoc, chociaz probowata nie
patrze¢ w tamtg strone. Za dwadziescia pierwsza. Trzy na drugg byta umdwiona. A
uprzednio musiata odprowadzi¢ matego do szkoty, wréci¢ co tchu, wykgpac sie, ubra¢
starannie, bardzo starannie, no i nie przyby¢ na miejsce zdyszana niczym po biegu
maratoniskim.

- Koncz lunch - powiedziata, dziwigc sie po macierzynsku spokojnemu brzmieniu
wiasnego gtosu akurat tego dnia, kiedy nie byta usposobiona macierzynsko. - Na deser
jest galaretka.

- Nie lubie galaretki.

- Od kiedy?

- Od dzisiaj. No i co za sens ogladaé jakie$ zdechte, wypchane zwierzeta? Zeby

cho¢ byty zywe, mieliby nam co pokazac.
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- W niedziele zabiore cie do zoo - obiecata Gretchen.

- Powiedziatem Conradowi Franklinowi, Zze w niedziele przyjde do niego. - Billy
siegnat do ust, wyjat kawatek migsa i potozyt na brzegu talerza.

- Fe! Jak to nietadnie - skarcita go spokojnie matka, a zegar tykat dalej.

- To twarde.

Gretchen wyciggneta reke.

- Dobrze. Jak skonczytes, to skonczytes.

Billy przytrzymat talerz.

- Jeszcze nie skonczytem sataty. - Powoli, z namystem zaczat kraja¢ widelcem lis¢
W geometryczne wzory.

Gretchen musiata panowac¢ nad sobg, zeby nie da¢ mu klapsa. On daje wyraz
swojej osobowosci, zmuszata sie do myslenia. To dobrze wrdzy na przysztoS¢. Nie mogta
jednak patrze¢ na te zabawe, wigc wstata szybko i wyjeta z lodowki miseczke galaretki.

- Czemu jestes$ dzi$ nerwowa? - zapytat Billy. - Tak sie rzucasz.

Ta przekleta intuicja dzieci! - pomyslata. Nie naga prawda, ale jaki$ nieokreslony
radar. Postawita galaretke na stole.

- Zjedz deser - powiedziata. - Robi sie pdzno.

- Przeciez méwitem, Zze nie lubie galaretki. - Billy skrzyzowat rece i rozsiadt sie
wygodnie na krzesle.

Miata ochote powiedzieC, ze albo zje galaretke, albo bedzie siedziat przy stole do
wieczora, ale odczuta niejasne podejrzenie, ze wiasnie tego chtopczyk sobie zyczy. Czy
to mozliwe, ze na tle niepojetej mieszaniny odczu¢ i wzruszen - mito$ci, nienawisci,
chciwosci, wrazliwosci - jaka miesci sie¢ w dziecku, Billy wie, po co ona wybiera sie do
miasta, wiec instynktownie broni jej, broni ojca, strzeze nienaruszalnosci domu, w ktérym
z dzieciecym egoizmem siebie uwaza za osrodek?

- Zgoda. Nie bedziesz jadt galaretki - powiedziata. - Chodzmy.

Billy potrafit zwyciezac. Ani cien usmiechu nie pojawit si¢ na jego twarzy.

- Dlaczego musze tam i$¢? Co to za sens ogladac jakie$ zdechte, wypchane

zwierzeta?
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Byta spocona i zdyszana, kiedy otwierata drzwi kluczem. Prawie biegta przez caty
droge od bramy szkolnej pozostawiwszy tam synka.

Telefon dzwonit, ale nie zwracajac na to uwagi pospieszyta do tazienki i rozebrata
sie szybko. Wzieta goracy natrysk a nastepnie, cata wilgotna, zanim siggneta po recznik,
objeta krytycznym spojrzeniem swoje odbicie w dtugim lustrze. Mogtam zosta¢ kobietg
pulchng albo szczupta, pomyslata. Chwata Bogu, jestem szczupta. Ale nie za chuda. Oto
moje ciato, powabne, wilgotne domostwo duszy. RozeSmiata sie i naga przeszta do
sypialni, aby wyjac spod stosu szalikow i chustek ukrywany tam krazek zabezpieczajacy.
Co6z, nie najgorszy wynalazek. Nucac zatozyta go z uwaga. Kiedy$ ludzie muszg
wymysli¢ cos lepszego niz taki mechaniczny Srodek ochronny.

Gdy dotykata swojego ciata, przypomniata sobie szczegdiny przyptyw pozadania,
jaki nawiedzit jg minionej nocy, zanim ostatecznie zasneta. Wspomnienie bokserow -
biatego i czarnego - ktdrzy mierzili ja, kiedy obserwowata walke, stato sie nagle zrodtem
zmystowych pragnien. Wspaniate, brutainie potezne ciata jak gdyby przylgnety do niej.
Dla kobiety seks to napas¢, wtargniecie do gtebi jej sekretnego Swiata - niby cios
zadawany jednemu mezczyznie przez drugiego. W tdzku niewygodnym po petne
niepokojow nocy pojecia mieszaty sie nad ranem - ciosy byty pieszczotami, pieszczoty
ciosami - i Gretchen nieustannie krecita sie pod kocem. Gdyby Willie przyszedt wtedy do
niej, przyjetaby go zyczliwie i gorgco. Jednakze Willie spat na wznak i od czasu do czasu
pochrapywat cicho.

Gretchen wstata i zazyta Srodek nasenny.

Z rana odsuwata to wszystko od siebie. Niewinng maska dnia przestaniata
wstydliwe mary nocne.

Pokrecita gtowg i wysuneta szuflade petng majteczek i biustonoszy.

Majteczki, pomyslata, to wyraz nieodpowiedni obtudnie niewinna i fatszywie
dziecinna nazwa dla czegos, co ukrywa tak niebezpieczne terytorium. Pas brzmi lepiej,
bo to stowo z innego, bardziej melodyjnego okresu tworzenia sie jezyka. Ale ona nie

nosita elastycznego pasa. Szkota Boylana.
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Telefon poczat zndw dzwoni¢ uparcie, lecz ubierajac sie $piesznie, zlekcewazyta
go i tym razem. Przez chwilg spogladata na wiszaca w szafie garderobe. Pozniej wybrata
skromng, ciemnoniebieskg sukienke. Nie nalezy reklamowac sie z gory. Stopniowo
odstaniana rézowo$¢ ciata znajduje lepszq ocene, jezeli byta ukryta poprzednio.
Szczotkg doprowadzita do tadu ciemne i proste, diugie do ramion wiosy. Spojrzata w
lustro. Jej niskie i szerokie, wolne od zmarszczek czoto byto szlachetne - ukrywato
wszelkie watpliwosci i zdrady.

Nie mogta znalez¢ taksowki, wiec ze stacji przy Osmej Alei pojechata kolejka
podziemng, pociagiem, ktory przy Piecdziesigte] Trzeciej Ulicy skreca na wschdd w
kierunku Queens. Wyjdzie z podziemi jak Persefona wytaniajaca si¢ na Swiatto dzienne
w porze rozkwitu mitoSci.

Wysiadta przy Piatej Alei i gdy szta w jesiennym stoicu, jej skromna,
ciemnoniebieska sylwetka odbijata sie w ISnigcych szybach wystaw sklepowych.
Gretchen zastanawiata sie, czy w tej chwili wiele kobiet, ktére mija, wedruje obtudnie
alejq - jak ona - z krgzkiem zabezpieczajacym na wkasciwym miejscul.

Skrecita w Piec¢dziesiata Piata Ulice i mijajac portal kosciota Swigtego Regisa
przypomniata sobie pewien letni wieczor, orszak S$lubny i biaty welon, i miodego
porucznika. W Nowym Jorku istnieje ograniczona liczba ulic. Niepodobna omija¢ ich
wszystkich, wiec cztowiek napotyka raz po raz odlegte echa wielkomiejskiej geografii.

Spojrzata na zegarek. Dwadzie$cia po drugiej. W ciggu pozostatych catych pieciu
minut musi i$¢ wolno, jesli ma przyby¢ na miejsce chtodna i opanowana.

Colin Burke mieszkat przy PieCdziesigte] Pigtej Ulicy, pomiedzy Madison i Park
Avenue. Nastepne odlegte echo. Przy tej ulicy odbywato sie niegdys przyjecie, na ktore
nie dotarta. Trudno wini¢ mezczyzne, ktory wynajmuje mieszkanie, ze nie grzebie wsrdd
wspomnien swoich przysztych kochanek, zanim uiSci czynsz za pierwszy miesigc.

Doszta do dobrze znajomego biatego hallu domu i nacisneta guzik dzwonka. W
jak wiele popotudni to robita? lle razy? Dwadziescia?

Trzydziesci? Szescdziesigt? Kiedys bedzie musiata sporzadzi¢ obrachunek.

Zaterkotat brzeczyk przy zamku drzwi, wiec pchnefa je i windg pojechata na
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czwarte pietro. On stat u drzwi mieszkania w pidzamie i szlafroku. Pocatowali sie krotko.
Nic pilnego. Nie ma pospiechu.

Na stole w obszernej i nieporzadnej bawialni znajdowato sie Sniadaniowe
nakrycie, a nie dopita filizanka kawy stata obok stosu skryptéw oprawnych w imitacje
skéry. Colin Burke byt dyrektorem teatru, wiec stosowat si¢ do teatralnych godzin i
bardzo rzadko szedt spac przed pigtg nad ranem.

- Mozna ci stuzy¢ filizankg kawy? - zapytat.

- Dziekuje. Jestem wiasnie po lunchu.

- Co za uregulowany tryb zycia - westchnat z ledwie wyczuwalng nutg ironii. -
Godny zazdrosci.

- Przyjdz jutro - powiedziata - i sprobuj nakarmi¢ mojego matego kotletem
baranim. Na zazdro$¢ bedzie czas pozniej.

Burke nie widziat nigdy syna ani meza Gretchen, nie byt w ich domu. Poznata go
na lunchu u redaktora czasopisma, dla ktdrego czasami co$ pisywata. Chodzito o to, by
napisata artykut o nim, poniewaz pochwalita sztuke, ktdéra Burke rezyserowat. Nie
spodobat sie jej przy tej okazji. Sadzita, ze jest zbyt zadziorny, przetadowany teoriami,
zadufany w sobie. Nie napisata artykutu, ale w trzy miesigce pdzniej, po kilku
przypadkowych spotkaniach, poszta z nim do t6zka. Co nig powodowato? Niedosyt
seksualny, zemsta, nuda, histeria, obojetno$¢, czysty przypadek? Zaniechata
analizowania przyczyn.

Burke popijat kawe i znad filizanki przypatrywat sie Gretchen. Pod krzaczastymi,
czarnymi brwiami jego oczy potyskiwaty tagodnie i czule. Miat trzydziesci pie€ lat i byt
drobny, nizszy niz ona (Czy do konca zycia jestem skazana na niewysokich
mezczyzn?”), ale jego szczupta, zjezona teraz ciemnym zarostem twarz wyrazata
inteligencije i energie, jaka$ prostote i site, ktore nie pozwalaty pamigtac o jego wzroScie.
Byt drazliwy i czesto mowit opryskliwie - nawet do niej - gdyz dreczony
niedoskonato$ciami w samym sobie i w innych tatwo popadat w lekcewazace nastroje i
nieraz na tygodnie znikat bez stowa. Byt rozwiedziony i uchodzit za kobieciarza, wiec

poczatkowo - w ubiegtym roku - Gretchen zdawata sobie sprawe, ze wykorzystuje jg dla
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najprostszych, najbardziej oczywistych racji.

Ale obecnie, gdy stojac pod przeciwlegla $ciang pokoju spogladata na
szczuptego, bosego mezczyzne w granatowym szlafroku (przypadkowy szcze$liwy dobér
koloréw na to popotudnie), nie miata watpliwosci, ze kocha go i nie chce nikogo innego, i
z checig poniostaby wielkie ofiary, aby przez cate zycie pozosta¢ u jego boku.

O nim my$lata, kiedy powiedziata swojemu bratu, ze chce sypia¢ z jednym
mezczyzng, nie z dziesiecioma. | prawde mdwigc, od nawigzania ich romansu nie sypiata
z nikim, chyba ze Willie przychodzit do jej t6zka w chwilach nostalgiczne] czutosci,
przelotnych, krotkotrwatych pogodzen, zapomnianego juz prawie matzeniskiego nawyku.

Burke zapytat jg niegdys, czy utrzymuje stosunki z mezem, a ona powiedziata mu
prawde. Przyznata nawet, ze sprawia jej to przyjemno$¢. Nie miata potrzeby klamac,
gdyz byt to jedyny ze znanych jej mezczyzn, ktéremu Smiato mogta méwi¢ wszystko, co
przyjdzie jej na mysl. On powiedziat wtedy, ze od pierwszego z nig spotkania nie spat z
inng kobieta. Nie miata watpliwosci, ze byto tak istotnie.

- Piekna Gretchen - powiedziat odejmujgac filizanke od ust. - Zachwycajgca
Gretchen. Wspaniata. Ach, zeby$ tak kazdego rana mogta podawac mi $niadanie.

- Jestes dzi§ w pogodnym humorze.

- Nie za bardzo. - Odstawit filizanke, podszedt do Gretchen i wzigt ja w ramiona. -
Mam przed sobg okropne popotudnie. M6j agent zatelefonowat przed godzing, no i o p6t
do trzeciej musze by¢ w biurze ,Columbii”. Chcg, Zebym pojechat do Kalifornii i zrobit dla
nich film. Dwa razy dzwonitem do ciebie, ale nikt nie podnosit stuchawki.

Rzeczywiscie telefon brzeczat, gdy weszta do swojego mieszkania, a pozniej
drugi raz, kiedy sie ubierata. Trudno! Kochaj mnie jutro, nie dzisiaj, pomyslata. Ale jutro
nie bedzie wolna do pigtej z powodu wycieczki szkolnej. O trzeciej bedzie musiata
czekac przed bramg szkoty. C6z, namietnosci regulowane rozktadem godzin dziecka.

- Styszatam dzwonki telefonu, ale wolatam nie odpowiadaé. - Odsuneta sie od
niego. - Zdaje sie, ze w tym roku miate$ wystawic tu sztuke. - Zapalita odruchowo.

- Rzu¢ tego papierosa - powiedziat Burke. - llekro¢ zty rezyser chce da¢ znac o

niemym napieciu miedzy dwiema postaciami, kaze im palic.
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Rozesmiata sig i zgniotta papierosa w popielniczce.

- Sztuka jeszcze niegotowa - podjat - a konieczne przerobki tak idg, ze nie bedzie
gotowa jeszcze za rok. A inne propozycie, jakie otrzymujemy, to same $mieci. Nie badzze
taka smutna.

- Nie jestem smutna. Jestem zta, niedopieszczona, spotkat mnie zawdd mitosny.

Teraz on sie rozeSmiat.

- Niezawodny stownik Gretchen - powiedziat. - Nie da si¢ tego odtozy¢ na
wieczor?

- Wieczory nie wchodzg w rachube. Wiesz dobrze. To wymagatoby kretactwa, a ja
nie jestem kretaczka. - (Z Willie'em nigdy nic nie wiadomo; przez dwa tygodnie moze
przychodzi¢ na obiad pogwizdujgc wesoto.) - Czy to dobry film?

- Moze by¢ dobry. - Wzruszyt ramionami i potart rekg granatowoczarny zarost. -
Moze by¢ dobry. A tak naprawde to potrzeba mi pieniedzy.

- W ostatnim roku odnioste$ wielki sukces - powiedziata Gretchen wszczynajac
dyskusje, chociaz wiedziata, ze nie nalezy tego robic.

- Moje konto w banku wyje naciskane przez Wuja Sama z jednej strony, przez
alimenty z drugiej. - Zrobit zabawny grymas. - W 1863 roku Lincoln oswobodzit
niewolnikow, ale przegapit jako$ zonatych mezczyzn.

MitoS¢ - jak wszystko inne w obecnych czasach - zalezy od wtadz skarbowych.
Kochamy sie pomiedzy wypetnianiem formularzy podatkowych.

- Powinnam przedstawi¢ cie mojemu bratu - powiedziata Gretchen - i jego
kompanowi, ktéry nazywa sie Johnny Heath. Ci ptywajg jak ryby w morzu ulg
podatkowych.

- Ludzie interesu znajg przerdzne magiczne sztuki - odpart Burke.

- Kiedy mdj doradca finansowy zlicza moje wptywy, $ciska skronie rekami i gorzko
szlocha. Ha! Nie ma co ptaka¢ nad wydana forsa.

Jazda do Hollywood. Otwarcie méwigc, czekam na to i licze. Nie widze racji, dla
ktorych rezyser teatralny nie ma tez robic¢ filmow w dzisiejszych czasach. Staroswieckie

poglady, ze teatr miesci w sobie co$ uswigconego, a film jest zawsze grubianstwem, to
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czysty snobizm, zmarty zresztg od dawna i pogrzebany. Jezeli zapytasz, kto moim
zdaniem jest najwiekszym z zyjacych artystdw dramatu, odpowiem bez wahania, ze
Federico Fellini. No i za moich czasow nie byto nigdy na scenie nic lepszego niz
,Obywatel Kane”, a to przeciez Hollywood w najczystszej formie. Kto wie? Moze bedzie
ze mnie Orson Welles lat pie¢dziesiatych?

Burke moéwit spacerujac tam i z powrotem, a Gretchen byta pewna, ze ze
szczerym przekonaniem mowi wszystko - albo przynajmniej prawie wszystko - ze
naprawde zalezy mu na nowym zwrocie w karierze.

- Na pewno - ciggnat - w Hollywood sg kurwy, ale nikt nie twierdzi przeciez serio,
ze Shubert Alley to klasztor. Potrzeba mi pieniedzy i nie mierzi mnie widok dolaréw. To
prawda. Ale nie uganiam si¢ za nimi. Na razie. | mam nadzieje, nie bede sie nigdy
uganiat. Pertraktuje z ,Columbig” od przeszto miesigca i teraz dajg mi absolutnie wolng
reke. Ode mnie ma zaleze¢ temat, scenarzysta, scenariusz, caty uktad, lokalizacja zdje¢,
ostateczny montaz, wszystko. Bytem tylko utrzymat sie w granicach budzetu. A budzet
jest catkiem przyzwoity. Jezeli nie zrobie czego$ rownie dobrego jak moje osiggniecia w
Nowym Jorku, wina bedzie tylko moja; niczyja wiecej. Przyjedziesz na premiere. Licze,
ze bedziesz bi¢ oklaski.

Gretchen usmiechneta sig, lecz byt to uSmiech raczej obowigzkowy.

- Nie mowite$ mi, Zze sprawa jest az tak zaawansowana. Od przeszto miesigca...

- Taki juz ze mnie tajemniczy facet - przerwat. - No i nie chciatem nic mowi¢
przedwczes$nie.

Zapalita papierosa, by zrobi¢ co$ z rekami i zamaskowa¢ wyraz twarzy. Niech
licho porwie kiepskich rezyserow i ich chwile napiecia miedzy dwiema postaciami!

- A co bedzie ze mng? Tutaj? - zapytata przez obtok dymu, zdajac sobie znéw
sprawe, ze o to nie powinna pytac.

- Co bedzie z tobg? - Przypatrzyt jej sie z zastanowieniem. - Kursujg przeciez
samoloty.

- W ktorym kierunku?

- W obydwu.
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- Jak dtugo wytrzymamy?

- Dwa tygodnie. - Stuknat palcami o szkto na blacie stolika i szkto zadzwonito, jak
zegar wybijajacy niepewng godzing. - Albo do konca zycia.

- Gdybysmy mieli sie przenie$¢ do Kalifornii - podjefa spokojnie.

- Ja i Billy. Czy mogliby$my zamieszka¢ z tobg?

Zblizyt sie i ujmujac oburacz jej glowe pocatowat jg w czoto.

Musiata schyli¢ sie troche, aby przyja¢ ten pocatunek. Nie ogolona broda
podraznita lekko jej skore.

- Do diabfa! - powiedziat i cofnat sie szybko. - Musze wzig¢ natrysk, ogoli¢ sie i
ubrac. | tak bede spdzniony.

Asystowata przy jego toalecie, a nastepnie pojechata z nim takséwka na Piatg
Aleje, gdzie miat umoéwione spotkanie. Nie odpowiedziat jej, lecz poprosit, by
zatelefonowata poznie;.

Chciat jg poinformowac, czego dowie sie ostatecznie od tych pandw z ,Columbii”.

Wraz z nim wysiadta z taksowki i popotudnie spedzita wedrujac leniwie po
sklepach. Kupita suknig i sweter, ktdre - 0 czym wiedziata z gory - zwrdci za pare dni jako
zupetnie niepotrzebne.

O pigtej - ubrana znowu w spodnie i stary ptaszcz z tweedu, wolna od krazka
zabezpieczajgcego - czekata przy bramie szkolnej, az Billy wraz ze swojg klasg wroci z

wycieczki do muzeum zoologicznego.

Pod koniec popotudnia Rudolf byt zmeczony. Przez caly ranek konferowat z
prawnikami; a jak odkryt juz dawno, prawnicy to ludzie najbardziej ucigzliwi pod storicem.
Przynajmniej w jego mniemaniu - nawet ci, ktérzy pracujg dla niego. Nieustajgca walka o
korzysci, dwuznaczny i podchwytliwy, niestrawny jezyk, poszukiwanie kruczkow,
wykretow, zyskiwanie kompromisow, bezwstydna pogon za pieniedzmi - wszystko to byto
dlan odrazajgce, jezeli nawet zmierzato ku jego dobru. Ale kontakty z prawnikami miaty
jedng bezsporng zalete: upewniaty go, ze postapit stusznie nie przyjmujac propozycji

Boylana, ktéry chciat sfinansowac jego studia prawnicze.
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Nastepnie, wczesnym popotudniem, byli architekci, ludzie réwniez ucigzliwi.
Rudolf pracowat nad planami centrum handlowego i jego pokdj hotelowy byt zarzucony
rysunkami technicznymi. Johnny Heath polecit mu firme¢ mtodych architektow, ktorzy
zdobyli juz rozmaite wazne nagrody, lecz nadal szukali rozgtosu. Niewatpliwie byli
pracowici i utalentowani, ale dziatali niemal wytacznie w wielkich miastach, wigc ich
pomysly ograniczaly sie do szkta, stali i betonu. Tymczasem Rudolf - jakkolwiek wiedziat,
ze jest poczytywany za beznadziejnego prostaka - upierat sie przy tradycyjnych formach i
tradycyjnych materiach. Nie odpowiadato to jego osobistym gustom, ale odczuwat i
rozumiat, ze utrafi w smak przysztej klienteli o$rodka handlowego, a ponadto byt
absolutnie pewien, ze Calderwood zaaprobuje tylko co$ takiego.

- Chceg, by to wygladato jak ulica w starej mie$cinie Nowej Anglii - powtarzat nieraz
gdy architekci sarkali. - Ma tam by¢ duzo bielonego drewna i nad teatrem wieza, tak by
go mozna wzig¢ za kosciét. Chodzi o konserwatywna, rolniczg okolice, 0 zaopatrywanie
konserwatywnych ludzi ze wsi, ktorzy fatwiej beda wydawaC pienigdze czujac sie
swojsko i na wtasnym gruncie.

Niejeden raz architekci prawie rezygnowali z pracy, ale tagodzit ich stowami:

- Niech bedzie tak tym razem, moi panowie. W przysziosci bardziej pojdziemy
wam na reke. To pierwsze przedsiewzigcie z catego tancucha. Bedziemy smielsi, kiedy
bardziej sie rozkrecimy.

Ostatnie narysowane dlan plany byly jeszcze dalekie od jego wymagan, lecz
ogladajac przedstawione mu dzi§ szkice, nie miat watpliwosci, ze architekci skapitulujg
ostatecznie.

Oczy bolaty go, totez kreSlac swoje uwagi na planach, myslat, ze wkrétce nie
obejdzie sie bez okularéw. Na komodzie stata butelka whisky wiec nalat jej sobie i w
tazience dopefnit szklanke wodq z kranu. Pociggnat tyk i na biurku roztozyt arkusz
sztywnego papieru. Skrzywit sie na widok rysunku ogromnego szyldu:

,Calderwood” ktory architekci proponowali nad gtownym wejSciem osrodka.
Wieczorem miato to ptong¢ blaskiem o$lepiajacych neondw.

Na staros¢ Calderwood szukat rozgtosu, nieSmiertelnosci w  Swietle
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roznobarwnych rur szklanych, wiec wszelkie perswazje Rudolfa na temat prostoty i
jednolitego stylu byty, jak to sie mowi, rzucaniem grochem o Sciane.

Telefon zadzwonit i Rudolf spojrzat na zegarek. Tom zapowiedziat si¢ na pigta, a
pigta wiasnie dochodzita. Podnidst stuchawke, ale to nie byt Tom. Poznat gtos sekretarki
Heatha.

- Panie Jordach? Lacze z panem Heathem.

Czekat i czekat zniecierpliwiony, by Johnny odezwat sie wreszcie.

W jego organizacji, postanowit, bedzie obowigzywac zasada, ze kazdy, kazdy bez
wyjatku, musi by¢ gotow do niezwlocznej rozmowy, gdy sie z kims taczy. llu
niezadowolonych klientdw czy odbiorcow musi by¢ kazdego dnia w Ameryce tylko
dlatego, ze kazg im czekaC po wstepnej zapowiedzi sekretarki? Jak wiele transakcji nie
dochodzi z tej przyczyny do skutku, jak wiele zaproszen zostaje odrzuconych? lle pan
decyduje sie w krétkiej chwili, by ostatecznie powiedzie¢ ,nie™?

- Cze$¢, Rudi - odezwat sie wreszcie Johnny Heath i Rudolf ukryt swoje
rozdraznienie. - Jest dla ciebie wiadomos¢, na ktorej ci zalezato. Masz pod reka otowek i
papier?

- Mam.

Johnny podat mu nazwe i adres agencji wywiadowcze;.

- Styszatem, Ze to firma godna zaufania - dodat.

Nie pytat wcale, po co Rudolf potrzebuje prywatnego detektywa, lecz bez
watpienia cos musiato mu Swita¢ w gtowie.

- Dziekuje, Johnny - powiedziat Rudolf sporzadziwszy notatke. - Dzigkuje i
przepraszam za kfopot.

- Nie ma za co. To drobiazg. Masz dzisiaj wolny wieczor? Zjadtby$ ze mng obiad?

- Zaluje, ale jestem zajety.

Nie miat planow na wieczér i przyjatby zaproszenie, gdyby sekretarka nie trzymata
go tak dtugo przy telefonie.

Odtozywszy stuchawke poczut sie jeszcze bardziej zmeczony i postanowit odtozy¢

na jutro telefon do agencji wywiadowczej.
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Dziwit sig, ze jest az tak zmeczony. Nie przypominat sobie podobnych objawéw
okofo pigtej po potudniu.

A przeciez jest zmeczony - to nie ulega watpliwosci. Czyzby wiek?

Rozesmiat sie. Ma dwadziescia siedem lat. Przejrzat sie w lustrze.

Na gtadkiej czerni nie wida¢ siwych wtosow. Nie wida¢ workéow pod oczyma.
Zdrowa, Sniada skora nie zdradza $ladow zblazowania lub ukrytych niedomagan. Jezeli
przepracowuje sie nawet, nie Swiadczy o tym mtoda, spokojna twarz bez zmarszczek.

Ale jest zmeczony. W ubraniu potozyt sie na tozku majac nadzieje, ze przed
wizytg Toma zdota zdrzemng¢ sie na kilka minut. Jednakze nie mogt zasna¢. Wracaty
don pogardliwe stowa siostry rzucone mu minionej nocy, wracaty tak samo jak w ciggu
dnia, nawet wowczas, gdy ujadat sie z prawnikami lub architektami. ,Czy ciebie
cokolwiek cieszy?” Nie bronit sie wtedy, ale mogtby odpowiedzie, Ze cieszg go rozmaite
rzeczy. praca, chodzenie na koncerty, ze czyta bardzo duzo, bywa w teatrze i na
meczach bokserskich, w galeriach sztuki, ze z przyjemnoscig odbywa poranne biegi i
prowadzi motocykl. Mogtby nawet dodac, ze rados¢ sprawia mu widok matki, ktéra siedzi
naprzeciw niego przy stole nietadna, nie zastugujgca na mitos¢, ale dzieki jego staraniom
- w domu, nie w grobie albo w szpitalu dla nedzarzy.

Gretchen cierpi na chorobe wieku. Wszystko dla niej wywodzi sie z seksu, z
poszukiwania szczytowego i uswieconego momentu stosunku ptciowego. Zapewne mowi
,mitoSC”, ale jego zdaniem ,seks” bytby na tym miejscu duzo wtasciwszym terminem. Z
jego obserwacji wynika niezbicie, ze jezeli nawet jest to szczescie, ptaci sie za nie zbyt
wygorowang cene na koszt wszystkich innych odmian szczescia.

Nedzna kobieta czepia sie czlowieka o czwartej nad ranem, zgtasza swoje prawa
do niego, a potem - chociaz od poczatku w gre wchodzita wymiana ustug - z mordercza
nienawiscig rzuca w niego szklankg dlatego, ze miat jej dosy¢ po dwu godzinach. Albo
jaka$ niemadra dziewczyna robi z cztowieka durnia wobec swoich przyjaciot - durnia czy
tez oziebtego eunucha - a pozniej w biaty dzie obmacuje go na ulicy. Zapewne seks
albo cos, co mozna by nazwac mitoscig, ztaczyto poczatkowo jego rodzicow. | co z tego?

Pdzniej zachowywali sie jak oszalate zwierzeta wigzione w klatce w zoo, walczyli
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z sobg, wyniszczali sie wzajemnie. No a matzenstwa drugiego pokolenia? Na poczatek
niech bedzie Tom. Jaka czeka go przysztos¢ w szponach tej petnej zalow, chciwej,
bezmyslinej lali?

Albo i Gretchen... Wyniosta i zjadliwa w swojej bezradnej zmystowosci, gardzaca
sobg z powodu t6zek, do ktérych trafia, coraz to bardziej oddalajgca sie od
bezwartoSciowego i zdradzanego meza. Kto wiasciwie wcigga go w ohyde detektywow,
podgladania przez dziurki od klucza, prawniczych kruczkéw, rozwodow? Kto? On czy
ona?

Pieprzy¢ je wszystkie, pomyslat i parskngt $miechem uprzytomniwszy sobie
niewtasciwy dobor stowa.

Zadzwonit telefon.

- Paniski brat jest w hallu, prosze pana - powiedziat pracownik w recepcji.

- Dziekuje. Prosze przystac¢ go na gore.

Rudolf zerwat sie z tozka i wygtadzit kape. Dla jakichs racji nie chciat, by Tom
zorientowat sie, ze on lezat, co mogtoby sugerowaé dostatek i rozleniwienie. Spiesznie
zgarnat rysunki architektow i schowat je do szafy w $cianie. Niech pokoj nie daje zna¢ o
niczym, nie robi z niego cztowieka waznego, zaprzatnietego wielkimi interesami. Niech
brat nic nie wie, kiedy sie pojawi.

Rozlegto sie stukanie i Rudolf otworzyt drzwi. Nareszcie jest w krawacie, pomyslat
z ulga, majac na wzgledzie opinie stuzby hotelowej. Uscisnat bratu reke i powiedziat:

- No, chodzze. Siadaj. Napijesz sie, prawda? Mam butelke szkockiej, ale gdybys$
wolat cos innego, moge zatelefonowac na dét.

- Szkocka starczy.

Tom usiadt sztywno w fotelu. Zwiesit zdeformowane juz rece. Jego marynarka
fatdowata sie na poteznych ramionach.

- Z woda? - zapytat Rudolf. - Jezeli zyczysz sobie, zatelefonuje po sodowa...

- Moze by¢ zwyczajna.

Zachowuje sie jak zdenerwowana pani domu, pomyslat Rudolf idgc do fazienki,

gdzie nalat wody z kranu do szklanki Toma. Lekko unidst swoja.
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- Powodzenia!

- Powodzenia. - Tom takomie pociggnat dtugi tyk.

- Byto troche dobrych wzmianek w porannej prasie - podjat Rudolf.

- Aha. Czytatem gazety. Stuchaj no, Rudi. Nie warto traci¢ czasu.

Tom siegnat do kieszeni i wyciggnat grubg koperte. Wstat, podszedt do tozka i
wytrzasnat z tej koperty banknoty, ktore niby rzesisty deszcz sptynety na kape.

- Tom! Co ty robisz, u diabta?

Rudolf nie operowat gotowka - rzadko miewat w kieszeni wigcej niz piec¢dziesiat
dolaréw - totez powodz banknotdw wydata mu sie niepokojaca, podejrzana, jak gdyby
podziat fupu w gangsterskim filmie.

- To papierki po setce. - Tom zgnidtt oprozniong koperte i celnie wrzucit jg do
kosza na $mieci. - Razem piec€ tysiecy dolaréw. Sg twoje.

- Co ty gadasz, Tom? Nie rozumiem. Przeciez nie jeste$ mi nic winien.

- Chodzi o twojg cholerng edukacje w college'u. Kapujesz? Ja cie jej pozbawitem,
bo trzeba byto przekupic tych drani w Ohio.

Probowatem oddac forse staremu, ale wtedy juz nie zyt. Teraz jest twoja.

- Zbyt ciezko pracujesz na pienigdze, zeby tak nimi szasta¢ - powiedziat Rudolf
przypominajac sobie krew z wczorajszego wieczora.

- Na te nie pracowatem - odpart Tom. - Zdobytem je tatwo, tak jak tata stracit
swoje. Drogg szantazu. To byto dawno. Pienigdze lezaty przez dwa lata w bankowym
skarbcu. Czekaty. Nie krepuj sie, bracie. Za te forse po tbie nie bratem.

- To glupi gest - powiedziat Rudolf.

- Jestem gtupim cztowiekiem. Robie gtupie gesty. Bierz pienigdze i wreszcie
odczepie sie od ciebie. - Odwrécit sie od tozka i jednym tykiem wypit reszte whisky z
woda. - No to juz pojde.

- Zaraz. Nie $piesz sie. Siada;.

Rudolf potozyt dtonie na ramionach brata, ktorych straszliwg site odczuwat nawet
przy tak lekkim dotknigciu.

- Mnie te pienigdze niepotrzebne - podjat. - Radze sobie doskonale. Wiasnie
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ubitem interes, dzigki ktéremu zostane cztowiekiem bogatym, a wiec...

- Mito mi o tym styszec¢, ale to nie ma nic do rzeczy. - Tom stat sztywno z
kamiennym uporem. - Chce spfaci¢ naszg zafajdang rodzine, a te papierki akurat
zatatwiajg sprawe.

- Ja ich nie wezme, Tom. Ulokuj pienigdze w banku, chociazby na imie twojego
matego.

- Swoim matym sam si¢ zaopiekuje. Nie zawracaj nim sobie gtowy - powiedziat
Tom z nutg pogrozki w gtosie.

- To nie moje pienigdze - obruszyt sie Rudolf. - Co zrobig z nimi, u licha?

- Wysikaj sie na nie. Roztrwon je z dziwkami. Oddaj na jaki$ cel dobroczynny. Ja
nie wyjde z nimi z tego pokoju.

- Siadajze, jak Boga kocham. Musze z tobg pogadac. - Tym razem mocnie]
popchnat brata ku fotelowi, narazajgc sie na cios, ktory mogt pas¢ w kazdej chwili.

Napetnit obie szklanki i usiadt naprzeciw brata na zwyczajnym drewnianym
krzesle. Okno byto uchylone, wiec do pokoju wdzieraty sie stabe podmuchy miejskiego
wiatru, przy ktdrych rozrzucone na tdzku banknoty poruszaty sie lekko, niby jakie$
dziwaczne zwierze.

Obydwaj siedzieli mozliwie najdalej t6zka, jak gdyby obawiali sig, ze dotkniecie
jednego banknotu zmusi Rudolfa badz Toma do przyjecia wszystkiego.

- Postuchaj, Tom - odezwat sie Rudolf. - Nie jesteSmy juz smarkaczami, kt6rzy
sypiali w jednym t6zku, wzajemnie dziatali sobie na nerwy i wspdtzawodniczyli miedzy
sobg Swiadomie czy tez nieSwiadomie. JesteSmy dojrzatymi mezczyznami i rodzonymi
bracmi.

- A gdziez to, bracie, byliscie przez dziesieC lat, ty i ksiezniczka Gretchen? Czy
chociaz raz dostatem od was kartke pocztowg?

- Wybacz mi, Tom. A jezeli porozmawiasz z Gretchen, ona takze poprosi cie o
wybaczenie.

- Jezeli zobacze jg pierwszy - podchwycit Tom - nie bedzie miata okazji podejs¢

tak blisko, zeby mi powiedzie¢ ,dzien dobry”.
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- Wczoraj, kiedy patrzylismy na twojg walke, zrozumieliSmy, ze jako rodzina
jestesmy sobie co$ winni nawzajem, wiec...

- Ja bytem winien rodzinie pie¢ tysiecy. Oto one. Tam na tdzku.

Teraz juz nikt nikomu nic nie winien. - Tom siedziat z opuszczong gtowa,
podbrodkiem niemal dotykat piersi.

- Méw, co chcesz, mysl, co chcesz o moim zachowaniu przez tyle lat - podjat
Rudolf. - Tak czy inaczej, teraz chce ci pomaoc.

- Niepotrzebna mi zadna pomoc - odburknat tamten i pociagnat dtugi tyk whisky.

- Alez potrzebna ci, potrzebna. Stuchaj no, stary. Nie jestem znawca, ale
widziatem tyle walk, ze Widze jakos, czego mozna oczekiwa¢ od boksera. Bedziesz
odnosit rozmaite obrazenia. Ciezkie obrazenia. JesteS zawodnikiem klubowym. By¢
mistrzem w swojej dzielnicy to jedna sprawa. Ale w twoim przypadku chodzi o cos
catkiem innego. Jak dotad idziesz w gore, wiec bedg ci dawac coraz bardziej groznych,
bardziej ambitnych przeciwnikdw. | co? Zniszczg cie zupetnie. Niezaleznie od ran,
kontuzji, spraw nerkowych...

- Juz jestem prawie gtuchy na jedno ucho - przyznat nieoczekiwanie Tom, gdyz
rozmowa na tematy zawodowe sprawita, ze wylazt ze swojej skorupy. - Tak. Od przeszto
roku. Ale, do cholery, nie muzyk ze mnie przeciez.

- Niezaleznie od ran, kontuzji, spraw nerkowych - podjat Rudolf - nadejdzie czas,
kiedy zaczniesz przegrywac czesciej niz wygrywac albo nagle podupadniesz na sitach i
roztozy cie jakis§ mtodzik. No i to bedzie koniec. Nikt wigcej cie nie zaangazuje. lle
bedziesz miat wtedy pieniedzy? Jak zaczniesz od nowa zarabia¢ na zycie w wieku
trzydziestu, moze nawet trzydziestu pieciu lat?

- Nie strasz mnie, skurwysynu - obruszyt sie Tom.

- Po prostu jestem realista. - Rudolf wstat, nalat znowu whisky, aby zatrzyma¢ go
w pokoju.

- Wcigz ten sam stary Rudi. Nigdy nie brak mu poczciwych, realistycznych rad dla
smarkatego brata - powiedziat Tom, ale napetniong szklanke przyjat.

- Widzisz - zaczat znowu Rudolf - stoje teraz na czele duzej organizacji handlowe;.
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Bede miat w dyspozycji wiele posad. Latwo znajde dla ciebie zajecie, state zajecie...

- Jakie? - przerwat mu Tom. - Miatbym prowadzi¢ ciezardwke za piecdziesiat
dolaréw na tydzien?

- Nie. Co$ znacznie lepszego. Nie jeste$ gtupcem. Mdgtbys awansowac z czasem
na kierownika jakiego$ dziatu czy oddziatu - méwit Rudolf zastanawiajgc sie, czy
przypadkiem nie blaguje. - Co do tego potrzebne? Gtowa na karku i troche checi do
nauki.

- Nie mam gtowy na karku ani checi do nauki. Dobrze o tym wiesz. - Tom wstat. -
No, czas juz na mnie. Rodzina czeka w domu.

Rudolf wzruszyt ramionami, spojrzat na banknoty fagodnie poruszane wiatrem na
kapie zaScielajacej tozko. Wstat rowniez.

- Niech bedzie po twojemu. Na razie.

- Nie ma zadnego na razie. - Tom postgpit w strone drzwi.

- Przyjde odwiedzi¢ ciebie i matego - podjat Zzywo Rudolf. - Moze dzi§ wieczor?
Dzi$ wiecz6r moge tez zaprosi¢ na obiad ciebie i twojg zone. Co ty na to?

- Co ja na to? Géwno. - Tom stat juz w otwartych drzwiach. - Mozesz przyjs¢ kiedy
obejrze¢ mnie na ringu. | przyprowadz Gretchen. Na to zgoda. Ale nie fatygujcie sie
odwiedzinami w garderobie.

- ZastanoOw sie jeszcze. W razie czego wiesz, gdzie mnie znalez¢ - baknat stabo
Rudolf; nie przywykt do niepowodzen, wiec to go wyczerpato. - W kazdym razie mogtby$
przyjecha¢ do Whitby zobaczy¢ sie z matka. Nieraz dopytuje sie o ciebie.

- Dopytuje? O co? ,Czy juz go powieszono?” - Tom usmiechnat sie krzywo.

- Mowi, ze chociaz raz chciataby cie zobaczy¢, zanim umrze.

- Na romantyczng nute, no nie?

Rudolf skreslit szybko adres w Whitby i numer telefonu.

- Tam mieszkamy - powiedziat. - Moze w przysztoSci zmienisz zdanie.

Tom zawahat sig, ale wziat kartke i niedbatym gestem wcisnat ja do kieszeni.

- Zobaczymy sie, bracie, za dziesiec¢ lat - powiedziat. - Moze.

Wyszedt i zamknat za sobg drzwi, a bez niego pokdj wydat sie jak gdyby znacznie
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wiekszy.

Rudolf popatrzyt na drzwi. Jak dtugo moze trwa¢ nienawis¢? W rodzinie chyba na
zawsze. Tragedia w domu Jordachow, odmienionym teraz w supermarket. Podszedt do
tozka, zebrat rozrzucone banknoty, utozyt je porzadnie i schowawszy do koperty
zapieczetowat. Byto zbyt pdzno, by uda¢ sie do banku. Na noc zostawi depozyt w
hotelowej kasie.

Jedno jest pewne. Nie wezmie tych pieniedzy dla siebie. Jutro kupi za nie akcje
,De-Ce” na nazwisko brata. Na pewno kiedy$ przydadza sie Tomowi, a wtedy bedzie to
duzo, bardzo duzo, wigcej niz piec tysiecy. Za pienigdze nie da sie kupi¢ przebaczenia,
lecz mogq one podgoi¢ nieco dawne rany.

Byt straszliwie zmeczony, ale o drzemce nie mys$lat nawet. Siegngt znéw po
rysunki architektow - wyobrazone z rozmachem papierowe marzenia, nadzieje dtugich lat
niedoskonale przedstawione.

Zapatrzyt sie w otowkowe kreski, z ktdrych za pét roku powstanie neon z
nazwiskiem Calderwooda - powstanie, zajadnieje na pétnocnym niebie. Skrzywit sie z
niesmakiem.

W tej chwili zadzwonit telefon. To byt Willie w wysmienitym humorze i trzezwy.

- Witaj, o ksigze kupcdw - powiedziat Willie. - Moze wpadtbys tutaj, zjadt obiad z
mojg starg i ze mng? Pozniej wdepnelibySmy do jakiej$ pobliskiej knajpy.

- Bardzo mi przykro, Willie, ale wieczér mam zajety.

- Mogtby ksigze cho¢ jeden zarezerwowaC kiedy dla mnie. No to czes¢!
Zobaczymy sie wkrotce.

Rudolf powoli odtozyt stuchawke. Nie zobaczymy sie wkrotce, Willie, pomyslat. A
w kazdym razie nie na obiedzie u ciebie.

Dobrze uwazaj, Willie, gdy przestepujesz prog wtasnego domu.
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ROZDZIAL Vi

,Kochany synu - czytat stowa skreslone kragtym charakterem pisma uczennicy. -
Twdj brat Rudolf byt tak dobry, ze dat mi Twdj nowojorski adres, a zatem korzystam ze
sposobnosci, aby nawigza¢ od nowa kontakt z dzieckiem utraconym przed tak wieloma
laty.”

Cholerny swiat! - pomy$lat. Jeszcze jeden gtos z innego kraju.

Dopiero co wszedt do przedpokoju i zobaczyt na stole list, ktéry go oczekiwat.
Styszat, ze Teresa stuka garnkami w kuchni, a dziecko co$ pokrzykuje.

- Juz jestem! - zawotat, wszedt do bawialni i sprzatngwszy strazacka sikawke,
usiadt na kanapie.

Byta to kanapa kryta jaskrawopomaranczowym attasem, na ktorej kupno uparta
sie Teresa. Siedziat tam teraz, trzymat list w opuszczonej rece i zastanawiat sie, czy nie
podrze¢ go z miejsca.

Teresa w gospodarskim fartuchu, w asy$cie matego weszta do pokoju.

Mate kropelki potu potyskiwaty na jej malowanej twarzy.

- Dostates list - rzucita.

Ostatnimi czasy nie byta usposobiona najzyczliwiej, zwtaszcza gdy ustyszata, ze
maz wybiera sie do Anglii, a ona zostanie w domu.

- Aha.

- To kobiece pismo.

- Dostatem list od matki.

- | my$lisz, ze ci uwierze?

- No to zobacz sama! - podsunat jej pod nos ¢wiartke papieru.

Pochylita sie, by list odczyta¢. Miata wzrok bardzo krotki, ale za nic nie chciata
nosi¢ okularow.

- Jak na matke to diablo mtodociany charakter pisma - powiedziata przystepujac
niechetnie do odwrotu. - Teraz zndéw matka! Twoja rodzina mnozy sie jak kroliki.

Odwrdcita sie i wyszta do kuchni zabierajac dziecko, ktére wrzeszczato, ze chce

zostac z tatusiem.
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Tom postanowit - na zto$¢ Teresie - ze list przeczyta, zobaczy, co stara jedza ma
do powiedzenia.

,Rudolf przedstawit mi okolicznosci waszego spotkania - czytat - i musze
przyzna¢, bytam wstrzasnigta dokonanym przez Ciebie wyborem zawodu. W istocie
rzeczy jednak nie powinnam sie dziwi¢ biorac pod uwage charakter Twojego ojca, a
takze przykfad, jaki Ci dawat oktadajac pie$ciami obrzydliwy worek, ktory stale wisiat na
kuchennym podworku. W kazdym razie przypuszczam ze to uczciwy sposob zarabiania
na zycie, a Twoj brat powiada, ze masz obecnie zong i dziecko, wiec jak tusze, musisz
byC szczesliwy.

Rudolf nie méwit nic mi o Twojej zonie, ale spodziewam sie, ze Twoje zycie
rodzinne jest o wiele szczesliwsze, niz byto moje z Twoim ojcem. Nie wiem, czy Rudolf
wspomniat Ci przy okazji, ze pewnej nocy Twoj ojciec przepadt wraz z kotem z piekarni.

Ja czuje sie niedobrze i mam wrazenie, ze moje dni sg policzone.

Chciatabym wybra¢ sie do Nowego Jorku, aby zobaczy¢ syna oraz wnuka, ale
wszelkie podréze sg teraz dla mnie bardzo trudne. Gdyby Rudolf kupit automobil zamiast
motocykla, na ktérym ugania sie po miescie, zapewne wyprawa bytaby mozliwa. Mdgtby
tez wozi¢ mnie w niedziele do kosciota, dzigki czemu zaczetabym pokute za poganstwo,
do ktérego Twoj ojciec zmuszat mnie przez tak wiele lat. Ale nie powinnam sie skarzyc,
bo ogolnie biorac, Rudolf jest bardzo dobry, otacza mnie troskliwg opieka, a nawet kupit
mi telewizor, skutkiem czego dtugie, samotne dni staty sie znosne.

Obecnie jest tak zajety swoimi wkasnymi sprawami, ze rzadko kiedy wraca na noc
do domu. Sadzac wedtug rozmaitych rzeczy a zwtaszcza wedtug tego, jak sie ubiera,
musi powodzi¢ mu sie dobrze. Ale on zawsze byt strojnisiem i zawsze potrafit mie¢
troche pieniedzy w kieszeni.

Nie moge twierdzi¢ uczciwie, ze pragnefabym zobaczyC catg naszg rodzine
potaczong znowu, gdyz Twojg siostre wykreslitam z serca z powoddw stusznych i
wystarczajacych. Natomiast widok synéw pojednanych i znowu zblizonych napetnitby me
oczy tzami rado$ci.

Zawsze bytam zmeczona i przepracowana, a ponadto musiatam zaspokajac
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pijackie wymagania Twojego ojca, wobec czego nie mogtam okazywac mitosci, jakg do
ciebie czutam. Moze jednak obecnie, pod koniec mojego zycia, pokoj zapanuje pomiedzy
nami.

Z tonu Rudolfa wywnioskowatam, ze nie potraktowatesS go zbyt Zzyczliwie.
Zapewne miate$ swoje racje po temu. Rudolf zmienit sie w czlowieka ozigbtego,
jakkolwiek dba o mnie i jest troskliwy.

Jezeli wolatbys sie z nim nie spotka¢, dam Ci znac, kiedy nie bedzie go w domu,
co ostatnio zdarza sie coraz czesciej i na coraz dtuzej. W takim przypadku mogtby$
odwiedzi¢ mnie bez przeszkdd.

Ucatuj ode mnie mojego wnuczka. Kochajgca Cie zawsze Matka”.

Wielki Boze! - pomyslat Tom. To gtosy z grobu.

Siedziat z listem w palcach, zapatrzony przed siebie. Nie styszat, ze Teresa taje
matego w kuchni. Wspominat lata spedzone nad piekarnia, kiedy - jakkolwiek mieszkat w
tym samym domu - czut sie wygnancem bardziej niz w pdzniejszym czasie, gdy
wypedzono go mowigc, aby nie pokazywat sie nigdy wiecej. By¢ moze odwiedzi kiedys
starg, postucha spdznionych skarg na pieknego Rudolfa, jej umitowanego syna.

Pozyczy woz od Schultza i zawiezie matke do ko$ciota. Postapi tak.

Na pewno! Niechaj cafa cholerna rodzina dowie sie, jak niesprawiedliwie go

oceniata.

Pan McKenna - byly policjant, ktory obecnie zajmowat si¢ tropieniem prywatnych
wykroczen - opuscit hotelowy pokoj godnie, z taskawg ming. Uprzednio wyjat raport z
eleganckiej teczki z czarnej giemzy i potozyt go na biurku Rudolfa.

- Jestem absolutnie pewien - mowit McKenna pocierajac rekami tysg gtowe. Byt
ugrzeczniony, pulchny, jego pieknie wyczyszczony kapelusz lezat skromnie przy
krawedzi biurka. - Jestem pewien, ze to zawiera wszelkie informacje o wiadomym
osobniku, jakie mogq by¢ potrzebne szanownemu panu. Zlecone nam obserwacje byty
stosunkowo fatwe i nad wyraz krotkie, biorac pod uwage az tak zadowalajace i petne

wyniki. - Gtos prywatnego detektywa zabrzmiat nutg Zalu z powodu naiwnej prostoty
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obserwowanego, ktéremu nalezato poswiecic bardzo mato czasu, bardzo mato
fachowych umiejetnosci. - Z catg pewno$cig zona stwierdzi, ze kazdy kompetentny
adwokat uzyska dla niej rozwod na podstawie prawa o cudzotéstwie, obowigzujacego w
stanie Nowy Jork. Oczywiscie, najzupetniej oczywiscie, ona jest strong pokrzywdzona.

Rudolf spogladat z obrzydzeniem na raport schludnie wypisany na maszynie.
Wyglada na to, ze zaaranzowanie telefonicznego podstuchu jest réwnie fatwe jak kupno
bochenka chleba. Za pie¢ dolaréw stuzba hotelowa pozwala przytwierdzi¢ do Sciany
mikrofon.

Sekretarki wytawiajg z koszykéw na Smiecie podarte listy mitosne i ich strzepy
sktadajg starannie - za cene obiadu w restauracji.

Odrzucone obecnie, dawne flamy chetnie cytujg cate rozdziaty prozy i poezji.
Dostepne sg policyjne rejestry, poufne zeznania w sadach, nic nie bywa tak
nieprzyjemne, by nie mogto zastugiwac na wiare.

Podnidst stuchawke telefonu i poprosit o potgczenie z Gretchen.

Styszat, Ze telefonistka wykreca numer, p6zniej zabrzeczat monotonny sygnat.
Zajete. Odtozyt stuchawke, podszedt do okna i wyjrzat przez nie, rozsungwszy zastony.
Popotudnie byto zimne i szare. Smagani wiatrem przechodnie S$pieszyli dokad$ z
podniesionymi kotnierzami. Pogoda w sam raz dla bytego policjanta.

Wrécit do telefonu, poprosit znéw o numer Gretchen i ponownie ustyszat ten sam
sygnat. Zirytowany odtozyt z trzaskiem stuchawke.

Chciat mozliwie najszybciej mie¢ z gtowy te obrzydliwg sprawe. Nie wymieniajac
nazwisk rozmawiat z zaprzyjaznionym adwokatem, ktory poradzit, aby strona
pokrzywdzona wyprowadzita sie wraz z dzieckiem ze wspolnego mieszkania juz przed
wniesieniem skargi rozwodowej, jezeli oczywiscie nie istniejg mozliwosci niezwiocznego
usuniecia wspotmatzonka z tegoz wspoélnego mieszkania. Bezwarunkowo stronie
pokrzywdzonej nie wolno przespac ani jednej nocy pod wspolnym dachem z przysztym
pozwanym.

Przed rozmowg ze szwagrem i pokazaniem mu raportu detektywa, Rudolf musiat

powiedzie¢ o tym Gretchen i uprzedzi¢ ja, ze niezwtocznie zamierza pomoéwi¢ z jej
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mezem.

Jeszcze raz telefon byt zajety. Widocznie strona pokrzywdzona jest tego dnia
usposobiona gadatliwie. Z kim rozmawia? Moze to Johnny Heath, dyskretny kochanek i
czesty goS¢ w jej domu? A moze kto$ inny z tych dziesieciu mezczyzn, z ktorymi
Gretchen nie chce wiecej sypiaC. Najtatwiejsza w catym Nowym Jorku dupa. Moja
siostra.

Spojrzat na zegarek. Za pie¢ czwarta. Willie powinien juz by¢ w redakcji, drzemac
stodko po cocktailach wypitych przed lunchem.

Rudolf podnidst stuchawke, poprosit o numer szwagra. Odpowiedziaty mu az dwie
sekretarki - dwa bezcielesne, zawodowo stodkie gtosy.

- Witaj, o ksigze kupcow - przemowit pozniej Willie. - Czemu zawdzigczam ten
zaszczyt? - Jego gtos Swiadczyt o co najmniej trzech martini.

- Willie - powiedziat Rudolf. - Musisz przyj$¢ zaraz do mojego hotelu.

- Alez, moj drogi... Jestem tu, kapujesz, uwigzany, wiec...

- Willie! Ostrzegam cie, ze lepiej bedzie, jezeli przyjdziesz zaraz.

- Fajno - zgodzit sie pokornie Willie. - Zamow mi cos do wypicia.

Willie - bez czegos do wypicia przed sobg - siedziat na krze$le zajmowanym
uprzednio przez bytego policjanta i z uwagq czytat raport. Rudolf stat przed oknem,
wygladat na ulice. Ustyszat szelest papieru, gdy jego szwagier odtozyt maszynopis.

- Wyglada na to, ze pracowity i zaradny ze mnie chtopak, no nie? - odezwat sie
Willie. - 1 co z tym myslisz zrobi¢? - palcami stuknat w raport.

Rudolf siegnat po sczepione spinaczem arkusiki, podart je i strzepki wrzucit do
kosza na $mieci.

- Co to znaczy? - zdziwit sie Willie.

- To znaczy, ze takich srodkéw nie moge uzywac. Nikt nie zobaczy tego raportu,
nikt 0 nim nie ustyszy. Jezeli twoja zona chce uzyska¢ rozwdd, niech wykombinuje jaki$
inny sposob.

- Aha. To byt pomyst Gretchen?

57



- Niezupetnie. Powiedziata, Ze chce sie ciebie pozby¢, ale zatrzymac dziecko, a ja
zaofiarowatem pomoc.

- Zwigzki krwi sg mocniejsze niz matzenskie. Tak to wyglada?

- Mniej wiecej. Ale nie dla mnie. Tym razem.

- Niewiele brakowato, a ksigze kupcow zeswinitby sie cholernie.

- A zeswinitbym sie. Rzeczywiscie.

- Czy moja umitowana matzonka wie, ze masz przeciwko mnie takie rzeczy?

- Nie. | nie dowie sie nigdy.

- Rychto nadejdg dni - podjat Willie - gdy bede gtosit chwate mojego wielkiego
szwagra. Powiem synowi: ,Przypatrz sie¢ dobrze swojemu szlachetnemu wujowi, a z
pewnos$cig dostrzezesz nad jego gtowg blask aureoli”. Cholerny swiat! Przeciez musi by¢
w tym hotelu co$ do wypicia.

Rudolf dobyt z ukrycia butelke. Osadzit, ze mimo wszystkich swoich zartéw Willie
ma w tej chwili mine czlowieka straszliwie spragnionego. Istotnie, wypit duszkiem pot
szklanki whisky.

- Kto pokryt koszty tego szpiclowania? - zapytat.

- Ja.

- lle wyniosty?

- PieCset piecdziesigt dolarow.

- Szkoda, Ze nie zwrdcite$ sie do mnie. Za pdt ceny uzyskatby$ te same
informacje. Mam ci uregulowac dtug?

- Nie méwmy o tym. Nie dostates ode mnie prezentu $lubnego. Uwazaj to za taki
prezent.

- Lepszy niz srebrna taca, co? Dziekuje, drogi szwagrze. Zostato cos w butelce? -
zapytat Willie.

Rudolf nalat mu whisky.

- Lepiej badz trzezwy - powiedziat. - Masz przed sobg rozmowe bardzo serio.

- Aha. To byt dzien godny pozatowania dla wszystkich, kiedy twojej siostrze

postawitem butelke szampana w barze ,Algonquin”. - USmiechnat si¢ metnie. - Kochatem
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ja tamtego popotudnia, kocham jg dzisiaj. | co? Trafitem do kosza na $mieci. -
Dramatycznym gestem wskazat strzepy raportu prywatnego detektywa, spoczywajgce w
blaszanym Smietniku, ktory zdobita scena mysliwska: jezdzcy w jaskrawo-czerwonych
surdutach. - Czy ty wiesz, co to jest mito$¢?

- Nie wiem.

- Ja takze. - Willie wstat. - No to juz pojde. Dzieki za interesujace pot godzinki.

Wyszedt z pokoju nie kwapigc sie do podania reki.

Tom byt peten niedowierzania, gdy zatrzymat sie przed domem.

Jeszcze raz spojrzat na kartke, ktorg dostat od brata. Chciat sie upewnic, ze trafit
pod wiasciwy adres. Znow mieszkanie nad sklepem i w otoczeniu wcale nie lepszym niz
tamto dawne, w Port Philip.

Patrzac na Rudolfa w pretensjonalnym pokoju hotelowym w ,Warwick”, stuchajac
jego stdw, mozna by sadzic, ze facet optywa w dostatki.

Ha, jezeli tak jest, to nie trwoni pieniedzy na komorne.

Moze w tej dziurze trzyma stara, a dla siebie ma luksusowy lokal w jakiej$ innej
dzielnicy miasta. Kto wie? To do drania podobne.

Tom wszedt do obskurnej sieni i zobaczyt nazwisko Jordach wypisane obok
dzwonka. Nacisnat guzik i czekat, az odpowie mu brzeczyk. Ale nic sie nie dziato.
Telefonowat uprzednio i na ten dzien zapowiedziat swojq wizyte, a matka obiecata, ze
bedzie w domu. Nie mogt zatatwi¢ tego w niedziele, bo gdy napomknat cos Teresie,
zaczeta ptakac. Niedziela jest jej dniem, szlochata, wiec nie pozwoli, zeby jg wykiwata
jakas stara wiedzma, ktora nawet nie przystata pocztowki, kiedy jej wnuk przyszedt na
swiat. Wobec tego zostawili dziecko w Bronx, u siostry Teresy, sami za$ poszli do kina
przy Broadwayu, a pdzniej na obiad do ,Toots Shor’, gdzie jaki§ reporter sportowy
rozpoznat Toma. W rezultacie Teresa miata wielki dzien - wart moze dwudziestu dolaréw,
ktére kosztowat obiad.

Ponownie nacisnat guzik dzwonka i znowu czekat daremnie. Pewno, pomyslat z

gorycza. Rudolf zatelefonowat w ostatniej chwili i kazat mamie przyjecha¢ do Nowego
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Jorku, by mu wyczyscita buty czy co$ takiego. No i mamusia pospieszyta w radosnych
podskokach.

Odwrocit sie z uczuciem niemal ulgi. Ostatecznie pomyst byt od poczatku gtupi.
Niech $pigce matki odpoczywajg w spokoju. Juz u wyjécia z sieni ustyszat brzeczyk.
Zawrocit i otworzyt drzwi klatki schodowe;.

Na podescie pierwszego pietra w otwartych drzwiach stata ona - wygladajaca na
stuletnig staruszke. Postgpita dwa kroki w jego strone i wtedy zrozumiat, dlaczego czekat
tak dtugo. PrzejScie przez pokdj musiato jej zajg¢ co najmniej pie¢ minut. Teraz juz
ptakata i wyciggata rece gotowe do usciskow.

- M¢j synu, moj synu - wotata chwyciwszy go w ramiona cienkie jak patyki. -
Myslatam, Ze juz nigdy ciebie nie zobacze.

Mocno pachniata wodg kwiatowa. Tom ucatowat jej wilgotny policzek
zastanawiajgc sie, co wasciwie czuje.

Matka ujefa go pod reke i poprowadzita do mieszkania. Bawialnia byta mata,
ciemna i Tom poznat natychmiast meble z pokoju przy Vanderhoff Street. Juz wtedy byty
stare i podniszczone. Teraz sprawiaty wrazenie kompletnej ruiny. Przez otwarte drzwi
zajrzat do nastepnego pokoju, gdzie zobaczyt biurko, pojedyncze t6zko i wszedzie
rozrzucone ksigzki.

Sta¢ go byto na kupno az tylu ksigzek, pomyslat, wiec mogt sobie pozwoli¢ i na
nowe meble.

- Siadajze, siadaj - ciggneta z podnieceniem, wiodac go w strone jedynego,
obszernego fotela. - Jakiz to cudowny dzien!

Glos miata pfaczliwy, wyrobiony przez dtugie lata utyskiwan. Jej nogi byly
bezksztattne, opuchniete i jak kaleka nosita miekkie, bardzo szerokie pantofle. Ogolnie
biorac, poruszata sie tak, jak gdyby dawno ulegta jakiemu$ wypadkowi.

- Wygladasz wspaniale. Absolutnie wspaniale! - Tom rozpoznat uzywane przez nig
czesto stowa z ,Przemineto z wiatrem”. - Obawiatam sig, ze m¢j najmtodszy bedzie miat
twarz catkiem znieksztatcona, ale wyrostes na przystojnego mezczyzne. Od razu widac,

ze wdates sie w mojg rodzine irlandzka. Nie tak jak tamci dwoje.
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Nieporadnie podrygiwata przed Tomem, ktéry sztywno siedziat w fotelu. Miata na
sobie suknie w kwiatowy desen, zwisajacg luzno na jej wychudtym ciele. Wygladajace
spod spodnicy obrzekte nogi sprawiaty wrazenie, jak gdyby przeznaczone byty dla innej
kobiety.

- Jaki $liczny szary garnitur. - Dotkneta rekawa marynarki. - Garnitur godny
dzentelmena. A obawiatam sig, ze zndw zobacze cie w swetrze. - RozeSmiata sie, jak
gdyby dziecinstwo najmtodszego syna obrosto juz legenda. - Wiedziatam, bytam pewna,
ze los nie potraktuje mnie okrutnie, ze przed $miercig pozwoli mi zobaczy¢ twarz mojego
dziecka. A teraz chciatabym spojrze¢ w twarz wnuka.

Masz zdjecie, co? Na pewno nosisz je w portfelu, jak kazdy ojciec dumny ze
swojej pociechy.

Tom siegnat po fotografie dziecka.

- Jak mu na imie? - zapytata matka.

- Wesley.

- Wesley Pease - powiedziata. - To brzmi tadnie.

Tom nie wyjasnit, ze chtopczyk nazywa sie Wesley Jordach. Nie wspomniat takze
0 trwajacych tydzien walkach o mniej wyszukane imie. Byt uparty, ale Teresa ptakata i
robita awantury; wiec w rezultacie ustapit.

Matka popatrzyta na amatorskie zdjecie zatzawionymi oczyma.

Ucatowata je tkliwie.

- Sliczne, kochane malefistwo - westchneta.

Tom nie pamigetat, by catowata jego, kiedy byt matym dzieckiem.

- Musisz zawiez¢ mnie do swojego domu, pokaza¢ mi wnuka.

- Ma sie rozumiec.

- | to niedtugo.

- Jak tylko wroce z Anglii.

- Z Anglii! Ledwie odnaleZliSmy sie po latach, a ty wyjezdzasz na drugi koniec
Swiata.

- To potrwa tylko pare tygodni.
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- Musisz by¢ bogaty, jezeli stac cie na takg wycieczke.

- Mam tam robote - wyjasnit unikajac okreslenia ,mecz’. - Zwrocg mi koszty
podrozy.

Wolat nie stwarza¢ wrazenia - btednego zresztg - ze jest bogaty. W rodzinie
Jordachow znacznie bezpieczniej skarzy¢ sie na biede. No i w obecnych warunkach
wystarczata mu jedna kobieta, ktora poluje na kazdego centa.

- Spodziewam sie, ze robisz oszczednosci - podjefa matka. - W twoim zawodzie...

- Robie oszczedno$ci - przerwat. - Nie martw sie 0 mnie. - Rozejrzat si¢ dokofa. -
Ale Rudi to dusi swoje pienigdze.

- Aha... Myslisz o tym mieszkaniu. Nie najlepsze, prawda? Ale nie moge sie
skarzy¢. Rudi optaca kobiete, ktora co dzien przychodzi.

Sprzata tu i robi sprawunki wtedy, kiedy za trudno wgramoli¢ mi si¢ na schody. No
i Rudi powiada, Ze rozglada sie za czym$ wiekszym. Na parterze: Zeby wygodniej mi
byto, bez schoddw. O swojej pracy mato co mowi, ale w zesztym miesigcu przeczytatam
artykut w gazecie. Pisali tam, ze jest najbardziej obiecujgcym mtodym handlowcem w
naszym miescie, wiec mysle, ze musi mu sie niezle powodzi¢. Ale ma racje, ze nie jest
rozrzutny. Pienigdze to przeklenstwo naszej rodziny. One przedwczesnie zrobity ze mnie
starg babe. - Westchneta ze wspdtczuciem dla samej siebie. - Twoj ojciec miat bzika na
tym punkcie. Bez awantury nie mogtam nigdy wycisng¢ z niego dziesieciu dolaréw na
absolutnie niezbedne wydatki. Jak trafisz do Anglii, wybadaj dyskretnie, czy go tam kto$
przypadkiem nie widziat. Ten cztowiek musi gdzie$ byc.

Ostatecznie to Europejczyk, wiec naturalnym porzadkiem rzeczy powinien sie
ukrywac w Europie.

Ma fiota, pomys$lat Tom. Biedna starowina. Rudi nie uprzedzit mnie o tym. Ale
odpowiedziat:

- Dobrze. Popytam o ojca, kiedy bede w Anglii.

- Poczciwy z ciebie chfopiec! Zawsze zdawatam sobie sprawe, tak w gtebi serca,
ze z natury jeste$ dobrym dzieckiem, tylko ulegasz wptywom ztych kolegdéw. Gdybym

miata czas, gdybym mogta byc¢ takq jak trzeba matka rodziny, z pewnoscig uchronitabym
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cie od wielu przykrosci. Musisz by¢ surowym ojcem. Kochajacym, ale surowym. Czy
twoja zona to dobra matka?

- Aha. Dobra.

Wolat nie mowic o Teresie. Spojrzat na zegarek. Rozmowa i ciemny, nedzny pokéj
wptywaty nan przygnebiajgco.

- Postuchaj, mamo. Dochodzi pierwsza. Nie wybierzesz sie ze mng na lunch, co?
W6z mam na dole.

- Na lunch? Do restauracji? - rozeSmiata sie po dziewczecemu. - Cudowny
pomyst. Dorosty, silny syn zabiera na lunch swojg sedziwg matke.

- Pojedziemy do najlepszego lokalu w miescie - obiecat.

W powrotnej drodze, kiedy pod wieczor prowadzit woz Schultza w kierunku
Nowego Jorku, wspominat miniony dzien i zastanawiat si¢, czy kiedykolwiek odbedzie
takg wycieczke ponownie.

Z dziecinstwa i wczesnej mtodosci pozostat mu w pamieci obraz matki jako
swarliwej, wiecznie niezadowolonej, surowej kobiety, ktdra fanatycznie uwielbia
starszego syna, ze szkodg dla mtodszego. Obecnie byta to bezradna, godna politowania
starowina, tragicznie osamotniona, spragniona mitosci, zachwycona najbardziej nawet
znikomymi wzgledami.

W restauracji zaproponowat jej coctail, po ktorym matce zakrecito sie troche w
gtowie. Chichotata troche i kilkakrotnie powtarzata:

,Nieznosna jestem. Prawda?”

Po lunchu obwi6zt jg po miescie i ze zdumieniem odkryt, Zze matka wcale nie zna
Whitby. Mieszkata tu od lat, lecz nie widziata wiasciwie nic - nawet uczelni, ktorg
ukonczyt jej syn.

- Nie miatam pojecia, ze to takie piekne miasto - powtarzata w zamoznych
dzielnicach, gdzie okazate domy staty na tle trawnikow i w otoczeniu drzew.

A gdy mijali dom towarowy Calderwooda, powiedziata:

- Nie wyobrazatam sobie, ze to co$ az tak duzego. Bo, widzisz, nigdy tu nie

bytam. | pomysle¢, ze Rudi faktycznie prowadzi to przedsiebiorstwo!
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Przez cate popotudnie byta bardzo rozmowna. Po raz pierwszy opowiadata
Tomowi 0 swoim zyciu w przytutku. (,Bytam najzdolniejsza z catej klasy. Na zakoriczenie
dostatam nagrode”.)

Mdwita takze o pracy w charakterze kelnerki i o tym, ze wstydzita sie swojego
nieslubnego pochodzenia, i ze w Buffalo chodzita do szkoty wieczorowej, by uzupetnié
wyksztatcenie. Mowita, ze nigdy nie data pocatowac si¢ zadnemu mezczyznie, poki nie
poslubita Aksela Jordacha, a w dniu swojego slubu wazyta tylko dziewiecdziesiat dwa
funty. Mowita, jakie piekne byto miasto Port Philip w dniu, gdy z Akselem przyjechali tam
obejrze¢ piekarnie.

Mowita o biatym parowcu wycieczkowym i kapeli wygrywajacej walce na
poktadzie. O urokach dzielnicy w czasie, gdy sie tam osiedlili, 0 swoich marzeniach na
temat matej, zacisznej restauracyjki, 0 nadziejach, jakie zywita dla swoich dzieci...

Kiedy Tom odwidzt jg do domu, zapytata, czy mogtby jej da¢ fotografie Wesleya,
ktdrg oprawi w ramki i postawi na stole w swoim pokoju. Spefnit jej prosbe, a wtedy
pokustykata do swojego pokoju i wrocita niosgc wiasne, pozdtkte z wiekiem zdjecie,
zrobione kiedy miata dziewigtnascie lat. Byta na nim ubrana w dtugg biatg suknie,
smukta, powazna i bardzo tadna.

- Masz - powiedziata. - Chce, zebys to zachowat.

W milczeniu przypatrywata sie Tomowi, gdy pieczotowicie chowat fotografie do
portfelu - w to samo miejsce, w ktérym trzymat uprzednio zdjecie swojego syna.

- Widzisz - podjeta - teraz jeste§ mi blizszy niz ktokolwiek inny w $wiecie.
Obydwoje jeste$Smy ludzmi podobnego pokroju. JestesSmy prosci. Nie tak jak twoja siostra
i twdj brat. Ma sie rozumie¢, kocham Rudolfa i stusznie mu sie to nalezy, ale nie
rozumiem go wcale. Czasami lekam sie go nawet. No a ty... - roze$miata sie swobodnie.
- Taki rosty, silny mezczyzna, ktéry na zycie zarabia pigsciami! Ale z tobg czuje sie
swobodnie, prawie tak, jak gdybysmy byli réwiesnikami, prawie tak, jak gdybym miata
brata. No a dzisiejszy dzien... Dzisiejszy dzien byt cudowny. Jestem wigzniem, ktory
dopiero co opuscit cele.

Pocatowat jg, a ona przytulita sie do niego na chwile.

64



- Wiesz co? - podjeta. - Od twojego przyjazdu nie wypalitam ani jednego

papierosa.

O zmierzchu prowadzit woz wolno, mys$lat o minionym popotudniu.

Przed przydroznym zajazdem zatrzymat sig, wszedt do pustego baru i zamowit
whisky. Siegnat po portfel i zapatrzyt sie w fotografie mtodej dziewczyny, ktora pdzniej
zostata jego matka. Byt rad, ze wybrat sie w te odwiedziny. Moze jej wzgledy nie byty dzi§
wiele warte, lecz na dtugg mete on zwyciezyt w wyscigu o te nagrode. Sam w cichym
barze rozkoszowat sie niezwyktym spokojem. Przynajmniej przez godzine mogt by¢ w
zgodzie z sobg, bo tego dnia ubyta na Swiecie jedna osoba z tych, ktére musiat

nienawidzié.
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